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A

a

A & E

aback

abandon

abandoned

abandonment

abate

abbey

abbreviate

abbreviation

abdicate

abdomen

abdominal

abduct

aberration

abide

abiding

ability

abject

ablaze

able

able-bodied

ably

abnormal

abnormality

aboard

abolish

abolition

abominable

Aboriginal

Aborigine

abort

abortion

abortive

abound

about

above

abrasive

abreast

abroad

abrupt

absence

absent

absentee

absent-minded

absolute

absolutely

absorb

absorbed

absorbent

absorbing

absorption

abstain

abstention

abstinence

abstract

abstraction

abstruse

absurd

abundance

abundant

abuse

abusive

abysmal

abyss

academic

academy

accelerate

acceleration

accelerator

accent

accentuate

accept

acceptable

acceptance

accepted

access

accessible

accessory

access time

accident

accidental

accident and emergency

acclaim

acclimate

acclimatize

accolade

accommodate

accommodating

accommodation

accompaniment

accompany

accomplice

accomplish

accomplished

accomplishment

accord

accordance

accordingly

according to

account

accountable

accountancy

accountant

accounting

accrual

accrue

accumulate

accumulation

accuracy

accurate

accusation

accuse

accused

accustom

accustomed

ace

ache

achieve

achievement

achiever

acid

acid house

acidic

acid rain

acknowledge

acknowledgment

acne

acorn

acoustic

acquaint

acquaintance

acquainted

acquire

acquirer

acquisition

acquit

acquittal

acre

acrimonious

acronym

across

acrylic

act

acting

action

activate

active

activist

activity

actor

actress

actual

actually

acumen

acupuncture

acute

acutely

AD

ad

ad agency

adamant

adapt

adaptable

adaptation

adapted

ad campaign

add

added

added value

addict

addicted

addiction

addictive

addition

additional

additionally

additive

add-on

address

address book

adept

adequacy

adequate

adhere

adhesive

ad hoc

adjacent

adjective

adjoin

adjourn

adjournment

adjust

adjustable

adjustment

adman

admin

administer

administration

administrative

administrator

admirable

admiral

admiration

admire

admirer

admission

admit

admittedly

adolescence

adolescent

adopt

adoptive

adorable

adoration

adore

adorn

adrenalin

adrift

adult

adulterate

adultery

adulthood

advance

advanced

advancement

advantage

advantageous

advent

adventure

adventurous

adverb

adverb group

adverb phrase

adversarial

adversary

adverse

adversity

advert

advertise

advertisement

advertiser

advertising

advertising agency

advertising campaign

advice

advice columnist

advisable

advise

adviser

advisory

advocacy

advocate

aerial

aerobics

aerodynamic

aeroplane

aerosol

aesthetic

affable

affair

affect

affection

affectionate

affidavit

affiliate

affiliation

affinity

affirm

affirmative

affirmative action

affix

afflict

affliction

affluence

affluent

afford

affordable

affront

afield

afloat

afoot

aforementioned

aforesaid

afraid

afresh

African-American

aft

after

after-

aftermarket

aftermath

afternoon

aftershave

afterward

again

against

age

age-appropriate

aged

ageing

agency

agenda

agent

age of consent

age-old

aggravate

aggregate

aggression

aggressive

aggressor

aggrieved

aghast

agile

aging

agitate

agitated

agitation

agnostic

agnosticism

ago

agonize

agonizing

agony

agree

agreeable

agreed

agreement

agribusiness

agricultural

agriculture

aground

ah

ahead

ahem

aid

aide

AIDS

ailing

ailment

aim

aimless

ain't

air

airbag

air base

airborne

air-conditioned

air-conditioning

aircraft

airfield

air force

airlift

airline

airliner

airmail

airman

airplane

airport

airport tax

air rage

air raid

airspace

airtight

air traffic controller

airwaves

airy

aisle

a.k.a.

alarm

alarm clock

alarmed

alarming

alas

albeit

album

alcohol

alcoholic

alcoholism

ale

alert

algae

algebra

alias

alibi

alien

alienate

alight

align

alignment

alike

alive

all

all-

Allah

all-around

allay

allegation

allege

alleged

allegiance

allergic

allergy

alleviate

alley

alliance

allied

alligator

allocate

allocation

allot

all-out

allow

allowance

all right

all-round

all-time

allude

allure

allusion

ally

almighty

almond

almost

alone

along

alongside

aloof

aloud

alphabet

alphabetical

alpine

already

alright

also

altar

alter

alteration

alternate

alternative

alternatively

although

altitude

altogether

alt-right

altruism

aluminium

aluminum

always

AM

am

a.m.

amalgamate

amass

amateur

amaze

amazement

amazing

ambassador

amber

ambience

ambiguity

ambiguous

ambition

ambitious

ambivalent

ambulance

ambush

amen

amenable

amend

amendment

amenity

American football

Americano

amiable

amicable

amid

amiss

ammonia

ammunition

amnesia

amnesty

among

amongst

amortize

amount

amp

ampere

amphetamine

ample

amplifier

amplify

amputate

amuse

amused

amusement

amusement arcade

amusing

an

anaemia

anaemic

anaesthetic

anaesthetist

anal

analog

analogous

analogy

analyse

analysis

analyst

analytic

analytical

analyze

anarchic

anarchism

anarchist

anarchy

anatomical

anatomy

ancestor

ancestral

ancestry

anchor

ancient

ancillary

and

anecdotal

anecdote

anemia

anemic

anesthesiologist

anesthetic

anesthetist

anew

angel

angelic

anger

angle

angler

angling

angry

angst

anguish

anguished

angular

animal

animate

animated

animation

anime

animosity

ankle

annex

annihilate

anniversary

annotate

announce

announcement

announcer

annoy

annoyance

annoyed

annoying

annual

annuity

annul

annum

anomaly

anonymous

anorak

anorexia

anorexic

another

answer

answering machine

ant

antagonism

antagonist

antagonize

Antarctic

ante

antenna

anthem

anthology

anthropology

antibacterial

antibiotic

antibody

anticipate

anticipation

anticlockwise

antics

antidote

antipathy

antiquated

antique

antiquity

antiseptic

antisocial

antithesis

antitrust

anti-virus

anus

anxiety

anxious

any

anybody

anyhow

anymore

anyone

anyplace

anything

anytime

anyway

anyways

anywhere

apart

apartheid

apartment

apartment building

apathetic

apathy

ape

aperture

apex

apiece

apologetic

apologize

apology

apostrophe

app

appall

appalled

appalling

apparatus

apparent

apparently

appeal

appealing

appear

appearance

appease

appeasement

appendix

appetite

appetizing

applaud

applause

apple

applet

appliance

applicable

applicant

application

applied

apply

appoint

appointed

appointment

appraisal

appraise

appreciate

appreciation

appreciative

apprehension

apprehensive

apprentice

apprenticeship

approach

appropriate

approval

approve

approved

approximate

approximation

Apr.

apricot

April

apron

apt

aptitude

aquatic

Arab

arable

arbitrage

arbitrary

arbitrate

arbitration

arc

arcade

arch

arch-

archaeology

archaic

archbishop

arched

archeology

archetypal

archetype

architect

architectural

architecture

archive

arctic

ardent

arduous

are

area

area code

arena

aren't

argot

arguably

argue

argument

arid

arise

aristocracy

aristocrat

aristocratic

arithmetic

arm

armaments

armchair

armed

armed forces

armor

armored

armory

armpit

army

aroma

aromatherapy

aromatic

arose

around

arousal

arouse

arrange

arrangement

array

arrears

arrest

arrival

arrive

arrogant

arrow

arse

arsenal

arson

art

artefact

artery

arthritic

arthritis

artichoke

article

articulate

articulated

artifact

artificial

artificial intelligence

artillery

artist

artistic

artistry

as

asap

asbestos

ascend

ascending

ascent

ascertain

ascribe

ash

ashamed

ashore

ashtray

Asian

aside

ask

asking price

asleep

asparagus

aspect

aspiration

aspire

aspirin

aspiring

ass

assailant

assassin

assassinate

assault

assemble

assembly

assent

assert

assertive

assess

assessment

assessor

asset

asset-stripping

assign

assignment

assimilate

assist

assistance

assistant

associate

associated

association

assorted

assortment

assume

assuming

assumption

assurance

assure

assured

asterisk

asthma

asthmatic

astonish

astonished

astonishing

astonishment

astound

astounding

astray

astride

astrologer

astrology

astronaut

astronomer

astronomical

astronomy

astute

asylum

asylum seeker

at

ate

atheism

atheist

athlete

athletic

athletics

atlas

ATM

atmosphere

atmospheric

atmospherics

atom

atomic

atrocious

atrocity

attach

attached

attachment

attack

attacker

attain

attainment

attempt

attempted

attend

attendance

attendant

attention

attentive

attest

attic

attitude

attorney

Attorney General

attract

attraction

attractive

attribute

aubergine

auburn

auction

auctioneer

audacious

audacity

audible

audience

audio

audiobook

audiotape

audiovisual

audit

audition

auditor

auditorium

au fait

Aug.

augment

August

aunt

auntie

au pair

aura

auspices

austere

austerity

authentic

author

authorise

authoritarian

authoritative

authority

authorize

autism

auto

autobiographical

autobiography

autograph

automate

automated

automatic

automobile

autonomous

autonomy

autopsy

autumn

auxiliary

avail

available

avalanche

avant-garde

avatar

avenge

avenue

average

aversion

avert

aviary

aviation

avid

avocado

avoid

await

awake

awakening

award

aware

awash

away

awe

awesome

awful

awhile

awkward

awoke

awoken

ax

axe

axes

axis
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B

B2B

B2C

babble

baby

baby carriage

babysit

bachelor

back

backbone

backdate

backer

backfire

background

backing

backlash

backlog

back pay

backside

backstabbing

backstage

backstroke

backup

backward

backwater

backyard

bacon

bacteria

bacterial

bad

bad debt

badge

badger

badly

badly off

bad off

bad-tempered

bae

baffle

bag

baggage

baggage car

baggy

bah

bail

bailiff

bait

bake

baker

bakery

baking

balance

balanced

balance of payments

balance of trade

balance sheet

balcony

bald

balding

bale

ball

ballad

ballet

balloon

balloon mortgage

ballot

ballpark

balm

bamboo

ban

banal

banana

band

bandage

Band-Aid

B & B

bandit

bandwagon

bandwidth

bang

bangs

banish

bank

bank account

bank balance

bank card

bank check

banker

bank holiday

banking

banknote

bank rate

bankroll

bankrupt

bankruptcy

bank statement

banner

banner ad

banquet

banter

baptism

baptize

bar

barbaric

barbarism

barbecue

barbed wire

barbell

barber

bar chart

bar code

bare

bare-bones

barefoot

barely

bargain

barge

bar graph

bar-hop

baritone

bark

barley

barmaid

barman

barn

barometer

barometric

baron

barrage

barrel

barrel-chested

barren

barricade

barrier

barring

barrister

barroom

bartender

barter

base

baseball

baseball cap

based

basement

bases

bash

BASIC

basic

basically

basics

basin

basis

basis point

bask

basket

basketball

basketry

bass

bassinet

bastion

bat

batboy

batch

bath

bathe

bathroom

bath salts

bathtub

baton

battalion

batter

battered

battering

battery

battle

battle fatigue

battlefield

battleground

battleship

bawl

bay

bayonet

bazaar

BBC

BB gun

BC

BCE

be

beach

beach chair

beachwear

beacon

bead

beak

beaker

beam

bean

beanie

bear

bearable

beard

bearded

bearer

bearing

bearish

bear market

beast

beat

beaten

beating

Beaujolais

beautiful

beauty

beauty mark

beaver

became

because

beckon

become

bed

bed and breakfast

bedclothes

bedding

bedroom

bedside

bee

beef

Beemer

been

beeper

beer

beet

beetle

beetroot

befit

before

beforehand

befriend

beg

began

beggar

begin

beginner

beginning

begun

behalf

behave

behavior

behavioral

behind

beige

being

belated

belch

beleaguered

belie

belief

believable

believe

believer

bell

belligerent

bellow

bell pepper

belly

belong

belongings

beloved

below

below the belt

belt

beltway

bemused

bench

benchmark

bend

beneath

benefactor

beneficial

beneficiary

benefit

benevolent

benign

bent

bequeath

bereaved

bereavement

bereft

berry

berth

beset

beside

besides

besiege

best

bestie

bestow

bestseller

best-selling

bet

betray

betrayal

better

between

beverage

bewail

beware

bewildered

bewildering

bewilderment

bewitch

beyond

biannual

bias

biased

Bible

biblical

bibliography

bicker

bicycle

bid

bidder

bid price

big

big business

big data

big deal

bigot

bigoted

bigotry

big time

bike

biker

bikini

bilateral

bilingual

bill

billboard

billfold

billiards

billion

billionaire

Bill of Rights

billow

billy

bimonthly

bin

binary

binary code

bind

binding

binge

bingo

binoculars

biochemical

biochemist

biochemistry

biodegradable

biodiesel

biofuel

biographer

biographical

biography

biological

biology

biopsy

biotechnology

bipolar

bipolar disorder

birch

bird

bird flu

Biro

birth

birth certificate

birth control

birthday

birthplace

birth rate

biscuit

bisexual

bishop

bistro

bit

bitch

bitcoin

bite

biting

bitmap

bitten

bitter

bitterly

biweekly

bizarre

black

black and white

blackberry

blackboard

blacken

black eye

blacklist

blackmail

black market

blackout

blacksmith

blacktop

bladder

blade

blame

blanch

bland

blank

blank check

blanket

blare

blasphemy

blast

blatant

blatantly

blaze

blazer

blazing

bleach

bleak

bleed

blemish

blend

bless

blessed

blessing

blew

blight

blind

blindfold

blinding

blindly

blind trust

bling

blink

bliss

blissful

blister

blistering

blithe

blitz

blizzard

bloated

blob

bloc

block

blockade

blockage

blockbuster

blockchain

blog

blogosphere

blogpost

blonde

blood

blood pressure

bloodshed

bloodstream

blood test

blood vessel

bloody

bloom

blossom

blot

blotch

blouse

blow

bludgeon

blue

blueberry

blue chip

blue-collar

blueprint

bluff

blunder

blunt

blur

Blu-Ray

blurt

blush

boar

board

boarding card

boarding pass

boarding school

board of directors

boardroom

boast

boat

boating

bob

bobby pin

bode

bodily

body

bodyguard

body language

bog

bogged down

boggle

bogus

boil

boiler

boilerplate

boiling

boisterous

bold

bolster

bolt

bomb

bombard

bombardment

bomber

bombshell

bonanza

bond

bondage

bonded

bondholder

bone

bone of contention

bonfire

bonnet

bonus

bony

boo

book

bookcase

booking

bookkeeper

bookkeeping

booklet

bookmark

bookstore

book value

boom

boom-bust cycle

boon

boost

boot

booth

booze

border

borderline

bore

bored

boredom

boring

born

borne

borough

borrow

borrower

borrowing

bosom

boss

bossy

botanical

botanist

botany

botch

both

bother

bottle

bottled

bottom

bottom line

bought

boulder

boulevard

bounce

bouncer

bouncy

bound

boundary

bounty

bouquet

bourgeois

bout

boutique

boutique hotel

bow

bowed

bowel

bowl

bowler

bowling

box

boxer

boxing

box lunch

box number

box office

boxset

boy

boycott

boyfriend

boyhood

boyish

bps

bra

brace

bracelet

bracing

bracket

brag

braid

brain

brainchild

brainstorm

brainwash

brainwave

brake

bran

branch

brand

branded

brand image

brandish

brand leader

brand name

brand-name product

brand-new

brandy

brash

brass

brat

bravado

brave

bravery

brawl

brazen

brazil nut

breach

bread

breadth

breadwinner

break

breakaway

breakdown

breakfast

break-in

breaking point

breakneck

breakout

breakthrough

breakup

breast

breaststroke

breath

breathalyze

Breathalyzer

breathe

breather

breathing space

breathless

breathtaking

breed

breeder

breeding

breeze

breezy

brethren

brew

brewer

brewery

bribe

bribery

brick

bridal

bride

bridegroom

bridesmaid

bridge

bridge loan

bridle

brief

briefcase

briefing

briefly

brigade

bright

brighten

brilliant

brim

bring

brink

brisk

bristle

Briton

brittle

broach

broad

broadband

broadcast

broadcaster

broadcasting

broaden

broadly

broadsheet

broccoli

brochure

broil

broiler

broke

broken

broker

brokerage

bromance

Bronx cheer

bronze

bronze medal

brooch

brood

brooding

broom

Bros.

broth

brothel

brother

brotherhood

brother-in-law

brought

brow

brown

brownfield

browse

browser

bruise

brunt

brush

brusque

brussels sprout

brutal

brutality

brute

BSE

BTW

bubble

bubbly

buck

bucket

bucket list

buckle

bud

Buddhism

Buddhist

budding

buddy

budge

budget

budgetary

buff

buffalo

buffer

buffet

bug

build

builder

building

build-up

built

built-in

built-up

bulb

bulge

bulimia

bulimic

bulk

bulky

bull

bulldoze

bulldozer

bullet

bulletin

bulletin board

bullet point

bulletproof

bullhorn

bullion

bullish

bull market

bullock

bully

bum

bump

bumper

bumptious

bumpy

bun

bunch

bundle

bungalow

bungle

bunk

bunker

bunny

buoy

buoyancy

buoyant

burden

burdened

bureau

bureaucracy

bureaucrat

bureaucratic

burgeon

burger

burglar

burglarize

burglary

burgle

burial

burly

burn

burned-out

burner

burning

burnt

burnt-out

burrow

burst

bursting

bury

bus

bush

bushy

busily

business

business card

business class

business hours

businesslike

businessman

businessperson

business plan

business school

businesswoman

busman's holiday

bust

bustle

busy

but

butcher

butler

butt

butter

butterfly

buttock

button

buttonhole

buttress

buy

buy-back

buyer

buyer's market

buyout

buzz

buzzer

buzzword

by

bye

by-election

bygone

BYOD

bypass

byproduct

bystander

byte
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C

cab

cabaret

cabbage

cabin

cabinet

cable

cache

cactus

CAD

cadet

cafeteria

caffeine

cage

caged

cajole

cake

cake pan

calamari

calamity

calcium

calculate

calculated

calculating

calculation

calculator

calendar

calendar year

calf

caliber

calibrate

calibre

call

call center

caller

call-in

calling card

callous

call waiting

calm

calorie

camcorder

came

camel

cameo

camera

cameraman

camouflage

camp

campaign

campaigner

camper

campsite

campus

can

canal

cancel

cancer

cancerous

candid

candidacy

candidate

candle

candor

candy

candy apple

candy cane

cane

canine

canister

cannabis

canned

cannibal

cannibalism

cannon

cannot

canoe

canon

canopy

can't

canteen

canter

canvas

canvass

canyon

cap

capability

capable

capacity

cape

capital

capital account

capital gains

capital goods

capital-intensive

capitalise

capitalism

capitalist

capitalize

capital punishment

capitulate

capsize

capsule

captain

captaincy

captcha

caption

captivate

captive

captivity

capture

car

car alarm

caramel

carat

caravan

caravan site

carb

carbohydrate

carbon

carbonated

carbon dioxide

carbon footprint

carbon monoxide

carcass

card

cardboard

cardiac

cardigan

cardinal

card index

cardio

care

career

career woman

carefree

careful

caregiver

careless

carer

caress

caretaker

cargo

Caribbean

caricature

caring

carnage

carnation

carnival

carol

carousel

car park

carpenter

carpet

car phone

carpool

carriage

carrier

carrot

carry

carryall

carryover

cart

carte blanche

cartel

cartilage

carton

cartoon

cartoonist

cartridge

carve

carving

cascade

case

case study

cash

cash bar

cash cow

cash dispenser

cash flow

cashier

cashier's desk

cashless

cashmere

cashpoint

cash register

cash-starved

casino

casserole

cassette

cast

caste

castigate

casting vote

cast iron

castle

castrate

casual

casualty

cat

catalog

catalyst

catapult

cataract

catastrophe

catastrophic

catch

catchword

catchy

categorical

categorize

category

cater

caterer

catering

caterpillar

cathedral

Catholic

Catholicism

catnip

cattle

catwalk

Caucasian

caucus

caught

cauldron

cauliflower

'cause

cause

caution

cautionary

cautious

cavalier

cavalry

cave

cavern

cavernous

caviar

cavity

CBD

cc

CCTV

CD

CD burner

CD player

CD-ROM

CD-ROM drive

CD writer

CE

cease

ceasefire

cedar

cede

ceiling

celebrate

celebrated

celebration

celebrity

celery

celestial

celibacy

celibate

cell

cellar

cellist

cello

cellphone

cellular

cellular phone

cellulite

Celsius

cement

cemetery

censor

censorship

censure

census

cent

centenary

centennial

center

-centered

centerpiece

centigrade

centimeter

central

central heating

centralize

centre

century

CEO

ceramic

cereal

cerebral

ceremonial

ceremony

certain

certainly

certainty

certificate

certify

cervical

cervix

cf.

CFC

chaffinch

chain

chair

chairman

chairmanship

chairperson

chairwoman

chalet

chalk

chalkboard

challenge

challenger

challenging

chamber

chamber of commerce

champ

champagne

champion

championship

chance

chancellor

chancellor of the exchequer

chandelier

change

change purse

channel

chant

chaos

chaotic

chap

chapel

chaplain

chapped

chapter

character

characteristic

characterization

characterize

character recognition

charade

charcoal

charge

chargeable

charge card

charger

charisma

charismatic

charitable

charity

charm

charming

charred

chart

charter

chartered

chase

chasm

chassis

chat

chat room

chat show

chatter

chauffeur

chauvinism

cheap

cheat

check

checkbook

checked

checker

check-in

checking account

checkout

checkpoint

checkup

cheek

cheekbone

cheeky

cheer

cheerful

cheery

cheese

cheeseburger

chef

chemical

chemist

chemistry

cherish

cherry

cherry-pick

chess

chest

chestnut

chew

chic

chick

chicken

chide

chief

chief executive officer

chief justice

chiefly

chief of staff

chiffon

child

childbirth

childcare

childhood

childish

childless

childlike

children

chili

chill

chillax

chilli

chilling

chilly

chime

chimney

chimpanzee

chin

china

chink

chip

chisel

chlorine

chocolate

choice

choir

choke

cholera

cholesterol

choose

chop

chopper

choral

chord

chore

choreograph

choreography

chorus

chose

chosen

Christ

christen

christening

Christian

Christianity

Christian name

Christmas

Christmas Day

Christmas Eve

chrome

chromium

chromosome

chronic

chronicle

chronological

chubby

chuck

chuckle

chug

chunk

chunky

church

churn

chute

chutney

cider

cigar

cigarette

cinema

cinematic

cinnamon

circa

circle

circuit

circular

circulate

circulation

circumcise

circumference

circumstance

circus

cis

cisgender

citation

cite

citizen

citizenship

citrus

city

civic

civil

civilian

civility

civilization

civilize

civilized

civil rights

civil servant

civil service

civil war

CJD

clad

claim

claimant

claims adjuster

clairvoyant

clam

clamber

clamor

clamp

clan

clandestine

clap

clarify

clarinet

clarity

clash

clasp

class

classic

classical

classically

classification

classified

classified ad

classifieds

classify

classless

classmate

classroom

class schedule

classy

clatter

clause

claw

clay

clean

cleaner

cleanliness

cleanse

cleanser

clear

clearance

clear-cut

clearing

clearinghouse

clench

clergy

clergyman

cleric

clerical

clerk

clever

click

clickable

click bait

client

clientele

cliff

climate

climate change

climax

climb

climber

climbing

clinch

cling

clinic

clinical

clip

clipboard

clipped

clipping

clique

cloak

cloakroom

clock

clockwise

clockwork

clog

clone

close

closed-circuit

closed shop

closet

close-up

closing

closing price

closure

clot

cloth

clothed

clothes

clothespin

clothing

cloud

cloud computing

cloudy

clout

clove

clown

club

clubhouse

clue

clump

clumsy

clung

cluster

clutch

clutter

cm

Co.

c/o

coach

coal

coalition

coarse

coast

coastal

coast guard

coastline

coat

-coated

coat hanger

coating

coax

cobble

cobblestone

cobra

cobweb

cocaine

cock

cockamamie

cockpit

cockroach

cocktail

cocky

cocoa

coconut

cocoon

cod

code

coded

coding

coerce

coercion

coffee

coffee name

coffee shop

coffin

cognac

cognitive

coherence

coherent

cohesion

cohesive

coil

coin

coinage

coincide

coincidence

coincidental

coincidentally

coke

cola

cold

cold-blooded

cold call

collaborate

collaboration

collaborative

collaborator

collage

collapse

collar

collarbone

collate

collateral

collateral damage

colleague

collect

collect call

collection

collective

collective bargaining

collector

college

collide

collision

colloquial

collude

collusion

colon

colonel

colonial

colonialism

colonist

colonize

colony

color

colored

colorful

coloring

colorless

color line

colossal

colour

colt

column

columnist

coma

comb

combat

combatant

combative

combination

combine

combined

combustion

come

comeback

comedian

comedy

comet

comfort

comfortable

comfortably

comforter

comfort food

comforting

comfy

comic

comical

comic book

coming

comma

command

commandant

command economy

commander

commanding

commando

commemorate

commemorative

commence

commencement

commend

commendable

comment

commentary

commentate

commentator

commerce

commercial

commercial bank

commercial break

commercialism

commercialize

commission

commissioner

commit

commitment

committee

commodity

common

common law

common noun

commonplace

common sense

common stock

commonwealth

commotion

communal

commune

communicate

communication

communion

communism

communist

community

community center

community service

commute

commuter belt

compact

compact disc

companion

companionship

company

company car

comparable

comparative

compare

compared

comparison

compartment

compass

compassion

compassionate

compassionate leave

compatible

compatriot

compel

compelling

compensate

compensation

compete

competence

competent

competition

competitive

competitor

compilation

compile

complacency

complacent

complain

complaint

complement

complementary

complete

complex

complexion

complexities

complexity

compliance

complicate

complicated

complication

complicity

compliment

complimentary

comply

component

compose

composer

composite

composition

compost

composure

compound

compound interest

comprehend

comprehension

comprehensive

comprehensively

compress

comprise

compromise

compromising

comptroller

compulsion

compulsive

compulsory

computational

computer

computer game

computerize

computerized

computer-literate

computing

comrade

con

conceal

concealment

concede

conceivable

conceive

concentrate

concentrated

concentration

concentration camp

concept

conception

concern

concerned

concerning

concert

concerted

concerto

concession

concessionaire

conciliation

conciliatory

concise

conclude

conclusion

conclusive

concoct

concoction

concrete

concur

concurrent

concussion

condemn

condemnation

condemned

condense

condescend

condescending

condition

conditional

condolence

condom

condone

conducive

conduct

conductor

cone

confectioners' sugar

confederation

confer

conference

conference call

confess

confession

confide

confidence

confident

confidential

confidentially

configuration

configure

confine

confined

confinement

confirm

confiscate

conflict

conform

conformity

confound

confront

confrontation

confrontational

confusable

confuse

confused

confusing

confusion

congenial

congested

congestion

conglomerate

congratulate

congratulations

congregate

congregation

Congress

congress

congressional

congressman

congresswoman

conjecture

conjunction

conjure

connect

connected

connection

connectivity

connoisseur

connotation

conquer

conqueror

conquest

conscience

conscientious

conscious

-conscious

consciousness

conscript

conscription

consecrate

consecutive

consensus

consent

consequence

consequent

consequently

conservation

conservationist

conservatism

conservative

conservatory

conserve

consider

considerable

considerate

consideration

considering

consign

consignment

consist

consistency

consistent

console

consolidate

consonant

consortium

conspicuous

conspiracy

conspirator

conspire

constable

constant

constellation

consternation

constipation

constituency

constituent

constitute

constitution

constitutional

constrain

constraint

constrict

construct

construction

constructive

construe

consul

consular

consulate

consult

consultancy

consultant

consultation

consultative

consumable

consume

consumer

consumer credit

consumer durable

consumer goods

consumer society

consuming

consummate

consumption

cont.

contact

contact lens

contactless

contagious

contain

container

contaminate

contemplate

contemporary

contempt

contemptuous

contend

contender

content

contented

contention

contentious

contentment

contest

contestant

context

continent

continental

contingency

contingent

continual

continuation

continue

continuing education

continuity

continuous

contort

contour

contraception

contraceptive

contract

contraction

contractor

contractual

contradict

contradiction

contradictory

contrary

contrast

contravene

contribute

contribution

contributor

contrive

contrived

control

controller

controversial

controversy

convalesce

convalescence

convene

convenience

convenient

convent

convention

conventional

converge

convergence

conversation

conversational

converse

conversely

conversion

convert

convertible

convey

conveyor belt

convict

conviction

convince

convinced

convincing

convoy

convulsion

cook

cookbook

cooker

cookery

cookie

cooking

cool

cooperate

cooperative

coordinate

coordination

cop

cope

copious

copper

copy

copyright

coral

cord

cordial

cordon

core

cork

corkscrew

corn

corner

cornerstone

corny

coronary

coronation

coronavirus

coroner

Corp.

corporal

corporal punishment

corporate

corporate raider

corporation

corporation tax

corps

corpse

correct

correction

corrective

correlate

correlation

correspond

correspondence

correspondence course

correspondent

correspondingly

corridor

corroborate

corrode

corrosion

corrugated

corrupt

corruption

'cos

cosmetic

cosmetic surgery

cosmic

cosmopolitan

cosmos

cost

cost accounting

costar

cost-effective

costly

cost of living

cost-plus

costume

cosy

cot

cottage

cottage industry

cotton

cotton candy

cotton wool

couch

couchsurfing

cough

could

couldn't

could've

council

councilor

counsel

counseling

counselor

count

countable noun

countdown

countenance

counter

counteract

counterattack

counterclockwise

counterfeit

counterpart

counterproductive

countertop

countless

count noun

country

countryman

countryside

county

coup

coup d’état

couple

coupon

courage

courageous

courgette

courier

course

course book

course work

court

courteous

courtesy

courthouse

courtier

court martial

courtroom

courtyard

cousin

cove

covenant

cover

coverage

covering

covering letter

cover letter

covert

cover-up

covet

coveted

COVID-19

cow

coward

cowardice

cowardly

cowboy

coy

cozy

CPU

crab

crack

crackdown

cracker

crackle

cradle

craft

craftsman

craftsmanship

crafty

cram

crammed

cramp

cramped

crane

crank

crap

crash

crass

crate

crater

crave

crawl

crayon

craze

crazed

crazy

creak

cream

creamy

crease

create

creation

creative

creative accounting

creator

creature

crèche

credence

credentials

credibility

credible

credit

creditable

credit card

credit crunch

creditor

credit rating

credit slip

credit transfer

creditworthy

creed

creek

creep

creepy

cremate

crept

crescendo

crescent

crest

crevice

crew

crib

cricket

cricketer

crime

criminal

crimson

cringe

cripple

crippling

crisis

crisp

criss-cross

criterion

critic

critical

criticism

criticize

critique

croak

crockery

crocodile

croissant

crony

crook

crooked

croon

crop

croquet

cross

cross-country

cross-examine

crossing

crossover

cross-reference

crossroads

cross-section

crossword

crotch

crouch

crow

crowd

crowded

crowdfunding

crowdsourcing

crown

crucial

cruciate ligament

crucifixion

crucify

crude

crude oil

cruel

cruelty

cruise

cruiser

cruise ship

crumb

crumble

crumbly

crumple

crunch

crunchy

crusade

crusader

crush

crushing

crust

crusty

crutch

crux

cry

crying

cryptic

cryptocurrency

cryptography

crystal

crystal clear

crystallize

cub

cube

cubic

cubicle

cuboid

cuckoo

cucumber

cuddle

cuddly

cue

cuff

cuisine

culinary

cull

culminate

culmination

culprit

cult

cultivate

cultivated

cultural

culture

cultured

-cum-

cumbersome

cumulative

cunning

cup

cupboard

curable

curate

curator

curb

cure

curfew

curiosity

curious

curl

curly

currency

current

current account

current affairs

curriculum

curriculum vitae

curry

curse

cursor

curt

curtail

curtain

curve

curved

cushion

custard

custodial

custodian

custody

custom

customary

customer

customize

customs

cut

cutback

cute

cutlery

cutoff

cut out

cut-rate

cutter

cut-throat

cutting

cutting edge

CV

cyanide

cyberattack

cyberbully

cybercafé

cybersex

cyberspace

cyberstalking

cyberterrorism

cycle

cyclical

cyclist

cyclone

cylinder

cynic

cynical

cynicism

cyst
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D

dab

dabble

dad

daddy

daffodil

dagger

daily

dainty

dairy

daisy

dam

damage

damage control

damn

damned

damning

damp

dampen

dampness

dance

dance floor

dancer

dancing

dandelion

dandruff

danger

dangerous

dangle

dare

daring

dark

darken

darkroom

darling

darn

dart

dash

dashboard

dashcam

dashing

data

data bank

database

data processing

date

dated

date of birth

daub

daughter

daughter-in-law

daunt

daunting

dawn

dawn raid

day

day care

daydream

daylight

day off

day school

daytime

day-to-day

day trader

daze

dazed

dazzle

dazzling

dead

dead end

deadline

deadlock

deadly

deaf

deafen

deafening

deal

dealbreaker

dealer

dealership

dealings

dealt

dean

dear

dearest

dearly

death

deathly

death penalty

death rate

death row

death sentence

death toll

deathtrap

debacle

debatable

debate

debenture

debit

debit card

debris

debt

debt burden

debtor

debug

debut

Dec.

decade

decadent

decaffeinated

decapitate

decathlon

decay

deceased

deceit

deceitful

deceive

December

decency

decent

decentralize

deception

deceptive

decibel

decide

decided

decidedly

decimal

decimal point

decimate

decipher

decision

decisive

deck

declaration

declare

decline

decode

decompose

decor

decorate

decoration

decorative

decorator

decoy

decrease

decree

dedicate

dedicated

deduce

deduct

deduction

deed

deem

deep

deep dive

deepen

deepfake

deep-seated

deer

deface

default

defeat

defect

defective

defence

defenceless

defend

defendant

defender

defense

defenseless

defensive

defer

deference

defiance

defiant

deficiency

deficient

deficit

define

definite

definite article

definitely

definition

definitive

deflate

deflation

deflationary

deflect

deforest

deform

deformity

defraud

deft

defunct

defuse

defy

degenerate

degradation

degrade

degree

dehydrate

deity

de jure

delay

delayering

delegate

delegation

delete

deli

deliberate

deliberation

delicacy

delicate

delicatessen

delicious

delight

delighted

delightful

delinquency

delinquent

delirious

delist

deliver

delivery

delivery charge

delta

delude

deluge

delusion

deluxe

delve

demand

demanding

demean

demeaning

demeanor

dementia

demilitarize

demise

demo

demobilize

democracy

democrat

democratic

demographic

demolish

demolition

demon

demonic

demonstrate

demonstration

demonstrator

demoralize

demoralizing

demote

demutualize

den

denial

denim

denomination

denote

denounce

dense

density

dent

dental

dentist

dentist's office

dentures

denunciation

Denver boot

deny

deodorant

depart

department

departmental

department store

departure

departure lounge

depend

dependable

dependant

dependence

dependency

dependent

depict

deplete

deplorable

deplore

deploy

deployment

deport

depose

deposit

deposit account

deposition

depot

depreciate

depress

depressed

depressing

depression

deprivation

deprive

deprived

dept.

depth

deputy

derail

deranged

deregulate

deregulation

derelict

deride

derision

derisive

derivative

derive

derogatory

descend

descendant

descended

descendent

descent

describe

description

descriptive

desecrate

desert

deserter

deserve

deserving

design

designate

designer

designer baby

desirable

desire

desk

desk clerk

deskill

desktop

desktop publishing

desolate

desolation

despair

despatch

desperate

desperation

despicable

despise

despite

despondent

dessert

destabilize

destination

destined

destiny

destitute

destroy

destruction

destructive

detach

detached

detachment

detail

detailed

detain

detainee

detect

detection

detective

detector

detention

deter

detergent

deteriorate

determination

determine

determined

determiner

deterrence

deterrent

detest

detonate

detour

detract

detriment

detrimental

devalue

devastate

devastated

devastating

devastation

develop

developed

developer

developing

development

development bank

deviant

deviate

deviation

device

devil

devious

devise

devoid

devolution

devolve

devote

devoted

devotion

devour

devout

dew

diabetes

diabetic

diagnose

diagnosis

diagnostic

diagonal

diagram

dial

dialect

dialling code

dialling tone

dialog box

dialogue

dial tone

diameter

diamond

diaper

diaphragm

diarrhea

diary

dice

dictate

dictation

dictator

dictatorial

dictatorship

dictionary

did

didn't

die

diesel

diesel engine

diet

dietary

differ

difference

different

differential

differentiate

difficult

difficulty

diffident

diffuse

dig

digest

digestion

digestive

digicam

digit

digital

digital camera

digital immigrant

digital native

digital radio

digital television

digital TV

dignified

dignitary

dignity

dike

dilapidated

dilate

dilemma

diligent

dilute

dim

dime

dimension

diminish

diminutive

din

dine

diner

dinghy

dingy

dining room

dinner

dinner jacket

dinosaur

dip

diploma

diplomacy

diplomat

diplomatic

diplomatic corps

dire

direct

direct discourse

direction

directive

directly

direct mail

direct marketing

direct object

director

directorate

director general

directorship

directory

directory assistance

direct speech

direct tax

dirt

dirty

disability

disable

disabled

disadvantage

disadvantaged

disaffected

disagree

disagreement

disallow

disappear

disappearance

disappoint

disappointed

disappointing

disappointment

disapproval

disapprove

disapproving

disarm

disarmament

disarming

disarray

disaster

disastrous

disband

disbelief

disc

discard

discern

discernible

discerning

discharge

disciple

disciplinary

discipline

disciplined

disc jockey

disclaimer

disclose

disclosure

disco

discomfort

disconcerting

disconnect

disconnected

discontent

discontinue

discount

discourage

discouragement

discourse

discover

discovery

discredit

discreet

discrepancy

discretion

discretionary

discriminate

discrimination

discriminatory

discursive

discuss

discussion

disdain

disease

diseased

disenchanted

disenchantment

disenfranchise

disengage

disfigure

disgrace

disgraced

disgraceful

disgruntled

disguise

disgust

disgusted

disgusting

dish

disheartened

disheartening

disheveled

dishevelled

dishonest

dishonesty

dishwasher

disillusion

disillusioned

disillusionment

disinfect

disinfectant

disinflation

disintegrate

disinterest

disinterested

disjointed

disk

disk drive

diskette

dislike

dislocate

dislodge

disloyal

disloyalty

dismal

dismantle

dismay

dismiss

dismissal

dismissive

disobedience

disobey

disorder

disorderly

disorganization

disorganized

disorient

disorientate

disown

disparage

disparaging

disparate

disparity

dispatch

dispel

dispensable

dispense

dispenser

disperse

displace

displaced person

displacement

display

displeasure

disposable

disposal

dispose

disposed

disposition

disproportionate

disprove

dispute

disqualify

disquiet

disregard

disrepute

disrespect

disrupt

disruption

disruptive

dissatisfaction

dissatisfied

dissect

disseminate

dissent

dissenter

dissertation

dissident

dissimilar

dissipate

dissociate

dissolution

dissolve

dissuade

distance

distant

distantly

distaste

distasteful

distill

distinct

distinction

distinctive

distinguish

distinguished

distort

distortion

distract

distracted

distracting

distraction

distraught

distress

distressed

distressing

distribute

distribution

distributor

distributorship

district

District Attorney

distrust

disturb

disturbance

disturbed

disturbing

disused

ditch

dither

ditto

dive

diver

diverge

divergence

divergent

diverse

diversify

diversion

diversionary

diversity

divert

divide

divided highway

dividend

divine

diving

division

divisive

divorce

divorced

divorcee

divulge

DIY

dizzy

DJ

DM

DNA

do

dock

doctor

doctorate

doctor's office

doctor's surgery

doctrinal

doctrine

document

documentary

documentation

dodge

does

doesn't

dog

dogged

doghouse

dogma

dogmatic

dogmatism

do-it-yourself

doldrums

dole

doll

dollar

dolphin

domain

domain name

dome

domestic

dominance

dominant

dominate

dominating

dominion

domino

domino effect

donate

donation

done

dongle

donkey

donor

don't

donut

doodle

doom

doomed

door

doorman

doorstep

doorway

dope

dormant

dormitory

DOS

dosage

dose

dossier

dot

dot-com

dote

doting

dotted

double

double bass

double-book

double-check

double-click

double-decker

double-edged

double-quick

doubly

doubt

doubtful

doubtless

dough

doughnut

dour

douse

dove

down

down-and-out

downfall

downgrade

downhill

download

downloadable

downmarket

down payment

downpour

downright

downside

downsize

downstairs

downstream

downswing

downtime

down-to-earth

downtown

downtrend

downturn

downward

dowse

doze

dozen

Dr.

drab

draconian

draft

drag

dragon

dragonfly

drain

drainage

drama

dramatic

dramatist

dramatize

drank

drape

drastic

draughts

draw

drawback

drawer

drawing

drawing pin

drawing room

drawl

drawn

drawn-out

dread

dreaded

dreadful

dream

dreamer

dreamy

dreary

dredge

drench

dress

dressed

dresser

dressing

dressing gown

dressing table

dress rehearsal

drew

dribble

dried

drier

drift

drill

drink

drink-driving

drinker

drip

drive

drive-by

drive-in

driven

driver

driverless

driver's license

drive-through

drive-thru

driveway

driving

driving licence

driving license

drizzle

drone

drool

droop

drop

drop-down

drop-down menu

droplet

dropout

drought

drove

drown

drowsy

drug

drug addict

druggist

drugstore

drum

drummer

drunk

drunk driving

drunken

dry

dry-clean

dryer

dry run

DTP

dual

dub

dubious

dubstep

duchess

duck

duct

dud

dude

due

duel

duet

dug

duke

dull

duly

dumb

dummy

dump

Dumpster

dune

dung

dungarees

dungeon

dunno

duo

duopoly

dupe

duplicate

duplication

durable

durable goods

duration

during

dusk

dust

dustbin

dust mite

dusty

dutiful

duty

duty-free

duty-free shop

duvet

DVD

DVT

dwarf

dwarf planet

dwell

dweller

dwelling

dwelt

dwindle

dye

dying

dyke

dynamic

dynamism

dynamite

dynamo

dynasty

dyslexia
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E

each

eager

eagle

ear

earache

eardrum

earl

earlier

earliest

earlobe

early

early bird

earmark

earn

earnest

earnestly

earnings

earphone

earring

earshot

earth

earthly

earthquake

earthy

earwig

ease

easel

easily

east

Easter

easterly

eastern

eastward

easy

easygoing

eat

eater

eaves

eavesdrop

e-banking

ebb

e-book

ebullient

e-business

e-card

eccentric

eccentricity

ecclesiastical

echelon

echo

e-cigarette

eclectic

eclipse

eco-friendly

ecological

ecologist

ecology

e-commerce

economic

economical

economics

economies of scale

economist

economize

economy

economy class

ecosystem

ecotarian

ecotecture

ecotourism

ecstasy

ecstatic

eczema

edge

edged

edgy

edible

edict

edifice

edit

edition

editor

editorial

educate

educated

education

educational

eel

eerie

effect

effective

effectively

efficacy

efficiency

efficient

effort

effortless

EFL

e.g.

egg

eggplant

ego

eh

eight

eighteen

eighteenth

eighth

eightieth

eighty

either

eject

elaborate

elapse

elastic

elastic band

elasticity

elated

elation

elbow

elder

elderly

eldest

elect

election

elector

electoral

electorate

electric

electrical

electric chair

electrician

electricity

electric shock

electrification

electrify

electrocute

electrode

electron

electronic

electronic mail

electronic publishing

electronics

elegant

element

elementary

elementary school

elephant

elevate

elevation

elevator

eleven

eleventh

elicit

eligible

eliminate

elimination

elite

elitism

elitist

elm

eloquent

else

elsewhere

elude

elusive

'em

email

emanate

emancipate

embankment

embargo

embark

embarrass

embarrassed

embarrassing

embarrassment

embassy

embed

embellish

embezzle

embezzlement

emblem

embodiment

embody

embrace

embroider

embroidery

embroiled

embryo

embryonic

emerald

emerge

emergence

emergency

emergency brake

emergency room

emergency services

emigrant

emigrate

eminence

eminent

eminently

emission

emit

emoji

emoticon

emotion

emotional

emotive

empathy

emperor

emphasis

emphasize

emphatic

emphatically

empire

empirical

employ

employee

employer

employment

employment agency

empower

empowerment

empress

emptiness

empty

empty-handed

emulate

enable

enact

enactment

enamel

enamored

encapsulate

encase

enchant

enchanting

encircle

enclave

enclose

enclosure

encode

encompass

encore

encounter

encourage

encouragement

encouraging

encroach

encroachment

encyclopedia

end

endanger

endear

endearing

endeavor

endemic

ending

endless

endorse

endorsement

endow

endowment

end product

end result

endurance

endure

end user

enemy

energetic

energy

enforce

enforcement

engage

engaged

engagement

engaging

engender

engine

engineer

engineering

English

engraved

engrossed

engulf

enhance

enhancement

enigma

enigmatic

enjoy

enjoyable

enjoyment

enlarge

enlargement

enlighten

enlightened

enlist

enliven

en masse

enmity

enormity

enormous

enough

enquire

enquiry

enrage

enrich

enrichment

enroll

enrollment

en route

ensemble

ensue

ensuing

en suite

ensure

entail

entangle

entangled

entanglement

enter

enterprise

enterprising

entertain

entertainer

entertainment

enthrall

enthuse

enthusiasm

enthusiast

enthusiastic

entice

enticing

entire

entirely

entirety

entitle

entitlement

entity

entourage

entrance

entrance hall

entrant

entrench

entrepreneur

entrepreneurial

entrust

entry

entry-level

envelop

envelope

enviable

envious

environment

environmental

environmentalist

envisage

envision

envoy

envy

enzyme

EP

epic

epidemic

epilepsy

epileptic

episode

epitome

epitomize

epoch

equal

equality

equalize

equally

equal opportunity employer

equal sign

equate

equation

equator

equestrian

equilibrium

equip

equipment

equitable

equities

equity

equivalent

ER

er

era

eradicate

erase

eraser

e-reader

erect

erection

erode

erosion

erotic

err

errand

erratic

erroneous

error

erupt

escalate

escalator

escape

escapism

escapist

escort

ESL

esoteric

especially

espionage

e-sports

espouse

essay

essence

essential

essentially

establish

established

establishment

estate

estate agency

estate agent

esteem

esthetic

estimate

estimation

estranged

estuary

e-tailer

e-tailing

et al.

etc.

etch

etching

eternal

eternity

ethereal

ethic

ethical

ethnic

ethnic cleansing

ethos

etiquette

EU

euphemism

euphemistic

euphoria

euphoric

euro

European

European Union

euthanasia

evacuate

evacuee

evade

evaluate

evaporate

evasion

evasive

eve

even

evening

evening class

event

eventful

eventual

eventuality

eventually

ever

ever-

evergreen

every

everybody

everyday

everyone

everything

everywhere

evict

eviction

evidence

evident

evidently

evil

evocative

evoke

evolution

evolutionary

evolve

ewe

exacerbate

exact

exacting

exactly

exaggerate

exaggerated

exalted

exam

examination

examine

examiner

example

exasperate

exasperated

excavate

exceed

exceedingly

excel

excellence

excellent

except

excepted

excepting

exception

exceptional

excerpt

excess

excessive

exchange

exchange rate

excise

excitable

excite

excited

excitement

exciting

exclaim

exclamation

exclamation point

exclude

excluding

exclusion

exclusive

exclusively

excrete

excruciating

excursion

excuse

ex-directory

exec

execute

executive

exemplary

exemplify

exempt

exercise

exert

exhale

exhaust

exhaustion

exhaustive

exhibit

exhibition

exhibition game

exhibitor

exhilarating

exhilaration

exile

exist

existence

existing

exit

exit visa

exodus

exorbitant

exotic

expand

expanse

expansion

expansive

expatriate

expect

expectancy

expectant

expectation

expediency

expedient

expedition

expel

expend

expenditure

expense

expense account

expensive

experience

experienced

experiment

experimental

expert

expertise

expiration date

expire

explain

explanation

explanatory

explicit

explode

exploit

exploratory

explore

explorer

explosion

explosive

expo

exponent

export

exportable

exporter

expose

exposure

expound

express

expression

expressive

expulsion

exquisite

ext.

extend

extension

extensive

extent

exterior

exterminate

external

extinct

extinction

extinguish

extol

extortionate

extra

extract

extradite

extraordinary

extrapolate

extravagance

extravagant

extravaganza

extreme

extremely

extreme sport

extremism

extremist

extroverted

exuberance

exuberant

exude

eye

eyeball

eyebrow

eye-catching

eyeglasses

eyelash

eyelid

eye-opener

eyesight

eyesore

eyewitness

e-zine
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F

fable

fabric

fabricate

fabulous

facade

face

faceless

facelift

facet

face-time

face value

facial

facilitate

facilitator

facility

fact

faction

factional

factor

factory

fact sheet

factual

faculty

fad

fade

faeces

Fahrenheit

fail

failing

failure

faint

faintest

fair

fairground

fairly

fairness

fair trade

fairy

fairy tale

faith

faithful

faithfully

fake

fake news

fall

fallacy

fallen

fallout

false

false alarm

false start

falsify

falter

fame

famed

familiar

familiarize

family

family planning

famine

famous

famously

fan

fanatic

fanatical

fanboy

fanciful

fancy

fandom

fanfare

fang

fangirl

fantasize

fantastic

fantasy

FAO

FAQ

far

faraway

farce

farcical

fare

Far East

farewell

far-fetched

farm

farmer

farmhouse

farming

farmland

farmyard

far off

far-reaching

farsighted

farther

farthest

fascinate

fascinated

fascinating

fascination

fascism

fascist

fashion

fashionable

fast

fasten

fastening

fast food

fast forward

fastidious

fast lane

fast track

fat

fatal

fatality

fat cat

fate

fateful

father

fatherhood

father-in-law

fathom

fatigue

fatten

fattening

fatty

faucet

fault

faultless

faulty

fauna

favor

favorable

favorite

favoritism

fawn

fax

fear

fearful

fearless

fearsome

feasible

feast

feat

feather

feathered

feature

Feb.

February

feces

fed

federal

federalist

federation

fed up

fee

feeble

feed

feedback

feel

feelgood

feeling

feet

feign

fell

fellow

fellowship

felony

felt

felt-tip

female

feminine

femininity

feminism

feminist

fence

fencing

fend

fender

ferment

fern

ferocious

ferocity

ferry

fertile

fertilize

fertilizer

fervent

fervor

fester

festival

festive

festivity

fetch

fete

fetus

feud

feudal

feudalism

fever

feverish

few

FGM

fiasco

fiber

fiber optics

fickle

fiction

fictional

fictitious

fiddle

fidelity

fidget

field

fielder

field hockey

fierce

fiery

fifteen

fifteenth

fifth

fiftieth

fifty

fifty-fifty

fig

fig.

fight

fighter

figurative

figure

figurehead

file

file cabinet

fill

fillet

filling

film

filming

filter

filth

filthy

fin

final

finale

finalist

finalize

finally

finance

finance company

financial

financier

find

finding

fine

fine art

fine print

finesse

fine-tune

finger

fingernail

fingerprint

fingertip

finish

finished

finite

fir

fire

fire alarm

firearm

fire department

fire engine

fire escape

fire extinguisher

firefighter

fireman

fireplace

firepower

fire truck

firewall

firewood

firework

firm

first

first aid

first-class

first floor

first hand

first lady

firstly

first name

first-rate

fiscal

fiscal cliff

fiscal year

fish

fisherman

fishery

fishing

fist

fist bump

fit

fitted

fitting

five

fiver

fix

fixed

fixture

fizz

fizzy

flag

flagrant

flagship

flail

flair

flak

flake

flamboyant

flame

flaming

flammable

flank

flannel

flap

flare

flare-up

flash

flashback

flashlight

flash mob

flashy

flask

flat

flatmate

flatscreen

flatten

flatter

flattered

flattering

flatware

flaunt

flavor

-flavored

flavoring

flaw

flawed

flawless

flea

fleck

fled

fledgling

flee

fleece

fleet

fleeting

flesh

flew

flex

flexible

flextime

flick

flicker

flight

flight attendant

flimsy

flinch

fling

flip

flipchart

flirt

flit

float

flock

flog

flood

flooding

floodlight

floor

floorboard

flooring

flop

floppy

floppy disk

flora

floral

florist

flotation

flounder

flour

flourish

flout

flow

flow chart

flower

flowering

flown

flu

fluctuate

fluent

fluff

fluffy

fluid

fluke

flung

flunk

fluorescent

fluoride

flurry

flush

flushed

fluster

flute

flutter

flux

fly

flyer

flying

flyover

FM

foal

foam

focal point

focus

focus group

fodder

foe

foetus

fog

foggy

foil

fold

folder

foliage

folk

folklore

follow

follower

following

follow-up

folly

fond

font

food

foodstuff

fool

foolish

foolproof

foot

footage

foot-and-mouth disease

football

footballer

footer

foothills

foothold

footing

footnote

footpath

footprint

footstep

footwear

for

forage

foray

forbid

forbidden

force

forced

forceful

forcible

fore

forearm

forecast

foreclose

foreclosure

forecourt

forefinger

forefront

forego

foregone

foreground

forehead

foreign

foreigner

foreign exchange

foreman

foremost

forename

forensic

forerunner

foresee

foreseeable

foresight

forest

forestall

forestry

forever

forewent

foreword

forex

forfeit

forgave

forge

forgery

forget

forgetful

forgive

forgiveness

forgiving

forgo

forgot

forgotten

fork

forlorn

form

formal

formality

formalize

format

formation

formative

former

formerly

formidable

formula

formulate

formulation

forsake

fort

forth

forthcoming

forthright

fortieth

fortify

fortnight

fortnightly

fortress

fortunate

fortunately

fortune

forty

forum

forward

fossil

fossil fuel

foster

fought

foul

found

foundation

founded

founder

founding

fountain

four

foursome

fourteen

fourteenth

fourth

four-wheel drive

fowl

fox

foyer

frack

fracking

fraction

fracture

fragile

fragment

fragrance

fragrant

frail

frailty

frame

frame of mind

framework

franchise

franchisee

franchiser

frank

frankly

frantic

fraternity

fraud

fraudulent

fraught

fray

freak

freckle

free

freedom

free enterprise

freelance

freely

free market

free-range

freeware

freeway

free will

freeze

freezer

freezing

freezing point

freight

freight car

freighter

French fries

frenetic

frenzied

frenzy

frequency

frequent

fresh

fresh air

freshly

freshwater

fret

Fri.

friction

Friday

fridge

friend

friendly

-friendly

friendship

frigate

fright

frighten

frightened

frightening

frightful

frill

fringe

fringe benefit

fringed

frivolous

fro

frog

frolic

from

front

frontal

front desk

frontier

frontispiece

front line

front-page

front-runner

frost

frosting

frosty

froth

frown

froze

frozen

frugal

fruit

fruitful

fruition

fruitless

fruity

frustrate

frustrating

fry

frying pan

ft.

fuck

fucking

fudge

fuel

fugitive

fulfill

fulfillment

full

full-blown

full-fledged

full-length

full-scale

full-size

full stop

full-time

full up

fully

fully-fledged

fumble

fume

fun

function

functional

function key

fund

fundamental

fundamentalism

fundamentally

fundamentals

funding

fundraiser

fund-raising

funeral

fungus

funky

funnel

funnily

funny

fur

furious

furlong

furlough

furnace

furnish

furnishings

furniture

furor

furrow

furry

further

further education

furthermore

furthest

furtive

fury

fuse

fuselage

fusion

fuss

fussy

futile

futility

future

futuristic

fuzzy
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G

gadget

Gaelic

gag

gain

gait

gala

galaxy

gale

gall

gallant

gall bladder

gallery

galley

gallon

gallop

galore

galvanize

gamble

gambler

gambling

game

game changer

gamer

game show

gaming

gang

gangrene

gangster

gap

gape

garage

garbage

garbage can

garbage dump

garbage truck

garbled

garden

gardener

gargle

garish

garland

garlic

garment

garner

garnish

garrison

gas

gash

gas mask

gasoline

gasp

gas station

gastric

gastric band

gate

gateway

gather

gathering

gaudy

gauge

gaunt

gauntlet

gave

gay

gaze

gazette

G.B.

GDP

gear

gear lever

gearshift

gee

geese

gel

gem

gender

gendered

gender identity

gender-neutral

gene

genealogy

genera

general

general election

generalization

generalize

generalized

general knowledge

generally

general practitioner

general public

general strike

generate

generation

generator

generic

generosity

generous

genetic

genetically modified

genetic engineering

genetics

genial

genital

genius

genocide

genre

gent

genteel

gentle

gentleman

genuine

genus

geoengineering

geographical

geography

geological

geology

geometric

geometry

Georgian

geriatric

germ

germinate

gerund

gesture

get

getaway

getting

get-together

ghastly

GHB

ghetto

ghost

ghostly

GI

giant

gibe

giddy

GIF

gift

gifted

gig

gigabyte

gigantic

gig economy

giggle

gilt

gimlet

gimmick

gin

ginger

gingerly

gipsy

giraffe

girl

girlfriend

girth

gist

give

giveaway

given

glacial

glacier

glad

glamor

glamorous

glamour

glance

gland

glare

glaring

glass

glass ceiling

glaze

glazed

gleam

glean

glee

gleeful

glib

glide

glider

glimmer

glimpse

glint

glisten

glitter

gloat

global

globalize

global village

global warming

globe

gloom

gloomy

glorified

glorify

glorious

glory

gloss

glossary

gloss paint

glossy

glove

glow

glower

glowing

glucose

glue

glum

glut

glute

GM

gm.

GMO

GMT

gnaw

GNP

go

goad

go-ahead

goal

goalie

goalkeeper

goalless

goalpost

goat

gobbet

gobble

go-between

god

goddess

going

goings-on

gold

gold card

golden

golden handshake

golden parachute

golden rule

goldfish

gold medal

goldmine

golf

golf club

golf course

golfer

golfing

gone

gong

gonna

good

good afternoon

goodbye

good evening

good-looking

good morning

good-natured

goodness

good night

goods

goodwill

goose

gore

gorge

gorgeous

gorilla

gory

gosh

go-slow

gospel

gossip

got

Gothic

gotta

gotten

gouge

gourmet

govern

government

governmental

governor

gown

GP

grab

grace

graceful

gracious

grade

grade crossing

grade school

gradient

gradual

gradually

graduate

graduate school

graduate student

graduation

graffiti

graft

grain

gram

grammar

grammar school

grammatical

gramme

grand

grandad

grandchild

granddad

granddaughter

grandeur

grandfather

grandiose

grand jury

grandma

grandmother

grandpa

grandparent

grandson

grandstand

granite

granny

grant

grape

grapefruit

grapevine

graph

graphene

graphic

graphic design

graphite

graph paper

grapple

grasp

grass

grasshopper

grassroots

grassy

grate

grateful

grater

gratify

gratis

gratitude

gratuitous

gratuity

grave

gravel

graveyard

gravitate

gravitational

gravity

gravy

gray

gray area

gray market

graze

GRE

grease

greasy

great

greatly

greed

greedy

green

green belt

green card

greenery

greenhouse

greenhouse effect

greenhouse gas

greenmail

greet

greeting

grenade

grew

grey

greyhound

grid

gridlock

grief

grievance

grieve

grievous

grill

grille

grim

grimace

grime

grimy

grin

grind

grinder

grip

gripe

grisly

grit

gritty

groan

grocer

grocery

groin

groom

groomed

grooming

groove

grope

gross

gross domestic product

gross national product

grotesque

ground

ground floor

grounding

groundless

ground rule

groundwork

group

grouping

grovel

grow

grower

growl

grown

grown-up

growth

grub

grubby

grudge

grudging

grueling

gruesome

grumble

grumpy

grunt

GSM

guarantee

guarantor

guard

guarded

guardian

guerrilla

guess

guesstimate

guest

guest house

guidance

guide

guidebook

guideline

guild

guilt

guilty

guinea pig

guise

guitar

guitarist

gulf

gullible

gully

gulp

gum

gun

gunfire

gunman

gunpoint

gunshot

gurgle

gurney

guru

gush

gust

gut

gutter

guy

gym

gymnasium

gymnast

gymnastics

gynecology

Gypsy
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H

habit

habitat

habitual

hack

hacker

had

haddock

hadn't

haemophilia

haemophiliac

haemorrhage

haggle

hail

hair

haircut

hairdresser

hairdressing

hairstyle

hairy

half

half brother

half-day

halfhearted

half-price

half sister

halftime

halfway

half-yearly

hall

hallmark

hallo

hall of residence

hallowed

hallucinate

hallucination

hallway

halo

halt

halve

ham

hamburger

hammer

hamper

hamster

hamstring

hand

handbag

handbook

handcuff

handful

handheld

handicap

handicapped

handkerchief

handle

handler

hand luggage

handmade

handout

handset

hands-free

handshake

handsome

hands-on

hand-to-mouth

handwriting

handwritten

handy

hang

hangar

hanger

hangover

haphazard

hapless

happen

happening

happily

happy

harangue

harass

harassed

harassment

harbor

hard

hardback

hard cash

hard copy

hard currency

hard disk

harden

hard-line

hardly

hard-pressed

hard sell

hardship

hardware

hardy

hare

hark

harm

harmful

harmless

harmonic

harmonious

harmonize

harmony

harness

harp

harrowing

harsh

harvest

has

has-been

hash

hashtag

hasn't

hassle

haste

hasten

hasty

hat

hatch

hatchet

hate

hatred

hat trick

haul

hauler

haunt

haunted

haunting

have

haven

haven't

havoc

hawk

hay

hay fever

hazard

hazardous

haze

hazel

hazy

he

head

headache

head count

header

headhunt

headhunter

heading

headlight

headline

headlong

head of state

head-on

headphones

headquarters

headrest

headset

headspace

head start

headstrong

headway

heady

heal

healer

health

healthy

heap

hear

hearing

heart

heartache

heart attack

heartbeat

heartbreak

heartbreaking

heartbroken

hearten

heart failure

heartfelt

hearth

heartland

hearty

heat

heated

heater

heather

heating

heave

heaven

heavenly

heavy

heavy-duty

heavy-handed

heavy industry

heavyweight

Hebrew

heckle

hectare

hectic

he'd

hedge

hedge fund

hedgehog

hedonism

hedonistic

heed

heel

hefty

heh

height

heighten

heir

heiress

held

helicopter

helipad

he'll

hell

hello

helmet

help

helper

helpful

helpless

helpline

hem

hemisphere

hemophilia

hemophiliac

hemorrhage

hen

hence

henceforth

hepatitis

her

herald

herb

herbal

herbivorous

herd

here

hereditary

heresy

heritage

hermit

hernia

hero

heroic

heroin

heroine

heroism

herring

hers

herself

he's

hesitant

hesitate

hesitation

heterosexual

hexagon

hexagonal

hey

heyday

hi

hiccup

hid

hidden

hidden agenda

hide

hideous

hideously

hiding

hierarchical

hierarchy

hi-fi

high

highboy

high-class

High Commission

High Commissioner

high-definition

high-end

higher education

high-flying

highlands

highlight

highly

Highness

high-pitched

high-powered

high-profile

high-rise

high school

high street

high-tech

high technology

highway

hijab

hijack

hijacker

hike

hiker

hilarious

hill

hilly

him

himself

hind

hinder

hindrance

hindsight

Hindu

Hinduism

hinge

hint

hip

hippie

hire

hire purchase

his

Hispanic

hiss

historian

historic

historical

history

hit

hit-and-run

hitch

hitchhike

hi tech

hitherto

hit list

HIV

hive

hoagie

hoard

hoarding

hoarse

hoax

hob

hobble

hobby

hockey

hoe

hog

hoist

hold

holder

holding

holding company

holdup

hole

holiday

holidaymaker

holism

holistic

holler

hollow

holly

holocaust

holy

homage

home

homecoming

homegrown

homeland

homeless

homely

homemade

homeopath

homeopathic

homeopathy

home page

home shopping

homesick

homestead

homework

homeworking

homey

homicidal

homicide

homoeopathic

homoeopathy

homogeneous

homophobe

homophobia

homophobic

homosexual

hone

honest

honestly

honesty

honey

honeymoon

honeytrap

honk

honor

honorable

honorary

honour

honourable

hood

hooded

hoodie

hoof

hook

hooked

hooker

hooligan

hooliganism

hoop

hoot

hooves

hop

hope

hopeful

hopefully

hopeless

horde

horizon

horizontal

hormonal

hormone

horn

horoscope

horrendous

horrible

horrid

horrific

horrify

horrifying

horror

horse

horseback

horseman

horsepower

horseshoe

horse-trading

horticultural

horticulture

hose

hospice

hospitable

hospital

hospitality

hospitalize

host

hostage

hostess

hostile

hostilities

hostility

hot

hot button

hot dog

hotel

hotelier

hot key

hotline

hot link

hotly

hound

hour

hourly

house

house arrest

household

householder

housekeeper

housekeeping

House of Representatives

housewife

housework

housing

hover

hovercraft

how

however

howl

HQ

HR

hr

HTML

HTTP

hub

huddle

huff

hug

huge

hull

hullo

hum

human

human being

humane

humanism

humanitarian

humanity

human nature

human race

human resources

human rights

humble

humid

humidity

humiliate

humiliating

humiliation

humility

humor

humorous

humour

hump

hunch

hundred

hundredth

hung

hunger

hunger strike

hungry

hunk

hunt

hunter

hunting

hurdle

hurl

hurricane

hurried

hurry

hurt

hurtful

hurtle

husband

hush

hushed

hustle

hut

hybrid

hydraulic

hydrogen

hydrologic cycle

hygiene

hygienic

hymn

hype

hyperactive

hyperconnectivity

hyperinflation

hyperlink

hypertext

hyphen

hypnosis

hypnotic

hypnotism

hypnotize

hypocrisy

hypocrite

hypocritical

hypodermic

hypothesis

hypothetical

hysterectomy

hysteria

hysterical

hysterics
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I

ibid.

ice

iceberg

ice cream

iced

ice hockey

ice skate

icicle

icing

icon

ICU

icy

I'd

ID

idea

ideal

idealise

idealism

idealistic

idealize

ideally

identical

identifiable

identification

identify

identity

identity card

ideological

ideology

idiom

idiot

idle

idol

idolize

idyllic

i.e.

IED

if

ignite

ignition

ignorance

ignorant

ignore

I'll

ill

illegal

illegitimate

ill-fated

ill health

illicit

illiterate

illness

illogical

illuminate

illumination

illusion

illustrate

illustration

illustrious

I'm

image

imagery

imaginable

imaginary

imagination

imaginative

imagine

imbalance

imbue

IMF

imitate

imitation

immaculate

immaterial

immature

immediate

immediately

immense

immensely

immerse

immigrant

immigration

imminent

immobilizer

immoral

immortal

immortalize

immune

immune system

immunize

impact

impair

impairment

impart

impartial

impasse

impassioned

impassive

impatient

impeccable

impede

impediment

impending

impenetrable

imperative

imperfect

imperfection

imperial

imperialism

imperialist

impersonal

impersonate

impertinent

impetus

implacable

implant

implement

implicate

implication

implicit

implore

imply

impolite

import

importance

important

importer

impose

imposing

impossible

impotence

impotent

impound

impoverish

impractical

impress

impression

impressive

imprint

imprison

imprisonment

improbable

impromptu

improper

improve

improvement

improvise

impudent

impulse

impulsive

impure

impurity

in

inability

inaccessible

inaccuracy

inaccurate

inaction

inactive

inadequacy

inadequate

inadvertent

inappropriate

inasmuch as

inaugural

inaugurate

inauthentic

inbox

Inc.

inc.

incapable

incarcerate

incarnation

incendiary

incense

incentive

incessant

incest

inch

incidence

incident

incidental

incidentally

incinerate

incinerator

incisive

incite

incitement

incl.

inclination

incline

inclined

include

included

including

inclusion

inclusive

incoherent

income

income tax

incoming

incomparable

incompatible

incompetence

incompetent

incomplete

incomprehensible

inconceivable

inconclusive

incongruous

inconsiderate

inconsistency

inconsistent

incontinence

incontinent

inconvenience

inconvenient

incorporate

Incorporated

incorrect

increase

increasingly

incredible

incredulous

increment

incriminate

incubate

incumbent

incur

incurable

indebted

indecency

indecent

indecision

indecisive

indeed

indefinite

indefinite article

indefinitely

indemnify

indemnity

independence

independent

index

indicate

indication

indicative

indicator

indices

indict

indictment

indie

indifference

indifferent

indigenous

indigestion

indignant

indignation

indignity

indirect

indirect discourse

indirect object

indirect speech

indiscriminate

indispensable

indisputable

indistinguishable

individual

individuality

individualize

indoor

indoors

induce

inducement

induction

indulge

indulgence

indulgent

industrial

industrial estate

industrialist

industrialize

industrial park

industrial relations

industry

inedible

ineffective

ineffectual

inefficient

inept

inequality

inert

inertia

inescapable

inevitability

inevitable

inevitably

inexorable

inexpensive

inexperience

inexperienced

inexplicable

inextricably

infamous

infancy

infant

infantry

infect

infection

infectious

infer

inference

inferior

infertile

infest

infidelity

infiltrate

infinite

infinitive

infinity

infirm

infirmary

inflame

inflamed

inflammable

inflammation

inflammatory

inflatable

inflate

inflation

inflationary

inflection

inflexible

inflict

influence

influencer

influential

influx

info

inform

informal

informant

information

information technology

informative

informed

informer

infotainment

infrastructure

infringe

infringement

infuriate

infuriating

infuse

ingenious

ingenuity

ingrained

ingredient

inhabit

inhabitant

inhale

inherent

inherit

inheritance

inheritance tax

inhibit

inhibited

inhibition

in-house

inhuman

inhumane

initial

initially

initiate

initiation

initiative

inject

injection

injunction

injure

injured

injury

injustice

ink

inlaid

inland

in-laws

inlet

inmate

inn

innate

inner

inner circle

inner city

innocence

innocent

innocently

innocuous

innovate

innovation

innovative

innovator

innuendo

innumerable

inordinate

inorganic

input

input device

input/output

inquest

inquire

inquiring

inquiry

inquisitive

inroads

insane

insanity

insatiable

inscribe

inscription

insect

insecticide

insecure

insensitive

inseparable

insert

in-service

inside

insider

insider trading

insidious

insight

insignificance

insignificant

insincere

insist

insistence

insistent

insofar as

insolent

insoluble

insolvency

insolvent

insomnia

inspect

inspector

inspiration

inspire

inspiring

instability

install

installation

installer

installment

installment plan

instance

instant

instantaneous

instead

instigate

instigator

instill

instinct

instinctive

institute

institution

institutional

institutionalize

instruct

instruction

instructive

instructor

instrument

instrumental

insufficient

insular

insulate

insulation

insulin

insult

insulting

insurance

insurance adjuster

insure

insurer

insurgency

insurrection

intact

intake

intangible

integral

integrate

integrated

integrity

intel

intellect

intellectual

intelligence

intelligent

intelligible

intend

intense

intensify

intensive

intensive care

intent

intention

intentional

interact

interactive

intercept

interchange

interchangeable

intercom

interconnect

interconnection

intercontinental

intercourse

interdependence

interdependent

interdict

interest

interested

interest-free

interesting

interestingly

interest rate

interface

interfere

interference

interim

interior

interlude

intermediary

intermediate

interminable

intermission

intermittent

intern

internal

international

internet

internship

interpersonal

interpret

interpretation

interpreter

interrogate

interrogation

interrupt

intersect

intersection

interspersed

interstate

interval

intervene

intervening

intervention

interview

interviewee

interviewer

intestine

intimacy

intimate

intimidate

intimidated

intimidating

into

intolerable

intolerance

intolerant

intoxicated

intractable

intranet

intransigence

intransigent

intransitive

intravenous

in tray

intrepid

intricacy

intricate

intrigue

intrigued

intriguing

intrinsic

introduce

introduction

introductory

introverted

intrude

intruder

intrusion

intrusive

intuition

intuitive

inundate

invade

invader

invalid

invalidate

invaluable

invariably

invasion

invasive

invent

invention

inventive

inventor

inventory

invert

inverted commas

invest

investigate

investigative

investigator

investment

investor

invigorating

invincible

invisible

invitation

invite

inviting

invoice

invoke

involuntary

involve

involved

involvement

inward

iodine

IOU

iPod

IQ

irate

IRC

iris

iron

ironic

ironically

irony

irrational

irreconcilable

irregular

irrelevance

irrelevant

irresistible

irrespective

irresponsible

irreverent

irreversible

irrevocable

irrigate

irritable

irritant

irritate

irritating

irritation

IRS

is

ISDN

Islam

Islamic

island

islander

isle

isn't

isolate

isolated

isolation

ISP

issue

issue price

IT

it

italic

itch

itchy

it'd

item

itemize

itinerary

it'll

it's

its

itself

I've

IVF

ivory

ivy
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J

jab

jack

jacket

jackpot

Jacuzzi

jade

jaded

jagged

jail

jam

Jan.

jangle

janitor

janky

January

jar

jargon

jaunty

Java

javelin

jaw

jaw-dropping

jazz

jealous

jealousy

jeans

Jeep

jeer

jeggings

Jell-O

jelly

jeopardize

jeopardy

jerk

jerky

jersey

Jesus

jet

jet engine

jet lag

Jet Ski

jettison

jetty

Jew

jewel

jeweler

jewelry

Jewish

Jewry

jibe

jig

jigsaw

jingle

jitters

jittery

job

job description

jobless

job share

jockey

jodhpurs

jog

jogger

join

joint

joint-stock company

joke

joker

jollity

jolly

jolt

jostle

jot

journal

journalism

journalist

journey

joy

joyful

joyous

joyrider

joystick

JPEG

jubilant

jubilee

Judaism

judge

judgment

judgmental

judicial

judiciary

judicious

judo

jug

juggle

juggler

juice

juicy

Jul.

July

jumble

jumbo

jump

jumper

jumpstart

Jun.

junction

June

jungle

junior

junior high school

junk

junk bond

junk food

junkie

junk mail

jurisdiction

juror

jury

just

justice

justifiable

justification

justified

justify

justly

jut

juvenile

juxtapose

juxtaposition
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K

kangaroo

karate

keel

keen

keep

keeper

kennel

kept

kerb

kerosene

kettle

key

keyboard

key card

keynote

keypad

keystone

keystroke

kg

khaki

kick

kickoff

kick-start

kid

kidnap

kidney

kill

killer

killing

kilo

kilobyte

kilogram

kilohertz

kilometer

kilowatt

kin

kind

kindergarten

kindly

kindness

king

kingdom

kiosk

kiss

kit

kitchen

kite

kitsch

kitten

kitty

kiwi

kiwi fruit

km

knack

knapsack

knead

knee

kneel

knew

knickers

knife

knight

knighthood

knit

knitting

knives

knob

knock

knockout

knot

know

know-how

knowing

knowingly

know-it-all

knowledge

knowledgeable

known

knuckle

Koran

kph

kW
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L

lab

label

labor

laboratory

laborer

labor force

labor-intensive

laborious

labor market

labor relations

labor union

labour

labourer

labyrinth

lace

lack

lacking

lackluster

lacquer

lacy

lad

ladder

laden

lady

lag

lagoon

laid

laid-back

lain

laissez-faire

lake

lamb

lame

lament

lamp

LAN

land

landfill

landing

landlady

landline

landlord

landmark

landscape

landslide

lane

language

languid

languish

lantern

lap

lapel

lapse

laptop

large

largely

large-scale

larva

laser

laser printer

lash

lass

last

last-ditch

lasting

lastly

last-minute

latch

late

lately

latent

later

lateral

latest

lathe

Latin

Latin American

latitude

latter

lattice

laugh

laughter

launch

launder

laundry

laurel

lava

lavatory

lavender

lavish

law

law-abiding

law and order

lawful

lawless

lawn

lawnmower

lawsuit

lawyer

lax

laxative

lay

layer

layman

layoff

layout

lazy

lb

LCD

lead

leader

leaderboard

leadership

leading

leading edge

lead time

leaf

leaflet

leafy

league

leak

leakage

lean

leap

leapfrog

leap year

learn

learned

learner

learning

learning curve

lease

leasehold

leash

least

leather

leave

leaves

lectern

lecture

lecturer

led

ledge

ledger

leek

leer

left

left-click

left-hand

left-handed

leftist

left-justify

leftover

left-wing

leg

legacy

legal

legality

legalize

legal tender

legend

legendary

leggings

legion

legislate

legislation

legislative

legislator

legislature

legitimate

leisure

leisurely

lemon

lemonade

lend

lender

lending rate

length

lengthen

lengthwise

lengthy

lenient

lens

lent

leopard

lesbian

less

lessen

lesser

lesson

let

lethal

lethargic

lethargy

let's

letter

letterbox

lettering

lettuce

leukemia

level

level crossing

lever

leverage

levy

LGBT

LGBTQ

liability

liable

liaise

liaison

liar

libel

liberal

liberalize

liberate

liberty

librarian

library

lice

licence

license

licensed

license number

license plate

lick

lid

lie

lieu

lieutenant

life

lifeboat

life cycle

lifeguard

life insurance

lifeless

lifeline

lifelong

lifespan

lifestyle

lifetime

lift

ligament

light

light bulb

lighten

lighter

lighthearted

lighthouse

light industry

lighting

lightning

lightweight

light year

likable

like

-like

likeable

likelihood

likely

like-minded

liken

likeness

likewise

liking

lilac

lily

limb

limbo

lime

limelight

limestone

limit

limitation

limited

limited edition

limitless

limousine

limp

line

linear

line manager

linen

liner

lineup

linger

lingerie

linguist

linguistic

lining

link

linkup

lion

lion's share

lip

lipstick

liqueur

liquid

liquidate

liquidator

liquidity

liquidizer

liquor

liquor store

list

listed company

listen

listener

listless

list price

lit

liter

literacy

literal

literally

literary

literate

literature

litigation

litre

litter

little

live

liveblog

live-in

livelihood

lively

liven

liver

lives

livestock

livestream

livid

living

living room

lizard

load

loaded

loaf

loan

loath

loathe

loathing

loaves

lobby

lobster

local

local area network

local authority

local government

locality

locate

located

location

loch

lock

lockdown

locker

lockout

locust

lodge

lodger

lodging

loft

lofty

log

logic

logical

logic bomb

logistics

logo

loiter

lone

loneliness

lonely

loner

long

long-distance

long-haul

longing

longitude

long-lost

long-range

long-running

long-standing

long-suffering

long-term

long-time

look

lookout

loom

loony

loop

loophole

loose

loose end

loosen

loot

lopsided

lord

lorry

lose

loser

loss

loss adjuster

loss leader

lost

lost and found

lot

loth

lotion

lottery

loud

loudspeaker

lounge

louse

lousy

lout

lovable

love

love affair

love life

lovely

lover

loving

low

low-emission

lower

lowercase

low-key

lowly

low-paid

low-tech

loyal

loyalty

loyalty card

LPG

lubricate

lucid

luck

luckily

lucky

lucrative

ludicrous

lug

luggage

luggage rack

lukewarm

lull

lumber

luminous

lump

lump sum

lumpy

lunar

lunatic

lunch

luncheon

lunchtime

lung

lunge

lurch

lure

lurid

lurk

luscious

lush

lust

luxurious

luxury

lying

lynch

lyric
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M

ma'am

macabre

machete

machine

machine gun

machinery

machinist

macho

mackerel

mad

madam

madden

maddening

made

made-up

madly

mag

magazine

maggot

magic

magical

magician

magistrate

magnate

magnet

magnetic

magnetism

magnification

magnificent

magnify

magnitude

magpie

mahogany

maid

maiden

maiden name

mail

mailbox

mailing

mailing list

mailman

mail merge

mail order

maim

main

mainframe

mainland

mainly

main road

mainstream

mainstream media

Main Street

maintain

maintenance

maize

majestic

majesty

major

majority

major league

make

maker

makeshift

makeup

making

malaria

male

malfunction

malice

malicious

malignant

mall

mallet

malnutrition

malpractice

malt

malware

mammal

mammoth

man

manage

manageable

management

management buyout

manager

managerial

managing director

mandate

mandatory

mane

maneuver

mangle

mango

manhood

man-hour

mania

maniac

manic

manicure

manifest

manifestation

manifesto

manipulate

manipulative

mankind

manly

man-made

manned

manner

manoeuvre

manpower

mansion

manslaughter

mantelpiece

mantra

manual

manufacture

manufacturer

manure

manuscript

many

map

maple

mar

Mar.

marathon

marble

March

march

margarine

margin

marginal

marginally

marijuana

marina

marinade

marinate

marine

marital

marital status

maritime

mark

marked

marker

market

marketable

marketeer

marketer

market forces

marketing

market leader

marketplace

market research

market share

market test

marking

markup

marmalade

maroon

marriage

married

marry

marsh

marshal

mart

martial

martial art

martial law

martyr

marvel

marvelous

Marxism

Marxist

mascara

mascot

masculine

masculinity

mash

mask

masked

masochism

masochistic

mason

masonry

masquerade

mass

massacre

massage

masse

massed

massive

mass market

mass media

mass-produce

mass production

mast

master

mastermind

masterpiece

master plan

master's degree

mastery

masturbate

mat

match

matched

matching

mate

material

materialism

materialize

maternal

maternity

math

mathematical

mathematician

mathematics

maths

matinee

matrix

matte

matter

matter-of-fact

mattress

mature

maturity

maul

maverick

max.

maxim

maximize

maximum

May

may

maybe

mayhem

mayonnaise

mayor

maze

MBO

M.D.

me

meadow

meager

meal

mean

meander

meaning

meaningful

meaningless

means

meant

meantime

meanwhile

measles

measurable

measure

measurement

meat

meaty

mechanic

mechanical

mechanism

mechanize

medal

meddle

media

media circus

mediaeval

mediate

medical

medication

medicinal

medicine

medieval

mediocre

mediocrity

meditate

meditation

Mediterranean

medium

medium term

meek

meet

meeting

megabyte

megastore

meh

melancholy

mellow

melodrama

melodramatic

melody

melon

melt

meltdown

melting pot

member

Member of Congress

Member of Parliament

membership

membrane

meme

memo

memoir

memorabilia

memorable

memorandum

memorial

memorize

memory

memory card

memory stick

men

menace

menacing

mend

menial

meningitis

menopause

menstrual

menstruate

menswear

mental

mentality

mention

mentor

menu

MEP

mercenary

merchandise

merchandiser

merchandising

merchant

merchant bank

mercifully

merciless

mercury

mercy

mere

merely

merge

merger

merit

mermaid

merrily

merry

merry-go-round

mesh

mesmerize

mess

message

messaging

messenger

messiah

messy

met

metabolic

metabolism

metal

metallic

metamorphosis

metaphor

metaphorical

mete

meteor

meteorite

meteorological

meteorology

meter

methane

method

methodical

methodology

meticulous

metre

metric

metro

metropolis

metropolitan

metrosexual

mg

mice

microbe

microchip

microcosm

microcredit

microfiber

microorganism

microphone

microprocessor

microscope

microscopic

microwave

midair

midday

middle

middle age

middle-aged

middle class

Middle East

middleman

middle management

middle-of-the-road

midnight

mid-range

midst

midway

midweek

midwife

might

mightn't

might've

mighty

migraine

migrant

migrate

mike

mil

mild

mildly

mile

mileage

milestone

milieu

militant

military

militia

milk

milky

mill

millennium

milligram

milliliter

millimeter

million

millionaire

millionth

mime

mimic

mimosa

min.

mince

mince pie

mind

mindful

mindfulness

mindless

mine

minefield

miner

mineral

mineral water

mingle

miniature

minibar

minibus

minidish

minimal

minimalism

minimalist

minimize

minimum

minimum wage

mining

minister

ministerial

ministry

mink

minor

minority

mint

minus

minuscule

minute

miracle

miraculous

mirror

misbehave

miscalculate

miscarriage

miscellaneous

mischief

mischievous

miscommunication

misconception

misconduct

misdemeanor

miserable

misery

misfit

misfortune

misgiving

misguided

mishandle

mishap

misinformation

misinterpret

misjudge

miskick

mislead

misleading

misled

mismanage

mismanagement

misplaced

misread

misrepresent

Miss

missile

missing

mission

missionary

mission statement

misspend

mist

mistake

mistaken

mister

mistook

mistress

mistrust

misty

misunderstand

misunderstanding

misunderstood

misuse

mite

mitigate

mitigating

mix

mixed

mixed economy

mixed martial arts

mixed up

mixer

mixture

ml

mm

moan

mob

mobile

mobile phone

mobilize

mock

mockery

mocking

modal

mode

model

modem

moderate

moderation

modern

modernize

modest

modesty

modify

modular

module

moist

moisten

moisture

moisturize

mojito

mold

mole

molecular

molecule

molest

molten

mom

moment

momentarily

momentary

momentous

momentum

mommy

Mon.

monarch

monarchist

monarchy

monastery

Monday

monetarism

monetarist

monetary

monetize

money

money laundering

moneymaker

money market

money order

money supply

monitor

monk

monkey

monkey wrench

mono

monogamous

monogamy

monolithic

monologue

monopolize

monopoly

monotonous

monsoon

monster

monstrous

month

monthly

monument

monumental

MOOC

mood

moody

moon

moonlight

moor

mooring

moorland

moose

mop

mope

moped

moral

morale

morality

moratorium

morbid

more

moreover

morgue

morning

morose

morphine

morsel

mortal

mortality

mortar

mortgage

mortician

mortuary

mosaic

Moslem

mosque

mosquito

moss

most

mostly

motel

moth

mother

mother country

motherhood

mother-in-law

motherly

motif

motion

motionless

motion picture

motivate

motivation

motive

motor

motorbike

motorcycle

motorcyclist

motoring

motorist

motorized

motorway

motto

mould

mound

mount

mountain

mountain bike

mountaineer

mountainous

mountainside

mounted

mourn

mourner

mournful

mouse

mouse mat

mouse pad

mousse

moustache

mouth

mouthful

mouthpiece

movable

move

moveable

movement

mover

movie

moviegoer

movie star

movie theater

moving

mow

mower

MP3

MPEG

mph

Mr.

Mrs.

Ms.

much

muck

mucus

mud

muddle

muddled

muddy

muffle

mug

mugger

muggy

mule

mull

multicultural

multilateral

multimedia

multinational

multiple

multiple choice

multiplication

multiplicity

multiply

multiracial

multitask

multitude

mum

mumble

mummy

munch

mundane

municipal

municipality

munitions

mural

murder

murderer

murky

murmur

muscle

muscular

muse

museum

mushroom

music

musical

musical instrument

musician

Muslim

muslin

mussel

must

mustache

mustard

muster

must-have

mustn't

must've

mutant

mutate

mute

muted

mutilate

mutiny

mutter

mutton

mutual

mutual fund

muzzle

my

myriad

myself

mysterious

mystery

mystic

mystical

mysticism

mystify

mystique

myth

mythical

mythology




  


Search Index: N-

Return to Search Index A-Z

 



N

NA

nag

nail

naive

naked

name

namecheck

nameless

namely

nanny

nap

napkin

nappy

narcotic

narrate

narrative

narrow

narrow-minded

NASA

nasal

nasty

nation

national

nationalise

nationalism

nationalist

nationalistic

nationality

nationalize

national park

nationwide

native

NATO

natural

naturalist

naturally

natural resources

natural wastage

nature

naughty

nausea

nautical

naval

navel

navigate

navigation

navigator

navy

Nazi

NB

near

nearby

nearly

nearsighted

neat

necessarily

necessary

necessitate

necessity

neck

necklace

nectarine

need

needle

needless

needn't

needy

negate

negative

neglect

negligence

negligent

negligible

negotiable

negotiate

negotiating table

negotiation

negotiator

neighbor

neighborhood

neighboring

neither

neoliberalism

neon

nephew

nerve

nervous

nervous breakdown

nervous system

nest

nestle

net

netbook

nett

nettle

network

networking

net-zero

neurotic

neutral

neutralize

never

never-ending

nevertheless

new

new blood

newborn

newcomer

newfound

newly

news

news agency

newscaster

news conference

newsgroup

newsletter

newspaper

newsprint

newsreader

news release

new wave

New Year

next

next door

next of kin

nibble

nice

nicely

niche

nick

nickel

nickname

nicotine

niece

niggle

night

nightclub

nightlife

nightly

nightmare

nighttime

nil

nimble

nine

911

nineteen

nineteenth

ninetieth

ninety

ninth

nip

nipple

niqab

nitpick

nitrate

nitrogen

no

No.

nobility

noble

nobody

nocturnal

nod

noise

noisy

nomadic

no-man's land

nominal

nominate

nomination

nominee

nonbinary

nonchalant

none

nonetheless

nonexecutive

nonexistent

no-nonsense

nonpayment

nonprofit

nonsense

nonsmoker

nonstick

nonstop

noodle

noon

no one

noose

nope

nor

norm

normal

normality

normalize

normally

north

northeast

northeastern

northerly

northern

northward

northwest

northwestern

nose

nosedive

nostalgia

nostalgic

nostril

nosy

not

notable

notably

notch

note

notebook

noted

nothing

notice

noticeable

noticeboard

notification

notify

notion

notoriety

notorious

notwithstanding

nought

noun

nourish

nourishment

Nov.

novel

novelist

novelty

November

novice

now

nowadays

nowhere

no-win

nuance

nuclear

nuclear reactor

nucleus

nude

nudge

nudity

nuisance

null

numb

number

number one

number plate

numerical

numerous

nun

nurse

nursery

nursery school

nursing

nursing home

nurture

nut

nutrient

nutrition

nutritional

nutritious

nylon
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O

oak

oar

oasis

oath

oatmeal

oats

obedient

obese

obey

obituary

object

objection

objective

obligation

obligatory

oblige

obliging

oblique

obliterate

oblivion

oblivious

obnoxious

obo

obscene

obscenity

obscure

obscurity

observance

observant

observation

observatory

observe

observer

obsess

obsessed

obsession

obsessive

obsolete

obstacle

obstetrician

obstinate

obstruct

obstruction

obtain

obtuse

obvious

obviously

occasion

occasional

occult

occupancy

occupant

occupation

occupational

occupier

occupy

occur

occurrence

ocean

o'clock

Oct.

October

octopus

OD

odd

oddity

oddly

odds

odor

of

of course

off

offal

off-balance

off-duty

offence

offend

offender

offense

offensive

offer

offering

offer price

off-grid

office

office hours

officer

official

off-licence

offline

off-peak

offset

offshoot

offshore

offside

offspring

often

oh

OHP

oil

oil paint

oil painting

oil rig

oil slick

oily

ointment

okay

old

old age

old-fashioned

olive

olive oil

Olympic

Olympic Games

ombudsman

omelet

omen

OMG

ominous

omission

omit

on

once

on-demand

one

one-off

onerous

one's

oneself

one-sided

onesie

one-time

one-to-one

one-way

ongoing

onion

online

onlooker

only

on-screen

onset

onshore

onslaught

onto

onus

onward

oops

ooze

opaque

op. cit.

OPEC

open

open-air

open-door

open-ended

opening

opening hours

openly

open market

open-minded

open-plan

opera

operate

operatic

operating

operating room

operating system

operating theatre

operation

operational

operative

operator

opinion

opinion poll

opium

opponent

opportunist

opportunistic

opportunity

oppose

opposed

opposing

opposite

opposite sex

opposition

oppress

oppressed

oppression

oppressive

opt

optic

optical

optician

optimal

optimism

optimist

optimistic

optimize

optimum

option

optional

opulent

or

oral

orange

oratory

orbit

orca

orchard

orchestra

orchestral

orchestrate

orchestration

orchid

ordain

ordeal

order

order book

orderly

ordinance

ordinarily

ordinary

ordinary shares

ordination

ore

organ

organic

organisation

organisational

organise

organism

organist

organization

organizational

organize

organized

organizer

orgasm

orgy

oriental

orientated

orientation

oriented

origin

original

originally

originate

ornament

ornamental

ornate

orphan

orphanage

orthodox

orthodoxy

ostentatious

ostracize

ostrich

other

otherwise

ouch

ought

oughtn't

ounce

our

ours

ourselves

oust

out

outage

outback

outbid

outbound

outbreak

outburst

outcast

outcome

outcry

outdated

outdo

outdoor

outdoors

outer

outer space

outfit

outflow

outgoing

outgoings

outgrow

outing

outlaw

outlay

outlet

outline

outlive

outlook

outlying

outnumber

out of

out of date

out of touch

out of work

outpatient

outplacement

outpost

output

outrage

outrageous

outright

outsell

outset

outside

outsider

outskirts

outsource

outspoken

outstanding

outstandingly

outstay

outstretched

outstrip

out tray

outward

outwardly

outweigh

outwit

oval

ovary

ovation

oven

over

overall

overawe

overboard

overcame

overcapacity

overcharge

overcoat

overcome

overcrowded

overcrowding

overdo

overdose

overdraft

overdrawn

overdue

overeat

overestimate

overflow

overgrown

overhang

overhaul

overhead

overhead projector

overhear

overheat

overheated

overhung

overjoyed

overland

overlap

overleaf

overload

overlook

overly

overnight

overpaid

overpass

overpower

overpowering

overpriced

overran

overrate

overreact

override

overriding

overrule

overrun

overseas

oversee

overshadow

oversight

overspend

overstate

overt

overtake

overthink

overthrow

overtime

overtone

overtook

overture

overturn

overview

overweight

overwhelm

overwhelming

overwork

overworked

ovulate

ow

owe

owl

own

own brand

owner

ownership

own label

ox

oxygen

oyster

oz

ozone

ozone-friendly

ozone layer
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P

PA

p.a.

pace

pacifier

pacifism

pacifist

pack

package

packaging

packed

packet

packing

pact

pad

padding

paddle

paddock

paddy

padlock

pagan

page

pageant

pager

paid

pain

pained

painful

painfully

painkiller

painless

painstaking

paint

paintbrush

painter

painting

pair

pajamas

pal

palace

palatable

palate

pale

palette

palm

palmtop

palpable

paltry

pamper

pamphlet

pan

panacea

panache

pancake

panda

pander

pane

panel

paneled

pang

panhandler

panic

panini

panorama

panoramic

pant

panties

pantomime

pants

pantyhose

papa

papal

paparazzo

paper

paperback

paper clip

paperwork

Pap smear

par

parable

parachute

parade

paradigm

paradise

paradox

paradoxical

paraffin

paragon

paragraph

parallel

paralysis

paralyze

paramedic

parameter

paramilitary

paramount

paranoia

paranoid

paraphernalia

paraphrase

paraplegic

parasite

parasitic

paratrooper

parcel

parched

pardon

pare

parent

parental

parental leave

parenthesis

parenthood

parenting

parish

parity

park

parking

parking garage

parking lot

parking meter

parkour

parliament

parliamentary

parlor

parochial

parody

parole

parrot

parsley

parsnip

part

partial

partially

participant

participate

participle

particle

particular

particularly

particulars

parting

partisan

partition

partly

partner

partnership

part-time

party

pass

passage

passageway

passenger

passerby

passing

passion

passionate

passive

passport

password

past

pasta

paste

pastel

pastime

pastoral

pastry

pasture

pat

patch

patchwork

patchy

patent

paternal

paternity leave

path

pathetic

pathological

pathologist

pathology

pathos

pathway

patience

patient

patio

patriot

patriotic

patriotism

patrol

patron

patronage

patronize

patronizing

patter

pattern

patterned

pause

pave

pavement

pavilion

paw

pawn

pawnbroker

pay

payable

payback

paycheck

payday

payday lender

payee

pay envelope

payer

payment

payoff

payout

pay packet

pay-per-click

pay-per-view

payphone

payroll

payslip

paystub

paywall

PC

pd.

PDA

pea

peace

peaceful

peacefully

peach

peak

peal

peanut

pear

pearl

peasant

peat

pebble

peck

peculiar

peculiarity

pecuniary

pedagogical

pedal

pedantic

peddle

pedestal

pedestrian

pediatrician

pediatrics

pedigree

pedophile

pedophilia

peek

peel

peep

peeps

peer

peg

pellet

pelt

pelvic

pelvis

pen

penal

penalize

penalty

pence

penchant

pencil

pendant

pending

pendulum

penetrate

penetrating

penguin

penicillin

peninsula

penis

penniless

penny

penny stocks

pension

pensioner

pension plan

Pentagon

penthouse

pent-up

penultimate

people

pepper

peppermint

pep talk

per

per annum

per capita

perceive

percent

percentage

perception

perceptive

perch

percussion

per diem

perennial

perfect

perfection

perfectionist

perfectly

perfect storm

perform

performance

performance-related pay

performer

perfume

perhaps

peril

perilous

perimeter

period

periodic

periodical

peripheral

periphery

perish

perjury

perk

perm

permanent

permeate

permissible

permission

permissive

permit

pernicious

perpetrate

perpetual

perpetuate

perplexed

per se

persecute

persecution

perseverance

persevere

Persian cat

persist

persistence

persistent

persistently

person

persona

personal

personal assistant

personal computer

personal digital assistant

personality

personally

personal organizer

personal stereo

personification

personify

personnel

perspective

perspiration

persuade

persuasion

persuasive

pertain

pertinent

pervade

pervasive

perverse

perversion

pervert

perverted

pessimism

pessimist

pessimistic

pest

pester

pesticide

pet

petal

peter

petite

petition

petrified

petrol

petroleum

petty

petty cash

petulant

pew

pewter

PG

phantom

pharaoh

pharmaceutical

pharmacist

pharmacy

phase

Ph.D.

pheasant

phenomenal

phenomenon

philosopher

philosophical

philosophy

phobia

phone

phone book

phone booth

phone box

phone call

phonecard

phone-in

phone number

phosphate

photo

photobomb

photocopier

photocopy

photograph

photographer

photographic

photography

photovoltaic

phrasal verb

phrase

physical

physical therapist

physician

physicist

physics

physiology

physiotherapist

physiotherapy

physique

pianist

piano

pick

pickax

picket

picket line

pickle

pickled

pickpocket

pickup

picnic

pictorial

picture

picturesque

pie

piece

piecemeal

pie chart

pier

pierce

piercing

piety

pig

pigeon

pigeonhole

pigment

pike

Pilates

pile

pilgrim

pilgrimage

pill

pillar

pillow

pilot

pimp

PIN

pin

pinafore

pincer

pinch

pine

pineapple

pink

pinnacle

pinpoint

pinstripe

pint

pin-up

pioneer

pioneering

pious

pipe

pipeline

piping

piracy

pirate

piss

pissed

piste

pistol

piston

pit

pitch

pitcher

pitfall

pitiful

pitted

pity

pivot

pivotal

pixel

pizza

pkg.

placard

placate

place

placement

placid

plagiarism

plagiarize

plague

plaice

plain

plainly

plaintiff

plaintive

plait

plan

plane

planet

planetary

plank

planner

planning

plant

plantation

plant-based

plaque

plasma

plasma screen

plaster

plastered

plastic

plastic surgery

plastic wrap

plate

plateau

-plated

platform

platinum

platitude

platonic

platter

plausible

play

playable

playbook

player

playful

playground

playgroup

playing card

playing field

playlist

playoff

playwright

plaza

plea

plead

pleading

pleasant

please

pleased

pleasing

pleasurable

pleasure

pleat

pleated

pledge

plentiful

plenty

plethora

pliable

pliers

plight

plod

plot

plow

ploy

pls.

pluck

plug

plug-and-play

plug-in

plum

plumber

plumbing

plume

plummet

plump

plunder

plunge

plural

pluralism

plus

plush

plutonium

ply

plywood

p.m.

pneumonia

poach

PO Box

pocket

pocketbook

pocket money

pod

podium

poem

poet

poetic

poetry

poignant

point

point-blank

pointed

pointer

pointless

point of sale

point of view

poise

poised

poison

poisonous

poison pill

poke

poker

polar

polarize

pole

polemic

police

police force

policeman

police officer

police station

policewoman

policy

policyholder

polio

polish

polished

polite

political

political asylum

political economy

politically correct

politician

politics

poll

pollen

polling

pollutant

pollute

pollution

polo

polyester

polyethylene

polythene

pomp

pomposity

pompous

pond

ponder

ponderous

pony

ponytail

poodle

pool

poor

poorly

POP

pop

popcorn

pope

poppy

Popsicle

populace

popular

popularize

popularly

populate

population

pop-up

porcelain

porch

pore

pork

porn

pornographic

pornography

porous

porridge

port

portable

portal

porter

portfolio

portion

portrait

portray

portrayal

POS

pose

posh

position

positive

positive discrimination

positively

possess

possession

possessive

possibility

possible

possibly

post

postage

postal

postal order

postbox

postcard

postcode

postdated

poster

poster child

posterity

postgraduate

posting

postman

postmortem

post office

post office box

postpone

postponement

postscript

postulate

posture

postwar

pot

potato

potato chip

potency

potent

potential

potion

pottery

potty

pouch

poultry

pounce

pound

pour

pout

poverty

poverty trap

powder

powdered

power

power broker

power cut

powerful

powerless

power line

power plant

power-sharing

power station

power steering

pp.

PPE

PR

practicable

practical

practicality

practically

practice

practiced

practitioner

pragmatic

pragmatism

prairie

praise

pram

prank

pray

prayer

preach

preacher

precarious

precaution

precede

precedence

precedent

precept

precinct

precious

precipitate

precise

precisely

precision

preclude

precocious

preconception

precondition

precursor

predator

predatory

predecessor

predicament

predict

predictable

prediction

predispose

predisposition

predominant

predominantly

predominate

preeminent

preempt

preemptive

preface

prefer

preferable

preference

preference shares

preferential

preferred stock

prefix

pregnancy

pregnant

preheat

prehistoric

prejudice

prejudiced

preliminary

prelude

premature

premier

premiere

premiership

premise

premium

premonition

prenatal

preoccupation

preoccupied

preoccupy

prepaid

preparation

preparatory

prepare

prepared

preposition

preposterous

prep school

prerequisite

prerogative

prescribe

prescription

presence

present

presentation

present-day

presenter

presently

preservative

preserve

preside

presidency

president

presidential

press

press conference

pressed

presser

pressing

press officer

press release

press secretary

press-up

pressure

pressure group

pressurized

prestige

prestigious

presumably

presume

presumption

presumptuous

pretax

pretence

pretend

pretense

pretension

pretentious

pretext

pretty

prevail

prevalent

prevent

preventative

preventive

preview

previous

previously

prewar

prey

price

priceless

price tag

price war

pricey

prick

prickly

pricy

pride

priest

priestess

priesthood

prim

primal

primarily

primary

primary school

primate

prime

prime minister

prime rate

prime time

primitive

primrose

prince

princely

princess

principal

principally

principle

principled

print

printer

printing

printout

prior

prioritize

priority

prise

prison

prisoner

pristine

privacy

private

private enterprise

privately

privately held corporation

private school

private sector

privatize

privilege

privileged

prize

pro

proactive

probability

probable

probably

probation

probation officer

probe

problem

problematic

procedural

procedure

proceed

proceeding

process

procession

processor

proclaim

proclamation

procure

procurement

prod

prodigious

prodigy

produce

producer

product

production

production line

productive

productivity

product line

product placement

profess

profession

professional

professionalism

professor

proffer

proficiency

proficient

profile

profit

profitable

profiteering

profit-making

profit margin

profit-sharing

profit-taking

profound

profuse

prognosis

program

programme

programmer

progress

progression

progressive

prohibit

prohibition

prohibitive

project

projection

projector

proliferate

prolific

prologue

prolong

prolonged

prominence

prominent

promiscuous

promise

promising

promissory note

promote

promoter

promotion

promotional

prompt

prompting

promptly

prone

pronoun

pronounce

pronounced

pronouncement

pronunciation

proof

-proof

prop

propaganda

propagate

propel

propeller

propensity

proper

properly

proper noun

property

prophecy

prophesy

prophet

prophetic

proponent

proportion

proportional

proportional representation

proportionate

proposal

propose

proposition

proprietary

proprietor

proprietress

pro rata

prosaic

prose

prosecute

prosecution

prosecutor

prospect

prospective

prospectus

prosper

prosperity

prosperous

prostitute

prostitution

protagonist

protect

protection

protectionism

protectionist

protective

protector

protein

protest

Protestant

protester

protocol

prototype

protracted

protrude

proud

prove

proverb

proverbial

provide

provided

providence

providing

province

provincial

provision

provisional

provocation

provocative

provoke

prowess

prowl

proximity

proxy

prude

prudence

prudent

prune

pruning shears

pry

PS

pseudonym

psyche

psychedelic

psychiatric

psychiatrist

psychiatry

psychic

psychoanalysis

psychoanalyst

psychological

psychologist

psychology

psychopath

psychosis

psychotherapist

psychotherapy

psychotic

PTO

pub

puberty

public

publication

public company

publicist

publicity

publicize

public limited company

public opinion

public relations

public school

public sector

public service

public utility

publish

publisher

publishing

publishing house

pudding

puddle

puff

pull

pulled pork

pullover

pulp

pulpit

pulsate

pulse

pump

pumpkin

pun

punch

punctual

punctuate

punctuation

punctuation mark

puncture

pundit

pungent

punish

punishing

punishment

punitive

punk

pup

pupil

puppet

puppy

purchase

purchasing power

pure

puree

purely

purge

purify

purist

puritan

puritanical

purity

purple

purport

purpose

purpose-built

purposeful

purr

purse

pursue

pursuer

pursuit

purveyor

push

pushback

pushchair

pushed

pusher

push-up

pussy

put

put out

putt

puzzle

puzzled

PVC

pyjamas

pyramid

pyramid scheme

python
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Q

Q & A

QR code

quadruple

quaint

quake

qualification

qualified

qualifier

qualify

qualitative

quality

quality control

quality time

qualm

quantify

quantitative

quantitative easing

quantity

quantum

quarantine

quarrel

quarry

quart

quarter

quarterfinal

quarterly

quartet

quartz

quash

quay

queen

queer

quell

quench

query

quest

question

questionable

questioning

question mark

questionnaire

queue

quibble

quick

quicken

quick fix

quiet

quieten

quilt

quinoa

quip

quirk

quirky

quit

quite

quiver

quiz

quota

quotation

quotation mark

quote

Quran

QWERTY
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R

rabbi

rabbit

rabble

rabies

race

racecourse

racehorse

racer

race relations

racetrack

raceway

racial

racial profiling

racing

racism

racist

rack

racket

racketeering

racy

radar

radiance

radiant

radiate

radiation

radiator

radical

radii

radio

radioactive

radius

raffle

raft

rafter

rag

rage

ragged

raging

raid

raider

rail

railing

railroad

railway

rain

rainbow

rain check

raincoat

raindrop

rainfall

rain forest

rainy

raise

raisin

rake

rake-off

rally

RAM

ram

ramble

ramification

ramp

rampage

rampant

ramshackle

ran

ranch

R & D

random

rang

range

ranger

rank

rank and file

ransack

ransom

ransomware

rant

rap

rape

rapid

rapids

rapist

rapper

rapport

rapture

rapturous

rare

rarely

rarity

rash

rasp

raspberry

rat

rate

rate of return

rather

ratification

ratify

rating

ratio

ration

rational

rationale

rationalist

rationalize

rationing

rat race

rattle

raucous

ravage

ravages

rave

raven

ravine

raving

raw

ray

razor

Rd.

re

-'re

reach

react

reaction

reactionary

reactor

read

readable

reader

readership

readily

readiness

reading

readjust

readjustment

ready

ready-made

reaffirm

real

real estate

realise

realism

realist

realistic

realistically

reality

reality TV

realizable

realize

real life

reallocate

really

realm

real property

real-time

Realtor

real world

reap

reappear

reappearance

rear

rearrange

rearrangement

rearview mirror

reason

reasonable

reasoned

reasoning

reassert

reassess

reassessment

reassurance

reassure

reassured

reassuring

rebate

rebel

rebellion

rebellious

rebirth

rebound

rebrand

rebranding

rebuff

rebuild

rebuke

recall

recap

recapitalize

recapitulate

recapture

recede

receipt

receive

receiver

receivership

recent

recently

reception

receptionist

receptive

recess

recession

recipe

recipient

reciprocal

reciprocate

recital

recite

reckless

reckon

reckoning

reclaim

recline

recluse

reclusive

recognition

recognizable

recognize

recoil

recollect

recollection

recommend

recommendation

recompense

reconcile

reconciliation

reconfigure

reconnaissance

reconsider

reconstruct

reconstruction

reconvene

record

recorder

recording

record player

recount

recoup

recourse

recover

recovery

recreate

recreation

recreational

recreational drug

recrimination

recruit

recruitment

rectangle

rectangular

rectify

recuperate

recur

recurrence

recurrent

recycle

red

red card

reddish

redeem

redeemable

redemption

redevelopment

red-hot

redirect

redistribute

redress

red tape

reduce

reduction

redundancy

redundant

reed

reef

reek

reel

reelect

reexamine

ref

refer

referee

reference

referendum

referral

refill

refinance

refine

refined

refinement

refinery

refit

reflect

reflection

reflective

reflex

reform

reformer

refrain

refresh

refresher course

refreshing

refreshment

refrigerate

refrigerator

refuel

refuge

refugee

refund

refundable

refurbish

refusal

refuse

refute

regain

regal

regard

regarding

regardless

regenerate

reggae

regime

regiment

regimental

region

regional

register

registrar

registration

registration number

registry

regress

regret

regrettable

regroup

regular

regulate

regulation

regulator

rehab

rehabilitate

rehearsal

rehearse

reign

reimburse

reimbursement

rein

reincarnation

reindeer

reinforce

reinforcement

reinstate

reinstatement

reiterate

reject

rejoice

rejuvenate

rekindle

relapse

relatable

relate

related

-related

relation

relationship

relative

relative clause

relatively

relaunch

relax

relaxation

relaxed

relaxing

relay

release

relegate

relent

relentless

relevance

relevant

reliable

reliance

reliant

relic

relief

relieve

relieved

religion

religious

relinquish

relish

relive

relocate

relocation expenses

reluctant

rely

remain

remainder

remaining

remand

remark

remarkable

rematch

remedial

remedy

remember

remembrance

remind

reminder

reminisce

reminiscence

reminiscent

remission

remit

remittance

remnant

remorse

remote

remote access

remote control

remotely

removal

remove

removed

remunerate

remuneration

renaissance

render

rendezvous

renegade

renege

renew

renewable

renewal

renounce

renovate

renown

renowned

rent

rental

reoffend

reorganize

rep

repaid

repair

repatriate

repay

repayable

repayment

repeal

repeat

repeated

repeatedly

repel

repellent

repent

repentance

repentant

repertoire

repertory

repetition

repetitive

replace

replacement

replay

replenish

replica

reply

report

report card

reportedly

reporter

reporting

repository

repossess

repossession

represent

representation

representative

repress

repressed

repression

repressive

reprieve

reprimand

reprint

reprisal

reproach

reproduce

reproduction

reproductive

reptile

republic

republican

repudiate

repulsive

repurpose

reputable

reputation

reputed

request

require

requirement

requisite

resale

reschedule

rescue

research

resell

resemblance

resemble

resent

resentful

resentment

reservation

reserve

reserved

reservoir

reside

residence

residence hall

resident

residential

residual

residue

resign

resignation

resigned

resilient

resin

resist

resistance

resistant

reskill

resolute

resolution

resolve

resolved

resonance

resonant

resonate

resort

resounding

resource

resourceful

respect

respectable

respected

respectful

respective

respectively

respiratory

respite

respond

response

response time

responsibility

responsible

responsive

rest

rest area

restate

restaurant

rested

restless

restock

restore

restrain

restrained

restraint

restrict

restricted

restriction

restrictive

restroom

restructure

result

resultant

resume

resurgence

resurrect

resuscitate

retail

retailer

retailing

retail park

retail price index

retail therapy

retain

retainer

retaliate

retention

rethink

reticent

retina

retire

retired

retirement

retort

retrace

retract

retrain

retreat

retrench

retribution

retrieval

retrieve

retro

retrospect

retrospective

return

retweet

reunification

reunion

reunite

revalue

revamp

reveal

revealing

revel

revelation

revenge

revenue

reverberate

revere

reverence

Reverend

reversal

reverse

revert

review

reviewer

revise

revision

revisit

revitalize

revival

revive

revoke

revolt

revolting

revolution

revolutionary

revolutionize

revolve

revolver

revue

revulsion

reward

rewarding

rewind

rework

rewrite

rhetoric

rhetorical

rhino

rhinoceros

rhyme

rhythm

rhythmic

rib

ribbon

rice

rich

richly

rickety

rid

ridden

-ridden

riddle

riddled

ride

rider

ridge

ridicule

ridiculous

ridiculously

riding

rife

rifle

rift

rig

rigging

right

right angle

right-click

righteous

rightful

right-hand

right-handed

right-hand man

right triangle

right-wing

right-winger

rigid

rigor

rigorous

rim

rind

ring

ring binder

ringing

ring tone

rink

rinse

riot

rip

ripe

ripen

rip-off

ripple

rise

risk

risk management

risky

rite

ritual

rival

rivalry

river

riverside

rivet

riveting

roach

road

road rage

roadside

roadwork

roam

roaming

roar

roaring

roast

rob

robber

robbery

robe

robot

robust

rock

rock and roll

rock bottom

rocket

rocky

rod

rode

rodent

rodeo

rogue

role

role model

roll

roller

Rollerblade

roller coaster

roller skate

rolling

ROM

Roman

Roman Catholic

romance

Roman numeral

romantic

romp

roof

rookie

room

roommate

room service

roomy

roost

rooster

root

rooted

rope

rose

rosette

roster

rosy

rot

rotary

rotate

rotation

rotten

rough

roulette

round

roundabout

rounded

round trip

roundup

rouse

rout

route

routine

routinely

roving

row

rowdy

row house

rowing

royal

royalist

royalty

RSI

RSS

RSVP

rub

rubber

rubber band

rubber stamp

rubbish

rubble

ruby

rucksack

rudder

ruddy

rude

rudimentary

ruffle

ruffled

rug

rugby

rugged

ruin

ruined

rule

ruler

ruling

rum

rumble

rumbling

rummage

rumor

rumored

rump

run

runaway

run-down

rung

run-in

runner

runner-up

running

running costs

running mate

runny

run time

run-up

runway

rupture

rural

ruse

rush

rush hour

rust

rustic

rustle

rusty

rut

ruthless

RV

rye
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S

Sabbath

sabbatical

sabotage

sachet

sack

sacking

sacred

sacrifice

sacrificial

sad

sadden

saddle

sadism

sadistic

s.a.e.

safari

safe

safe deposit box

safeguard

safe haven

safely

safe sex

safety

safety belt

safety net

safety officer

safety pin

sag

saga

sage

said

sail

sailing

sailor

saint

saintly

sake

salad

salaried

salary

sale

salesclerk

sales force

salesman

salesperson

sales pitch

sales slip

sales tax

saleswoman

salient

saliva

salmon

salon

saloon

salt

salty

salute

salvage

salvation

same

sample

sanction

sanctity

sanctuary

sand

sandal

S & L

sandpaper

sandstone

sandwich

sandy

sane

sang

sanitary

sanitary napkin

sanitary towel

sanitation

sanitizer

sanity

sank

sap

sapphire

sarcasm

sarcastic

sardine

sardonic

SASE

sash

sassy

SAT

sat

Sat.

Satan

satanic

satellite

satellite dish

satin

satire

satirical

satisfaction

satisfactory

satisfied

satisfy

satisfying

saturate

saturation

Saturday

sauce

saucepan

saucer

saucy

sauna

saunter

sausage

sauté

savage

savagery

save

saver

saving

savings and loan

savior

savor

savory

saw

sawdust

sawn

sax

saxophone

saxophonist

say

saying

scab

scaffold

scaffolding

scald

scale

scalp

scalpel

scalper

scam

scamper

scan

scandal

scandalous

scandal sheet

scanner

scant

scapegoat

scar

scarce

scarcely

scarcity

scare

scarecrow

scared

scaremongering

scarf

scarlet

scarves

scary

scathing

scatter

scattered

scattering

scavenge

scenario

scene

scenery

scenic

scent

scented

sceptic

sceptical

scepticism

schedule

scheme

schizophrenia

schizophrenic

scholar

scholarly

scholarship

scholastic

school

school board

schoolboy

schoolchild

schooldays

school friend

schoolgirl

schooling

schoolteacher

science

science fiction

scientific

scientist

sci-fi

scissors

scoff

scold

scoop

scooter

scope

scorch

scorching

score

scoreboard

scorer

scorn

scornful

Scotch

scotch

scot-free

scour

scourge

scout

scowl

scramble

scrap

scrapbook

scrape

scrapheap

scratch

scratch card

scrawl

scrawny

scream

screech

screen

screenplay

screensaver

screenshot

screenwriter

screw

screwdriver

screwed up

scribble

scrip

script

scripture

scroll

scroll bar

scrounge

scrub

scruffy

scrunch

scruple

scrupulous

scrutinize

scrutiny

scuba diving

scuffle

sculpt

sculptor

sculpture

scum

scurry

scuttle

sea

seabed

sea change

seafood

seafront

seagull

seal

sea level

seam

seaman

seamless

search

search engine

searching

searchlight

search party

search warrant

searing

seashore

seasick

seaside

season

seasonal

seasoned

seasoning

season ticket

seat

seat belt

seating

seaweed

sec

sec.

secluded

seclusion

second

secondary

secondary school

second best

second-class

secondhand

second language

secondly

second opinion

second-rate

second thought

secrecy

secret

secretarial

secretariat

secretary

secretary-general

Secretary of State

secrete

secretion

secretive

secret police

secret service

sect

sectarian

section

sector

secular

secure

security

security camera

Security Council

security guard

security risk

sedan

sedate

sedation

sedative

sedentary

sediment

seduce

seductive

see

seed

seed capital

seedling

seed money

seedy

Seeing Eye dog

seek

seeker

seem

seeming

seemingly

seen

seep

seesaw

seethe

see-through

segment

segregate

segregated

segregation

seismic

seize

seizure

seldom

select

selection

selective

self

self-adhesive

self-assured

self-centered

self-confessed

self-confidence

self-confident

self-conscious

self-contained

self-control

self-defense

self-determination

self-employed

self-esteem

self-evident

self-explanatory

self-harm

self-help

selfie

self-image

self-important

self-imposed

self-indulgence

self-indulgent

self-inflicted

self-interest

selfish

selfless

self-pity

self-portrait

self-regulation

self-respect

self-righteous

self-service

self-study

self-styled

self-sufficiency

self-sufficient

sell

sell-by date

seller

seller's market

selling point

selling price

sell-off

sell-out

selves

semantics

semblance

semen

semester

semi

semicircle

semicolon

semiconductor

semi-detached

semifinal

seminal

seminar

semiskilled

Senate

senator

send

sender

senile

senior

senior citizen

seniority

sensation

sensational

sense

senseless

sense of humor

sensibility

sensible

sensitive

sensor

sensory

sensual

sensuous

sent

sentence

sentiment

sentimental

sentry

separate

separated

separately

separation

separatism

separatist

Sept.

September

septic

sequel

sequence

sequin

serene

sergeant

sergeant major

serial

serialization

serialize

serial number

serial port

series

serious

seriously

sermon

serpent

serum

servant

serve

server

service

service charge

service industry

serviceman

service provider

service station

serving

session

set

setback

settee

setting

settle

settled

settlement

settler

set-top box

setup

seven

seventeen

seventeenth

seventh

seventieth

seventy

sever

several

severance

severe

sew

sewage

sewer

sewing

sewn

sex

sexism

sexist

sex symbol

sexting

sexual

sexual abuse

sexual harassment

sexual intercourse

sexuality

sex worker

sexy

sh

shabby

Shabby Chic

shack

shade

shadow

shadowy

shady

shaft

shaggy

shake

shakeup

shaky

shale gas

shall

shallow

sham

shamble

shambles

shame

shameful

shameless

shampoo

shan't

shape

shaped

share

share capital

shareholder

shareholding

share index

share issue

share option

share shop

shareware

shark

sharp

sharpen

sharpener

shat

shatter

shattered

shave

shaver

shaving

shawl

she

shear

sheath

she'd

shed

sheen

sheep

sheepish

sheer

sheet

sheikh

shelf

she'll

shell

shell company

shellfish

shell program

shelter

sheltered

shelve

shepherd

sheriff

sherry

she's

shh

shield

shift

shih-tzu

shimmer

shin

shine

shingle

shining

shin pad

shiny

ship

shipment

shipping

shipwreck

shipyard

shirt

shit

shiver

shoal

shock

shocking

shock wave

shoddy

shoe

shoestring

shone

shook

shoot

shooting

shop

shop assistant

shop floor

shopkeeper

shoplift

shoplifting

shopping

shopping center

shopping channel

shopping mall

shore

shoreline

shorn

short

shortage

short-change

shortcoming

shortcut

shorten

shortfall

shorthand

short-haul

shortlist

short-lived

shortly

shortsighted

short-term

shot

shotgun

should

shoulder

shouldn't

should've

shout

shoutout

shove

shovel

show

show business

showdown

shower

shown

show-off

showpiece

showroom

shrank

shrapnel

shred

shrewd

shriek

shrill

shrimp

shrimp cocktail

shrine

shrink

shrivel

shroud

shrub

shrug

shrunk

shudder

shuffle

shun

shunt

shut

shutdown

shutter

shuttle

shy

sibling

sick

sicken

sickening

sick leave

sickly

sickness

sick pay

side

sidebar

side-effect

sideline

side road

sidestep

side street

sidewalk

sideways

siege

sieve

sift

sigh

sight

sighting

sightseeing

sign

signal

signatory

signature

significance

significant

signify

signing

sign language

Sikh

Sikhism

silence

silent

silent partner

silhouette

silicon

silicon chip

silicone

silk

silky

sill

silly

silt

silver

silver medal

silverware

silvery

sim

SIM card

similar

similarity

similarly

simmer

simple

simple interest

simplicity

simplification

simplify

simplistic

simply

simulate

simulation

simultaneous

sin

since

sincere

sincerely

sinful

sing

singer

singing

single

single-

single-handed

single-minded

single parent

single supplement

singular

sinister

sink

sip

siphon

sir

siren

sister

sister-in-law

sit

site

sit-in

sitting room

situated

situation

sit-up

six

sixteen

sixteenth

sixth

sixth form

sixtieth

sixty

sizable

size

sizeable

sizzle

skate

skateboard

skateboarding

skatepark

skeletal

skeleton

skeptic

skeptical

skepticism

sketch

sketchy

skew

skewer

ski

skid

skilful

skill

skilled

skillful

skim

skimmed milk

skim milk

skimpy

skin

skinny

skip

skipper

skirmish

skirt

skull

sky

skyline

skyscraper

slab

slack

slacken

slam

slander

slang

slant

slap

slash

slate

slaughter

slave

slavery

sleaze

sleazy

sled

sledge

sleek

sleep

sleeper

sleeping bag

sleeping partner

sleepless

sleepover

sleepwalk

sleepy

sleet

sleeve

sleigh

slender

slept

slice

slick

slide

slight

slightly

slim

slime

slimy

sling

slingshot

slip

slippage

slipper

slippery

slit

slither

sliver

slog

slogan

slop

slope

sloppy

slot

slouch

slow

slowdown

slow motion

sludge

slug

sluggish

slum

slumber

slumber party

slump

slung

slur

slurp

slush

slush fund

sly

smack

small

small print

small-scale

smart

smart card

smarten

smart speaker

smartwatch

smash

smear

smell

smelly

smile

smiley

smirk

smog

smoke

smoking

smoky

smolder

smooth

smother

smoulder

SMS

smudge

smug

smuggle

smuggler

snack

snack bar

snag

snail

snail mail

snake

snap

snapshot

snare

snark

snarl

snatch

sneak

sneaker

sneer

sneeze

sniff

sniffy

snigger

snip

snipe

sniper

snippet

snob

snobbery

snooker

snoop

snooze

snore

snorkel

snort

snow

snowball

snowboard

snowboarding

snowplow

snowy

snub

snuck

snuff

snug

snuggle

so

soak

soaked

soaking

so-and-so

soap

soap opera

soar

sob

sober

sobering

so-called

soccer

soccer player

sociable

social

social gaming

socialism

socialist

socialize

social media

social networking

social science

Social Security

Social Security number

social services

social work

social worker

society

socioeconomic

sociology

sociopolitical

sock

socket

soda

soda pop

soda water

sodden

sodium

sofa

soft

soft drink

soften

soft landing

soft loan

soft sell

software

soggy

soil

solace

solar

solar system

sold

soldier

sold out

sole

solely

solemn

solicit

solicitation

solicitor

solid

solidarity

solidify

solitary

solitude

solo

soloist

soluble

solution

solve

solvency

solvent

somber

some

somebody

somehow

someone

someplace

somersault

something

sometime

sometimes

somewhat

somewhere

son

sonata

song

sonic

son-in-law

sonnet

son of a bitch

soon

soot

soothe

sophisticated

sophistication

soprano

sordid

sore

sorely

sorrow

sorrows

sorry

sort

sortie

SOS

sought

sought-after

soul

sound

soundcard

soundly

sound system

soundtrack

soup

sour

source

source code

south

southeast

southeastern

southerly

southern

southerner

southward

southwest

southwestern

souvenir

sovereign

sovereignty

sow

spa

space

spacecraft

spaceship

space shuttle

space station

spacing

spacious

spade

spaghetti

spam

span

spank

spanner

spar

spare

spare part

spare time

sparing

spark

sparkle

sparkling

sparrow

sparse

spartan

spasm

spat

spate

spatial

spatter

speak

-speak

speaker

speaking

spear

spearhead

spec

special

special effect

specialise

specialist

speciality

specialize

specialized

specially

special offer

specialty

species

specific

specifically

specification

specifics

specify

specimen

speck

specs

spectacle

spectacular

spectator

specter

spectrum

speculate

speculative

speculator

sped

speech

speechless

speed

speed dial

speed limit

speedometer

speedy

spell

spell-check

spell-checker

spelling

spelt

spend

spender

spent

sperm

spew

sphere

spice

spiced

spicy

spider

spike

spike heels

spiky

spill

spillage

spin

spinach

spinal

spin doctor

spine

spinoff

spiral

spire

spirit

spirited

spiritual

spit

spite

splash

splatter

splendid

splendor

splinter

split

split second

splutter

spoil

spoilt

spoke

spoken

spokesman

spokesperson

spokeswoman

sponge

sponsor

sponsorship

spontaneity

spontaneous

spooky

spool

spoon

sporadic

sport

sporting

sports car

sportsman

sportswoman

sporty

spot

spotless

spotlight

spouse

spout

sprain

sprang

sprawl

spray

spread

spread out

spreadsheet

spree

spring

springboard

spring-clean

sprinkle

sprint

sprinter

sprout

spruce

sprung

spun

spur

spurious

spurn

spurt

spy

sq.

squabble

squad

squadron

squalid

squalor

squander

square

squarely

square root

squash

squat

squatter

squeak

squeal

squeamish

squeeze

squid

squint

squirm

squirrel

squirt

St.

stab

stabbing

stability

stabilize

stable

stack

stadium

staff

staffing

stag

stage

stagflation

stagger

staggering

stagnant

stagnate

staid

stain

stained glass

stainless steel

stair

staircase

stairway

stake

stakeholder

stale

stalemate

stalk

stalker

stall

stallion

stalwart

stamina

stammer

stamp

stamped addressed envelope

stampede

stance

stand

stand-alone

standard

standardize

standard of living

standard time

standby

stand-in

standing

standoff

standpoint

standstill

stand-up

stank

staple

stapler

star

starboard

starch

stardom

stare

stark

star sign

start

starter

starting point

startle

startling

startup

starvation

starve

starving

stash

state

State Department

statement

state of affairs

state of mind

state-of-the-art

state school

statesman

state trooper

state university

static

station

stationary

stationery

station wagon

statistic

statistical

statue

stature

status

status quo

statute

statutory

staunch

stay

staycation

stead

steadfast

steady

steak

steal

stealth

steam

steamy

steel

steely

steep

steeped

steer

steering wheel

stem

stem cell

stench

stencil

step

stepbrother

stepdad

stepdaughter

stepfamily

stepfather

stepmom

stepmother

stepmum

stepping stone

stepsister

stepson

stereo

stereotype

stereotypical

sterile

sterilize

sterling

stern

steroid

stevia

stew

steward

stewardess

stick

sticker

sticker price

sticker shock

sticking point

stick shift

sticky

stiff

stiffen

stifle

stifling

stigma

stigmatize

stiletto

still

stillborn

still life

stimulant

stimulate

stimulative

stimulus

sting

stingy

stink

stint

stipulate

stir

stirring

stitch

stock

stockbroker

stockbroking

stock control

stock exchange

stockholder

stocking

stock market

stock option

stockpile

stocktaking

stocky

stoke

stole

stolen

stomach

stomp

stone

stoned

stony

stood

stool

stoop

stop

stoplight

stopover

stoppage

stopwatch

storage

store

storecard

storekeeper

storey

storm

stormy

story

stout

stove

stow

stowaway

straddle

straight

straight arrow

straight away

straighten

straightforward

strain

strained

strait

straitjacket

strand

strange

strangely

stranger

strangle

stranglehold

strap

strategic

strategist

strategy

straw

strawberry

stray

streak

stream

streamline

streamlined

street

streetcar

street food

strength

strengthen

strenuous

stress

stressed

stressed out

stressful

stretch

stretcher

strewn

stricken

strict

strictly

stride

strident

strife

strike

striker

striking

string

stringent

strip

stripe

striped

stripper

strive

strode

stroke

stroll

stroller

strong

stronghold

strove

struck

structural

structural engineer

structure

struggle

strum

strung

strut

stub

stubble

stubborn

stuck

stud

studded

student

studio

study

stuff

stuffing

stuffy

stumble

stumbling block

stump

stun

stung

stunk

stunning

stunt

stupid

sturdy

stutter

style

stylish

stylistic

stylized

suave

sub

subcommittee

subconscious

subcontract

subcontractor

subculture

subdivision

subdue

subdued

subject

subjective

subject matter

sublime

subliminal

submarine

submerge

submission

submissive

submit

subordinate

subpoena

subscribe

subscriber

subscription

subsequent

subservient

subside

subsidiary

subsidize

subsidy

subsistence

substance

substantial

substantially

substantiate

substantive

substitute

substitute teacher

subterranean

subtitle

subtitled

subtle

subtlety

subtotal

subtract

suburb

suburban

suburbia

subversion

subversive

subvert

subway

succeed

success

successful

succession

successive

successor

succinct

succulent

succumb

such

suck

sudden

suddenly

sudoku

sue

suede

suffer

suffering

suffice

sufficient

suffix

suffocate

suffragette

sugar

suggest

suggestion

suggestive

suicidal

suicide

suicide bomber

suit

suitable

suitably

suitcase

suite

suited

suitor

sulfur

sulk

sullen

sulphur

sultan

sultry

sum

summarize

summary

summer

summer camp

summit

summon

summons

sumptuous

sun

Sun.

sunbathe

sunburn

sunburned

Sunday

sundries

sundry

sunflower

sung

sunglasses

sunk

sunken

sunlight

sunny

sunrise

sunroof

sunscreen

sunset

sunshine

sunstroke

suntan

super

superannuation

superb

supercommittee

superficial

superfluous

superfood

superhighway

superimpose

superintendent

superior

superiority

superlative

supermarket

supermodel

supernatural

superpower

supersede

supersonic

superstar

superstition

superstitious

superstore

supervise

supervision

supervisor

supper

supple

supplement

supplementary

supplier

supply

support

supporter

supportive

suppose

supposed

suppress

supremacy

supreme

surcharge

sure

surefire

surely

surety

surf

surface

surface mail

surfing

surge

surgeon

surgery

surgical

surmise

surname

surpass

surplus

surprise

surprised

surprising

surreal

surrender

surrender value

surrogate

surrogate mother

surround

surroundings

surtax

surveillance

survey

surveyor

survival

survive

survivor

susceptible

suspect

suspend

suspender

suspense

suspension

suspicion

suspicious

suspiciously

sustain

sustainable

SUV

swab

swagger

swallow

swam

swamp

swan

swap

swarm

swat

sway

swear

sweat

sweater

sweatshirt

sweatsuit

sweaty

sweep

sweeping

sweet

sweetcorn

sweeten

sweetener

sweetheart

sweetness

swell

swelling

sweltering

swept

swerve

swift

swim

swimmer

swimming

swimming pool

swimming trunks

swimsuit

swindle

swing

swipe

swipe card

swirl

swish

switch

switchboard

swivel

swollen

swoop

swop

sword

swore

sworn

swum

swung

syllable

syllabus

symbol

symbolic

symbolism

symbolize

symmetrical

symmetry

sympathetic

sympathize

sympathizer

sympathy

symphony

symphony orchestra

symposium

symptom

symptomatic

synagogue

synchronize

syndicate

syndrome

synergy

synonym

synonymous

synopsis

synthesis

synthesize

synthesizer

synthetic

syphon

syringe

syrup

system

systematic

systemic

systems analyst




  


Search Index: T-

Return to Search Index A-Z

 



T

tab

table

tablecloth

tablespoon

tablet

tabloid

taboo

tacit

tack

tackle

tacky

tact

tactful

tactic

tactical

taffy

tag

tail

tailor

tailor-made

tailpipe

taint

take

takeaway

take-home pay

taken

takeoff

takeout

takeover

takings

tale

talent

talented

talk

talkative

talk show

tall

tally

tame

tamper

tampon

tan

tandem

tangible

tangle

tank

tanker

tantalize

tantamount

tantrum

tap

tape

tape measure

taper

tape recorder

tapestry

tar

target

tariff

tarmac

tarnish

tart

tartan

task

taste

tasteful

tasteless

tasty

tattered

tatters

tattoo

taught

taunt

taut

tax

taxable

taxation

tax break

tax credit

tax-deductible

tax evasion

tax-free

tax haven

taxi

taxing

taxi stand

taxpayer

tax relief

tax return

tax year

TB

TBA

tbc

tea

teach

teacher

teaching

teak

teakettle

team

teammate

teamwork

teapot

tear

tearful

tear gas

tease

teaspoon

tech

technical

technicality

technically

technical support

technician

technique

technological

technology

tedious

teem

teen

teenage

teenager

teeter

teeth

teetotal

telecommunications

telecommuting

teleconference

telegram

telemarketer

telemarketing

telepathic

telepathy

telephone

telesales

telescope

televise

television

teleworking

tell

teller

telling

telly

temp

temper

temperament

temperamental

temperate

temperature

template

temple

tempo

temporal

temporary

tempt

temptation

tempted

tempting

ten

tenacious

tenacity

tenancy

tenant

tend

tendency

tender

tendon

tenement

tenet

tennis

tenor

tense

tension

tent

tentacle

tentative

tenth

tenuous

tenure

tepid

term

terminal

terminate

terminology

terrace

terraced house

terracotta

terrain

terrestrial

terrible

terrific

terrify

terrifying

territorial

territory

terror

terrorism

terrorist

terrorize

terse

tertiary

test

testament

test case

testicle

testify

testimonial

testimony

testing

testosterone

tether

text

textbook

textile

text message

text messaging

texture

than

thank

thankful

thankfully

Thanksgiving

that

thatched

that's

thaw

the

theater

theatrical

theft

their

theirs

them

theme

themselves

then

theology

theoretical

theoretically

theorist

theory

therapeutic

therapist

therapy

there

thereafter

thereby

therefore

therein

thermal

thermometer

thesaurus

these

thesis

they

they'd

they'll

they're

they've

thick

thicken

thief

thigh

thin

thing

think

thinker

thinking

third

thirdly

Third World

thirst

thirsty

thirteen

thirteenth

thirtieth

thirty

this

thorn

thorny

thorough

those

though

thought

thoughtful

thoughtless

thousand

thousandth

thrash

thrashing

thread

threat

threaten

threatening

three

three-dimensional

three-quarters

threshold

threw

thrift

thrill

thrilled

thriller

thrilling

thrive

throat

throb

throne

throng

throttle

through

throughout

throw

thrown

thrush

thrust

thud

thug

thumb

thumbtack

thump

thunder

thunderous

thunderstorm

Thurs.

Thursday

thus

thwart

thyme

tick

ticket

tickle

tidal

tidal wave

tide

tidy

tie

tier

tiger

tight

tighten

tights

tile

till

tilt

timber

time

time-consuming

timeless

timeline

timely

time management

time out

timescale

time-share

timetable

timid

timing

tin

tinge

tinged

tingle

tinker

tinned

tint

tiny

tip

tip-off

tiptoe

tirade

tire

tired

tireless

tiresome

tiring

tissue

titillate

title

to

toad

toast

toaster

tobacco

today

toddler

toe

toenail

toffee

together

toil

toilet

toiletries

token

told

tolerable

tolerance

tolerant

tolerate

toll

tomato

tomb

tomorrow

ton

tone

tongue

tonic

tonight

tonne

too

took

tool

toolbar

tooth

toothbrush

toothpaste

top

top-end

topic

topical

topless

topple

top secret

torch

tore

torment

torn

tornado

torpedo

torrent

torrential

torso

tortoise

tortuous

torture

toss

total

totalitarian

totter

touch

touching

touchless

touchscreen

touch-sensitive

touch-tone

touchy

tough

toughen

tour

tourism

tourist

tournament

tout

tow

toward

towel

tower

towering

town

town hall

toxic

toy

trace

track

track and field

track record

tracksuit

tractor

tractor-trailer

trade

trade gap

trade-in

trademark

trade name

trader

trade secret

tradesman

trade surplus

trade union

tradition

traditional

traffic

traffic circle

trafficker

traffic light

tragedy

tragic

trail

trailer

trailer park

train

trainee

trainer

training

trait

traitor

tram

tramp

trample

trance

tranche

tranquil

tranquilize

tranquilizer

transaction

transatlantic

transcend

transcribe

transcript

transfer

transferable

transform

transfusion

transient

transit

transition

transitional

transitive

translate

translation

translator

translucent

transmission

transmit

transmitter

transparency

transparent

transphobia

transphobic

transpire

transplant

transport

transportation

trap

trapped

trappings

trash

trash can

trashed

trauma

traumatic

traumatize

travel

travel agent

traveler

traveler's check

travesty

trawl

trawler

tray

treacherous

treachery

tread

treadmill

treason

treasure

treasurer

treasury

treat

treatment

treaty

treble

tree

trek

tremble

tremendous

tremor

trench

trend

trendy

trepidation

trespass

trial

triangle

triangular

tribal

tribe

tribulation

tribunal

tribute

trick

trickle

tricky

tried

trifle

trigger

trillion

trilogy

trim

trimming

trio

trip

triple

triplet

tripod

triumph

triumphant

trivia

trivial

trivialize

trod

trodden

trolley

trombone

troop

trooper

trophy

tropical

tropics

trot

trouble

troubled

troublemaker

troubleshooter

troublesome

trough

troupe

trousers

trouser suit

trout

truant

truce

truck

trucker

trudge

true

truly

trump

trumpet

trundle

trunk

trust

trustee

trust fund

trustworthy

truth

truthful

try

trying

T-shirt

tub

tube

tuberculosis

tubing

tuck

Tues.

Tuesday

tug

tuition

tulip

tumble

tumble dryer

tummy

tumor

tumultuous

tuna

tune

tunic

tunnel

turbine

turbulence

turbulent

turf

turkey

turmoil

turn

turning

turning point

turnip

turnout

turnover

turn signal

turquoise

turtle

tusk

tussle

tutor

tutorial

tuxedo

TV

tweed

tweet

twelfth

twelve

twentieth

twenty

24-7

twice

twig

twilight

twin

twinkle

twirl

twist

twister

twitch

two

two-faced

twofold

two-way

tycoon

type

typeface

typewriter

typhoon

typical

typically

typify

typing

typist

tyranny

tyrant

tyre
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U

ubiquitous

ugly

U.K.

ulcer

ULEZ

ulterior

ultimate

ultimately

ultimatum

ultrasound

ultraviolet

umbrella

umpire

U.N.

unable

unacceptable

unaffected

unanimity

unanimous

unannounced

unanswered

unappetizing

unarmed

unashamed

unattended

unattractive

unauthorized

unavailable

unavoidable

unaware

unbalanced

unbearable

unbeatable

unbeaten

unbelievable

unborn

unbroken

uncanny

uncertain

uncertainty

unchallenged

unchanged

uncharacteristic

unchecked

uncivilized

uncle

unclear

uncomfortable

uncommon

uncomplicated

uncompromising

unconcerned

unconditional

unconfirmed

unconnected

unconscious

unconstitutional

uncontrollable

uncontrolled

unconventional

unconvincing

uncountable noun

uncount noun

uncover

undaunted

undecided

undemocratic

undeniable

under

underbrush

undercover

undercurrent

undercut

underdeveloped

underdog

underestimate

underfunded

undergo

undergraduate

underground

undergrowth

underhand

underlie

underline

underlying

undermine

underneath

underpaid

underpants

underpass

underrate

underscore

undershirt

underside

underspend

understand

understandable

understanding

understate

understated

understatement

understood

undertake

undertaker

undertaking

undertook

undervalue

underwater

underway

underwear

underwent

underworld

underwrite

underwriter

undesirable

undid

undisclosed

undisputed

undisturbed

undo

undoing

undoubted

undress

undressed

undue

unduly

unearned income

unearth

unease

uneasy

unemployed

unemployment

unemployment benefit

unemployment compensation

unequivocal

unethical

uneven

uneventful

unexpected

unexplained

unfair

unfaithful

unfamiliar

unfashionable

unfavorable

unfinished

unfit

unfold

unfollow

unforeseen

unforgettable

unfortunate

unfortunately

unfounded

unfriend

unfriendly

unfulfilled

unfurl

ungrateful

unhappily

unhappy

unharmed

unhealthy

unheard of

unhelpful

unhurt

unidentified

unification

uniform

uniformed

uniformity

unify

unilateral

unimaginable

unimportant

unimpressed

uninhibited

uninstall

unintelligible

unintentional

uninterrupted

union

Union Jack

unique

unisex

unison

unit

unit cost

unite

united

United Nations

unit sales

unit trust

unity

universal

universal bank

universally

universe

university

unjust

unjustified

unkind

unknown

unlawful

unleaded

unleash

unless

unlike

unlikely

unlimited

unlisted

unload

unlock

unlucky

unmarked

unmetered

unmistakable

unmitigated

unmoved

unnamed

unnatural

unnaturally

unnecessary

unnerve

unnerving

unnoticed

unobtrusive

unofficial

unorthodox

unpack

unpaid

unpalatable

unparalleled

unpleasant

unplug

unpopular

unprecedented

unpredictable

unprepared

unproductive

unprofessional

unprofitable

unprotected

unpublished

unqualified

unquestionable

unravel

unreal

unrealistic

unreasonable

unrecognizable

unrelated

unrelenting

unreliable

unremarkable

unrepentant

unresolved

unrest

unrestricted

unrivaled

unruly

unsafe

unsatisfactory

unsavory

unscathed

unscrupulous

unsecured

unseen

unsettled

unsettling

unsightly

unskilled

unsolicited

unsolved

unspeakable

unspecified

unspoiled

unspoken

unstable

unsteady

unsubscribe

unsubstantiated

unsuccessful

unsuitable

unsure

unsuspecting

unsympathetic

untenable

unthinkable

untidy

untie

until

untold

untouched

untrained

untreated

untrue

unused

unusual

unusually

unveil

unwanted

unwarranted

unwelcome

unwell

unwieldy

unwilling

unwind

unwise

unwitting

unworkable

unworthy

unwound

unwrap

unwritten

unzip

up

up-and-coming

upbeat

upbringing

upcoming

upcycle

update

up front

upgrade

upheaval

upheld

uphill

uphold

upholstery

upkeep

uplifting

upload

upmarket

upon

upper

uppercase

upper class

upright

uprising

uproar

uproot

upscale

upset

upshot

upside down

upstage

upstairs

upstart

upstream

upsurge

uptick

uptight

up-to-date

uptown

uptrend

upturn

upward

upwards

uranium

urban

urge

urgent

urinate

urine

URL

urn

us

U.S.

U.S.A.

usable

usage

USB

use

used

useful

useless

user

user-friendly

username

usher

USP

usual

usually

usurp

utensil

uterus

utilise

utilitarian

utility

utilize

utmost

utopia

utopian

utter

utterance

utterly

U-turn
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vacancy

vacant

vacate

vacation

vacationer

vaccinate

vaccine

vacuum

vacuum cleaner

vagina

vaginal

vague

vaguely

vain

valiant

valid

validate

validity

Valium

valley

valuable

valuables

valuation

value

valve

vampire

van

vandal

vandalism

vandalize

vanguard

vanilla

vanish

vanity

vantage point

vape

vaping

vapor

variable

variance

variant

variation

varied

variety

various

variously

varnish

vary

vase

vast

vastly

VAT

Vatican

vault

VCR

veal

veer

vegan

vegetable

vegetarian

vegetation

vehement

vehicle

veil

veiled

vein

velocity

velvet

vendetta

vending machine

vendor

veneer

venerable

vengeance

venison

venom

venomous

vent

ventilate

venture

venture capital

venture capitalist

venue

veranda

verb

verbal

verbatim

verdict

verge

verify

veritable

vernacular

versatile

verse

version

versus

vertebra

vertical

very

vessel

vest

vested interest

vestige

vet

veteran

veterinarian

veterinary

veto

vex

vexed

via

viable

vibe

vibrant

vibrate

vicar

vice

vice versa

vicinity

vicious

vicious circle

victim

victimize

victor

Victorian

victorious

victory

video

videocam

video cassette

video-conference

video conferencing

video game

videophone

video recorder

videotape

vie

view

viewer

viewpoint

vigil

vigilant

vigilante

vigor

vigorous

vigour

vile

villa

village

villain

vindicate

vindictive

vine

vinegar

vineyard

vintage

vinyl

viola

violate

violence

violent

violet

violin

violinist

VIP

viral

virgin

virile

virtual

virtually

virtual memory

virtual reality

virtual storage

virtue

virtuoso

virtuous

virulent

virus

visa

vise

visibility

visible

vision

visionary

visit

visitor

vista

visual

visual aid

visualize

vital

vitality

vitamin

vivacious

vivid

vivisection

viz.

vlog

vocabulary

vocal

vocalist

vocals

vocation

vocational

vociferous

vodka

vogue

voice

voice mail

voice note

voice-over

void

vol.

volatile

volcanic

volcano

volley

volleyball

volt

voltage

volume

voluntary

volunteer

vomit

voracious

vote

vote of thanks

voter

vouch

voucher

vow

vowel

voyage

vs.

vulgar

vulnerable

vulture

vying
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W

wacky

wad

wade

wafer

waffle

waft

wag

wage

wage packet

wager

wagon

wail

waist

waistcoat

wait

waiter

waiting list

waitress

waive

waiver

wake

wake-up call

walk

walking

Walkman

walk of life

walkout

walkway

wall

walled

wallet

wallow

wallpaper

Wall Street

walnut

waltz

wander

wane

want

wanting

WAP

war

warble

ward

warden

warder

wardrobe

warehouse

warfare

warhead

warm

warmth

warm-up

warn

warning

warp

warrant

warranty

warring

warrior

warship

wart

wartime

wary

was

wash

washable

washcloth

washer

washing

washing machine

wasn't

wasp

wastage

waste

wasteful

wasteland

watch

watchdog

watchful

watchword

water

watercolor

waterfall

waterfront

waterproof

watershed

watertight

waterway

watery

watt

wave

wavelength

waver

wavy

wax

way

way of life

wayward

we

weak

weaken

weakling

weakness

wealth

wealthy

wean

weapon

weaponry

wear

wearable

wear and tear

weary

weather

weather forecast

weave

weaver

web

webcam

webcast

webinar

webmaster

web page

web ring

website

webzine

we'd

wed

Wed.

wedding

wedge

Wednesday

wee

weed

week

weekday

weekend

weekly

weep

weigh

weight

weighted

weighting

weightlifting

weight training

weighty

weir

weird

welcome

welcoming

weld

welfare

welfare state

we'll

well

well-balanced

well-behaved

well-being

well-built

well-connected

well-defined

well done

well-dressed

well-established

well-informed

well-intentioned

well-known

well-meaning

well-off

well-paid

well-to-do

well-wisher

went

wept

we're

were

weren't

west

westerly

western

westerner

westernization

westernized

westward

wet

wetland

we've

wfh

whack

whacky

whale

whaling

wharf

what

whatever

what's

whatsoever

wheat

wheel

wheel and deal

wheelchair

wheeze

when

whenever

where

whereabouts

whereas

whereby

whereupon

wherever

wherewithal

whether

which

whichever

whiff

while

whilst

whim

whimper

whimsical

whine

whip

whiplash

whir

whirl

whirlwind

whirr

whisk

whisker

whiskey

whisky

whisper

whistle

whistle-blowing

white

whiteboard

white-collar

white goods

White House

white knight

White Paper

whitewash

whittle

whiz

who

who'd

whoever

whole

wholehearted

wholesale

wholesaler

wholesaling

wholesome

who'll

wholly

wholly-owned subsidiary

whom

whoop

who're

who's

whose

who've

why

wicked

wicket

wide

widen

wide-ranging

widescreen

widespread

widow

widowed

widower

width

wield

wife

Wi-Fi

wig

wiggle

wild

wild card

wilderness

wildfire

wildlife

wildly

will

willful

willing

willow

willpower

wilt

wily

wimp

win

wince

winch

wind

windfall

windmill

window

windshield

windshield wiper

windsurfing

windy

wine

wine bar

wing

winged

wink

winner

winning

winnings

winter

win-win

wipe

wiper

wire

wireless

wiring

wiry

wisdom

wise

wish

wishful thinking

wistful

wit

witch

witchcraft

witch-hunt

with

withdraw

withdrawal

withdrawn

withdrew

wither

withered

withhold

withholding tax

within

without

withstand

witness

witty

wives

wizard

wk

wobble

wobbly

woe

woeful

woke

woken

wolf

woman

womanhood

womb

women

won

wonder

wonderful

won't

woo

wood

wooded

wooden

woodland

woodwork

wool

woolen

woolly

word

wording

word processing

word processor

word wrapping

wore

work

workable

workaholic

workbook

workday

worked up

worker

workforce

working

working capital

working class

workload

workman

workmanship

workmate

work of art

workout

workplace

worksheet

workshop

workstation

workweek

world

world-class

world-famous

worldly

world view

world war

worldwide

World Wide Web

worm

worn

worn out

worried

worrisome

worry

worrying

worse

worsen

worship

worst

worth

worthless

worthwhile

worthy

would

would-be

wouldn't

would've

wound

wound up

wove

woven

wow

wrangle

wrap

wrapped up

wrapper

wrapping

wrath

wreak

wreath

wreck

wreckage

wrench

wrestle

wrestler

wrestling

wretched

wriggle

wring

wrinkle

wrist

writ

write

write-off

writer

writhe

writing

written

wrong

wrongdoing

wrongful

wrote

wrought

wrung

wry

WTO

wuss

WWW

WYSIWYG
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X

xenophobia

xenophobic

Xerox

Xmas

X-ray
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Y

yacht

yachting

yank

yard

yardstick

yarn

yawn

yd.

yeah

year

yearly

yearn

-year-old

yeast

yell

yellow

yellow card

yen

yep

yes

yesterday

yet

yield

yoga

yogurt

yolk

YOLO

you

you'd

you'll

young

youngster

your

you're

yours

yourself

youth

youthful

youth hostel

you've

yo-yo

yr.

yuan

yuppie
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Z

zap

zeal

zealous

zebra

zenith

zero

zero-sum game

zero tolerance

zest

zigzag

zinc

zip

zip code

zip disk

zip drive

zip file

zipper

zodiac

zone

zoo

zoology

zoom

zucchini


  


Introduction


A dictionary is probably the single most important reference book that a learner of English can buy. At Collins we do our best to ensure that our dictionaries live up to all expectations. This Collins COBUILD Advanced Dictionary of American English, English/Japanese is a new type of dictionary. It is especially designed for Japanese learners who already have a good working knowledge of English, but who may not be entirely comfortable using a monolingual English dictionary. All the features of a monolingual dictionary are included, with Japanese translations provided for all senses, examples and explanatory terms. The dictionary also includes an index which lists alphabetically the translations found in the dictionary and which directs you to the relevant English entry through the medium of Japanese.

 

The corpus

The Collins COBUILD Advanced Dictionary of American English, English/Japanese like all Collins dictionaries, is based on a corpus, the Bank of English ™, part of the Collins Word Web, which now contains over 650 million words of contemporary English. The corpus is central to the compilation of COBUILD dictionaries. It enables the dictionary editors to look at how the language works and make evidence-based statements about the meanings, patterns, and uses of words with confidence and accuracy.

 

Content

A dictionary must present the most important facts about language, and dictionary compilers need good evidence to be able to make their selections. It is much easier to decide which words to include, and which to omit, when we have accurate statistical information from such a vast database of language as the Bank of English™. This enables the compilers to look at the relative frequency of words and to identify and highlight the 2,500 most frequently used words in English. These words account for over 75% of all English usage, so it is easy to see why they are important.

 

Definitions

One of the most distinctive feature of all COBUILD dictionaries is the use of full English sentences in the definitions, explaining the meaning in the way that one person might explain it to another. They give the user much more than the meaning of the word they are looking up, and also contain information on usage, register, typical context, and syntax. The fullness of the definitions will give learners of English confidence as they learn what words and phrases mean and how they are used. 

 

Examples

All of the examples in this dictionary have been selected from the Bank of English™, and have been chosen carefully to show the collocates of a word—other words that are frequently used with the word we are defining—and the patterns in which it is used. Since the examples are genuine pieces of text, you can be sure that they show the word in use in a natural context.

 

Set structures

For each definition, the word or phrase being defined is printed in bold. In addition, we have identified and highlighted in bold words which combine with the headword to make a very important or set grammatical structure or collocational pattern, for example, A band of people is… If you say something to yourself, you think it… If you are unable to do something, it is…

 

Coverage

Today’s learners of English need to be aware of the variation of language in different parts of the English-speaking world. The Collins COBUILD Advanced Dictionary of American English, English/Japanese includes useful notes to identify vocabulary and expressions from those parts of the world, particularly American and British English.

 

Usage notes

Throughout the text we have included a number of notes which give additional information about how words are used. There is a variety of useful information contained in these notes, which help to clarify important distinctions in usage and in grammar.

 

Culture notes

Extra information on culturally significant events, institutions, traditions and customs is given in the form of a note following the relevant entry. These notes are intended to help you gain a greater understanding of life and culture in English-speaking countries.

 

Complex entries

Entries which are long or complex are given a special treatment to make them easier to navigate. A menu shows what sections the entry is divided into, and how they are ordered, so that you can immediately go to the correct section to find the meaning you want. For example, mean is divided into three sections, corresponding to its verb, adjective, and noun uses. The same principle is used for hold, where there is an important sense distinction running through its uses.

 

Grammatical information

Where relevant, useful information about the grammatical patterns is provided. This information appears immediately before the examples which further clarify the patterns.

 
  


Using Your Dictionary


Search Help


To search for a word in the dictionary, tap on your app's search icon (typically a magnifying glass), then type in a word. The most relevant results will be found in the Search Index A-Z, an alphabetical list of hyperlinks to all main entry words in the dictionary. It is placed at the start of the ebook so the search will find relevant results here first; later search results may be less useful, as they typically include every occurrence of the word in the ebook.



If your e-reading app does not have a search feature, we recommend browsing the dictionary instead. To do this, go to the Table of Contents and select Search Index A-Z. Select a letter, then select the link to the appropriate range of words. Scroll until you find the desired word, then tap on the hyperlink.



Guide to the Dictionary Entries


Definitions

Style and Usage

Pragmatics Labels



Definitions

One of the features of the Collins COBUILD Advanced Dictionary of American English, English/Japanese is that the definitions are written in full sentences, using vocabulary and grammatical structures that occur naturally with the word being explained. This enables us to give a lot of information about the way a word or meaning is used by speakers of the language. Whenever possible, words are explained using simpler and more common words. This gives us a natural defining vocabulary with most words in our definitions being among the 2,500 commonest words of English. A Japanese translation is given for each sense of each word. For example, the verb bask has two senses, each of which has a Japanese translation:

 

If you bask in the sunshine, you lie somewhere sunny and enjoy the heat.

 

If you bask in someone’s approval, favor, or admiration, you greatly enjoy their positive reaction toward you.

 

An individual sense of an English word may have more than one Japanese translation. For example, the noun jealousy has two different Japanese translations. 

 

Information about collocates and structure

In our definitions, we show the typical collocates of a word: that is, the other words that are used with the word we are defining. For example, the definition of meaning 1 of the adjective savory says:

 


Savory food has a salty or spicy flavor rather than a sweet one.

 

This shows that you use the adjective savory to describe food, rather than other things.

 

Meaning 1 of the verb wag says:

 

When a dog wags its tail, it repeatedly waves its tail from side to side.

 

This shows that the subject of meaning 1 of wag refers to a dog, and the object of the verb is “tail”.

 

Information about Japanese collocations, if any, is given after the translation. 

 


Abstention is a formal act of not voting either for or against a proposal: 棄（投票の）


 

Information about grammar

The definitions also give information about the grammatical structures in which a word is used. For example, meaning 1 of the adjective candid says:

 

When you are candid about something or with someone, you speak honestly.

 

This shows that you use candid with the preposition “about” with something and “with” with someone.

 

Other definitions show other kinds of structure. Meaning 1 of the verb soften says:

 

If you soften something or if it softens, it becomes less hard, stiff, or firm.

 

This shows that the verb is used both transitively and intransitively. In the transitive use, you have a human subject and a non-human object. In the intransitive use, you have a non-human subject.

 


Finally, meaning 1 of compel says:

 

If a situation, a rule, or a person compels you to do something, they force you to do it.

 

This shows you what kinds of subject and object to use with compel, and it also shows that you typically use the verb in a structure with a to-infinitive.

 

Information about context and usage

In addition to information about collocation and grammar, definitions also can be used to convey your evaluation of something, for example to express your approval or disapproval. For example, here is the definition of unhelpful:

 

If you say that someone or something is unhelpful, you mean that they do not help you or improve a situation, and may even make things worse.

 

In this definition, the expressions “if you say that”, and “you mean that” indicate that these words are used subjectively, rather than objectively.

 

Other kinds of definition

We sometimes explain grammatical words and other function words by paraphrasing the word in context. For example, meaning 3 of through says:

 

To go through a town, area, or country means to travel across it or in it.

 

In many cases, it is impossible to paraphrase the word, and so we explain its function instead. For example, the definition of unfortunately says:

 

You can use unfortunately to introduce or refer to a statement when you consider that it is sad or disappointing, or when you want to express regret.

 

Lastly, some definitions are expressed as if they are cross-references. For example:

 


rd. is a written abbreviation for road.

 


e-commerce is the same as e-business.

 

If you need to know more about the words road or e-business, you look at those entries.

 

Style and Usage

Some words or meanings are used mainly by particular groups of people, or in particular social contexts. In this dictionary, where relevant, the definitions also give information about the kind of people who are likely to use a word or expression, and the type of social situation in which it is used. 

 

In terms of geographical diversity, this dictionary focuses on American and British English using evidence from the Bank of English ™. Where relevant, the American or British form is shown at its equivalent word or meaning. 

 

This information is usually placed at the end of the definition, in small capitals and within square brackets. If more than one type of information is provided, they are given in a list. The Japanese translation of this information is provided after the Japanese translation of the sense.

 

Geographical labels

AM: used mainly by speakers and writers in the US, and in other places where American English is used or taught. Where relevant the British equivalent is provided.

 

BRIT: used mainly by speakers and writers in Britain, and in other places where British English is used or taught. Where relevant the American equivalent is provided.

 

Other geographical labels are used in the text to refer to English as it is spoken in other parts of the world, e.g. AUSTRALIAN, NORTHERN ENGLISH, SCOTTISH.

 

Style labels

BUSINESS: used mainly when talking about the field of business , e.g. annuity

 

COMPUTING: used mainly when talking about the field of computing, e.g. chat room

 

DIALECT: used in some dialects of English, e.g. ain’t

 

FORMAL: used mainly in official situations, or by political and business organizations, or when speaking or writing to people in authority, e.g. gracious

 

HUMOROUS: used mainly to indicate that a word or expression is used in a humorous way, e.g. gents

 

INFORMAL: used mainly in informal situations, conversations, and personal letters, e.g. pep talk

 

JOURNALISM: used mainly in journalism, e.g. glass ceiling

 

LEGAL: used mainly in legal documents, in law courts, and by the police in official situations, e.g. manslaughter

 

LITERARY: used mainly in novels, poetry, and other forms of literature, e.g. plaintive

 

MEDICAL: used mainly in medical texts, and by doctors in official situations, e.g. psychosis

 

MILITARY: used mainly when talking or writing about military terms, e.g. armor

 

OFFENSIVE: likely to offend people, or to insult them; words labeled OFFENSIVE should therefore usually be avoided, e.g. cripple

 

OLD-FASHIONED: generally considered to be old-fashioned, and no longer in common use, e.g. dashing

 

SPOKEN: used mainly in speech rather than in writing, e.g. pardon

 

TECHNICAL: used mainly when talking or writing about objects, events, or processes in a specialist subject, such as business, science, or music, e.g. biotechnology

 

TRADEMARK: used to show a designated trademark, e.g. hoover

 

VULGAR: used mainly to describe words which could be considered taboo by some people; words labeled VULGAR should therefore usually be avoided, e.g. bloody

 

WRITTEN: used mainly in writing rather than in speech, e.g. avail

 

Pragmatics Labels

Many uses of words need more than a statement of meaning to be properly explained. People use words to do many things: give invitations, express their feelings, emphasize what they are saying, and so on. The study and description of the way in which people use language to do these things is called pragmatics.

 

In the dictionary, we draw attention to certain pragmatic aspects of words and phrases of English, paying special attention to those that, for cultural and linguistic reasons, we feel may be confusing to learners. The following labels are used:

 

APPROVAL: used to show that you approve of the person or thing you are talking about, e.g. angelic

 

DISAPPROVAL: used to show that you disapprove of the person or thing you are talking about, e.g. brat

 

EMPHASIS: used to emphasize the point you are making, e.g. never-ending

 

FEELINGS: used to express your feelings about something, or towards someone, e.g. unfortunately

 

FORMULAE: used in particular situations such as greeting and thanking people, or acknowledging something, e.g. hi, congratulations

 

POLITENESS: used to express politeness, sometimes even to the point of being euphemistic. e.g. elderly

 

VAGUENESS: used to show how certain you are about the truth or validity of your statements; this is sometimes called “hedging” or “modality”, e.g. presumably

 
  


Pronunciation

The basic principle underlying the suggested pronunciations is “If you pronounce it like this, most people will understand you.” The pronunciations are therefore broadly based on the two most widely taught accents of English, GenAm or General American for American English, and RP or Received Pronunciation for British English.

 

For the majority of words, a single pronunciation is given, as most differences between American and British pronunciation are systematic. Where the usual British pronunciation differs from the usual American pronunciation more significantly, a separate transcription is given after the code BRIT. Where more than one pronunciation is common in either American or British English, alternative pronunciations are given. 

 

The pronunciations are the result of a program of monitoring spoken English and consulting leading reference works. The transcription system has developed from original work by Dr David Brazil for the Collins COBUILD English Language Dictionary. The symbols used in the dictionary are adapted from those of the International Phonetic Alphabet (IPA), as standardized in the English Pronouncing Dictionary by Daniel Jones (14th Edition, revised by AC Gimson and SM Ramsaran 1988).

 

IPA Symbols


	Vowel Sounds


	ɑ
	calm, ah



	æ
	act, mass



	aɪ
	dive, cry



	ɑɪ
	naïve



	aʊ
	out, down



	ɛ
	met, lend, pen



	ɜ
	mercy, word



	eɪ
	say, weight



	ɪ
	fit, win



	i
	feed, me



	ɒ
	lot, spot



	oʊ
	note, coat



	ɔ
	claw, maul



	ɔɪ
	boy, joint



	ʊ
	could, stood



	u
	you, use



	ʌ
	fund, must



	ə
	first vowel in about



	i
	second vowel in very



	u
	second vowel in actual


	Consonant Sounds


	b
	bed, rub



	d
	done, red



	f
	fit, if



	g
	good, dog



	h
	hat, horse



	j
	yellow, you



	k
	king, pick



	l
	lip, bill



	
əl
	handle, panel



	m
	mat, ram



	n
	not, tin



	
ən
	hidden, written



	p
	pay, lip



	r
	run, read



	s
	soon, bus



	t
	talk, bet



	v
	van, love



	w
	win, wool



	x
	loch



	z
	zoo, buzz



	ʃ
	ship, wish



	ʒ
	measure, leisure



	ŋ
	sing, working



	tʃ
	cheap, witch



	θ
	thin, myth



	ð
	then, bathe



	dʒ
	joy, bridge




Notes

/æ/ or /ɑ/
 There are a number of words which use the /æ/ sound in GenAm and in most accents of English, but /ɑ/ in RP, such as ‘bath’ which is pronounced /bæɵ/ in GenAm and /bɑɵ/ in RP. This affects some words in which this vowel is followed by the sounds /f/, /nd/, /ns/, /nt/, /ntʃ/, /s/, /ɵ/. For example, ‘graph’, ‘command’, ‘answer’, ‘can’t’, ‘ranch’, ‘class’ and ‘bath’ are pronounced /ɡræf/, /kəmænd/, /ænsər/, /kænt/, /ræntʃ/, /klæs/ and /bæɵ/ in GenAm, but /ɡrɑf/, /kəmɑnd/, /ɑ̈nsər/, /kɑnt/, /rɑntʃ/, /klɑs/ and /bɑɵ/ in RP. However, there are exceptions to this such as “land” /lænd/. In these cases, we show only the GenAm version as it is a common and acceptable pronunciation for British English, even though it is not RP.

 

/r/
 In most accents of English, including GenAm, ‘r’ is always pronounced. One of the main ways in which RP differs is that ‘r’ is only pronounced as /r/ when the next sound is a vowel. Thus, in RP, ‘far gone’ is pronounced /fɑ̈ ɡɒn/ but ‘far out’ is pronounced /fɑ̈r aʊt/. Similarly, ‘fire’, ‘flour’, ‘fair’, ‘near’ and ‘pure’ are pronounced /faɪər/, /flaʊər/, /fɛər/, /nɪər/ and /pyʊər/ in GenAm, but /faɪə/, /flaʊə/, /fɛə/, /nɪə/ and /pyʊə/ in RP.

 

/oʊ/
 This symbol is used to represent the sound /oʊ/ in GenAm, and also the sound /əʊ/ in RP, as these sounds are almost entirely equivalent.

 

/əl/ and /ən/
 These show that /l/ and /n/ are pronounced as separate syllables:

 


handle /hændəl/

 


hidden /hɪdən/

 

Stress

Stress is shown by underlining the vowel in the stressed syllable:

 


two /tu/

 


result /rɪzʌlt/

 


disappointing /dɪsəpɔɪntɪŋ/

 

When a word is spoken in isolation, stress falls on the syllables which have vowels which are underlined. If there is one syllable underlined, it will have primary stress.

 

‘TWO’

 

‘reSULT’

 

If two syllables are underlined, the first will have secondary stress, and the second will have primary stress:

 

‘DISapPOINTing’

 

A few words are shown with three underlined syllables, for example ‘disqualification’ /dɪskwɔlɪfɪkəɪʃən/. In this case, the third underlined syllable will have primary stress, while the secondary stress may be on the first or second syllable:

 

‘DISqualifiCAtion’ or ‘disQUALifiCAtion’

 

GenAm usually prefers ‘dis-’, while RP tends to prefer ‘DIS-’.

 

In the case of compound words, where the pronunciation of each part is given separately, the stress pattern is shown by underlining the headword: ‘off-peak’, ‘first-class’, but ‘cake pan’.

 

Stressed syllables

 When words are used in context, the way in which they are pronounced depends upon the information units that are constructed by the speaker. For example, a speaker could say:

 


	‘the reSULT was disapPOINTing’

	‘it was a DISappointing reSULT’

	‘it was VERy disappointing inDEED’



In (3), neither of the two underlined syllables in disappointing /dɪsəpɔɪntɪŋ/ receives either primary or secondary stress. This shows that it is not possible for a dictionary to predict whether a particular syllable will be stressed in context.

 

It should be noted, however, that in the case of adjectives with two stressed syllables, the second syllable often loses its stress when it is used before a noun:

 

‘an OFF-peak FARE’

 

‘a FIRST-class SEAT’

 

Two things should be noted about the marked syllables:

 


	They can take primary or secondary stress in a way that is not shared by the other syllables.

	Whether they are stressed or not, the vowel must be pronounced distinctly; it cannot be weakened to /ə/, /ɪ/ or /ʊ/.



These features are shared by most of the one-syllable words in English, which are therefore transcribed in this dictionary as stressed syllables:

 


two /tu/

 


inn /ɪn/

 


tree /tri/

 

Unstressed syllables

It is an important characteristic of English that vowels in unstressed syllables tend not to be pronounced clearly. Many unstressed syllables contain the vowel /ə/, a neutral vowel which is not found in stressed syllables. The vowels /ɪ/, or /ʊ/, which are relatively neutral in quality, are also common in unstressed syllables.

 

Single-syllable grammatical words such as ‘shall’ and ‘at’ are often pronounced with a weak vowel such as /ə/. However, some of them are pronounced with a more distinct vowel under certain circumstances, for example when they occur at the end of a sentence. This distinct pronunciation is generally referred to as the strong form, and is given in this dictionary after the word strong.

 


shall /ʃəl/, STRONG /ʃæl/

 


at /ət/, STRONG /æt/

 
  


Abbreviations


Word classes

Words and abbreviations used in patterns



Word classes

ADJ: adjective

ADV: adverb

AUX: auxiliary verb

COLOR: color word

COMB: combining form

CONJ: conjunction

CONVENTION: convention

DET: determiner

EXCLAM: exclamation

FRACTION: fraction

MODAL: modal verb

N-COUNT: count noun

N-COUNT-COLL: collective count noun

N-FAMILY: family noun

N-IN-NAMES: noun in names

N-MASS: mass noun

N-PLURAL: plural noun

N-PROPER: proper noun

N-PROPER-COLL: collective proper noun

N-SING: singular noun

N-SING-COLL: collective singular noun

N-TITLE: title noun

N-UNCOUNT: uncount noun

N-UNCOUNT-COLL: collective uncount noun

N-VAR: variable noun

N-VAR-COLL: collective variable noun

N-VOC: vocative noun

NEG: negative

NUM: number

ORD: ordinal

PHRASAL VERB: phrasal verb

PHRASAL VERB-LINK: phrasal verb-link

PHRASAL VERB-PASSIVE: phrasal passive verb

PHRASAL VERB-RECIP: phrasal reciprocal verb

PHRASE: phrase

PREDET: predeterminer

PREP: preposition

PRON: pronoun

PRON-EMPH: emphatic pronoun

PRON-INDEF: indefinite pronoun

PRON-INDEF-NEG: negative indefinite pronoun

PRON-NEG: negative pronoun

PRON-PLURAL: plural pronoun

PRON-POSS: possessive pronoun 

PRON-RECIP: reciprocal pronoun

PRON-REFL: reflexive pronoun 

PRON-REFL-EMPH: emphatic reflexive pronoun

PRON-REL: relative pronoun

PRON-SING: singular pronoun 

QUANT: quantifier 

QUANT-NEG: negative quantifier

QUANT-PLURAL: plural quantifier

QUEST: question word

SOUND: sound word

V-I: intransitive verb

V-LINK: link verb

V-PASSIVE: passive verb

V-RECIP: reciprocal verb

V-RECIP-PASSIVE: passive reciprocal verb

V-T: transitive verb

V-T PASSIVE: passive transitive verb

V-T/V-I: intransitive or transitive verb

Words and abbreviations used in patterns

adj: adjective group

adj-superl: superlative form

adv: adverb group

amount: word or phrase indicating an amount of something

brd-neg: broad negative

cl: clause

color: color word

compar: comparative form

cont: continuous

def-n: definite noun group

def-n-uncount: definite noun group with an uncount noun

def-pl-n: definite noun group with a noun in the plural

det: determiner

-ed: past participle of a verb

group: noun group, adjective, adverb, or prepositional phrase

imper: imperative

inf: infinitive form of a verb

-ing: present participle of a verb

interrog: interrogative

like: clause beginning with like

n: noun or noun group

names: names of places or institutions

neg: negative word

n-proper: proper noun

num: number

n-uncount: uncount noun or noun group with an uncount noun

ord: ordinal

P: particle, part of a phrasal verb

passive: passive voice

pl: plural

pl-n: noun in the plural, plural noun group, co-ordinated noun group

pl-num: plural number

poss: possessive

prep: prepositional phrase or preposition

pron: pronoun 

pron-indef: indefinite pronoun

pron-refl: reflexive pronoun

pron-rel: relative pronoun

quest: question word

sing: singular

sing-n: noun in the singular

supp: supplementary information accompanying a noun

that: ‘that’-clause

to-inf: the to-infinitive form of a verb

usu: usually

v: verb or verb group

v-cont: continuous verb

v-link: link verb

wh: wh-word, clause beginning with a wh-word
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Introduction

For each use of each word in this dictionary, grammar information is provided. For a very few words, such as abbreviations, contractions and some words of foreign origin, no grammar is given, because the words do not belong to any word class, or are used so freely that every example could be given a different word class, e.g. AD,
ditto, must’ve.

 

The grammar information that is given is of three types:

 


	The word class of the word: e.g. PHRASAL VERB, N-COUNT, ADJ, QUANT


	Restrictions or extensions to its behavior, compared to other words of that word class: e.g. usu passive, usu sing, also no det


	The patterns that the word most frequently occurs in: e.g. N of n, ADJ that, ADV with v




For all word classes, the patterns are given immediately before the examples they accompany.

 

The word class of the word being explained is in CAPITAL LETTERS. The order of items in a pattern is the order in which they normally occur in a sentence. Words in italics are words (not word classes) that occur in the pattern. Alternatives are separated by a slash (/). 

 

Word classes

ADJ


An adjective can be graded or ungraded, or be in the comparative or the superlative form, e.g. He has been absent from his desk for two weeks … the most accurate description of the killer to date … The eldest child was a daughter called Fatiha.


 

 

Adjective patterns:

 

ADJ n The adjective is always used before a noun, e.g. … a governmental agency.

 

usu ADJ n The adjective is usually used before a noun. It is sometimes used after a link verb.

 

v-link ADJ The adjective is used after a link verb such as be or feel, e.g. He felt unwell. Adjectives with this label are sometimes used in other positions such as after the object of a verb such as make or keep, but never before a noun.

 

usu v-link ADJ The adjective is usually used after a link verb. It is sometimes used before a noun.

 

ADJ after v The adjective is used after a verb that is not a link verb, e.g. I wore a white dress and was barefoot.

 

n ADJ The adjective comes immediately after a noun, e.g. between archaeology proper and science-based archaeology.

 

det ADJ The adjective comes immediately after a determiner and before any other adjectives, and sometimes comes before numbers, e.g. You owe a certain person a sum of money. If the dictionary does not show that an adjective is used only or mainly in the pattern ADJ n and v-link ADJ, this means that the adjective is used freely in both patterns.

 

These main adjective patterns are sometimes combined with other patterns.

 

ADV


An adverb can be graded or ungraded, or be in the comparative or the superlative form. e.g. Much of our behavior is biologically determined … I’ll work hard … Inflation is below 5% and set to fall further … those areas furthest from the coast.


 

 

AUX


An auxiliary verb is used with another verb to add particular meanings to that verb, for example, to form the continuous aspect or the passive voice, or to form negatives and interrogatives. The verbs be, do, get and have have some senses in which they are auxiliary verbs.

 

 

COLOR


A color word refers to a color. It is like an adjective, e.g. the blue sky … The sky was blue,
and also like a noun, e.g. She was dressed in red … several shades of yellow.

 

 

COMB


A combining form is a word which is joined with another word, usually with a hyphen, to form compounds, e.g. strawberry-flavored, business-speak. The word class of the compound is also given, e.g. COMB in ADJ, COMB in N-UNCOUNT.



 

 

CONJ


A conjunction usually links elements of the same grammatical type, such as two words or two clauses, e.g. She and Simon had already gone … I sat on the chair to unwrap the package while he stood by.


 

 

CONVENTION


A convention is a word or a fixed phrase which is used in conversation, for example when greeting someone, apologizing, or replying, e.g. hello, sorry, no comment. 


 

 

DET


A determiner is a word that is used at the beginning of a noun group, e.g. a tray, more time, some books, this amount. It can also be used to say who or what something belongs or relates to e.g. his face, my house, or to begin a question e.g. Whose car were they in?


 

 

EXCLAM


An exclamation is a word or phrase which is spoken suddenly, loudly, or emphatically in order to express a strong emotion such as shock or anger. Exclamations are often followed by exclamation marks, e.g. good heavens! Ouch!


 

 

FRACTION


A fraction is used in numbers, e.g. five and a half, two and two thirds; before of and a noun group, e.g. half of the money, a third of the children, an eighth of Russia’s grain; after in or into, e.g. in half, into thirds. A fraction is also used like a count noun, e.g. two halves, the first quarter of the year. 


 

 

MODAL


A modal is used before the infinitive form of a verb, e.g. You may go. In questions, it comes before the subject, e.g. Must you speak? In negatives, it comes before the negative word, e.g. They would not like this. It does not inflect, for example, it does not take an -s in the third person singular, e.g. She can swim.


 

 

N-COUNT


A count noun has a plural form, usually made by adding -s. When it is singular, it must have a determiner in front of it, such as the, her, or such, e.g. My cat
is getting fatter … She’s a good friend. 


 

 

N-COUNT-COLL


A collective count noun is a count noun which refers to a group of people or things. It behaves like a count noun, but when it is in the singular form it can be used with either a singular or plural verb, e.g. Their audience are much younger than the average… The British audience has a huge appetite for serials… Audiences are becoming more selective.


 

 

N-FAMILY


A family noun refers to a member of a family, e.g. father, mommy, and granny. Family nouns are count nouns which are typically used in the singular, and usually follow a possessive determiner. They are also vocative nouns. They are also proper nouns, used with no determiner, e.g. My mommy likes marzipan … Tell them I didn’t do it, Mommy … Mommy’s
always telling me I’m too old for dolls. 


 

 

N-IN-NAMES


The noun occurs in names of people, things, or institutions.



 

 

N-MASS


A mass noun typically combines the behavior of both count and uncount nouns in the same sense. It is used like an uncount noun to refer to a substance. It is used like a count noun to refer to a brand or type, e.g. Rinse in cold water to remove any remaining detergent … Wash it in hot water with a good detergent … We used several different detergents in our stain-removal tests. 


 

 

N-PLURAL


A plural noun is always plural, and is used with plural verbs. If a pronoun is used to stand for the noun, it is a plural pronoun such as they or them, e.g. These clothes are ready to wear … He expressed his condolences to the families of people who died in the incident. Plural nouns which end in -s usually lose the -s when they come in front of another noun, e.g. pants, pants leg. If they refer to a single object which has two main parts, such as jeans and glasses, the expression a pair of is
sometimes used, e.g. a pair of jeans. This is shown as N-PLURAL: also a pair of N.

 

 

N-PROPER


A proper noun refers to one person, place, thing, or institution, and begins with a capital letter. Many proper nouns are used without a determiner, e.g. … Earth;
some must be used with the, and this is indicated: N-PROPER, the N, e.g. the UK.

 

 

N-PROPER-COLL


A collective proper noun is a proper noun which refers to a group of people or things. It can be used with either a singular or a plural verb, e.g. The Senate is expected to pass the bill shortly … The Houses of Parliament are the British parliament.


 

 

N-SING


A singular noun is always singular, and needs a determiner, e.g. … to respect the environment … Maureen was the epitome of sophistication. When only a or the is used, this is indicated: N-SING: a
N or N-SING: the N, e.g. The traffic slowed to a crawl … We dropped to the
ground.

 

 

N-SING-COLL


A collective singular noun is a singular noun which refers to a group of people or things. It behaves like a singular noun, but can be used with either a singular or plural verb, e.g. The enemy were pursued for two miles … Their defense has now conceded 12 goals in six games. 


 

 

N-TITLE


A title noun is used to refer to someone who has a particular role or position. Titles come before the name of the person and begin with a capital letter, e.g. The Chancellor of the Exchequer. 


 

 

N-UNCOUNT 


An uncount noun refers to things that are not normally counted or considered to be individual items. Uncount nouns do not have a plural form, and are used with a singular verb. They do not need determiners, e.g. … an area of outstanding natural beauty.


 

 

N-UNCOUNT-COLL


A collective uncount noun is an uncount noun which refers to a group of people or things. It behaves like an uncount noun, but can be used with either a singular or plural verb, e.g. … Hearts is one of the four suits in a pack of playing cards … Hearts are trumps. 


 

 

N-VAR


A variable noun typically combines the behavior of both count and uncount nouns in the same sense (see N-COUNT, N-UNCOUNT). The singular form occurs freely both with and without determiners. Variable nouns also have a plural form, usually made by adding -s. Some variable nouns when used like uncount nouns refer to abstract things like hardship and technology, and when used like count nouns refer to individual examples or instances of that thing, e.g. Technology is changing fast … They should be allowed to wait for cheaper technologies to be developed. Others refer to objects which can be mentioned either individually or generally, like potato and salad: you can talk about a potato, potatoes, or potato. 


 

 

N-VAR-COLL


A collective variable noun is a variable noun which refers to a group of people or things. It behaves like a variable noun, but when it is singular it can be used with either a singular or a plural verb, e.g. The management is doing its best to improve the situation.


 

 

N-VOC


A vocative noun is used when speaking directly to someone or writing to them. 
Vocative nouns do not need a determiner, but some may be used with a possessive determiner, e.g. Thank you, darling … How are you, my darling? 


 

 

NEG


see PRON-INDEF-NEG, PRON-NEG, QUANT-NEG


 

 

NUM


A number is a word such as three and hundred. Numbers such as one, two, three are used like determiners, e.g. three bears; like adjectives, e.g. the four
horsemen; like pronouns, e.g. She has three cases and I have two; and like quantifiers, e.g. Six of the boys stayed behind. Numbers such as hundred, thousand, million always follow a determiner or another number, e.g. two hundred people, the thousand horsemen, She has a thousand dollars and I have a million, A hundred of the boys stayed behind. 


 

 

ORD


An ordinal is a type of number. Ordinals are used like adjectives, e.g. He was the third victim; like pronouns, e.g. the second of the two teams; like adverbs, e.g. The other team came first; and like determiners, e.g. Fourth place goes to Timmy. 


 

 

PHRASAL VERB


A phrasal verb consists of a verb and one or more particles e.g. look
after, look back, look down on. Some phrasal verbs are reciprocal, link or passive verbs.



 

 

PHRASE



Phrases are groups of words which are used together with little variation and which have a meaning of their own, e.g. The emergency services were working against the clock. 


 

 

PREDET


A predeterminer is used in a noun group before a, the, or another determiner, e.g. What a terrific idea! … both the children … all his life.


 

 

PREFIX


A prefix is a letter or group of letters, such as un- or multi-, which is added to the beginning of a word
in order to form another word. For example, the prefix un- is added to happy to form unhappy


 

 

PREP


A preposition begins a prepositional phrase and is followed by a noun group or a present participle. Patterns for prepositions are shown in the dictionary only if they are restricted in some way. For example, if a preposition occurs only before a present participle, it is shown as PREP -ing.



 

 

PREP-PHRASE


A phrasal preposition is a phrase which behaves like a preposition, e.g. Prices vary according to the quantity ordered.


 

 

PRON



Pronouns are used like noun groups, to refer to someone or something that has already been mentioned or whose identity is known, e.g. They produced their own shampoos and hair-care products, all based on herbal recipes … two bedrooms, each with three beds. Some pronouns are further classified, for example as PRON-EMPH, PRON-INDEF, and so on.



 

 

PRON-EMPH



Emphatic pronouns are words like all, both, and each, when they are used to emphasize another noun or pronoun, e.g. We each have different needs and interests … I wish you both a good trip.


 

 

PRON-INDEF



Indefinite pronouns are words like anyone, anything, everyone, and something, e.g. Why would anyone want that job? … after everything else in his life had changed. 


 

 

PRON-INDEF-NEG



Negative indefinite pronouns are words like none, no-one, and nothing, e.g. He searched for a sign of recognition on her face, but there was none … Do our years together mean nothing? 


 

 

PRON-NEG



Negative pronouns are words like neither, e.g. Neither seemed likely to be aware of my absence for long.


 

 

PRON-PLURAL



Plural pronouns are the plural personal pronouns, which include we, us, they, and them, e.g. Neither of us forgot about it.



 

 

PRON-POSS


A possessive pronoun is used to say who or what something belongs to or relates to. The possessive pronouns are mine, yours, his, hers, ours and theirs, e.g. That wasn’t his fault, it was mine … The author can report other people’s results which more or less agree with hers.



 

 

PRON-RECIP


The reciprocal pronouns are each other and one another, e.g. We looked at each other in silence. 


 

 

PRON-REFL



Reflexive pronouns are pronouns which are used as the object of a verb or preposition when they refer to the same person or thing as the subject of the verb. They are used in the same positions as other pronouns. The reflexive pronouns are myself, yourself, himself, herself, itself, oneself, ourselves, yourselves, and themselves, e.g. I asked myself what I would have done in such a situation … One must apply oneself to the present. 


 

 

PRON-REFL-EMPH



Emphatic reflexive pronouns are reflexive pronouns which are used for emphasis, often after another pronoun or at the end of a clause, e.g. A wealthy man like yourself is bound to make an enemy or two along the way … The president himself is on a visit to Beijing … I made it myself. 


 

 

PRON-REL


Relative pronouns are words like which and who, that introduce relative clauses. They are the subject or object of the verb in the relative clause, or the object of a preposition, e.g.
. . . those who eat out for a special occasion … The largest asteroid is Ceres, which is about a quarter the size of the moon.


 

 

PRON-SING



Singular pronouns are the singular personal pronouns, which include I,
me, he, him, she, her, it, and one, e.g.
He didn’t mean to be cruel but I cried my eyes out. 


 

 

QUANT


A quantifier comes before of and a noun group, e.g. most of the house. If there are any restrictions on the type of
noun group, this is indicated: QUANT of
def-n means that the quantifier occurs before of and a definite noun group, e.g. Most of the kids have never seen the sea. 


 

 

QUANT-NEG



Negative quantifiers are words like neither, e.g. Neither of us felt like going out. 


 

 

QUANT-PLURAL



Plural quantifiers are words like billions and millions which are followed by of and a noun group, e.g. … for billions of years. 


 

 

QUEST


A question word is a wh-word that is used to begin a question, e.g. Why didn’t he stop me?



 

 

SOUND



Sound words are used before or after verbs such as go and say, e.g. Suddenly there was a loud crack. 


 

 

SUFFIX


A suffix is a letter or group of letters such as –ly or –ness, which is added to the end of a word in order to form a new word, usually of a different word class, e.g. quick, quickly.

 

 

V-I


An intransitive verb is one which takes an indirect object or no object, e.g. The problems generally fall into two categories … As darkness fell outside, they sat down to eat.


 

 

V-LINK


A link verb connects a subject and a complement. Most link verbs do not occur in the passive voice, e.g. be, become, taste, feel.

 

 

V-RECIP



Reciprocal verbs describe processes in which two or more people, groups, or things interact mutually: they do the same thing to each other, or participate jointly in the same action or event. Reciprocal verbs are used where the subject is both participants, e.g. Fred and Sally met … The participants can also be referred to separately, e.g. Fred met Sally … Fred argued with Sally. These patterns are reciprocal because they also mean that Sally met Fred and Sally argued with Fred. Note that many reciprocal verbs can also be used in a way that is not reciprocal. For example, Fred and Sally kissed
is
reciprocal, but Fred kissed Sally is not reciprocal (because it does not mean that Sally also kissed Fred). 

 

 

V-RECIP-PASSIVE


A passive reciprocal verb behaves like both a passive verb and a reciprocal verb, e.g. He never believed he and Susan would be reconciled. 


 

 

V-T


A transitive verb is one which takes a direct object, e.g. He mailed me the contract. 


 

 

V-T PASSIVE


A passive verb occurs in the passive voice only, e.g. The company is rumored to be a takeover target.


 

 

V-T/V-I


Some verbs may be transitive or intransitive depending on how they are used, e.g. He opened the window and looked out… The flower opens to reveal a bee. 


 

 

Words and abbreviations used in patterns

In a pattern, the element in capital letters represents the word in the entry. All the other elements are in small letters. Items in italics show the actual word that is used, such as of. Items in roman print show the word class or type of clause that is used. For example:

 


N
of n means that the word being explained is a noun (N), and it is followed in the sentence by the word of and another noun or noun group (n).

 


ADV adj/adv means that the word being explained is an adverb (ADV), and it is followed in the sentence by an adjective (adj) or (/) another adverb (adv).

 

When the word in the entry occurs in a pattern, the element in capital letters is N for any kind of noun, ADJ for any kind of adjective, and so on. PHR is used for a phrase, and N is used to represent a noun in a phrase.

 

Words used to structure information in patterns

after:
after v means after a verb. The word is used either immediately after the verb, or after the verb and another word or phrase, or in a marked position at the beginning of the clause. For example, the adverb mildly is used: 

immediately after a verb: Have a nice time, dear, and drive carefully.


 

after a verb and its object: Use a flash and position the camera carefully.


 

at the beginning of a clause: Carefully
make a cut with a small knife.


 

 

The phrase on hold is used: 

immediately after a verb: Everything is on hold until we know more.


 

after a verb and its object: He put his retirement on hold.

 

 

also: used with some nouns to show that the word is used in a way that is not typical of that type of noun. For example, also N in pl means that unlike most uncount nouns, this noun also has a plural form and use. Also is used with some adverbs and adjectives to show a pattern that is less common than the other patterns mentioned. For example, usu ADV with v, also ADV adj means that the adverb is usually used with a verb but is also used before an adjective.

 

before: before v means before a verb. The word is used before the main element in a verb group. For example, the adverb already is used: 

before the whole verb group: those who already know of the delights of skiing.

 

immediately before the main element in the group: They had already voted for him at the first ballot.


 

 

no: used to indicate that a verb is not used in a particular way, for example no passive,
or that a singular noun is also used without a determiner: also no det.

 

oft: used to indicate that a word or phrase often occurs in a particular pattern or behaves in a particular way.

 

only:
used to indicate that a verb is always used in a particular way, for example only cont.

 

usu: used to indicate that a word or phrase usually occurs in a particular pattern or behaves in a particular way.

 

with: with is used when the position of a word or phrase is not fixed. This means that the word or phrase sometimes comes before the named word class and sometimes comes after it. For example, quickly at quick 1 has the pattern ADV with v. It occurs: 

after the verb: Cussane worked quickly and methodically;


 

before the verb: She quickly looked away and stared down at her hands.


 

 

In addition, with cl is used when the word sometimes occurs at the beginning of the clause, sometimes at the end, and sometimes in the middle. For example, seriously has the pattern ADV with cl. It occurs: 

at the beginning of the clause: Seriously, I only watch TV in the evenings.


 

at the end of the clause: All of us react favorably to those who take our views seriously.


 

in the middle of the clause: This approach is now seriously out of step with the times.


 

 

Elements used in patterns

adj: stands for adjective group. This may be one word, such as “happy”, or a group of words, such as “very happy” or “as happy as I have ever been”.

 

e.g. adj N: read 8 … Ben Okri’s latest novel is a good read.


 

adj-compar:
stands for comparative adjective. This is used to indicate an adjective group with the comparative form of the adjective.

 

e.g. ADJ-compar than: old 2 … Bill was six years older than David.


 

adj-superl: stands for superlative adjective. It is used to indicate an adjective group with the superlative form of the adjective.

 

e.g. ADV adj-superl: positively 1… This is positively the last chance for the industry to establish such a system.


 

e.g. ORD adj-superl: second 2… the party is still the second strongest in Italy.


 

adv: stands for adverb group. This may be one word, such as “slowly”, or a group of words, such as “extremely slowly” or “more slowly than ever”.

 

e.g. adv ADV: else 1 … I never wanted to live anywhere else.


 

amount:
means word or phrase indicating an amount of something, such as “a lot”, “nothing”, “three percent”, “four hundred pounds”, “more”, or “much”.

 

e.g. amount and ADV: above 2 … Banks have been charging 25 percent and above for unsecured loans.


 

brd-neg:
stands for broad negative, that is, a clause which is negative in meaning. It may contain a negative element such as “no-one”, “never”, or “hardly”, or may show that it is negative in some other way.

 

e.g. oft with brd-neg: approve 1 … Not everyone approves of the festival.


 

cl: stands for clause.

 

e.g. cl ADV: anyway 4 … What do you want from me, anyway?


 

color:
means color word, such as “red”, “green”, or “blue”.

 

e.g. ADJ color: pastel … pastel pink, blue, peach, and green.


 

compar:
stands for comparative form of an adjective or adverb.

 

e.g. ADV
compar: even 2…
On television he made an even stronger impact as an interviewer.


 

cont: stands for continuous. It is used when indicating that a verb is always, usually, or never used in the continuous.

 

e.g. only cont: die 4 … I’m dying for a breath of fresh air.


 


no cont: adore 1 … She adored her parents and would do anything to please them.


 

def-n:
stands for definite noun group. A definite noun group is a noun group that refers to a specific person or thing, or a specific group of people or things, that is known and identified.

 

e.g. QUANT of def-n: whole 1 … I was cold throughout the whole of my body.


 

def-pl-n:
stands for definite noun group with a noun in the plural.

 

e.g. QUANT
of def-pl-n: many 1 … It seems there are not very many of them left in the sea.


 

det: stands for determiner. A determiner is a word that comes at the beginning of a noun group, such as “the”, “her”, or “those”.

 

e.g. det ADJ: following 2 . . . We went to dinner the following Monday evening.


 

-ed: stands for past participle of a verb, such as “decided”, “gone”, or “taken”.

 

e.g. ADV -ed: freshly
. . . freshly baked bread.


 

group: stands for noun group, adjective, adverb, or prepositional phrase.

 

e.g. ADV
group: strictly…
He seemed fond of her in a strictly professional way.


 

imper: stands for imperative. It is used when indicating that a verb is always or usually used in the imperative.

 

e.g. only imper and inf: beware . . . Beware of being too impatient with others.


 

inf: stands for infinitive form of a verb, such as “decide”, “go”, or “sit”.

 

e.g. ADJ to-inf: duty-bound
. . . I felt duty-bound to help.


 


ADV to-inf:
yet 7: … She has yet to spend a Christmas with her husband.


 

-ing: stands for present participle of a verb, such as “deciding”, “going”, or “taking”.

 

e.g. PREP -ing: before 2 . . . He spent his early life in Sri Lanka before moving to Canada.


 

it: means an “introductory” or “dummy” it. It does not refer to anything in a previous sentence or in the world; it may refer to what is coming later in the clause or it may refer to things in general.

 

e.g. oft
it v-link ADJ to-inf: nice 7 . . . It’s nice to meet you.


 

n: stands for noun or noun group. If the n element occurs in a pattern with something that is part of a noun group, such as an adjective or another noun, it represents a noun. If the n element occurs in a pattern with something that is not part of a noun group, such as a verb or preposition, it represents a noun group. The noun group can be of any kind, including a pronoun.

 

e.g. ADJ n: abiding: … He has a genuine and abiding love of the craft.


 

names:
means names of places or institutions.

 

e.g. oft in names: requiem 2
. . . a performance of Verdi’s Requiem.


 

neg: stands for negative words, such as “not”, or “never”.

 

e.g. with neg: dream 6
. . . I wouldn’t dream of making fun of you.


 

n-proper:
stands for proper noun. A proper noun is the name of a particular person or thing.

 

e.g. usu n-proper N: lookalike . . . a Marilyn Monroe lookalike.

 

num: stands for number.

 

e.g. num ADV: odd 3…
How many pages was it, 500 odd?


 

n-uncount:
stands for uncount noun or noun group with an uncount noun. An uncount noun is a noun which has no plural form and which is sometimes used with no determiner.

 

e.g. QUANTof n-uncount: touch 13 . . . She thought she just had a touch of flu.

 

ord: stands for ordinal,
such as “first”, or “second”.

 

e.g. ord ADJ n: generation 4
. . . second generation Jamaicans in New York.


 

passive: stands for passive voice.
It is used when indicating that a verb usually or never occurs in the passive voice.

 

e.g. usu passive: expel 1
. . . More than five-thousand high school students have been expelled for cheating.


 

pl: stands for plural.

 

pl-n: stands for noun in the plural, plural noun group,
or co-ordinate noun group (two or more noun groups joined by a co-ordinating conjunction).

 

e.g. PREP
pl-n: between 2 . . . I spent a lot of time in the early Eighties travelling between Waco and El Paso.


 

pl-num: stands for plural number. A plural number is a number which is used only in the plural.

 

e.g. PREP
poss
pl-num: in 5 … young people in their twenties.


 

poss:
stands for possessive. Possessives which come before the noun may be a possessive determiner, such as “my”, “her”, or “their”, or a possessive formed from a noun group, such as “the horse’s”. Possessives which come after the noun are of the form “of n”, such as “of the horse”.

 

e.g. usu pl,
with poss: ancestor 1 … our daily lives, so different from those of our ancestors.


 

prep: stands for prepositional phrase or preposition.

 


prep PRON: him 1 … Is Sam there? Let me talk to him.


 

pron: stands for pronoun. A pronoun is a word such as “I”, “it”, or “them” which is used like a noun group. It refers to someone or something that has already been mentioned or whose identity is known.

 

e.g. PREP pron: before 12 … Everyone in the room knew it was the single hardest task before them.


 

pron-indef:
stands for indefinite pronoun. An indefinite pronoun is a word like anyone, anything, everyone and something.

 

e.g. pron-indef ADJ: else 2 … I expect everyone else to be truthful.


 

pron-refl:
stands for reflexive pronoun, such as “yourself”, “herself”, or “ourselves”.

 

e.g. PREP
pron-refl: among 9 … The girls stood aside, talking among themselves.


 

quest:
stands for question word. A question word is a wh-word such as “what”, “how”, or “why” which is used to begin a question.

 

e.g. quest ADV: ever 6 … Why ever didn’t you tell me?


 

sing: stands for singular.

 

sing-n:
stands for noun in the singular.

 

e.g. PREDET det sing-n: all 2 … She’s worked all her life.


 

supp:
stands for supplementary information accompanying a noun.
Supplementary information that comes before a noun may be given by a determiner, possessive, adjective, or noun modifier. Supplementary information that comes after the noun may be given by a prepositional phrase or a clause.

 

e.g. supp
N: park 2 … a science and technology park.


 

that:
stands for “that”-clause.
The clause may begin with the word “that”, but does not necessarily do so.

 

e.g. usu N that: conviction 1 … It is our conviction that a step forward has been taken.


 

to-inf: stands for to-infinitive form of a verb.

 

e.g. v-link
ADJ to-inf: inclined 2 … I am inclined to agree with Alan.


 

v: stands for verb or verb group.
It is not used to represent a link verb. See also the explanations of after, before and with.

 

e.g. v PRON: her 1 … I told her I had something to say.


 


v PREP n: at 10 … She opened the door and stood there, frowning at me.


 

v-link:
stands for link verb. A link verb is a verb such as “be” which connects a subject and a complement.

 

e.g. v-link ADJ: down 3 … The computer’s down again.


 

wh: stands for wh-word, or clause beginning with a wh-word, such as “what”, “why”, “when”, “how”, “if”, or “whether”.

 

e.g. ADJ
about n/wh: tight-lipped 1 … Military officials are still tight-lipped about when their forces will launch a ground offensive.


 
  



A

 


A also a /eɪ/ (A's, a's) N-VAR 可変性名詞　A is the first letter of the English alphabet. 英語アルファベットの第1文字


 


a
VERY HIGH FREQUENCY /ə/, STRONG /eɪ/ also an /ən/, STRONG /æn/
A or an is the indefinite article. It is used at the beginning of noun groups that refer to only one person or thing. The form an is used in front of words that begin with vowel sounds.

 


A または an は不定冠詞であり、1人か1つの物しか指さない名詞群の始めに用いられる。 an 形は母音で始まる語の前で用いられる。

 

1
DET 限定詞　You use a or an when you are referring to someone or something for the first time or when people may not know which particular person or thing you are talking about. (漠然と) 1つの、1人の ❏ A waiter entered with a tray bearing a glass and a bottle of whiskey.
ウェイターがウィスキー1びんとグラス1個をのせた盆を持って入ってきた。❏ He started eating an apple.
彼はりんごを食べ始めた。
2
DET 限定詞　You use a or an when you are referring to any person or thing of a particular type and do not want to be specific. 誰か、何か ❏ I suggest you leave it to an expert.
それは専門家に任せた方がいいと思うよ。❏ Bring a sleeping bag.
寝袋を持って来て下さい。
3
DET 限定詞　You use a or an in front of an uncount noun when that noun follows an adjective, or when the noun is followed by words that describe it more fully. 不可算名詞が形容詞を伴う場合、また不可算名詞が説明の言葉を伴う場合に使う。❏ The islanders exhibit a constant happiness with life.
その島の住人はいつも幸せそうだ。
4
DET 限定詞　You use a or an in front of a mass noun when you want to refer to a single type or make of something. (質量名詞の前に置き) 1種の ❏ Bollinger "RD" is a rare, highly prized wine.
ボランジェ RDは希少で非常に貴重なワインだ。
5
DET 限定詞　You use a in quantifiers such as a lot, a little, and a bit. 数量詞の前に付ける。❏ I spend a lot on expensive jewelry and clothing.
私は高価な宝石と衣服にたくさんお金をかける。
6
DET 限定詞　You use a or an to refer to someone or something as a typical member of a group, class, or type. ～というもの ❏ Some parents believe a boy must learn to stand up and fight like a man.
男の子は男らしく立ち上がって戦うべきだと考える親もいる。
7
DET 限定詞　You use a or an in front of the names of days, months, or festivals when you are referring to one particular instance of that day, month, or festival. (曜日、月、祝日などの前に置き) ある ❏ The interview took place on a Friday afternoon.
面接はある金曜の午後に行われた。
8
DET 限定詞　You use a or an when you are saying what someone is or what job they have. 職業について説明する時に使う。❏ I explained that I was an artist.
私は芸術家だと説明した。
9
DET 限定詞　You use a or an instead of the number "one," especially with words of measurement such as "hundred," "hour," and "meter," and with fractions such as "half," "quarter," and "third." (数量を表す言葉に付けて) 1 ❏ ...more than a thousand acres of land.
1,000エーカー以上の土地。
10
DET 限定詞　You use a or an in expressions such as eight hours a day to express a rate or ratio. (数量を表す言葉に付けて) ～につき、～当たり ❏ Prices start at $13.95 a yard for printed cotton.
綿プリントの値段は1ヤード当たり13.95ドルからだ。


 


A & E /eɪ ən i/ N-UNCOUNT 不可算名詞　A & E is the same as the ER. 救急外来 [BRIT 英国英語]

 


aback /əbæk/ PHRASE 句　If you are taken aback
by something, you are surprised or shocked by it and you cannot respond at once. 不意を打たれて ❏ Roland was taken aback by our strength of feeling.
ローランドは我々の強い気持ちにめんくらった。


 


aban|don
HIGH FREQUENCY /əbændən/ (abandons, abandoning, abandoned) 
1
V-T 他動詞　If you abandon a place, thing, or person, you leave the place, thing, or person permanently or for a long time, especially when you should not do so. 捨てる ❏ He claimed that his parents had abandoned him.
彼は両親に捨てられたと主張した。
2
V-T 他動詞　If you abandon an activity or piece of work, you stop doing it before it is finished. あきらめる ❏ The authorities have abandoned any attempt to distribute food in an orderly fashion.
当局は規則的に食料を配布しようとする試みをすっかりあきらめた。
3
V-T 他動詞　If you abandon an idea or way of thinking, you stop having that idea or thinking in that way. 断念する ❏ Logic had prevailed and he had abandoned the idea.
論理が勝り、彼はその考えを断念していた。
4
N-UNCOUNT 不可算名詞　If you say that someone does something with
abandon, you mean that they behave in a wild, uncontrolled way and do not think or care about how they should behave. 勝手気まま [DISAPPROVAL 不賛成] [usu with N] ❏ He approached life with reckless abandon–I don't think he himself knew what he was going to do next.
彼は向こう見ずな奔放さで人生を生きてきた。彼自身、次に自分が何をしようとしているのか分かっていなかったと思う。
5 → see also abandoned
6
PHRASE 句　If people abandon ship, they get off a ship because it is sinking. 船を捨てる ❏ At the captain's order, they abandoned ship.
船長の命令で彼らは船を離れた。


 


aban|doned
HIGH FREQUENCY /əbændənd/ ADJ 形容詞　An abandoned place or building is no longer used or occupied. 放棄された ❏ The digging had left a network of abandoned mines and tunnels.
採掘の後、廃鉱になった鉱床と坑道が網目状に残った。


 


aban|don|ment /əbændənmənt/
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　The abandonment
of a place, thing, or person is the act of leaving it permanently or for a long time, especially when you should not do so. 放棄 ❏ ...memories of her father's complete abandonment of her.
彼女が父親に完全に捨てられた思い出。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　The abandonment
of a piece of work or activity is the act of stopping doing it before it is finished. 断念、中止 ❏ Constant rain forced the abandonment of the next day's competitions.
絶え間ない雨に、翌日の競技は中止せざるをえなかった。


 


abate /əbeɪt/ (abates, abating, abated) V-I 自動詞　If something bad or undesirable abates, it becomes much less strong or severe. 和らぐ [FORMAL 形式ばった] ❏ The storms had abated by the time they rounded Cape Horn.
彼らがホーン岬を回る頃には嵐はないでいた。


 


ab|bey /æbi/ (abbeys) N-COUNT 可算名詞　An abbey is a church with buildings attached to it in which monks or nuns live or used to live. 大修道院


 


ab|bre|vi|ate /əbrivieɪt/ (abbreviates, abbreviating, abbreviated) V-T 他動詞　If you abbreviate something, especially a word or a piece of writing, you make it shorter. 短縮する、略する ❏ The creators of the original X-Men abbreviated the title of its sequel to simply X2.
原作『X-メン』の制作者たちは続編の題名を単に『X2』に短縮した。


 


ab|bre|via|tion /əbrivieɪʃən/ (abbreviations) N-COUNT 可算名詞　An abbreviation is a short form of a word or phrase, made by leaving out some of the letters or by using only the first letter of each word. 短縮、略語 ❏ The abbreviation for Kansas is KS.
カンザス州の短縮形はKSである。


 


ab|di|cate /æbdɪkeɪt/ (abdicates, abdicating, abdicated)
1
V-I 自動詞　If a king or queen abdicates, he or she gives up being king or queen. 退位する ❏ The last French king was Louis Philippe, who abdicated in 1848.
最後のフランス王はルイ・フィリップで、1848年に退位した。
● ab|di|ca|tion /æbdɪkeɪʃən/ N-UNCOUNT 不可算名詞　退位 ❏ ...the most serious royal crisis since the abdication of Edward VIII.
エドワード8世の退位以来の最も深刻な王室の危機。
2
V-T 他動詞　If you say that someone has abdicated responsibility for something, you disapprove of them because they have refused to accept responsibility for it any longer. 放棄する [FORMAL 形式ばった、DISAPPROVAL 不賛成] ❏ Many parents simply abdicate all responsibility for their children.
実際子供に対する責任をすべて放棄している親が多い。
● ab|di|ca|tion
N-UNCOUNT 不可算名詞　放棄 ❏ There had been a complete abdication of responsibility.
責任が完全に放棄されていた。


 


ab|do|men /æbdoʊmən/ (abdomens) N-COUNT 可算名詞　Your abdomen is the part of your body below your chest where your stomach and intestines are. 腹部 [FORMAL 形式ばった] ❏ He went into the hospital to undergo tests for a pain in his abdomen.
彼は腹部の痛みの検査を受けるため入院した。


 


ab|domi|nal /æbdɒmɪnəl/ ADJ 形容詞　Abdominal is used to describe something that is situated in the abdomen or forms part of it. 腹部の [FORMAL 形式ばった] [ADJ n] ❏ ...vomiting, diarrhea, and abdominal pain.
嘔吐、下痢、および腹痛。


 


ab|duct /æbdʌkt/ (abducts, abducting, abducted) V-T 他動詞　If someone is abducted by another person, he or she is taken away illegally, usually using force. 誘拐する、拉致する ❏ He was on his way to the airport when his car was held up and he was abducted by four gunmen.
彼は空港に向かっている途中で4人の銃を持った男に車を止められて誘拐された。
● ab|duc|tion /æbdʌkʃən/ (abductions) N-VAR 可変性名詞　誘拐、拉致 ❏ The U. N. World Food Program confirmed the abduction of eight of its workers in northern Darfur.
国連世界食糧計画はダルフール北部で職員8名が拉致されたことを確認した。


 


ab|er|ra|tion /æbəreɪʃən/ (aberrations) N-VAR 可変性名詞　An aberration is an incident or way of behaving that is not typical. 常軌を逸脱すること [FORMAL 形式ばった] ❏ It became very clear that the incident was not just an aberration; it was not just a single incident.
その事件がただの常軌を逸した事件ではないことが極めて明白になった。それはただの単発的な事件ではなかったのだ。


 


abide /əbaɪd/ (abides, abiding, abided)
1
PHRASE 句　If you can't abide someone or something, you dislike them very much. 我慢できない ❏ I can't abide people who can't make up their minds.
私は優柔不断な人には我慢ならない。
2 → see also abiding, law-abiding
▶ abide by
PHRASAL VERB 句動詞　If you abide by a law, agreement, or decision, you do what it says you should do. 守る、従う ❏ They have got to abide by the rules.
彼らは規則に従わねばならない。




 


abid|ing /əbaɪdɪŋ/ ADJ 形容詞　An abiding feeling, memory, or interest is one that you have for a very long time. 永続的な、変わらない [ADJ n] ❏ He has a genuine and abiding love of the craft.
彼はその工芸の仕事に心からの変わらぬ愛情を抱いている。


 


abil|ity
HIGH FREQUENCY /əbɪlɪti/ (abilities) 
1
N-SING 単数名詞　Your ability
to do something is the fact that you can do it. 能力 ❏ The public never had faith in his ability to handle the job.
国民は彼がその職務をうまくやれるとは決して信じていなかった。
2
N-VAR 可変性名詞　Your ability is the quality or skill that you have which makes it possible for you to do something. 才能 ❏ Her drama teacher spotted her ability.
演劇の先生が彼女の才能を見出した。❏ Does the school cater to all abilities?
その学校はあらゆる能力に対応していますか。
3
PHRASE 句　If you do something to the best of your abilities or to the best of your ability, you do it as well as you can. できる限り ❏ I take care of them to the best of my abilities.
私はできる限り彼らの面倒を見ている。


 


ab|ject /æbdʒɛkt/ ADJ 形容詞　You use abject to emphasize that a situation or quality is extremely bad. 悲惨な [EMPHASIS 強調] ❏ Both of them died in abject poverty.
彼らは2人とも極貧の中で死んだ。


 


ablaze /əbleɪz/
1
ADJ 形容詞　Something that is ablaze is burning very fiercely. 燃え立って [v n ADJ, v-link ADJ] ❏ Stores, houses, and vehicles were set ablaze.
店や家や車が放火され炎上した。
2
ADJ 形容詞　If a place is ablaze
with lights or colors, it is very bright because of them. 光り輝いている [v-link ADJ v-link ADJ, usu ADJ with n] ❏ The chamber was ablaze with light.
その部屋は明かりで光り輝いていた。


 


able
VERY HIGH FREQUENCY /eɪbəl/ (abler /eɪblər/, ablest /eɪblɪst/)
1
PHRASE 句　If you are able to do something, you have skills or qualities which make it possible for you to do it. できる、能力がある ❏ The older child should be able to prepare a simple meal.
その年長の子供なら簡単な食事は作れるはずだ。❏ The company says they're able to keep pricing competitive.
その会社は他社に負けない価格を維持できると言っている。
2
PHRASE 句　If you are able to do something, you have enough freedom, power, time, or money to do it. できる、可能である ❏ You'll be able to read in peace.
静かに読書できるだろう。❏ Have you been able to have any kind of contact?
何か連絡が取れましたか。
3
ADJ 形容詞　Someone who is able is very intelligent or very good at doing something. 優れた ❏ ...one of the brightest and ablest members of the government.
政府の最も聡明で最も有能なメンバーの1人。
	SYNONYMS

	able

	
ADJ 形容詞　 able
3


	
capable: She's a very capable speaker.


	
experienced: It's a team packed with experienced and mature professionals.


	
skilled: New industries demanded skilled labor not available locally.


	
competent: He was a loyal, distinguished, and very competent civil servant.






 


able-bodied /eɪbəl bɒdid/
1
ADJ 形容詞　An able-bodied person is physically strong and healthy, rather than being weak or having a disability. 健常の ❏ The gym can be used by both able-bodied and disabled people.
その体育館は健常者も障害者も利用できる。
● N-PLURAL 複数名詞　The able-bodied are people who are able-bodied. 健常者 ❏ No doubt such robots would be very useful in the homes of the able-bodied, too.
たぶんそのようなロボットは健常者の家でも大いに役立つだろう。


 


ably /eɪbli/ ADV 副詞　Ably means skillfully and successfully. うまく、立派に [ADV with v] ❏ He was ably assisted by a number of members from other branches.
彼は他の支店からの多くの同僚にしっかりと支援された。


 


ab|nor|mal /æbnɔrməl/ ADJ 形容詞　Someone or something that is abnormal is unusual, especially in a way that is troublesome. 異常な [FORMAL 形式ばった] ❏ ...abnormal heart rhythms and high anxiety levels.
異常な心拍と高い不安レベル。
● ab|nor|mal|ly
ADV 副詞　異常に ❏ ...abnormally high levels of glucose.
異常に高いブドウ糖値。


 


ab|nor|mal|ity /æbnɔrmælɪti/ (abnormalities) N-VAR 可変性名詞　An abnormality in something, especially in a person's body or behavior, is an unusual part or feature of it that may be worrying or dangerous. 異常 [FORMAL 形式ばった] ❏ Further scans are required to confirm the diagnosis of an abnormality.
異常の診断を確認するにはさらに精密検査が必要だ。


 


aboard /əbɔrd/
1
PREP 前置詞　If you are aboard a ship or plane, you are on it or in it. (船や飛行機の) 中へ、 (船や飛行機に) 乗って ❏ She invited 750 people aboard the luxury yacht, the Savarona.
彼女は750人を豪華ヨット「サヴァロナ号」に招待した。
● ADV 副詞　Aboard is also an adverb. (船や飛行機に) 乗って [ADV after v] ❏ It had taken two hours to load all the people aboard.
乗客全員を乗せるのに2時間かかっていた。


 


abol|ish /əbɒlɪʃ/ (abolishes, abolishing, abolished) V-T 他動詞　If someone in authority abolishes a system or practice, they formally put an end to it. 廃止する ❏ An Illinois House committee voted Thursday to abolish the death penalty.
イリノイ州下院の委員会が木曜日に死刑の廃止を採決した。


 


abo|li|tion /æbəlɪʃən/ N-UNCOUNT 不可算名詞　The abolition
of something such as a system or practice is its formal ending. 廃止 ❏ The abolition of slavery in Brazil and the Caribbean closely followed the pattern of the United States.
ブラジルとカリブ諸島の奴隷制度廃止は米国の例にすっかりならったものである。


 


abomi|nable /əbɒmɪnəbəl/ ADJ 形容詞　Something that is abominable is very unpleasant or bad. ひどく嫌な、言語道断な ❏ The president described the killings as an abominable crime.
その殺人事件は憎むべき犯罪であると大統領は述べた。


 


Abo|rigi|nal /æbərɪdʒɪnəl/ (Aboriginals) also aboriginal
1
ADJ 形容詞　Aboriginal means belonging or relating to one of the tribes living in Australia when Europeans arrived there. アボリジニーの [ADJ n] ❏ ...Aboriginal art.
アボリジニーの芸術。
2
N-COUNT 可算名詞　An Aboriginal is a member of one of the tribes living in Australia when Europeans arrived there. This use could cause offense. アボリジニー (オーストラリア先住民)


 


Abo|rigi|ne /æbərɪdʒɪni/ (Aborigines) N-COUNT 可算名詞　Aborigines are members of the tribes that were living in Australia when Europeans arrived there. This use could cause offense. アボリジニー [OLD-FASHIONED 古風な] ❏ ...Bigge Island, an area sacred to Aborigines for more than 20,000 years.
2万年以上アボリジニーの聖地であったビッグ島。


 


abort /əbɔrt/ (aborts, aborting, aborted)
1
V-T 他動詞　If an unborn baby is aborted, the pregnancy is ended deliberately and the baby is not born alive. 中絶する ❏ Her lover walked out on her after she had aborted their child.
彼女が子供を中絶した後、恋人は彼女を見捨てた。
2
V-T 他動詞　If someone aborts a process, plan, or activity, they stop it before it has been completed. 中止する ❏ When the decision was made to abort the mission, there was great confusion.
その任務を中止する決定がなされると、大混乱が起こった。


 


abor|tion
HIGH FREQUENCY /əbɔrʃən/ (abortions) N-VAR 可変性名詞　If a woman has an abortion, she ends her pregnancy deliberately so that the baby is not born alive. 中絶 ❏ He and his girlfriend had been going out together for a year when she had an abortion.
彼女が妊娠中絶したとき、彼と彼女はすでに1年間つきあっていた。


 


abor|tive /əbɔrtɪv/ ADJ 形容詞　An abortive attempt or action is unsuccessful. 不成功の [FORMAL 形式ばった] ❏ ...an abortive attempt to prevent the current president from taking office.
今の社長の就任を阻止しようとして不発に終わった企て。


 


abound /əbaʊnd/ (abounds, abounding, abounded) V-I 自動詞　If things abound, or if a place abounds
with things, there are very large numbers of them. たくさんある、富む [FORMAL 形式ばった] ❏ Stories abound about when he was in charge.
彼が責任者だった頃の逸話は多い。


 


about
VERY HIGH FREQUENCY /əbaʊt/In addition to the uses shown below, about is used after some verbs, nouns, and adjectives to introduce extra information. About is also often used after verbs of movement, such as "walk" and "drive," especially in British English, and in phrasal verbs such as "set about."

 

下記の用法に加えて、 about は余分な情報を伝えるために1部の動詞、名詞、形容詞の後に使われる。About はまたしばしば、特に英国英語でwalkやdriveのような移動の動詞と共に使われるし、またset aboutのような句動詞にも使われる。

 

1
PREP 前置詞　You use about to introduce who or what something relates to or concerns. ～について ❏ She knew a lot about food.
彼女は食物についてたくさん知っていた。❏ He never complains about his neighbour.
彼は近所の文句を決して言わない。
2
PREP 前置詞　When you mention the things that an activity or institution is about, you are saying what it involves or what its aims are. ～を目的として、～を必要として ❏ Leadership is about the ability to implement change.
リーダーシップとは改革を実行する能力のことだ。
3
PREP 前置詞　You use about after some adjectives to indicate the person or thing that a feeling or state of mind relates to. ～のことについて ❏ "I'm sorry about Patrick," she said.
「パトリックのことは気の毒だったわね」と彼女は言った。
4
PREP 前置詞　If you do something about a problem, you take action in order to solve it. ～に対して ❏ Rachel was going to do something about Jacob.
レイチェルはジェイコブのことを何とかしようとしていた。
5
PREP 前置詞　When you say that there is a particular quality about someone or something, you mean that they have this quality. ～には ❏ There was a warmth and passion about him I never knew existed.
彼にはそれまで私が全然知らなかった温かさと情熱があった。
6
PREP 前置詞　If you put something about a person or thing, you put it around them. ～の回りに [mainly BRIT 主に英国英語] [in AM, usually use around
米国英語、通常 around]
7
ADV 副詞　About is used in front of a number to show that the number is not exact. およそ、約 [ADV num] ❏ The rate of inflation is running at about 2.7 percent.
インフレーション率は約2.7パーセントに達している。
8
ADV 副詞　If someone or something moves about, they keep moving in different directions. あちこちに [mainly BRIT 主に英国英語] [ADV after v] [in AM, usually use around
米国英語、通常 around]
● PREP 前置詞　About is also a preposition. ～のあちこちへ [mainly BRIT 主に英国英語] [v PREP n] [in AM, usually use around
米国英語、通常 around]
9
ADJ 形容詞　If someone or something is about, they are present or available. 手近にいて、利用できて [mainly BRIT 主に英国英語] [v-link ADJ] [in AM, usually use around
米国英語、通常 around]
10
ADJ 形容詞　If you are about
to do something, you are going to do it very soon. If something is about
to happen, it will happen very soon. 今まさに～しようとしていて [v-link ADJ to-inf] ❏ I think he's about to leave.
彼は今出かけるところだと思うわ。❏ Argentina has lifted all restrictions on trade and visas are about to be abolished.
アルゼンチンは全ての貿易規制を撤廃し、間もなくビザも廃止しようとしている。
11
how about: see how
12
what about: see what
13
just about: see just ➊
14
PHRASE 句　If someone is out and about, they are going out and doing things, especially after they have been unable to for a while. (病人が) 外に出られるようになって ❏ Despite considerable pain she has been getting out and about almost as normal.
かなりひどい痛みにもかかわらず、彼女はほとんど普通に出歩いている。
	USAGE

	about

	Don’t use an -ing form in `about to' sentences. Don’t say, for example, ‘You are about to crossing the River Jordan.’ Say `You are about to cross the River Jordan.' ❏ I was about to go home.






 


above
HIGH FREQUENCY /əbʌv/
1
PREP 前置詞　If one thing is above another one, it is directly over it or higher than it. ～の上に、～より上に ❏ He lifted his hands above his head.
彼は両手を頭上に上げた。❏ Apartment 46 was a quiet apartment, unlike the one above it.
アパートの46号室は、その上の部屋と違って静かだ。
● ADV 副詞　Above is also an adverb. 上に ❏ A long scream sounded from somewhere above.
長い悲鳴がどこか上の方から聞こえてきた。❏ ...a picture of the new plane as seen from above.
新しい飛行機を上から見た写真。
2
PREP 前置詞　If an amount or measurement is above a particular level, it is greater than that level. ～を超えて ❏ The temperature crept up to just above 40 degrees.
気温がいつの間にか40度を少し越えた。❏ Victoria Falls has had above average levels of rainfall this year.
ビクトリア滝では今年の降雨量が平年を上回った。
● ADV 副詞　Above is also an adverb. より上で [amount "and" ADV] ❏ Banks have been charging 25 percent and above for unsecured loans.
銀行は無担保貸付に25パーセント以上の利子を取っている。
3
PREP 前置詞　If you hear one sound above another, it is louder or clearer than the second one. ～より目立った ❏ Then there was a woman's voice, rising shrilly above the barking.
その時、女性の金切り声が動物のほえ声よりひときわ大きく聞こえてきた。
4
PREP 前置詞　If someone is above you, they are in a higher social position than you or in a position of authority over you. (身分や地位など) ～より上に ❏ I married above myself.
私は身分不相応な結婚をした。
● ADV 副詞　Above is also an adverb. 上で [from ADV] ❏ The policemen admitted arresting the student, but said they were acting on orders from above.
警官達は学生を逮捕したことを認めたが、上からの命令でやっているのだと述べた。
5
PREP 前置詞　If you say that someone thinks they are above something, you mean that they act as if they are too good or important for it. ～を超越した、～をしない [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ This was clearly a failure by someone who thought he was above failure.
これは明らかに自分は失敗しないと過信している者による失敗だった。
6
PREP 前置詞　If someone is above criticism or suspicion, they cannot be criticized or suspected because of their good qualities or their position. ～を受けない [v-link PREP n] ❏ He was a respected academic and above suspicion.
彼は立派な学者で、疑われるような人物ではなかった。
7
PREP 前置詞　If you value one person or thing above any other, you value them more or consider that they are more important. ～より優先して、～より重んじて ❏ ...his tendency to put the team above everything.
チームを何よりも優先する彼の性向。
8
over and above: see over ➋
9
above the law: see law
10
ADV 副詞　In writing, you use above to refer to something that has already been mentioned or discussed. 上で、前に ❏ Several conclusions could be drawn from the results described above.
上述の結果からいくつかの結論を引き出すことができるだろう。
● N-SING-COLL 集合的単数名詞　Above is also a noun. 上記、前述 ❏ For additional information, contact any of the above.
より詳しいことにつきましては、上記のいずれかにご連絡下さい。
● ADJ 形容詞　Above is also an adjective. 上記の、前述の [ADJ n] ❏ For a copy of their brochure, write to the above address.
それらのパンフレットがご入り用の方は、上記のあて先までお便り下さい。
	USAGE

	above

	Don’t use `above’ in front of a number when you are talking about a quantity or number of things or people. For example, don’t say `She had above thirty pairs of shoes.' Say `She had over thirty pairs of shoes’ or `She had more than thirty pairs of shoes.’ ❏ It cost over 3 million dollars. ❏ He saw more than 800 children there.






 


abra|sive /əbreɪsɪv/
1
ADJ 形容詞　Someone who has an abrasive manner is unkind and rude. 不快な ❏ His abrasive manner has won him an unenviable notoriety.
彼の不快なマナーにありがたくない評判が立った。
2
ADJ 形容詞　An abrasive substance is rough and can be used to clean hard surfaces. 研磨する ❏ ...a new all-purpose, non-abrasive cleaner that cleans and polishes all metals.
どんな金属でも表面を傷付けずピカピカに磨き上げる新しい万能洗剤。


 


abreast /əbrɛst/
1
ADV 副詞　If people or things walk or move abreast, they are next to each other, side by side, and facing in the same direction. 横に並んで ❏ The steep sidewalk was too narrow for them to walk abreast.
その急な歩道は彼らが横に並んで歩くには狭すぎた。
2
PHRASE 句　If you keep
abreast of a subject, you know all the most recent facts about it. ～に遅れを取らない ❏ He will be keeping abreast of the news.
彼ならいつもそのニュースの最新情報をつかんでいるだろう。


 


abroad
HIGH FREQUENCY /əbrɔd/ ADV 副詞　If you go abroad, you go to a foreign country, usually one that is separated from the country where you live by an ocean or a sea. 海外へ ❏ I would love to go abroad this year, perhaps to the South of France.
今年は海外へ行きたい。たぶん南フランスかな。❏ He will stand in for Mr. Goh when he is abroad.
郷氏が海外にいる時は、彼が代理を務める予定である。
	SYNONYMS

	abroad

	
ADV 副詞　 abroad
1


	
overseas: Her only relatives live overseas.


	
away: Sophia was away on a business trip.






 


ab|rupt /əbrʌpt/
1
ADJ 形容詞　An abrupt change or action is very sudden, often in a way that is unpleasant. 突然の、急な ❏ Rosie's idyllic world came to an abrupt end when her parents' marriage broke up.
両親の結婚が破たんしたとき、ロージーの牧歌的な世界は突然終わった。
● ab|rupt|ly
ADV 副詞　[ADV with v] 突然に ❏ He stopped abruptly and looked my way.
彼は突然立ち止まって私の方を見た。
2
ADJ 形容詞　Someone who is abrupt speaks in a rude, unfriendly way. ぶっきらぼうな ❏ He was abrupt to the point of rudeness.
彼は無作法なくらいぶっきらぼうだった。
● ab|rupt|ly
ADV 副詞　ぶっきらぼうに ❏ "Good night, then," she said abruptly.
「じゃあ、おやすみ」と彼女はぶっきらぼうに言った。


 


ab|sence
HIGH FREQUENCY /æbsəns/ (absences)
1
N-VAR 可変性名詞　Someone's absence from a place is the fact that they are not there. 不在、欠席 ❏ ...a bundle of letters which had arrived for me in my absence.
留守中に私宛に届いていた手紙の束。
2
N-SING 単数名詞　The absence of something from a place is the fact that it is not there or does not exist. ないこと、無 ❏ The presence or absence of clouds can have an important impact on temperature.
雲の有無で温度に大きな影響が出ることがある。
	SYNONYMS

	absence

	
N 名詞　 absence
2


	
lack: Despite his lack of experience, he got the job.


	
deficiency: They did blood tests on him for signs of a vitamin deficiency.


	
shortage: There is no shortage of suggestions.


	
want: The men were daily becoming weaker from want of rest.






 


ab|sent /æbsənt/
1
ADJ 形容詞　If someone or something is absent
from a place or situation where they should be or where they usually are, they are not there. 不在の、欠席の ❏ He has been absent from his desk for two weeks.
彼は2週間欠勤している。❏ The pictures, too, were absent from the walls.
それらの絵も壁にかかっていなかった。
2
ADJ 形容詞　If someone appears absent, they are not paying attention because they are thinking about something else. ぼんやりした、放心した ❏ "Nothing," Rosie said in an absent way.
「何でもないわ」とロージーが上の空で言った。
● ab|sent|ly /æbsəntli/ ADV 副詞　ぼんやりして、上の空で ❏ He nodded absently.
彼は上の空で頷いた。
3
ADJ 形容詞　An absent parent does not live with his or her children. 別居している [ADJ n] ❏ ...absent fathers who fail to pay toward the costs of looking after their children.
子供の養育費を支払うのを怠る別居の父親たち。
4
PREP 前置詞　If you say that absent one thing, another thing will happen, you mean that if the first thing does not happen, the second thing will happen. ～がなければ [AM 米国英語、FORMAL 形式ばった] ❏ Absent a solution, people like Sue Godfrey will just keep on fighting.
もし問題解決に至らなければ、スー・ゴッドフリーのような人たちはひたすら闘い続けるだろう。


 


ab|sen|tee /æbsənti/ (absentees)
1
N-COUNT 可算名詞　An absentee is a person who is expected to be in a particular place but who is not there. 欠席者 ❏ At least two of the three other absentees also had justifiable reasons for being away.
他の3人の欠席者のうち少なくとも2人にも欠席のもっともな理由があった。
2
ADJ 形容詞　Absentee is used to describe someone who is not there to do a particular job in person. 不在者の [ADJ n] ❏ Absentee fathers will be forced to pay child support.
不在の父親は強制的に子供の養育費を払わされるようになる。
3
ADJ 形容詞　In elections in the United States, if you vote by absentee ballot or if you are an absentee voter, you vote in advance because you will be unable to go to the polling place. 不在投票者の [AM 米国英語] [ADJ n] ❏ He has already voted by absentee ballot.
彼は既に不在者投票で投票を済ませた。


 


absent-minded
ADJ 形容詞　Someone who is absent-minded forgets things or does not pay attention to what they are doing, often because they are thinking about something else. ぼんやりしている、上の空の ❏ In his later life he became even more absent-minded.
晩年には彼のうっかりはなお一層ひどくなった。
● absent-mindedly
ADV 副詞　[ADV with v] 上の空で、うっかりと ❏ Elizabeth absent-mindedly picked a thread from his lapel.
エリザベスは上の空で彼の折り襟から糸をつまみ取った。


 


ab|so|lute
HIGH FREQUENCY /æbsəlut/ (absolutes) 
1
ADJ 形容詞　Absolute means total and complete. 完全な ❏ It's not really suited to absolute beginners.
それは全くの初心者にはあまり向いていない。
2
ADJ 形容詞　You use absolute to emphasize something that you are saying. (後に続く言葉を強調して) 絶対の [EMPHASIS 強調] [ADJ n] ❏ About 12 inches wide is the absolute minimum you should consider.
最低でも幅、約12インチは見ておかないといけない。
3
ADJ 形容詞　An absolute ruler has complete power and authority over his or her country. 絶対的な、専制的な [ADJ n] ❏ He ruled with absolute power.
彼は絶対的な権力で支配した。
4
ADJ 形容詞　Absolute is used to say that something is definite and will not change even if circumstances change. 確固たる ❏ John brought the absolute proof that we needed.
ジョンは私たちが必要としていた確たる証拠を持って来た。
5
ADJ 形容詞　An amount that is expressed in absolute terms is expressed as a fixed amount rather than referring to variable factors such as what you earn or the effects of inflation. 絶対的な [ADJ n] ❏ In absolute terms their wages remain low by national standards.
それだけで見ると、彼らの賃金は全国の標準からするとまだ低い。
6
ADJ 形容詞　Absolute rules and principles are believed to be true, right, or relevant in all situations. 完全無欠の ❏ There are no absolute rules.
完全な規則などはない。
7
N-COUNT 可算名詞　An absolute is a rule or principle that is believed to be true, right, or relevant in all situations. 絶対不変なもの ❏ This is one of the few absolutes in U.S. constitutional law.
合衆国憲法の中でもこれは数少ない絶対不変の法規の1つだ。
	SYNONYMS

	absolute

	
ADJ 形容詞　 absolute
1


	
complete: It shows a complete lack of understanding by management.


	
total: There was an almost total lack of management control.


	
sheer: His music is sheer delight.






 


ab|so|lute|ly
HIGH FREQUENCY /æbsəlutli/ 
1
ADV 副詞　Absolutely means totally and completely. 全く、絶対に [EMPHASIS 強調] ❏ Joan is absolutely right.
ジョウンは全く正しい。❏ I absolutely refuse to get married.
結婚するのは絶対にお断りする。
2
ADV 副詞　Some people say absolutely as an emphatic way of saying yes or of agreeing with someone. They say absolutely not as an emphatic way of saying no or of disagreeing with someone. 全くだ、そのとおり [EMPHASIS 強調] [ADV as reply] ❏ "It's worrying that they're doing things without training though, isn't it?"—"Absolutely."
「でも彼らが訓練も受けずにやっているのは心配だね」「全くだ。」
	SYNONYMS

	absolutely

	
ADV 副詞　 absolutely
1


	
completely: Dozens of homes had been completely destroyed.


	
totally: Young people want something totally different from the old ways.


	
fully: I don't fully agree with that.


	
wholly: For urban areas, this approach was wholly inadequate.


	
utterly: Such an allegation is utterly without foundation.






 


ab|sorb /əbsɔrb/, /-zɔrb/ (absorbs, absorbing, absorbed)
1
V-T 他動詞　If something absorbs a liquid, gas, or other substance, it soaks it up or takes it in. 吸収する ❏ Plants absorb carbon dioxide from the air and moisture from the soil.
植物は空気中から二酸化炭素を、また土壌から水分を吸収する。
2
V-T 他動詞　If something absorbs light, heat, or another form of energy, it takes it in. 取り込む ❏ A household radiator absorbs energy in the form of electric current and releases it in the form of heat.
家庭用暖房器は電流の形でエネルギーを取り込み、それを熱の形で放出する。
3
V-T 他動詞　If a group is absorbed
into a larger group, it becomes part of the larger group. 吸収合併する ❏ City schools were absorbed into the countywide school district.
市立校は郡単位の学区に合併吸収された。
4
V-T 他動詞　If something absorbs a force or shock, it reduces its effect. 緩和する ❏ ...footwear which does not absorb the impact of the foot striking the ground.
足が地面を蹴る衝撃を緩和しない靴。
5
V-T 他動詞　If a system or society absorbs changes, effects, or costs, it is able to deal with them. 負担できる、対応できる ❏ The banks would be forced to absorb large losses.
銀行が多額の損失を負担せざるを得なくなるであろう。
6
V-T 他動詞　If something absorbs something valuable such as money, space, or time, it uses up a great deal of it. 使い尽くす ❏ It absorbed vast amounts of capital that could have been used for investment.
それは投資に回すこともできたであろう巨額の資金を使い果たした。
7
V-T 他動詞　If you absorb information, you learn and understand it. 理解する、 (知識・学問を) 身に付ける ❏ Too often he only absorbs half the information in the manual.
彼がマニュアルの内容を半分しか把握していないのはしょっちゅうだ。
8
V-T 他動詞　If something absorbs you, it interests you a great deal and takes up all your attention and energy. 夢中にさせる ❏ ...a second career which absorbed her more completely than her acting ever had.
それまでの女優業よりも完全に彼女を虜 (とりこ) にした別の仕事。
9 → see also absorbed, absorbing


 


ab|sorbed /əbsɔrbd/, /-zɔrbd/ ADJ 形容詞　If you are absorbed
in something or someone, you are very interested in them and they take up all your attention and energy. 夢中になって [v-link ADJ v-link ADJ, usu ADJ in/by n] ❏ They were completely absorbed in each other.
彼らはお互いにすっかり心を奪われていた。


 


ab|sor|bent /əbsɔrbənt/, /-zɔrbənt/ ADJ 形容詞　Absorbent material soaks up liquid easily. 吸収性のある ❏ The towels are highly absorbent.
それらのタオルは吸水性が高い。


 


ab|sorb|ing /əbsɔrbɪŋ/, /-zɔrbɪŋ/ ADJ 形容詞　An absorbing task or activity interests you a great deal and takes up all your attention and energy. 夢中にさせる、とても興味深い ❏ "Two Sisters" is an absorbing read.
『姉妹』はとても面白い読み物だ。


 


ab|sorp|tion /əbsɔrpʃən/, /-zɔrpʃən/
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　The absorption
of a liquid, gas, or other substance is the process of it being soaked up or taken in. 吸収 ❏ This controls the absorption of liquids.
これで液体の吸収を調節する。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　The absorption of a group into a larger group is the process of it becoming part of the larger group. 吸収、併合 ❏ ...Serbia's absorption into the Ottoman Empire.
オスマン帝国へのセルビアの併合。


 


ab|stain /æbsteɪn/ (abstains, abstaining, abstained)
1
V-I 自動詞　If you abstain
from something, usually something you want to do, you deliberately do not do it. 控える、やめる [FORMAL 形式ばった] ❏ Abstain from sex or use condoms.
セックスをしないか、そうでなければコンドームを使うように。
2
V-I 自動詞　If you abstain during a vote, you do not use your vote. 棄権する ❏ Three countries abstained in the vote.
票決で3か国が棄権した。


 


ab|sten|tion /æbstɛnʃən/ (abstentions) N-VAR 可変性名詞　Abstention is a formal act of not voting either for or against a proposal. (投票の) 棄権 ❏ ...a vote of sixteen in favor, three against, and one abstention.
賛成16、反対3、棄権1の投票結果。


 


ab|sti|nence /æbstɪnəns/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Abstinence is the practice of abstaining from something such as alcoholic drink or sex, often for health or religious reasons. 断つこと、節制 ❏ ...six months of abstinence.
6か月間の節制。


 


ab|stract /æbstrækt/ (abstracts)
1
ADJ 形容詞　An abstract idea or way of thinking is based on general ideas rather than on real things and events. 抽象的な ❏ ...starting with a few abstract principles.
いくつかの抽象的な原則から始めて。❏ It's not a question of some abstract concept of justice.
それは正義とかいう抽象的概念の問題ではない。
2
ADJ 形容詞　In grammar, an abstract noun refers to a quality or idea rather than to a physical object. 観念的な [ADJ n] ❏ ...abstract words such as glory, honor, and courage.
栄光、名誉、勇気といった観念的な言葉。
3
ADJ 形容詞　Abstract art makes use of shapes and patterns rather than showing people or things. 抽象芸術の ❏ A modern abstract painting takes over one complete wall.
現代抽象画は壁1面分のスペースを取る。
4
PHRASE 句　When you talk or think about something in the abstract, you talk or think about it in a general way, rather than considering particular things or events. 抽象的に ❏ Money was a commodity she never thought about except in the abstract.
お金というものは彼女が抽象的に考える以外に決して考えたことがなかったものだった。
5
N-COUNT 可算名詞　An abstract is an abstract work of art. 抽象芸術作品 ❏ His abstracts are held in numerous collections.
彼の抽象作品は多くのコレクションに加えられている。
6
N-COUNT 可算名詞　An abstract
of an article, document, or speech is a short piece of writing that gives the main points of it. 概要 ❏ It might also be necessary to supply an abstract of the review of the literature as well.
その文献の論評の概要も用意する必要があるかもしない。


 


ab|strac|tion /æbstrækʃən/ (abstractions) N-VAR 可変性名詞　An abstraction is a general idea rather than one relating to a particular object, person, or situation. 抽象概念 [FORMAL 形式ばった] ❏ Is it worth fighting a big war, in the name of an abstraction like sovereignty?
主権というような抽象概念の名の下に大戦争をする価値があるだろうか？


 


ab|struse /æbstrus/ ADJ 形容詞　You can describe something as abstruse if you find it difficult to understand, especially when you think it could be explained more simply. 難解な [FORMAL 形式ばった、DISAPPROVAL 不賛成] ❏ ...fruitless discussions about abstruse resolutions.
難解な解決に関する実りのない討議。


 


ab|surd /æbsɜrd/, /-zɜrd/
1
ADJ 形容詞　If you say that something is absurd, you are criticizing it because you think that it is ridiculous or that it does not make sense. ばかげた [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ That's absurd.
それはばかげている。❏ It's absurd to suggest that they knew what was going on but did nothing.
何が起こっているか知りながら彼らが何もしなかったと言うなんておかしい。
● N-SING 単数名詞　The absurd is something that is absurd. ばかげたこと [FORMAL 形式ばった] [the N] ❏ Connie had a sharp eye for the absurd.
コニーにはばかげたことを敏感に見分ける力があった。
● ab|surd|ly
ADV 副詞　ばからしいほど ❏ Prices were still absurdly low, in his opinion.
彼の考えでは、価格がまだばからしいほど低い。
● ab|surd|ity /æbsɜrdɪti/, /-zɜrd-/ (absurdities) N-VAR 可変性名詞　不合理さ、ばかばかしさ ❏ I find myself growing increasingly angry at the absurdity of the situation.
そんな不合理な状況に、私は自分の中でだんだん怒りが込み上げてくる。


 


abun|dance /əbʌndəns/ N-SING-COLL 集合的単数名詞　An abundance
of something is a large quantity of it. 豊富 [usu N of n, also in N] ❏ This area of Mexico has an abundance of safe beaches and a pleasing climate.
メキシコのこの地域は多くの安全な浜辺と心地よい気候に恵まれている。


 


abun|dant /əbʌndənt/ ADJ 形容詞　Something that is abundant is present in large quantities. 豊富な ❏ There is an abundant supply of cheap labor.
安い労働力がふんだんにある。


 


abuse
HIGH FREQUENCY (abuses, abusing, abused)The noun is pronounced /əbyus/. The verb is pronounced /əbyuz/.

 

名詞は /əbyus/ と発音される。動詞は /əbyuz/ と発音される。

 

1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Abuse of someone is cruel and violent treatment of them. 虐待 [also N in pl also N in pl, usu with supp] ❏ ...investigation of alleged child abuse.
児童虐待疑惑の捜査。❏ ...victims of sexual and physical abuse.
性的虐待と暴行の犠牲者たち。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Abuse is extremely rude and insulting things that people say when they are angry. 悪態 ❏ I was left shouting abuse as the car sped off.
悪態をわめき散らす私を残し、車はすごい勢いで走り去った。
3
N-VAR 可変性名詞　Abuse of something is the use of it in a wrong way or for a bad purpose. 悪用、乱用 [with supp] ❏ What went on here was an abuse of power.
ここで続いていたことは権力の乱用であった。
4
V-T 他動詞　If someone is abused, they are treated cruelly and violently. 虐待する ❏ Janet had been abused by her father since she was eleven.
ジャネットは11歳の時から父親に虐待されていた。❏ ...parents who feel they cannot cope or might abuse their children.
自分の子供に対処できない、あるいは子供を虐待してしまうかもしれないと感じている親達。
5
V-T 他動詞　You can say that someone is abused if extremely rude and insulting things are said to them. 口汚くののしる ❏ He alleged that he was verbally abused by other soldiers.
彼は他の兵士達から言葉による嫌がらせを受けたと主張した。
6
V-T 他動詞　If you abuse something, you use it in a wrong way or for a bad purpose. 悪用する ❏ He showed how the rich and powerful can abuse their position.
彼は裕福で権力を持った者達がいかにその地位を悪用し得るかを明らかにした。


 


abu|sive /əbyusɪv/
1
ADJ 形容詞　Someone who is abusive behaves in a cruel and violent way toward other people. 乱暴な ❏ He became violent and abusive toward Ben's mother.
彼はベンの母親に乱暴するようになった。
2
ADJ 形容詞　Abusive language is extremely rude and insulting. 侮辱的な ❏ I did not use any foul or abusive language.
私は絶対暴言を吐いていなかった。


 


abys|mal /əbɪzməl/ ADJ 形容詞　If you describe a situation or the condition of something as abysmal, you think that it is very bad or poor in quality. ひどく悪い ❏ The general standard of racing was abysmal.
レースの全体的な水準がひどく低い。
● abys|mal|ly
ADV 副詞　底知れないほどに ❏ The group for the most part found the standard of education abysmally low.
そのグループの人たちはたいてい教育水準が極端に低いのに気づいた。


 


abyss /æbɪs/ (abysses)
1
N-COUNT 可算名詞　An abyss is a very deep hole in the ground. 底なしの深い穴 [LITERARY 文語的] ❏ The torrent, swollen by the melting snow, plunges into a tremendous abyss.
雪解け水で膨れ上がった激流が巨大な深淵になだれ込む。
2
N-COUNT 可算名詞　If someone is on the edge or brink of an abyss, they are about to enter into a very frightening or threatening situation. 奈落の底 [LITERARY 文語的] ❏ The economic life of the whole society is being brought to the brink of an abyss.
社会全体の経済生活が奈落の底に落とされている。


 


aca|dem|ic
HIGH FREQUENCY /ækədɛmɪk/ (academics)
1
ADJ 形容詞　Academic is used to describe things that relate to the work done in schools, colleges, and universities, especially work that involves studying and reasoning rather than practical or technical skills. 学問的な [ADJ n] ❏ Their academic standards are high.
彼らの学問的水準は高い。
● aca|dem|ical|ly /ækədɛmɪkli/ ADV 副詞　学問的に ❏ He is academically gifted.
彼は学問的才能がある。
2
ADJ 形容詞　Academic is used to describe things that relate to schools, colleges, and universities. 学校の、大学の [ADJ n] ❏ ...the start of the last academic year.
昨年の学年度の始め。
3
ADJ 形容詞　Academic is used to describe work, or a school, college, or university, that places emphasis on studying and reasoning rather than on practical or technical skills. 学究的な ❏ The author has settled for a more academic approach.
筆者はより学究的な手法を取ることにした。
4
ADJ 形容詞　Someone who is academic is good at studying. 学力のある ❏ The system is failing most disastrously among less academic children.
その制度は学力の低い子供たちの間では全く以て悲惨な失敗となっている。
5
ADJ 形容詞　You can say that a discussion or situation is academic if you think it is not important because it has no real effect or cannot happen. 理論上の、非現実的な ❏ Who wants to hear about contracts and deadlines that are purely academic?
全く非現実的な契約や期限に誰が耳を貸すだろうか？
6
N-COUNT 可算名詞　An academic is a member of a university or college who teaches or does research. 大学人、学者 ❏ A group of academics say they can predict house prices through a computer program.
ある研究者グループによると、コンピュータプログラムで住宅価格が予想できるそうだ。
	SYNONYMS

	academic

	
ADJ 形容詞　 academic
4


	
scholarly: He was an intellectual, scholarly man.


	
intellectual: He belonged to the intellectual elite.


	
learned: She is a serious scholar, a genuinely learned woman.






 


acad|emy /əkædəmi/ (academies)
1
N-COUNT 可算名詞　Academy is sometimes used in the names of secondary schools and colleges, or private high schools in the United States. 中等学校、カレッジ、または私立高等学校 (しばし学校名に用いる) ❏ He is an English teacher at the Seattle Academy for Arts and Sciences.
彼はシアトル文理学院の英語教師です。
2
N-IN-NAMES 名称中の名詞　Academy appears in the names of some societies formed to improve or maintain standards in a particular field. 学会 ❏ ...the American Academy of Psychotherapists.
アメリカ心理療法士学会。


 


ac|cel|er|ate /æksɛləreɪt/ (accelerates, accelerating, accelerated)
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If the process or rate of something accelerates or if something accelerates it, it gets faster and faster. 加速する ❏ Growth will accelerate to 2.9 percent next year.
来年成長率は加速して2.9パーセントになるであろう。
2
V-I 自動詞　When a moving vehicle accelerates, it goes faster and faster. (車などが) 速度を上げる ❏ Suddenly the car accelerated.
急に車がスピードを上げた。


 


ac|cel|era|tion /æksɛləreɪʃən/
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　The acceleration
of a process or change is the fact that it is getting faster and faster. 加速、促進 ❏ He has also called for an acceleration of political reforms.
彼は政治改革の促進も呼びかけている。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Acceleration is the rate at which a car or other vehicle can increase its speed, often seen in terms of the time that it takes to reach a particular speed. 加速 ❏ Acceleration to 60 mph takes a mere 5.7 seconds.
時速60マイルまで加速するのにたった5.7秒しかかからない。
3
N-UNCOUNT 不可算名詞　Acceleration is the rate at which the speed of an object increases. 加速度 [TECHNICAL 技術的]

 


ac|cel|era|tor /æksɛləreɪtər/ (accelerators) N-COUNT 可算名詞　The accelerator in a car or other vehicle is the pedal that you press with your foot in order to make the vehicle go faster. アクセル ❏ He eased his foot off the accelerator.
彼はアクセルを緩めた。


 


ac|cent /æksɛnt/ (accents) 
1
N-COUNT 可算名詞　Someone who speaks with a particular accent pronounces the words of a language in a distinctive way that shows which country, region, or background they come from. なまり ❏ He had developed a slight southern accent.
彼はかすかな南部なまりを身に付けていた。
2
N-COUNT 可算名詞　An accent is a short line or other mark which is written above certain letters in some languages and which indicates the way those letters are pronounced. アクセント ❏ ...an acute accent.
鋭アクセント (発音記号の強調記号)。


 


ac|cen|tu|ate /æksɛntʃueɪt/ (accentuates, accentuating, accentuated) V-T 他動詞　To accentuate something means to emphasize it or make it more noticeable. 強調する ❏ His shaven head accentuates his large round face.
彼の坊主頭は大きな丸顔を目立たたせている。


 


ac|cept
VERY HIGH FREQUENCY /æksɛpt/ (accepts, accepting, accepted) 
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you accept something that you have been offered, you say yes to it or agree to take it. 受け入れる、受け取る ❏ Eventually Esteban persuaded her to accept an offer of marriage.
ついにエステバンは彼女を説得して結婚の申し込みを承諾させた。❏ All those invited to next week's peace conference have accepted.
来週の平和会議へ招待された全員が受諾した。
2
V-T 他動詞　If you accept an idea, statement, or fact, you believe that it is true or valid. 認める ❏ I do not accept that there is any kind of crisis in American science.
私はアメリカの科学がなんらかの危機にあるなどとは認めない。❏ I don't think they would accept that view.
私は彼らがその考え方を認めないだろうと思う。
3
V-T 他動詞　If you accept a plan or an intended action, you agree to it and allow it to happen. 受け入れる、了承する ❏ The Council will meet to decide if it should accept his resignation.
評議会は彼の辞任を受け入れるべきかどうかを決定するために会合する。
4
V-T 他動詞　If you accept an unpleasant fact or situation, you get used to it or recognize that it is necessary or cannot be changed. 甘受する ❏ Some people can accept suffering that can be shown to lead to a greater good.
痛みが伴ったとしても、大きな利益の獲得が示されていれば、甘受できる人もいる。❏ Urban dwellers often accept noise as part of city life.
都市の住人は騒音を都市生活の一部として受け入れていることが多い。
5
V-T 他動詞　If a person, company, or organization accepts something such as a document, they recognize that it is genuine, correct, or satisfactory and agree to consider it or handle it. 受理する ❏ We took the unusual step of contacting newspapers to advise them not to accept the advertising.
我々は新聞社と連絡を取って各社がその広告を受け付けないように忠告するという異例の手段を取った。
6
V-T 他動詞　If an organization or person accepts you, you are allowed to join the organization or use the services that are offered. 入会する、入社する ❏ All-male groups will not be accepted.
男性だけのグループは入れません。
7
V-T 他動詞　If a person or a group of people accepts you, they begin to be friendly toward you and are happy with who you are or what you do. (人柄や行動を) 受け入れる ❏ As far as my grandparents were concerned, they've never had a problem accepting me.
私の祖父母に関する限り、私を受け入れることが問題だったことはない。❏ Many men still have difficulty accepting a woman as a business partner.
多くの男性はいまだに女性を仕事のパートナーとして受け入れるのに抵抗を感じている。
8
V-T 他動詞　If you accept the responsibility or blame for something, you recognize that you are responsible for it. (責任などを) 負う、受け入れる ❏ The company cannot accept responsibility for loss or damage.
会社は紛失や損傷の責任を負えません。
9
V-T 他動詞　If you accept someone's advice or suggestion, you agree to do what they say. 受け入れる、従う ❏ The army refused to accept orders from the political leadership.
軍は政府の命令に従うことを拒否した。
10
V-T 他動詞　If a machine accepts a particular kind of thing, it is designed to take it and deal with it or process it. 対応する ❏ The new parking meters don't accept dollar bills.
新しい駐車メーターはドル紙幣に対応していない。
11 → see also accepted

	SYNONYMS

	accept

	
V 動詞

accept
1


	
take: When I took the job, I thought I could change the system.


	
take on: Don't take on more responsibilities than you can handle.


	
undertake: She undertook the very difficult task of monitoring the elections.


	
accept
2


	
acknowledge: Belatedly, the government has acknowledged the problem.


	
admit: I am willing to admit that I do make mistakes.


	
allow: Warren allows that the policy may sometimes result in increased social inequality.


	
accept
4


	
take: Harry's rudeness to everyone was becoming hard to take.


	
stand: Stoddart can stand any amount of personal criticism.


	
put up with: They had put up with terrible behavior from their son.


	
tolerate: She can no longer tolerate the position that she's in.


	
bear: They will have to bear the misery of living in constant fear of war.





	USAGE

	accept

	Don’t say that you ‘accept to do’ what someone suggests. You say that you agree to do it. ❏ The princess agreed to go on television.






 


ac|cept|able
HIGH FREQUENCY /æksɛptəbəl/
1
ADJ 形容詞　Acceptable activities and situations are those that most people approve of or consider to be normal. 容認できる ❏ It is becoming more acceptable to talk more openly about our mental health.
メンタルヘルスについて包み隠さず話す事は、徐々に受け入れられてきている。
● ac|cept|abil|ity /æksɛptəbɪlɪti/ N-UNCOUNT 不可算名詞　容認性 ❏ This assumption played a considerable part in increasing the social acceptability of divorce.
この考え方は離婚の社会的容認性を増大するのに少なからぬ役割を果たした。
● ac|cept|ably /æksɛptəbli/ ADV 副詞　容認されるように ❏ The aim of discipline is to teach children to behave acceptably.
しつけの目的は子供たちにきちんとした振る舞いを身に付けさせることにある。
2
ADJ 形容詞　If something is acceptable
to someone, they agree to consider it, use it, or allow it to happen. 受け入れられる ❏ They have thrashed out a compromise formula acceptable to Moscow.
彼らはモスクワに受け入れられるような妥協案を入念に練り上げた。
3
ADJ 形容詞　If you describe something as acceptable, you mean that it is good enough or fairly good. まあまあの ❏ On the far side of the street was a restaurant that looked acceptable.
通りの向こう側に一見よさそうなレストランがあった。
● ac|cept|ably
ADV 副詞　 (完全ではないが) 満足できる程度に ❏ ...a method that provides an acceptably accurate solution to a problem.
問題に対して概ね適切な解決を与える方法。
	SYNONYMS

	acceptable

	
ADJ 形容詞　 acceptable
3


	
all right: `How was school?'—`It was all right.'


	
satisfactory: Neither solution seemed satisfactory.


	
fine: The skiing is fine.


	
adequate: The western diet should be perfectly adequate for most people.






 


ac|cept|ance /æksɛptəns/ (acceptances)
1
N-VAR 可変性名詞　Acceptance
of an offer or a proposal is the act of saying yes to it or agreeing to it. 受理 ❏ The Party is being degraded by its acceptance of secret donations.
その政党は秘密の献金を受け取って堕落しつつある。❏ ...his acceptance speech for the Nobel Peace Prize.
彼のノーベル平和賞受諾演説。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　If there is acceptance of an idea, most people believe or agree that it is true. 容認 ❏ ...a theory that is steadily gaining acceptance.
着実に認められつつある学説。
3
N-UNCOUNT 不可算名詞　Your acceptance
of a situation, especially an unpleasant or difficult one, is an attitude or feeling that you cannot change it and that you must get used to it. 甘受 ❏ The most impressive thing about him is his calm acceptance of whatever comes his way.
彼の最も印象的なところは何が起ころうとも冷静に甘受するところだ。
4
N-UNCOUNT 不可算名詞　Acceptance of someone into a group means beginning to think of them as part of the group and to act in a friendly way toward them. 受け入れ ❏ A very determined effort by society will ensure that they achieve real acceptance and integration.
社会の非常に果断な努力があれば、彼らが真に社会に受け入れられ融合できるようになるであろう。


 


ac|cept|ed
HIGH FREQUENCY /æksɛptɪd/
1
ADJ 形容詞　Accepted ideas are agreed by most people to be correct or reasonable. 容認された ❏ There is no generally accepted definition of life.
生命というものに対し世間一般に認められた定義はない。
2 → see also accept


 


ac|cess
HIGH FREQUENCY /æksɛs/ (accesses, accessing, accessed) 
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　If you have access
to a building or other place, you are able or allowed to go into it. 立ち入り ❏ The facilities have been adapted to give access to wheelchair users.
その施設は車椅子の出入りができるよう改造されている。❏ For logistical and political reasons, scientists have only recently been able to gain access to the area.
兵站 (へいたん) 学的および政治的な理由から、科学者がその地域に立ち入れるようになったのはごく最近である。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　If you have access
to something such as information or equipment, you have the opportunity or right to see it or use it. 利用権 ❏ ...a Code of Practice that would give patients access to their medical records.
患者に自身の医療記録を閲覧する権利を与えるような開業規則。
3
N-UNCOUNT 不可算名詞　If you have access
to a person, you have the opportunity or right to see them or meet them. 面会 ❏ He was not allowed access to a lawyer.
彼は弁護士への接見が許されなかった。
4
V-T 他動詞　If you access something, especially information held on a computer, you succeed in finding or obtaining it. (コンピュータや情報に) アクセスする、入手する ❏ You've illegally accessed and misused confidential security files.
あなたは機密のセキュリティーファイルへ違法にアクセスして、悪用した。
	COLLOCATIONS

	access

	
N 名詞

access
1


	[verb + access] allow, grant; deny, restrict; gain

	
access
2


	[adjective + access] unlimited, unfettered, unrestricted

	
V 動詞　 access
4


	[access + noun] the internet, the Web




	SYNONYMS

	access

	
N 名詞　 access
1


	
admission: There have been increases in hospital admissions of children.


	
entry: Entry to the museum is free.


	
admittance: We had not been able to gain admittance to the apartment.


	
V 動詞　 access
4


	
acquire: I recently acquired some wood from a holly tree.


	
get: I asked him to get me some information.


	
gather: ...a private detective using a hidden microphone to gather information.


	
obtain: Evans was trying to obtain a false passport and other documents.






 


ac|ces|sible /æksɛsɪbəl/
1
ADJ 形容詞　If a place or building is accessible
to people, it is easy for them to reach it or get into it. If an object is accessible, it is easy to reach. 行きやすい、近づきやすい ❏ The center is easily accessible to the general public.
そのセンターは一般市民が行きやすい。
● ac|ces|sibil|ity /æksɛsɪbɪlɪti/ N-UNCOUNT 不可算名詞　近づきやすさ ❏ ...the easy accessibility of the area.
その地域への行きやすさ。
2
ADJ 形容詞　If something is accessible
to people, they can easily use it or obtain it. 利用できる、入手しやすい ❏ The aim of any reform of legal aid should be to make the system accessible to more people.
法的支援のどんな改正の目的もその制度をより多くの人が利用できるようにすることであるべきだ。
● ac|ces|sibil|ity
N-UNCOUNT 不可算名詞　利用しやすさ、入手しやすさ ❏ ...growing public concern about the cost, quality and accessibility of health care.
医療の費用、質や受けやすさについて増大する国民の不安。
3
ADJ 形容詞　If you describe a book, painting, or other work of art as accessible, you think it is good because it is simple enough for people to understand and appreciate easily. 理解しやすい [APPROVAL 賛成] ❏ Both say they want to write literary books that are accessible to a general audience.
両人とも一般の読者に分かりやすい文芸書を書きたいとのことだ。
● ac|ces|sibil|ity
N-UNCOUNT 不可算名詞　分かりやすさ ❏ Seminar topics are chosen for their accessibility to a general audience.
セミナーには一般聴講者に分かりやすいトピックが選ばれている。


 


ac|ces|so|ry /æksɛsəri/ (accessories)
1
N-COUNT 可算名詞　Accessories are items of equipment that are not usually essential, but can be used with or added to something else in order to make it more efficient, useful, or decorative. 付属品 ❏ ...an exclusive range of hand-made bedroom and bathroom accessories.
寝室と浴室用の選び抜かれた手作り小物ひとそろい。
2
N-COUNT 可算名詞　Accessories are articles such as belts and scarves which you wear or carry but which are not part of your main clothing. 服飾品、アクセサリー ❏ It also has a good range of accessories, including sunglasses, handbags and belts.
サングラス、ハンドバッグ、ベルトなど、いろんな種類のアクセサリーもある。
3
N-COUNT 可算名詞　If someone is guilty of being an accessory
to a crime, they helped the person who committed it, or knew it was being committed but did not tell the police. 従犯者 [LEGAL 法律的] ❏ She had been charged with being an accessory to the embezzlement of funds from a cooperative farm.
彼女は共同農場の資金使い込みの従犯者として起訴されていた。


 


ac|cess time (access times) N-COUNT 可算名詞　Access time is the time that is needed to get information that is stored in a computer. アクセス時間 [COMPUTING コンピューティング] ❏ This system helps speed up access times.
このシステムはアクセス時間の短縮に役立つ。


 


ac|ci|dent
HIGH FREQUENCY /æksɪdənt/ (accidents) 
1
N-COUNT 可算名詞　An accident happens when a vehicle hits a person, an object, or another vehicle, causing injury or damage. 交通事故 ❏ She was involved in a serious car accident last week.
彼女は先週ひどい車の交通事故に遭った。
2
N-COUNT 可算名詞　If someone has an accident, something unpleasant happens to them that was not intended, sometimes causing injury or death. 事故、災難 ❏ 5,000 people die every year because of accidents in the home.
毎年5千人が家の中の事故で死亡している。
3
N-VAR 可変性名詞　If something happens by
accident, it happens completely by chance. 偶然に ❏ She discovered the problem by accident during a visit to a nearby school.
彼女は近くの学校を訪れている時に偶然その問題を発見した。
	COLLOCATIONS

	accident

	
N 名詞

accident
1


	[noun + accident] car, motorcycle, road, traffic; riding, skiing

	[adjective + accident] fatal, serious; minor

	[verb + accident] investigate, report, witness; survive

	
accident
2


	[noun + accident] workplace

	[adjective + accident] freak, horrific, tragic, unfortunate; industrial, nuclear; minor

	[verb + accident] avoid, prevent; cause





 


ac|ci|den|tal /æksɪdɛntəl/ ADJ 形容詞　An accidental event happens by chance or as the result of an accident, and is not intended. 偶然の、不慮の ❏ ...the tragic accidental shooting of his younger brother.
弟を誤って撃ってしまった悲劇的な事件。
● ac|ci|den|tal|ly /æksɪdɛntli/ ADV 副詞　[ADV with v] 偶然に、誤って ❏ A policeman accidentally killed his two best friends with a single bullet.
警官が1発の銃弾で2人の親友を誤って殺してしまった。






 


ac|ci|dent and emer|gen|cy (accident and emergencies) N-COUNT 可算名詞　Accident and emergency is the same as emergency room. 救急外来 [BRIT 英国英語]

 


ac|claim /əkleɪm/ (acclaims, acclaiming, acclaimed)
1
V-T 他動詞　If someone or something is acclaimed, they are praised enthusiastically. 絶賛する [FORMAL 形式ばった] [usu passive] ❏ The restaurant has been widely acclaimed for its excellent French cuisine.
そのレストランは素晴らしいフランス料理で広く賞賛を受けている。❏ He was acclaimed as America's greatest filmmaker.
彼はアメリカの最も偉大な映画制作者として賞賛された。
● ac|claimed
ADJ 形容詞　賞賛を受けている、評価の高い ❏ She has published six highly acclaimed novels.
彼女は高く評価された小説を6冊出版している。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Acclaim is public praise for someone or something. 絶賛、賞賛 [FORMAL 形式ばった] ❏ Angela Bassett has won critical acclaim for her excellent performance.
アンジェラ･バセットはその素晴らしい演技で評論家の絶賛を浴びた。


 


ac|cli|mate /æklɪmeɪt/, /əklaɪmɪt/ (acclimates, acclimating, acclimated) V-T 他動詞、V-I 自動詞　When you acclimate or are acclimated
to a new situation, place, or climate, you become used to it. 順応させる/順応する [AM 米国英語] ❏ I help them acclimate to living in the U.S.
私は彼らがアメリカの生活に慣れるのを手伝う。❏ I hadn't had any time to acclimate myself.
私には順応する時間がなかった。❏ It does take time to acclimate, especially for guys who haven't grown up in an urban environment.
特に都会で成長しなかった人々には慣れるまで本当に時間がかかる。❏ The animals have become acclimated to the presence of humans.
動物は人間の存在に慣れてきた。
● ac|cli|ma|tion /æklɪmeɪʃən/ N-UNCOUNT 不可算名詞　順応 ❏ ...gradual acclimation to strenuous exercise.
激しい運動に徐々に慣れること。


 


ac|cli|ma|tize /əklaɪmətaɪz/ (acclimatizes, acclimatizing, acclimatized) [in BRIT, also use acclimatise] V-T 他動詞、V-I 自動詞　Acclimatize means the same as acclimate. 順応させる、慣らす [他動詞] [FORMAL 形式ばった] 　順応する、慣れる [自動詞] [FORMAL 形式ばった] ❏ The athletes are acclimatizing to the heat by staying in Monte Carlo.
競技選手たちはモンテカルロに滞在して暑さに慣れてきている。❏ This year he has left for St. Louis early to acclimatize himself.
今年は彼は順応するために早めにセントルイスへ発った。


 


ac|co|lade /ækəleɪd/ (accolades) N-COUNT 可算名詞　If someone is given an accolade, something is done or said about them which shows how much people admire them. 賞賛、栄誉 [FORMAL 形式ばった] ❏ The Nobel Prize has become the ultimate accolade in the sciences.
ノーベル賞は科学分野で最高の栄誉となった。❏ He won accolades as one of America's top test pilots.
彼はアメリカの最高の試験飛行士の1人として賞賛を浴びた。


 


ac|com|mo|date /əkɒmədeɪt/ (accommodates, accommodating, accommodated)
1
V-T 他動詞　If a building or space can accommodate someone or something, it has enough room for them. 収容する [no cont] ❏ The school was not big enough to accommodate all the children.
その学校は子供たち全員を収容できるほど大きくなかった。
2
V-T 他動詞　To accommodate someone means to provide them with a place to live or stay. 泊める ❏ ...a hotel built to accommodate guests for the wedding of King Alfonso.
アルフォンソ王の結婚式の招待客を泊めるために建てられたホテル。
3
V-T 他動詞　If something is planned or changed to accommodate a particular situation, it is planned or changed so that it takes this situation into account. (状況･条件に) 適応させる [FORMAL 形式ばった] ❏ The roads are built to accommodate gradual temperature changes.
道路は漸進的な温度変化に適応するように造られている。


 


ac|com|mo|dat|ing /əkɒmədeɪtɪŋ/ ADJ 形容詞　If you describe someone as accommodating, you like the fact that they are willing to do things in order to please you or help you. 世話好きな、親切な [APPROVAL 賛成] ❏ Eddie was among the most approachable athletes on the team, always very accommodating to me.
エディーはチームの中で一番親しみやすい選手の1人で、いつも私に大変親切にしてくれた。


 


ac|com|mo|da|tion /əkɒmədeɪʃən/ (accommodations) 
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Accommodations are buildings or rooms where people live or stay. 宿泊施設 [AM 米国英語] [also N in pl] [in BRIT, use accommodation
英国英語 accommodation] ❏ The government will provide temporary accommodations for up to three thousand homeless people.
政府はホームレスが3千人まで泊まれる仮の宿泊施設を用意する。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Accommodation is space in buildings or vehicles that is available for certain things, people, or activities. (特定の物・人・活動のための) スペース [FORMAL 形式ばった] ❏ Their offices are housed in rented accommodation in a modernized wing of the Mathematics Institute.
彼らのオフィスは数学研究所の現代的に改修された一翼の賃貸部分に入っている。
	COLLOCATIONS

	accommodation

	
N 名詞

accommodation
1


	[noun + accommodation] hotel, student; emergency

	[adjective + accommodation] overnight, rental, sheltered, temporary; affordable, cheap, comfortable, suitable

	[verb + accommodation] include, offer, provide; book, find

	
accommodation
2


	[noun + accommodation] office




	SYNONYMS

	accommodation

	
N 名詞　 accommodation
1


	
housing: ...a shortage of affordable housing.


	
board: Free room and board are provided for all hotel staff.


	
lodging: He was given free lodging in a three-bedroom apartment.


	
dwelling: Some 3,500 new dwellings are planned for the area.





	USAGE

	accommodation

	In American English, accommodation is usually a countable noun. ❏ The motel provides cheap accommodations and good steaks.






 


ac|com|pa|ni|ment /əkʌmpənɪmənt/ (accompaniments)
1
N-COUNT 可算名詞　The accompaniment to a song or tune is the music that is played at the same time as it and forms a background to it. 伴奏 ❏ He sang "My Funny Valentine" and "Wanted" to musical director Jim Steffan's piano accompaniment.
彼はジム・ステファン音楽ディレクターのピアノ伴奏に合わせて『マイ･ファニー･バレンタイン』と『ウォンテッド』を歌った。
2
N-COUNT 可算名詞　An accompaniment is something that goes with another thing. 添え物 ❏ This recipe makes a good accompaniment to ice cream.
このレシピはアイスクリームによく合う。
● PHRASE 句　If one thing happens to the accompaniment of another, they happen at the same time. ～につれて


 


ac|com|pa|ny
HIGH FREQUENCY /əkʌmpəni/ (accompanies, accompanying, accompanied) 
1
V-T 他動詞　If you accompany someone, you go somewhere with them. ついて行く [FORMAL 形式ばった] ❏ Ken agreed to accompany me on a trip to Africa.
ケンはアフリカ旅行に私と同行することを承知した。❏ She was accompanied by her younger brother.
彼女は弟を連れていた。
2
V-T 他動詞　If one thing accompanies another, it happens or exists at the same time, or as a result of it. 伴って起こる、結果として起こる [FORMAL 形式ばった] ❏ This volume of essays was designed to accompany an exhibition in Seattle.
このエッセー集はシアトルでの展覧会に合わせてまとめられたものである。
3
V-T 他動詞　If you accompany a singer or a musician, you play one part of a piece of music while they sing or play the main tune. 伴奏をする ❏ On Meredith's new recording, Eddie Higgins accompanies her on all but one song.
メレディスの新しいアルバムでは、エディ･ヒギンズが1曲を除いて全曲を伴奏している。
	SYNONYMS

	accompany

	
V 動詞　 accompany
1


	
escort: I escorted him to the door.


	
guide: He took the bewildered Elliott by the arm and guided him out.


	
lead: He took Dickon by the hand to lead him into the house.


	
usher: I ushered him into the office.






 


ac|com|plice /əkɒmplɪs/ (accomplices) N-COUNT 可算名詞　Someone's accomplice is a person who helps them to commit a crime. 共犯者 ❏ Witnesses said the gunman immediately ran to a motorcycle being ridden by an accomplice.
目撃者たちは拳銃強盗がただちに共犯者の運転しているバイクに向かって走っていったと述べた。


 


ac|com|plish /əkɒmplɪʃ/ (accomplishes, accomplishing, accomplished) V-T 他動詞　If you accomplish something, you succeed in doing it. 成し遂げる ❏ If we'd all work together, I think we could accomplish our goal.
もし私たちがみんな一緒に働けば、目標を達成できると思います。


 


ac|com|plished /əkɒmplɪʃt/ ADJ 形容詞　If someone is accomplished at something, they are very good at it. 熟練した、堪能な [FORMAL 形式ばった] ❏ She is an accomplished painter and a prolific author of stories for children.
彼女は熟練した画家であり、また多作の童話作家である。


 


ac|com|plish|ment /əkɒmplɪʃmənt/ (accomplishments) N-COUNT 可算名詞　An accomplishment is something remarkable that has been done or achieved. 業績、成果 ❏ For a novelist, that's quite an accomplishment.
小説家にとってそれはたいした成果だ。


 


ac|cord
VERY HIGH FREQUENCY /əkɔrd/ (accords, according, accorded) 
1
N-COUNT 可算名詞　An accord between countries or groups of people is a formal agreement, for example, to end a war. 合意 ❏ When the peace accords were signed, all parties agreed to investigate these deals.
和平協定が調印された時、全政党がその取り決めを調査する事に合意した。
2
V-T 他動詞　If you are accorded a particular kind of treatment, people act toward you or treat you in that way. 認容する [他動詞] [FORMAL 形式ばった] 　与える [FORMAL 形式ばった] ❏ His predecessor was accorded an equally tumultuous welcome.
彼の前任者は、同様の大歓声で迎えられた。❏ On his return home, the government accorded him the rank of Colonel.
彼が帰国すると政府は大佐の地位を与えた。
3 → see also according to: see according to
4
PHRASE 句　If something happens of its own accord, it seems to happen by itself, without anyone making it happen. ひとりでに ❏ In many cases the disease will clear up of its own accord.
多くの場合、その病気は自然に快癒する。
5
PHRASE 句　If you do something of your own accord, you do it because you want to, without being asked or forced. 自発的に ❏ He did not quit as France's prime minister of his own accord.
彼は自発的には仏首相の座を辞さなかった。
	SYNONYMS

	accord

	
N 名詞　 accord
1


	
agreement: The two countries signed an agreement to jointly launch satellites.


	
treaty: ...negotiations over a 1992 treaty on global warming.


	
pact: Last month, he signed a new non-aggression pact with Germany.






 


ac|cord|ance /əkɔrdəns/ PHRASE 句　If something is done in accordance with a particular rule or system, it is done in the way that the rule or system says that it should be done. に従って ❏ Entries which are illegible or otherwise not in accordance with the rules will be disqualified.
判別できない記入または規定に従わない記入は無効となります。


 


ac|cord|ing|ly /əkɔrdɪŋli/
1
ADV 副詞　You use accordingly to introduce a fact or situation that is a result or consequence of something that you have just referred to. それゆえに ❏ We have a different background, a different history. Accordingly, we have the right to different futures.
私たちは背景も歴史も違っている。それゆえに、異なる未来を持つ権利がある。
2
ADV 副詞　If you consider a situation and then act accordingly, the way you act depends on the nature of the situation. しかるべく [ADV after v] ❏ It is a difficult job and they should be paid accordingly.
難しい仕事なので、相応の支払いを受けるべきだ。


 


ac|cord|ing to
VERY HIGH FREQUENCY
1
PHRASE 句　If someone says that something is true according to a particular person, book, or other source of information, they are indicating where they got their information. によると ❏ The van raced away, according to police reports, and police gave chase.
警察の報告によると、そのバンは慌てて走り去り、警察が追跡した。
2
PHRASE 句　If something is done according to a particular set of principles, these principles are used as a basis for the way it is done. に則って ❏ They both played the game according to the rules.
双方がルールに従って試合を戦った。
3
PHRASE 句　If something varies according to a changing factor, it varies in a way that is determined by this factor. に応じて ❏ Prices vary according to the quantity ordered.
価格は注文数量に応じて変わる。
4
PHRASE 句　If something happens according to plan, it happens in exactly the way that it was intended to happen. 予定通り ❏ If all goes according to plan, the first concert will be Tuesday evening.
すべて予定通り進めば、最初の演奏会は火曜の夕方だ。
	USAGE

	according to

	Don’t say `according to me.' If you want to say what your opinion is, you can say in my opinion. ❏ In my opinion, all children should learn to swim.






 


ac|count
VERY HIGH FREQUENCY /əkaʊnt/ (accounts, accounting, accounted) 
1
N-COUNT 可算名詞　If you have an account with a bank or a similar organization, you have an arrangement to leave your money there and take some out when you need it. 口座 ❏ Some banks make it difficult to open an account.
口座の開設が難しい銀行もある。
2
N-COUNT 可算名詞　In business, a regular customer of a company can be referred to as an account, especially when the customer is another company. 顧客 [BUSINESS 実業] ❏ All three internet agencies boast they've won major accounts.
インターネット代理業3社は全て、自分達が大手顧客を獲得したと自慢している。
3
N-COUNT 可算名詞　Accounts are detailed records of all the money that a person or business receives and spends. 会計簿 [BUSINESS 実業] ❏ He kept detailed accounts.
彼は出納帳を詳細に記録した。
4
N-COUNT 可算名詞　An account is a written or spoken report of something that has happened. 説明 ❏ He gave a detailed account of what happened on the fateful night.
彼はその運命の夜に起こった出来事を事細かに説明した。
5 → see also accounting, bank account, checking account, deposit account
6
PHRASE 句　If you say that something is true by all accounts or from all accounts, you believe it is true because other people say so. だれに聞いても ❏ He is, by all accounts, a superb teacher.
誰に聞いても彼は優秀な教師だ。
7
PHRASE 句　If you say that something is of no account or of little account, you mean that it is very unimportant and is not worth considering. 取るに足りない [FORMAL 形式ばった] ❏ These obscure groups were of little account in either national or international politics.
これらの無名の集団は、内外政策の両方でほとんど影響力がない。
8
PHRASE 句　If you buy or pay for something on account, you pay nothing or only part of the cost at first, and pay the rest later. 掛けで、分割払いで、内金として ❏ He was ordered to pay the company $500,000 on account pending a final assessment of his liability.
負債の最終評価が定まるまで、彼はその一部として会社に対して50万ドルの支払いを命じられた。
9
PHRASE 句　You use on account of to introduce the reason or explanation for something. のため ❏ The president declined to deliver the speech himself, on account of a sore throat.
大統領は、喉の痛みのため自ら演説することを辞退した。
10
PHRASE 句　Your feelings on someone's account are the feelings you have about what they have experienced or might experience, especially when you imagine yourself to be in their situation. (だれかの) 身になって ❏ Mollie told me what she'd done and I was really scared on her account.
モリーは自分のしたことを語り、私は彼女の話に本当に恐ろしさを感じた。
11
PHRASE 句　If you tell someone not to do something on your account, you mean that they should do it only if they want to, and not because they think it will please you. のために [SPOKEN 口語] ❏ Don't leave on my account.
私のためを思うなら、行かないで。
12
PHRASE 句　If you say that something should on no account be done, you are emphasizing that it should not be done under any circumstances. 決して～ない [EMPHASIS 強調] ❏ On no account should the mixture come near boiling.
混合液は決して沸騰させないこと。
13
PHRASE 句　If you do something on your own account, you do it because you want to and without being asked, and you take responsibility for your own action. 自分のために、自分の責任で ❏ I told him if he withdrew it was on his own account.
それを撤回するかどうかは彼自身の責任だと私は彼に言った。
14
PHRASE 句　If you take something into account, or take account of something, you consider it when you are thinking about a situation or deciding what to do. 考慮に入れる ❏ The defendant asked for 21 similar offenses to be taken into account.
21件の類似の違反を考慮に入れてくれるよう、被告人は求めた。
15
PHRASE 句　If someone is called, held, or brought to account for something they have done wrong, they are made to explain why they did it, and are often criticized or punished for it. 釈明を求められる ❏ Individuals who repeatedly provide false information should be called to account for their actions.
繰り返し虚偽の情報を流した個人は、その行為に責任を問われるべきだ。
16
PHRASE 句　If you say that someone gave a good account of themselves in a particular situation, you mean that they performed well, although they may not have been completely successful. 立派に振る舞う [BRIT 英国英語] ❏ We have been hindered by our lack of preparation, but I'm sure we will give a good account of ourselves.
準備不足が響いてはいるが、我々はうまくやれると確信している。▶ account for
1
PHRASAL VERB 句動詞　If a particular thing accounts for a part or proportion of something, that part or proportion consists of that thing, or is used or produced by it. 占める ❏ Computers account for 5% of the country's commercial electricity consumption.
コンピューターは、その国の商用電力消費の5％を占める。
2
PHRASAL VERB 句動詞　If something accounts for a particular fact or situation, it causes or explains it. 説明する、原因となる ❏ The gene they discovered today doesn't account for all those cases.
彼らが今日発見した遺伝子が、そうしたすべての場合を説明するわけではない。
3
PHRASAL VERB 句動詞　If you can account for something, you can explain it or give the necessary information about it. 説明する ❏ How do you account for the company's alarmingly high staff turnover?
その会社の不安になるほどの離職率の高さをどう説明しますか。
4
PHRASAL VERB 句動詞　If someone has to account for an action or policy, they are responsible for it, and may be required to explain it to other people or be punished if it fails. 責任を取る ❏ The president and the president alone must account for his government's reforms.
大統領が、そして大統領のみが政府の改革に責任を持たねばならない。
5
PHRASAL VERB 句動詞　If a sum of money is accounted for in a budget, it has been included in that budget for a particular purpose. 計上する ❏ The really heavy costs have been accounted for.
非常に多額の費用は計上されている。



	COLLOCATIONS

	account

	
N 名詞

account
1


	[noun + account] retirement, savings

	[adjective + account] checking; joint; offshore

	[verb + account] open; close

	
account
4


	[noun + account] eyewitness

	[adjective + account] detailed, first-hand, full

	[verb + account] give, provide




	SYNONYMS

	account

	
N 名詞　 account
4


	
description: Police have issued a description of the man who was aged between fifty and sixty.


	
report: With a report on these developments, here's Jim Fish in Belgrade.


	
record: There's no record of any marriage or children.


	
story: The parents all shared interesting stories about their children.


	
version: There are widely differing versions in the newspapers about the prison siege.






 


ac|count|able /əkaʊntəbəl/ ADJ 形容詞　If you are accountable
to someone for something that you do, you are responsible for it and must be prepared to justify your actions to that person. 責任がある ❏ Public officials can finally be held accountable for their actions.
公務員は最終的に自分の行為への説明責任があります。
● ac|count|abil|ity /əkaʊntəbɪlɪti/ N-UNCOUNT 不可算名詞　責任 ❏ ...a drive toward democracy and greater accountability.
民主主義とより大きな責任に向けての推進力。


 


ac|count|an|cy /əkaʊntənsi/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Accountancy is the theory or practice of keeping financial accounts. 会計事務、会計学 [BRIT 英国英語] [in AM, use accounting
米国英語 accounting]

 


ac|count|ant /əkaʊntənt/ (accountants) N-COUNT 可算名詞　An accountant is a person whose job is to keep financial accounts. 会計士


 


ac|count|ing /əkaʊntɪŋ/
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Accounting is the activity of keeping detailed records of the amounts of money a business or person receives and spends. 会計 ❏ ...the accounting firm of Leventhal & Horwath.
リーベンサル・アンド・ホーワス会計事務所。
2 → see also account


 


ac|cru|al /əkruəl/ (accruals) N-COUNT 可算名詞　In finance, the accrual of something such as interest or investments is the adding together of interest or different investments over a period of time. 定期的に累増する金額 [BUSINESS 実業] ❏ After an employee has 25 years of service, there is no further accrual of benefits.
勤続25年を越える従業員については、手当てはそれ以上累増しない。


 


ac|crue /əkru/ (accrues, accruing, accrued) V-T 他動詞、V-I 自動詞　If money or interest accrues, it gradually increases in amount over a period of time. 生じる [自動詞] [BUSINESS 実業] 　生じる [他動詞] [BUSINESS 実業] ❏ I owed $5,000 – part of this was accrued interest.
5000ドルを借りた–この一部は経過利息だ。❏ If you do not pay within 28 days, interest will accrue.
28日以内の支払いがなされない場合、利子が累積されます。


 


ac|cu|mu|late /əkyumyəleɪt/ (accumulates, accumulating, accumulated) V-T 他動詞、V-I 自動詞　When you accumulate things or when they accumulate, they collect or are gathered over a period of time. 蓄積する [他動詞]、蓄積する [自動詞] ❏ Lead can accumulate in the body until toxic levels are reached.
鉛は毒性量に達するまで体内に蓄積しうる。


 


ac|cu|mu|la|tion /əkyumyəleɪʃən/ (accumulations)
1
N-COUNT 可算名詞　An accumulation
of something is a large number of things that have been collected together or acquired over a period of time. 蓄積 ❏ ...an accumulation of experience and knowledge.
経験と知識の蓄積。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Accumulation is the collecting together of things over a period of time. 蓄積 ❏ ...the accumulation of capital and the distribution of income.
資本の蓄積と所得の分配。


 


ac|cu|ra|cy /ækyərəsi/
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　The accuracy
of information or measurements is their quality of being true or correct, even in small details. 正確さ ❏ Every care has been taken to ensure the accuracy of all information given in this leaflet.
この冊子に盛り込まれたすべての情報の正確さを確保するため、あらゆる注意が払われてきた。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　If someone or something performs a task, for example, hitting a target, with
accuracy, they do it in an exact way without making a mistake. 正確 ❏ ...weapons that could fire with accuracy at targets 3,000 yards away.
3000ヤード離れた標的を正確に爆破できる兵器。


 


ac|cu|rate
HIGH FREQUENCY /ækyərɪt/
1
ADJ 形容詞　Accurate information, measurements, and statistics are correct to a very detailed level. An accurate instrument is able to give you information of this kind. 正確な、精密な ❏ Police have stressed that this is the most accurate description of the killer to date.
警察は、これが今のところ最も正確な殺人犯の人物像であることを強調した。
● ac|cu|rate|ly
ADV 副詞　正確に ❏ The test can accurately predict what a bigger explosion would do.
この試験によって、より大きな爆発が起こった結果を正確に予測しうる。
2
ADJ 形容詞　An accurate statement or account gives a true or fair judgment of something. 的確な ❏ Stalin gave an accurate assessment of the utility of nuclear weapons.
スターリンは核兵器の有効性を的確に評価した。
● ac|cu|rate|ly
ADV 副詞　[ADV with v] 的確に ❏ What many people mean by the word "power" could be more accurately described as "control."
「権力」という言葉が意味するものは、「支配」というほうが的確かもしれない。
3
ADJ 形容詞　You can use accurate to describe the results of someone's actions when they do or copy something correctly or exactly. 厳密な ❏ We require grammar and spelling to be accurate.
文法および綴りの厳密さが求められる。
4
ADJ 形容詞　An accurate weapon or throw reaches the exact point or target that it was intended to reach. You can also describe a person as accurate if they fire a weapon or throw something in this way. 精密な ❏ His throws were long, hard and accurate, as always.
彼の投擲 (とうてき) は、いつもどおり飛距離があり強力で的をはずしませんでした。
● ac|cu|rate|ly
ADV 副詞　[ADV with v] 精密に ❏ He hit the golf ball powerfully and accurately.
彼は強力かつ正確にゴルフボールを打った。


 


ac|cu|sa|tion /ækyʊzeɪʃən/ (accusations)
1
N-VAR 可変性名詞　If you make an accusation against someone, you criticize them or express the belief that they have done something wrong. 非難 ❏ Kim rejects accusations that country music is over-sentimental.
キムはカントリー音楽が感傷的に過ぎるという非難を退けた。
2
N-COUNT 可算名詞　An accusation is a statement or claim by a witness or someone in authority that a particular person has committed a crime, although this has not yet been proved. 告発、告訴 ❏ ...people who have made public accusations of rape.
強姦に関して公に告発を行った人々。


 


ac|cuse
HIGH FREQUENCY /əkyuz/ (accuses, accusing, accused) 
1
V-T 他動詞　If you accuse someone of doing something wrong or dishonest, you say or tell them that you believe that they did it. 非難する [他動詞] ❏ My mom was really upset because he was accusing her of having an affair with another man.
彼は私の母が別の男と関係を持ったと非難したので、母は本当に取り乱した。
2
V-T 他動詞　If you are accused
of a crime, a witness or someone in authority states or claims that you did it, and you may be formally charged with it and put on trial. 起訴する [他動詞] ❏ Her assistant was accused of theft and fraud by the police.
彼女の助手は、窃盗と詐欺に問われ警察に起訴された。❏ He faced a total of seven charges, all accusing him of lying in his testimony.
彼は全7件の罪に問われ、その全てにおいて偽証のかどで告訴されている。
3 → see also accused
4
PHRASE 句　If someone stands accused
of something, they have been accused of it. 告発を受ける ❏ The candidate stands accused of breaking promises even before he's in office.
その候補者は、職務に就く前にすでに公約違反で告発を受けている。
	SYNONYMS

	accuse

	
V 動詞

accuse
1


	
blame: If it wasn't Sam's fault, why was I blaming him?


	
allege: It was alleged that he had deliberately tried to run someone over.


	
denounce: Some 25,000 demonstrators denounced him as a traitor.


	
accuse
2


	
charge: Police have charged Mr Bell with murder.


	
indict: He was later indicted on corruption charges.






 


ac|cused /əkyuzd/ (accused)
Accused is both the singular and the plural form.

 


Accused は単数形でも複数形でもある。

 

N-COUNT 可算名詞　You can use the accused to refer to a person or a group of people charged with a crime or on trial for it. 被告 [LEGAL 法律的] ❏ The accused is alleged to be a member of a right-wing gang.
被告は右翼の一員と言われている。


 


ac|cus|tom /əkʌstəm/ (accustoms, accustoming, accustomed)
1
V-T 他動詞　If you accustom
yourself or another person to something, you make yourself or them become used to it. 慣れさせる [他動詞] [FORMAL 形式ばった] ❏ She tried to accustom herself to the tight bandages.
彼女はきつい包帯に慣れようとした。
2 → see also accustomed


 


ac|cus|tomed /əkʌstəmd/ 
1
ADJ 形容詞　If you are accustomed to something, you know it so well or have experienced it so often that it seems natural, unsurprising, or easy to deal with. 慣れている [v-link ADJ to n/-ing] ❏ I was accustomed to being the only child at a table full of adults.
私は子供の頃、大人ばかりの食卓に着くことに慣れていた。
2
ADJ 形容詞　When your eyes become accustomed
to darkness or bright light, they adjust so that you start to be able to see things, after not being able to see properly at first. 順応している [v-link ADJ to n] ❏ My eyes were becoming accustomed to the gloom and I was able to make out a door at one side of the room.
私の目は暗がりに順応し始め、部屋の片側に扉を見分けられた。
	USAGE

	accustomed

	Don’t say that someone is ‘accustomed to do’ something or ‘used to do’ something. You can say that someone is accustomed to doing something or used to doing something. ❏ The manager is accustomed to working late. ❏ I'm used to getting up early.






 


ace /eɪs/ (aces)
1
N-COUNT 可算名詞　An ace is a playing card with a single symbol on it. In most card games, the ace of a particular suit has either the highest or the lowest value of the cards in that suit. エース、1の札 ❏ ...the ace of hearts.
ハートのエース。
2
N-COUNT 可算名詞　If you describe someone such as a sports player as an ace, you mean that they are very good at what they do. エース、主力選手 [JOURNALISM ジャーナリズム] ❏ Despite the loss of their ace early in the game, Seattle beat the Brewers 6-5.
試合の早い段階でエースを失ったにもかかわらず、シアトルはブルワーズを6対5で下した。
● ADJ 形容詞　Ace is also an adjective. 一流の [ADJ n] ❏ ...ace horror-film producer Lawrence Woolsey.
一流の恐怖映画製作者ローレンス・ウールジー。
3
N-COUNT 可算名詞　In tennis, an ace is a serve which is so fast that the other player cannot reach the ball. 相手が返球できない打球 ❏ Agassi believed he had served an ace at 5-3 (40-30) in the deciding set.
決勝戦の5対3 (40対30) で、アガシはサービス・エースを放ったと信じた。
4
PHRASE 句　Something that is an ace in the hole is an advantage which you have over an opponent or rival, and which you can use if necessary. 切り札 [v-link PHR, PHR after v] ❏ Our superior technology is our ace in the hole.
卓越した技術が我々の切り札だ。


 


ache /eɪk/ (aches, aching, ached) 
1
V-I 自動詞　If you ache or a part of your body aches, you feel a steady, fairly strong pain. 痛む [自動詞] ❏ The glands in her neck were swollen, her head was throbbing and she ached all over.
彼女は、首のリンパ腺が腫れ、頭がうずき、全身が痛んだ。❏ My leg is giving me much less pain but still aches when I sit down.
足の痛みはかなりひいたが、座るときにはまだ痛む。
2
N-COUNT 可算名詞　An ache is a steady, fairly strong pain in a part of your body. 痛み ❏ You feel nausea and aches in your muscles.
吐き気と筋肉痛を感じる。
3
PHRASE 句　You can use aches and pains to refer in a general way to any minor pains that you feel in your body. うずきと痛み ❏ It seems to ease all the aches and pains of a hectic and tiring day.
忙しくて疲れる一日の全身の痛みが和らぐようだ。
4 → see also headache, heartache


 


achieve
HIGH FREQUENCY /ətʃiv/ (achieves, achieving, achieved) V-T 他動詞　If you achieve a particular aim or effect, you succeed in doing it or causing it to happen, usually after a lot of effort. 達成する [他動詞] ❏ There are many who will work hard to achieve these goals.
こうした目標を達成するために力を尽くす人は多い。
	COLLOCATIONS

	achieve

	
V 動詞　 achieve
1


	[achieve + noun] goal, objective, result, success; feat, grade, growth; fame, status

	[noun + achieve] student; company

	[achieve + adverb] consistently, easily





 


achieve|ment
HIGH FREQUENCY /ətʃivmənt/ (achievements) 
1
N-COUNT 可算名詞　An achievement is something that someone has succeeded in doing, especially after a lot of effort. 業績 ❏ It was a great achievement that a month later a global agreement was reached.
ひと月後に包括的合意に至ったことは大きな業績だった。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Achievement is the process of achieving something. 達成 ❏ It is only the achievement of these goals that will finally bring lasting peace.
最終的に永続的平和をもたらすのはこれらの目標が成就することによってである。
	COLLOCATIONS

	achievement

	
N 名詞　 achievement
1


	[noun + achievement] career, lifetime; landmark

	[adjective + achievement] major, notable, outstanding, remarkable; academic, educational, sporting; crowning, personal, proud

	[verb + achievement] celebrate, honor; acknowledge, recognize




	SYNONYMS

	achievement

	
N 名詞　 achievement
1


	
accomplishment: By any standards, the accomplishments of the past year are extraordinary.


	
feat: A race car is an extraordinary feat of engineering.


	
coup: The sale is a big coup for the auction house.






 


achiev|er /ətʃivər/ (achievers) N-COUNT 可算名詞　A high achiever is someone who is successful in their studies or their work, usually as a result of their efforts. A low achiever is someone who achieves less than those around them. 達成者 ❏ High achievers at the company are in line for cash bonuses.
その会社で優れた業績を上げた者は現金賞与の支給対象となる。


 


acid
HIGH FREQUENCY /æsɪd/ (acids)
1
N-MASS 質量名詞　An acid is a chemical substance, usually a liquid, which contains hydrogen and can react with other substances to form salts. Some acids burn or dissolve other substances that they come into contact with. 酸 ❏ ...citric acid.
クエン酸。
2
ADJ 形容詞　An acid substance contains acid. 酸性の ❏ These shrubs must have an acid, lime-free soil.
これらの低木は、酸性で石灰を含まない土壌を必要とする。
● acid|ity /əsɪdɪti/ N-UNCOUNT 不可算名詞　[oft N
of n] 酸性度 ❏ ...the acidity of rainwater.
雨水の酸性度。


 


acid house
N-UNCOUNT 不可算名詞　Acid house is a type of electronic dance music with a strong, repeated rhythm. アシッドハウス


 


acid|ic /əsɪdɪk/ ADJ 形容詞　Acidic substances contain acid. 酸性の ❏ Dissolved carbon dioxide makes the water more acidic.
溶解した二酸化炭素が水の酸性度を高める。


 


acid rain
N-UNCOUNT 不可算名詞　Acid rain is rain polluted by acid that has been released into the atmosphere from factories and other industrial processes. Acid rain is harmful to the environment. 酸性雨


 


ac|knowl|edge
HIGH FREQUENCY /æknɒlɪdʒ/ (acknowledges, acknowledging, acknowledged) 
1
V-T 他動詞　If you acknowledge a fact or a situation, you accept or admit that it is true or that it exists. 受け入れる [他動詞] [FORMAL 形式ばった] ❏ Naylor acknowledged, in a letter to the judge, that he was a drug addict.
裁判官への手紙で、ネイラーは自分が薬物中毒であることを認めた。❏ Belatedly, the government has acknowledged the problem.
遅ればせながら政府は問題を認めた。
2
V-T 他動詞　If someone's achievements, status, or qualities are acknowledged, they are known about and recognized by a lot of people, or by a particular group of people. 認める [他動詞] ❏ He is also acknowledged as an excellent goalkeeper.
彼は優秀なゴールキーパーとしても定評がある。
3
V-T 他動詞　If you acknowledge a message or letter, you write to the person who sent it in order to say that you have received it. 受け取ったことを伝える [他動詞] ❏ The army sent me a postcard acknowledging my request.
軍は私の要求の受け取り確認の葉書を送ってきた。
4
V-T 他動詞　If you acknowledge someone, for example, by moving your head or smiling, you show that you have seen and recognized them. 認識する [他動詞] ❏ He saw her but refused to even acknowledge her.
彼は彼女を見たはずだが、認識することすら拒んだ。


 


ac|knowl|edg|ment /æknɒlɪdʒmənt/ (acknowledgments) also acknowledgement
1
N-SING 単数名詞　An acknowledgment is a statement or action which recognizes that something exists or is true. 認容 [also no det also no det, usu with supp, oft N that, N of n] ❏ The president's resignation appears to be an acknowledgment that he has lost all hope of keeping the country together.
大統領は辞職することで国をまとめる希望を完全に失ったことを認めたように思える。
2
N-PLURAL 複数名詞　The acknowledgments in a book are the section in which the author thanks all the people who have helped him or her. 献辞 ❏ ...two whole pages of acknowledgments.
全2ページに及ぶ献辞。
3
N-UNCOUNT 不可算名詞　A gesture of acknowledgment, such as a smile, shows someone that you have seen and recognized them. 認知 [also a N] ❏ Farling smiled in acknowledgment and gave a bow.
ファーリングは、相手に気づいたことを示すため微笑んでお辞儀した。


 


acne /ækni/ N-UNCOUNT 不可算名詞　If someone has acne, they have a skin condition which causes a lot of pimples on their face and neck. にきび ❏ I used to have acne as a teenager.
十代の頃は顔にニキビがあった。


 


acorn /eɪkɔrn/ (acorns) N-COUNT 可算名詞　An acorn is a pale oval nut that is the fruit of an oak tree. どんぐり


 


acous|tic /əkustɪk/ (acoustics)
1
ADJ 形容詞　An acoustic guitar or other instrument is one whose sound is produced without any electrical equipment. 電気装置を用いない [ADJ n]
2
N-COUNT 可算名詞　If you refer to the acoustics of a space, you are referring to the structural features which determine how well you can hear music or speech in it. 音響効果 ❏ In this performance, Rattle had the acoustics of the Symphony Hall on his side.
この演奏では、シンフォニー･ホールの音響効果がラトルにとって有利に働いた。
3
N-UNCOUNT 不可算名詞　Acoustics is the scientific study of sound. 音響学 ❏ ...his work in acoustics.
音響学における彼の業績。


 


ac|quaint /əkweɪnt/ (acquaints, acquainting, acquainted)
1
V-T 他動詞　If you acquaint someone with something, you tell them about it so that they know it. If you acquaint
yourself with something, you learn about it. 知らせる [他動詞] [FORMAL 形式ばった] ❏ Have steps been taken to acquaint breeders with their right to apply for licenses?
種畜家に免許を申し込む権利があることを知らせるための手順はとったのか。
2 → see also acquainted


 


ac|quaint|ance /əkweɪntəns/ (acquaintances)
1
N-COUNT 可算名詞　An acquaintance is someone who you have met and know slightly, but not well. 知人 ❏ He exchanged a few words with the proprietor, an old acquaintance of his.
彼は旧知の経営者とわずかに言葉を交わした。
2
N-VAR 可変性名詞　If you have an acquaintance
with someone, you have met them and you know them. 知り合い ❏ ...a writer who becomes involved in a real murder mystery through his acquaintance with a police officer.
警察官と知り合いになり現実の殺人事件と関わるようになった作家。
3
PHRASE 句　When you make someone's acquaintance, you meet them for the first time and get to know them a little. 知り合いになる [FORMAL 形式ばった] ❏ I first made his acquaintance in the early 1960s.
1960年代初頭に彼と知り合いになった。


 


ac|quaint|ed /əkweɪntɪd/
1
ADJ 形容詞　If you are acquainted
with something, you know about it because you have learned it or experienced it. 知っている [FORMAL 形式ばった] [v-link ADJ with n] ❏ He was well acquainted with the literature of Latin America.
彼はラテンアメリカ文学に精通している。
2
ADJ 形容詞　If you get or become acquainted
with someone that you do not know, you talk to each other or do something together so that you get to know each other. You can also say that two people get or become acquainted. 知り合いである [v-link ADJ v-link ADJ, oft ADJ with n] ❏ At first the meetings were a way to get acquainted with each other.
最初、その会議はお互いを知り合うための手段だった。
3 → see also acquaint


 


ac|quire
HIGH FREQUENCY /əkwaɪər/ (acquires, acquiring, acquired) 
1
V-T 他動詞　If you acquire something, you buy or obtain it for yourself, or someone gives it to you. 取得する [他動詞] [FORMAL 形式ばった] ❏ General Motors acquired a 50% stake in Saab for about $400m.
ゼネラルモーターズはサーブ社株式の50％を約4億ドルで取得した。
2
V-T 他動詞　If you acquire something such as a skill or a habit, you learn it, or develop it through your daily life or experience. 身につける [他動詞] ❏ I've never acquired a taste for wine.
ワインの味はいまだわからない。
3
V-T 他動詞　If someone or something acquires a certain reputation, they start to have that reputation. 獲得する [他動詞] ❏ During her film career, she acquired a reputation as a strong-willed, outspoken woman.
彼女は映画人生で強靭な意志を持つ率直に発言する女性という評判を得た。
	SYNONYMS

	acquire

	
V 動詞　 acquire
1


	
get: I'm getting a bike for my birthday.


	
receive: They will receive their awards at a ceremony in Stockholm.


	
obtain: Evans was trying to obtain a false passport and other documents.






 


ac|quir|er /əkwaɪərər/ (acquirers) N-COUNT 可算名詞　In business, an acquirer is a company or person who buys another company. 買収者 [BUSINESS 実業] ❏ ...the ability of corporate acquirers to finance large takeovers.
大規模な買収資金を調達する企業の能力。


 


ac|qui|si|tion
HIGH FREQUENCY /ækwɪzɪʃən/ (acquisitions)
1
N-VAR 可変性名詞　If a company or business person makes an acquisition, they buy another company or part of a company. 買収 [BUSINESS 実業] ❏ ...the acquisition of a profitable paper recycling company.
利益を生む古紙再生会社の買収。
2
N-COUNT 可算名詞　If you make an acquisition, you buy or obtain something, often to add to things that you already have. 買い入れ ❏ How did you go about making this marvelous acquisition then?
それでこの素晴らしい買い付けにどんなふうに取り組んだのかな。
3
N-UNCOUNT 不可算名詞　The acquisition of a skill or a particular type of knowledge is the process of learning it or developing it. 習得 ❏ ...language acquisition.
言語習得。


 


ac|quit /əkwɪt/ (acquits, acquitting, acquitted) V-T 他動詞　If someone is acquitted
of a crime in a court of law, they are formally declared not to have committed the crime. 放免する [usu passive] ❏ Mr. Castorina was acquitted of attempted murder.
カストリーナ氏は殺人未遂容疑で無罪になった。


 


ac|quit|tal /əkwɪtəl/ (acquittals) N-VAR 可変性名詞　Acquittal is a formal declaration in a court of law that someone who has been accused of a crime is innocent. 無罪判決 ❏ ...the acquittal of six police officers charged with perverting the course of justice.
正義の道をひっくり返した罪で起訴された警官6名の無罪判決。❏ The jury voted 8-to-4 in favor of acquittal.
陪審員の投票は8対4で無罪を支持しました。


 


acre
HIGH FREQUENCY /eɪkər/ (acres) N-COUNT 可算名詞　An acre is an area of land measuring around 4,840 square yards or 4,047 square meters. エーカー ❏ The property consists of two acres of land.
その不動産は2エーカーの土地からなる。


 


ac|ri|mo|ni|ous /ækrɪmoʊniəs/ ADJ 形容詞　Acrimonious words or quarrels are bitter and angry. 痛烈な [FORMAL 形式ばった] ❏ The acrimonious debate on the agenda ended indecisively.
その議題についての痛烈な討論は漠然とした結論に終わった。


 


ac|ro|nym /ækrənɪm/ (acronyms) N-COUNT 可算名詞　An acronym is a word composed of the first letters of the words in a phrase, especially when this is used as a name. An example of an acronym is NATO which is made up of the first letters of the "North Atlantic Treaty Organization." 頭字語


 


across
VERY HIGH FREQUENCY /əkrɔs/In addition to the uses shown below, across is used in phrasal verbs such as "come across," "get across," and "put across."

 

下記の用法に加えて、 across はcome across, get across, put acrossのような句動詞に使われる。

 

1
PREP 前置詞　If someone or something goes across a place or a boundary, they go from one side of it to the other. 横切って ❏ She walked across the floor and lay down on the bed.
彼女は部屋を横切りベッドに横たわった。❏ He watched Karl run across the street to Tommy.
カールが通りを横切りトミーに向かって走るのを彼は見た。
● ADV 副詞　Across is also an adverb. 横切って [ADV after v] ❏ Richard stood up and walked across to the window.
リチャードは立ち上がり、窓のほうに歩いた。
2
PREP 前置詞　If something is situated or stretched across something else, it is situated or stretched from one side of it to the other. 横断して ❏ ...the floating bridge across Lake Washington in Seattle.
シアトルのワシントン湖を横断してかかる浮橋。❏ He scrawled his name across the bill.
彼は勘定書の端から端に自分の名前を殴り書きした。
● ADV 副詞　Across is also an adverb. 反対側まで [ADV after v] ❏ Trim toenails straight across using nail clippers.
爪切り使って足の爪をまっすぐに切りなさい。
3
PREP 前置詞　If something is lying across an object or place, it is resting on it and partly covering it. かかって ❏ She found her clothes lying across the chair.
彼女は自分の服が椅子にかかっているのを見た。
4
PREP 前置詞　Something that is across something such as a street, river, or area is on the other side of it. 向こう側の ❏ Anyone from the houses across the road could see him.
道の向かいの家からは誰でも彼を見ることができた。
● ADV 副詞　Across is also an adverb. 向こう側に ❏ They parked across from the Castro Theater.
彼らはカストロ劇場の向かい側に駐車した。
5
PREP 前置詞　You use across to say that a particular expression is shown on someone's face. 全体に ❏ An enormous grin spread across his face.
彼の顔に満面の笑みが広がった。
6
PREP 前置詞　If someone hits you across the face or head, they hit you on that part. 対して ❏ Graham hit him across the face with the gun, then pushed him against the wall.
グレアムは銃で彼の顔を殴りつけ、彼を壁に押し付けた。
7
PREP 前置詞　When something happens across a place or organization, it happens equally everywhere within it. 全体で ❏ The movie opens across the country on December 11.
その映画は12月11日に全国で公開される。
8
PREP 前置詞　When something happens across a political, religious, or social barrier, it involves people in different groups. またがって ❏ ...parties competing across the political spectrum.
政界勢力を横断し競合する諸政党。
9
across the board: see board
10
ADV 副詞　If you look across at a place, person, or thing, you look toward them. 方向に ❏ He glanced across at his sleeping wife.
彼は眠っている妻のほうに視線を向けた。❏ She rose from the chair and gazed across at him.
彼女は椅子 (いす) から身を起こし、彼のほうをじっと見た。
11
ADV 副詞　Across is used in measurements to show the width of something. 幅で [amount ADV] ❏ This hand-decorated plate measures 14 inches across.
この手工芸の皿は直径14インチだ。


 


acryl|ic /ækrɪlɪk/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Acrylic material is artificial and is manufactured by a chemical process. アクリル ❏ ...her pink acrylic sweater.
彼女の桃色をしたアクリルのセーター。


 


act
VERY HIGH FREQUENCY /ækt/ (acts, acting, acted)
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　When you act, you do something for a particular purpose. 行動する [自動詞] ❏ The deaths occurred when police acted to stop widespread looting and vandalism.
警察が略奪と破壊の横行を食い止めるべく行動しているときに、死者が発生した。
2
V-I 自動詞　If you act on advice or information, you do what has been advised or suggested. 従って行動する [自動詞] ❏ A patient will usually listen to the doctor's advice and act on it.
患者は普通、医者の忠告を聞き、それに従う。
3
V-I 自動詞　If someone acts in a particular way, they behave in that way. 振舞う [自動詞] ❏ ...a gang of youths who were acting suspiciously.
挙動不審の若者の一団。❏ He acted as if he hadn't heard any of it.
彼はそのことを全く聞かなかったかのごとく振舞った。
4
V-I 自動詞　If someone or something acts as a particular thing, they have that role or function. 役を務める [自動詞] ❏ Among his other duties, he acted both as the ship's surgeon and as chaplain for the men.
他の職務に加え、彼は船医および乗組員のための司祭の役を務めた。
5
V-I 自動詞　If someone acts in a particular way, they pretend to be something that they are not. 装う [自動詞] ❏ Chris acted astonished as he examined the note.
クリスはその覚書を調べ、驚いたふりをした。
6
V-I 自動詞　When professionals such as lawyers act for you, or act on your behalf, they are employed by you to deal with a particular matter. 代理を務める [自動詞] ❏ Lawyers acting for the families of the victims ...
被害者の家族の代理人を務める弁護士達。
7
V-I 自動詞　If a force or substance acts on someone or something, it has a certain effect on them. 作用する [自動詞] ❏ He's taking a dangerous drug: it acts very fast on the central nervous system.
彼は危険な薬を服用している。それは極めて短時間で中枢神経に作用するものだ。
8
V-I 自動詞　If you act in a play or film, you have a part in it. 演じる [自動詞] ❏ She confessed to her parents her desire to act.
彼女は女優になりたいという気持ちを両親に打ち明けた。
9
N-COUNT 可算名詞　An act is a single thing that someone does. 行為 [FORMAL 形式ばった] [oft N of n] ❏ Language interpretation is the whole point of the act of reading.
言葉の解釈は読むという行為の核心だ。
10
N-COUNT 可算名詞　An Act is a law passed by the government. 制定法 ❏ ...an Act of Congress.
下院制定法。
11
N-COUNT 可算名詞　An act in a play, opera, or ballet is one of the main parts into which it is divided. 幕 [oft N num] ❏ Act II contained one of the funniest scenes I have ever witnessed.
第二幕に今まで見た中でも特に面白い場面があった。
12
N-COUNT 可算名詞　An act in a show is a short performance which is one of several in the show. 出し物 ❏ This year numerous bands are playing, as well as comedy acts.
今年は喜劇に加え、多くの楽団が演奏している。
13
N-SING 単数名詞　If you say that someone's behavior is an act, you mean that it does not express their real feelings. 演技 ❏ His anger was real. It wasn't an act.
彼の怒りは本物だった。演技ではなかった。
14
PHRASE 句　If you catch someone in the act, you discover them doing something wrong or committing a crime. 現場を押さえる ❏ The men were caught in the act of digging up buried explosives.
男たちは地中の爆発物を掘り起こしている現場を押さえられた。
15
PHRASE 句　If someone who has been behaving badly cleans up their act, they start to behave in a more acceptable or responsible way. 行いを改める [INFORMAL くだけた] ❏ The nation's advertisers need to clean up their act.
その国の広告主は態度を改める必要がある。
16
PHRASE 句　If you get in on the act, you take part in or take advantage of something that was started by someone else. 割り込む [INFORMAL くだけた] ❏ In the 1970s Kodak, anxious to get in on the act, launched its own instant camera.
1970年代にコダックは流れに乗ろうとして、自社のインスタント・カメラを発売した。
17
PHRASE 句　You say that someone was in the act of doing something to indicate what they were doing when they were seen or interrupted. 最中で ❏ Ken was in the act of paying his bill when Neil came up behind him.
ニールが背後にやってきたとき、ケンは支払いの最中だった。
18
PHRASE 句　If you get your act together, you organize your life or your affairs so that you are able to achieve what you want or to deal with something effectively. 行動に一貫性を持たせる [INFORMAL くだけた] ❏ The government should get its act together.
政府はしっかりするべきだ。
19
to act the fool: see fool


 


act|ing /æktɪŋ/
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Acting is the activity or profession of performing in plays or films. 演技 [oft N n] ❏ She returned to London to pursue her acting career.
彼女は演技の経歴を積むためロンドンに戻った。
2
ADJ 形容詞　You use acting before the title of a job to indicate that someone is doing that job temporarily. 代行の [ADJ n] ❏ The new acting president has a reputation of being someone who is independent.
新しい大統領代行は独立心に富む人物との評判である。


 


ac|tion
VERY HIGH FREQUENCY /ækʃən/ (actions, actioning, actioned) 
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Action is doing something for a particular purpose. 行動 ❏ The government is taking emergency action to deal with a housing crisis.
政府は住宅危機に対処するための緊急行動をとっている。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　The fighting which takes place in a war can be referred to as action. 戦闘 ❏ Our leaders have generally supported military action if it proves necessary.
我々の指導者たちは、必要であるとわかれば、概して軍事行動を支持してきた。
3
N-COUNT 可算名詞　An action is something that you do on a particular occasion. 行為 ❏ As always, Peter had a reason for his action.
いつものようにピーターのしたことには理由があった。
4
N-VAR 可変性名詞　To take legal action or to bring a legal action against someone means to bring a case against them in a court of law. 訴訟 [LEGAL 法律的] ❏ Two leading law firms are to prepare legal actions against tobacco companies.
二つの大手法律事務所が煙草会社に対する訴訟を起こそうとしている。
5
ADJ 形容詞　An action movie is a film in which a lot of dangerous and exciting things happen. An action hero is the main character in one of these films. 活劇の [ADJ n]
6
V-T 他動詞　If you action something that needs to be done, you deal with it. 対応する [BUSINESS 実業] [usu passive] ❏ Documents can be actioned, or filed immediately.
文書は内容をただちに行動に移すか、ファイルするかのいずれかだ。
7
PHRASE 句　If someone or something is out of action, they are injured or damaged and cannot work or be used. 故障中 ❏ He's been out of action for 16 months with a serious knee injury.
彼は膝の深刻な故障で、16ヶ月前から活動していない。
8
PHRASE 句　If someone wants to have a piece of the action or a slice of the action, they want to take part in an exciting activity or situation, usually in order to make money or become more important. 割り当て ❏ In the late 1990s, investors big and small wanted a piece of the dot.com action.
1990年代の終盤、大小の投資家がインターネット・ブームに乗り遅れまいとした。
9
PHRASE 句　If you put an idea or policy into action, you begin to use it or cause it to operate. 実践する ❏ They have excelled in learning the lessons of business management theory, and putting them into action.
彼らは企業経営理論の習得およびその実践に卓越している。
	COLLOCATIONS

	action

	
N 名詞

action
1


	[adjective + action] appropriate, decisive, drastic; emergency, immediate, urgent; disciplinary, legal, military

	[verb + action] take; defend, justify, support; demand

	
action
4


	[verb + action] bring, initiate, launch, pursue; threaten




	SYNONYMS

	action

	
N 名詞

action
1


	
measure: He said stern measures would be taken against the killers.


	
step: He greeted the agreement as the first step towards peace.


	
maneuver: ...maneuvers to block the electoral process.


	
action
3


	
deed: His heroic deeds were celebrated in every corner of India.


	
move: It may also be a good move to suggest she talks things over.


	
act: My insurance excludes acts of sabotage and damage done by weapons of war.






 


ac|ti|vate /æktɪveɪt/ (activates, activating, activated) V-T 他動詞　If a device or process is
activated, something causes it to start working. 作動させる [他動詞] [usu passive] ❏ Video cameras with night vision can be activated by movement.
暗視機能を備えたビデオカメラは動きに反応して作動させることが可能だ。


 


ac|tive
HIGH FREQUENCY /æktɪv/ 
1
ADJ 形容詞　Someone who is active moves around a lot or does a lot of things. 活動的な ❏ With three active little kids running around, there was plenty to keep me busy.
3人の元気な子供達が走り回り、あれやこれやで忙しい。
2
ADJ 形容詞　If you have an active mind or imagination, you are always thinking of new things. 活発な ❏ ...the tragedy of an active mind trapped by failing physical health.
衰えていく肉体の中に閉じ込められた活発な精神の悲劇。
3
ADJ 形容詞　If someone is active in an organization, cause, or campaign, they do things for it rather than just giving it their support. 積極的な ❏ We should play an active role in politics, both at the national and local level.
我々は、国と地域両方のレベルで積極的な政治的役割を果たすべきだ。
● ac|tive|ly
ADV 副詞　積極的に ❏ They actively campaigned for the vote.
彼らは積極的に有権者への政治運動を行った。
4
ADJ 形容詞　Active is used to emphasize that someone is taking action in order to achieve something, rather than just hoping for it or achieving it in an indirect way. 積極的な [EMPHASIS 強調] [ADJ n] ❏ Companies need to take active steps to increase exports.
企業は輸出拡大のため積極的な手段を取る必要がある。
● ac|tive|ly
ADV 副詞　積極的に ❏ They have never been actively encouraged to take such risks.
彼らはそうした危険を冒すことを積極的に奨励されたことはなかった。
5
ADJ 形容詞　If you say that a person or animal is active in a particular place or at a particular time, you mean that they are performing their usual activities or performing a particular activity. 活動している ❏ Guerrilla groups are active in the province.
その地方ではゲリラ集団が活動している。
6
ADJ 形容詞　An active volcano has erupted recently or is expected to erupt soon. 活動中の ❏ ...molten lava from an active volcano.
活火山から流れた溶岩。
7
ADJ 形容詞　An active substance has a chemical or biological effect on things. 効力のある ❏ The active ingredient in some of the mouthwashes was simply detergent.
実効成分としては洗浄剤しか入っていないという口腔洗浄液もある。
8
N-SING 単数名詞　In grammar, the active or the active voice means the forms of a verb which are used when the subject refers to a person or thing that does something. For example, in "I saw her yesterday," the verb is in the active. Compare passive. 能動態
	SYNONYMS

	active

	
ADJ 形容詞　 active
1


	
busy: Phil Martin is an exceptionally busy man.


	
lively: Josephine was bright, lively, and cheerful.


	
energetic: Blackwell is 59, strong-looking, and enormously energetic.






 


ac|tiv|ist
HIGH FREQUENCY /æktɪvɪst/ (activists) N-COUNT 可算名詞　An activist is a person who works to bring about political or social changes by campaigning in public or working for an organization. 政治活動家 ❏ A number of Arctic foxes were released from a fur farm by animal rights activists.
動物愛護の活動家たちにより、多くの北極ギツネが毛皮動物飼育場から解放された。❏ …a local activist group which organizes protests.
反対運動を編成する地元の活動団体。
	COLLOCATIONS

	activist

	
N 名詞　 activist
1


	[noun + activist] community, party; human rights, peace

	[adjective + activist] environmental, political; anti-apartheid, Black, gay, left-wing

	[verb + activist] arrest, detain; anger





 


ac|tiv|ity
HIGH FREQUENCY /æktɪvɪti/ (activities) 
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Activity is a situation in which a lot of things are happening or being done. 活動 ❏ Changes in the money supply affect the level of economic activity and the interest rate.
通貨供給量の変化は経済活動の水準と金利に影響を及ぼす。❏ Children are supposed to get 60 minutes of physical activity every day.
子供は一日に60分の運動をするべきだ。
2
N-COUNT 可算名詞　An activity is something that you spend time doing. 活動 ❏ For lovers of the great outdoors, activities range from canoeing to bird watching.
野外活動愛好家のためには、カヌーから野鳥観察までさまざまな活動がある。
3
N-PLURAL 複数名詞　The activities of a group are the things that they do in order to achieve their aims. 行動 ❏ ...a jail term for terrorist activities.
テロ活動に実刑。
	COLLOCATIONS

	activity

	
N 名詞

activity
1


	[noun + activities] brain; business

	[adjective + activity] electrical, planetary, volcanic; economic, physical; frantic, heightened, intense

	[verb + activity] stimulate; monitor

	
activity
2


	[noun + activity] holiday, leisure, sporting

	[adjective + activity] daily, everyday, extracurricular; criminal, suspicious

	
activity
3


	[noun + activity] fundraising, government, terrorist

	[adjective + activity] military

	[verb + activity] coordinate, monitor, organize, undertake; suspend




	SYNONYMS

	activity

	
N 名詞

activity
1


	
action: Hollywood is where the action is now.


	
bustle: There was a good deal of cheerful bustle.


	
commotion: Sounds of voices and commotion could be heard downstairs now.


	
activity
2


	
pursuit: His favorite childhood pursuits were sailing, swimming, and cycling.


	
hobby: My hobbies are letter writing, football, music, photography, and tennis.


	
pastime: His favorite pastime is golf.






 


ac|tor
HIGH FREQUENCY /æktər/ (actors) N-COUNT 可算名詞　An actor is someone whose job is acting in plays or films. "Actor" in the singular usually refers to a man, but some women who act prefer to be called "actors" rather than "actresses." 俳優、役者 ❏ His father was an actor in the Cantonese Opera Company.
彼の父親は広東オペラの役者だった。


 


ac|tress
HIGH FREQUENCY /æktrɪs/ (actresses) N-COUNT 可算名詞　An actress is a woman whose job is acting in plays or films. Some women who act prefer to be called 'actors' rather than 'actresses'. 女優 ❏ She's not only a great dramatic actress but she's also very funny.
彼女は優れた女優であるのみならず、とても面白い人物だ。


 


ac|tual
HIGH FREQUENCY /æktʃuəl/ 
1
ADJ 形容詞　You use actual to emphasize that you are referring to something real or genuine. 本当の [EMPHASIS 強調] [ADJ n] ❏ The segments are filmed using either local actors or the actual people involved.
その場面は、地元の役者または実際の関係者を使い撮影されている。
2
ADJ 形容詞　You use actual to contrast the important aspect of something with a less important aspect. 実際の [EMPHASIS 強調] [ADJ n] ❏ She had compiled pages of notes, but she had not yet gotten down to doing the actual writing.
彼女は複雑なメモをまとめたが、まだ実際の書く行為にはいたっていない。
	SYNONYMS

	actual

	
ADJ 形容詞　 actual
1


	
genuine: There was a risk of genuine refugees being returned to Vietnam.


	
real: Who's to know if they're real guns or not?


	
true: I think he's a true genius.


	
authentic: She has authentic charm, whereas most people simply have nice manners.






 


ac|tu|al|ly
VERY HIGH FREQUENCY /æktʃuəli/ 
1
ADV 副詞　You use actually to indicate that a situation exists or happened, or to emphasize that it is true. 本当に [EMPHASIS 強調] ❏ One afternoon, I got bored and actually fell asleep for a few minutes.
ある午後、私は退屈して数分間本当に居眠りをした。
2
ADV 副詞　You use actually when you are correcting or contradicting someone. 実は [EMPHASIS 強調] [ADV with cl] ❏ No, I'm not a student. I'm a doctor, actually.
私は学生じゃありません。実は医者なんですよ。
3
ADV 副詞　You can use actually when you are politely expressing an opinion that other people might not have expected from you. 実は [POLITENESS 丁寧さ] [ADV with cl] ❏ "Do you think it's a good idea to socialize with one's patients?"—"Actually, I do, I think it's a great idea."
「患者とつきあうのがいいと思うか？」—「実は、素晴らしいことだと思っている」
4
ADV 副詞　You use actually to introduce a new topic into a conversation. 実のところ [ADV with cl] ❏ Well actually, John, I called you for some advice.
ジョン、実のところちょっと意見を聞きたいんだが。
	SYNONYMS

	actually

	
ADV 副詞　 actually
1


	
really: What was really going on?


	
indeed: He did indeed keep important documents inside his hat.


	
in fact: We've had a pretty bad time while you were away. In fact, we very nearly split up this time.


	
genuinely: He was genuinely surprised.





	USAGE

	actually

	Don’t use actually when you want to say that something is happening now. Use at the present time, at the moment, or right now. ❏ He’s in a meeting at the moment.






 


acu|men /əkyumən/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Acumen is the ability to make good judgments and quick decisions. 眼識


 


acu|punc|ture /ækyʊpʌŋktʃər/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Acupuncture is the treatment of a person's illness or pain by sticking small needles into their body at certain places. 鍼 ❏ I had acupuncture in my lower back.
腰にはりを打ってもらった。


 


acute /əkyut/
1
ADJ 形容詞　You can use acute to indicate that an undesirable situation or feeling is very severe or intense. 激しい ❏ The war has aggravated an acute economic crisis.
戦争のため深刻な経済危機が一層悪化した。❏ The report has caused acute embarrassment to the government.
その報告は政府にひどい当惑をもたらした。
2
ADJ 形容詞　An acute illness is one that becomes severe very quickly but does not last very long. Compare chronic. 急性の [MEDICAL 医学の] [ADJ n] ❏ ...a patient with acute rheumatoid arthritis.
急性リウマチ性関節炎の患者。
3
ADJ 形容詞　If a person's or animal's sight, hearing, or sense of smell is acute, it is sensitive and powerful. 鋭敏な ❏ When she lost her sight, her other senses grew more acute.
彼女は視力を失い、それ以外の感覚がさらに鋭くなった。
4
ADJ 形容詞　An acute angle is less than 90°. Compare obtuse angle. 鋭い
5
ADJ 形容詞　An acute accent is a symbol that is placed over vowels in some languages in order to indicate how that vowel is pronounced or over one letter in a word to indicate where it is stressed. You refer to a letter with this accent as, for example, e acute. For example, there is an acute accent over the letter "e" in the French word "café." アクセントのついた [ADJ n, n ADJ]

 


acute|ly /əkyutli/ ADV 副詞　If you feel or notice something acutely, you feel or notice it very strongly. 鋭く ❏ He was acutely aware of the odor of cooking oil.
彼は調理油の臭いを敏感に意識した。


 


AD /eɪ di/ You use AD in dates to indicate the number of years or centuries that have passed since the year in which Jesus Christ is believed to have been born. Compare BC
BCE. 西暦紀元 ❏ The original castle was probably built about AD 860.
もともとの城は紀元860年頃に建造されたようだ。❏ The cathedral was destroyed by the Great Fire of 1136 AD.
大聖堂は紀元1136年のロンドン大火で破壊された。


 


ad
HIGH FREQUENCY /æd/ (ads) N-COUNT 可算名詞　An ad is an advertisement. 広告 [INFORMAL くだけた] ❏ She replied to a lonely hearts ad she spotted in the New York Times.
彼女はニューヨーク・タイムズで見つけた交際相手募集広告に返事を出した。


 


ad agen|cy (ad agencies) N-COUNT 可算名詞　An ad agency is a company whose business is to create advertisements for other companies or organizations. 広告代理店


 


ada|mant /ædəmənt/ ADJ 形容詞　If someone is adamant
about something, they are determined not to change their mind about it. 不屈の ❏ The president is adamant that he will not resign.
大統領は強硬に辞職を拒んでいる。
● ada|mant|ly
ADV 副詞　頑固に ❏ She was adamantly opposed to her husband taking this trip.
彼女は、夫の旅行に頑なに反対していた。


 


adapt /ədæpt/ (adapts, adapting, adapted) 
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you adapt
to a new situation or adapt
yourself to it, you change your ideas or behavior in order to deal with it successfully. 順応する [自動詞]、順応させる [他動詞] ❏ The world will be different, and we will have to be prepared to adapt to the change.
世界は変わるだろうし、我々はその変化に順応する覚悟が必要だろう。
2
V-T 他動詞　If you adapt something, you change it to make it suitable for a new purpose or situation. 適合させる ❏ Shelves were built to adapt the library for use as an office.
書斎を事務所として使うために棚を作った。
3 → see also adapted


 


adapt|able /ədæptəbəl/ ADJ 形容詞　If you describe a person or animal as adaptable, you mean that they are able to change their ideas or behavior in order to deal with new situations. 順応性がある ❏ By making the workforce more adaptable and skilled, he hopes to attract foreign investment.
彼は労働者の順応性と技能を高めることで、海外投資を引き寄せたいと考えている。
● adapt|abil|ity /ədæptəbɪlɪti/ N-UNCOUNT 不可算名詞　順応性 ❏ The adaptability of wool is one of its great attractions.
順応性は羊毛の大きな魅力のひとつだ。


 


ad|ap|ta|tion /ædæpteɪʃən/ (adaptations)
1
N-COUNT 可算名詞　An adaptation of a book or play is a film or a television program that is based on it. 改作 ❏ Branagh won two awards for his screen adaptation of Shakespeare's Henry the Fifth.
ブラナーはシェークスピアのヘンリー5世を映画に翻案し二つの賞を授賞した。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Adaptation is the act of changing something or changing your behavior to make it suitable for a new purpose or situation. 適応 ❏ Most living creatures are capable of adaptation when compelled to do so.
大部分の生物は、そのように強いられれば適応することができる。


 


adapt|ed /ədæptɪd/ ADJ 形容詞　If something is adapted
to a particular situation or purpose, it is especially suitable for it. 適合した [v-link ADJ to/for n] ❏ The camel's feet, well adapted for dry sand, are useless on mud.
ラクダの足は、乾燥した砂地には適しているが、ぬかるみには向かない。


 


ad cam|paign (ad campaigns) N-COUNT 可算名詞　An ad campaign is a planned series of advertisements. 宣伝活動 ❏ ...a $50 million government ad campaign to inform users of its benefits.


 


add
VERY HIGH FREQUENCY /æd/ (adds, adding, added) 
1
V-T 他動詞　If you add one thing to another, you put it in or on the other thing, to increase, complete, or improve it. 加える [他動詞] ❏ Add the grated cheese to the sauce.
おろしたチーズをソースに加えてください。❏ Since 1908, chlorine has been added to drinking water.
1908年以来、飲用水に塩素が加えられている。
2
V-T 他動詞　If you add numbers or amounts together, you calculate their total. 足す [他動詞] ❏ Banks add all the interest and other charges together.
銀行は利息と他の手数料を合計する。
3
V-I 自動詞　If one thing adds
to another, it makes the other thing greater in degree or amount. 増す [自動詞] ❏ This latest incident will add to the pressure on the White House.
この最新の事件がホワイトハウスへの圧力を高めることになる。
4
V-T 他動詞　To add a particular quality to something means to cause it to have that quality. 添える [他動詞] ❏ The generous amount of garlic adds flavor.
にんにくをたっぷりと使い、香りをつける。
5
V-T 他動詞　If you add something when you are speaking, you say something more. 言い足す [他動詞] ❏ "You can tell that he is extremely embarrassed," Mr. Montoya added.
「彼が極めてきまりの悪い思いをしていることがわかります」モントヤ氏はそう付け加えた。
6
V-I 自動詞　If you can add, you are able to calculate the total of numbers or amounts. 足し算をする [自動詞] [AM 米国英語] [in BRIT, usually use add up: see add
英国英語、通常 add up: see add] ❏ More than a quarter of seven-year-olds cannot add properly.
7歳児の4分の1以上はまともに足し算ができない。▶ add in
PHRASAL VERB 句動詞　If you add in something, you include it as a part of something else. 算入する ❏ Once the vegetables start to cook add in a couple of tablespoons of water.
野菜に火が通ったら大さじ2杯の水を加えてください。


▶ add on
1
PHRASAL VERB 句動詞　If one thing is added on to another, it is attached to the other thing, or is made a part of it. 付け足す ❏ Vacationers can also add on a week in Florida before or after the cruise.
観光客はクルーズ旅行の前か後にさらにフロリダで一週間過ごすこともできる。
2
PHRASAL VERB 句動詞　If you add on an extra amount or item to a list or total, you include it. 追加する ❏ Many loan application forms automatically add on insurance.
融資申込書の多くは自動的に保険を追加するようになっている。
3
PHRASAL VERB 句動詞　If you add on, you increase the size of a house or other building by constructing one or more extra rooms. 増築する [AM 米国英語] ❏ Investors who cannot afford a larger property now can add on when they have more money.
今、大き目の物件を買えない投資家は、資金ができたときに増築することができる。


▶ add up
1
PHRASAL VERB 句動詞　If you add up numbers or amounts, or if you add them up, you calculate their total. 合算する ❏ Add up the total of those six games.
その6試合の合計を計算しなさい。❏ We just added all the numbers up and divided one by the other.
すべての数字を足し合わせ、それぞれの数字で割っただけだ。
2
PHRASAL VERB 句動詞　If facts or events do not add up, they make you confused about a situation because they do not seem to be consistent. If something that someone has said or done adds up, it is reasonable and sensible. つじつまが合う ❏ Police said they arrested Olivia because her statements did not add up.
供述のつじつまが合わなかったため、警察はオリビアを逮捕したと言った。
3
PHRASAL VERB 句動詞　If small amounts of something add up, they gradually increase. 積もる ❏ Even small savings, 5 cents here or 10 cents there, can add up.
ここで5セント、あそこで10セントというわずかな節約でも積もり貯まる。


▶ add up to
PHRASAL VERB 句動詞　If amounts add up to a particular total, they result in that total when they are put together. 合計～になる ❏ For a hit show, profits can add up to millions of dollars.
番組が当たれば、利益は総計数百万ドルにもなり得る。



	SYNONYMS

	add

	
V 動詞

add
1


	
include: The President is expected to include this idea in his education plan.


	
attach: The gadget can be attached to any vertical surface.


	
supplement: I suggest supplementing your diet with vitamins E and A.


	
add
2


	
count: I counted 34 wild goats grazing.


	
calculate: From this you can calculate the total mass in the galaxy.


	
total: They haven't totaled the exact figures.










 


add|ed /ædɪd/ ADJ 形容詞　You use added to say that something has more of a particular thing or quality. 追加の [ADJ n] ❏ For added protection choose moisturizing lipsticks with a sunscreen.
追加の防護対策として、日焼け防止効果のある保湿用リップスティックを選んでください。


 


add|ed value
N-UNCOUNT 不可算名詞　In marketing, added value is something that makes a product more appealing to customers. 付加価値 [BUSINESS 実業] ❏ We can create significant added value by pushing the brand into other areas.
そのブランドを他の領域に広げることで、かなりの付加価値を創出することができる。


 


ad|dict /ædɪkt/ (addicts)
1
N-COUNT 可算名詞　An addict is someone who takes harmful drugs and cannot stop taking them. 中毒患者 ❏ He's only 24 years old and a drug addict.
彼はまだ24歳なのに麻薬中毒だ。
2
N-COUNT 可算名詞　If you say that someone is an addict, you mean that they like a particular activity very much and spend as much time doing it as they can. 愛好者 ❏ She is a TV addict and watches as much as she can.
彼女は大のテレビ好きで、見られるだけ見ている。


 


ad|dict|ed /ədɪktɪd/
1
ADJ 形容詞　Someone who is addicted
to a harmful drug cannot stop taking it. 中毒の ❏ Many of the women are addicted to heroin and cocaine.
多くの女性がヘロインとコカインの中毒に陥っている。
2
ADJ 形容詞　If you say that someone is addicted
to something, you mean that they like it very much and want to spend as much time doing it as possible. 夢中である ❏ She had become addicted to golf.
彼女はゴルフに夢中になった。


 


ad|dic|tion /ədɪkʃən/ (addictions) 
1
N-VAR 可変性名詞　Addiction is the condition of taking harmful drugs and being unable to stop taking them. 中毒 ❏ She helped him fight his drug addiction.
彼女は彼が薬物中毒と戦うのを助けた。
2
N-VAR 可変性名詞　An addiction
to something is a very strong desire or need for it. 熱中 ❏ He needed money to feed his addiction to gambling.
彼の賭け事への耽溺 (たんでき) を続けるため金が必要だった。


 


ad|dic|tive /ədɪktɪv/
1
ADJ 形容詞　If a drug is addictive, people who take it cannot stop taking it. 中毒性の ❏ Cigarettes are highly addictive.
たばこは中毒性が高い。
2
ADJ 形容詞　Something that is addictive is so enjoyable that it makes you want to do it or have it a lot. 癖になる ❏ Be warned, jogging can become addictive!
ジョギングは中毒になりやすいと忠告された！


 


ad|di|tion
HIGH FREQUENCY /ədɪʃən/ (additions)
1
PHRASE 句　You use in addition when you want to mention another item connected with the subject you are discussing. 加えて ❏ The web site provides regional weather reports, a shipping forecast and gale warnings. In addition, visitors can download satellite images of the U.S.
そのウェブサイトでは、地域の天気予報、海上気象予報、強風警報を提供している。さらにアメリカの衛星画像のダウンロードもできる。
2
N-COUNT 可算名詞　An addition
to something is a thing which is added to it. 追加 ❏ This is a fine book; a worthy addition to the series.
これはいい本だ。シリーズものに追加する価値がある。
3
N-COUNT 可算名詞　An  addition is a new room or building which is added to an existing building or group of buildings. 増築部分 [AM 米国英語] [oft N to n] ❏ The couple said they spent $20,000 on building an addition to their kitchen.
その夫婦は台所の増築のため2万ドルを費やしたと言った。
4
N-UNCOUNT 不可算名詞　The addition
of something is the fact that it is added to something else. 追加 ❏ It was completely refurbished, with the addition of a picnic site.
それはピクニック場を加え、完全に新装した。
5
N-UNCOUNT 不可算名詞　Addition is the process of calculating the total of two or more numbers. 足し算 ❏ ...simple addition and subtraction problems using whole numbers.
整数を使った単純な足し算と引き算の問題。


 


ad|di|tion|al
HIGH FREQUENCY /ədɪʃənəl/ ADJ 形容詞　Additional things are extra things apart from the ones already present. 追加の ❏ The U.S. is sending additional troops to the region.
アメリカはその地域に追加部隊を投入している。
	SYNONYMS

	additional

	
ADJ 形容詞　 additional
1


	
extra: Extra staff have been hired to cover busy periods.


	
further: They believed there were likely to be further attacks.


	
supplementary: Provide them with additional background or with supplementary information.


	
spare: Don't forget to take a few spare batteries.






 


ad|di|tion|al|ly /ədɪʃənəli/ ADV 副詞　You use additionally to introduce something extra such as an extra fact or reason. さらに [ADV with cl] ❏ All teachers are qualified to teach their native language. Additionally, we select our teachers for their engaging personalities.
教師全員がそれぞれの母語を教える資格を持っています。さらに人間的魅力も教師の選定基準です。


 


ad|di|tive /ædɪtɪv/ (additives) N-COUNT 可算名詞　An additive is a substance which is added in small amounts to foods or other things in order to improve them or to make them last longer. 添加物 ❏ Strict safety tests are carried out on food additives.
食品添加物には厳格な安全試験が行われる。


 


add-on (add-ons) N-COUNT 可算名詞　An add-on is an extra piece of equipment, especially computer equipment, that can be added to a larger one which you already own in order to improve its performance or its usefulness. 拡張機器、増設機器 ❏ To use this software, you don't need a CD-ROM drive or any expensive add-ons for your computer.
このソフトの使用に際し、CD-ROMドライブなどの高額な増設機器は不要です。


 


ad|dress
HIGH FREQUENCY (addresses, addressing, addressed)The noun is pronounced /ədrɛs/ or /ædrɛs/. The verb is pronounced /ədrɛs/.

 

名詞は /ədrɛs/ または /ædrɛs/ と発音される。動詞は /ədrɛs/ と発音される。

 

1
N-COUNT 可算名詞　Your address is the number of the house or apartment and the name of the street and the town where you live or work. 住所 ❏ The address is 2025 M Street, NW, Washington, DC, 20036.
住所は、2025 M Street, NW, Washington, DC, 20036です。
2
N-COUNT 可算名詞　The address of a website is its location on the internet, for example, http://www.collinsdictionary.com. アドレス [COMPUTING コンピューティング] ❏ Full details, including the website address to log on to, are at the bottom of this page.
ログインするウェブサイトのアドレスなど、詳細はこのページの最後を御覧ください。
3
V-T 他動詞　If a letter, envelope, or parcel is addressed to you, your name and address have been written on it. あて先を書く [他動詞] [usu passive] ❏ Applications should be addressed to: The business affairs editor.
応募書類は業務編集長あてに送付してください。
4
V-T 他動詞　If you address a group of people, you give a speech to them. 演説する [他動詞] ❏ He is due to address a conference on human rights next week.
来週、彼は人権に関する会議で講演することになっている。
● N-COUNT 可算名詞　Address is also a noun. 演説 ❏ He had scheduled an address to the American people for the evening of May 27.
5月27日の夕方、彼はアメリカ国民に向け演説する予定だ。
	COLLOCATIONS

	address

	
V 動詞　 address
4


	[address + noun] audience, crowd, gathering, rally; conference, meeting





 


ad|dress book (address books)
1
N-COUNT 可算名詞　An address book is a book in which you write people's names and addresses. 住所録
2
N-COUNT 可算名詞　An address book is a computer file which contains a list of email addresses. アドレス帳 [COMPUTING コンピューティング]

 


adept /ædɛpt/ ADJ 形容詞　Someone who is adept
at something can do it skillfully. 熟達した ❏ He's usually very adept at keeping his private life out of the media.
通常、彼はメディアから私生活を守るすべに長 (た) けている。


 


ad|equa|cy /ædɪkwəsi/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Adequacy is the quality of being good enough or great enough in amount to be acceptable. 妥当性 ❏ There are questions to be raised about the adequacy of the inmates' legal representation.
服役者の法的代理人使用の妥当性に関して提言すべき問題がある。


 


ad|equate
HIGH FREQUENCY /ædɪkwɪt/ ADJ 形容詞　If something is adequate, there is enough of it or it is good enough to be used or accepted. 十分な ❏ One in four people worldwide are without adequate homes.
全世界の4人にひとりが必要最低限の家を持っていない。❏ She is prepared to offer me an amount adequate to purchase another house.
彼女は私がもう一軒の家を購入するのに十分な額を提供するつもりだ。
● ad|equate|ly
ADV 副詞　[ADV with v] 十分に ❏ Many students are not adequately prepared for higher education.
多くの学生が高等教育をうけるための十分な準備ができていない。


 


ad|here /ædhɪər/ (adheres, adhering, adhered)
1
V-I 自動詞　If you adhere
to a rule or agreement, you act in the way that it says you should. 厳守する [自動詞] ❏ All members of the association adhere to a strict code of practice.
協会の会員全員が厳しい行動規範を厳守している。
2
V-I 自動詞　If something adheres
to something else, it sticks firmly to it. 付着する [自動詞] ❏ Small particles adhere to the seed.
小さな粒子が種に付着する。


 


ad|he|sive /ædhisɪv/ (adhesives)
1
N-MASS 質量名詞　An adhesive is a substance such as glue, which is used to make things stick firmly together. 接着剤 ❏ Glue the mirror in with a strong adhesive.
強力な接着剤で鏡を中に貼り付ける。
2
ADJ 形容詞　An adhesive substance is able to stick firmly to something else. 接着性の ❏ ...adhesive tape.
粘着テープ。


 


ad hoc /æd hɒk/ ADJ 形容詞　An ad hoc activity or organization is not planned in advance, but is done or formed only because a particular situation has made it necessary. 特にこの問題についてのみ ❏ "I would accept opportunities in TV on an ad hoc basis," he said.
「特別の場合に限りテレビに出てもかまわない」と彼は言った。


 


ad|ja|cent /ədʒeɪsənt/ ADJ 形容詞　If one thing is adjacent
to another, the two things are next to each other. 隣接した ❏ He sat in an adjacent room and waited.
彼は隣室で座って待った。❏ The schools were adjacent but there were separate doors.
それらの学校は隣接しているが、入り口は別々だ。


 


ad|jec|tive /ædʒɪktɪv/ (adjectives) N-COUNT 可算名詞　An adjective is a word such as "big," "dead," or "financial" that describes a person or thing, or gives extra information about them. Adjectives usually come before nouns or after linking verbs. 形容詞


 


ad|join /ədʒɔɪn/ (adjoins, adjoining, adjoined) V-T 他動詞　If one room, place, or object adjoins another, they are next to each other. 隣接する [他動詞] [FORMAL 形式ばった] ❏ The doctor's bedroom adjoined his wife's and the door between the rooms was always open.
医者の寝室は妻の隣で、ふたつの部屋を仕切る扉はいつも開いていた。


 


ad|journ /ədʒɜrn/ (adjourns, adjourning, adjourned) V-T 他動詞、V-I 自動詞　If a meeting or trial is adjourned or if it adjourns, it is stopped for a short time. 延期する ❏ The proceedings have now been adjourned until next week.
現在、訴訟は来週まで延期となっている。


 


ad|journ|ment /ədʒɜrnmənt/ (adjournments) N-COUNT 可算名詞　An adjournment is a temporary stopping of a trial, inquiry, or other meeting. 延期 ❏ The court ordered a four month adjournment.
裁判所は4ヶ月の休廷を命じた。


 


ad|just
HIGH FREQUENCY /ədʒʌst/ (adjusts, adjusting, adjusted) 
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　When you adjust
to a new situation, you get used to it by changing your behavior or your ideas. 適合する [自動詞]、適合させる [他動詞] ❏ We have been preparing our fighters to adjust themselves to civil society.
我々は戦士たちが市民社会に適合するよう準備させてきた。❏ I felt I had adjusted to the idea of being a mother very well.
自分が母親であるという考えにかなり慣れてきたように感じた。
2
V-T 他動詞　If you adjust something, you change it so that it is more effective or appropriate. 調節する [他動詞] ❏ To attract investors, Panama has adjusted its tax and labor laws.
投資家を誘致するため、パナマは税法と労働法を整備した。
3
V-T 他動詞　If you adjust something such as your clothing or a machine, you correct or alter its position or setting. 調節する [他動詞] ❏ Liz adjusted her mirror and then edged the car out of its parking space.
リズは鏡を調節し、車をゆっくりと駐車スペースから出した。
4
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you adjust your vision or if your vision adjusts, the muscles of your eye or the pupils alter to cope with changes in light or distance. 調整する [自動詞]、調整する [他動詞] ❏ He stopped to try to adjust his vision to the faint starlight.
かすかな星の光に自分の目を合わせようと彼は立ち止まった。
	SYNONYMS

	adjust

	
V 動詞

adjust
1


	
adapt: They have had to adapt themselves to a war economy.


	
accommodate: Some animal and plant species cannot accommodate to the rapidly changing conditions.


	
get used to: This is how we do things here. You'll soon get used to it.


	
accustom: The team has accustomed itself to the pace of Division 1 rugby.


	
adjust
2


	
alter: They have never altered their programs by a single day.


	
adapt: Shelves were built to adapt the library for use as an office.


	
revise: The staff should work together to revise the school curriculum.


	
modify: The club members did agree to modify their recruitment policy.


	
amend: The president agreed to amend the constitution and allow multi-party elections.






 


ad|just|able /ədʒʌstəbəl/ ADJ 形容詞　If something is adjustable, it can be changed to different positions or sizes. 調整できる ❏ The bags have adjustable shoulder straps.
バッグには長さを調整できる肩ひもが付いている。


 


ad|just|ment /ədʒʌstmənt/ (adjustments)
1
N-COUNT 可算名詞　An adjustment is a small change that is made to something such as a machine or a way of doing something. 調整 ❏ Compensation could be made by adjustments to taxation.
税調整による補償が可能だろう。❏ Investment is up by 5.7% after adjustment for inflation.
投資額はインフレ調整後で5.7％増加しています。
2
N-COUNT 可算名詞　An adjustment is a change in a person's behavior or thinking. 改めること ❏ He will have to make major adjustments to his thinking if he is to survive in office.
根本的に考え方を改めない限り、彼はこのまま会社でやっていくのは難しいでしょう。


 


ad|man /ædmæn/ (admen) N-COUNT 可算名詞　An adman is a man who works in advertising. 広告マン [INFORMAL くだけた] ❏ He was the most brilliant adman that any of us knew.
彼はだれもが認める優秀な広告マンだった。


 


ad|min /ædmɪn/
1
ADJ 形容詞　Admin is an abbreviation of administrative. 管理上の、行政上の
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Admin is the activity or process of organizing an institution or organization. Admin is an abbreviation of administration. 運営、管理 [BRIT 英国英語、INFORMAL くだけた]

 


ad|min|is|ter /ædmɪnɪstər/ (administers, administering, administered)
1
V-T 他動詞　If someone administers something such as a country, the law, or a test, they take responsibility for organizing and supervising it. 治める、執行する、実施する ❏ The plan calls for the UN to administer the country until elections can be held.
計画では選挙が実施できるようになるまでは国連がその国を統治することになる。
2
V-T 他動詞　If a doctor or a nurse administers a drug, they give it to a patient. 投与する [FORMAL 形式ばった] ❏ The physician may prescribe but not administer the drug.
医師は薬を処方するだけで投与はしない。


 


ad|min|is|tra|tion
HIGH FREQUENCY /ædmɪnɪstreɪʃən/ (administrations)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Administration is the range of activities connected with organizing and supervising the way that an organization or institution functions. 運営、管理 ❏ Too much time is spent on administration.
管理に費やされる時間があまりに多い。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　The administration of something is the process of organizing and supervising it. 指揮、執行 ❏ Standards in the administration of justice have degenerated.
処罰の基準が低下してきている。
3
N-SING 単数名詞　The administration of a company or institution is the group of people who organize and supervise it. 経営陣 ❏ They would like the college administration to exert more control over the fraternity.
彼らは理事会に対しもっと男子学生クラブをしっかり監督することを要望している。
4
N-COUNT 可算名詞　You can refer to a country's government as the
administration; used especially in the United States. 政権 ❏ O'Leary served in federal energy posts in both the Ford and Carter administrations.
オリアリー氏はフォードおよびカーター政権下でエネルギー省長官を務めた。
	SYNONYMS

	administration

	
N 名詞　 administration
2


	
management: The dispute is about the management of the mining industry.


	
government: The first four years of the new government were completely disastrous.


	
control: The restructuring involves Mr Ronson giving up control of the company.


	
running: ...the committee in charge of the day-to-day running of the party.






 


ad|min|is|tra|tive /ædmɪnɪstreɪtɪv/ ADJ 形容詞　Administrative work involves organizing and supervising an organization or institution. 管理上の ❏ Other industries have had to sack managers to reduce administrative costs.
他の業界ではすでに管理者を解雇して経費の削減を余儀なくされている。


 


ad|min|is|tra|tor /ædmɪnɪstreɪtər/ (administrators) N-COUNT 可算名詞　An administrator is a person whose job involves helping to organize and supervise the way that an organization or institution functions. 経営者 ❏ On Friday the company's administrators sought permission from a Melbourne court to keep operating.
会社の経営者は金曜日メルボルン裁判所に営業継続の許可申請を出した。


 


ad|mi|rable /ædmɪrəbəl/ ADJ 形容詞　An admirable quality or action is one that deserves to be praised and admired. りっぱな ❏ She did an admirable job of holding the audience's attention.
聴衆の注意をそらさない彼女の技術は見事だった。
● ad|mi|rably /ædmɪrəbli/ ADV 副詞　りっぱに ❏ Peter had dealt admirably with the sudden questions about Keith.
突然キースのことを聞かれたが、ピーターはうまく切り抜けた。


 


ad|mi|ral /ædmərəl/ (admirals) N-COUNT 可算名詞、N-TITLE 称号名詞　An admiral is a very senior officer who commands a navy. 海軍大将 ❏ ...Admiral Hodges.
ホッジズ大将。


 


ad|mi|ra|tion /ædmɪreɪʃən/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Admiration is a feeling of great liking and respect for a person or thing. 敬服、賞賛 ❏ I have always had the greatest admiration for him.
彼のことはいつも実に素晴らしいと思っている。


 


ad|mire
HIGH FREQUENCY /ədmaɪər/ (admires, admiring, admired) 
1
V-T 他動詞　If you admire someone or something, you like and respect them very much. 褒める ❏ I admired her when I first met her and I still think she's marvelous.
彼女に初めて会ったとき素晴らしい人だと思ったが、今でもその気持ちに変わりはない。❏ He admired the way she had coped with life.
彼女は人生のピンチをうまく切り抜けてきたと彼は感心した。
2
V-T 他動詞　If you admire someone or something, you look at them with pleasure. 見とれる ❏ We took time to stop and admire the view.
私たちは立ち止まってゆっくりと景色を楽しんだ。
	SYNONYMS

	admire

	
V 動詞　 admire
1


	
respect: I want him to respect me as a career woman.


	
look up to: You're a popular girl, Grace, and a lot of the younger ones look up to you.


	
revere: Today, he's still revered as the father of the nation.






 


ad|mir|er /ədmaɪərər/ (admirers) N-COUNT 可算名詞　If you are an admirer of someone, you like and respect them or their work very much. 愛好家、ファン ❏ He was an admirer of her grandfather's paintings.
彼は彼女の祖父の描いた絵が大好きだった。


 


ad|mis|sion /ædmɪʃən/ (admissions)
1
N-VAR 可変性名詞　Admission is permission given to a person to enter a place, or permission given to a country to enter an organization. Admission is also the act of entering a place. 入場許可、入場 ❏ Students apply for admission to a particular college.
学生らはそれぞれの大学に願書を提出する。
2
N-VAR 可変性名詞　An admission is a statement that something bad, unpleasant, or embarrassing is true. 白状 ❏ By his own admission, he is not playing well.
彼自身も認めているように、最近の彼は不調である。
3
N-PLURAL 複数名詞　Admissions to a place such as a school or university are the people who are allowed to enter or join it. 入学者 ❏ Each school sets its own admissions policy.
各校は独自の入学選考基準を設けている。
4
N-UNCOUNT 不可算名詞　Admission at a park, museum, or other place is the amount of money that you pay to enter it. 入場料 ❏ Gates open at 10:30 a.m. and admission is free.
入場ゲートの開門は午前10時半、入場は無料。
● N-UNCOUNT 不可算名詞　Admission is also used before a noun. 入場 ❏ The admission price is $8 for adults.
入場料は大人で8ドルである。


 


ad|mit
HIGH FREQUENCY /ædmɪt/ (admits, admitting, admitted) 
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you admit that something bad, unpleasant, or embarrassing is true, you agree, often unwillingly, that it is true. (事実であると) 認める [他動詞] ❏ I am willing to admit that I do make mistakes.
私は間違いを犯さないなんてとても言えませんよ。❏ Up to two-thirds of drivers admit to driving while feeling tired.
3人に2人の運転手が疲労時に運転したことがあると認めています。❏ None of these people will admit responsibility for their actions.
この人達のなかで自分のしたことに責任を認めるような人はいないだろう。
2
V-T 他動詞　If someone is admitted
to a hospital, they are taken into the hospital for treatment and kept there until they are well enough to go home. 入院させる ❏ She was admitted to the hospital with a soaring temperature.
彼女は急な高熱に襲われ病院に収容された。
3
V-T 他動詞　If someone is admitted
to an organization or group, they are allowed to join it. (入会などを) 許可する ❏ He was admitted to the Académie Culinaire de France.
彼はフランス料理アカデミーへの入学を認められた。
4
V-T 他動詞　To admit someone to a place means to allow them to enter it. (入場を) 許可する ❏ Embassy security personnel refused to admit him or his wife.
夫妻は大使館に入ろうとしたが、片方は警備員に拒否された。
	COLLOCATIONS

	admit

	
V 動詞　 admit
1


	[admit + noun] guilt, liability, responsibility, wrongdoing; defeat; error, mistake; charge, offense; assault, fraud, manslaughter, murder, theft

	[admit + adverb] privately, publicly; candidly, cheerfully, freely, openly, readily; grudgingly, reluctantly, ruefully, sheepishly




	SYNONYMS

	admit

	
V 動詞　 admit
1


	
confess: He had confessed to seventeen murders.


	
own up: The principal is waiting for someone to own up.


	
allow: Warren also allows that capitalist development may result in increased social inequality.






 


ad|mit|ted|ly /ædmɪtɪdli/ ADV 副詞　You use admittedly when you are saying something that weakens the importance or force of your statement. 認めざるを得ないが [ADV with cl/group] ❏ It's only a theory, admittedly, but the pieces fit together.
たしかに憶測と言われればそのとおりだが、話のつじつまは合う。


 


ado|les|cence /ædəlɛsəns/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Adolescence is the period of your life in which you develop from being a child into being an adult. 思春期 ❏ Some young people suddenly become self-conscious and tongue-tied in early adolescence.
思春期に入ると急に自意識が芽生え恥ずかしくて口を利かなくなる子どもがいる。


 


ado|les|cent /ædəlɛsənt/ (adolescents)
1
ADJ 形容詞　Adolescent is used to describe young people who are no longer children but who have not yet become adults. It also refers to their behavior. 思春期の ❏ It is important that an adolescent boy should have an adult in whom he can confide.
思春期の男の子にとって大切なのは何でも打ち明けられる大人がいることだ。
● N-COUNT 可算名詞　An adolescent is an adolescent boy or girl. 思春期の子ども ❏ Young adolescents are happiest with small groups of close friends.
思春期になると仲のよい数人の友だちといるときがいちばん楽しい。


 


adopt
HIGH FREQUENCY /ədɒpt/ (adopts, adopting, adopted) 
1
V-T 他動詞　If you adopt a new attitude, plan, or way of behaving, you begin to have it. 採用する ❏ The United Nations General Assembly has adopted a resolution calling on all parties in the conflict to seek a political settlement.
国連総会において採択された決議では、紛争の全ての当事者に政治的和解を図るように求めている。
● adop|tion /ədɒpʃən/ N-UNCOUNT 不可算名詞　採用 ❏ The group is working to promote the adoption of broadband wireless access over long distances.
そのグループは遠距離用のブロードバンド無線アクセスの採用を勧めている。
2
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you adopt someone else's child, you take it into your own family and make it legally your son or daughter. 養子にする [他動詞]、養子をもらう [自動詞] ❏ There are hundreds of people desperate to adopt a child.
養子を切望する人たちは何百人もいる。
● adop|tion (adoptions) N-VAR 可変性名詞　養子縁組み ❏ They gave their babies up for adoption.
彼らは赤ちゃんを養子に出した。
	SYNONYMS

	adopt

	
V 動詞

adopt
1


	
take on: Don't take on more responsibilities than you can handle.


	
embrace: The new rules have been embraced by government watchdog organizations.


	
assume: He contented himself by assuming an air of superiority.


	
adopt
2


	
take in: The monastery has taken in 26 refugees.


	
foster: She has since gone on to find happiness by fostering more than 100 children.






 


adop|tive /ədɒptɪv/ ADJ 形容詞　Someone's adoptive family is the family that adopted them. 里親の [ADJ n] ❏ He was brought up by adoptive parents in Kentucky.
彼はケンタッキーの里親のもとで育てられた。


 


ador|able /ədɔrəbəl/ ADJ 形容詞　If you say that someone or something is adorable, you are emphasizing that they are very attractive and you feel great affection for them. かわいらしい [EMPHASIS 強調] ❏ By the time I was 30, we had three adorable children.
30才になるまでに3人の子宝に恵まれた。


 


ado|ra|tion /ædɔreɪʃən/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Adoration is a feeling of great admiration and love for someone or something. 敬愛 ❏ She needs and wants to be loved with overwhelming passion and adoration.
彼女が必要とし求めているのは激しいまでの情熱と愛情を注いでくれる相手だ。


 


adore /ədɔr/ (adores, adoring, adored)
1
V-T 他動詞　If you adore someone, you feel great love and admiration for them. 敬愛する [no cont] ❏ She adored her parents and would do anything to please them.
彼女は両親のことを深く愛していたので、二人が喜びそうなことは何でもしてあげた。
2
V-T 他動詞　If you adore something, you like it very much. 大好きだ [INFORMAL くだけた] [no cont] ❏ My mother adores bananas and eats two a day.
バナナは母の大好物で日に2本食べる。


 


adorn /ədɔrn/ (adorns, adorning, adorned) V-T 他動詞　If something adorns a place or an object, it makes it look more beautiful. 飾る ❏ His watercolor designs adorn a wide range of books.
彼の水彩画はさまざまな本の装丁に使われている。


 


adrena|lin /ədrɛnəlɪn/ also adrenaline
N-UNCOUNT 不可算名詞　Adrenalin is a substance which your body produces when you are angry, scared, or excited. It makes your heart beat faster and gives you more energy. アドレナリン ❏ That was my first big game in months and the adrenalin was going.
何ヶ月ぶりかの大切な試合だったのでどきどきした。


 


adrift /ədrɪft/
1
ADJ 形容詞　If a boat is adrift, it is floating on the water and is not tied to anything or controlled by anyone. 漂流して [v-link ADJ, v n ADJ] ❏ They were spotted after three hours adrift in a dinghy.
彼らはゴムボートで3時間漂流したのち発見された。
2
ADJ 形容詞　If someone is adrift, they feel alone with no clear idea of what they should do. 途方に暮れて [v-link ADJ, v n ADJ] ❏ Amy had the growing sense that she was adrift and isolated.
エイミーは自分があてもなく一人ぼっちなのだとひしひしと感じた。


 


adult
HIGH FREQUENCY /ədʌlt/ (adults) 
1
N-COUNT 可算名詞　An adult is a mature, fully developed person. An adult has reached the age when they are legally responsible for their actions. 大人、成人 ❏ Becoming a father signified that he was now an adult.
父親になって彼は大人の仲間入りをした。
2
N-COUNT 可算名詞　An adult is a fully developed animal. 成体 ❏ ...a pair of adult birds.
一つがいの成鳥。
3
ADJ 形容詞　Adult means relating to the time when you are an adult, or typical of adult people. 大人の [ADJ n] ❏ I've lived most of my adult life in Arizona.
成人してからはほとんどアリゾナで暮らしてきた。
4
ADJ 形容詞　You can describe things such as films or books as adult when they deal with sex in a very clear and open way. 成人向けの ❏ ...an adult movie.
成人映画。
	SYNONYMS

	adult

	
ADJ 形容詞　 adult
3


	
grown-up: I have grown-up children who are doing well.


	
mature: He was a man of mature years.






 


adul|ter|ate /ədʌltəreɪt/ (adulterates, adulterating, adulterated) V-T 他動詞　If something such as food or drink is adulterated, someone has made its quality worse by adding water or cheaper products to it. 混ぜ物をして質を落とす [usu passive] ❏ The food had been adulterated to increase its weight.
その食品は混ぜ物をして重量を増やしていた。


 


adul|tery /ədʌltəri/ N-UNCOUNT 不可算名詞　If a married person commits adultery, they have sex with someone that they are not married to. 不倫 ❏ She is going to divorce him on the grounds of adultery.
彼女は不倫が原因で離婚する。


 


adult|hood /ədʌlthʊd/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Adulthood is the state of being an adult. 成人であること ❏ Few people nowadays are able to maintain friendships into adulthood.
最近では、大人になってからも学生時代の友だちと付き合い続けることは難しくなった。


 


ad|vance
HIGH FREQUENCY /ædvæns/ (advances, advancing, advanced) 
1
V-I 自動詞　To advance means to move forward, often in order to attack someone. 進軍する ❏ Reports from Chad suggest that rebel forces are advancing on the capital.
チャドからの情報によると反政府軍は首都に向かって進撃している模様だ。❏ According to one report, the water is advancing at a rate of between 8 and 10 inches a day.
ある情報では水位は一日に8～10インチの割合で上昇している。
2
V-I 自動詞　To advance means to make progress, especially in your knowledge of something. 向上する ❏ Medical technology has advanced considerably.
医療技術は大幅に向上した。
3 → see also advanced

4
V-T 他動詞　If you advance someone a sum of money, you lend it to them, or pay it to them earlier than arranged. 前貸しする、前払いする ❏ I advanced him some money, which he would repay on our way home.
彼にお金を立て替えてやったが、帰り道で返してもらうことになっていた。
5
V-T 他動詞　To advance an event, or the time or date of an event, means to bring it forward to an earlier time or date. 早める ❏ Too much protein in the diet may advance the aging process.
たんぱく質を過剰に摂取すると老化を早める恐れがある。
6
V-T 他動詞　If you advance a cause, interest, or claim, you support it and help to make it successful. 促進する ❏ When not producing art of his own, Oliver was busy advancing the work of others.
オリバーは自分の制作活動以外の時間は他の芸術家の制作の手伝いに忙しかった。
7
N-COUNT 可算名詞　An advance is money lent or paid to someone before they would normally receive it. 前払い ❏ She was paid a $100,000 advance for her next two novels.
彼女は次に書く小説2本の前金として10万ドルを受け取った。
8
N-VAR 可変性名詞　An advance is a forward movement of people or vehicles, usually as part of a military operation. 前進 ❏ In an exercise designed to be as real as possible, they simulated an advance on enemy positions.
実戦を想定した演習では部隊は敵地へ進撃する訓練を行った。
9
N-VAR 可変性名詞　An advance in a particular subject or activity is progress in understanding it or in doing it well. 改善 ❏ Air safety has not improved since the dramatic advances of the 1970s.
空の安全は1970年代に飛躍的に高まったが、その後は改善が見られない。
10
N-SING 単数名詞　If something is an advance
on what was previously available or done, it is better in some way. 改善されたもの [usu a N on n] ❏ This could be an advance on the present situation.
これで現状が改善されるかもしれない。
11
ADJ 形容詞　Advance booking, notice, or warning is done or given before an event happens. 事前の [ADJ n] ❏ They don't normally give any advance notice about which building they're going to inspect.
どの建物が検査対象になるかは、ふつう事前に通知されることはない。
12
PHRASE 句　If you do something in advance, you do it before a particular date or event. 前もって ❏ The subject of the talk is announced a week in advance.
会談の議題は1週間前に発表される。


 


ad|vanced
HIGH FREQUENCY /ædvænst/ 
1
ADJ 形容詞　An advanced system, method, or design is modern and has been developed from an earlier version of the same thing. 最新の ❏ ...a superpower equipped with the most advanced military technology in the world.
最先端の軍事技術をもった超大国。
2
ADJ 形容詞　A country that is advanced has reached a high level of industrial or technological development. 先進の ❏ Agricultural productivity remained low by comparison with advanced countries like the United States.
アメリカなどの先進国に比べ、農業の生産性は低いままだった。
3
ADJ 形容詞　An advanced student has already learned the basic facts of a subject and is doing more difficult work. An advanced course of study is designed for such students. 上級の ❏ The course is suitable for beginners and advanced students.
そのコースは初心者から上級者の学生を対象とする。
4
ADJ 形容詞　Something that is at an advanced stage or level is at a late stage of development. 進行した ❏ Medicare is available to victims of advanced kidney disease.
重度の腎臓病患者もメディケアが使える。
	SYNONYMS

	advanced

	
ADJ 形容詞　 advanced
1


	
sophisticated: ...a large and sophisticated new British telescope.


	
up-to-date: This is Germany's most up-to-date electric power station.


	
state-of-the-art: ...the production of state-of-the-art military equipment.


	
latest: I got to drive the latest model.






 


ad|vance|ment /ædvænsmənt/ (advancements)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Advancement is progress in your job or in your social position. 昇進、出世 ❏ He cared little for social advancement.
彼にとっては出世などどうでもよかった。
2
N-VAR 可変性名詞　The advancement
of something is the process of helping it to progress or the result of its progress. 促進 ❏ Her work for the advancement of the status of women in India was recognized by the whole nation.
インドの女性の地位向上に果たした彼女の功績は広く国民から認められた。


 


ad|van|tage
HIGH FREQUENCY /ædvɑntɪdʒ/, /-væn-/ (advantages) 
1
N-COUNT 可算名詞　An advantage is something that puts you in a better position than other people. 有利な点 ❏ They are breaking the law in order to obtain an advantage over their competitors.
彼らが違法行為に走るのは競争相手よりも先を行こうとしているからだ。
2
N-COUNT 可算名詞　An advantage is a way in which one thing is better than another. 有利 ❏ The great advantage of home-grown oranges is their magnificent flavor.
自家栽培オレンジの大きな特長はその素晴らしい風味である。
3
N-UNCOUNT 不可算名詞　Advantage is the state of being in a better position than others who are competing against you. 優位 ❏ The family hold a position of social and economic advantage in the region.
その家族は、その地域において社会的にも経済的にも優位な立場である。
4
PHRASE 句　If you take advantage of something, you make good use of it while you can. 活用する ❏ I intend to take full advantage of this trip to buy the things we need.
今回の旅行を十分利用して必要なものは買うつもりだ。
5
PHRASE 句　If someone takes advantage of you, they treat you unfairly for their own benefit, especially when you are trying to be kind or to help them. 付け込む ❏ She took advantage of him even after they were divorced.
彼女は離婚してからも彼をいいように利用した。
6
PHRASE 句　If you use or turn something to your advantage, you use it in order to benefit from it, especially when it might be expected to harm or damage you. 逆手に取る ❏ The government has not been able to turn today's demonstration to its advantage.
政府は今日行われたデモを有利に生かす方策を取れていない。
	SYNONYMS

	advantage

	
N 名詞　 advantage
2


	
benefit: I'm a great believer in the benefits of this form of therapy.


	
asset: Her leadership qualities were the greatest asset of the Conservative Party.


	
perk: One of the perks of being a student is cheap travel.


	
plus: Experience in any career in sales is a big plus.






 


ad|van|ta|geous /ædvənteɪdʒəs/ ADJ 形容詞　If something is advantageous
to you, it is likely to benefit you. 好都合な ❏ Free exchange of goods was advantageous to all.
商品が自由に交換できることはだれにとっても好都合だった。


 


ad|vent /ædvɛnt/ N-UNCOUNT 不可算名詞　The
advent
of an important event, invention, or situation is the fact of it starting or coming into existence. 出現、到来 [FORMAL 形式ばった] ❏ The advent of the computer has brought this sort of task within the bounds of possibility.
コンピュータの出現によりこうした作業が可能になってきた。


 


ad|ven|ture /ædvɛntʃər/ (adventures)
1
N-COUNT 可算名詞　If someone has an adventure, they become involved in an unusual, exciting, and somewhat dangerous trip or series of events. 冒険 ❏ I set off for a new adventure in Alaska on the first day of the new year.
元日にアラスカへの冒険旅行に出発した。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Adventure is excitement and willingness to do new, unusual, or somewhat dangerous things. 冒険心 ❏ Their cultural backgrounds gave them a spirit of adventure.
文化的な背景が彼らの旺盛な冒険心を育てた。


 


ad|ven|tur|ous /ædvɛntʃərəs/
1
ADJ 形容詞　Someone who is adventurous is willing to take risks and to try new methods. Something that is adventurous involves new things or ideas. 冒険心のある、冒険的な ❏ Warren was an adventurous businessman.
ウォレンは進取の気性に富んだ実業家だった。
2
ADJ 形容詞　Someone who is adventurous is eager to visit new places and have new experiences. 冒険好きな ❏ He had always wanted an adventurous life in the tropics.
彼は熱帯地方で冒険に満ちた生活をしたいとかねてから思っていた。


 


ad|verb /ædvɜrb/ (adverbs) N-COUNT 可算名詞　An adverb is a word such as "slowly," "now," "very," "politically," or "fortunately" which adds information about the action, event, or situation mentioned in a clause. 副詞


 


ad|verb group (adverb groups) N-COUNT 可算名詞　An adverb group or adverbial group is a group of words based on an adverb, such as `very slowly' or `fortunately for us.' An adverb group can also consist simply of an adverb. 副詞群


 


ad|verb phrase (adverb phrases) N-COUNT 可算名詞　An adverb phrase or adverbial phrase is a group of words based on an adverb, such as "very slowly" or "fortunately for us." An adverb phrase can also consist simply of an adverb. 副詞句


 


ad|ver|sar|ial /ædvərsɛəriəl/ ADJ 形容詞　If you describe something as adversarial, you mean that it involves two or more people or organizations who are opposing each other. 敵対する [FORMAL 形式ばった] ❏ In our country there is an adversarial relationship between government and business.
わが国では政府と企業は敵対している。


 


ad|ver|sary /ædvərsɛri/ (adversaries) N-COUNT 可算名詞　Your adversary is someone you are competing with, or arguing or fighting against. 敵 ❏ His political adversaries would like to discredit him.
政敵は彼の信用に傷をつけようと狙っている。


 


ad|verse /ædvɜrs/ ADJ 形容詞　Adverse decisions, conditions, or effects are unfavorable to you. 不利な ❏ The police said Mr. Hadfield's decision would have no adverse effect on the progress of the investigation.
警察は、ハドフィールド氏の決断によって捜査の進展が妨げられることはないとした。
● ad|verse|ly
ADV 副詞　[ADV with v] 不利に ❏ Price changes must not adversely affect the living standards of the people.
物価の変動によって、国民の生活水準に悪影響が出るようなことがあってはならない。


 


ad|ver|sity /ædvɜrsɪti/ (adversities) N-VAR 可変性名詞　Adversity is a very difficult or unfavorable situation. 苦境 ❏ He showed courage in adversity.
彼は打たれ強かった。


 


ad|vert /ædvɜrt/ (adverts) N-COUNT 可算名詞　An advert is an announcement in a newspaper, on television, or on a poster about something such as a product, event, or job. 広告、コマーシャル [BRIT 英国英語] [in AM, use ad
米国英語 ad]

 


ad|ver|tise
HIGH FREQUENCY /ædvərtaɪz/ (advertises, advertising, advertised) 
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you advertise something such as a product, an event, or a job, you tell people about it in newspapers, on television, or on posters in order to encourage them to buy the product, go to the event, or apply for the job. 宣伝する [他動詞]、広告を出す [自動詞] ❏ The company is spending heavily to advertise its strongest brands.
会社は稼ぎ頭となっているブランドの宣伝に大金を費やしている。❏ In 2011, the house was advertised for sale at $49,000.
2011年に、その家は4万9千ドルで売りに出た。
2
V-I 自動詞　If you advertise
for someone to do something for you, for example, to work for you or share your accommodation, you announce it in a newspaper, on television, or on a bulletin board. 募集する ❏ We advertised for staff in a local newspaper.
当社は地方紙で社員を募集した。
3
V-T 他動詞　If you do not advertise the fact that something is the case, you try not to let other people know about it. おおっぴらにする [usu with brd-neg] ❏ There is no need to advertise the fact that you are a single woman.
きみが独身であることをいいふらすことはないよ。
4 → see also advertising

	SYNONYMS

	advertise

	
V 動詞　 advertise
1


	
publicize: The author appeared on television to publicize her latest book.


	
promote: Weller has announced a full British tour to promote his second solo album.


	
plug: They're on the show just to plug their book or movie.






 


ad|ver|tise|ment /ædvərtaɪzmənt/ (advertisements)
1
N-COUNT 可算名詞　An advertisement is an announcement online, or in a newspaper, on television, or on a poster about something such as a product, event, or job. 広告、宣伝 [WRITTEN 書き言葉] ❏ Miss Parrish recently placed an advertisement in the local newspaper.
パリッシュさんは最近地方紙に広告を出しました。
2
N-COUNT 可算名詞　If you say that an example of something is an
advertisement
for that thing in general, you mean that it shows how good that thing is. 好例 ❏ The Treviso team was an effective advertisement for the improving state of Italian club rugby.
トレビゾチームは、イタリアのクラブラグビーの復調ぶりを端的に示した。


 


ad|ver|tis|er /ædvərtaɪzər/ (advertisers) N-COUNT 可算名詞　An advertiser is a person or company that pays for a product, event, or job to be advertised in a newspaper, on television, or on a poster. 広告主 ❏ When will advertisers stop bombarding women with images of unattainable beauty?
到達しがたい美のイメージを女性に植えつけようとする広告はいったいいつまで続くのだろうか。


 


ad|ver|tis|ing /ædvərtaɪzɪŋ/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Advertising is the activity of creating advertisements and making sure people see them. 広告業 ❏ I work in advertising.
私は広告業界で働いている。


 


ad|ver|tis|ing agen|cy [BRIT 英国英語] → see ad agency


 


ad|ver|tis|ing cam|paign [BRIT 英国英語] → see ad campaign


 


ad|vice
HIGH FREQUENCY /ædvaɪs/ N-UNCOUNT 不可算名詞　If you give someone advice, you tell them what you think they should do in a particular situation. 助言 ❏ Don't be afraid to ask for advice about ordering the meal.
食事を注文する時は遠慮なくウェーターに聞けばよい。❏ Take my advice and stay away from him!
私の言うことを聞いて彼には近づかないことね。
	COLLOCATIONS

	advice

	
N 名詞　 advice
1


	[noun + advice] career, diet, investment, lifestyle, travel; parenting, relationship

	[adjective + advice] dietary, legal, medical, professional; expert, impartial, independent, specialist; helpful, practical, sage, sound

	[verb + advice] dispense, give, offer, provide; obtain, seek; follow, heed; ignore, reject




	USAGE

	advice

	
1
Advice is an uncountable noun. Don’t say advices or an advice. You can say a piece of advice. ❏ Could I give you a piece of advice?


	
2 Don’t confuse advice and advise. Advise is the verb related to advice.





 


ad|vice col|umn|ist (advice columnists) N-COUNT 可算名詞　An advice columnist is a person who writes a column in a newspaper or magazine in which they reply to readers who have written to them for advice on their personal problems. 人生相談回答者 [AM 米国英語] [in BRIT, use agony aunt
英国英語 agony aunt] ❏ ...the advice columnist at the local paper.
地方紙の人生相談回答者。


 


ad|vis|able /ædvaɪzəbəl/ ADJ 形容詞　If you tell someone that it is advisable
to do something, you are suggesting that they should do it, because it is sensible or is likely to achieve the result they want. 望ましい、賢明な [FORMAL 形式ばった] [v-link ADJ v-link ADJ, oft it v-link ADJ to-inf] ❏ Because of the popularity of the region, it is advisable to book hotels or camp sites in advance.
その地域は人気が高いので、ホテルやキャンプ場は前もって予約しておいたほうがよい。


 


ad|vise
HIGH FREQUENCY /ædvaɪz/ (advises, advising, advised) 
1
V-T 他動詞　If you advise someone to do something, you tell them what you think they should do. 忠告する ❏ The minister advised him to leave as soon as possible.
大臣は彼にできるだけ早くに立ち去るよう勧めた。❏ I would strongly advise against it.
それは絶対やめておいたほうがよいと思いますよ。
2
V-T 他動詞　If an expert advises people on a particular subject, he or she gives them help and information on that subject. 助言する ❏ ...an officer who advises undergraduates from the University on money matters.
学生の経済的問題の相談に乗るカウンセラー。


 


ad|vis|er
HIGH FREQUENCY /ædvaɪzər/ (advisers) also advisor
N-COUNT 可算名詞　An adviser is an expert whose job is to give advice to another person or to a group of people. 顧問 ❏ In Washington, the president and his advisers spent the day in meetings.
ワシントンでは大統領と顧問が丸一日会議に費やしました。


 


ad|vi|so|ry /ædvaɪzəri/ (advisories)
1
N-COUNT 可算名詞　An advisory is an official announcement or report that warns people about bad weather, diseases, or other dangers or problems. 注意報、警報 [AM 米国英語] ❏ 26 states have issued health advisories.
26州が健康に関する勧告を出しました。
2
ADJ 形容詞　An advisory group regularly gives suggestions and help to people or organizations, especially about a particular subject or area of activity. 諮問の [FORMAL 形式ばった] ❏ ...members of the advisory committee on the safety of nuclear installations.
核施設の安全性に関する諮問委員会のメンバー。


 


ad|vo|ca|cy /ædvəkəsi/
1
N-SING 単数名詞　Someone's advocacy
of a particular action or plan is their act of recommending it publicly. 支持 [FORMAL 形式ばった] ❏ I support your advocacy of free trade.
貴紙の自由貿易を擁護する立場を支持します。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　An advocacy group or organization is one that tries to influence the decisions of a government or other authority. 圧力団体 [AM 米国英語] ❏ Consumer advocacy groups are not so enthusiastic about removing restrictions on the telephone companies.
消費者団体は電話会社の規制を撤廃することにあまり乗り気でない。


 


ad|vo|cate
HIGH FREQUENCY (advocates, advocating, advocated)The verb is pronounced /ædvəkeɪt/. The noun is pronounced /ædvəkɪt/.

 

動詞は /ædvəkeɪt/ と発音される。名詞は /ædvəkɪt/ と発音される。

 

1
V-T 他動詞　If you advocate a particular action or plan, you recommend it publicly. 支持する [FORMAL 形式ばった] ❏ Mr. Williams is a conservative who advocates fewer government controls on business.
ウィリアム氏は保守主義者で、企業活動に対する政府の規制緩和を支持している。
2
N-COUNT 可算名詞　An advocate
of a particular action or plan is someone who recommends it publicly. 支持者 [FORMAL 形式ばった] ❏ He was a strong advocate of free market policies and a multi-party system.
彼は自由市場政策と複数政党制の強固な支持者だった。
3
N-COUNT 可算名詞　An advocate for a particular group is a person who works for the interests of that group. 支援者 [AM 米国英語] ❏ …advocates for the charity.
チャリティの支援者。
4
N-COUNT 可算名詞　An advocate is a lawyer who speaks in favor of someone or defends them in a court of law. 弁護人 [LEGAL 法律的] 
	SYNONYMS

	advocate

	
V 動詞　 advocate
1


	
recommend: We strongly recommend reporting the incident to the police.


	
support: They support a total ban on imported coal


	
champion: The amendments had been championed by pro-democracy activists.


	
encourage: Their task is to help encourage private investment in Russia.


	
N 名詞　 advocate
2


	
supporter: Bradley was a major supporter of the 1986 tax reform plan.


	
champion: He was once known as a champion of social reform.


	
proponent: Halsey was a leading proponent of the values of progressive education.






 


aer|ial /ɛəriəl/ (aerials)
1
ADJ 形容詞　You talk about aerial attacks and aerial photographs to indicate that people or things on the ground are attacked or photographed by people in airplanes. 航空機による [ADJ n] ❏ Weeks of aerial bombardment had destroyed factories and highways.
何週間にもわたる空爆で工場や幹線道路が破壊された。❏ Patterns that are invisible on the ground can be the most striking part of an aerial photograph.
地上では分からないパターンが見えることが航空写真の最大の特長といえる。
2
N-COUNT 可算名詞　An aerial is a device that receives television or radio signals. アンテナ [mainly BRIT 主に英国英語] [in AM, usually use antenna
米国英語、通常 antenna]

 


aero|bics /ɛəroʊbɪks/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Aerobics is a form of exercise which increases the amount of oxygen in your blood, and strengthens your heart and lungs. The verb that follows aerobics may be either singular or plural. エアロビクス [oft N n] ❏ I'd like to join an aerobics class to improve my fitness.
エアロビクス教室に入って健康を増進したいです。


 


aero|dy|nam|ic /ɛəroʊdaɪnæmɪk/ ADJ 形容詞　If something such as a car has an aerodynamic shape or design, it goes faster and uses less fuel than other cars because the air passes over it more easily. 流線形の ❏ The secret of the machine lies in the aerodynamic shape of the one-piece, carbon-fiber frame.
このマシンの秘密は流線形に一体成型した炭素繊維フレームにある。


 


aero|plane /ɛərəpleɪn/ (aeroplanes) N-COUNT 可算名詞　An aeroplane is a vehicle with wings and one or more engines that enable it to fly through the air. 飛行機 [BRIT 英国英語] [in AM, use airplane
米国英語 airplane]

 


aero|sol /ɛərəsɔl/ (aerosols) N-COUNT 可算名詞　An aerosol can or spray is a small container in which a liquid such as paint or deodorant is kept under pressure. When you press a button, the liquid is forced out as a fine spray or foam. エアゾール [usu N n] ❏ ...an aerosol can of insecticide.
スプレー式の殺虫剤。


 


aes|thet|ic /ɛsθɛtɪk/ also esthetic
1
ADJ 形容詞　Aesthetic is used to talk about beauty or art, and people's appreciation of beautiful things. 美の、美的な ❏ ...products chosen for their aesthetic appeal as well as their durability and quality.
耐久性や品質だけでなく美しいデザインで選ばれた製品。
● N-SING 単数名詞　The aesthetic of a work of art is its aesthetic quality. 美しさ ❏ He responded very strongly to the aesthetic of this particular work.
彼は特にこの作品の美しさに強く引かれた。
● aes|theti|cal|ly /ɛsθɛtɪkli/ ADV 副詞　美的に ❏ A statue which is aesthetically pleasing to one person, however, may be repulsive to another.
同じ彫像を見て美しいと思う人もいれば不快に思う人もいる。


 


af|fable /æfəbəl/ ADJ 形容詞　Someone who is affable is pleasant and friendly. 愛想がよい ❏ Mr. Brooke is an extremely affable and approachable man.
ブルック氏はとても気さくで近づきやすい人だ。


 


af|fair
HIGH FREQUENCY /əfɛər/ (affairs)
1
N-SING 単数名詞　If an event or a series of events has been mentioned and you want to talk about it again, you can refer to it as the affair. 事柄 ❏ The administration has mishandled the whole affair.
現政権は全ての点でその問題の扱いを誤ってきた。
2
N-SING 単数名詞　You can refer to an important or interesting event or situation as "the ... affair." 事件 [mainly 主に JOURNALISM ジャーナリズム] ❏ ...the damage caused to the CIA and FBI in the aftermath of the Watergate affair.
ウォーターゲート事件の余波としてCIAとFBIが受けた被害。
3
N-SING 単数名詞　You can describe the main quality of an event by saying that it is a particular kind of affair. 用事 ❏ Michael said that his planned 10-day visit would be a purely private affair.
マイケルによれば、計画中の10日間の訪問はあくまで私的なものだ。
4
N-COUNT 可算名詞　If two people who are not married to each other have an affair, they have a sexual relationship. 不倫 ❏ Married male supervisors were carrying on affairs with female subordinates in the office.
既婚の上司が部下の女性社員と不倫していた。
5 → see also love affair
6
N-PLURAL 複数名詞　You can use affairs to refer to all the important facts or activities that are connected with a particular subject. 事情、事態 ❏ He does not want to interfere in the internal affairs of another country.
彼は他国の内政に干渉するつもりはない。
7 → see also current affairs, state of affairs
8
N-PLURAL 複数名詞　Your affairs are all the matters connected with your life that you consider to be private and normally deal with yourself. 身の回りのこと ❏ The unexpectedness of my father's death meant that his affairs were not entirely in order.
父は突然亡くなったので、すっかり身の回りの整理ができていたわけではなかった。


 


af|fect
HIGH FREQUENCY /əfɛkt/ (affects, affecting, affected) 
1
V-T 他動詞　If something affects a person or thing, it influences them or causes them to change in some way. 影響する ❏ Nicotine adversely affects the functioning of the heart and arteries.
ニコチンは心臓と動脈の働きに悪影響を及ぼす。❏ More than seven million people have been affected by drought.
干ばつの被害を受けた人は7百万人を超える。
2
V-T 他動詞　If a disease affects someone, it causes them to become ill. 冒す ❏ Arthritis is a crippling disease which affects people all over the world.
関節炎は身体が不自由になる病気でその患者は世界中にいる。
3
V-T 他動詞　If something or someone affects you, they make you feel a strong emotion, especially sadness or pity. 動揺させる ❏ If Jim had been more independent, the divorce would not have affected him as deeply.
もっと自立していたらジムも離婚してこんなに落ち込むことはなかったろう。
	SYNONYMS

	affect

	
V 動詞　 affect
1


	
influence: They still influence what's played on the radio.


	
impact: Such schemes mean little unless they impact people.


	
alter: They have never altered their programs by a single day.






 


af|fec|tion /əfɛkʃən/ (affections)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　If you regard someone or something with affection, you like them and are fond of them. 好意 ❏ She thought of him with affection.
彼女は彼に好意を抱いていた。
2
N-PLURAL 複数名詞　Your affections are your feelings of love or fondness for someone. 愛情 ❏ Caroline is the object of his affections.
キャロラインこそ彼の意中の人だ。


 


af|fec|tion|ate /əfɛkʃənɪt/ ADJ 形容詞　If you are affectionate, you show your love or fondness for another person in the way that you behave toward them. 愛情にあふれた ❏ They seemed devoted to each other and were openly affectionate.
二人は熱愛の仲らしく、そのしぐさは愛情にあふれていた。
● af|fec|tion|ate|ly
ADV 副詞　[ADV with v] 愛情を込めて ❏ He looked affectionately at his niece.
めいを見つめる彼の目には愛情がこもっていた。


 


af|fi|da|vit /æfɪdeɪvɪt/ (affidavits) N-COUNT 可算名詞　An affidavit is a written statement that you swear is true and that may be used as evidence in a court of law. 宣誓供述書 [LEGAL 法律的] ❏ In his sworn affidavit, Roche outlined a history of actions against him by the church.
ロッシュは宣誓供述書において教会がこれまで彼にしてきたことのあらましを述べた。


 


af|fili|ate (affiliates, affiliating, affiliated)The noun is pronounced /əfɪliɪt/. The verb is pronounced /əfɪlieɪt/.

 

名詞は /əfɪliɪt/ と発音される。動詞は /əfɪlieɪt/ と発音される。

 

1
N-COUNT 可算名詞　An affiliate is an organization which is officially connected with another, larger organization or is a member of it. 系列会社、加盟団体 [FORMAL 形式ばった] ❏ The World Chess Federation has affiliates in around 120 countries.
国際チェス連盟は世界約120ヶ国に支部がある。
2
V-I 自動詞　If an organization affiliates with another larger organization, it forms a close connection with the larger organization or becomes a member of it. 提携する、加盟する [FORMAL 形式ばった] ❏ He wanted to affiliate with a U.S. firm because he needed expert advice in legal affairs.
彼はあるアメリカ企業との提携を望んでいたが、それは法律問題で専門家の助言を必要としていたからであった。


 


af|filia|tion /əfɪlieɪʃən/ (affiliations) N-VAR 可変性名詞　If one group has an affiliation with another group, it has a close or official connection with it. 提携 [FORMAL 形式ばった] ❏ The kidnappers had no affiliation with any militant group.
誘拐犯はどの武装グループとも関係がなかった。


 


af|fin|ity /əfɪnɪti/ N-SING 単数名詞　If you have an affinity with someone or something, you feel that you are similar to them or that you know and understand them very well. 親近感 ❏ He has a close affinity with the landscape and people he knew when he was growing up.
彼は子どもの頃に見た風景や出会った人々に深い愛着がある。


 


af|firm /əfɜrm/ (affirms, affirming, affirmed)
1
V-T 他動詞　If you affirm that something is true or that something exists, you state firmly and publicly that it is true or exists. 断言する、表明する [FORMAL 形式ばった] ❏ The court affirmed that the information can be made public under the Freedom of Information Act.
裁判では、情報自由法に従ってその情報を公開できるという下級審の判決を支持した。❏ ...a speech in which he affirmed a commitment to lower taxes.
減税の公約を再表明した演説。
● af|fir|ma|tion /æfərmeɪʃən/ (affirmations) N-VAR 可変性名詞　断言、表明 ❏ The North Atlantic Treaty begins with the affirmation that its parties "reaffirm their faith in the purposes and principles of the Charter of the United Nations."
北大西洋条約はその冒頭で、加盟国が「国連憲章の目的と原則に従う」ことを表明している。
2
V-T 他動詞　If an event affirms something, it shows that it is true or exists. 確認する [FORMAL 形式ばった] ❏ Everything I had accomplished seemed to affirm that opinion.
私がこれまでやってきたことからすれば、その意見に間違いはないと感じた。
● af|fir|ma|tion
N-UNCOUNT 不可算名詞　[also a
N] 確認 ❏ The ruling was a welcome affirmation of the constitutional right to free speech.
判決は、憲法の保障する言論の自由を擁護した歓迎すべき判決だった。


 


af|firma|tive /əfɜrmətɪv/
1
ADJ 形容詞　An affirmative word or gesture indicates that you agree with what someone has said or that the answer to a question is "yes." 賛成の、肯定的な [FORMAL 形式ばった] ❏ Haig was desperately eager for an affirmative answer.
ヘイグは色よい返事がくるのをひらすら待った。
2
ADJ 形容詞　In grammar, an affirmative clause is positive and does not contain a negative word. 肯定の
3
PHRASE 句　If you reply to a question in the affirmative, you say "yes" or make a gesture that means "yes." 肯定の返事で [FORMAL 形式ばった] ❏ He asked me if I was ready. I answered in the affirmative.
彼は準備はできたかと聞いたので、私はできていると答えた。


 


af|firma|tive ac|tion
N-UNCOUNT 不可算名詞　Affirmative action is the policy of making sure that people such as women, members of smaller racial groups, and people with disabilities get a fair share of the opportunities available. 少数派優遇策 [AM 米国英語] [in BRIT, use positive discrimination
英国英語 positive discrimination] ❏ Despite nearly a decade of affirmative action since apartheid was dismantled, few Black sportsmen have reached the top level.
アパルトヘイトが撤廃され少数派優遇策が実施されて10年近くになるが、黒人でトップレベルに到達した選手はほとんどいない。


 


af|fix /æfɪks/ (affixes) N-COUNT 可算名詞　An affix is a letter or group of letters, for example, "un-" or "-y," which is added to either the beginning or the end of a word to form a different word with a different meaning. For example, "un-" is added to "kind" to form "unkind." Compare prefix and suffix. 接辞


 


af|flict /əflɪkt/ (afflicts, afflicting, afflicted) V-T 他動詞　If you are afflicted
by pain, illness, or disaster, it affects you badly and makes you suffer. 苦しめる、悩ます [FORMAL 形式ばった] ❏ The organization has been afflicted by political corruption for decades.
その団体は何十年もの間、政治体制の崩壊に悩まされてきた。❏ There are two main problems which afflict people with hearing impairments.
聴覚障害のある人たちを苦しめている大きな問題が2つあります。


 


af|flic|tion /əflɪkʃən/ (afflictions) N-VAR 可変性名詞　An affliction is something that causes physical or mental suffering. 病気、苦悩 [FORMAL 形式ばった] ❏ Hay fever is an affliction that arrives at an early age.
花粉症は若い頃に発症する病気である。


 


af|flu|ence /æfluəns/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Affluence is the state of having a lot of money or a high standard of living. 裕福 [FORMAL 形式ばった] ❏ The postwar era was one of new affluence for the working class.
戦後に労働階級が裕福になった時期がありました。


 


af|flu|ent /æfluənt/
1
ADJ 形容詞　If you are affluent, you have a lot of money. 裕福な ❏ He found himself among some very affluent people at the event.
彼は、そのイベントで非常に裕福な人々と居る事に気が付いた。
● N-PLURAL 複数名詞　The affluent are people who are affluent. 裕福な人たち ❏ The diet of the affluent has not changed much over the decades.
裕福な人の食事は過去数十年ほとんど変化がない。


 


af|ford
HIGH FREQUENCY /əfɔrd/ (affords, affording, afforded) 
1
V-T 他動詞　If you cannot afford something, you do not have enough money to pay for it. (経済的に) 余裕がある ❏ My parents can't even afford a new refrigerator.
両親は新しい冷蔵庫を買う余裕さえない。❏ The arts should be available to more people at prices they can afford.
芸術は多くの人たちが低料金で楽しめるようにすべきである。
2
V-T 他動詞　If you say that you cannot afford
to do something or allow it to happen, you mean that you must not do it or must prevent it from happening because it would be harmful or embarrassing to you. (～する) わけにいかない ❏ We can't afford to wait.
ただ待っているわけにはいかない。
	USAGE

	afford

	You use afford with can, could, or be able to. Don’t say that someone ‘affords’ something. ❏ It’s too expensive – we can’t afford it. ❏ When will we be able to afford a new TV?






 


af|ford|able /əfɔrdəbəl/ ADJ 形容詞　If something is affordable, most people have enough money to buy it. 手ごろな ❏ ...the availability of affordable housing.
手ごろな価格の住宅が購入できる可能性。


 


af|front /əfrʌnt/ (affronts, affronting, affronted)
1
V-T 他動詞　If something affronts you, you feel insulted and hurt because of it. 侮辱する [FORMAL 形式ばった] ❏ One recent example, which particularly affronted Kasparov, was at the European team championship in Hungary.
最近の例としてはハンガリーでの欧州チーム選手権があるが、これはカスパロフにとってとりわけ屈辱的な試合だった。
2
N-COUNT 可算名詞　If something is an affront
to you, it is an obvious insult to you. 侮辱 ❏ It's an affront to human dignity to treat people so poorly.
人を粗末に扱うのは人間の尊厳を侮辱するようなものだ。


 


afield /əfild/ PHRASE 句　Further afield or farther afield means in places or areas other than the nearest or most obvious one. 遠く離れて ❏ They enjoy participating in a wide variety of activities, both locally and further afield.
参加者たちは地元や遠方で開かれるさまざまな活動を楽しんだ。


 


afloat /əfloʊt/
1
ADV 副詞　If someone or something is afloat, they remain partly above the surface of water and do not sink. 浮かんで ❏ They talked modestly of their valiant efforts to keep the tanker afloat.
彼らはタンカーが沈没しないように果敢な行動に出たが、そのときのようすを淡々と語った。
2
ADV 副詞　If a person, business, or country stays afloat or is kept afloat, they have just enough money to pay their debts and continue operating. 破産せずに [BUSINESS 実業] ❏ A number of efforts were being made to keep the company afloat.
会社が破産しないようにあらゆる努力が払われた。


 


afoot /əfʊt/ ADJ 形容詞　If you say that a plan or scheme is afoot, it is already happening or being planned, but you do not know much about it. 進行中で、計画中で [v-link ADJ] ❏ Everybody knew that something awful was afoot.
大変な事態が迫っていることにだれもが気づいていた。


 


afore|men|tioned /əfɔrmɛnʃənd/ ADJ 形容詞　If you refer to the aforementioned person or subject, you mean the person or subject that has already been mentioned. 前述の [FORMAL 形式ばった] [det ADJ, usu the ADJ n] ❏ This is the draft of a declaration that will be issued at the end of the aforementioned U.N. conference.
これは前述した国連会議の最後で発表される宣言の草案である。


 


afore|said /əfɔrsɛd/ ADJ 形容詞　Aforesaid means the same as aforementioned. 前述の [FORMAL 形式ばった] [det ADJ, usu the ADJ n] ❏ ...the aforesaid organizations and institutions.
前述した組織や機関。


 


afraid
HIGH FREQUENCY /əfreɪd/ 
1
ADJ 形容詞　If you are afraid
of someone or afraid
to do something, you are frightened because you think that something very unpleasant is going to happen to you. 恐れて [v-link ADJ v-link ADJ, oft ADJ of n, ADJ to-inf] ❏ She did not seem at all afraid.
彼女が恐れている様子は全く見られなかった。❏ I was afraid of the other boys.
他の男の子たちが怖かったんです。
2
ADJ 形容詞　If you are afraid
for someone else, you are worried that something horrible is going to happen to them. 心配して [v-link ADJ v-link ADJ, usu ADJ for n] ❏ She's afraid for her family in Somalia.
彼女はソマリアにいる家族のことを心配しています。
3
ADJ 形容詞　If you are afraid that something unpleasant will happen, you are worried that it may happen and you want to avoid it. 心配して (～でないかと) [v-link ADJ v-link ADJ, ADJ that, ADJ of -ing, ADJ to-inf] ❏ I was afraid that nobody would believe me.
だれも私のことを信じてくれないのではないかと心配でした。
4
PHRASE 句　If you want to apologize to someone or to disagree with them in a polite way, you can say I'm afraid. 残念ながら [SPOKEN 口語、POLITENESS 丁寧さ] ❏ We don't have anything like that, I'm afraid.
申し訳ございませんが、こちらではそのような商品は扱っておりません。
	USAGE

	afraid

	Don’t use ‘afraid’ in front of a noun. For example, don’t say ‘an afraid boy.’ Say ‘a frightened boy.’ ❏ What's the best way to comfort a frightened child?






 


afresh /əfrɛʃ/ ADV 副詞　If you do something afresh, you do it again in a different way. 新たに [ADV after v] ❏ They believe that the only hope for the French left is to start afresh.
フランスに残された唯一の望みといえば、再出発することしかないと彼らは思っている。


 


African-American (African-Americans)
1
N-COUNT 可算名詞　African-Americans are Black people living in the United States who are descended from families that originally came from Africa. アフリカ系アメリカ人 ❏ Today African-Americans are 12 percent of the population.
アフリカ系アメリカ人は現在人口の12％を占めています。
● ADJ 形容詞　African-American is also an adjective. アフリカ系アメリカ人の ❏ ...a group of African-American community leaders.
黒人社会の指導者たちの組織。


 


aft /æft/ ADV 副詞　If you go aft in a boat or plane, you go to the back of it. If you are aft, you are in the back. 船尾に、尾翼に ❏ I went aft to take my turn at the helm.
船尾に行ってかじ取りを交代した。


 


af|ter
VERY HIGH FREQUENCY /æftər/In addition to the uses shown below, after is used in phrasal verbs such as "ask after," "look after," and "take after."

 

下記の用法に加えて、 after はask after, look after, take afterのような句動詞に使われる。

 

1
PREP 前置詞　If something happens after a particular date or event, it happens during the period of time that follows that date or event. あとに ❏ After May 19, strikes were occurring on a daily basis.
5月19日以降ストライキは連日起こっていた。❏ After breakfast Amy took a taxi to the station.
朝食を済ますとエイミーはタクシーで駅に向かった。
● CONJ 接続詞　After is also a conjunction. (～した) あとで ❏ After Don told me this, he spoke of his mother.
ドンはこう言ってから母親のことを話した。
2
PREP 前置詞　If you do one thing after doing another, you do it during the period of time that follows the other thing. (～して) から [PREP -ing] ❏ After completing and signing it, please return the form to us in the envelope provided.
用紙に記入し署名した上で同封の封筒でご返送ください。
3
PREP 前置詞　You use after when you are talking about time. For example, if something is going to happen during the day after or the weekend after a particular time, it is going to happen during the following day or during the following weekend. (～の) 次の [n PREP n] ❏ She's leaving the day after tomorrow.
彼女はあさって出発する。
● ADV 副詞　After is also an adverb. あとに [ADV after v] ❏ Tomorrow. Or the day after.
明日かあさって。
4
PREP 前置詞　If you go after someone, you follow or chase them. あとを追って ❏ Alice said to Gina, "Why don't you go after him, he's your son."
「どうして追っかけていかないの？あなたの息子でしょ」とアリスはジーナに言った。
5
PREP 前置詞　If you are after something, you are trying to get it. ねらって ❏ They were after the money.
彼らの目当てはお金だった。
6
PREP 前置詞　If you call, shout, or stare after someone, you call, shout, or stare at them as they move away from you. 後ろから ❏ "Come back!" he called after me.
「戻って来てくれ」と彼は私を呼びとめた。
7
PREP 前置詞　If you tell someone that one place is a particular distance after another, you mean that it is situated beyond the other place and further away from you. 離れて ❏ ...a station 134 miles after the train starts its journey.
列車の始発地点から134マイル離れた駅。
8
PREP 前置詞　If one thing is written after another thing on a page, it is written following it or underneath it. 続けて ❏ I wrote my name after Penny's at the bottom of the page.
ページの下にあったペニーの名前の後に自分の名前を書いた。
9
PREP 前置詞　You use after in order to give the most important aspect of something when comparing it with another aspect. 次いで ❏ After Germany, America is Britain's second-biggest customer.
イギリスにとって、アメリカはドイツに次ぐ第2位の輸出国である。
10
PREP 前置詞　To be named after someone means to be given the same name as them. ちなんで ❏ He persuaded Virginia to name the baby after him.
彼は赤ちゃんに自分の名前をつけるよう、バージニアを説得した。
11
PREP 前置詞　After is used when telling the time. If it is, for example, ten after six, the time is ten minutes past six. 過ぎ [AM 米国英語]
12
CONVENTION 慣習表現　If you say "after you" to someone, you are being polite and allowing them to go in front of you or through a doorway before you do. どうぞお先に [POLITENESS 丁寧さ]
13
after all: see all ➌
14
PHRASE 句　If you do something to several things one after the other or one after another, you do it to one, then the next, and so on, with no break between your actions. 次から次と ❏ ...a lawyer who wins three cases, one after another.
相次いで3件の訴訟に勝利した弁護士。
15
PHRASE 句　If something happens day after day or year after year, it happens every day or every year, for a long time. 来る日も来る日も、毎年毎年 ❏ ...people who'd been coming here year after year.
毎年のようにやってきた人たち。


 


after- /æftər-/ COMB in ADJ 形容詞の複合　After- is added to nouns to form adjectives which indicate that something takes place or exists after an event or process. (～の) あとの [ADJ n] ❏ ...an after-dinner speech.
テーブルスピーチ。


 


after|market /æftərmɑrkɪt/
1
N-SING 単数名詞　The aftermarket is all the related products that are sold after an item, especially a car, has been bought. アフタマーケット [BUSINESS 実業] ❏ The company serves the national automotive aftermarket with a broad range of accessory and recreational-vehicle products.
会社は国内の自動車アフタマーケット向けにアクセサリーやRV車向け製品を幅広く供給している。
2
N-SING 単数名詞　The aftermarket in stocks and bonds is the buying and selling of them after they have been issued. 流通市場 [BUSINESS 実業] ❏ It's illegal to get into a formal agreement with investors that they'll buy in the aftermarket.
流通市場で株式を購入するように投資家と正式な契約を結ぶのはは違法行為である。


 


after|math /æftərmæθ/ N-SING 単数名詞　The
aftermath
of an important event, especially a harmful one, is the situation that results from it. 余波 ❏ In the aftermath of the coup, the troops opened fire on the demonstrators.
クーデターの余波が残るなか、軍隊はデモ参加者に向けて発砲した。


 


after|noon
HIGH FREQUENCY /æftərnun/ (afternoons) N-VAR 可変性名詞　The afternoon is the part of each day that begins at lunchtime and ends at about six o'clock. 午後 ❏ He's arriving in the afternoon.
彼は午後に到着する。❏ He had stayed in his room all afternoon.
彼は午後はずっと部屋にこもっていた。


 


after|shave /æftərʃeɪv/ (aftershaves) also after-shave
N-MASS 質量名詞　Aftershave is a liquid with a pleasant smell that men sometimes put on their faces after shaving. アフターシェーブローション ❏ ...a bottle of aftershave.
アフタシェイブローションのびん。


 


after|ward
HIGH FREQUENCY /æftərwərd/ also afterwards
ADV 副詞　If you do something or if something happens afterward, you do it or it happens after a particular event or time that has already been mentioned. その後 [ADV with cl] ❏ Shortly afterward, police arrested four suspects.
その後間もなく警察は4人の容疑者を逮捕した。


 


again
VERY HIGH FREQUENCY /əgɛn/, /əgeɪn/
1
ADV 副詞　You use again to indicate that something happens a second time, or after it has already happened before. 再び ❏ He kissed her again.
彼はもう一度彼女にキスした。❏ Again there was a short silence.
再びしばしの沈黙があった。
2
ADV 副詞　You use again to indicate that something is now in a particular state or place that it used to be in. もとの状態に戻って [ADV after v] ❏ He opened his attaché case, removed a folder, then closed it again.
彼はかばんを開けてフォルダを取り出すと元どおりかばんを閉じた。
3
ADV 副詞　You can use again when you want to point out that there is a similarity between the subject that you are talking about now and a previous subject. また [ADV cl] ❏ Again the pregnancy was very similar to my previous two.
今回の妊娠もこれまで2回の妊娠と非常に似ていた。
4
ADV 副詞　You can use again in expressions such as but again, then again, and there again when you want to introduce a remark that contrasts with or weakens something that you have just said. その一方で [ADV with cl] ❏ You may be happy to buy imitation leather, and then again, you may wonder what you're getting for your money.
合成皮革の製品を気に入って買うかもしれないが、後でそれが値段に見合う値打ちがあるか疑問に思ったりする。
5
ADV 副詞　You can add again to the end of your question when you are asking someone to tell you something that you have forgotten or that they have already told you. でしたっけ [SPOKEN 口語] [cl ADV] ❏ Sorry, what's your name again?.
すみません、お名前は何とおっしゃいましたっけ？
6
ADV 副詞　You use again in expressions such as half as much again when you are indicating how much greater one amount is than another amount that you have just mentioned or are about to mention. さらに～だけ [BRIT 英国英語] [amount ADV] ❏ A similar wine from France would cost you half as much again.
同じようなフランスワインだったら値段は1倍半する。
7
PHRASE 句　You can use again and again or time and again to emphasize that something happens many times. 何度も何度も [EMPHASIS 強調] ❏ He would go over his work again and again until he felt he had it right.
彼は納得がいくまで何度も繰り返して課題を見直すことがよくあった。
8
now and again: see now
9
once again: see once


 


against
VERY HIGH FREQUENCY /əgɛnst/, /əgeɪnst/In addition to the uses shown below, against is used in phrasal verbs such as "come up against," "guard against," and "hold against."

 

下記の用法に加えて、 against はcome up against, guard against, hold againstのような句動詞に使われる。

 

1
PREP 前置詞　If one thing is leaning or pressing against another, it is touching it. もたれて ❏ She leaned against him.
彼女は彼に寄りかかった。❏ On a table pushed against a wall there were bottles of beer and wine.
壁際にぴったり寄せたテーブルにはビールとワインのびんが置かれていた。
2
PREP 前置詞　If you are against something such as a plan, policy, or system, you think it is wrong, bad, or stupid. 反対して ❏ Taxes are unpopular – it is understandable that voters are against them.
税金は人気がないものだから、有権者が税金を嫌がる気持ちもよく分かる。❏ Joan was very much against commencing drug treatment.
ジョーンは薬物療法を始めることに大反対した。
● ADV 副詞　Against is also an adverb. 反対して [ADV after v] ❏ The vote for the suspension of the party was 283 in favor with 29 against.
その政党の活動を停止するかどうかの投票結果は、賛成283票に対し反対29票だった。
3
PREP 前置詞　If you compete against someone in a game, you try to beat them. 対戦して ❏ This is the first of two games against Denver in the next five days.
ここ5日間に対デンバー戦が2試合行われるが、これはその最初の試合である。
4
PREP 前置詞　If you take action against someone or something, you try to harm them. 対抗して ❏ Security forces are still using violence against opponents of the government.
治安部隊は今なお反政府勢力に対し暴力を行使している。
5
PREP 前置詞　If you take action against a possible future event, you try to prevent it. 予防して ❏ Experts have been discussing how to improve the fight against crime.
専門家たちはどうしたら犯罪を減らせるかについて議論してきた。
6
PREP 前置詞　If you do something against someone's wishes, advice, or orders, you do not do what they want you to do or tell you to do. 逆らって ❏ He discharged himself from the hospital against the advice of doctors.
彼は医者の忠告も聞かずに退院した。
7
PREP 前置詞　If you do something in order to protect yourself against something unpleasant or harmful, you do something that will make its effects on you less serious if it happens. 備えて ❏ Any business needs insurance against ordinary risks such as fire, flood, and breakage.
どのような業務でも、火災、洪水、損壊など通常起こりうる危険に備えた保険が必要がある。
8
PREP 前置詞　If something is against the law or against the rules, there is a law or a rule which says that you must not do it. 違反して ❏ It is against the law to detain you against your will for any length of time.
どれだけの時間であっても相手の意思に反して拘束するのは違法行為である。
9
PREP 前置詞　If you are moving against a current, tide, or wind, you are moving in the opposite direction to it. 逆らって ❏ ...swimming upstream against the current.
流れに逆らって上流へ泳いでいる。
10
PREP 前置詞　If something happens or is considered against a particular background of events, it is considered in relation to those events, because those events are relevant to it. 背景として ❏ The profits rise was achieved against a backdrop of falling metal prices.
収益拡大の背景には金属価格の下落があった。
11
PREP 前置詞　If something is measured or valued against something else, it is measured or valued by comparing it with the other thing. 対照して ❏ Our policies have to be judged against a clear test: will it improve the standard of education?
政策の評価にあたっては、教育水準の向上に寄与するかどうかという明確な基準にしたがって判断するべきだ。
12
PREP 前置詞　The odds against something happening are the chances or odds that it will not happen. 反対の [n PREP] ❏ The odds against him surviving are incredible.
彼が助かる見込みはほとんどない。
● ADV 副詞　Against is also an adverb. 反対して [n ADV] ❏ What were the odds against?
そうならない可能性はどれくらいあったのか。
13
PHRASE 句　If you have something against someone or something, you dislike them. 嫌いになる理由がある ❏ Have you got something against women, Les?
レス、女嫌いになる何かわけでもあるの？
14
up against: see up ➋
15
against the clock: see clock


 


age
VERY HIGH FREQUENCY /eɪdʒ/ (ages, aging or ageing, aged)
1
N-VAR 可変性名詞　Your age is the number of years that you have lived. 年齢 ❏ She has a nephew who is just ten years of age.
彼女にはまだ10歳のおいがいる。❏ At the age of sixteen he qualified for a place at the University of North Carolina.
彼は16歳でノースカロライナ大学への入学を果たした。
2
N-VAR 可変性名詞　The age of a thing is the number of years since it was made. 年数 ❏ Everything in the room looks in keeping with the age of the building.
部屋にあるものすべてが古い建物とうまく調和している。
3
N-UNCOUNT 不可算名詞　Age is the state of being old or the process of becoming older. 老齢、老化 ❏ Perhaps he has grown wiser with age.
もしかしたら彼は年を重ねながら賢くなったのかもしれない。❏ This cologne, like wine, improves with age.
このオーデコロンはワインのように年を経るごとに香りがよくなる。
4
V-T 他動詞、V-I 自動詞　When someone ages, or when something ages them, they seem much older and less strong or less alert. 老けさせる [他動詞]、年をとる [自動詞] ❏ He had always looked so young, but he seemed to have aged in the last few months.
これまでずっと若々しかった彼だが、ここ数か月で老けたような気がした。
5
N-COUNT 可算名詞　An age is a period in history. 時代 ❏ ...the age of steam and steel.
蒸気機関と鋼鉄業の時代。
6
N-COUNT 可算名詞　You can say an age or ages to mean a very long time. 長い間 [INFORMAL くだけた] ❏ He waited what seemed an age.
彼はずいぶん長い間待たされた気がした。
7 → see also aged, aging, middle age

	SYNONYMS

	age

	
N 名詞　 age
5


	
time: We are in one of the most severe recessions in modern times.


	
era: It was an era of austerity.


	
period: No reference to their existence appears in any literature of the period.


	
epoch: This marked an epoch in the social history of the city.






 


age-ap|pro|pri|ate
ADJ 形容詞　Something that is age-appropriate is suitable for the age that a person is. 年齢にふさわしい ❏ That outfit isn't really age-appropriate.
あの服装は年齢に全くふさわしくない。


 


agedPronounced /eɪdʒd/ for meaning 1, and /eɪdʒɪd/ for meanings 2 and 3.

 


1 の意味では /eɪdʒd/ と、 2 と 3 の意味では /eɪdʒɪd/ と発音される。

 

1
ADJ 形容詞　You use aged followed by a number to say how old someone is. ～歳 ❏ Alan has two children, aged eleven and nine.
アランには11歳と9歳になる2人の子供がいる。
2
ADJ 形容詞　Aged means very old. 年とった [ADJ n] ❏ Selecting a rest home for an aged parent is a difficult, often emotional matter.
年取った親のために老人ホームを選ぶのは、しばしば感情的な事柄が難しい。 
3
N-PLURAL 複数名詞　You can refer to all people who are very old as the aged. This use could cause offense. 老人、高齢者 ❏ The American Society on Aging provides resource services to those dealing with the aged.
アメリカ老年問題協会では、日頃から高齢者に接する人たちに情報を提供している。
4 → see also middle-aged


 


age|ing [BRIT 英国英語] → see age, aging


 


agen|cy
HIGH FREQUENCY /eɪdʒənsi/ (agencies) 
1
N-COUNT 可算名詞　An agency is a business that provides a service on behalf of other businesses. 代理店 [BUSINESS 実業] ❏ We had to hire maids through an agency.
ルームキーパーを雇うのに仲介業者を通す必要があった。
2 → see also ad agency, employment agency

3
N-COUNT 可算名詞　An agency is a government organization responsible for a certain area of administration. 行政機関 ❏ She is calling for a collaboration of local, state and federal agencies to deal with the problem.
彼女は地元、州、連邦の各機関が協調しながらこの問題に対処するように求めている。
	COLLOCATIONS

	agency

	
N 名詞

agency
1


	[noun + agency] advertising, marketing; employment, recruitment; news

	
agency
3


	[noun + agency] aid, development, funding; intelligence, security





 


agen|da
HIGH FREQUENCY /ədʒɛndə/ (agendas) 
1
N-COUNT 可算名詞　You can refer to the political issues that are important at a particular time as an agenda. 政治問題 ❏ Does television set the agenda on foreign policy?
何が重要な外交問題なのかを決めているのはテレビなのでしょうか。
2 → see also hidden agenda

3
N-COUNT 可算名詞　An agenda is a list of the items that have to be discussed at a meeting. 議題 ❏ This is sure to be an item on the agenda next week.
この問題は間違いなく来週の会議の議題として取り上げられる。


 


agent
HIGH FREQUENCY /eɪdʒənt/ (agents)
1
N-COUNT 可算名詞　An agent is a person who looks after someone else's business affairs or does business on their behalf. 代理人、仲介者 [BUSINESS 実業] ❏ You are buying direct, rather than through an agent.
仲介業者を通すよりは直接購入している。
2 → see also travel agent
3
N-COUNT 可算名詞　An agent in the arts world is a person who gets work for an actor or musician, or who sells the work of a writer to publishers. マネジャー、作家エージェント ❏ My literary agent thinks it is not unreasonable to expect $500,000 in total.
著作権代理人によれば、総額50万ドルという数字は高すぎることはないという。
4
N-COUNT 可算名詞　An agent is a person who works for a country's secret service. スパイ、諜報員 ❏ All these years he's been an agent for the East.
彼はこれまで長年にわたって共産圏のスパイをしてきた。
5
N-COUNT 可算名詞　A chemical that has a particular effect or is used for a particular purpose can be referred to as a particular kind of agent. 薬品、薬剤 ❏ ...the bleaching agent in white flour.
精白小麦粉に含まれる漂白剤。


 


age of con|sent
N-SING 単数名詞　The
age of consent is the age at which a person can legally agree to having a sexual relationship. 性行為同意年齢 [the N] ❏ He was under the age of consent.
彼は同意年齢に達していなかった。


 


age-old
ADJ 形容詞　An age-old story, tradition, or problem has existed for many generations or centuries. 代々にわたる [WRITTEN 書き言葉] ❏ This age-old struggle for control had led to untold bloody wars.
この長年にわたる支配権争いによって、血なまぐさい戦争が幾度となく繰り返されてきた。


 


ag|gra|vate /ægrəveɪt/ (aggravates, aggravating, aggravated)
1
V-T 他動詞　If someone or something aggravates a situation, they make it worse. 悪化させる ❏ Stress and lack of sleep can aggravate the situation.
ストレスと睡眠不足が加わるとさらに状況は悪くなります。
2
V-T 他動詞　If someone or something aggravates you, they make you annoyed. いらいらさせる [INFORMAL くだけた] ❏ What aggravates you most about this country?
この国の問題でいちばん頭にくることは何ですか。
● ag|gra|vat|ing
ADJ 形容詞　いらいらさせる ❏ You don't realize how aggravating you can be.
どれほど周りをいらいらさせることがあるか分かっちゃいないだろう。
● ag|gra|va|tion /ægrəveɪʃən/ (aggravations) N-VAR 可変性名詞　腹立たしさ ❏ I just couldn't take the aggravation.
腹立たしくてどうにも我慢ならなかったよ。


 


ag|gre|gate /ægrɪgɪt/ ADJ 形容詞　An aggregate amount or score is made up of several smaller amounts or scores added together. 総計の [ADJ n] ❏ The rate of growth of GNP will depend upon the rate of growth of aggregate demand.
経済成長率は総需要の成長率に左右される。


 


ag|gres|sion /əgrɛʃən/ (aggressions) 
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Aggression is a quality of anger and determination that makes you ready to attack other people. 攻撃性 ❏ Aggression is by no means a male-only trait.
攻撃性は何も男性にだけ見られる特徴ではない。
2
N-VAR 可変性名詞　Aggression is violent and attacking behavior. 攻撃 ❏ ...the threat of massive military aggression.
大規模な軍事攻撃の恐れ。


 


ag|gres|sive
HIGH FREQUENCY /əgrɛsɪv/
1
ADJ 形容詞　An aggressive person or animal has a quality of anger and determination that makes them ready to attack other people. 攻撃的な ❏ Some children are much more aggressive than others.
子供のなかにはけんかっ早い子がいる。❏ These fish are very aggressive.
この魚はどう猛である。
● ag|gres|sive|ly
ADV 副詞　攻撃的に ❏ They'll react aggressively.
彼らは攻撃的な行動に出るでしょう。
2
ADJ 形容詞　People who are aggressive in their work or other activities behave in a forceful way because they are very eager to succeed. 積極的な ❏ He is respected as a very aggressive and competitive executive.
彼は精力的で競争心の旺盛な経営者として敬われている。
● ag|gres|sive|ly
ADV 副詞　積極的に ❏ ...countries noted for aggressively pursuing energy efficiency.
省エネルギーを積極的に推進していることで知られる国々。


 


ag|gres|sor /əgrɛsər/ (aggressors) N-COUNT 可算名詞　The aggressor in a fight or battle is the person, group, or country that starts it. 攻撃者 ❏ They have been the aggressors in this conflict.
彼らはこの争いでは常に攻撃側でした。


 


ag|grieved /əgrivd/ ADJ 形容詞　If you feel aggrieved, you feel upset and angry because of the way in which you have been treated. 不当な扱いを受けた、立腹した ❏ I really feel aggrieved at this sort of thing.
私にそんなことをするなんて本当に腹立たしいわ。


 


aghast /əgɑst/, /əgæst/ ADJ 形容詞　If you are aghast, you are filled with horror and surprise. (恐怖や驚嘆のあまり) 仰天して [FORMAL 形式ばった] [ADJ after v ADJ after v, v-link ADJ, oft ADJ at n, ADJ n] ❏ While she watched, aghast, his eyes glazed over as his life flowed away.
彼女がおびえて見守る中、彼の命が退潮するにつれ目の生気も失われた。


 


ag|ile /ædʒəl/
1
ADJ 形容詞　Someone who is agile can move quickly and easily. 機敏な ❏ At 20 years old he was not as strong, as fast, as agile as he is now.
二十の時、彼は今ほど頑健で速く敏捷ではなかった。
● agil|ity /ədʒɪlɪti/ N-UNCOUNT 不可算名詞　敏捷さ ❏ She blinked in surprise at his agility.
彼女は彼の敏捷さにびっくりして目をしばたたいた。
2
ADJ 形容詞　If you have an agile mind, you think quickly and intelligently. 頭の切れる ❏ She was quick-witted and had an extraordinarily agile mind.
彼女は機転が利くし、とりわけ頭の切れる人だった。
● agil|ity
N-UNCOUNT 不可算名詞　 (頭の回転の) 鋭さ ❏ His intellect and mental agility have never been in doubt.
これまで彼の知性や思考の鋭さが疑問視されることはなかった。


 


ag|ing /eɪdʒɪŋ/ also ageing
1
ADJ 形容詞　Someone or something that is aging is becoming older and less healthy or efficient. 老化している ❏ John lives with his aging mother.
ジョンは年を取りつつある母親と暮らしている。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Aging is the process of becoming old or becoming worn out. 老化 ❏ The only signs of aging are the flecks of gray that speckle his dark hair.
彼に現れた唯一の老化現象は、黒髪にぽつぽつと混じる白髪だけだ。


 


agi|tate /ædʒɪteɪt/ (agitates, agitating, agitated)
1
V-I 自動詞　If people agitate
for something, they protest or take part in political activity in order to get it. (世論を) かきたてる [自動詞] ❏ The women who worked in these mills had begun to agitate for better conditions.
これらの工場で働いていた女性工員たちが、労働条件改善に立ち上がったのです。
2
V-T 他動詞　If you agitate something, you shake it so that it moves about. かきまぜる [他動詞] [FORMAL 形式ばった] ❏ All you need to do is gently agitate the water with a finger or paintbrush.
指か筆でその水をそっとかきまぜればいいのです。
3
V-T 他動詞　If something agitates you, it worries you and makes you unable to think clearly or calmly. (心を) かき乱す [他動詞] ❏ Carl and Martin may inherit their grandmother's possessions when she dies. The thought agitates her.
祖母の死後、カールとマーティンが遺産を相続するだろう。そう考えると彼女の心は乱れた。


 


agi|tat|ed /ædʒɪteɪtɪd/ ADJ 形容詞　If someone is agitated, they are very worried or upset, and show this in their behavior, movements, or voice. 動揺している ❏ Susan seemed agitated about something.
スーザンは何かに動揺しているようだった。


 


agi|ta|tion /ædʒɪteɪʃən/ N-UNCOUNT 不可算名詞　If someone is in a state of agitation, they are very worried or upset, and show this in their behavior, movements, or voice. 興奮 ❏ Danny returned to Father's house in a state of intense agitation.
ダニーはとても興奮して父親の家に戻ってきた。


 


ag|nos|tic /ægnɒstɪk/ (agnostics) N-COUNT 可算名詞　An agnostic believes that it is not possible to know whether God exists or not. Compare atheist. 不可知論者 ❏ For the last twenty-three or twenty-four years I have been an agnostic.
23、4年前から私は不可知論者である。


 


ag|nos|ti|cism /ægnɒstɪsɪzəm/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Agnosticism is the belief that it is not possible to say definitely whether or not there is a God. Compare atheism. 不可知論


 


ago
VERY HIGH FREQUENCY /əgoʊ/ ADV 副詞　You use ago when you are referring to past time. For example, if something happened one year ago, it is one year since it happened. If it happened a long time ago, it is a long time since it happened. (今から) ～前に ❏ He was killed a few days ago in a skiing accident.
彼は数日前、スキーの事故で亡くなった。❏ The meeting is the first ever between the two sides since the war there began 14 years ago.
その会議は、 そこで14年前に戦争が始まって以来、両陣営が初めて開くものだ。
	USAGE

	ago

	
1 Don’t use ago and since together. Don’t say, for example, ‘It's been three years ago since it happened.’ Say ‘It happened three years ago’ or ‘It has been three years since it happened.’ ❏ It's been two weeks since I wrote to you.


	
2 Only use ago when talking about time measured back from the present. Use before or previously when talking about time measured back from the past. ❏ He had bought the house two years previously. ❏ She had fallen ill a month before.






 


ago|nize /ægənaɪz/ (agonizes, agonizing, agonized) [in BRIT, also use agonise] V-I 自動詞　If you agonize
over something, you feel very anxious about it and spend a long time thinking about it. 悩む [自動詞] ❏ Perhaps he was agonizing over the moral issues involved.
おそらく彼はそれにかかわる道徳的な問題で悩んでいたのだろう。


 


ago|niz|ing /ægənaɪzɪŋ/ [in BRIT, also use agonising]
1
ADJ 形容詞　Something that is agonizing causes you to feel great physical or mental pain. 苦痛な ❏ He did not wish to die the agonizing death of his mother and brother.
彼は母や兄のように苦しみながら死にたくはなかった。
2
ADJ 形容詞　Agonizing decisions and choices are very difficult to make. 苦渋の ❏ He now faced an agonizing decision about his immediate future.
今、 彼は自分の将来について苦渋の決断を迫られていた。


 


ago|ny /ægəni/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Agony is great physical or mental pain. 苦痛 ❏ A new machine may save thousands of animals from the agony of drug tests.
新しい機械が多くの動物を薬剤試験の苦痛から解放する可能性がある。


 


agree
VERY HIGH FREQUENCY /əgri/ (agrees, agreeing, agreed) 
1
V-RECIP 相互動詞　If people agree
with each other about something, they have the same opinion about it or say that they have the same opinion. 合意する、賛成する [自動詞] ❏ Both have agreed on the need for the money.
双方とも資金の必要性で一致した。❏ So we both agree there's a problem?
じゃあ、何かが問題だってことでいいよね？ ❏ I agree with you that the open system is by far the best.
オープンな制度が断然に優れているという意見に賛成だ。❏ "It's appalling."—"It is. I agree."
「ひどいもんだな」「まったくだよ」 ❏ I agree with every word you've just said.
全てあなたのおっしゃたとおりだ。
2
V-RECIP 相互動詞　If people agree
on something, they all decide to accept or do something. 合意に達する [自動詞] ❏ The warring sides have agreed on an unconditional ceasefire.
交戦当事者双方は無条件停戦の合意に達しました。
3
V-RECIP 相互動詞　In grammar, if a word agrees
with a noun or pronoun, it has a form that is appropriate to the number or gender of the noun or pronoun. For example, in "He hates it," the singular verb agrees with the singular pronoun "he." (文法上の性や数が) 一致する [自動詞] [V with n, pl-n V] 
4
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you agree
to do something, you say that you will do it. If you agree
to a proposal, you accept it. 承諾する [自動詞] ❏ He agreed to pay me for the drawings.
彼は私に図面代を払うことを承諾しました。
5
V-I 自動詞　If you agree
with an action or suggestion, you approve of it. 認める [自動詞] ❏ You didn't want to ask anybody whether they agreed with what you were doing.
あなたは他の人が自分のやっていることに賛同するかどうか尋ねたくなかったんだ。
6
V-RECIP 相互動詞　If one account of an event or one set of figures agrees
with another, the two accounts or sets of figures are the same or are consistent with each other. 一致する [自動詞] ❏ His second statement agrees with facts as stated by the other witnesses.
彼の二度目の陳述は、他の証人が陳述した事実と一致した。
7
PHRASE 句　If two people who are arguing about something agree to disagree or agree to differ, they decide to stop arguing because neither of them is going to change their opinion. 見解の不一致を認める ❏ You and I are going to have to agree to disagree then.
それじゃあ君と僕では意見が合うはずなんてないな。
8 → see also agreed

	USAGE

	agree

	Don’t say that you `agree’ something, or that you `are agreed with it.’ Also, when you use `agree’ in this sense, don’t use progressive forms. Don’t say `I am agreeing with Mark.’ ❏ I agree with Mark. ❏ He agreed with my idea.






 


agree|able /əgriəbəl/
1
ADJ 形容詞　If something is agreeable, it is pleasant and you enjoy it. 快い ❏ ...workers in more agreeable and better paid occupations.
より良い環境や給与条件で働く人たち。
2
ADJ 形容詞　If someone is agreeable, they are pleasant and try to please people. 感じのよい ❏ ...sharing a bottle of wine with an agreeable companion.
感じのよい仲間とワインを飲む。


 


agreed /əgrid/
1
ADJ 形容詞　If people are agreed
on something, they have reached a joint decision on it or have the same opinion about it. 意見が一致して [v-link ADJ v-link ADJ, oft ADJ on n, ADJ that] ❏ Okay, so are we agreed on going north?
よし、じゃあ、みんな北に向かっていいね。
2 → see also agree


 


agree|ment
HIGH FREQUENCY /əgrimənt/ (agreements) 
1
N-COUNT 可算名詞　An agreement is a formal decision about future action that is made by two or more countries, groups, or people. 協定 ❏ It looks as though a compromise agreement has now been reached.
どうやら妥協による協定が結ばれたようだ。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Agreement
on something is a joint decision that a particular course of action should be taken. 合意 ❏ A spokesman said, however, that the two men had not reached agreement on the issues discussed.
しかし、2人は議論した事項で合意に至らなかったと報道官は述べた。
3
N-UNCOUNT 不可算名詞　Agreement with someone means having the same opinion as they have. 同意 ❏ The judge kept nodding in agreement.
裁判官は同意してうなずいていた。
● PHRASE 句　If you are in agreement
with someone, you have the same opinion as they have. 同意して
4
N-UNCOUNT 不可算名詞　Agreement to a course of action means allowing it to happen or giving it your approval. 同意 ❏ The clinic doctor will then write to your doctor to get his agreement.
それから診療所の医者があなたの担当医に同意を求める手紙を出すでしょう。
● PHRASE 句　If you are in agreement
with a plan or proposal, you approve of it. 賛同して
	COLLOCATIONS

	agreement

	
N 名詞　 agreement
1


	[noun + agreement] free trade, loan, peace, tenancy; confidentiality, non-disclosure

	[adjective + agreement] binding, enforceable, unenforceable, voluntary; bilateral, formal, mutual; verbal, written

	[verb + agreement] negotiate; come to, reach; sign




	SYNONYMS

	agreement

	
N 名詞

agreement
1


	
treaty: ...negotiations over a 1992 treaty on global warming.


	
arrangement: The caves can be visited only by prior arrangement.


	
deal: Japan will have to do a deal with America on rice imports.


	
settlement: Our objective must be to secure a peace settlement.


	
agreement
4


	
assent: Without their assent a political settlement cannot be reached.


	
consent: At approximately 11:30 p.m., Pollard finally gave his consent to the search.






 


ag|ri|busi|ness /ægribɪznɪs/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Agribusiness is the various businesses that produce, sell, and distribute farm products, especially on a large scale. 農業関連産業 [BUSINESS 実業] ❏ Many of the old agricultural collectives are now being turned into agribusiness corporations.
古くからの農業共同体の多くが、今では農業関連産業に転じ始めています。


 


ag|ri|cul|tur|al
HIGH FREQUENCY /ægrɪkʌltʃərəl/ ADJ 形容詞　Agricultural means involving or relating to agriculture. 農業の ❏ Farmers struggling for survival strip the forests for agricultural land.
生き残りをかけた農家が、農地獲得のために森を裸にしています。


 


ag|ri|cul|ture
HIGH FREQUENCY /ægrɪkʌltʃər/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Agriculture is farming and the methods that are used to raise and take care of crops and animals. 農業 ❏ Strong both in industry and agriculture, Ukraine produces much of the grain for the nation.
確固とした農工業を持つウクライナは、穀物のほとんどを国内自給しています。


 


aground /əgraʊnd/ ADV 副詞　If a ship runs aground, it touches the ground in a shallow part of a river, lake, or the sea, and gets stuck. 座礁して [ADV after v] ❏ The ship ran aground where there should have been a depth of 35 ft.
その船は、深さが35フィートあったはずの場所で座礁した。


 


ah
HIGH FREQUENCY /ɑ/ EXCLAM 感嘆詞　Ah is used in writing to represent a noise that people make in conversation, for example, to acknowledge or draw attention to something, or to express surprise, relief, or disappointment. ああ [FEELINGS 感情] ❏ Ah, so many questions, so little time.
ああ、問題が山積みなのに時間がないよ。


 



ahead

➊ adverb uses


➋ preposition uses









ahead ➊ (adverb uses) HIGH FREQUENCY /əhɛd/In addition to the uses shown below, ahead is used in phrasal verbs such as "get ahead," "go ahead," and "press ahead."

 

下記の用法に加えて、 ahead はget ahead, go ahead, press aheadのような句動詞に使われる。

 

1
ADV 副詞　Something that is ahead is in front of you. If you look ahead, you look directly in front of you. 前を ❏ Brett looked straight ahead.
ブレットはまっすぐ前を見た。❏ The road ahead was now blocked solid.
前方は流れの止まった大渋滞だった。
2
ADV 副詞　You use ahead with verbs such as "push," "move," and "forge" to indicate that a plan, program, or organization is making fast progress. 進めて [ADV after v] ❏ Western countries were moving ahead with plans to send financial aid to all of the former Soviet republics.
西側諸国は旧ソ連の共和国全てに財政支援を行う計画を推し進めていた。
3
ADV 副詞　If you are ahead in your work or achievements, you have made more progress than you expected to and are performing well. (予定、計画を) 上回って ❏ First half profits have charged ahead from $127.6m to $134.2m.
上半期の利益は1億2760万ドルから1億3420万ドルに伸長した。
4
ADV 副詞　If a person or a team is ahead in a competition, they are winning. 優勢の ❏ Australia was ahead throughout the game.
オーストラリアは試合中終始優勢だった。❏ The party is comfortably ahead in the opinion polls.
世論調査ではその党が大差で優勢だ。
5
ADV 副詞　Ahead also means in the future. この先 ❏ A much bigger battle is ahead for the president.
議長にはさらに大きな戦いが控えている。
6
ADV 副詞　If you prepare or plan something ahead, you do it some time before a future event so that everything is ready for that event to take place. 前もって [ADV after v] ❏ The government wants figures that help it to administer its policies and plan ahead.
政府は政策や計画を先に進めるのに有用な数字を望んでいる。
7
ADV 副詞　If you go ahead, or if you go on ahead, you go in front of someone who is going to the same place so that you arrive there some time before they do. 先に [ADV after v] ❏ I went ahead and waited with Sean.
私は先に行って、ショーンと待っていた。


 


ahead ➋ (preposition uses) HIGH FREQUENCY /əhɛd/
1
PHRASE 句　If someone is ahead of you, they are directly in front of you. If someone is moving ahead of you, they are in front of you and moving in the same direction. 前方に ❏ I saw a man in a blue jacket thirty yards ahead of me.
青いジャケットを着た男が30ヤード前方に見えた。
2
PHRASE 句　If an event or period of time lies ahead of you, it is going to happen or take place soon or in the future. (時間的に) 前途に ❏ I tried to think about all the problems that were ahead of me tomorrow.
私は明日起こりうる全ての問題について考えようとしていた。❏ Heather had been awake all night thinking about the future that lay ahead of her.
ヘザーは自分の将来をあれこれ考えて一晩中起きていた。
3
PHRASE 句　In a competition, if a person or team does something ahead of someone else, they do it before the second person or team. ～より先に ❏ Robert Millar finished 1 minute and 35 seconds ahead of the Frenchman.
ロバート･ミラーはフランス人選手より1分35秒早くゴールしました。
4
PHRASE 句　If something happens ahead of schedule or ahead of time, it happens earlier than was planned. ～より早く ❏ The election was held six months ahead of schedule.
選挙は予定より6か月早く実施されました。
5
PHRASE 句　If someone is ahead of someone else, they have made more progress and are more advanced in what they are doing. 勝って ❏ Henry generally stayed ahead of the others in the academic subjects.
ヘンリーは勉強では概して他の者より先に進んでいた。
6
one step ahead of someone or something: see step

7
ahead of your time: see time ➌


 


ahem /əhɛm/ CONVENTION 慣習表現　In writing, ahem is used to show that someone is being ironic. Ahem is also used to show that someone wants to get another person's attention. えへん ❏ It is not unknown for valuable display items to go, ahem, missing.
貴重な展示品が、えーっと、行方不明になることは珍しくない。


 


aid
VERY HIGH FREQUENCY /eɪd/ (aids, aiding, aided) 
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Aid is money, equipment, or services that are provided for people, countries, or organizations who need them but cannot provide them for themselves. 支援 ❏ ...regular flights carrying humanitarian aid to Cambodia.
カンボジアへ人道支援を運ぶ定期航空便。❏ They have already pledged billions of dollars in aid.
彼らはすでに数10億ドルの支援を誓約している。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　If you perform a task with the
aid
of something, you need or use that thing to perform that task. 助け ❏ He succeeded with the aid of a completely new method he discovered.
彼は自分が発見した斬新な方式を用いて成功を収めた。
3
V-T 他動詞　To aid a country, organization, or person means to provide them with money, equipment, or services that they need. 支援する [他動詞] ❏ ...U.S. efforts to aid Kurdish refugees.
米国のクルド難民支援への取り組み。
● -aided
COMB in ADJ 形容詞の複合　～の援助による ❏ ...government-aided research.
政府助成研究。
4
V-T 他動詞　To aid someone means to help or assist them. 助ける [他動詞] [WRITTEN 書き言葉] ❏ ...a software system to aid managers in advanced decision-making.
高度な意思決定を補助するソフトウェア・システム。
● N-UNCOUNT 不可算名詞　Aid is also a noun. 助け ❏ He was forced to turn for aid to his former enemy.
彼はかつての敵に助けを求めざるを得なかった。
5
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If something aids a process, it makes it easier or more likely to happen. 促進する [他動詞]、助けとなる [自動詞] ❏ The survey suggests that the export sector will continue to aid the economic recovery.
調査によると、輸出部門が引き続き経済回復を促進すると予測されている。❏ Calcium may aid in the prevention of colon cancer.
カルシウムには大腸がんの予防効果があると期待されている。
6
N-COUNT 可算名詞　An aid is an object, device, or technique that makes something easier to do. 助けとなるもの ❏ The book is an invaluable aid to teachers of literature.
その本は文学教師には非常に貴重な参考書だ。
7 → see also first aid
8
PHRASE 句　If you come or go to someone's aid, you try to help them when they are in danger or difficulty. 助けに来る、助けに行く ❏ Dr. Fox went to the aid of the dying man despite having been injured in the crash.
フォックス先生は自分自身その衝突事故で負傷していたが、瀕死の男性を助けに行った。
	COLLOCATIONS

	aid

	
N 名詞

aid
1


	[noun + aid] development, food; government, state

	[adjective + aid] humanitarian, legal, medical, military; foreign, international, overseas; economic, financial

	[verb + aid] deliver, distribute, pledge, provide; cut, increase, suspend, withdraw; need, receive

	
aid
4


	[verb + aid] enlist

	
aid
6


	[noun + aid] buoyancy, hearing, mobility, teaching

	[adjective + aid] electronic, navigational, visual

	
V 動詞

aid
3


	[aid + noun] refugees; economy, research

	
aid
5


	[aid + noun] digestion, identification, understanding




	SYNONYMS

	aid

	
N 名詞

aid
1


	
handout: Soldiers oversee the food handouts.


	
relief: ...famine relief.


	
support: ...the government's proposal to cut agricultural support by only about 15%.


	
charity: Her husband is unemployed, and the family depends on charity.


	
assistance: We can offer you assistance with legal expenses up to $5,000.


	
aid
4


	
backing: He said the president had the full backing of his government to negotiate a deal.


	
support: The prime minister gave his full support to the government's reforms.


	
assistance: Since 1976, he has been operating the store with the assistance of volunteers.






 


aide /eɪd/ (aides) N-COUNT 可算名詞　An aide is an assistant to someone who has an important job, especially in government or in the armed forces. 補佐官 ❏ A close aide to the prime minister repeated that they would never accept it.
彼らがそれを受け入れる事はない、と首相側近は繰り返した。


 


AIDS
HIGH FREQUENCY /eɪdz/ N-UNCOUNT 不可算名詞　AIDS is a disease that destroys the natural system of protection that the body has against other diseases. AIDS is an abbreviation for acquired immune deficiency syndrome. エイズ ❏ ...people suffering from AIDS.
エイズを患う人々。


 


ail|ing /eɪlɪŋ/ ADJ 形容詞　An ailing organization or society is in difficulty and is becoming weaker. 不振の ❏ The rise in overseas sales is good news for the ailing American economy.
外国での販売増は、不振にあえぐアメリカ経済には良いニュースだ。


 


ail|ment /eɪlmənt/ (ailments) N-COUNT 可算名詞　An ailment is an illness, especially one that is not very serious. (慢性的な軽い) 病気 ❏ The pharmacist can assist you with the treatment of common ailments.
一般的な病気の治療なら薬剤師があなたのお役に立ちます。


 


aim
HIGH FREQUENCY /eɪm/ (aims, aiming, aimed) 
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you aim
for something or aim
to do something, you plan or hope to achieve it. ねらう [自動詞] ❏ He said he would aim for the 100 meter world record at the world championships in August.
彼は8月の世界選手権で100メートルの世界記録をねらいたいと言った。❏ Businesses will have to aim at long-term growth.
各企業は長期的成長を目標にしなければならなくなるだろう。❏ The program aims to educate and prepare students for a challenging career.
そのプログラムは、生徒達が訓練の結果やりがいのある仕事に就けるようにするものです。
2
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you aim
to do something, you decide or want to do it. 意図する、～したいと思う [自動詞] [AM 米国英語、INFORMAL くだけた] ❏ I didn't aim to get caught.
捕まるつもりはなかった。
3
V-T 他動詞　If your actions or remarks are aimed
at a particular person or group, you intend that the person or group should notice them and be influenced by them. (言葉や注意を) 向ける [他動詞] [usu passive] ❏ His message was aimed at the undecided middle ground of Israeli politics.
彼のメッセージはイスラエルの無党派に向けられたものだった。
4
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you aim a weapon or object at something or someone, you point it toward them before firing or throwing it. ねらう [他動詞] [自動詞] ❏ When he appeared again, he was aiming the rifle at Wade.
次に現れた時、彼はライフルでウエイドをねらっていた。❏ ...a missile aimed at the arms factory.
兵器工場に照準を定めたミサイル。
5
V-T 他動詞　If you aim a kick or punch at someone, you try to kick or punch them. ねらう [他動詞] ❏ They aimed kicks at his shins.
彼らは、彼のすねを蹴ったりして攻撃した。
6
N-COUNT 可算名詞　The aim of something that you do is the purpose for which you do it or the result that it is intended to achieve. 目的 ❏ The aim of the festival is to increase awareness of Hindu culture and traditions.
フェスティバルはヒンドゥーの文化伝統への認識を高めることを目的としている。
7
V-T 他動詞　If an action or plan is aimed
at achieving something, it is intended or planned to achieve it. 目標にする [他動詞] ❏ The new measures are aimed at tightening existing sanctions.
新しい措置は現行の処罰の強化が目標です。
8
N-SING 単数名詞　Your aim is your skill or action in pointing a weapon or other object at its target. 照準を定めること ❏ He stood with the gun gripped in his right hand and his left hand steadying his aim.
彼は右手で銃を握り、左手でしっかりと照準を定めて立っていた。
9
PHRASE 句　When you take aim, you point a weapon or object at someone or something, before firing or throwing it. ねらいを定める ❏ She had spotted a man with a shotgun taking aim.
彼女は男がショットガンでねらっていると気付いていた。


 


aim|less /eɪmləs/ ADJ 形容詞　A person or activity that is aimless has no clear purpose or plan. 目的のない ❏ After several hours of aimless searching they were getting low on fuel.
彼らはあてどなく数時間捜索した結果、燃料切れになりつつあった。
● aim|less|ly
ADV 副詞　[ADV after v] あてどなく ❏ I wandered around aimlessly.
私はあてどなく歩き回った。


 


ain't /eɪnt/ People sometimes use ain't instead of "am not," "aren't," "isn't," "haven't," and "hasn't." Many people consider this use to be incorrect. ain’tはam not, aren’t, isn’t, haven’t, hasn’tなどの代わりに使われるが、この用法を誤りとみなす人も多い。[DIALECT 方言、SPOKEN 口語] ❏ Well, it's obvious, ain't it?
見え透いてるじゃねえか。


 


air
VERY HIGH FREQUENCY /ɛər/ (airs, airing, aired)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Air is the mixture of gases that forms the Earth's atmosphere and that we breathe. 空気 ❏ Drafts help to circulate air.
通風装置は空気の循環を促す。❏ Keith opened the window and leaned out into the cold air.
キースは窓を開け、冷たい外気に身を乗り出した。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Air is used to refer to travel in aircraft. 航空交通 ❏ Air travel will continue to grow at about 6% per year.
航空機を利用した旅行は、毎年約6％の率で増加し続けるだろう。
3
N-SING 単数名詞　The
air is the space around things or above the ground. 空 ❏ Government troops broke up the protest by firing their guns in the air.
政府軍は空砲を撃ってデモ隊を解散させた。
4
V-T 他動詞　If a broadcasting company airs a television or radio program, they show it on television or broadcast it on the radio. 放送する [他動詞] [mainly AM 主に米国英語] ❏ Tonight PBS will air a documentary called "Democracy In Action".
PBSは今夜、ドキュメンタリー番組『戦う民主主義』を放送する。
● air|ing
N-SING 単数名詞　放送 ❏ ...the airing of a new television commercial that attacked the president's war record.
大統領の戦歴を非難する新しいテレビコマーシャルの放送。
5
V-T 他動詞　If you air a room or building, you let fresh air into it. 換気する [他動詞] ❏ One day a week her mother cleaned and aired each room.
週に1度、彼女のお母さんは全ての部屋の掃除と換気を行った。
6
PHRASE 句　If you do something to clear the air, you do it in order to resolve any problems or disagreements that there might be. (疑惑や心配を) 解く ❏ ...an inquiry just to clear the air and settle the facts of the case.
疑惑を解き、事件の真相を究明する公式調査。
7
PHRASE 句　If something is in the air it is felt to be present, but it is not talked about. (雰囲気などが) 漂って ❏ There was great excitement in the air.
大いなる興奮に包まれていた。
8
PHRASE 句　If someone is on the air, they are broadcasting on radio or television. If a program is on the air, it is being broadcast on radio or television. If it is off the air, it is not being broadcast. 放送中の ❏ We go on the air, live, at 11:30 a.m.
午前11時30分から生放送だ。
9
PHRASE 句　If someone or something disappears into thin air, they disappear completely. If someone or something appears out of thin air, they appear suddenly and mysteriously. 見えなくなって、どこからともなく ❏ He had materialized out of thin air; I had not seen or heard him coming.
彼はどこからともなく現れた。姿も気配も全くなかったのに。


 


air|bag /ɛərbæg/ (airbags) also air bag
N-COUNT 可算名詞　An airbag is a safety device in a car that automatically fills with air if the car crashes, and is designed to protect the people in the car when they are thrown forward in the crash. エアバッグ


 


air base (air bases) also airbase
N-COUNT 可算名詞　An air base is a center where military aircraft take off or land and are serviced, and where many of the center's staff live. 空軍基地 ❏ ...the largest U.S. air base in Saudi Arabia.
サウジアラビア最大の米空軍基地。


 


air|borne /ɛərbɔrn/
1
ADJ 形容詞　If an aircraft is airborne, it is in the air and flying. 飛行中の [v-link ADJ] ❏ The pilot did manage to get airborne.
パイロットはなんとか浮上した。
2
ADJ 形容詞　Airborne troops use parachutes to get into enemy territory. 空挺 [ADJ n] ❏ The allies landed thousands of airborne troops.
連合軍は空挺部隊数千人を上陸させた。
3
ADJ 形容詞　Airborne means in the air or carried in the air. 空中を漂う ❏ Many people are allergic to airborne pollutants such as pollen.
多くの人が花粉などの空気中の浮遊物にアレルギー反応を示す。


 


air-conditioned
ADJ 形容詞　If a room or vehicle is air-conditioned, the air in it is kept cool and dry by means of a special machine. 冷暖房の効いた、エアコン付きの ❏ ...our new air-conditioned trains.
エアコン付きの新列車。


 


air-condition|ing
N-UNCOUNT 不可算名詞　Air-conditioning is a method of providing buildings and vehicles with cool dry air. 空調


 


air|craft
HIGH FREQUENCY /ɛərkræft/ (aircraft)
Aircraft is both the singular and the plural form.

 


Aircraft は単数形でも複数形でもある。

 

N-COUNT 可算名詞　An aircraft is a vehicle that can fly, for example, an airplane or a helicopter. 航空機 ❏ The return flight of the aircraft was delayed.
帰りの便の飛行機は遅れた。
	COLLOCATIONS

	aircraft

	
N 名詞　 aircraft
1


	[noun + aircraft] combat, enemy, fighter, reconnaissance, surveillance; passenger, transport

	[adjective + aircraft] commercial, military; pilotless, unmanned; light

	[verb + aircraft] fly





 


air|field /ɛərfild/ (airfields) N-COUNT 可算名詞　An airfield is an area of ground where aircraft take off and land. It is smaller than an airport. 飛行場


 


air force
HIGH FREQUENCY (air forces) N-COUNT 可算名詞　An air force is the part of a country's armed forces that is concerned with fighting in the air. 空軍 ❏ ...the United States Air Force.
米空軍。


 


air|lift /ɛərlɪft/ (airlifts, airlifting, airlifted)
1
N-COUNT 可算名詞　An airlift is an operation to move people, troops, or goods by air, especially in a war or when land routes are closed. 空輸 ❏ President Garcia has ordered an airlift of food, medicines and blankets.
ガルシア大統領は食糧、薬品、毛布の空輸を指示した。
2
V-T 他動詞　If people, troops, or goods are airlifted somewhere, they are carried by air, especially in a war or when land routes are closed. 空輸する [他動詞] ❏ The injured were airlifted to a hospital in Dayton.
負傷者はデイトンの病院に空輸された。


 


air|line
HIGH FREQUENCY /ɛərlaɪn/ (airlines) N-COUNT 可算名詞　An airline is a company that provides regular services carrying people or goods in airplanes. 航空会社 ❏ ...the world's largest discount airline.
世界最大手のディスカウント航空会社。


 


air|lin|er /ɛərlaɪnər/ (airliners) N-COUNT 可算名詞　An airliner is a large airplane that is used for carrying passengers. 旅客機


 


air|mail /ɛərmeɪl/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Airmail is the system of sending letters, parcels, and goods by air. 航空郵便 ❏ ...an airmail letter.
航空郵便書状。


 


air|man /ɛərmən/ (airmen) N-COUNT 可算名詞　An airman is a man who flies aircraft, especially one who serves in his country's air force. パイロット、空軍兵 ❏ ...an American airman.
米空軍兵。


 


air|plane /ɛərpleɪn/ (airplanes) N-COUNT 可算名詞　An airplane is a vehicle with wings and one or more engines that enable it to fly through the air. 飛行機 [AM 米国英語] [in BRIT, use aeroplane
英国英語 aeroplane]

 


air|port
HIGH FREQUENCY /ɛərpɔrt/ (airports) N-COUNT 可算名詞　An airport is a place where aircraft land and take off, and that has buildings and facilities for passengers. 空港 ❏ ...Heathrow Airport, the busiest international airport in the world.
世界で最も飛行機の発着が多いヒースロー空港。


 


air|port tax (airport taxes) N-VAR 可変性名詞　Airport tax is a tax that airline passengers have to pay in order to use an airport. 空港税 ❏ Overnight return flights cost from $349 including airport taxes.
帰路の夜間便は空港税込みで349ドルからだ。


 


air rage
N-UNCOUNT 不可算名詞　Air rage is aggressive or violent behavior by airline passengers. 旅客機内での暴力行為 ❏ Most air rage incidents involve heavy drinking.
機内での暴力行為の大半は飲み過ぎが関係。


 


air raid (air raids) N-COUNT 可算名詞　An air raid is an attack by military aircraft in which bombs are dropped. 空爆 ❏ The war began with overnight air raids on various cities.
戦争は様々な都市での夜間空爆で始まった。


 


air|space /ɛərspeɪs/ also air space
N-UNCOUNT 不可算名詞　A country's airspace is the part of the sky that is over that country and is considered to belong to it. 領空 ❏ Forty minutes later, they left Colombian airspace.
40分後、彼らはコロンビアの領空を離れた。


 


air|tight /ɛərtaɪt/ also air-tight
1
ADJ 形容詞　If a container is airtight, its lid fits so tightly that no air can get in or out. 気密性の ❏ Store the cookies in an airtight container.
クッキーは密閉容器に入れてください。
2
ADJ 形容詞　An airtight alibi, case, argument, or agreement is one that has been so carefully put together that nobody will be able to find a fault in it. すきのない、完璧な [AM 米国英語] [in BRIT, use watertight
英国英語 watertight] ❏ If she could just establish the time the picture had been taken, Mick would have an airtight alibi.
彼女がその写真の撮影時間を立証できたら、ミックには完璧なアリバイになる。


 


air traf|fic con|trol|ler (air traffic controllers) N-COUNT 可算名詞　An air traffic controller is someone whose job is to organize the routes that aircraft should follow, and to tell pilots by radio which routes they should take. 航空管制官


 


air|waves /ɛərweɪvz/ also air waves
N-PLURAL 複数名詞　The airwaves is used to refer to the activity of broadcasting on radio and television. For example, if someone says something over the airwaves, they say it on the radio or television. 放送電波 [JOURNALISM ジャーナリズム] ❏ The election campaign has been fought not in street rallies but on the airwaves.
選挙戦は街頭演説ではなく放送で繰り広げられた。


 


airy /ɛəri/ (airier, airiest) ADJ 形容詞　If a building or room is airy, it has a lot of fresh air inside, usually because it is large. 風通しのよい ❏ The bathroom has a light and airy feel.
そのバスルームは明るく風通しがよい。


 


aisle /aɪl/ (aisles) N-COUNT 可算名詞　An aisle is a long narrow gap that people can walk along between rows of seats in a public building such as a church or between rows of shelves in a supermarket. 通路 ❏ ...the frozen food aisle.
冷凍食品売り場。


 


a.k.a. /eɪ keɪ eɪ/ also aka
a.k.a. is an abbreviation for "also known as." a.k.a. is used especially when referring to someone's nickname or stage name. 別名～ ❏ From the very beginning, Stuart Leslie Goddard, a.k.a. Adam Ant, knew he was going to be a star.
スチュアート・レスリー・ゴダード、別名アダム・アントは、最初の最初から自分はスターになると意識していた。


 


alarm
HIGH FREQUENCY /əlɑrm/ (alarms, alarming, alarmed) 
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Alarm is a feeling of fear or anxiety that something unpleasant or dangerous might happen. 警戒感 ❏ The news was greeted with alarm by senators.
そのニュースは上院議員に警戒感を抱かせた。
2
V-T 他動詞　If something alarms you, it makes you afraid or anxious that something unpleasant or dangerous might happen. 怖がらせる [他動詞] ❏ We could not see what had alarmed him.
我々は彼が何を怖れていたのかわからなかった。
3
N-COUNT 可算名詞　An alarm is an automatic device that warns you of danger, for example, by ringing a bell. 警報 ❏ He heard the alarm go off.
彼は警報音が鳴り出すのを聞いた。
4
N-COUNT 可算名詞　An alarm is the same as an alarm clock. 目覚まし時計 ❏ Dad set the alarm for eight the next day.
お父さんは翌朝8時に目覚まし時計をセットした。
5 → see also alarmed, alarming, car alarm, false alarm, fire alarm
6
PHRASE 句　If you say that something sets alarm bells ringing, you mean that it makes people feel worried or concerned about something. 警戒させる ❏ This has set the alarm bells ringing in Moscow.
このことでモスクワは警戒した。
7
PHRASE 句　If you raise the alarm or sound the alarm, you warn people of danger. 警告した ❏ His family raised the alarm when he had not come home by 9 p.m.
彼が9時までに帰宅しなかったとき家族は注意した。
	COLLOCATIONS

	alarm

	
N 名詞

alarm
1


	[adjective + alarm] unnecessary, widespread

	[verb + alarm] cause, express

	
alarm
3


	[noun + alarm] intruder, panic, rape, security

	[verb + alarm] activate, set, sound, trigger; fit, install




	SYNONYMS

	alarm

	
N 名詞　 alarm
1


	
fear: I was sitting on the floor, shivering with fear.


	
panic: An earthquake hit the capital, causing panic among the population.


	
anxiety: They could feel only great anxiety about the future.


	
dread: She thought with dread of the cold winters to come.


	
V 動詞　 alarm
2


	
frighten: Most children are frightened by the sight of blood.


	
scare: You're scaring me.


	
startle: The telephone startled him.






 


alarm clock (alarm clocks) N-COUNT 可算名詞　An alarm clock is a clock that you can set to make a noise so that it wakes you up at a particular time. 目覚まし時計 ❏ I set my alarm clock for 4:30.
目覚まし時計を4時30分にセットした。


 


alarmed /əlɑrmd/ ADJ 形容詞　If someone is alarmed, they feel afraid or anxious that something unpleasant or dangerous might happen. 警戒して ❏ They should not be too alarmed by the press reports.
あんまり新聞報道に神経質になってはいけない。


 


alarm|ing /əlɑrmɪŋ/ ADJ 形容詞　Something that is alarming makes you feel afraid or anxious that something unpleasant or dangerous might happen. 警戒心をいだかせる ❏ The disease has spread at an alarming rate.
その病気は恐るべき速さで広がった。
● alarm|ing|ly
ADV 副詞　警戒心をいだかせるほど ❏ ...the alarmingly high rate of heart disease.
恐るべく高い心臓病発生率。


 


alas /əlæs/ ADV 副詞　You use alas to say that you think that the facts you are talking about are sad or unfortunate. (挿入的に用いて) 残念なことに [FORMAL 形式ばった、FEELINGS 感情] [ADV with cl] ❏ Such scandals have not, alas, been absent.
その類のスキャンダルは、残念だが、これまでもなくはなかった。


 


al|be|it /ɔlbiɪt/ ADV 副詞　You use albeit to introduce a fact or comment that reduces the force or significance of what you have just said. ～にもかかわらず [FORMAL 形式ばった] [ADV with cl/group] ❏ Charles's letter was indeed published, albeit in a somewhat abbreviated form.
確かにチャールズの手紙は公表された、いくぶん省略された形ではあったが。


 


al|bum
HIGH FREQUENCY /ælbəm/ (albums) 
1
N-COUNT 可算名詞　An album is a collection of songs that is available for download, or as a CD or record. You can also refer to the CD or record as an album. アルバム ❏ Chris likes music and has a large collection of albums.
クリスは音楽好きで、アルバムやカセットをたくさん持っている。❏ The singer releases her new album on July 1.
歌手は7月1日に新しいアルバムをリリースする。
2
N-COUNT 可算名詞　An album is a book in which you keep things such as photographs or stamps that you have collected. アルバム ❏ Theresa showed me her photo album.
テリーザは自分のアルバムを見せてくれた。
	COLLOCATIONS

	album

	
N 名詞

album
1


	[noun + album] concept, compilation, solo, tribute; debut; comeback

	[adjective + album] forthcoming, upcoming; acclaimed, best-selling, platinum, well-received; new, latest

	[verb + album] produce, record; promote, release

	
album
2


	[noun + album] photo





 


al|co|hol
HIGH FREQUENCY /ælkəhɔl/ (alcohols)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Drinks that can make people drunk, such as beer, wine, and whiskey, can be referred to as alcohol. アルコール (飲料) ❏ Do either of you smoke cigarettes or drink alcohol?
どちら様か、おたばこを吸われますか、それともアルコールを飲まれますか。
2
N-MASS 質量名詞　Alcohol is a colorless liquid that is found in drinks such as beer, wine, and whiskey. It is also used in products such as perfumes and cleaning fluids. アルコール ❏ ...low-alcohol beer.
低アルコールビール。


 


al|co|hol|ic /ælkəhɔlɪk/ (alcoholics)
1
N-COUNT 可算名詞　An alcoholic is someone who cannot stop drinking large amounts of alcohol, even when this is making them ill. アルコール依存症 ❏ He showed great courage by admitting on television that he is an alcoholic.
彼は勇気を振るい、自分がアルコール依存症であることをテレビで公表した。
2
ADJ 形容詞　Alcoholic drinks are drinks that contain alcohol. アルコールの ❏ The serving of alcoholic drinks was forbidden after six o'clock.
6時以降にアルコール飲料を出すことが禁じられた。


 


al|co|hol|ism /ælkəhɒlɪzəm/ N-UNCOUNT 不可算名詞　People who suffer from alcoholism cannot stop drinking large quantities of alcohol. アルコール依存症 ❏ ...a physician who specialized in the problems of alcoholism.
アルコール依存症の専門医。


 


ale /eɪl/ (ales) N-MASS 質量名詞　Ale is a kind of strong beer. エール (ビールの一種) ❏ ...our selection of ales and spirits.
当店が選んだエールとスピリッツ。


 


alert
HIGH FREQUENCY /əlɜrt/ (alerts, alerting, alerted)
1
ADJ 形容詞　If you are alert, you are paying full attention to things around you and are able to deal with anything that might happen. 警戒した ❏ We all have to stay alert.
常に警戒が必要です。
● alert|ness
N-UNCOUNT 不可算名詞　即応力 ❏ The drug improved mental alertness.
その薬で頭の回転が良くなった。
2
ADJ 形容詞　If you are alert
to something, you are fully aware of it. 油断なく警戒して [v-link ADJ to n] ❏ The bank is alert to the danger.
銀行はその危険性に注意していた。
3
N-COUNT 可算名詞　An alert is a situation in which people prepare themselves for something dangerous that might happen soon. 警戒態勢 ❏ There has been criticism of how his administration handled last week's terrorism alert.
先週のテロ警戒への政府の対応には批判があった。
4
V-T 他動詞　If you alert someone to a situation, especially a dangerous or unpleasant situation, you tell them about it. 注意を喚起する [他動詞] ❏ He wanted to alert people to the activities of the group.
彼は、一派の行動に対して人々の注意を喚起したいと思った。
5
PHRASE 句　If you are on the alert
for something, you are ready to deal with it if it happens. ～を警戒して、～に目を光らせて ❏ They want to be on the alert for similar buying opportunities.
彼らは同じような買いの好機に常に注意を払いたいと思っている。


 


al|gae /ældʒi/, /ælgaɪ/ N-PLURAL 複数名詞　Algae are plants with no stems or leaves that grow in water or on damp surfaces. 藻、藻類 ❏ ...an effort to control toxic algae in Green Lake.
グリーンレークの有毒藻類の増殖を抑える試み。


 


al|ge|bra /ældʒɪbrə/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Algebra is a type of mathematics in which letters are used to represent possible quantities. 代数
	WORD HISTORY

	
algebra
The term al-jabr is taken from the title of a ninth-century Arabic book on mathematics. In Arabic, al-jabr means `reunion' or `integration.' When the book was later translated into Latin, al-jabr became algebra.





 


ali|as /eɪliəs/ (aliases)
1
N-COUNT 可算名詞　An alias is a false name, especially one used by a criminal. 偽名 ❏ Using an alias, he had rented a house in Des Moines.
彼は偽名を使ってデモインに家を借りた。
2
PREP 前置詞　You use alias when you are mentioning another name that someone, especially a criminal or an actor, is known by. 別名は [n-proper PREP n-proper] ❏ Richard Thorp, alias Alan Turner, said yesterday: "It is a sad time for both of us."
リチャード・ソープ、別名アラン・ターナーは昨日「我々双方にとって悲しいときだ」とコメントした。


 


ali|bi /ælɪbaɪ/ (alibis) N-COUNT 可算名詞　If you have an alibi, you can prove that you were somewhere else when a crime was committed. アリバイ ❏ He manages to persuade both his wife and girlfriend to provide him with an alibi.
彼はアリバイ作りのため妻と愛人の両方をまんまと説き伏せる。


 


al|ien /eɪliən/ (aliens)
1
ADJ 形容詞　Alien means belonging to a different country, race, or group, usually one you do not like or are frightened of. よそ者 [FORMAL 形式ばった、DISAPPROVAL 不賛成] ❏ Such an attitude is alien to many businesspeople.
そのような態度は多くのビジネスマンには馴染みがない。
2
ADJ 形容詞　If something is alien
to you or to your normal feelings or behavior, it is not the way you would normally feel or behave. 異質な [FORMAL 形式ばった] [v-link ADJ to n] ❏ Such an attitude is alien to most businessmen.
そのような態度はビジネスマンの大半にはなじみのないものだ。
3
N-COUNT 可算名詞　An alien is someone who is not a legal citizen of the country in which they live. 在留外国人 [LEGAL 法律的] ❏ Both women had hired illegal aliens for child care.
その女性はどちらも、子供の世話をさせるため不法滞在者を雇っていた。
4
N-COUNT 可算名詞　In science fiction, an alien is a creature from outer space. 異星人 ❏ ...aliens from another planet.
地球外惑星からの異星人。


 


al|ien|ate /eɪliəneɪt/ (alienates, alienating, alienated)
1
V-T 他動詞　If you alienate someone, you make them become unfriendly or unsympathetic toward you. 疎遠にする [他動詞] ❏ The government cannot afford to alienate either group.
政府は二派のうち一派でも支持を失うわけにはいかない。
2
V-T 他動詞　To alienate a person from someone or something that they are normally linked with means to cause them to be emotionally or intellectually separated from them. 遠ざける [他動詞] ❏ His second wife, Alice, was determined to alienate him from his two boys.
二人目の妻、アリスは、決然として彼を二人の息子から引き離そうした。


 


alight /əlaɪt/ (alights, alighting, alighted)
1
ADJ 形容詞　If something is alight, it is burning. 燃えて [v n ADJ, v-link ADJ] ❏ Several buildings were set alight.
建物数軒が燃やされた。
2
ADJ 形容詞　If someone's eyes are alight or if their face is alight, the expression in their eyes or on their face shows that they are feeling a strong emotion such as excitement or happiness. (目や顔が喜びや興奮に) 輝いて [LITERARY 文語的] [v-link ADJ v-link ADJ, oft ADJ with n] ❏ She paused and turned, her face alight with happiness.
彼女は立ち止まって振り返った。その顔は幸せに輝いていた。
3
V-I 自動詞　If a bird or insect alights somewhere, it lands there. 降り立つ [自動詞] [LITERARY 文語的] ❏ A thrush alighted on a branch of the pine tree.
ツグミ一羽が松の枝に降り立った。
4
V-I 自動詞　When you alight from a train, bus, or other vehicle, you get out of it after a trip. (乗り物から) 降りる [自動詞] [FORMAL 形式ばった]

 


align /əlaɪn/ (aligns, aligning, aligned)
1
V-T 他動詞　If you align
yourself with a particular group, you support them because you have the same political aim. 提携させる [他動詞] ❏ When war broke out, they aligned themselves with the rebel forces.
戦争が起こると、彼らは反乱軍と手を結んだ。
2
V-T 他動詞　If you align something, you place it in a certain position in relation to something else, usually parallel to it. (位置や向きを) 調整する [他動詞] ❏ A tripod will be useful to align and steady the camera.
カメラの位置調整や固定には三脚を使うといいでしょう。


 


align|ment /əlaɪnmənt/ (alignments)
1
N-VAR 可変性名詞　An alignment is support for a particular group, especially in politics, or for a side in a quarrel or struggle. 提携 ❏ The church should have no political alignment.
教会は、政治的な協力関係を持つべきではない。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　The alignment of something is its position in relation to something else or to its correct position. 配置 ❏ They shunned the belief that there is a link between the alignment of the planets and events on the Earth.
彼らは、惑星の配置と地球上の現象に関係があるという確信を遠ざけました。


 


alike /əlaɪk/ 
1
ADJ 形容詞　If two or more things are alike, they are similar in some way. 似ている [v-link ADJ] ❏ We looked very alike.
私たちはみかけがよく似ていた。
2
ADV 副詞　Alike means in a similar way. よく似て [ADV after v] ❏ They even dressed alike.
彼らは服装すらそっくりだった。
	USAGE

	alike

	Don’t use ‘alike’ in front of a noun. Don’t say, for example, ‘They wore alike hats.’ You say ‘They wore similar hats.’ ❏ The two companies sell similar products.






 


alive
HIGH FREQUENCY /əlaɪv/ 
1
ADJ 形容詞　If people or animals are alive, they are not dead. 生きている [v-link ADJ] ❏ She does not know if he is alive or dead.
彼女は彼の生死を知らない。
2
ADJ 形容詞　If you say that someone seems alive, you mean that they seem to be very lively and to enjoy everything that they do. 生き生きとして ❏ She seemed more alive and looked forward to getting up in the morning.
彼女はますます活気にあふれているようで、朝起きるのを楽しみにしていた。
3
ADJ 形容詞　If an activity, organization, or situation is alive, it continues to exist or function. 存続して [v-link ADJ, keep n ADJ] ❏ The big factories are trying to stay alive by cutting costs.
大工場はコスト削減により生き残りを図っています。
4
ADJ 形容詞　If a place is alive
with something, there are a lot of people or things there and it seems busy or exciting. ～でにぎわって、～でいっぱいの [v-link ADJ v-link ADJ, usu ADJ with n] ❏ The river was alive with birds.
川は多くの鳥でにぎわっていた。
5
PHRASE 句　If people, places, or events come alive, they start to be lively again after a quiet period. If someone or something brings them alive, they cause them to come alive. 活気を取り戻す、生き返らせる ❏ The doctor's voice had come alive and his small eyes shone.
医者の声が再び聞こえてくると、彼の小さな瞳は輝いた。
6
PHRASE 句　If a story or description comes alive, it becomes interesting, lively, or realistic. If someone or something brings it alive, they make it seem more interesting, lively, or realistic. 生き生きとする、生き生きとさせる ❏ She made history come alive with tales from her own memories.
彼女は自分の思い出話を交えて歴史を生き生きと語った。
	USAGE

	alive

	Don’t use ‘alive’ in front of a noun. Don’t say, for example, ‘I have no alive relatives’ or ‘They export alive animals.’ Instead you use living to talk about people, or live /laɪv/ to talk about animals. ❏ I have no living relatives. ❏ They export live animals.






 







all

➊ everything, the whole of something


➋ emphasis


➌ other phrases





all ➊ (everything, the whole of something) VERY HIGH FREQUENCY /ɔl/ 
1
PREDET 前限定詞　You use all to indicate that you are referring to the whole of a particular group or thing or to everyone or everything of a particular kind. すべて [PREDET det pl-n/n-uncount] ❏ ...the restaurant that Hugh and all his friends go to.
ヒューと友達全員が通うレストラン。
● DET 限定詞　All is also a determiner. (決定詞) すべての ❏ There is built-in storage space in all bedrooms.
全ての寝室に作りつけの収納スペースがある。❏ He was passionate about all literature.
彼は文学のすべてに夢中だった。
● QUANT 数量詞　All is also a quantifier. (数量詞) すべての [QUANT of def-pl-n/def-n-uncount] ❏ He was told to pack up all of his letters and personal belongings.
彼は手紙と私物の全部を荷物にまとめるように言われた。
● PRON 代名詞　All is also a pronoun. すべての物・人 (代名詞) ❏ The only salon produces its own shampoos and hair-care products, all based on herbal recipes.
ただ一つのサロンが、ハーブだけで作ったオリジナルのシャンプーとヘアケア製品を製造している。
● PRON-EMPH 強調的代名詞　All is also an emphasizing pronoun. (強調の代名詞) すべて [n PRON v] ❏ Milk, oily fish and eggs all contain vitamin D.
牛乳、脂肪の多い魚、卵は、全てビタミンＤを含んでいる。
2
DET 限定詞　You use all to refer to the whole of a particular period of time. ～の間ずっと ❏ George had to cut grass all afternoon.
ジョージは午後中、芝を刈らなければならなかった。
● PREDET 前限定詞　All is also a predeterminer. (前決定詞) すべての [PREDET det sing-n] ❏ She's worked all her life.
彼女はこれまでずっと働きづめだ。
● QUANT 数量詞　All is also a quantifier. (数量詞) 全体、全部 [QUANT of def-n] ❏ He spent all of that afternoon polishing the silver.
彼は午後ずっと銀食器を磨いていた。
3
PRON 代名詞　You use all to refer to a situation or to life in general. 一切 ❏ All is silent on the island now.
今、島は静寂に包まれている。
4
PHRASE 句　All but a particular person or thing means everyone or everything except that person or thing. ～のほかは ❏ The general was an unattractive man to all but his most ardent admirers.
司令官に強く心酔している人たちを除いて、誰も彼に魅力を感じていなかった。
5
PHRASE 句　You use all but to say that something is almost the case. ほとんど ❏ The concrete wall that used to divide this city has now all but gone.
この町を分断していたコンクリートの壁は、今ではほとんどなくなった。
6
PHRASE 句　In all means in total. 合計で ❏ There was evidence that thirteen people in all had taken part in planning the murder.
全部で13人がその殺人事件の計画にかかわっていたとの証拠が挙がった。
7
PHRASE 句　You use all in all to introduce a summary or general statement. 概して ❏ We both thought that all in all it might not be a bad idea.
私たちは二人とも、それは大体において悪い考えではないかもしれないと思った。


 


all ➋ (emphasis) VERY HIGH FREQUENCY /ɔl/
1
DET 限定詞　You use all in expressions such as in all sincerity and in all probability to emphasize that you are being sincere or that something is very likely. 後に続く名詞の程度を強調する決定詞 [EMPHASIS 強調] ❏ In all fairness he had to admit that she was neither dishonest nor lazy.
彼は、できる限り公平に見て彼女は不正直でも怠惰でもないと認めざるを得なかった。
2
PRON 代名詞　You use all at the beginning of a clause when you are emphasizing that something is the only thing that is important. 万事 [EMPHASIS 強調] ❏ He said all that remained was to agree to a time and venue.
あとは開催時間と場所を承諾するだけだと彼は述べた。❏ All you ever want to do is go shopping!
君はいつも買い物にいくことしか考えてないんだ。
3
ADV 副詞　You use all to emphasize that something is completely true, or happens everywhere or always, or on every occasion. すべてを [EMPHASIS 強調] [ADV prep/adv] ❏ He loves animals and he knows all about them.
彼は動物を愛しており、そのすべてを知っている。❏ He was doing it all by himself.
彼はそれを全部自分でやった。
4
ADV 副詞　All is used in structures such as all the more or all the better to mean even more or even better than before. 一層 [ADV the adv/adj-compared] ❏ The living room is decorated in pale colors that make it all the more airy.
居間の内装は淡い色が基調なので、さらに風通しがよさそうに感じる。
5
PRON-EMPH 強調的代名詞　You use all in expressions such as seen it all and done it all to emphasize that someone has had a lot of experience of something. あらゆること [EMPHASIS 強調] ❏ They've seen it all, so it takes a lot to rattle them.
彼らは経験豊富なので、多少のことでは動揺しない。
6
PHRASE 句　You say above all to indicate that the thing you are mentioning is the most important point. とりわけ、何よりも [EMPHASIS 強調] ❏ Above all, chairs should be comfortable.
何より椅子の座り心地が大切だ。
7
PHRASE 句　You use and all when you want to emphasize that what you are talking about includes the thing mentioned, especially when this is surprising or unusual. ～など [EMPHASIS 強調] ❏ He dropped his hot dog on the pavement and someone's dog ate it, mustard and all.
彼が道にホットドッグを落とすと、誰かの犬がマスタードまですっかり食べてしまった。
8
PHRASE 句　You use at all at the end of a clause to give emphasis in negative statements, conditional clauses, and questions. 全く～ない [EMPHASIS 強調] ❏ Robin never really liked him at all.
ロビンは実際、彼を全く好きにはなれなかった。
9
PHRASE 句　You use for all in phrases such as for all I know, and for all he cares, to emphasize that you do not know something or that someone does not care about something. 恐らくは～、～にはどうでもよいことだが [EMPHASIS 強調] ❏ For all we know, he may not even be in this country.
恐らく、彼はこの国に存在すらしていないかもしれない。
10
PHRASE 句　You use of all to emphasize the words "first" or "last," or a superlative adjective or adverb. ～の中でとりわけ [EMPHASIS 強調] ❏ First of all, answer these questions.
まず最初にこれらの質問に答えなさい。
11
PHRASE 句　You use of all in expressions such as of all people or of all things when you want to emphasize someone or something surprising. よりによって [EMPHASIS 強調] ❏ One group of women, sitting on the ground, was singing, of all things, "Greensleeves."
地べたに座った女性のグループは、よりによって、『グリーンスリーブス』を歌っていた。
12
PHRASE 句　You use of all in expressions like of all the nerve or of all the luck to emphasize how angry or surprised you are at what someone else has done or said. (他人の言動に驚いて) なんという～だ [FEELINGS 感情] ❏ Of all the lazy, indifferent, unbusinesslike attitudes to have!
なんて怠惰で、無頓着で、ビジネスの場にふさわしくない態度をしているんだ！
13
PHRASE 句　You use all of before a number to emphasize how small or large an amount is. (数の大小を強調して) わずか～、たっぷり～ [EMPHASIS 強調] ❏ It took him all of 41 minutes to score his first goal.
彼が初ゴールを決めるまで、優に41分かかった。


 


all ➌ (other phrases) VERY HIGH FREQUENCY /ɔl/
1
ADV 副詞　You use all when you are talking about an equal score in a game. For example, if the score is three all, both players or teams have three points. 同点で [amount ADV] 
2
PHRASE 句　You use after all when introducing a statement that supports or helps explain something you have just said. そもそも～だから ❏ I thought you might know somebody. After all, you're the man with connections.
あなたなら誰か知ってる人がいると思った。何といっても顔が広いから。
3
PHRASE 句　You use after all when you are saying that something that you thought might not be the case is in fact the case. 結局 ❏ I came out here on the chance of finding you at home after all.
結局、あなたが家にいるかと思ってここに来たんだ。
4
PHRASE 句　You use for all to indicate that the thing mentioned does not affect or contradict the truth of what you are saying. ～にもかかわらず ❏ For all its beauty, Prague could soon lose some of the individuality that the communist years helped to preserve.
プラハは美しい都市だが、共産主義時代に保たれていた個性はもうすぐ失われるかもしれない。
5
PHRASE 句　You use all that in statements with negative meaning when you want to weaken the force of what you are saying. 思うほど～ない [SPOKEN 口語、VAGUENESS あいまいさ] ❏ He wasn't all that much older than we were.
彼は私たちよりそれほど年上じゃなかった。
6
PHRASE 句　You can say that's all at the end of a sentence when you are explaining something and want to emphasize that nothing more happens or is the case. それだけだ。❏ "Why do you want to know that?" he demanded.—"Just curious, that's all."
彼は「なぜそれが知りたいんだ？」と詰め寄った。「ちょっと興味があったんだ。それだけだよ」
7
PHRASE 句　You use all very well to suggest that you do not really approve of something or you think that it is unreasonable. まことに結構だが [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ It is all very well to urge people to give more to charity when they have less, but is it really fair?
もっと寄付してくれるように頼むのはまことに結構だが、それは正しいことだろうか。
	USAGE

	after all

	Don’t use ‘after all’ when you want to introduce a final point, question, or topic. Instead you use finally or lastly. ❏ Finally, I want to thank you all for coming.






 


all- /ɔl-/
1
COMB in ADJ 形容詞の複合　All- is added to nouns or adjectives in order to form adjectives that describe something as consisting only of the thing mentioned or as having only the quality indicated. それだけで構成された [usu ADJ n] ❏ The all-star cast includes Jeremy Irons.
そのオールスター番組にはジェレミー・アイアンズも出演する。
2
COMB in ADJ 形容詞の複合　All- is added to present participles or adjectives in order to form adjectives that describe something as including or affecting everything or everyone. 非常に～な [usu ADJ n] ❏ Nursing a demented person is an all-consuming task.
痴呆症の介護は非常に体力を要する仕事だ。
3
COMB in ADJ 形容詞の複合　All- is added to nouns in order to form adjectives that describe something as being suitable for or including all types of a particular thing. 名詞に付加して、何にでも対応できる～、といった形容詞を作る。[usu ADJ n] ❏ He wanted to form an all-party government of national unity.
彼は全政党参加の挙国一致政府を組織したいと思っていた。


 


Allah /ælə/, /ælɑ/ N-PROPER 固有名詞　Allah is the name of God in Islam. アラー (の神) ❏ Allah be praised!
アラーの神をたたえよ。


 


all-around
1
ADJ 形容詞　An all-around person is good at a lot of different skills, academic subjects, or sports. 万能の、オールラウンドの [ADJ n] ❏ He is a great all-around player.
彼は優秀なオールラウンドプレーヤーである。
2
ADJ 形容詞　All-around means doing or relating to all aspects of a job or activity. 全般にわたる [ADJ n] ❏ He demonstrated the all-around skills of a quarterback.
彼はクォーターバックの技術全般を見せた。


 


al|lay /əleɪ/ (allays, allaying, allayed) V-T 他動詞　If you allay someone's fears or doubts, you stop them feeling afraid or doubtful. 和らげる [他動詞] [FORMAL 形式ばった] ❏ He did what he could to allay his wife's myriad fears.
彼は妻のとめどない恐怖感を和らげようと最善を尽くした。


 


al|le|ga|tion
HIGH FREQUENCY /ælɪgeɪʃən/ (allegations) N-COUNT 可算名詞　An allegation is a statement saying that someone has done something wrong. 申し立て、主張 ❏ The company has denied the allegations.
その会社はそうした主張は真実でないと否定した。
	COLLOCATIONS

	allegation

	
N 名詞　 allegation
1


	[noun + allegation] abuse, assault, harassment, racism, rape; bribery, corruption, doping, fraud

	[adjective + allegation] baseless, false, unfounded, unsubstantiated, untrue; credible, true; unproven; lurid

	[verb + allegation] deny, dismiss, refute, reject; investigate; make





 


al|lege /əlɛdʒ/ (alleges, alleging, alleged) V-T 他動詞　If you allege
that something bad is true, you say it but do not prove it. (証明はできないが) 断言する [他動詞] [FORMAL 形式ばった] ❏ She alleged that there was rampant drug use among the male members of the group.
彼女はグループの男性メンバーの薬物使用が甚だしいと断言した。❏ The accused is alleged to have killed a man.
その被告は殺人の嫌疑をかけられている。


 


al|leged
HIGH FREQUENCY /əlɛdʒd/ ADJ 形容詞　An alleged fact has been stated but has not been proved to be true. ～であるとされている [FORMAL 形式ばった] [ADJ n] ❏ They have begun a hunger strike in protest at the alleged beating.
彼らは暴行疑惑に異議を唱えてハンガーストライキを始めた。
● al|leg|ed|ly /əlɛdʒɪdli/ ADV 副詞　伝えられるところでは ❏ His van allegedly struck the two as they were crossing a street.
伝えられるところでは、男が運転するトラックが横断中の２人をはねたそうだ。
	SYNONYMS

	alleged

	
ADJ 形容詞　 alleged
1


	
apparent: There is at last an apparent end to the destructive price war.


	
supposed: ...when the rule of law is broken by its supposed guardians.






 


al|le|giance /əlidʒəns/ (allegiances) N-VAR 可変性名詞　Your allegiance is your support for and loyalty to a particular group, person, or belief. 忠誠 ❏ My allegiance to Kendall and his company ran deep.
私のケンダルと彼の会社への忠誠心は深かった。


 


al|ler|gic /əlɜrdʒɪk/
1
ADJ 形容詞　If you are allergic
to something, you become ill or get a rash when you eat it, smell it, or touch it. ～アレルギーの [v-link ADJ to n] ❏ I'm allergic to cats.
私は猫アレルギーなんです。
2
ADJ 形容詞　If you have an allergic reaction to something, you become ill or get a rash when you eat it, smell it, or touch it. アレルギー性の [ADJ n] ❏ Soy milk can cause allergic reactions in some children.
豆乳にアレルギー反応を起こす子供もいる。


 


al|ler|gy /ælərdʒi/ (allergies) N-VAR 可変性名詞　If you have a particular allergy, you become ill or get a rash when you eat, smell, or touch something that does not normally make people ill. アレルギー ❏ Food allergies can result in an enormous variety of different symptoms.
食物アレルギーは実にさまざまな症状を引き起こす。


 


al|le|vi|ate /əlivieɪt/ (alleviates, alleviating, alleviated) V-T 他動詞　If you alleviate pain, suffering, or an unpleasant condition, you make it less intense or severe. 緩和する [他動詞] [FORMAL 形式ばった] ❏ Nowadays, a great deal can be done to alleviate back pain.
今では、多岐にわたる腰痛緩和法がある。
● al|le|via|tion /əlivieɪʃən/ N-UNCOUNT 不可算名詞　[usu N
of n] 軽減 ❏ Their energies were focused on the alleviation of the refugees' misery.
彼らは難民の窮状を少しでも良くしようと力を注いだ。


 


al|ley /æli/ (alleys) N-COUNT 可算名詞　An alley is a narrow passage or street with buildings or walls on both sides. 路地、通路


 


al|li|ance
HIGH FREQUENCY /əlaɪəns/ (alliances) 
1
N-COUNT 可算名詞　An alliance is a group of countries or political parties that are formally united and working together because they have similar aims. 同盟、連合 ❏ The two parties were still too much apart to form an alliance.
両党の立場にはいまだ距離があり、連合体制はとれなかった。
2
N-COUNT 可算名詞　An alliance is a relationship in which two countries, political parties, or organizations work together for some purpose. 提携、協力 [oft N with/between n] ❏ The Socialists' electoral strategy has been based on a tactical alliance with the Communists.
社会党の選挙戦略は共産党と戦術協力することを基本とした。


 


al|lied
HIGH FREQUENCY /əlaɪd/
1
ADJ 形容詞　Allied forces or troops are armies from different countries who are fighting on the same side in a war. 連合した [ADJ n] ❏ ...the approaching Allied forces.
接近する連合軍。
2
ADJ 形容詞　Allied countries, troops, or political parties are united by a political or military agreement. 同盟の [ADJ n, v-link ADJ to n] ❏ ...forces from three allied nations.
三国同盟の部隊。
3
ADJ 形容詞　If one thing or group is allied
to another, it is related to it because the two things have particular qualities or characteristics in common. 関連した [v-link ADJ to/with n, ADJ n] ❏ ...lectures on subjects allied to health, beauty and fitness.
健康、美容、フィットネスに関する科目の講義。


 


al|li|ga|tor /ælɪgeɪtər/ (alligators) N-COUNT 可算名詞　An alligator is a large reptile with short legs, a long tail, and very powerful jaws. ワニ ❏ There are numerous signs warning people not to feed the alligators in the area.
この地区ではワニにえさを与えないよう警告する看板が数多く立てられている。
	WORD HISTORY

	
alligator
The word alligator comes from Spanish el lagarto, meaning `the lizard.'





 


al|lo|cate /æləkeɪt/ (allocates, allocating, allocated) V-T 他動詞　If one item or share of something is allocated
to a particular person or for a particular purpose, it is given to that person or used for that purpose. 割り当てる [他動詞] ❏ Tickets are limited and will be allocated to those who apply first.
枚数に限りがあるため、チケットは先着順で割り当てられる。❏ The federal budget allocated $7.3 billion for development programs.
連邦予算では、開発計画に73億ドルが充てられた。


 


al|lo|ca|tion /æləkeɪʃən/ (allocations)
1
N-COUNT 可算名詞　An allocation is an amount of something, especially money, that is given to a particular person or used for a particular purpose. 割当て ❏ A State Department spokeswoman said that the aid allocation for Pakistan was still under review.
国務省報道官によると、パキスタンへの支援割当額はいまだ再考中とのことだ。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　The allocation of something is the decision that it should be given to a particular person or used for a particular purpose. 配分 ❏ Town planning and land allocation had to be coordinated.
都市計画と土地配分は調整が必要だった。


 


al|lot /əlɒt/ (allots, allotting, allotted) V-T 他動詞　If something is allotted
to someone, it is given to them as their share. 割り当てる [他動詞] [usu passive] ❏ The seats are allotted to the candidates who have won the most votes.
議席は最も得票の多かった候補者達に割り当てられた。


 


all-out also all out
ADJ 形容詞　You use all-out to describe actions that are carried out in a very energetic and determined way, using all the resources available. 全力をあげての [ADJ n] ❏ He launched an all-out attack on his critics.
彼は批判者に対し徹底して反撃し始めた。


 


al|low
VERY HIGH FREQUENCY /əlaʊ/ (allows, allowing, allowed) 
1
V-T 他動詞　If someone is allowed
to do something, it is all right for them to do it and they will not get into trouble. 許可する [他動詞] ❏ The children are allowed to watch TV after school.
子供たちは学校が終わってからテレビを見ることを許された。❏ Smoking will not be allowed.
喫煙は許可されないだろう。
2
V-T 他動詞　If you are allowed something, you are given permission to have it or are given it. 許可する [他動詞] ❏ Gifts like chocolates or flowers are allowed.
チョコレートや花などの贈り物は許される。
3
V-T 他動詞　If you allow something to happen, you do not prevent it. させておく [他動詞] ❏ He won't allow himself to fail.
彼は自分の失敗を許さないだろう。
4
V-T 他動詞　If one thing allows another thing to happen, the first thing creates the opportunity for the second thing to happen. させる [他動詞] ❏ The compromise will allow him to continue his free market reforms.
譲歩によって、彼の自由市場改革の継続が可能になった。❏ ...an attempt to allow the majority a greater share of power.
多数派に一層の勢力を持たせようとする試み。
5
V-T 他動詞　If you allow a particular length of time or a particular amount of something for a particular purpose, you include it in your planning. 割り当てる [他動詞] ❏ Please allow 28 days for delivery.
配達まで28日を見込んでください。▶ allow for
PHRASAL VERB 句動詞　If you allow for certain problems or expenses, you include some extra time or money in your planning so that you can deal with them if they occur. 考慮に入れておく ❏ You have to allow for a certain amount of error.
ある程度の誤差は見越しておかねばならない。



	SYNONYMS

	allow

	
V 動詞　 allow
1


	
permit: The guards permitted me to bring my camera and tape recorder.


	
authorize: We are willing to authorize the president to use force, if necessary.


	
sanction: He may now be ready to sanction the use of force.


	
let: I love sweets but Mom doesn't let me have them very often.






 


al|low|ance /əlaʊəns/ (allowances)
1
N-COUNT 可算名詞　An allowance is money that is given to someone, usually on a regular basis, in order to help them pay for the things that they need. 手当 ❏ She gets an allowance for taking care of Amy.
彼女はエイミーの養育手当をもらっている。
2
N-COUNT 可算名詞　A child's allowance is money that is given to him or her every week or every month by his or her parents. 小遣い [mainly AM 主に米国英語] [in BRIT, use pocket money
英国英語 pocket money] ❏ When you give kids an allowance make sure they save some of it.
お小遣いを渡す場合は、子供にその一部を貯金させなさい。
3
N-COUNT 可算名詞　A particular type of allowance is an amount of something that you are allowed in particular circumstances. 許容量 ❏ Most of our flights have a baggage allowance of 44 lbs per passenger.
当社の無料手荷物許容重量は、ほとんどの便で１人当たり44ポンドです。
4
N-COUNT 可算名詞　Your tax allowance is the amount of money that you are allowed to earn before you have to start paying income tax. 控除額 [BRIT 英国英語]
5
PHRASE 句　If you make allowances
for something, you take it into account in your decisions, plans, or actions. ～を考慮にいれる ❏ They'll make allowances for the fact it's affecting our performance.
彼らはそれが業績に影響することを考慮するだろう。❏ She tried to make allowances for his age.
彼女は彼の年齢を考慮しようとした。
6
PHRASE 句　If you make allowances
for someone, you accept behavior from them that you would not normally accept, because of a problem that they have. ～を大目に見る ❏ He's tired so I'll make allowances for him.
彼は疲れているから大目に見よう。


 


all right
HIGH FREQUENCY [in BRIT, also use alright
英国英語、また alright]
1
ADJ 形容詞　If you say that someone or something is all right, you mean that you find them satisfactory or acceptable. 満足のいく、許容できる [v-link ADJ] ❏ I consider you a good friend, and if it's all right with you, I'd like to keep it that way.
私はあなたを良いお友達だと思っているんだけど、もしあなたがよければ、このままの関係でいたいわ。
● ADJ 形容詞　All right is also used before a noun. 良い [INFORMAL くだけた] [ADJ n] ❏ He's an all right kind of guy really.
彼は実際、なかなかいいやつだよ。
2
ADJ 形容詞　If someone or something is all right, they are well or safe. 大丈夫な [v-link ADJ] ❏ All she's worried about is whether he is all right.
彼女が心配で仕方なかったのは彼の安否だ。
3
ADV 副詞　If you say that something happens or goes all right, you mean that it happens in a satisfactory or acceptable manner. 満足な [ADV after v] ❏ Things have thankfully worked out all right.
ありがたいことに、事はうまく進んできた。
4
CONVENTION 慣習表現　You say "all right" when you are agreeing to something. (同意して) その通りだ [FORMULAE 決まり文句] ❏ "I think you should go now."—"All right."
「もう出発しないといけないんじゃない」「ほんとだ」
5
CONVENTION 慣習表現　You say "all right?" after you have given an instruction or explanation to someone when you are checking that they have understood what you have just said, or checking that they agree with or accept what you have just said. わかったかい ❏ Peter, you get half the fees. All right?
ピーター。おまえの取り分は半分だ。いいかい。
6
CONVENTION 慣習表現　If someone in a position of authority says "all right," and suggests talking about or doing something else, they are indicating that they want you to end one activity and start another. そこまででいい。❏ All right, Bob. You can go now.
そこまででいいよ、ボブ。もう帰っていいよ。
7
CONVENTION 慣習表現　You say "all right" during a discussion to show that you understand something that someone has just said, and to introduce a statement that relates to it. (相手の言葉に同意し、自分の意見を付加して) 分かったよ。それなら～ ❏ I said there was no room in my mother's house, and he said, "All right, come to my studio and paint."
母さんの家では描く場所がないって言ったら、彼が「分かったよ。じゃあ、僕のアトリエで描いたら」って言ってくれた。
8
CONVENTION 慣習表現　You say all right before a statement or question to indicate that you are challenging or threatening someone. よおし (文頭で用いる間投詞。その後には相手をおどしたり、相手にくってかかったりする言葉が続く) ❏ All right, who are you and what are you doing in my office?
よおし、君は何者で、私のオフィスで何をしてるか言ってみろ。


 


all-round [BRIT 英国英語] → see all-around


 


all-time
ADJ 形容詞　You use all-time when you are comparing all the things of a particular type that there have ever been. For example, if you say that something is the all-time best, you mean that it is the best thing of its type that there has ever been. 空前の [ADJ n] ❏ The president's popularity nationally is at an all-time low.
国内での大統領の人気は過去最低です。


 


al|lude /əlud/ (alludes, alluding, alluded) V-I 自動詞　If you allude
to something, you mention it in an indirect way. ほのめかす [FORMAL 形式ばった] ❏ With friends, she sometimes alluded to a feeling that she herself was to blame for her son's predicament.
彼女が時々友達に漏らしたところでは、息子がこんな目にあったのは自分のせいだと感じているようだった。


 


al|lure /əlʊər/ N-UNCOUNT 不可算名詞　The allure of something or someone is the pleasing or exciting quality that they have. 魅力 ❏ It's a game that has really lost its allure.
全く退屈なゲームになってしまいました。


 


al|lu|sion /əluʒən/ (allusions) N-VAR 可変性名詞　An allusion is an indirect reference to someone or something. ほのめかすこと ❏ This last point was understood to be an allusion to the long-standing hostility between the two leaders.
最後の点については、暗に2人の指導者間の長年にわたるライバル意識に触れたものだとされました。


 


ally
HIGH FREQUENCY (allies, allying, allied)The noun is pronounced /ælaɪ/. The verb is pronounced /əlaɪ/.

 

名詞は /ælaɪ/ と発音される。動詞は /əlaɪ/ と発音される。

 

1
N-COUNT 可算名詞　A country's ally is another country that has an agreement to support it, especially in war. 同盟国 ❏ Washington would not take such a step without its allies' approval.
アメリカ政府は同盟国からの支持が得られない限り、そうした措置を取ることはないだろう。
2
N-COUNT 可算名詞　If you describe someone as your ally, you mean that they help and support you, especially when other people are opposing you. 味方 ❏ He is a close ally of the president.
彼は大統領の親しい味方です。
3
N-PLURAL 複数名詞　The Allies were the armed forces that fought against Germany and Japan in World War II. 連合軍 ❏ ...Germany's surrender to the Allies.
ドイツの連合軍に対する降伏。
4
V-T 他動詞　If you ally
yourself with someone or something, you give your support to them. 同盟する、支持する ❏ He will have no choice but to ally himself with the new movement.
彼はその新たな動きに合わせてやっていくほかないだろう。
5 → see also allied


 


al|mighty /ɔlmaɪti/
1
N-PROPER 固有名詞　The Almighty is another name for God. You can also refer to Almighty God. 全能なる神 ❏ Adam sought guidance from the Almighty.
アダムは全能なる神の導きを請うた。
2
EXCLAM 感嘆詞　People sometimes say God Almighty or Christ Almighty to express their surprise, anger, or horror. These expressions could cause offense. なんだって、ちくしょう、うわー [FEELINGS 感情]

 


al|mond /ɑmənd/, /æm-/, /ælm-/ (almonds)
1
N-VAR 可変性名詞　Almonds are pale oval nuts. They are often used in cooking. アーモンド ❏ ...sponge cake flavored with almonds.
アーモンド風味のスポンジケーキ。
2
N-VAR 可変性名詞　An almond or an almond tree is a tree on which almonds grow. アーモンドの木 ❏ On the left was a plantation of almond trees.
左にはアーモンドの大農場が広がっていた。


 


al|most
VERY HIGH FREQUENCY /ɔlmoʊst/ ADV 副詞　You use almost to indicate that something is not completely the case but is nearly the case. ほぼ～ ❏ The couple had been dating for almost three years.
2人は付き合って3年近くになっていた。❏ The effect is almost impossible to describe.
その影響たるやほとんど言葉では表せない。❏ He contracted Spanish flu, which almost killed him.
彼はスペイン風邪にかかり危うく命を失うところだった。


 


alone
HIGH FREQUENCY /əloʊn/ 
1
ADJ 形容詞　When you are alone, you are not with any other people. 一人きりで [v-link ADJ] ❏ There is nothing so fearful as to be alone in a combat situation.
戦闘のさなか味方が一人もいない時ほど恐しいものはない。
● ADV 副詞　Alone is also an adverb. ひとりで [ADV after v] ❏ She has lived alone in this house for almost five years now.
彼女がこの家にひとりで暮らし始めてもう5年近くになる。
2
ADJ 形容詞　If one person is alone
with another person, or if two or more people are alone, they are together, without anyone else present. ～きり [v-link ADJ v-link ADJ, oft ADJ with n] ❏ I couldn't imagine why he would want to be alone with me.
彼がどうして私と二人きりになろうとしたのか全く見当がつかなかった。
3
ADJ 形容詞　If you say that you are alone or feel alone, you mean that nobody who is with you, or nobody at all, cares about you. 孤独で [v-link ADJ] ❏ Never in her life had she felt so alone, so abandoned.
彼女は人生でこれほど孤独を感じ見捨てられた気分になったことはなかった。
4
ADJ 形容詞　If someone is alone
in doing something, they are the only person doing it, and so are different from other people. ～の点で並ぶ者はいない [v-link ADJ v-link ADJ, oft ADJ in -ing/n] ❏ Am I alone in recognizing that these two statistics have quite different implications?
2つの統計値の示唆するところが全く違っていると気付いたのはこの私だけだろうか。
● ADV 副詞　Alone is also an adverb. ただ～だけ ❏ I alone was sane, I thought, in a world of crazy people.
まともなのはこの私一人で、周りはみな頭がいかれているかのように思えた。
5
ADV 副詞　You say that one person or thing alone does something when you are emphasizing that only one person or thing is involved. 単独で [EMPHASIS 強調] [n ADV] ❏ You alone should determine what is right for you.
自分に何がふさわしいかは本人が決めることだ。
6
ADV 副詞　If you say that one person or thing alone is responsible for part of an amount, you are emphasizing the size of that part and the size of the total amount. 単に～だけでも [EMPHASIS 強調] [n ADV] ❏ CNN alone is sending 300 technicians, directors and commentators.
CNNだけでも総勢300名に及ぶ技術者や監督、解説者を送り込んでいる。
7
ADV 副詞　When someone does something alone, they do it without help from other people. 自分ひとりで [ADV after v] ❏ Bringing up a child alone should give you a sense of achievement.
片親で子供を育てあげれば達成感が得られるはずだ。
8
PHRASE 句　If you go it alone, you do something without any help from other people. ひとりでやる [INFORMAL くだけた] ❏ I missed the stimulation of working with others when I tried to go it alone.
一人でやろうとして、人と一緒に働いているときの刺激がないことに気付いた。
9
to leave someone or something alone: see leave ➌
10
let alone: see let

	USAGE

	alone

	Don’t use ‘alone’ in front of a noun. For example, don’t talk about ‘an alone woman.’ Instead, say ‘a woman on her own.’ ❏ These vacations are popular with people on their own.






 


along
VERY HIGH FREQUENCY /əlɔŋ/In addition to the uses shown below, along is used in phrasal verbs such as "go along with," "play along," and "string along."

 

下記の用法に加えて、 along はgo along with, play along, string alongのような句動詞に使われる。

 

1
PREP 前置詞　If you move or look along something such as a road, you move or look toward one end of it. ～に沿って ❏ Pedro walked along the street alone.
ペドロは通りを一人で歩いた。❏ The young man led Mark Ryle along a corridor.
若い男は廊下を歩いてマーク・ライルを案内した。
2
PREP 前置詞　If something is situated along a road, river, or corridor, it is situated in it or beside it. ～の端から端までずっと ❏ ...enormous traffic jams all along the roads.
延々と続くひどい交通渋滞。
3
ADV 副詞　When someone or something moves along, they keep moving in a particular direction. どんどん進んで [ADV after v] ❏ She skipped and danced along.
彼女はスキップやダンスをしながらどんどん進んだ。❏ He raised his voice a little, talking into the wind as they walked along.
彼は一緒に歩きながら、少し声を張り上げて風に向かって話すみたいに話した。
4
ADV 副詞　If you say that something is going along in a particular way, you mean that it is progressing in that way. 進んで [ADV after v] ❏ ...the negotiations which have been dragging along interminably.
だらだらと長引くだけの交渉。
5
ADV 副詞　If you take someone or something along when you go somewhere, you take them with you. 一緒に、連れ立って [ADV after v] ❏ This is open to women of all ages, so bring along your friends and colleagues.
女性でしたら年齢は問いませんので、お友達や同僚と一緒においでください。
6
ADV 副詞　If someone or something is coming along or is sent along, they are coming or being sent to a particular place. ある場所へ行く、来る [ADV after v] ❏ She invited everyone she knew to come along.
彼女は知人にはみな声をかけて参加するように頼んだ。
7
PHRASE 句　You use along with to mention someone or something else that is also involved in an action or situation. ～と一緒に ❏ The baby's mother escaped from the fire along with two other children.
赤ん坊の母親は他の2人の子供とともに火事から逃れた。
8
PHRASE 句　If something has been true or been present all along, it has been true or been present throughout a period of time. ずっと ❏ I've been fooling myself all along.
最初からずっと勘違いしていた。
9
along the way: see way ➍


 


along|side
HIGH FREQUENCY /əlɔŋsaɪd/
1
PREP 前置詞　If one thing is alongside another thing, the first thing is next to the second. ～の横を ❏ He crossed the street and walked alongside Central Park.
彼は道路を渡るとセントラルパーク沿いを歩いた。
● ADV 副詞　Alongside is also an adverb. 並んで [ADV after v] ❏ He waited several minutes for a car to pull up alongside.
彼は数分待つと1台の車が道路わきに止まった。
2
PREP 前置詞　If you work alongside other people, you all work together in the same place. ～と一緒に ❏ He had worked alongside Frank and Mark and they had become friends.
彼はフランクやマークと一緒に働いているうちに友達になった。


 


aloof /əluf/ ADJ 形容詞　Someone who is aloof is not very friendly and does not like to spend time with other people. よそよそしい [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ He seemed aloof and detached.
彼はよそよそしく打ち解けないようすだった。


 


aloud /əlaʊd/
1
ADV 副詞　When you say something, read, or laugh aloud, you speak or laugh so that other people can hear you. 声に出して [ADV after v] ❏ When we were children, our father read aloud to us.
子供の頃、父は私たちに本を読んでくれた。
2
PHRASE 句　If you think aloud, you express your thoughts as they occur to you, rather than thinking first and then speaking. 何も考えずに話す ❏ He really must be careful about thinking aloud. Who knew what he might say?
彼は思ったことをそのまま口に出してしまうから、十分気をつけてもらわないとだめだ。何を言い出すか誰に分かるというんだ。


 


al|pha|bet /ælfəbɛt/, /-bɪt/ (alphabets) N-COUNT 可算名詞　An alphabet is a set of letters usually presented in a fixed order which is used for writing the words of a particular language or group of languages. アルファベット ❏ The modern Russian alphabet has 31 letters.
現代ロシア語のアルファベットは31文字ある。


 


al|pha|beti|cal /ælfəbɛtɪkəl/ ADJ 形容詞　Alphabetical means arranged according to the normal order of the letters in the alphabet. アルファベット順の [ADJ n] ❏ Their herbs and spices are arranged in alphabetical order on narrow open shelves.
ハーブや香辛料はアルファベット順にして戸のついていない幅の狭い棚に並べられている。


 


al|pine /ælpaɪn/ ADJ 形容詞　Alpine means existing in or relating to mountains, especially the ones in Switzerland. アルプスの ❏ ...grassy, alpine meadows.
アルプスの高山帯の草地。


 


al|ready
VERY HIGH FREQUENCY /ɔlrɛdi/
1
ADV 副詞　You use already to show that something has happened, or that something had happened before the moment you are referring to. Some speakers use already with the simple past tense of the verb instead of a perfect tense. すでに ❏ They had already voted for him at the first ballot.
彼らはすでに1回目の投票で彼に投票していた。❏ She says she already told the neighbors not to come over for a couple of days.
彼女の話では、すでに近所の人にはここ2日は訪ねてこないように言ってあるそうだ。
2
ADV 副詞　You use already to show that a situation exists at this present moment or that it exists at an earlier time than expected. You use already after the verb "be" or an auxiliary verb, or before a verb if there is no auxiliary. When you want to add emphasis, you can put already at the beginning of a sentence. もうすでに ❏ The authorities believe those security measures are already paying off.
安全対策の効果はもうすでに出始めていると当局は信じている。❏ He was already rich.
彼はもうそのときは金持ちだった。❏ Already, she is thinking ahead.
もうすでに彼女は次のことを考えている。
	USAGE

	already

	Don’t confuse already with still or yet. Use still when something that existed in the past continued and exists now. Use yet when something has not happened, although it probably will happen in the future. ❏ Donald is 89, and he is still teaching. ❏ They haven’t finished yet.






 


al|right /ɔlraɪt/ [BRIT 英国英語] → see all right


 


also
VERY HIGH FREQUENCY /ɔlsoʊ/ 
1
ADV 副詞　You can use also to give more information about a person or thing, or to add another relevant fact. さらに ❏ The book also includes an appendix with a listing of all U.S. presidents.
その本の付録には歴代大統領の一覧表が付いている。❏ He is an asthmatic who is also anemic.
彼はぜんそく持ちで貧血気味だ。
2
ADV 副詞　You can use also to indicate that something you have just said about one person or thing is true of another person or thing. 同様に ❏ The general was a survivor. His father, also a top-ranking officer, had perished during the war.
ゲイチェンコ将軍は生き延びた。彼の父もまた最高将校だったが、戦時中に非業の死を遂げた。❏ This rule has also been applied in the case of a purchase of used tires and tubes.
中古のタイヤやチューブを購入する際もこの規則が適用されている。


 


al|tar /ɔltər/ (altars) N-COUNT 可算名詞　An altar is a holy table in a church or temple. 祭壇 ❏ ...the high altar of the cathedral.
大聖堂の高い祭壇。


 


al|ter
HIGH FREQUENCY /ɔltər/ (alters, altering, altered) V-T 他動詞、V-I 自動詞　If something alters or if you alter it, it changes. 変える [他動詞]、変わる [自動詞] ❏ Nothing has altered and the deadline still stands.
今のところ何一つ変更がないので期限にも変わりはない。
	SYNONYMS

	alter

	
V 動詞　 alter
1


	
modify: The club members did agree to modify their recruitment policy.


	
change: They should change the law to make it illegal to own replica weapons.


	
adjust: To attract investors, Panama has adjusted its tax and labor laws.


	
amend: The president agreed to amend the constitution and allow multi-party elections.






 


al|tera|tion /ɔltəreɪʃən/ (alterations)
1
N-COUNT 可算名詞　An alteration is a change in or to something. 変更 ❏ Making some simple alterations to your diet will make you feel fitter.
食事を少し変えるだけで体調がよくなる。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　The alteration of something is the process of changing it. 手直し ❏ Her jacket was at the boutique waiting for alteration.
彼女は寸法を直してもらうのにジャケットをブティックに預けていた。


 


al|ter|nate (alternates, alternating, alternated)The verb is pronounced /ɔltərneɪt/. The adjective and noun are pronounced /ɔltɜrnɪt/.

 

動詞は /ɔltərneɪt/ と発音される。形容詞と名詞は /ɔltɜrnɪt/ と発音される。

 

1
V-RECIP 相互動詞　When you alternate two things, you keep using one then the other. When one thing alternates
with another, the first regularly occurs after the other. 互い違いにする、互い違いになる ❏ Her aggressive moods alternated with gentle or more cooperative states.
彼女は反抗的になったりおとなしく協調的になったりした。❏ Now you just alternate layers of that mixture and eggplant.
それからナスと混ぜ合わせたものと交互に重ねていきます。
2
ADJ 形容詞　Alternate actions, events, or processes regularly occur after each other. 交互の [ADJ n] ❏ They were streaked with alternate bands of color.
それは2色のしま模様になっていた。
● al|ter|nate|ly
ADV 副詞　代わる代わるに ❏ He could alternately bully and charm people.
彼はみんなをいじめることもあれば喜ばせることもあった。
3
ADJ 形容詞　If something happens on alternate days, it happens on one day, then happens on every second day after that. In the same way, something can happen in alternate weeks, years, or other periods of time. 一つおきの [ADJ n] ❏ Lesley had agreed to Jim going skiing in alternate years.
レスリーはジムと話し合って１年おきにスキーに行くことにした。
4
ADJ 形容詞　You use alternate to describe a plan, idea, or system which is different from the one already in operation and can be used instead of it. 代わりの [ADJ n] ❏ His group was forced to turn back and take an alternate route.
彼の一行は来た道をいったん戻って、別のルートを選ぶよりほかなかったのです。
5
N-COUNT 可算名詞　An alternate is a person or thing that replaces another, and can act or be used instead of them. 代わり [AM 米国英語] ❏ In most jurisdictions, twelve jurors and two alternates are chosen.
多くの裁判管轄区では陪審員12名と補欠2名を選ぶ。


 


al|ter|na|tive
HIGH FREQUENCY /ɔltɜrnətɪv/ (alternatives) 
1
N-COUNT 可算名詞　If one thing is an alternative
to another, the first can be found, used, or done instead of the second. 代わりとなるもの ❏ New ways to treat arthritis may provide an alternative to painkillers.
新しい関節炎の治療法がこれまでの鎮痛剤による治療に取って代わるかもしれない。
2
ADJ 形容詞　An alternative plan or offer is different from the one that you already have, and can be done or used instead. 代わりとなる [ADJ n] ❏ There were alternative methods of travel available.
他の交通手段で旅行することもできた。
3
ADJ 形容詞　Alternative is used to describe something that is different from the usual things of its kind, or the usual ways of doing something, in modern Western society. For example, an alternative lifestyle does not follow conventional ways of living and working. 従来の価値観に縛られない [ADJ n] ❏ ...unconventional parents who embraced the alternative lifestyle of the Sixties.
従来の価値観にとらわれない60年代の新しい生き方を選んだ親達。
4
ADJ 形容詞　Alternative medicine uses traditional ways of curing people, such as medicines made from plants, massage, and acupuncture. 代替の [ADJ n] ❏ ...alternative health care.
代替医療。
5
ADJ 形容詞　Alternative energy uses natural sources of energy such as the sun, wind, or water for power and fuel, rather than oil, coal, or nuclear power. 代替の [ADJ n] 
	SYNONYMS

	alternative

	
N 名詞　 alternative
1


	
substitute: Biofuels are petrol substitutes made from renewable products such as ethanol.


	
option: What other options do you have?


	
ADJ 形容詞　 alternative
2


	
other: He would have to accept it; there was no other way.


	
alternate: His group was forced to turn back and take an alternate route.






 


al|ter|na|tive|ly /ɔltɜrnətɪvli/ ADV 副詞　You use alternatively to introduce a suggestion or to mention something different from what has just been stated. あるいは [ADV with cl] ❏ Hotels are generally of a good standard and not too expensive. Alternatively you could stay in an apartment.
全般的にホテルは質もよく宿泊料も高くない。ホテルの代わりにアパートを借りる手もある。


 


al|though
VERY HIGH FREQUENCY /ɔlðoʊ/ 
1
CONJ 接続詞　You use although to introduce a subordinate clause which contains a statement that contrasts with the statement in the main clause. ～だけれども ❏ Although he is known to only a few, his reputation among them is very great.
彼を知る者は少ないが、その人たちの間での評価はとても高い。
2
CONJ 接続詞　You use although to introduce a subordinate clause which contains a statement that makes the main clause of the sentence seem surprising or unexpected. ～にもかかわらず ❏ Although I was only six, I can remember seeing it on TV.
まだほんの6歳だったが、それをテレビで見たのを覚えている。
3
CONJ 接続詞　You use although to introduce a subordinate clause which gives some information that is relevant to the main clause but modifies the strength of that statement. たとえ～でも ❏ He was in love with her, although he did not put that name to it.
彼は彼女を愛していた、たとえその男がそれを愛と呼ばなくとも。
4
CONJ 接続詞　You use although when admitting a fact about something that you regard as less important than a contrasting fact. ～だけれども ❏ Although they're expensive, they last forever and never go out of style.
高価なものだが長持ちするしすたれない。
	SYNONYMS

	although

	
CONJ 接続詞　 although
1


	
though: He's very engaging, though he is a little shy.


	
while: While the numbers are relatively small, the potential market is large.


	
even though: Even though I work alone, there are people who I can interact with.





	USAGE

	although

	When a sentence begins with although or though, don’t use ‘but’ or ‘yet’ to introduce the main clause. Don’t say, for example, ‘Although he was late, yet he stopped to buy a sandwich.’ You say ‘Although he was late, he stopped to buy a sandwich.’ ❏ Although he was English, he spoke fluent French.






 


al|ti|tude /æltɪtud/ (altitudes) N-VAR 可変性名詞　If something is at a particular altitude, it is at that height above sea level. 海抜 ❏ The aircraft had reached its cruising altitude of about 39,000 feet.
航空機は巡航高度の約3万9千フィートに達していた。


 


al|to|geth|er
HIGH FREQUENCY /ɔltəgɛðər/
1
ADV 副詞　You use altogether to emphasize that something has stopped, been done, or finished completely. 完全に [EMPHASIS 強調] [ADV after v] ❏ When Artie stopped calling altogether, Julie found a new man.
アーティがすっかり姿を見せなくなってから、ジュリーは新しい男を見つけた。
2
ADV 副詞　You use altogether in front of an adjective or adverb to emphasize a quality that someone or something has. 全く [EMPHASIS 強調] [ADV adj/adv] ❏ The choice of language is altogether different.
言葉の選び方がまるで違っています。
3
ADV 副詞　You use altogether to modify a negative statement and make it less forceful. 全く～というわけではない [with neg, ADV group] ❏ We were not altogether sure that the comet would miss the Earth.
すい星は地球に衝突しないと言い切れるわけではありません。
4
ADV 副詞　You can use altogether to introduce a summary of what you have been saying. 要するに [ADV with cl] ❏ Altogether, it was a delightful town garden, peaceful and secluded.
総じていえば心地のよい都会の庭園で。穏やかでひっそりとしたたたずまいを見せていた。
5
ADV 副詞　If several amounts add up to a particular amount altogether, that amount is their total. 合計で [ADV with amount] ❏ Brando received eight Oscar nominations altogether.
ブランドは計8部門でアカデミー賞の候補となった。


 


alt-right /ɔltraɪt/ N-SING 単数名詞　The alt-right refers to a group of people with extreme right-wing views, including extreme views on race, who use the internet rather than traditional politics to organize and to share opinions. オルタナ右翼 [oft N n] ❏ ...alt-right websites.
オルタナ右翼のウェブサイト。


 


al|tru|ism /æltruɪzəm/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Altruism is unselfish concern for other people's happiness and welfare. 利他主義 ❏ Fortunately, volunteers are not motivated by self-interest, but by altruism.
幸いなことにボランティアの人たちは、自分のためでなく人の役に立ちたいと思って活動している。


 


alu|min|ium /ælyumɪniəm/ [BRIT 英国英語] → see aluminum


 


alu|mi|num /əlumɪnəm/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Aluminum is a lightweight metal used, for example, for making cooking equipment and aircraft parts. アルミニウム [AM 米国英語] ❏ ...aluminum cans.
アルミ缶。


 


al|ways
VERY HIGH FREQUENCY /ɔlweɪz/ 
1
ADV 副詞　If you always do something, you do it whenever a particular situation occurs. If you always did something, you did it whenever a particular situation occurred. いつも [ADV before v] ❏ She's always late for everything.
彼女は時間どおりに来たためしがない。❏ Always lock your garage.
ガレージには必ず鍵をかけること。
2
ADV 副詞　If something is always the case, was always the case, or will always be the case, it is, was, or will be the case all the time, continuously. いつまでも ❏ We will always remember his generous hospitality.
彼が温かくもてなしてくれたことはずっと忘れない。❏ He has always been the family solicitor.
彼は昔からこの家の弁護士だ。
3
ADV 副詞　If you say that something is always happening, especially something that annoys you, you mean that it happens repeatedly. しじゅう～ばかりしている [ADV before v-cont] ❏ She was always moving things around.
彼女はしょっちゅう模様替えばかりしていた。
4
ADV 副詞　You use always in expressions such as can always or could always when you are making suggestions or suggesting an alternative approach or method. いつでも [can/could ADV inf] ❏ If you can't find any decent apples, you can always try growing them yourself.
よいリンゴが見つからないのなら、自分で育ててみるという手もある。
5
ADV 副詞　You can say that someone always was, for example, awkward or lucky to indicate that you are not surprised about what they are doing or have just done. もともと [ADV before v] ❏ She's going to be fine. She always was pretty strong.
彼女はよくなるよ。もともと体は丈夫なほうなんだから。


 


AM /eɪ
ɛm/ AM is a method of transmitting radio waves that can be used to broadcast sound. AM is an abbreviation for 'amplitude modulation.' 振幅変調


 


am /əm/, STRONG /æm/ Am is the first person singular of the present tense of be. Am is often shortened to 'm in spoken English. The negative forms are "I am not" and "I'm not." In questions and tags in spoken English, these are usually changed to "aren't I." ～である、～にいる


 


a.m. /eɪ
ɛm/ also am
a.m. is used after a number to show that you are referring to a particular time between midnight and noon. Compare p.m.
午前 ❏ The program starts at 9 a.m.
番組は午前9時に始まる。


 


amal|gam|ate /əmælgəmeɪt/ (amalgamates, amalgamating, amalgamated) V-RECIP 相互動詞　When two or more things, especially organizations, amalgamate or are amalgamated, they become one large thing. 合併する ❏ The firm has amalgamated with another company.
その会社は他の会社と合併しました。❏ The chemical companies had amalgamated into a vast conglomerate.
化学会社の合併によって巨大なコングロマリットが誕生した。
● amal|gama|tion /əmælgəmeɪʃən/ (amalgamations) N-VAR 可変性名詞　合併 ❏ Athletics South Africa was formed by an amalgamation of two organizations.
南アフリカ陸上競技連盟は2つの組織の合併によって生まれた。


 


amass /əmæs/ (amasses, amassing, amassed) V-T 他動詞　If you amass something such as money or information, you gradually get a lot of it. 蓄積する ❏ How had he amassed his fortune?
彼はどのようにして財産を蓄えただろうか。


 


ama|teur
HIGH FREQUENCY /æmətʃɜr/, /-tʃʊər/ (amateurs)
1
N-COUNT 可算名詞　An amateur is someone who does something as a hobby and not as a job. しろうと ❏ Jerry is an amateur who dances because he feels like it.
ジェリーは素人ダンサーでとにかく好きで踊っている。
2
ADJ 形容詞　Amateur sports or activities are done by people as a hobby and not as a job. アマチュアの [ADJ n] ❏ ...professional athletes and amateur runners.
プロの選手とアマチュアの走者。


 


amaze /əmeɪz/ (amazes, amazing, amazed) V-T 他動詞、V-I 自動詞　If something amazes you, it surprises you very much. びっくりさせる ❏ He amazed us by his knowledge of Colorado history.
彼はコロラドの歴史をよく知っていたのでみんなびっくりした。❏ The "Riverside" restaurant promises a variety of food that never ceases to amaze!
当店リバーサイドレストランでは、お客様に必ずご満足いただける数々のメニューをご用意しております。
● amazed
ADJ 形容詞　びっくりした ❏ Most of the cast was amazed by the play's success.
芝居の成功にほとんどの出演者が驚きました。


 


amaze|ment /əmeɪzmənt/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Amazement is the feeling you have when something surprises you very much. 驚き [oft in N] ❏ I stared at her in amazement.
驚きの目で彼女を見つめた。


 


amaz|ing
HIGH FREQUENCY /əmeɪzɪŋ/ ADJ 形容詞　You say that something is amazing when it is very surprising and makes you feel pleasure, approval, or wonder. びっくりするような ❏ It's amazing what we can remember with a little prompting.
少しのヒントがあれば思い出せるのだからびっくりする。
● amaz|ing|ly
ADV 副詞　びっくりするほど ❏ She was an amazingly good cook.
彼女の料理の腕前はそれは見事なものだった。
	SYNONYMS

	amazing

	
ADJ 形容詞　 amazing
1


	
astonishing: ...an astonishing display of physical strength.


	
surprising: A surprising number of customers order the same sandwich every day.


	
astounding: The results are quite astounding.


	
breathtaking: The house has breathtaking views from every room.






 


am|bas|sa|dor
HIGH FREQUENCY /æmbæsədər/ (ambassadors) N-COUNT 可算名詞　An ambassador is an important official who lives in a foreign country and represents his or her own country's interests there. 大使 ❏ ...the German ambassador to Poland.
ドイツの駐ポーランド大使。


 


am|ber /æmbər/
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Amber is a hard yellowish-brown substance used for making jewelry. こはく [usu N n] ❏ ...an amber choker with matching earrings.
こはくのチョーカーとそれにぴったりのイヤリング。
2
COLOR 色彩語　Amber is used to describe things that are yellowish-brown in color. こはく色、こはく色の ❏ A burst of sunshine sent a beam of amber light through the window.
太陽の光がぱっと輝くと、こはく色の光の束が窓から差し込んだ。
3
COLOR 色彩語　An amber traffic light is yellow. 黄色 ❏ Cars did not stop when the lights were on amber.
信号は黄色だったが車は止まらず進んだ。


 


am|bi|ence /æmbiəns/ also ambiance
N-SING 単数名詞　The ambience
of a place is the character and atmosphere that it seems to have. 雰囲気 [LITERARY 文語的] ❏ The overall ambience of the room is cozy.
部屋全体の雰囲気が心地よい。


 


am|bi|gu|ity /æmbɪgyuɪti/ (ambiguities) N-VAR 可変性名詞　If you say that there is ambiguity in something, you mean that it is unclear or confusing, or it can be understood in more than one way. あいまいさ ❏ There is considerable ambiguity about what this part of the agreement actually means.
契約書のこの部分が実際どういう意味なのか、かなりあいまいである。


 


am|bigu|ous /æmbɪgyuəs/ ADJ 形容詞　If you describe something as ambiguous, you mean that it is unclear or confusing because it can be understood in more than one way. あいまいな ❏ This agreement is very ambiguous and open to various interpretations.
この協定は非常にあいまいなのでどのようにも解釈できます。
● am|bigu|ous|ly
ADV 副詞　あいまいに ❏ The national conference on democracy ended ambiguously.
民主主義をテーマにした全国会議は決着を見ないまま閉幕した。


 


am|bi|tion
HIGH FREQUENCY /æmbɪʃən/ (ambitions) 
1
N-COUNT 可算名詞　If you have an ambition
to do or achieve something, you want very much to do it or achieve it. 念願 ❏ His ambition is to sail around the world.
彼の夢はヨットで世界一周することだ。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Ambition is the desire to be successful, rich, or powerful. 野心 ❏ Even when I was young I never had any ambition.
若い頃ですら野心とは全く無縁だった。
	SYNONYMS

	ambition

	
N 名詞　 ambition
1


	
goal: The goal is to raise as much money as possible.


	
aim: ...a research program that has largely failed to achieve its principal aims.


	
target: He's won back his position too late to achieve his target of 20 goals this season.


	
objective: His objective was to play golf and win.






 


am|bi|tious /æmbɪʃəs/ 
1
ADJ 形容詞　Someone who is ambitious has a strong desire to be successful, rich, or powerful. 野心のある ❏ Chris is so ambitious, so determined to do it all.
クリスは全部やってしまおうとやる気満々だ。
2
ADJ 形容詞　An ambitious idea or plan is on a large scale and needs a lot of work to be carried out successfully. 大がかりな ❏ The ambitious project was completed in only nine months.
大がかりなプロジェクトだったがわずか9ヵ月で完了した。


 


am|biva|lent /æmbɪvələnt/ ADJ 形容詞　If you say that someone is ambivalent
about something, they seem to be uncertain whether they really want it, or whether they really approve of it. ちゅうちょして ❏ She remained ambivalent about her marriage.
彼女は結婚するかどうかずっと迷っていた。


 


am|bu|lance /æmbyələns/ (ambulances) N-COUNT 可算名詞　An ambulance is a vehicle for taking people to and from a hospital. 救急車 [also by N]

 


am|bush /æmbʊʃ/ (ambushes, ambushing, ambushed)
1
V-T 他動詞　If a group of people ambush their enemies, they attack them after hiding and waiting for them. 待ち伏せて攻撃する ❏ The army says rebels ambushed and killed 10 patrolmen.
軍は、反乱軍兵士の待ち伏せ攻撃を受けパトロール中の兵士10人が死亡したと言っている。
2
N-VAR 可変性名詞　An ambush is an attack on someone by people who have been hiding and waiting for them. 待ち伏せ攻撃 ❏ Three civilians were killed in guerrilla ambushes.
ゲリラ兵の待ち伏せ攻撃を受け民間人3人が死亡した。


 


amen /ɑmɛn/, /eɪ-/ CONVENTION 慣習表現　Amen is said by Christians at the end of a prayer. アーメン ❏ In the name of the Father and of the Son and of the Holy Ghost, amen.
父と子と聖霊との御名において、アーメン。


 


ame|nable /əminəbəl/, /əmɛnə-/ ADJ 形容詞　If you are amenable
to something, you are willing to do it or accept it. 素直に従って ❏ The Jordanian leader seemed amenable to attending a conference.
ヨルダンの首相は会議への出席を受け入れた模様です。


 


amend /əmɛnd/ (amends, amending, amended)
1
V-T 他動詞　If you amend something that has been written such as a law, or something that is said, you change it in order to improve it or make it more accurate. 修正する ❏ The president agreed to amend the constitution and allow multi-party elections.
大統領は、複数政党による選挙制を導入するための憲法改正に同意しました。
2
PHRASE 句　If you make amends when you have harmed someone, you show that you are sorry by doing something to please them. 償いをする ❏ He wanted to make amends for causing their marriage to fail.
結婚を破綻させてしまったことに対して彼は償いたいと思った。


 


amend|ment
HIGH FREQUENCY /əmɛndmənt/ (amendments)
1
N-VAR 可変性名詞　An amendment is a section that is added to a law or rule in order to change it. 修正案、修正条項 ❏ ...an amendment to the defense bill.
国防法案に対する修正案。
2
N-COUNT 可算名詞　An amendment is a change that is made to a piece of writing. 修正
	SYNONYMS

	amendment

	
N 名詞　 amendment
2


	
adjustment: Compensation could be made by adjustments to tax rates.


	
revision: An addition to earlier revisions of the questionnaire is the job requirement exercise.






 


amen|ity /əmɛnɪti/ (amenities) N-COUNT 可算名詞　Amenities are things such as shopping centers or sports facilities that are provided for people's convenience, enjoyment, or comfort. 娯楽施設 [usu pl] ❏ The hotel amenities include health clubs, conference facilities, and banqueting rooms.
ホテルにはヘルスクラブ、会議場、宴会場などが備わっている。


 


Ameri|can foot|ball (American footballs)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　American football is a game that is played by two teams of eleven players using an oval-shaped ball. Players try to score points by passing or carrying the ball to their opponents' end of the field, or by kicking it over a bar fixed between two posts. アメリカンフットボール [BRIT 英国英語] [in AM, use football
米国英語 football]
2
N-COUNT 可算名詞　An American football is an oval-shaped ball used for playing American football. アメリカンフットボールのボール [BRIT 英国英語] [in AM, use football
米国英語 football]

 


Ameri|ca|no /əmɛrɪkɑnoʊ/ (Americanos) also americano
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Americano is strong coffee with hot water added. アメリカーノコーヒー
● N-COUNT 可算名詞　An Americano is a cup of Americano. 1杯のアメリカーノ


 


ami|able /eɪmiəbəl/ ADJ 形容詞　Someone who is amiable is friendly and pleasant to be with. 気だてのよい [WRITTEN 書き言葉] ❏ She had been surprised at how amiable and polite he had been.
彼女が驚いていたのは、彼がいつも優しくて礼儀正しいことだった。


 


ami|cable /æmɪkəbəl/ ADJ 形容詞　When people have an amicable relationship, they are pleasant to each other and solve their problems without quarreling. 友好的な ❏ The meeting ended on reasonably amicable terms.
お互いがほぼ満足できる条件で話し合いがついた。
● ami|cably /æmɪkəbli/ ADV 副詞　[ADV with v] 友好的に ❏ He hoped the dispute could be settled amicably.
紛争が平和裏に解決することを彼は期待した。


 


amid
HIGH FREQUENCY /əmɪd/The form amidst is also used, but is old-fashioned.

 


amidst 形も使われるが、古風である。

 

PREP 前置詞　If something happens amid noises or events of some kind, it happens while the other things are happening. ～の最中に ❏ Workers are sifting through the wreckage of the airliners amid growing evidence that the disasters were the work of terrorists.
機体の残骸調査が進むなか、作業員たちはこの大惨事がテロによるものだという疑いを深めている。


 


amiss /əmɪs/ ADJ 形容詞　If you say that something is amiss, you mean there is something wrong. 具合の悪い [v-link ADJ] ❏ Their instincts warned them something was amiss.
彼らは本能的に何かおかしいと感じた。


 


am|mo|nia /əmoʊniə/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Ammonia is a colorless liquid or gas with a strong, sharp smell. It is used in making household cleaning substances. アンモニア


 


am|mu|ni|tion /æmyʊnɪʃən/
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Ammunition is bullets and rockets that are made to be fired from weapons. 弾薬 ❏ He had only seven rounds of ammunition for the revolver.
拳銃には弾が7発しか入ってなかった。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　You can describe information that you can use against someone in an argument or discussion as ammunition. (自分の側に) 有利な情報 ❏ The improved trade figures have given the government fresh ammunition.
貿易収支が改善したことで、政府は批判をかわすための新たな論拠を手に入れました。


 


am|ne|sia /æmniʒə/ N-UNCOUNT 不可算名詞　If someone has amnesia, they have lost their memory. 記憶喪失 ❏ People with amnesia don't forget their general knowledge of objects.
記憶喪失になっても、身の回りのものについての一般的な知識は失われることはない。


 


am|nes|ty /æmnɪsti/ (amnesties)
1
N-VAR 可変性名詞　An amnesty is an official pardon granted to a group of prisoners by the state. 恩赦 ❏ Activists who were involved in crimes of violence will not automatically be granted amnesty.
暴力犯罪に関わった活動家に対しては、すぐさま恩赦が認められることはないでしょう。
2
N-COUNT 可算名詞　An amnesty is a period of time during which people can admit to a crime or give up weapons without being punished. (法の執行の) 赦免期間 ❏ The government has announced an immediate amnesty for rebel fighters.
政府は反乱軍兵士に対して武器を捨て投降すれば直ちに赦免すると発表しました。


 


among
VERY HIGH FREQUENCY /əmʌŋ/The form amongst is also used, but is more old-fashioned.

 


amongst 形も使われるが、いっそう古風である。

 

1
PREP 前置詞　Someone or something that is situated or moving among a group of things or people is surrounded by them. ～に混じって ❏ ...youths in their late teens sitting among adults.
大人に混じって座っている10代後半の若者たち。❏ They walked among the crowds in Red Square.
彼らは赤の広場の人込みの中を歩いた。
2
PREP 前置詞　If you are among people of a particular kind, you are with them and having contact with them. ～の中に ❏ Things weren't so bad, after all. I was among friends again.
いろいろあったが、結局はそう悪くなかった。友達ともまた付き合うようになった。
3
PREP 前置詞　If someone or something is among a group, they are a member of that group and share its characteristics. ～の中に ❏ A fifteen year old girl was among the injured.
負傷者の中には15歳の少女もいた。
4
PREP 前置詞　If you want to focus on something that is happening within a particular group of people, you can say that it is happening among that group. ～の間で ❏ Homicide is the leading cause of death among Black men.
黒人男性の第1の死因は他殺だ。
5
PREP 前置詞　If something happens among a group of people, it happens within the whole of that group or between the members of that group. ～の間で ❏ The calls for reform come as intense debate continues among the leadership over the next five-year economic plan.
次期経済5か年計画をめぐり指導部内の議論が激しさを増し、改革が求められている。
6
PREP 前置詞　If something such as a feeling, opinion, or situation exists among a group of people, most of them have it or experience it. ～の間で ❏ There was some concern among book and magazine retailers after last Wednesday's news.
先週水曜の報道以後、本や雑誌を扱う小売業者の間に不安が広がった。
7
PREP 前置詞　If something applies to a particular person or thing among
others, it also applies to other people or things. 他と共に ❏ ...a news conference attended among others by our foreign affairs correspondent.
本社海外特派員などの報道関係者が出席した記者会見。
8
PREP 前置詞　If something is shared among a number of people, some of it is given to all of them. ～の間で ❏ Most of the furniture was left to the neighbors or distributed among friends.
家具はほとんど近所の人や友人に譲ったり配ったりした。
9
PREP 前置詞　If people talk, fight, or agree among
themselves, they do it together, without involving anyone else. ～の間で [PREP pron-refl] ❏ The girls stood aside, talking among themselves, looking over their shoulders at the boys.
女の子たちは脇によってひそひそ話をしながら、男の子たちを肩越しにのぞき込んだ。


 


amongst /əmʌŋst/ PREP 前置詞　Amongst means the same as among. ～の間で [OLD-FASHIONED 古風な]

 


amor|tize /æmərtaɪz/ (amortizes, amortizing, amortized) [in BRIT, also use amortise] V-T 他動詞　In finance, if you amortize a debt, you pay it back in regular payments. 返済する [BUSINESS 実業] ❏ There's little advantage to amortizing the loan, especially on a 30 or 40-year basis.
ローンによる返済はほとんどメリットはなく、30年や40年のローンの場合は特にメリットがない。


 


amount
HIGH FREQUENCY /əmaʊnt/ (amounts, amounting, amounted) 
1
N-VAR 可変性名詞　The amount
of something is how much there is, or how much you have, need, or get. 総額、総量 ❏ He needs that amount of money to survive.
生きていくためにはそれぐらいのお金が必要だ。❏ I still do a certain amount of work for them.
今でもそこの仕事はある程度やってます。
2
V-I 自動詞　If something amounts
to a particular total, all the parts of it add up to that total. 合計で～になる ❏ Consumer spending on sports-related items amounted to $9.75 billion.
消費者がスポーツ関連の物に使う金額は97億5千万ドルに達する。▶ amount to
PHRASAL VERB 句動詞　If you say that one thing amounts to something else, you consider the first thing to be the same as the second thing. ～に等しい ❏ The banks have what amounts to a monopoly.
銀行はいわば独占状態にある。



	COLLOCATIONS

	amount

	
N 名詞　 amount
1


	[adjective + amount] certain, considerable, fair, significant, substantial; enormous, huge, large, tremendous, vast; maximum, minimum; total

	[verb + amount] invest, pay, spend; increase, reduce





 


amp /æmp/ (amps)
1
N-COUNT 可算名詞　An amp is the same as an ampere. アンペア ❏ Use a 3 amp fuse for equipment up to 720 watts.
3アンペアのヒューズは最高720ワットの装置まで使用できます。
2
N-COUNT 可算名詞　An amp is the same as an amplifier. アンプ [INFORMAL くだけた]

 


am|pere /æmpɪər/, /æmpɪər/ (amperes) [in BRIT, also use ampère] N-COUNT 可算名詞　An ampere is a unit used for measuring electric current. The abbreviation amp is also used. アンペア


 


am|pheta|mine /æmfɛtəmin/ (amphetamines) N-MASS 質量名詞　Amphetamine is a drug that increases people's energy, makes them excited, and reduces their desire for food. アンフェタミン


 


am|ple /æmpəl/ (ampler, amplest) ADJ 形容詞　If there is an ample amount of something, there is enough of it and usually some extra. たっぷりの ❏ There'll be ample opportunity to relax, swim and soak up some sun.
のんびりしたり泳いだり日光浴したりする機会は十分あるでしょう。
● am|ply
ADV 副詞　十分に ❏ This collection of his essays and journalism amply demonstrates his commitment to democracy.
評論と寄稿記事からなるこの本には、民主主義に対する彼の熱い思いが十分に表れています。


 


am|pli|fi|er /æmplɪfaɪər/ (amplifiers) N-COUNT 可算名詞　An amplifier is an electronic device in a radio or stereo system that causes sounds or signals to get louder. アンプ


 


am|pli|fy /æmplɪfaɪ/ (amplifies, amplifying, amplified)
1
V-T 他動詞　If you amplify a sound, you make it louder, usually by using electronic equipment. 増幅する ❏ This landscape seemed to trap and amplify sounds.
この地形のせいで音が閉じ込められて大きくなったと考えられた。❏ The music was amplified with microphones.
演奏にはマイクが使われた。
● am|pli|fi|ca|tion /æmplɪfɪkeɪʃən/ N-UNCOUNT 不可算名詞　増幅 ❏ ...a voice that needed no amplification.
マイクのいらない大きな声。
2
V-T 他動詞　To amplify something means to increase its strength or intensity. 拡大する ❏ The mist had been replaced by a kind of haze that seemed to amplify the heat.
霧が濃くなるにつれて気温も上昇したようです。


 


am|pu|tate /æmpyʊteɪt/ (amputates, amputating, amputated) V-T 他動詞　To amputate someone's arm or leg means to cut all or part of it off in an operation because it is diseased or badly damaged. (手術で) 切断する ❏ To save his life, doctors amputated his legs.
医師は彼の両足を切断して命を救いました。
● am|pu|ta|tion /æmpyʊteɪʃən/ (amputations) N-VAR 可変性名詞　切断手術 ❏ He lived only hours after the amputation.
切断手術を受けたが数時間の命だった。


 


amuse /əmyuz/ (amuses, amusing, amused)
1
V-T 他動詞　If something amuses you, it makes you want to laugh or smile. 笑わせる ❏ The thought seemed to amuse him.
その思いつきが彼には面白かったようだ。
2
V-T 他動詞　If you amuse
yourself, you do something in order to pass the time and not become bored. 楽しく過ごす ❏ I need distractions. I need to amuse myself so I won't keep thinking about things.
僕には気分転換が必要だ。楽しく過ごしてあれこれ考え込まないことだ。
3 → see also amused, amusing


 


amused /əmyuzd/ ADJ 形容詞　If you are amused
by something, it makes you want to laugh or smile. 面白がる ❏ Sara was not amused by Franklin's teasing.
フランクリンがからかったが、セイラにはちっとも面白くなかった。


 


amuse|ment /əmyuzmənt/ (amusements)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Amusement is the feeling that you have when you think that something is funny or amusing. おかしさ、面白味 ❏ He stopped and watched with amusement to see the child so absorbed.
彼は立ち止まり、夢中になっている子供を面白がって見た。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Amusement is the pleasure that you get from being entertained or from doing something interesting. 楽しみ ❏ I stumbled sideways before landing flat on my back, much to the amusement of the rest of the guys.
横によろけて大の字に倒れたので、みんなに大笑いされた。
3
N-COUNT 可算名詞　Amusements are ways of passing the time pleasantly. 娯楽 ❏ People had very few amusements to choose from. There was no radio, or television.
当時は娯楽と呼べるようなものはほとんどなかった。ラジオもテレビもなかった。
4
N-PLURAL 複数名詞　Amusements are games, rides, and other things that you can enjoy, for example, at an amusement park or resort. レジャー施設 ❏ ...a place full of swings and amusements.
ぶらんこや乗り物などがたくさんある場所。


 


amuse|ment ar|cade (amusement arcades) N-COUNT 可算名詞　An amusement arcade is a place where you can play games on machines which work when you put money in them. ゲームセンター


 


amus|ing /əmyuzɪŋ/ ADJ 形容詞　Someone or something that is amusing makes you laugh or smile. おかしい ❏ He had a terrific sense of humor and could be very amusing.
彼のユーモアのセンスは抜群でね、そりゃ面白いことがあったよ。
● amus|ing|ly
ADV 副詞　面白く ❏ The article must be amusingly written.
記事は面白く書かなければならない。


 


an /ən/, STRONG /æn/ DET 限定詞　An is used instead of "a," the indefinite article, in front of words that begin with vowel sounds. 母音で始まる語の前でaの代わりに用いる。


 


anaemia /ənimiə/ [BRIT 英国英語] → see anemia


 


anaemic /ənimɪk/ [BRIT 英国英語] → see anemic


 


an|aes|thet|ic /ænɪsθɛtɪk/ [BRIT 英国英語] → see anesthetic


 


anaes|the|tist /ənɛsθətɪst/ (anaesthetists) N-COUNT 可算名詞　An anaesthetist is a doctor who specializes in giving anesthetics to patients. 麻酔医 [BRIT 英国英語] [in AM, use anesthesiologist
米国英語 anesthesiologist]

 


anal /eɪnəl/ ADJ 形容詞　Anal means relating to the anus of a person or animal. 肛門の ❏ ...anal injuries.
肛門部の外傷。






 


ana|log /ænəlɔg/ (analogs)The spelling analogue is sometimes used for the adjective, and usually used for the noun.

 

つづりの analogue は時々形容詞に使われ、通常は名詞に使われる。

 

1
ADJ 形容詞　Analog technology involves measuring, storing, or recording an infinitely variable amount of information by using physical quantities such as voltage. アナログの ❏ The analog signals from the videotape are converted into digital code.
ビデオテープのアナログ信号はデジタル信号に変換される。
2
ADJ 形容詞　An analog watch or clock shows what it is measuring with a pointer on a dial rather than with a number display. Compare digital. アナログ式の
3
N-COUNT 可算名詞　If one thing is an analog
of another, it is similar in some way. 類似したもの [FORMAL 形式ばった] ❏ No model can ever be a perfect analog of nature itself.
模型である限り実物を完全に再現することなどありえない。


 


analo|gous /ənæləgəs/ ADJ 形容詞　If one thing is analogous
to another, the two things are similar in some way. ～と類似した [FORMAL 形式ばった] ❏ Marine construction technology like this is very complex, somewhat analogous to trying to build a bridge under water.
こうした海洋建築技術は非常に複雑なもので、例えて言うなら水中に橋を作るようなものです。


 


anal|ogy /ənælədʒi/ (analogies) N-COUNT 可算名詞　If you make or draw an analogy
between two things, you show that they are similar in some way. 類似性 ❏ The analogy between music and fragrance has stuck.
こうした音楽と香りの共通性が心から離れない。


 


ana|lyse /ænəlaɪz/ [BRIT 英国英語] → see analyze


 


analy|sis
HIGH FREQUENCY /ənælɪsɪs/ (analyses /ənælɪsiz/) 
1
N-VAR 可変性名詞　Analysis is the process of considering something carefully or using statistical methods in order to understand it or explain it. 分析 ❏ Sporting greatness defies analysis – but we know it when we see it.
一流のプレーがどんなものかは分析のしようもないが、そうしたプレーかどうかは見るだけで分かる。
2
N-VAR 可変性名詞　Analysis is the scientific process of examining something in order to find out what it consists of. 分析 ❏ They collect blood samples for analysis at a national laboratory.
血液サンプルを採取し国立の研究所へ分析に出す。
3
N-COUNT 可算名詞　An analysis is an explanation or description that results from considering something carefully. 分析結果 ❏ Coming up after the newscast, an analysis of the president's domestic policy.
ニュースの後は大統領の国内政策について掘り下げてお伝えします。
	SYNONYMS

	analysis

	
N 名詞

analysis
1


	
interpretation: Analysis and interpretation is a very personal thing.


	
evaluation: They announced that an inspection team was conducting an evaluation of the building site.


	
scrutiny: The President promised a government open to public scrutiny.


	
analysis
2


	
examination: A post-mortem examination will check for any traces of drug use.


	
study: ...the first study of English children's attitudes.


	
test: X-rays and blood tests will also be used to aid diagnosis.


	
diagnosis: Symptoms may not appear for some weeks, so diagnosis can be difficult.






 


ana|lyst
HIGH FREQUENCY /ænəlɪst/ (analysts)
1
N-COUNT 可算名詞　An analyst is a person whose job is to analyze a subject and give opinions about it. 評論家 ❏ ...a political analyst.
政治評論家。
2
N-COUNT 可算名詞　An analyst is someone, usually a doctor, who examines and treats people who have emotional problems. 精神分析医 ❏ My analyst warned me that I liked married men too much.
精神分析医は、私には既婚男性に強く引かれる傾向があると注意した。


 


ana|lyt|ic /ænəlɪtɪk/ ADJ 形容詞　Analytic means the same as analytical. 分析的な [mainly AM 主に米国英語]

 


ana|lyti|cal /ænəlɪtɪkəl/ ADJ 形容詞　An analytical way of doing something involves the use of logical reasoning. 分析的な ❏ I have an analytical approach to every survey.
私はどのような調査でも分析的な手法を使う。


 


ana|lyze /ænəlaɪz/ (analyzes, analyzing, analyzed) [in BRIT, use analyse
英国英語 analyse] 
1
V-T 他動詞　If you analyze something, you consider it carefully or use statistical methods in order to fully understand it. 分析する ❏ McCarthy was asked to analyze the data from the first phase of trials of the vaccine.
マッカーシーはワクチンの第1段階の試験データを分析するように依頼された。
2
V-T 他動詞　If you analyze something, you examine it using scientific methods in order to find out what it consists of. 分析する ❏ We haven't had time to analyze those samples yet.
今のところこれらの試料を分析する時間はありません。


 


an|ar|chic /ænɑrkɪk/ ADJ 形容詞　If you describe someone or something as anarchic, you disapprove of them because they do not recognize or obey any rules or laws. 無政府状態の [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ ...anarchic attitudes and complete disrespect for authority.
無政府主義な思想と権力の完全否定。


 


an|ar|chism /ænərkɪzəm/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Anarchism is the belief that the laws and power of governments should be replaced by people working together freely. 無政府主義 ❏ He advocated anarchism as the answer to social problems.
彼は社会問題の解決策として無政府主義を主張した。


 


an|ar|chist /ænərkɪst/ (anarchists)
1
N-COUNT 可算名詞　An anarchist is a person who believes in anarchism. 無政府主義者 [oft N n] ❏ West Berlin always had a large anarchist community.
西ベルリンには以前から無政府主義者たちが作るコミュニティーがありました。
2
ADJ 形容詞　If someone has anarchist beliefs or views, they believe in anarchism. 無政府主義の [ADJ n] ❏ He was apparently quite converted from his anarchist views.
どうやら彼は無政府主義的な思想からすっかり足を洗ったようだった。


 


an|ar|chy /ænərki/ N-UNCOUNT 不可算名詞　If you describe a situation as anarchy, you mean that nobody seems to be paying any attention to rules or laws. 無政府状態 [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ The school's liberal, individualistic traditions were in danger of slipping into anarchy.
その学校には自由と個性を尊ぶ伝統があったが、そのために混乱状態に陥る危険があった。


 


ana|tomi|cal /ænətɒmɪkəl/ ADJ 形容詞　Anatomical means relating to the structure of the bodies of people and animals. 解剖学上の ❏ ...minute anatomical differences between insects.
昆虫の微細な解剖学的な相違。


 


anato|my /ənætəmi/
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Anatomy is the study of the structure of the bodies of people or animals. 解剖学 ❏ ...a course in anatomy.
解剖学講座。
2
N-COUNT 可算名詞　You can refer to your body as your anatomy. からだ [HUMOROUS ユーモアのある] ❏ The ball hit him in the most sensitive part of his anatomy.
ボールが彼の急所に当たった。


 


an|ces|tor /ænsɛstər/ (ancestors)
1
N-COUNT 可算名詞　Your ancestors are the people from whom you are descended. 先祖、祖先 [usu pl, with poss] ❏ ...our daily lives, so different from those of our ancestors.
祖先の頃とは全く違う現代の日常生活。
2
N-COUNT 可算名詞　An ancestor
of something modern is an earlier thing from which it developed. 原種 ❏ The direct ancestor of the modern cat was the Kaffir cat of ancient Egypt.
現在のイエネコの直接の祖先とされているは。古代エジプトのリビアネコである。


 


an|ces|tral /ænsɛstrəl/ ADJ 形容詞　You use ancestral to refer to a person's family in former times, especially when the family is important and has property or land that they have had for a long time. 先祖の ❏ ...the family's ancestral home in southern Germany.
南ドイツにある一族の先祖代々の屋敷。


 


an|ces|try /ænsɛstri/ (ancestries) N-COUNT 可算名詞　Your ancestry is the fact that you are descended from certain people. 家系 ❏ ...a family who could trace their ancestry back to the sixteenth century.
16世紀まで家系をたどれる名家。


 


an|chor /æŋkər/ (anchors, anchoring, anchored)
1
N-COUNT 可算名詞　An anchor is a heavy hooked object that is dropped from a boat into the water at the end of a chain in order to make the boat stay in one place. いかり
2
N-COUNT 可算名詞　The anchor on a television or radio program, especially a news program, is the person who presents it. ニュースキャスター [mainly AM 主に米国英語] ❏ He worked in the news division of ABC – he was the anchor of its 15-minute evening newscast.
彼はABCのニュース部門で働きました。夕方の15分のニュース番組でニュースキャスターを務めました。
3
V-T 他動詞、V-I 自動詞　When a boat anchors or when you anchor it, its anchor is dropped into the water in order to make it stay in one place. いかりを降ろす ❏ We could anchor off the pier.
埠頭 (ふとう) の沖に停泊することも可能だ。
4
V-T 他動詞　If an object is anchored somewhere, it is fixed to something to prevent it moving from that place. 固定される ❏ The roots anchor the plant in the earth.
根は植物をしっかり地面に固定する。
5
V-T 他動詞　The person who anchors a television or radio program, especially a news program, is the person who presents it and acts as a link between interviews and reports that come from other places or studios. ニュースキャスターを務める [mainly AM 主に米国英語] ❏ Viewers saw him anchoring a five-minute summary of regional news.
テレビに映っていたのは、彼がニュースキャスターとしてローカルニュースを5分間で要約しているところだった。
6
N-COUNT 可算名詞　An anchor is the main store in a mall or shopping center. 核店舗 [AM 米国英語] ❏ A clothing store is to be a key anchor in a new development planned on the vacant lot.
更地に建設が予定されている開発計画では衣料品店が核店舗となる。
7
PHRASE 句　If a boat is at anchor, it is floating in a particular place and is prevented from moving by its anchor. 停泊して ❏ Sailboats lay at anchor in the narrow waterway.
帆船は狭い運河に停泊していた。


 


an|cient
HIGH FREQUENCY /eɪnʃənt/
1
ADJ 形容詞　Ancient means belonging to the distant past, especially to the period in history before the end of the Roman Empire. 古代の [ADJ n] ❏ They believed ancient Greece and Rome were vital sources of learning.
彼らは古代ギリシャやローマが学問の重要なよりどころだと考えていました。
2
ADJ 形容詞　Ancient means very old, or having existed for a long time. 大昔の、古来の ❏ ...ancient Jewish tradition.
古来から続くユダヤ人の伝統。


 


an|cil|lary /ænsəlɛri/ ADJ 形容詞　The ancillary workers in an institution are the people such as cleaners and cooks whose work supports the main work of the institution. 補助的な [ADJ n] ❏ ...ancillary staff.
補助職員。


 


and
VERY HIGH FREQUENCY /ənd/, STRONG /ænd/
1
CONJ 接続詞　You use and to link two or more words, groups, or clauses. ～と～ ❏ When he returned, she and Simon had already gone.
彼が戻ってきた時には、彼女とサイモンはすでにいなくなっていた。❏ I'm going to write good jokes and become a good comedian.
面白いネタを書いて、芸達者なお笑いタレントになろうと思っている。
2
CONJ 接続詞　You use and to link two words or phrases that are the same in order to emphasize the degree of something, or to suggest that something continues or increases over a period of time. ますます、～も～も [EMPHASIS 強調] ❏ Learning becomes more and more difficult as we get older.
年を取るにつれて学習はますます難しくなる。❏ We talked for hours and hours.
何時間も何時間も話した。
3
CONJ 接続詞　You use and to link two statements about events when one of the events follows the other. それから ❏ I waved goodbye and went down the stone harbor steps.
手を振って別れると港の石段を降りた。
4
CONJ 接続詞　You use and to link two statements when the second statement continues the point that has been made in the first statement. さらに ❏ You could only really tell the effects of the disease in the long term, and five years wasn't long enough.
その病気の本当の影響が分かるのには時間がかかる。5年では分からないだろう。
5
CONJ 接続詞　You use and to link two clauses when the second clause is a result of the first clause. ～だから ❏ All through the day crowds arrived and by midnight thousands of people packed the square.
一日中人が押し寄せ、深夜までには広場は数千人の群衆で埋めつくされた。
6
CONJ 接続詞　You use and to interrupt yourself in order to make a comment on what you are saying. それも ❏ Danielle was among the last to find out, and as often happens, too, she learned of it only by chance.
ダニエルが気づいたのはみんなが気づいてからだった。それもよくあるようにたまたま気がついただけだった。
7
CONJ 接続詞　You use and at the beginning of a sentence to introduce something else that you want to add to what you have just said. Some people think that starting a sentence with and is ungrammatical, but it is now quite common in both spoken and written English. さらに ❏ Commuter airlines fly to out-of-the-way places. And business travelers are the ones who go to those locations.
通勤用航空便は片田舎に飛んでいる。そしてそれらの場所へ仕事で行く人達がいる。
8
CONJ 接続詞　You use and to introduce a question that follows logically from what someone has just said. それで ❏ "He used to be so handsome."—"And now?"
「昔はすごくハンサムだったのよ」「で今はどうなの？」
9
CONJ 接続詞　And is used by broadcasters and people making announcements to change a topic or to start talking about a topic they have just mentioned. それでは ❏ And now the drought in Sudan.
さて次はスーダンの干ばつのニュースです。
10
CONJ 接続詞　You use and to indicate that two numbers are to be added together. ～足す～ ❏ What does two and two make?
2たす2はいくつですか。
11
CONJ 接続詞　And is used before a fraction that comes after a whole number. ～と～ ❏ She has spent five and a half years as the CEO.
彼女は最高責任者として5年半過ごした。
12
CONJ 接続詞　You use and in numbers larger than one hundred, after the words "hundred" or "thousand" and before other numbers. (数詞を結んで) ～と～ ❏ We printed two hundred and fifty invitations.
招待状を250枚印刷した。


 


an|ec|do|tal /ænɪkdoʊtəl/ ADJ 形容詞　Anecdotal evidence is based on individual accounts, rather than on reliable research or statistics, and so may not be valid. 聞いた話に基づく ❏ Anecdotal evidence suggests that sales in the Southwest have slipped.
聞くところによれば、南西部の売上は落ちているという。


 


an|ec|dote /ænɪkdoʊt/ (anecdotes) N-VAR 可変性名詞　An anecdote is a short, amusing account of something that has happened. エピソード ❏ Pete was telling them an anecdote about their mother.
ピートは彼らに母さんの面白い話を聞かせてやっていた。


 


anemia /ənimiə/ [in BRIT, use anaemia
英国英語 anaemia] N-UNCOUNT 不可算名詞　Anemia is a medical condition in which there are too few red cells in your blood, causing you to feel tired and look pale. 貧血 ❏ She suffered from anemia and even required blood transfusions.
彼女は貧血に苦しんでいたが、輸血しなければならないほど重症だった。


 


anemic /ənimɪk/ [in BRIT, use anaemic
英国英語 anaemic] ADJ 形容詞　Someone who is anemic has anemia. 貧血症の ❏ Tests showed that she was very anemic.
検査の結果、重症の貧血だと分かった。


 


an|es|thesi|olo|gist /ænɪsθiziɒlədʒɪst/ (anesthesiologists) N-COUNT 可算名詞　An anesthesiologist is a doctor who specializes in giving anesthetics to patients. 麻酔医 [AM 米国英語] [in BRIT, use anaesthetist
英国英語 anaesthetist]

 


an|es|thet|ic /ænɪsθɛtɪk/ (anesthetics) [in BRIT, use anaesthetic
英国英語 anaesthetic] N-MASS 質量名詞　Anesthetic is a substance that doctors use to stop you feeling pain during an operation, either in the whole of your body when you are unconscious, or in a part of your body when you are awake. 麻酔薬 ❏ The operation is carried out under a general anesthetic.
手術は全身麻酔で行われる。


 


anes|the|tist /ənɛsθətɪst/ (anesthetists) N-COUNT 可算名詞　An anesthetist is a nurse or other person who gives an anesthetic to a patient. 麻酔士 [AM 米国英語]

 


anew /ənu/ ADV 副詞　If you do something anew, you do it again, often in a different way from before. 新たに [WRITTEN 書き言葉] [ADV after v] ❏ She's ready to start anew.
彼女は一から出直す覚悟でいる。


 


an|gel /eɪndʒəl/ (angels)
1
N-COUNT 可算名詞　Angels are spiritual beings that some people believe are God's servants in heaven. 天使 ❏ The artist usually painted his angels with multi-colored wings.
その画家は天使の翼を描くのにたいてい多くの色を使った。
2
N-COUNT 可算名詞　You can call someone you like very much an angel in order to show affection, especially when they have been kind to you or done you a favor. 親切な人 [FEELINGS 感情] ❏ Thank you a thousand times, you're an angel.
本当にありがとう、親切ね。
3
N-COUNT 可算名詞　If you describe someone as an angel, you mean that they seem to be very kind and good. 天使のような人 [APPROVAL 賛成] ❏ Papa thought her an angel.
父さんには彼女が天使のように思えた。


 


an|gel|ic /ændʒɛlɪk/
1
ADJ 形容詞　You can describe someone as angelic if they are, or seem to be, very good, kind, and gentle. 天使のような [APPROVAL 賛成] ❏ ...an angelic face.
天使のような顔。
2
ADJ 形容詞　Angelic means like angels or relating to angels. 天使の [ADJ n] ❏ ...angelic choirs.
天使の聖歌隊。


 


an|ger
HIGH FREQUENCY /æŋgər/ (angers, angering, angered) 
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Anger is the strong emotion that you feel when you think that someone has behaved in an unfair, cruel, or unacceptable way. 怒り ❏ He cried with anger and frustration.
彼は怒りと失望のあまり叫んだ。
2
V-T 他動詞　If something angers you, it makes you feel angry. 怒らせる ❏ The decision to allow more offshore oil drilling angered some Californians.
新たな海底油田掘削が認められたことに対し、カリフォルニア住民の間から怒りの声が上がった。
	COLLOCATIONS

	anger

	
N 名詞　 anger
1


	[adjective + anger] growing, mounting, widespread; pent-up, righteous

	[anger + be + adjective] palpable, understandable

	[verb + anger] express, vent, voice; arouse, provoke, spark; control, suppress

	
V 動詞　 anger
2


	[anger + noun] fans, residents, voters

	[anger + adverb] deeply





 


an|gle
HIGH FREQUENCY /æŋgəl/ (angles)
1
N-COUNT 可算名詞　An angle is the difference in direction between two lines or surfaces. Angles are measured in degrees. 角度 ❏ The boat is now leaning at a 30 degree angle.
ボートは現在30度傾いています。
2 → see also right angle
3
N-COUNT 可算名詞　An angle is the shape that is created where two lines or surfaces join together. とがったところ ❏ ...the angle of the blade.
刃物の刃。
4
N-COUNT 可算名詞　An angle is the direction from which you look at something. (ものを見る) 角度 ❏ Thanks to the angle at which he stood, he could just see the sunset.
ちょうど立っていた場所から夕日をかろうじて見ることができた。
5
N-COUNT 可算名詞　You can refer to a way of presenting something or thinking about it as a particular angle. 視点 ❏ He was considering the idea from all angles.
彼はあらゆる角度からそのことを検討していた。
6
PHRASE 句　If something is at an angle, it is leaning in a particular direction so that it is not straight, horizontal, or vertical. 斜めに ❏ An iron bar stuck out at an angle.
鉄の棒が斜めに突き出ていた。


 


an|gler /æŋglər/ (anglers) N-COUNT 可算名詞　An angler is someone who fishes with a fishing rod as a hobby. 釣り人


 


an|gling /æŋglɪŋ/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Angling is the activity or sport of fishing with a fishing rod. 魚釣り


 


an|gry
HIGH FREQUENCY /æŋgri/ (angrier, angriest) ADJ 形容詞　When you are angry, you feel strong dislike or impatience about something. 怒った ❏ Are you angry with me for some reason?
何か私に腹を立ててることでもあるの。❏ I was angry about the rumors.
そのうわさには腹が立った。❏ An angry mob gathered outside the courthouse.
怒った暴徒は裁判所の外に押し寄せた。
● an|gri|ly /æŋgrɪli/ ADV 副詞　[ADV with v] 怒って ❏ Officials reacted angrily to those charges.
役人はそうした非難に憤慨しました。


 


angst /æŋst/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Angst is a feeling of anxiety and worry. 不安感 [JOURNALISM ジャーナリズム] ❏ Many kids suffer from acne and angst.
多くの子供たちがにきびに悩み、思春期の不安を抱えている。


 


an|guish /æŋgwɪʃ/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Anguish is great mental suffering or physical pain. 激痛、苦悩 ❏ Mark looked at him in anguish.
マークは苦痛に満ちた顔で彼を見た。


 


an|guished /æŋgwɪʃt/ ADJ 形容詞　Anguished means showing or feeling great mental suffering or physical pain. 苦痛に満ちた、苦悩に満ちた [WRITTEN 書き言葉] ❏ She let out an anguished cry.
彼女は苦痛のあまり叫び声をあげた。


 


an|gu|lar /æŋgyʊlər/ ADJ 形容詞　Angular things have shapes that seem to contain a lot of straight lines and sharp points. 角ばった ❏ He had an angular face with prominent cheekbones.
彼は角ばった顔でほお骨が突き出ていた。


 


ani|mal
HIGH FREQUENCY /ænɪməl/ (animals) 
1
N-COUNT 可算名詞　An animal is a living creature such as a dog, lion, or rabbit, rather than a bird, fish, insect, or human being. ほ乳動物 ❏ He was attacked by wild animals.
彼は野生動物に襲われた。
2
N-COUNT 可算名詞　Any living creature other than a human being can be referred to as an animal. (人間以外の) 動物 ❏ Language is something that fundamentally distinguishes humans from animals.
言葉こそ、人間を動物から根本的に区別するものである。
3
N-COUNT 可算名詞　Any living creature, including a human being, can be referred to as an animal. (植物に対して) 動物 ❏ Watch any young human being, or any other young animal.
人の子供でも動物の子供でも見るとよい。
4
ADJ 形容詞　Animal products come from animals rather than from plants. 動物性の ❏ ...food high in animal fats such as red meat and dairy products.
赤身の肉や乳製品のような動物性脂肪の多い食べ物。


 


ani|mate (animates, animating, animated)The adjective is pronounced /ænɪmət/. The verb is pronounced /ænɪmeɪt/.

 

形容詞は /ænɪmət/ と発音される。動詞は /ænɪmeɪt/ と発音される。

 

1
ADJ 形容詞　Something that is animate has life, in contrast to things like stones and machines which do not. 生命のある ❏ Natural philosophy involved the study of all aspects of the material world, animate and inanimate.
自然哲学では、生命の有無に関係なく物質世界をあらゆる側面から研究した。
2
V-T 他動詞　To animate something means to make it lively or more cheerful. 活気づける ❏ There was precious little about the cricket to animate the crowd.
そのクリケットの試合は観客を熱狂させるような試合ではなかった。


 


ani|mat|ed /ænɪmeɪtɪd/
1
ADJ 形容詞　Someone who is animated or who is having an animated conversation is lively and is showing their feelings. 活発な ❏ She was seen in animated conversation with the singer.
彼女は歌手と生き生きとしたおしゃべりしているところを目撃された。
2
ADJ 形容詞　An animated film is one in which puppets or drawings appear to move. アニメの [ADJ n] ❏ The filmmakers have returned to what they do best: making full-length animated feature films.
その映画製作会社は最も得意とする長編アニメの分野に戻った。


 


ani|ma|tion /ænɪmeɪʃən/ (animations)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Animation is the process of making films in which drawings or puppets appear to move. アニメ製作 ❏ The films are a mix of animation and full-length features.
アニメもあれば長編映画もあります。
2
N-COUNT 可算名詞　An animation is a film in which drawings or puppets appear to move. アニメ映画 ❏ This film is the first British animation sold to an American network.
この映画は、アメリカのテレビネットワークが初めて購入したイギリスのアニメ作品である。


 


an|ime /ænɪmeɪ/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Anime is a style of Japanese animated movie that often contains scenes that are intended for adults. アニメ ❏ Japanese anime is usually richer and more artistically dynamic than Hollywood's cartoons for kids.
日本のアニメはハリウッドの子供用のマンガより通常、もっと豊かで芸術的にダイナミックだ。


 


ani|mos|ity /ænɪmɒsɪti/ (animosities) N-VAR 可変性名詞　Animosity is a strong feeling of dislike and anger. Animosities are feelings of this kind. 敵意 [also N in pl] ❏ There's a long history of animosity between the two nations.
2国間には長い憎悪の歴史があります。


 


an|kle /æŋkəl/ (ankles) N-COUNT 可算名詞　Your ankle is the joint where your foot joins your leg. 足首 ❏ John twisted his ankle badly.
ジョンは足首をひどくねんざした。


 


an|nex (annexes, annexing, annexed)The verb is pronounced /ænɛks/. The noun is pronounced /ænɛks/.

 

動詞は /ænɛks/ と発音される。名詞は /ænɛks/ と発音される。

 

1
V-T 他動詞　If a country annexes another country or an area of land, it seizes it and takes control of it. 併合する ❏ Rome annexed the Nabatean kingdom in AD 106.
ローマは西暦106年にナバテア王国を併合した。
● an|nexa|tion /ænɛkseɪʃən/ (annexations) N-COUNT 可算名詞　併合 ❏ The annexation of the territory never won the acceptance of the United Nations.
その地域の併合が国連の承認を受けることはなかった。
2
N-COUNT 可算名詞　An annex is a building joined to or next to a larger main building. 別館 [AM 米国英語] [in BRIT, use annexe] ❏ ...setting up a museum in an annex to the theater.
劇場に隣接して博物館を建設中。


 


an|ni|hi|late /ənaɪɪleɪt/ (annihilates, annihilating, annihilated)
1
V-T 他動詞　To annihilate something means to destroy it completely. 全滅させる、絶滅させる ❏ There are lots of ways of annihilating the planet.
地球を破滅させる方法はいくらでもある。
● an|ni|hi|la|tion /ənaɪɪleɪʃən/ N-UNCOUNT 不可算名詞　全滅、絶滅 ❏ ...the threat of nuclear war and annihilation of the human race.
核戦争と人類滅亡の脅威。
2
V-T 他動詞　If you annihilate someone in a contest or argument, you totally defeat them. 完全に負かす ❏ The Dutch annihilated the Olympic champions 5-0.
オランダはオリンピックの優勝チームに5対0で圧勝した。


 


an|ni|ver|sa|ry
HIGH FREQUENCY /ænɪvɜrsəri/ (anniversaries) N-COUNT 可算名詞　An anniversary is a date that is remembered or celebrated because a special event happened on that date in a previous year. 記念日 ❏ Vietnam is celebrating the one hundredth anniversary of the birth of Ho Chi Minh.
ベトナムではホーチミンの生誕100周年を祝っています。


 


an|no|tate /ænoʊteɪt/ (annotates, annotating, annotated) V-T 他動詞　If you annotate written work or a diagram, you add notes to it, especially in order to explain it. 注釈をつける ❏ Historians annotate, check and interpret the diary selections.
歴史家は日記の抄録を注釈し調査し解釈する。


 


an|nounce
VERY HIGH FREQUENCY /ənaʊns/ (announces, announcing, announced) 
1
V-T 他動詞　If you announce something, you tell people about it publicly or officially. 発表する、公表する ❏ He will announce tonight that he is resigning from office.
彼は今夜辞職を表明します。❏ She was planning to announce her engagement to Peter.
ピーターとの婚約発表を予定していた。
2
V-T 他動詞　If you announce a piece of news or an intention, especially something that people may not like, you say it loudly and clearly, so that everyone you are with can hear it. 知らせる。❏ Peter announced that he had no intention of wasting his time at any university.
ピーターは大学なんかで時間を無駄にする気はないと言ってのけた。
3
V-T 他動詞　If an airport or rail employee announces something, they tell the public about it by means of a loudspeaker system. 放送する ❏ The loudspeaker announced the arrival of the train.
スピーカーから電車の到着を知らせるアナウンスが流れた。


 


an|nounce|ment
HIGH FREQUENCY /ənaʊnsmənt/ (announcements) 
1
N-COUNT 可算名詞　An announcement is a statement made to the public or to the media that gives information about something that has happened or that will happen. 公表 ❏ She made her announcement after talks with the president.
大統領との会談後に彼女は会見に臨んだ。
2
N-COUNT 可算名詞　An announcement in a public place, such as a newspaper or the window of a store, is a short piece of writing telling people about something or asking for something. お知らせ ❏ The Seattle Times publishes brief announcements of religious events every Saturday.
シアトルタイムズ紙には毎週土曜日に宗教行事の案内欄が掲載される。
3
N-SING 単数名詞　The announcement
of something that has happened is the act of telling people about it. 発表 ❏ ...the announcement of their engagement.
二人の婚約発表。
	SYNONYMS

	announcement

	
N 名詞　 announcement
1


	
statement: The statement by the military denied any involvement in last night's attack.


	
declaration: The opening speeches sounded more like declarations of war than offerings of peace.


	
bulletin: A bulletin was released announcing that the president was out of danger.


	
communication: The ambassador has brought with him a communication from the president.


	
communiqué: The communiqué said military targets had been hit.






 


an|nounc|er /ənaʊnsər/ (announcers)
1
N-COUNT 可算名詞　An announcer is someone who introduces programs on radio or television or who reads the text of a radio or television advertisement. アナウンサー ❏ The radio announcer said it was nine o'clock.
ラジオのアナウンサーが9時を告げた。
2
N-COUNT 可算名詞　The announcer at a train station or airport is the person who makes the announcements. アナウンス係 ❏ The announcer apologized for the delay.
遅れをわびるアナウンスがあった。


 


an|noy /ənɔɪ/ (annoys, annoying, annoyed)
1
V-T 他動詞　If someone or something annoys you, it makes you fairly angry and impatient. いらいらさせる、むっとさせる ❏ Try making a note of the things that annoy you.
いらいらすることがあったら書き留めていけば。❏ It annoyed me that I didn't have time to do more ironing.
アイロンがけの時間が足りなくていらいらした。
2 → see also annoyed, annoying


 


an|noy|ance /ənɔɪəns/ (annoyances)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Annoyance is the feeling that you get when someone makes you feel fairly angry or impatient. いらだち ❏ To her annoyance the stranger did not go away.
彼女の困ったことには、そのよそ者は立ち去らなかった。
2
N-COUNT 可算名詞　An annoyance is something that makes you feel angry or impatient. 迷惑なもの ❏ Snoring can be more than an annoyance.
いびきは周りの迷惑だけでは済まないことがある。


 


an|noyed /ənɔɪd/
1
ADJ 形容詞　If you are annoyed, you are fairly angry about something. いらいらした、むっとした ❏ She is hurt and annoyed that the authorities have banned her from working with children.
彼女の気分が晴れないのは当局からの命令で子供に接する仕事ができないからだ。
2 → see also annoy


 


an|noy|ing /ənɔɪɪŋ/ ADJ 形容詞　Someone or something that is annoying makes you feel fairly angry and impatient. うっとうしい ❏ You must have found my attitude annoying.
きっと私の態度をうっとうしく思ったんでしょ。


 


an|nual
HIGH FREQUENCY /ænyuəl/ (annuals) 
1
ADJ 形容詞　Annual events happen once every year. 年に一度の [ADJ n] ❏ The issues will be voted on at the company's annual meeting on April 21 in Wilmington.
問題点は4月21日にウィルミントンで開催される会社の年次総会で票決にかけられる。
● an|nual|ly
ADV 副詞　[ADV with v] 年に一度 ❏ Companies report to their shareholders annually.
会社は株主に対し年次報告を行う。
2
ADJ 形容詞　Annual quantities or rates relate to a period of one year. 1年間の [ADJ n] ❏ The electronic and printing unit has annual sales of about $80 million.
電子、印刷部門の年間売上は8千万ドルに及ぶ。
● an|nual|ly
ADV 副詞　1年間で ❏ El Salvador produces 100,000 tons of refined copper annually.
エルサルバドルは年間10万トンの精錬銅を生産する。
3
N-COUNT 可算名詞　An annual is a book or magazine that is published once a year. 年間誌、年鑑 ❏ I looked for Wyman's picture in my high-school annual.
高校年報でワイマンの写真を捜した。
4
N-COUNT 可算名詞　An annual is a plant that grows and dies within one year. 1年生植物 ❏ Maybe this year I'll sow brilliant annuals everywhere.
今年は色鮮やかな一年草をあちこちに植えようかなあ。
	SYNONYMS

	annual

	
ADJ 形容詞　 annual
1


	
yearly: ...the yearly increase in the cost of raw materials.






 


an|nu|ity /ənuɪti/ (annuities) N-COUNT 可算名詞　An annuity is an investment or insurance policy that pays someone a fixed sum of money each year. 年金 [BUSINESS 実業] ❏ He received a paltry annuity of $100.
彼が1年に受け取る年金はたったの100ドルだった。


 


an|nul /ənʌl/ (annuls, annulling, annulled) V-T 他動詞　If an election or a contract is annulled, it is declared invalid, so that legally it is considered never to have existed. 無効になる [usu passive] ❏ Opposition party leaders are now pressing for the entire election to be annulled.
野党の党首は選挙そのものの無効を要求しています。


 


an|num /ænəm/ → see per annum


 


anoma|ly /ənɒməli/ (anomalies) N-COUNT 可算名詞　If something is an anomaly, it is different from what is usual or expected. 例外、異常 [FORMAL 形式ばった] ❏ The space shuttle had stopped transmitting data, a very serious anomaly for the mission.
スペースシャトルからの送信が途絶え、任務に支障をきたす深刻な事態が発生した。


 


anony|mous /ənɒnɪməs/
1
ADJ 形容詞　If you remain anonymous when you do something, you do not let people know that you were the person who did it. 匿名の ❏ You can remain anonymous if you wish.
匿名でも構いません。❏ An anonymous benefactor stepped in to provide the prize money.
匿名の寄贈者が賞金の提供を申し出た。
● ano|nym|ity /ænɒnɪmɪti/ N-UNCOUNT 不可算名詞　匿名 ❏ Both mother and daughter, who have requested anonymity, are doing fine.
匿名を望んでいる母子はともに元気にしています。
● anony|mous|ly
ADV 副詞　匿名で ❏ The latest photographs were sent anonymously to the magazine's headquarters.
最近の写真が匿名で雑誌の発行元に送られてきた。
2
ADJ 形容詞　Something that is anonymous does not reveal who you are. 名前を明かさない ❏ Of course, that would have to be by anonymous vote.
もちろん、無記名投票ということになるでしょう。
● ano|nym|ity
N-UNCOUNT 不可算名詞　名前を明かさないこと ❏ He claims many more people would support him in the anonymity of a voting booth.
彼の主張では、記入ボックスによる無記名投票にすれば自分の支持者はずっと増えるだろうとしている。


 


ano|rak /ænəræk/ (anoraks) N-COUNT 可算名詞　An anorak is a warm waterproof jacket, usually with a hood. アノラック [mainly BRIT 主に英国英語]

 


ano|rexia /ænərɛksiə/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Anorexia or anorexia nervosa is an illness in which a person has an overwhelming fear of becoming fat, and so refuses to eat enough and becomes thinner and thinner. 拒食症


 


ano|rex|ic /ænərɛksɪk/ (anorexics)
1
ADJ 形容詞　If someone is anorexic, they have anorexia and so are very thin. 拒食症の ❏ Claire had been anorexic for three years.
クレアの拒食症は3年間続いた。
● N-COUNT 可算名詞　An anorexic is someone who is anorexic. 拒食症の患者 ❏ Not eating makes an anorexic feel in control.
拒食症になると何も食べないことで気持ちが落ち着く。


 


an|oth|er
VERY HIGH FREQUENCY /ənʌðər/ 
1
DET 限定詞　Another thing or person means an additional thing or person of the same type as one that already exists. もう1つの、もう1人の ❏ Divers this morning found the body of another American sailor drowned during yesterday's ferry disaster.
今朝ダイバーが捜索していたところ、昨日のフェリー事故で溺れたもう1人のアメリカ人乗組員が遺体で発見された。
● PRON-SING 単数代名詞　Another is also a pronoun. もう1つ、もう1人 ❏ The demand generated by one factory required the construction of another.
1カ所の工場では需要を賄いきれず、新たな工場の建設が必要になった。
2
DET 限定詞　You use another when you want to emphasize that an additional thing or person is different from one that already exists. 別の、ほかの ❏ I think he's just going to deal with this problem another day.
彼はこの問題に後日、対処すると思う。
● PRON-SING 単数代名詞　Another is also a pronoun. 別のもの、別の人 ❏ He didn't really believe that any human being could read another's mind.
他の人の心を読める人がいるということを彼はあまり信じていなかった。
3
DET 限定詞　You use another at the beginning of a statement to link it to a previous statement. もう1つの ❏ Another time of great excitement for us boys was when war broke out.
僕たち少年の心を沸き立たせたもう1つの事件は戦争の勃発 (ぼっぱつ) だった。
4
DET 限定詞　You use another before a word referring to a distance, length of time, or other amount, to indicate an additional amount. さらに ❏ Continue down the same road for another 2 miles until you reach the church of Santa Maria.
この道をさらに2マイル進むとサンタマリア教会に着く。
5
PRON-RECIP 相互代名詞　You use one another to indicate that each member of a group does something to or for the other members. お互いに [v PRON, prep PRON] ❏ …young people learning to help themselves and one another.
人に頼らず自分で努力する事や互いに助け合う事を学んでいる若者たち。
6
PHRASE 句　If you talk about one thing after another, you are referring to a series of repeated or continuous events. 次々と起こる～ ❏ They had faced one difficulty after another with bravery and dedication.
彼らは次々と起こる困難にひたむきに立ち向かった。
7
PHRASE 句　You use or another in expressions such as one kind or another when you do not want to be precise about which of several alternatives or possibilities you are referring to. 別のもの ❏ ...family members and visiting artists of one kind or another crowding the huge kitchen.
広いキッチンにあふれ返る家族や客として呼ばれたいろんな分野の芸術家たち。
	USAGE

	another

	Don’t use ‘another’ in front of a plural noun or an uncountable noun. Don’t say, for example, ‘They arrange things better in another countries.’ Say ‘They arrange things better in other countries.’ ❏ Other people had the same idea.






 


an|swer
VERY HIGH FREQUENCY /ænsər/ (answers, answering, answered) 
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　When you answer someone who has asked you something, you say something back to them. 答える ❏ Just answer the question.
ただ質問に答えなさい。❏ He paused before answering.
彼は少し間をおいてから答えた。❏ Williams answered that he had no specific proposals yet.
ウィリアムズは今のところ具体的な提案はないと答えた。
2
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you answer a letter or advertisement, you write to the person who wrote it. 返事を出す ❏ Did he answer your letter?
彼から手紙の返事がありましたか。
3
V-T 他動詞、V-I 自動詞　When you answer the telephone, you pick it up when it rings. When you answer the door, you open it when you hear a knock or the bell. 応答する ❏ She answered her phone on the first ring.
彼女は電話が1回鳴ったところで出た。
● N-COUNT 可算名詞　Answer is also a noun. 応答 ❏ I knocked at the front door and there was no answer.
玄関をノックしたが返事はなかった。
4
V-T 他動詞　When you answer a question in a test or quiz, you write or say something in an attempt to give the facts that are asked for. 答える ❏ Always read an exam all the way through at least once before you start to answer any questions.
必ず一度は試験問題全体に目を通してから問題に答えるようにしなさい。
5
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If someone or something answers a particular description or answers to it, they have the characteristics described. 一致する ❏ Two men answering the description of the suspects tried to enter Switzerland.
犯人の特徴と一致する二人組の男がスイスへ入国しようとした。
6
N-COUNT 可算名詞　An answer is something that you say when you answer someone. 返答 [also in N to n] ❏ Without waiting for an answer, he turned and went in through the door.
彼は返事を聞かないうちに、向きを変えてドアから中へ入っていった。
7
N-COUNT 可算名詞　An answer is a letter that you write to someone who has written to you. 返事 [also in N to n] ❏ I wrote to him but I never had an answer back.
彼に手紙を書いたが返事をもらったためしがなかった。
8
N-COUNT 可算名詞　An answer
to a problem is a solution to it. 解決策 ❏ There are no easy answers to the problems facing the economy.
経済が直面している問題を簡単に解決する手立てはない。
9
N-COUNT 可算名詞　Someone's answer
to a question in a test or quiz is what they write or say in an attempt to give the facts that are asked for. The answer
to a question is the fact that was asked for. 答え ❏ Simply marking an answer wrong will not help the student to get future examples correct.
ただ不正解にするだけでは、生徒が正しい答えを導き出せるようにしてやることはできない。
10
N-COUNT 可算名詞　Your answer
to something that someone has said or done is what you say or do in response to it or in defense of yourself. 応答 [also in N to n] ❏ In answer to speculation that she wouldn't finish the race, she boldly declared her intention of winning it.
レースを完走できないのではないかという予想に対し、大胆にも彼女は優勝してみせると言ってのけた。
11
PHRASE 句　If you say that someone will not take no for an answer, you mean that they go on trying to make you agree to something even after you have refused. 有無を言わせない ❏ She is tough, unwilling to take no for an answer.
彼女は頑固で相手に有無を言わせない。▶ answer back
PHRASAL VERB 句動詞　If someone, especially a child, answers back, they speak rudely to you when you speak to them. 口答えをする [BRIT 英国英語] ❏ My youngest child is eight and she has started answering back too.
一番下の娘が8歳になり、口答えもするようになった。


▶ answer for
1
PHRASAL VERB 句動詞　If you have to answer for something bad or wrong you have done, you are punished for it. 責任をとる ❏ He must be made to answer for his terrible crimes.
彼には自分が犯した恐ろしい罪を償わせる必要がある。
2
PHRASE 句　If you say that someone has a lot to answer for, you are saying that their actions have led to problems which you think they are responsible for. ～に対し大きな責任がある [have inflects]



 


an|swer|ing ma|chine (answering machines) N-COUNT 可算名詞　An answering machine is a device that you connect to your telephone to record telephone calls while you are out. 留守番電話


 


ant /ænt/ (ants) N-COUNT 可算名詞　Ants are small crawling insects that live in large groups. アリ ❏ Ants swarmed up out of the ground and covered her shoes and legs.
アリの群れが土の中から出てきて彼女の靴や足にたかった。


 


an|tago|nism /æntægənɪzəm/ (antagonisms) N-VAR 可変性名詞　Antagonism between people is hatred or dislike between them. Antagonisms are instances of this. 敵意 [also N in pl] ❏ There is still much antagonism between environmental groups and the oil companies.
環境団体と石油会社の対立は依然として根深いものがあります。


 


an|tago|nist /æntægənɪst/ (antagonists) N-COUNT 可算名詞　Your antagonist is your opponent or enemy. 敵対者 ❏ Spassky had never previously lost to his antagonist.
スパスキーはそれまで対戦相手に一度も負けたことがなかった。


 


an|tago|nize /æntægənaɪz/ (antagonizes, antagonizing, antagonized) [in BRIT, also use antagonise] V-T 他動詞　If you antagonize someone, you make them feel angry or hostile toward you. 反感をもたせる ❏ He didn't want to antagonize her.
彼は彼女の反感を買いたくはなかった。


 


Ant|arc|tic /æntɑrktɪk/ N-PROPER 固有名詞　The
Antarctic is the area around the South Pole. 南極


 


ante /ænti/
1
N-SING 単数名詞　In card games such as poker, the ante is the sum of money staked by the players before the cards are dealt. 賭け金
2
PHRASE 句　If you up the ante or raise the ante, you increase your demands when you are in dispute or fighting for something. 要求を引き上げる [JOURNALISM ジャーナリズム] ❏ Whenever they reached their goal, they upped the ante, setting increasingly complex challenges for themselves.
彼らは目標を1つ達成するごとに次の目標を掲げてさらなる難問に挑戦した。


 


an|ten|na /æntɛnə/ (antennae /æntɛni/ or antennas)
Antennas is the usual plural form for meaning 2.

 


Antennas は 2 を意味するための通常の複数形である。

 

1
N-COUNT 可算名詞　The antennae of something such as an insect or crustacean are the two long, thin parts attached to its head that it uses to feel things with. 触角
2
N-COUNT 可算名詞　An antenna is a device or a piece of wire that sends and receives television or radio signals and is usually attached to a radio, television, car, or building. アンテナ


 


an|them /ænθəm/ (anthems) N-COUNT 可算名詞　An anthem is a song that is used to represent a particular nation, society, or group and that is sung on special occasions. 国歌、賛歌 ❏ The band played the Czech anthem.
楽隊がチェコ国歌を演奏した。


 


an|thol|ogy /ænθɒlədʒi/ (anthologies) N-COUNT 可算名詞　An anthology is a collection of writings by different writers published together in one book. 作品集、選集 ❏ ...an anthology of poetry.
詩選集。


 


an|thro|pol|ogy /ænθrəpɒlədʒi/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Anthropology is the scientific study of people, society, and culture. 人類学
● an|thro|polo|gist /ænθrəpɒlədʒɪst/ (anthropologists) N-COUNT 可算名詞　人類学者 ❏ ...an anthropologist who had been in China for three years.
中国に3年間滞在した人類学者。


 


anti|bac|te|rial /æntibæktɪəriəl/, /-taɪ-/ ADJ 形容詞　Antibacterial substances or products kill bacteria. 抗菌性の [ADJ n] ❏ Garlic is said to be especially beneficial for its antibacterial properties.
ニンニクは特にその抗菌性が有用だと言われている。


 


anti|bi|ot|ic /æntibaɪɒtɪk/, /-taɪ-/ (antibiotics) N-COUNT 可算名詞　Antibiotics are medical drugs used to kill bacteria and treat infections. 抗生物質 ❏ Your doctor may prescribe antibiotics.
医者は抗生物質を処方するかもしれない。


 


anti|body /æntibɒdi/, /æntaɪ-/ (antibodies) N-COUNT 可算名詞　Antibodies are substances that a person's or an animal's body produces in their blood in order to destroy substances that carry disease. 抗体 ❏ Such women carry antibodies which make their blood more likely to clot during pregnancy.
そのような女性は妊娠中に血栓ができやすくなる抗体を持っている。


 


an|tici|pate /æntɪsɪpeɪt/ (anticipates, anticipating, anticipated)
1
V-T 他動詞　If you anticipate an event, you realize in advance that it may happen and you are prepared for it. 予想する ❏ At the time we couldn't have anticipated the result of our campaigning.
当時は我々の運動がどうような結果をもたらすか全く予想できなかった。❏ It is anticipated that the equivalent of 192 full-time jobs will be lost.
予想では正社員192人分の仕事が失われることになる。
2
V-T 他動詞　If you anticipate a question, request, or need, you do what is necessary or required before the question, request, or need occurs. 前もって対処する ❏ What Jeff did was to anticipate my next question.
ジェフは私が次に何を質問するか見越していました。


 


an|tici|pa|tion /æntɪsɪpeɪʃən/
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Anticipation is a feeling of excitement about something pleasant or exciting that you know is going to happen. 期待 ❏ There's been an atmosphere of anticipation around here for a few days now.
この周辺ではここ数日来期待感が高まっている。
2
PHRASE 句　If something is done in anticipation of an event, it is done because people believe that event is going to happen. ～を予想して ❏ Troops in the Philippines have been put on full alert in anticipation of trouble during a planned general strike.
フィリピン軍は厳戒態勢を敷き、予定されているゼネストによる不測の事態に備えています。


 


anti|clock|wise /æntiklɒkwaɪz/, /æntaɪ-/ also anti-clockwise
1
ADV 副詞　If something is moving anticlockwise, it is moving in the opposite direction to the direction in which the hands of a clock move. 反時計回りに [BRIT 英国英語] [in AM, use counterclockwise
米国英語 counterclockwise]
● ADJ 形容詞　Anticlockwise is also an adjective. 反時計回りの [ADJ n] ❏ ...an anticlockwise route around the coast.
沿岸部を反時計回りに進むルート。


 


an|tics /æntɪks/ N-PLURAL 複数名詞　Antics are funny, silly, or unusual ways of behaving. 悪ふざけ、ばかなまね ❏ Elizabeth tolerated Sarah's antics.
エリザベスはサラの悪ふざけを大目に見てやった。


 


anti|dote /æntidoʊt/ (antidotes)
1
N-COUNT 可算名詞　An antidote is a chemical substance that stops or controls the effect of a poison. 解毒剤 ❏ When he returned, he noticed their sickness and prepared an antidote.
外から戻ってきた彼は彼らの病状に気づくと解毒剤を準備した。
2
N-COUNT 可算名詞　Something that is an antidote
to a difficult or unpleasant situation helps you to overcome the situation. 解決法 ❏ Massage is a wonderful antidote to stress.
マッサージはストレス解消に大きな効果がある。


 


an|tipa|thy /æntɪpəθi/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Antipathy is a strong feeling of dislike or hostility toward someone or something. 嫌悪、反感 [FORMAL 形式ばった] ❏ ...the voting public's antipathy toward the president.
有権者の大統領に対する反感。


 


anti|quat|ed /æntɪkweɪtɪd/ ADJ 形容詞　If you describe something as antiquated, you are criticizing it because it is very old or old-fashioned. 時代遅れの [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ Many factories are so antiquated they are not worth saving.
工場の多くは老朽化が進んでいるため残しておく価値はありません。


 


an|tique
HIGH FREQUENCY /æntik/ (antiques) N-COUNT 可算名詞　An antique is an old object such as a piece of china or furniture that is valuable because of its beauty or rarity. 骨董 (こっとう) 品、アンティーク ❏ ...a genuine antique.
本物の骨董品。


 


an|tiq|uity /æntɪkwɪti/ (antiquities)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Antiquity is the distant past, especially the time of the ancient Egyptians, Greeks, and Romans. 古代 ❏ ...famous monuments of classical antiquity.
古代の有名な遺跡。
2
N-COUNT 可算名詞　Antiquities are things such as buildings, statues, or coins that were made in ancient times and have survived to the present day. 古代の遺物 ❏ ...collectors of Roman antiquities.
古代ローマの美術品を収集するコレクター。


 


anti|sep|tic /æntəsɛptɪk/ (antiseptics) N-MASS 質量名詞　Antiseptic is a substance that kills germs and harmful bacteria. 消毒剤、消毒薬 ❏ She bathed the cut with antiseptic.
彼女は傷口を消毒した。


 


anti|so|cial /æntisoʊʃəl/, /æntaɪ-/ ADJ 形容詞　Someone who is antisocial is unwilling to meet and be friendly with other people. 社交嫌いの ❏ ...a generation of teenagers who will become aggressive and antisocial.
すぐにけんかをしたり人付き合いを嫌ったりする10代の子供たち。


 


an|tith|esis /æntɪθəsɪs/ (antitheses /æntɪθəsiz/) N-COUNT 可算名詞　The
antithesis
of something is its exact opposite. 正反対 [FORMAL 形式ばった] ❏ The little black dress is the antithesis of fussy dressing.
その控え目な黒いドレスは、あのゴテゴテしたドレスとは対照的だ。


 


anti|trust /æntitrʌst/, /æntaɪ-/ ADJ 形容詞　In the United States, antitrust laws are intended to stop big companies taking over their competitors, fixing prices with their competitors, or interfering with free competition in any way. 独占禁止の [ADJ n] ❏ The jury found that the NFL had violated antitrust laws.
全米フットボールリーグは独占禁止法に違反したという陪審の評決が出た。


 


anti-virus also antivirus
ADJ 形容詞　Anti-virus software is software that protects a computer against viruses. ウィルス対策の [ADJ n]

 


anus /eɪnəs/ (anuses) N-COUNT 可算名詞　A person's anus is the hole from which feces leaves their body. こう門 [MEDICAL 医学の]

 


anxi|ety
HIGH FREQUENCY /æŋzaɪɪti/ (anxieties) 
1
N-VAR 可変性名詞　Anxiety is a feeling of nervousness or worry. 不安 [also N in pl] ❏ Her voice was full of anxiety.
彼女の声は不安に満ちていた。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　In psychology, anxiety is a state of feeling very worried, and often shaking or feeling sick, as a result of mental illness or a bad experience. 不安 ❏ She has been diagnosed with acute anxiety.
彼女はひどい不安症だと診断された。❏ The drugs can help many mild depression and anxiety sufferers.
その薬は軽症のうつ病と不安症患者の多くを救済する。
	SYNONYMS

	anxiety

	
N 名詞　 anxiety
1


	
unease: Garland tried to appear casual, but he couldn't conquer his unease.


	
worry: His wife Cheryl said she had no worries about his health.


	
tension: Smiling and laughing has actually been shown to relieve tension and stress.


	
apprehension: It reflects real anger and apprehension about the future.


	
nervousness: I smiled warmly so he wouldn't see my nervousness.






 


anx|ious
HIGH FREQUENCY /æŋkʃəs/ 
1
ADJ 形容詞　If you are anxious
to do something or anxious
that something should happen, you very much want to do it or very much want it to happen. 切望して [v-link ADJ v-link ADJ, ADJ to-inf, ADJ that, ADJ prep] ❏ Both the Americans and the Russians are anxious to avoid conflict in South Asia.
アメリカもロシアも南アジアでの紛争が回避されることを強く望んでいます。❏ He is anxious that there should be no delay.
彼は遅れが出ないことを強く願っている。
2
ADJ 形容詞　If you are anxious, you are nervous or worried about something. 心配して ❏ The foreign minister admitted he was still anxious about the situation in the country.
外相はその国の情勢に依然として懸念を持っていることを認めました。
● anx|ious|ly
ADV 副詞　[ADV with v] 切望して、心配して ❏ They are waiting anxiously to see who will succeed him.
彼の後任は誰になるか固唾 (かたず) をのんで見守っている。
	SYNONYMS

	anxious

	
ADJ 形容詞

anxious
1


	
eager: Robert was eager to talk about life in the Army.


	
keen: She's still keen to keep in touch.


	
impatient: He was impatient to get home.


	
anxious
2


	
uneasy: I had an uneasy feeling that he was going to spoil it.


	
concerned: I've been concerned about you lately.


	
worried: He seemed very worried.


	
nervous: She described Mr Hutchinson as nervous and jumpy after his wife's disappearance.


	
tense: There was a tense silence.






 


any
VERY HIGH FREQUENCY /ɛni/ 
1
DET 限定詞　You use any in statements with negative meaning to indicate that no thing or person of a particular type exists, is present, or is involved in a situation. 何も (～ない)、誰も (～ない) ❏ I'm not making any promises.
約束なんかしません。❏ We are doing this all without any support from the hospital.
こうしたことをすべて病院からの支援を受けずにやっている。❏ It is too early to say what effect, if any, there will be on the workforce.
雇用者に影響が出るとしても、それがどんな影響なのかを話すのは今は早すぎる。
● QUANT 数量詞　Any is also a quantifier. いくつかの～ [QUANT of def-n-uncount/def-pl-n] ❏ You don't know any of my friends.
私の友達を1人も知らない。
● PRON 代名詞　Any is also a pronoun. どれか、少しも [PRON after v] ❏ The children needed new school clothes and Kim couldn't afford any.
子供たちに新しい制服を買ってやらなければならなかったが、キムにはそのお金がなかった。
2
DET 限定詞　You use any in questions and conditional clauses to ask whether there is some of a particular thing or some of a particular group of people, or to suggest that there might be. いくらかの、何人かの ❏ Do you speak any foreign languages?
何か外国語は話しますか。
● QUANT 数量詞　Any is also a quantifier. ～のうち誰か、～のうち何か [QUANT of def-n-uncount/def-pl-n] ❏ Introduce foods one at a time and notice if you feel uncomfortable with any of them.
食品は1品ずつ試し、気分が悪くなるものがないか確かめなさい。
● PRON 代名詞　Any is also a pronoun. 誰か、何か [PRON after v] ❏ If any bright thoughts occur to you pass them straight to me. Have you got any?
何か名案が浮かんだらすぐに教えてください。もう何か浮かびましたか。
3
DET 限定詞　You use any in positive statements when you are referring to someone or something of a particular kind that might exist, occur, or be involved in a situation, when their exact identity or nature is not important. どの～でも ❏ Any actor will tell you that it is easier to perform than to be themselves.
役者なら誰でも地でいくよりも演技するほうが楽だと言うだろう。
● QUANT 数量詞　Any is also a quantifier. どの～でも [QUANT of def-n-uncount/def-pl-n] ❏ Nealy disappeared two days ago, several miles away from any of the fighting.
ニーリーは2日前に、戦闘のあった所から数マイル以内のどの場所からも姿を消した。
● PRON 代名詞　Any is also a pronoun. 誰でも、どれでも ❏ Clean the mussels and discard any that do not close.
ムール貝をきれいにして、殻が開いたままのものは捨ててください。
4
ADV 副詞　You can also use any to emphasize a comparative adjective or adverb in a negative statement. いくらかでも [EMPHASIS 強調] [ADV compar] ❏ I can't see things getting any easier for graduates.
卒業生にとって状況が好転したとは言いがたい。
5
PHRASE 句　If you say that someone or something is not just any person or thing, you mean that they are special in some way. ただの～ではない ❏ Finzer is not just any East Coast businessman.
フィンザーはただのアメリカ東海岸の実業家ではない。
6
PHRASE 句　If something does not happen or is not true any longer, it has stopped happening or is no longer true. もはや ❏ I couldn't keep the tears hidden any longer.
もはや涙を隠すことができなかった。
7
in any case: see case ➊
8
by any chance: see chance
9
in any event: see event
10
any old: see old
11
at any rate: see rate


 


any|body
HIGH FREQUENCY /ɛnibɒdi/, /-bʌdi/ PRON-INDEF 不定代名詞　Anybody means the same as anyone. 誰でも


 


any|how /ɛnihaʊ/
1
ADV 副詞　Anyhow means the same as anyway. とにかく
2
ADV 副詞　If you do something anyhow, you do it in a careless or untidy way. いいかげんに [ADV after v] ❏ Her discarded books were piled up just anyhow.
彼女の捨てた本が乱雑に積み上がっていた。


 


any|more
HIGH FREQUENCY /ɛnimɔr/ also any more
ADV 副詞　If something does not happen or is not true anymore, it has stopped happening or is no longer true. もはや [ADV after v] ❏ I don't ride my motorbike much anymore.
バイクにはあまり乗らなくなった。❏ I couldn't trust him anymore.
彼のことがもう信用できなくなった。


 


any|one
HIGH FREQUENCY /ɛniwʌn/The form anybody is also used.

 


anybody 形も使われる。

 

1
PRON-INDEF 不定代名詞　You use anyone or anybody in statements with negative meaning to indicate in a general way that nobody is present or involved in an action. 誰にも ❏ I won't tell anyone I saw you here.
ここで会ったなんて誰にも言わないから。❏ You needn't talk to anyone if you don't want to.
嫌なら誰にも話さなくてもいい。
2
PRON-INDEF 不定代名詞　You use anyone or anybody in questions and conditional clauses to ask or talk about whether someone is present or doing something. 誰か ❏ Why would anyone want that job?
そんな仕事など誰がしたいだろう。❏ How can anyone look sad at an occasion like this?
このような場で悲しがる人なんているだろうか。
3
PRON-INDEF 不定代名詞　You use anyone or anybody before words that indicate the kind of person you are talking about. ～のような人 [PRON cl/group] ❏ I always had been the person who achieved things before anyone else at my age.
これまでずっと同い年の誰よりも先にやってしまうタイプの人間だった。❏ It's not a job for anyone who is slow with numbers.
数字に弱い人には向かない仕事です。
4
PRON-INDEF 不定代名詞　You use anyone or anybody to refer to a person when you are emphasizing that it could be any person out of a very large number of people. 誰でも [EMPHASIS 強調] ❏ Anyone could be doing what I'm doing.
誰だって私と同じことをやっているかもしれない。
5
PHRASE 句　You use anyone who is anyone and anybody who is anybody to refer to people who are important or influential. 有力者 ❏ It seems anyone who's anyone in business is going to the conference.
会議には業界の大物達が顔をそろえるようだ。


 


any|place /ɛnipleɪs/ ADV 副詞　Anyplace means the same as anywhere. どこにも [AM 米国英語、INFORMAL くだけた] [ADV after v] ❏ She didn't have anyplace to go.
彼女にはどこにも行くあてがなかった。


 


any|thing
VERY HIGH FREQUENCY /ɛnɪθɪŋ/
1
PRON-INDEF 不定代名詞　You use anything in statements with negative meaning to indicate in a general way that nothing is present or that an action or event does not or cannot happen. 何も [v PRON, oft PRON adj] ❏ We can't do anything.
何もできない。❏ She couldn't see or hear anything at all.
彼女は全く見ることも聞くこともできなかった。
2
PRON-INDEF 不定代名詞　You use anything in questions and conditional clauses to ask or talk about whether something is present or happening. 何か ❏ What happened, is anything wrong?
何かあったの？どうしたの？ ❏ Did you find anything?
何か見つけましたか。
3
PRON-INDEF 不定代名詞　You can use anything before words that indicate the kind of thing you are talking about. ～の種類のもの [PRON cl/group] ❏ More than anything else, he wanted to become a teacher.
何よりも彼は先生になりたかった。❏ Anything that's cheap this year will be even cheaper next year.
今年安いものは来年さらに安くなるだろう。
4
PRON-INDEF 不定代名詞　You use anything to emphasize a possible thing, event, or situation, when you are saying that it could be any one of a very large number of things. 何でも [EMPHASIS 強調] ❏ He is young, fresh, and ready for anything.
彼は若いし元気いっぱいで何でも来いといった感じだ。
5
PRON-INDEF 不定代名詞　You use anything in expressions such as anything near, anything close to and anything like to emphasize a statement that you are making. ～のようなもの [EMPHASIS 強調] [PRON prep] ❏ Doctors have decided the only way he can live anything near a normal life is to give him an operation.
医者は、普通に近い生活を送りたければ彼は手術するよりほかはないと判断した。
6
PRON-INDEF 不定代名詞　When you do not want to be exact, you use anything to talk about a particular range of things or quantities. 何でも [PRON from n to n, PRON between n and n] ❏ ...Chinese herbs that have cured anything from colds to broken bones.
風邪から骨折まで何にでも効く漢方薬。
7
PHRASE 句　You use anything but in expressions such as anything but quiet and anything but attractive to emphasize that something is not the case. 全く～ない [EMPHASIS 強調] ❏ There's no evidence that Christopher told anyone to say anything but the truth.
クリストファーが誰かに嘘の発言をさせたという証拠は何一つない。
8
PHRASE 句　You can say that you would not do something for anything to emphasize that you definitely would not want to do or be a particular thing. 何が何でも～ない [INFORMAL くだけた、SPOKEN 口語、EMPHASIS 強調] ❏ I wouldn't want to move for anything in the world.
何が何でもここを離れるつもりはない。
9
PHRASE 句　You use if anything, especially after a negative statement, to introduce a statement that adds to what you have just said. どちらかといえば ❏ I never had to clean up after the lodgers. If anything, they did most of the cleaning.
下宿人が散らかしたものを後片付けしたことは一度もなかった。それどころか掃除はほとんど彼らがしていた。
10
PHRASE 句　You can add or anything to the end of a clause or sentence in order to refer vaguely to other things that are or may be similar to what you just mentioned. ～か何か [INFORMAL くだけた、SPOKEN 口語、VAGUENESS あいまいさ] ❏ Listen, if you talk to Elizabeth or anything make sure you let everyone know, will you.
いい、エリザベスに話すようなことがあったらちゃんとみんなに知らせてよ、わかったわね。


 


any|time /ɛnitaɪm/ ADV 副詞　You use anytime to mean a point in time that is not fixed or set. いつでも ❏ The college admits students anytime during the year.
大学では学生を一年中受け入れている。❏ He can leave anytime he wants.
彼はいつでも好きなときに出て行くがよい。


 


any|way
HIGH FREQUENCY /ɛniweɪ/The form anyhow is also used.

 


anyhow 形も使われる。

 

1
ADV 副詞　You use anyway or anyhow to indicate that a statement explains or supports a previous point. いずれにしても [ADV with cl] ❏ I'm certain David's told you his business troubles. Anyway, it's no secret that he owes money.
デービッドから仕事がうまくいっていない話は聞いているはずだ。いずれにしても、やつが借金していることは秘密でも何でもないんだ。
2
ADV 副詞　You use anyway or anyhow to suggest that a statement is true or relevant in spite of other things that have been said. とにかく [ADV with cl] ❏ I don't know why I settled on Miami, but anyway I did.
どうしてマイアミに落ち着くことになったのか自分でも分からないけど、とにかくそうなったんだ。
3
ADV 副詞　You use anyway or anyhow to correct or modify a statement, for example, to limit it to what you definitely know to be true. 正確に言えば [cl/group ADV] ❏ Mary Ann doesn't want to have children. Not right now, anyway.
メアリー・アンは子供が欲しくないんだって。少なくとも今はね。
4
ADV 副詞　You use anyway or anyhow to indicate that you are asking what the real situation is or what the real reason for something is. それはそうと [cl ADV] ❏ What do you want from me, anyway?
それはそうと、私に何をしてほしいの。
5
ADV 副詞　You use anyway or anyhow to indicate that you are leaving out some details in a story and are passing on to the next main point or event. ともかく [ADV with cl] ❏ I was told to go to Denver for this interview. It was a very amusing affair. Anyhow, I got the job.
デンバーに行って面接を受けろって言われてね。そりゃ面白かった。とにかくそういうことで採用が決まったんだ。
6
ADV 副詞　You use anyway or anyhow to change the topic or return to a previous topic. それはそうと [ADV cl] ❏ "I've got a terrible cold."—"Have you? Oh dear. Anyway, so you're not going to go away this weekend?"
「ひどい風邪をひいちゃったよ」「あらまあ、そうなの。それじゃ週末出かけるのは取り止めね」
7
ADV 副詞　You use anyway or anyhow to indicate that you want to end the conversation. それじゃ [ADV cl] ❏ "Anyway, I'd better let you have your dinner. Bye."
それじゃ、もう夕食の時間だし、じゃあね。


 


any|ways /ɛniweɪz/ ADV 副詞　Anyways is a nonstandard or dialectal form of anyway. とにかく [AM 米国英語、SPOKEN 口語] ❏ Well, anyways, she said it wasn't safe.
まあとにかく、危なかったという話だよ。


 


any|where
HIGH FREQUENCY /ɛniwɛər/
1
ADV 副詞　You use anywhere in statements with negative meaning to indicate that a place does not exist. どこにも ❏ I haven't got anywhere to live.
どこも住むところがないんです。
2
ADV 副詞　You use anywhere in questions and conditional clauses to ask or talk about a place without saying exactly where you mean. どこかへ ❏ Did you try to get help from anywhere?
どこかへ助けを求めてみたの？
3
ADV 副詞　You use anywhere before words that indicate the kind of place you are talking about. ～するどこでも [ADV cl/group] ❏ He'll meet you anywhere you want.
彼はあなたが望むどこででも会ってくれるわよ。
4
ADV 副詞　You use anywhere to refer to a place when you are emphasizing that it could be any of a large number of places. どこでも [EMPHASIS 強調] ❏ ...jokes that are so funny they always work anywhere.
いつでもどこでもうける面白いジョーク。
5
ADV 副詞　When you do not want to be exact, you use anywhere to refer to a particular range of things. ざっと見て ❏ His shoes cost anywhere from $200 up.
彼の靴はざっと見て200ドルは下らない。
6
ADV 副詞　You use anywhere in expressions such as anywhere near and anywhere close to to emphasize a statement that you are making. ～の近くのどこかに [EMPHASIS 強調] [ADV adj/adv] ❏ There weren't anywhere near enough empty boxes.
空箱の数が全然足りなかった。


 



apart

➊ positions and states


➋ indicating exceptions and focusing









apart ➊ (positions and states) HIGH FREQUENCY /əpɑrt/In addition to the uses shown below, apart is used in phrasal verbs such as "grow apart" and "take apart."

 

下記の用法に加えて、 apart はgrow apartやtake apartのような句動詞に使われる。

 

1
ADV 副詞　When people or things are apart, they are some distance from each other. 離れて ❏ He was standing a bit apart from the rest of us, watching us.
彼はみんなからは少し離れた所に立ってこっちを見ていた。❏ Ray and sister Renee lived just 25 miles apart from each other.
レイと妹のレネの家はたった25マイルしか離れていなかった。
2
ADV 副詞　If two people or things move apart or are pulled apart, they move away from each other. 離れて [ADV after v] ❏ John and Isabelle moved apart, back into the sun.
ジョンとイザベルは別れてまた日なたに出ていった。
3
ADV 副詞　If two people are apart, they are no longer living together or spending time together, either permanently or just for a short time. 別れて、離れて ❏ It was the first time Jane and I had been apart for more than a few days.
ジェーンと僕が数日以上も離れ離れになるのはそれが初めてだった。
4
ADV 副詞　If you take something apart, you separate it into the pieces that it is made of. If it comes or falls apart, its parts separate from each other. ばらばらに [ADV after v] ❏ When the clock stopped he took it apart, found what was wrong, and put the whole thing together again.
時計が動かなくなると彼は分解して原因を見つけまた元通りにした。
5
ADV 副詞　If something such as an organization or relationship falls apart, or if something tears it apart, it can no longer continue because it has serious difficulties. 崩壊して、破綻して [ADV after v] ❏ Any manager knows that his company will start falling apart if his attention wanders.
経営者なら誰でも自分の注意力が散漫になると会社が傾き始めることを知っている。
6
ADV 副詞　If something sets someone or something apart, it makes them different from other people or things. ほかとは違って ❏ What really sets them apart is great design and exceptional functionality.
彼らを特に際立たせているのは、素晴らしいデザインと非常に優れた機能性である。
7
ADJ 形容詞　If people or groups are a long way apart on a particular topic or issue, they have completely different views and disagree about it. 意見が相違して [v-link amount ADJ, oft ADJ on n] ❏ Their concept of a performance and our concept were miles apart.
演技に対する考え方が彼らと我々ではかけ離れています。
8
PHRASE 句　If you can't tell two people or things apart, they look exactly the same to you. 区別がつかない ❏ I can still only tell Mark and Dave apart by the color of their shoes!
今でもマークとデーブを見分ける方法は、靴の色しかない。


 


apart ➋ (indicating exceptions and focusing) HIGH FREQUENCY /əpɑrt/
1
PHRASE 句　Apart from means the same as aside from. ～以外は、～を除くと
2
ADV 副詞　You use apart when you are making an exception to a general statement. ～以外に [n ADV] ❏ This was, New York apart, the first American city I had ever been in where people actually lived downtown.
ニューヨーク市を除いたら、都心に人が暮らしているアメリカの都市を訪れるのはこれが初めてだった。


 


apart|heid /əpɑrthaɪt/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Apartheid was a political system in South Africa in which people were divided into racial groups and kept apart by law. アパルトヘイト ❏ He praised her role in the struggle against apartheid.
彼はアパルトヘイトとの戦いで彼女が果たした役割を褒めたたえた。


 


apart|ment
HIGH FREQUENCY /əpɑrtmənt/ (apartments) N-COUNT 可算名詞　An apartment is a separate set of rooms for living in, in a house or a building with other apartments. アパート (の一室)、マンション (の一室) [mainly AM 主に米国英語] [in BRIT, usually use flat
英国英語、通常 flat] ❏ Christina has her own apartment, with her own car.
クリスティーナは自分のマンションと車を持っている。
	COLLOCATIONS

	apartment

	
N 名詞　 apartment
1


	[noun + apartment] basement, studio

	[adjective + apartment] high-rise, self-contained, two-bedroom; empty, furnished

	[verb + apartment] buy, let, rent, sublet





 


apart|ment build|ing (apartment buildings) also apartment house
N-COUNT 可算名詞　An apartment building or apartment house is a tall building that contains different apartments. アパート、マンション [AM 米国英語] [in BRIT, use block of flats] ❏ ...the Manhattan apartment house where they live.
彼らが暮らすマンハッタンのマンション。


 


apa|thet|ic /æpəθɛtɪk/ ADJ 形容詞　If you describe someone as apathetic, you are criticizing them because they do not seem to be interested in or enthusiastic about doing anything. 無関心の、やる気がない [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ Even the most apathetic students are beginning to sit up and listen.
全くやる気のなかった生徒でも上体を起こして話に耳を傾け始めている。


 


apa|thy /æpəθi/ N-UNCOUNT 不可算名詞　You can use apathy to talk about someone's state of mind if you are criticizing them because they do not seem to be interested in or enthusiastic about anything. 無関心、無気力 [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ They told me about isolation and public apathy.
彼らは孤独感と社会の無関心について話してくれた。


 


ape /eɪp/ (apes, aping, aped)
1
N-COUNT 可算名詞　Apes are chimpanzees, gorillas, and other animals in the same family. 類人猿 ❏ ...chimpanzees and other apes.
チンパンジーなどの類人猿。
2
V-T 他動詞　If you ape someone's speech or behavior, you imitate it. 物まねをする ❏ Modeling yourself on someone you admire is not the same as aping all they say or do.
尊敬する人を手本にするといっても、その人のあらゆる言動を真似ればよいわけではありません。


 


ap|er|ture /æpərtʃər/ (apertures)
1
N-COUNT 可算名詞　An aperture is a narrow hole or gap. すき間 [FORMAL 形式ばった] ❏ Through the aperture he could see daylight.
すき間から太陽の光が見えました。
2
N-COUNT 可算名詞　In photography, the aperture of a camera is the size of the hole through which light passes to reach the film. 絞り ❏ Use a small aperture and position the camera carefully.
絞りを絞ってカメラの位置に気をつけます。


 


apex /eɪpɛks/ (apexes)
1
N-SING 単数名詞　The
apex
of an organization or system is the highest and most important position in it. 最高の地位 ❏ At the apex of the party was its central committee.
党の最高意思決定機関は中央委員会でした。
2
N-COUNT 可算名詞　The
apex
of something is its pointed top or end. 先端 ❏ The hangar is 103 feet high at the apex of its roof.
格納庫の屋根の先端までの高さは103フィートある。


 


apiece /əpis/
1
ADV 副詞　If people have a particular number of things apiece, they have that number each. 1人につき [amount ADV] ❏ He and I had two fish apiece.
彼も僕も2匹ずつ釣った。
2
ADV 副詞　If a number of similar things are for sale at a certain price apiece, that is the price for each one of them. 1個につき [amount ADV] ❏ Entire roast chickens were sixty cents apiece.
ローストチキンは1羽60セントだった。


 


apolo|get|ic /əpɒlədʒɛtɪk/ ADJ 形容詞　If you are apologetic, you show or say that you are sorry for causing trouble for someone, for hurting them, or for disappointing them. 謝罪して ❏ The hospital staff were very apologetic but that couldn't really compensate.
病院職員は深く謝罪したが、これで償いが済んだわけではなかった。
● apolo|geti|cal|ly /əpɒlədʒɛtɪkli/ ADV 副詞　[ADV with v] 申し訳なさそうに ❏ "It's of no great literary merit," he said, almost apologetically.
「文芸的な価値は何もないですね」と彼はすまなさそうに言った。


 


apolo|gize /əpɒlədʒaɪz/ (apologizes, apologizing, apologized) [in BRIT, also use apologise
英国英語、また apologise] V-I 自動詞　When you apologize
to someone, you say that you are sorry that you have hurt them or caused trouble for them. You can say "I apologize" as a formal way of saying sorry. 謝罪する ❏ I apologize for being late, but I have just had a message from the hospital.
遅刻して申し訳ございません。ちょうど病院から連絡があったものですから。❏ He apologized to the people who had been affected.
彼は被害を受けてきた人たちに対し謝罪の意を表しました。


 


apol|ogy /əpɒlədʒi/ (apologies) 
1
N-VAR 可変性名詞　An apology is something that you say or write in order to tell someone that you are sorry that you have hurt them or caused trouble for them. 謝罪 ❏ I didn't get an apology.
謝罪はなかった。❏ We received a letter of apology.
詫び状が来た。
2
N-PLURAL 複数名詞　If you offer or make your apologies, you apologize. 謝罪する [FORMAL 形式ばった] ❏ When Mary finally appeared, she made her apologies to Mrs. Velasquez.
ようやく姿を現したメアリーはベラスケスさんに謝罪した。


 


apos|tro|phe /əpɒstrəfi/ (apostrophes) N-COUNT 可算名詞　An apostrophe is the mark ' when it is written to indicate that one or more letters have been left out of a word, as in "isn't" and "we'll." It is also added to nouns to form possessives, as in "Mike's car." アポストロフィ


 


app /æp/ (apps)
1
N-COUNT 可算名詞　An app is a computer program that is written and designed for a specific purpose. コンピュータ用アプリ ❏ ... a basic picture-editing app.
画像処理の基本的なコンピュータアプリ。
2
N-COUNT 可算名詞　An app is a computer program that is designed for use on a mobile digital device. 携帯用アプリ ❏ The company recently launched a free phone app that translates conversations while you speak.
話している間に会話を翻訳する無料携帯アプリを、その会社は配信した。


 


ap|pall /əpɔl/ (appalls, appalling, appalled) [in BRIT, use appal] V-T 他動詞　If something appalls you, it disgusts you because it seems so bad or unpleasant. がく然とさせる、ぞっとさせる ❏ The new-found strength of local militancy appalls many observers.
現地での新たな戦闘の激化は監視団に大きな衝撃を与えている。


 


ap|palled /əpɔld/ ADJ 形容詞　If you are appalled by something, you are shocked or disgusted because it is so bad or unpleasant. がく然として、ぞっとして ❏ She said that the Americans are appalled at the statements made at the conference.
彼女の話では、アメリカ国民は会議の声明を聞いてあ然としているということです。


 


ap|pal|ling /əpɔlɪŋ/
1
ADJ 形容詞　Something that is appalling is so bad or unpleasant that it shocks you. ひどい、ぞっとする ❏ They have been living under the most appalling conditions for two months.
彼らの全くひどい生活状態は2ヶ月間も続いている。
● ap|pal|ling|ly
ADV 副詞　ぞっとするほど ❏ He says that he understands why they behaved so appallingly.
彼らがなぜあんなひどい振る舞いをしたのか、彼にはそれが分かるという。
2
ADJ 形容詞　You can use appalling to emphasize that something is very extreme or severe. ひどい [EMPHASIS 強調] ❏ I developed an appalling headache.
ひどい頭痛がするようになった。
● ap|pal|ling|ly
ADV 副詞　ひどく ❏ It's been an appallingly busy morning.
今朝は忙しいったらありゃしない。
3 → see also appall


 


ap|pa|rat|us /æpərætəs/, /-reɪ-/ (apparatuses)
1
N-VAR 可変性名詞　The apparatus of an organization or system is its structure and method of operation. 構成、機構 ❏ For many years, the country had been buried under the apparatus of the regime.
長年にわたってその国は強権的な支配のもとにあった。
2
N-VAR 可変性名詞　Apparatus is the equipment, such as tools and machines, which is used to do a particular job or activity. 器具、装置 ❏ One of the boys had to be rescued by firemen wearing breathing apparatus.
少年のうち1人は呼吸器をつけた消防士に救出された。


 


ap|par|ent
HIGH FREQUENCY /əpærənt/
1
ADJ 形容詞　An apparent situation, quality, or feeling seems to exist, although you cannot be certain that it does exist. 見たところ [ADJ n] ❏ I was a bit depressed by our apparent lack of progress.
うまくはかどっていないようなので少しがっかりした。
2
ADJ 形容詞　If something is apparent to you, it is clear and obvious to you. 明らかな [v-link ADJ v-link ADJ, oft it v-link ADJ that] ❏ It has been apparent that in other areas standards have held up well.
明らかに言えることは、他の地域では高い水準が維持されていることである。
3
PHRASE 句　If you say that something happens for no apparent reason, you cannot understand why it happens. はっきりした理由がなく ❏ The person may become dizzy for no apparent reason.
原因不明のめまいが起こることもある。


 


ap|par|ent|ly
HIGH FREQUENCY /əpærəntli/
1
ADV 副詞　You use apparently to indicate that the information you are giving is something that you have heard, but you are not certain that it is true. どうも～らしい [VAGUENESS あいまいさ] ❏ Apparently the girls are not at all amused by the whole business.
女の子達は今度のことを全く快く思っていないようだ。
2
ADV 副詞　You use apparently to refer to something that seems to be true, although you are not sure whether it is or not. 見たところでは ❏ The recent deterioration has been caused by an apparently endless recession.
近年の経済悪化の原因は終わりがないような不況にある。
	SYNONYMS

	apparently

	
ADV 副詞　 apparently
2


	
seemingly: He is a man with seemingly not an ounce of malice in him.


	
outwardly: Outwardly, this looked like the beginning of a terrific program.


	
ostensibly: He gave an interview ostensibly to talk about the economy.






 


ap|peal
HIGH FREQUENCY /əpil/ (appeals, appealing, appealed) 
1
V-I 自動詞　If you appeal
to someone to do something, you make a serious and urgent request to them. 訴える ❏ He appealed to voters to go to the polls tomorrow.
明日は投票に出かけるように彼は有権者に訴えた。❏ He will appeal to the state for an extension of unemployment benefits.
彼は政府に対し失業手当の受給期間の延長を求めるつもりだ。
2
V-T 他動詞　If you appeal a decision to someone in authority, you formally ask them to change it. 上訴する、 (判定などに) 抗議する ❏ We intend to appeal the verdict.
この評決を不服として上訴するつもりです。
3
V-I 自動詞　If something appeals
to you, you find it attractive or interesting. 魅力がある ❏ On the other hand, the idea appealed to him.
一方で、彼はその考えに興味をひかれる部分もあった。
4
N-COUNT 可算名詞　An appeal is a serious and urgent request. 訴え ❏ He has a message from King Fahd, believed to be an appeal for Arab unity.
彼はファハド国王からの親書を携えており、それはアラブ諸国の結束を求めた内容だと考えられます。
5
N-COUNT 可算名詞　An appeal is an attempt to raise money for a charity or for a good cause. 募金協力の呼びかけ ❏ ...an appeal to save a library containing priceless manuscripts.
貴重な写本を所蔵する図書館の存続のための募金活動。
6
N-VAR 可変性名詞　An appeal is a formal request for a decision to be changed. 上訴、 (判定などの) 抗議 ❏ They took their appeal to the Supreme Court.
彼らは最高裁に上訴した。
7
N-UNCOUNT 不可算名詞　The appeal of something is a quality that people find attractive or interesting. 魅力 ❏ Its new title was meant to give the party greater public appeal.
名称の変更には党が国民にアピールするねらいがあった。
8 → see also appealing

	SYNONYMS

	appeal

	
V 動詞　 appeal
1


	
beg: I begged to be allowed to leave.


	
request: They requested that he leave.


	
plead: The lady pleaded with her daughter to come back home.


	
implore: Opposition leaders this week implored the president to break the deadlock.


	
N 名詞　 appeal
4


	
plea: ...an impassioned plea to mankind to act to save the planet.


	
call: There have been calls for a new kind of security arrangement.


	
request: Vietnam made an official request that the meeting be postponed.






 


ap|peal|ing /əpilɪŋ/
1
ADJ 形容詞　Someone or something that is appealing is pleasing and attractive. 魅力的な ❏ There was a sense of humor to what he did that I found very appealing.
彼のやり方にはユーモアのセンスがあってとても興味をひかれた。
2
ADJ 形容詞　An appealing expression or tone of voice indicates to someone that you want help, advice, or approval. 訴えかけるような ❏ She gave him a soft appealing look that would have melted solid ice.
彼女の優しく訴えるようなまなざしは硬い氷をも溶かすほどだった。
3 → see also appeal


 


ap|pear
VERY HIGH FREQUENCY /əpɪər/ (appears, appearing, appeared) 
1
V-LINK 連結動詞　If you say that something appears
to be the way you describe it, you are reporting what you believe or what you have been told, though you cannot be sure it is true. ～のようだ [VAGUENESS あいまいさ] [no cont] ❏ There appears to be increasing support for the leadership to take a more aggressive stance.
政府に対しさらに強硬な姿勢を望む声が高まっているようだ。
2
V-LINK 連結動詞　If someone or something appears
to have a particular quality or characteristic, they give the impression of having that quality or characteristic. ～のように見える [no cont] ❏ She did her best to appear more self-assured than she felt.
彼女は実際より自信があるように見せようと必死だった。❏ He is anxious to appear a gentleman.
彼は自分のことを紳士だと思われたくてしかたがない。
3
V-I 自動詞　When someone or something appears, they move into a position where you can see them. 現れる ❏ A woman appeared at the far end of the street.
1人の女が通りのずっと向こうに現れた。
4
V-I 自動詞　When something new appears, it begins to exist or reaches a stage of development where its existence can be noticed. 現れる ❏ ...small white flowers which appear in early summer.
初夏に咲く小さな白い花。
5
V-I 自動詞　When something such as a book appears, it is published or becomes available for people to buy. 出版される ❏ I could hardly wait for "Boys' Life" to appear each month.
毎月『ボーイズ・ライフ』が出るのが待ちきれなかった。
6
V-I 自動詞　When someone appears
in something such as a play, a show, or a television program, they take part in it. 出演する ❏ Jill Bennett became John Osborne's fourth wife, and appeared in several of his plays.
ジョン・オズボーンの4番目の妻となったジル・ベネットは彼の書いた数本の芝居に出演した。
7
V-I 自動詞　When someone appears
before a court of law or before an official committee, they go there in order to answer charges or to give information as a witness. 出廷する、出席する ❏ The defendants are expected to appear in federal court today.
本日被告が連邦裁判所に出廷する予定だ。


 


ap|pear|ance
HIGH FREQUENCY /əpɪərəns/ (appearances) 
1
N-COUNT 可算名詞　When someone makes an appearance at a public event or in a broadcast, they take part in it. 登場、出演 ❏ It was the president's second public appearance to date.
大統領が国民の前に姿を現したのはこれで2度目だ。
2
N-SING 単数名詞　Someone's or something's appearance is the way that they look. 外見 ❏ She used to be so fussy about her appearance.
以前の彼女は外見にとてもうるさかった。
3
N-SING 単数名詞　The appearance
of someone or something in a place is their arrival there, especially when it is unexpected. 出現 ❏ The sudden appearance of a few bags of rice could start a riot.
思いがけなく数袋の米が運ばれてきただけでも暴動に発展することがある。
4
N-SING 単数名詞　The appearance
of something new is its coming into existence or use. 登場 ❏ Flowering plants were making their first appearance, but were still a rarity.
顕花植物が登場し始めるがまだ珍しかった。
5
N-SING 単数名詞　If something has the appearance
of a quality, it seems to have that quality. ～感 ❏ We tried to meet both children's needs without the appearance of favoritism or unfairness.
子供達の要求に応える時はえこひいきしているとか公平でないと思われないようにも気をつけた。
6
PHRASE 句　If something is true by all appearances, from all appearances, or to all appearances, it seems from what you observe or know about it that it is true. どう見ても ❏ He was a small and by all appearances an unassuming man.
小柄でどこから見ても控えめそうな男だった。
	SYNONYMS

	appearance

	
N 名詞

appearance
2


	
looks: I never chose people just because of their looks.


	
look: When he came to decorate the kitchen, Kenneth opted for a friendly rustic look.


	
appearance
4


	
arrival: The coronation broadcast marked the arrival of television.


	
advent: The advent of war led to greater austerity.


	
emergence: ...the emergence of new democracies in East and Central Europe.


	
onset: With the onset of war, oil prices climbed above $30 a barrel.






 


ap|pease /əpiz/ (appeases, appeasing, appeased) V-T 他動詞　If you try to appease someone, you try to stop them from being angry by giving them what they want. なだめる、譲歩する [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ Gandhi was accused by some of trying to appease both factions of the electorate.
ガンジーが一部から受けた批判は、対立する有権者の双方に譲歩しているというものでした。


 


ap|pease|ment /əpizmənt/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Appeasement means giving people what they want to prevent them from harming you or being angry with you. 懐柔、宥和 (ゆうわ) [FORMAL 形式ばった、DISAPPROVAL 不賛成] ❏ He denied there is a policy of appeasement.
彼は懐柔策の存在を否定した。


 


ap|pen|dix /əpɛndɪks/ (appendixes)The plural form appendices /əpendɪsiz/ is usually used for meaning 2.

 

複数形 appendices /əpendɪsiz/ は通常 2 の意味に使われる。

 

1
N-COUNT 可算名詞　Your appendix is a small closed tube inside your body that is attached to your digestive system. 虫垂 ❏ ...a burst appendix.
虫垂の破裂。
2
N-COUNT 可算名詞　An appendix
to a book is extra information that is placed after the end of the main text. 付録 ❏ The survey results are published in full as an appendix to Mr. Barton's discussion paper.
調査結果の全容はバートン氏の審議文書の終りで報告されている。


 


ap|pe|tite /æpɪtaɪt/ (appetites)
1
N-VAR 可変性名詞　Your appetite is your desire to eat. 食欲 ❏ He has a healthy appetite.
彼は食欲が旺盛です。
2
N-COUNT 可算名詞　Someone's appetite
for something is their strong desire for it. 願望 ❏ ...his appetite for success.
成功に対する彼の強い願望。


 


ap|pe|tiz|ing /æpɪtaɪzɪŋ/ [in BRIT, also use appetising] ADJ 形容詞　Appetizing food looks and smells good, so that you want to eat it. 食欲をそそる ❏ ...the appetizing smell of freshly baked bread.
焼きたてのパンのおいしそうなにおい。


 


ap|plaud /əplɔd/ (applauds, applauding, applauded)
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　When a group of people applaud, they clap their hands in order to show approval, for example, when they have enjoyed a play or concert. 拍手する ❏ The audience laughed and applauded.
観客は笑い声を上げて拍手した。
2
V-T 他動詞　When an attitude or action is applauded, people praise it. 称賛される ❏ He should be applauded for his courage.
彼の勇気は称賛されて当然だ。❏ This last move can only be applauded.
最後の行動は称賛に値する。


 


ap|plause /əplɔz/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Applause is the noise made by a group of people clapping their hands to show approval. 拍手かっさい ❏ They greeted him with thunderous applause.
彼は割れんばかりの大かっさいで迎えられました。


 


ap|ple
HIGH FREQUENCY /æpəl/ (apples) N-VAR 可変性名詞　An apple is a round fruit with smooth red, yellow, or green skin and firm white flesh. りんご ❏ I want an apple.
りんごが欲しい。❏ ...his ongoing search for the finest varieties of apple.
彼が最高品種のりんごを求め続けていること。


 


ap|plet /æplɪt/ (applets) N-COUNT 可算名詞　An applet is a computer program contained within a page on the World Wide Web that transfers itself to your computer and runs automatically while you are looking at that Web page. アプレット


 


ap|pli|ance /əplaɪəns/ (appliances) N-COUNT 可算名詞　An appliance is a device or machine in your home that you use to do a job such as cleaning or cooking. Appliances are often electrical. 家庭用器具 [FORMAL 形式ばった] ❏ He could also learn to use the vacuum cleaner, the washing machine and other household appliances.
彼は掃除機や洗濯機などの家電製品の使い方も覚えるだろう。


 


ap|pli|cable /æplɪkəbəl/, /əplɪkə-/ ADJ 形容詞　Something that is applicable
to a particular situation is relevant to it or can be applied to it. 当てはまる ❏ What is a reasonable standard for one family is not applicable for another.
ある家族にはもっともなことでも別の家族には当てはまらない。


 


ap|pli|cant /æplɪkənt/ (applicants) N-COUNT 可算名詞　An applicant
for something such as a job or a college is someone who makes a formal written request to be considered for it. 応募者、志願者 ❏ We have had lots of applicants for these positions.
この職には多くの応募が集まっています。


 


ap|pli|ca|tion
HIGH FREQUENCY /æplɪkeɪʃən/ (applications) 
1
N-COUNT 可算名詞　An application
for something such as a job or membership of an organization is a formal written request for it. 応募、申し込み [usu with supp, oft N for n, N to-inf, also on/upon N] ❏ His application for membership of the organization was rejected.
彼の団体へ加入する申し込みは断られた。
2
N-COUNT 可算名詞　In computing, an application is a piece of software designed to carry out a particular task. アプリケーション ❏ The service works as a software application that is accessed via the internet.
本サービスを提供するアプリケーションにはインターネットからアクセスできます。
3
N-VAR 可変性名詞　The application
of a rule or piece of knowledge is the use of it in a particular situation. 適用、利用 ❏ Students learned the practical application of the theory they had learned in the classroom.
学生は授業で習った理論を実際に応用することを学んだ。
4
N-UNCOUNT 不可算名詞　Application is hard work and concentration on what you are doing over a period of time. 専念 ❏ ...his immense talent, boundless energy and unremitting application.
彼の素晴らしい才能、みなぎる力、そしてたゆまぬ努力。
	COLLOCATIONS

	application

	
N 名詞

application
1


	[noun + application] job, license, mortgage, patent; asylum, passport, visa; bail

	[adjective + application] online, postal, written; formal

	[application + be + adjective] successful, unsuccessful

	[verb + application] lodge, make, submit; dismiss, refuse, reject; approve, process, support

	
application
2


	[noun + application] software, web

	[verb + application] develop; run

	
application
3


	[adjective + application] clinical, industrial, practical; broad, general, wide




	SYNONYMS

	application

	
N 名詞　 application
1


	
request: France had agreed to his request for political asylum.


	
claim: Rival claims to Macedonian territory caused conflict in the Balkans.


	
demand: They consistently rejected the demand to remove U.S. troops.


	
appeal: Romania's government issued a last-minute appeal to him to call off his trip.






 


ap|plied /əplaɪd/ ADJ 形容詞　An applied subject of study has a practical use, rather than being concerned only with theory. 応用～ [ADJ n] ❏ ...applied physics.
応用物理。


 


ap|ply
HIGH FREQUENCY /əplaɪ/ (applies, applying, applied) 
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you apply
for something such as a job or membership of an organization, you write a letter or fill out a form in order to ask formally for it. 申し込む ❏ I am continuing to apply for jobs.
今も職に応募し続けている。❏ They may apply to join the organization.
彼らは団体への加入を申し込むかもしれない。
2
V-T 他動詞　If you apply
yourself to something or apply your mind to something, you concentrate hard on doing it or on thinking about it. 専念する ❏ Scymanski has applied himself to this task with considerable energy.
シマンスキーは大いに精力を傾けてその仕事に集中した。
3
V-I 自動詞　If something such as a rule or a remark applies
to a person or in a situation, it is relevant to the person or the situation. 当てはまる [no cont] ❏ The convention does not apply to us.
その協定は我々には適用されない。❏ The rule applies where a person owns stock in a corporation.
この規則は会社の株を所有している者に適用される。
4
V-T 他動詞　If you apply something such as a rule, system, or skill, you use it in a situation or activity. 適用する ❏ The government appears to be applying the same principle.
政府も同じ原則を適用しているようだ。
5
V-T 他動詞　A name that is applied
to someone or something is used to refer to them. 用いられる ❏ ...a biological term that cannot be applied to a whole culture.
世間一般には適用されない生物学用語。
6
V-T 他動詞　If you apply something to a surface, you put it on or rub it into the surface. 加える、塗る ❏ The right thing would be to apply direct pressure to the wound.
傷口を直接押さえたほうがいいだろう。
7 → see also applied

	COLLOCATIONS

	apply

	
V 動詞

apply
4


	[apply + noun] criterion, method, principle, rule, technique

	[noun + apply] conditions, principles, restrictions, rules; charges, costs, discount, terms

	
apply
6


	[apply + noun] dye, fertilizer, makeup, paint, sunscreen; coat, layer; force, pressure




	SYNONYMS

	apply

	
V 動詞　 apply
1


	
request: Mr Dennis said he had requested access to a telephone.


	
solicit: He's already solicited their support on health care reform.


	
appeal: The United Nations has appealed for help from the international community.






 


ap|point
HIGH FREQUENCY /əpɔɪnt/ (appoints, appointing, appointed) 
1
V-T 他動詞　If you appoint someone to a job or official position, you formally choose them for it. 任命する、指名する ❏ It made sense to appoint a banker to this job.
銀行出身者をこの役職にあてたのは順当である。❏ The president has appointed a civilian as defense secretary.
大統領は国防長官に民間人を登用しました。
2 → see also appointed


 


ap|point|ed /əpɔɪntɪd/ ADJ 形容詞　If something happens at the appointed time, it happens at the time that was decided in advance. 指定された [FORMAL 形式ばった] [ADJ n] ❏ The appointed hour of the ceremony was drawing nearer.
式典の予定時刻が迫っていた。


 


ap|point|ment
HIGH FREQUENCY /əpɔɪntmənt/ (appointments) 
1
N-VAR 可変性名詞　The appointment of a person to a particular job is the choice of that person to do it. 任命、指名 ❏ His appointment to the cabinet would please the right wing.
彼の入閣は右派には朗報だろう。
2
N-COUNT 可算名詞　An appointment is a job or position of responsibility. 役職 ❏ Mr. Fay is to take up an appointment as a researcher.
フェイ氏は研究員の職を引き受けるつもりです。
3
N-COUNT 可算名詞　If you have an appointment
with someone, you have arranged to see them at a particular time, usually in connection with their work or for a serious purpose. 約束、予約 ❏ She has an appointment with her accountant.
彼女は会計士と会う約束がある。
4
PHRASE 句　If something can be done by appointment, people can arrange in advance to do it at a particular time. 予約で ❏ Viewing is by appointment only.
見学には予約が必要だ。


 


ap|prais|al /əpreɪzəl/ (appraisals)
1
N-VAR 可変性名詞　If you make an appraisal
of something, you consider it carefully and form an opinion about it. 認識 ❏ What is needed in such cases is a calm appraisal of the situation.
そうした場合に必要なのは落ち着いて状況を把握することだ。
2
N-VAR 可変性名詞　Appraisal is the official or formal assessment of the strengths and weaknesses of someone or something. Appraisal often involves observation or some kind of testing. 評価 ❏ One of the most important tools for organizational improvement is the performance appraisal.
組織を改善させる最も重要な手段の1つは業績評価です。
3
N-COUNT 可算名詞　An appraisal is a judgement that someone makes about how much money something such as a house or a company is worth. 査定 [AM 米国英語] ❏ It may also be necessary to get a new appraisal of the property.
資産の新たな査定をうけることも必要かもしれません。


 


ap|praise /əpreɪz/ (appraises, appraising, appraised)
1
V-T 他動詞　If you appraise something or someone, you consider them carefully and form an opinion about them. 評価する [FORMAL 形式ばった] ❏ This prompted many employers to appraise their selection and recruitment policies.
これがきっかけで多くの雇用主が新社員の選抜と採用の方法を評価するようになった。
2
V-T 他動詞　When experts appraise something, they decide how much money it is worth. 査定する [AM 米国英語] ❏ His estate is now appraised at a figure near $1,000,000.
彼の地所は現在100万ドル近い価格に査定されている。


 


ap|pre|ci|ate
HIGH FREQUENCY /əpriʃieɪt/ (appreciates, appreciating, appreciated) 
1
V-T 他動詞　If you appreciate something, for example, a piece of music or good food, you like it because you recognize its good qualities. よさがわかる ❏ Anyone can appreciate our music.
だれでも私たちの音楽のよさがわかる。
2
V-T 他動詞　If you appreciate a situation or problem, you understand it and know what it involves. 認識する ❏ She never really appreciated the depth and bitterness of the family's conflict.
彼女は家族の争いがどんなに深くて激しいものかを決して本当には認識していなかった。
3
V-T 他動詞　If you appreciate something that someone has done for you or is going to do for you, you are grateful for it. 感謝する ❏ Peter stood by me when I most needed it. I'll always appreciate that.
ピーターは最も必要な時に私の味方になってくれた。私はそのことをいつまでも感謝する。
4
V-I 自動詞　If something that you own appreciates over a period of time, its value increases. 値上がりする ❏ They don't have any confidence that houses will appreciate in value.
彼らは住宅価格が上昇するとは全然確信を持っていない。


 


ap|pre|cia|tion /əpriʃieɪʃən/
1
N-SING 単数名詞　Appreciation
of something is the recognition and enjoyment of its good qualities. 鑑賞力 [also no det, oft N of n] ❏ ...an investigation into children's understanding and appreciation of art.
児童の芸術に対する理解と鑑賞力の調査。
2
N-SING 単数名詞　Your appreciation
for something that someone does for you is your gratitude for it. 感謝 [also no det also no det, oft with poss, N for n] ❏ He expressed his appreciation for what he called Saudi Arabia's moderate and realistic oil policies.
彼は穏健で現実的と彼が呼ぶサウジアラビアの石油政策に対する感謝の気持ちを表明した。
3
N-SING 単数名詞　An appreciation
of a situation or problem is an understanding of what it involves. 理解 [also no det also no det, with supp, oft N of n] ❏ They have a stronger appreciation of the importance of economic incentives.
彼らは経済的な動機の重要性をいっそう強く理解している。
4
N-UNCOUNT 不可算名詞　Appreciation in the value of something is an increase in its value over a period of time. 上昇 ❏ You have to take capital appreciation of the property into account.
あなたはあの土地の資産価値の上昇を考慮に入れなければなりません。


 


ap|pre|cia|tive /əpriʃiətɪv/, /-ʃətɪv/
1
ADJ 形容詞　An appreciative reaction or comment shows the enjoyment that you are getting from something. 満足そうな ❏ There is a murmur of appreciative laughter.
満足そうな低い笑い声が聞える。
2
ADJ 形容詞　If you are appreciative
of something, you are grateful for it. 感謝して ❏ We have been very appreciative of their support.
我々は彼らの支援を大変感謝している。


 


ap|pre|hen|sion /æprɪhɛnʃən/ (apprehensions) N-VAR 可変性名詞　Apprehension is a feeling of fear that something bad may happen. 不安 [FORMAL 形式ばった] ❏ It reflects real anger and apprehension about the future.
それは将来についての真の怒りと不安を反映している。


 


ap|pre|hen|sive /æprɪhɛnsɪv/ ADJ 形容詞　Someone who is apprehensive is afraid that something bad may happen. 不安な ❏ People are still terribly apprehensive about the future.
人々はまだ将来についてひどく不安である。


 


ap|pren|tice /əprɛntɪs/ (apprentices, apprenticing, apprenticed)
1
N-COUNT 可算名詞　An apprentice is a young person who works for someone in order to learn their skill. 徒弟、見習い ❏ I started off as an apprentice and worked my way up.
私は見習いから始めて苦労してはい上がった。
2
V-T 他動詞　If a young person is apprenticed
to someone, they go to work for them in order to learn their skill. 徒弟に出す [usu passive] ❏ I was apprenticed to a plumber when I was fourteen.
私は14歳の時、配管工の見習いになった。


 


ap|pren|tice|ship /əprɛntɪsʃɪp/ (apprenticeships) N-VAR 可変性名詞　Someone who has an apprenticeship works for a fixed period of time for a person who has a particular skill in order to learn the skill. Apprenticeship is the system of learning a skill like this. 見習い期間 ❏ After serving his apprenticeship as a toolmaker, he became a manager.
工作機械製作工の見習い期間を終了した後、彼は主任になった。


 


ap|proach
HIGH FREQUENCY /əproʊtʃ/ (approaches, approaching, approached) 
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　When you approach something, you get closer to it. 近づく ❏ He didn't approach the front door at once.
彼はすぐには正面玄関に近づかなかった。❏ When I approached, they grew silent.
私が近づくと彼らは黙り込んだ。
● N-COUNT 可算名詞　Approach is also a noun. 近づくこと ❏ At their approach the little boy ran away and hid.
彼らが近づくとその小さい男の子は逃げて隠れた。
2
V-T 他動詞　If you approach someone about something, you speak to them about it for the first time, often making an offer or request. 話をもちかける [no cont] ❏ When Brown approached me about the job, my first reaction was of disbelief.
ブラウンが私にその仕事の話を持ちかけた時、私はまず彼の言うことを疑った。❏ He approached me to create and design the restaurant.
彼はそのレストランを立案設計するように私に話を持ちかけた。
● N-COUNT 可算名詞　Approach is also a noun. 働きかけ ❏ There had already been approaches from buyers interested in the whole of the group.
グループ全体の買収に関心のある人々からすでに働きかけがあった。
3
V-T 他動詞　When you approach a task, problem, or situation in a particular way, you deal with it or think about it in that way. 取り組む ❏ The Bank has approached the issue in a practical way.
その銀行は現実的な方法でその問題に取り組んできた。
4
V-I 自動詞　As a future time or event approaches, it gradually gets nearer as time passes. 近づく ❏ As autumn approached, the plants and colors in the garden changed.
秋が近づくにつれて庭の植物や色彩に変化が見られた。
● N-SING 単数名詞　Approach is also a noun. 近づくこと ❏ ...the festive spirit that permeated the house with the approach of Christmas.
クリスマスが近づくにつれて家じゅうにあふれたお祭り気分。
5
V-T 他動詞　As you approach a future time or event, time passes so that you get gradually nearer to it. 近づく ❏ There is a need for understanding and cooperation as we approach the summit.
サミットが近づいてきて、理解と協調が必要だ。
6
V-T 他動詞　If something approaches a particular level or state, it almost reaches that level or state. (状態に) 近づく ❏ Oil prices have approached their highest level for almost ten years.
石油価格はほぼ10年間で最高のレベルに近づいていた。
7
N-COUNT 可算名詞　An approach
to a place is a road, path, or other route that leads to it. 通じる道 ❏ The path serves as an approach to the boathouse.
その小道はボート小屋へ行く道となっている。
8
N-COUNT 可算名詞　Your approach
to a task, problem, or situation is the way you deal with it or think about it. 取り組み方 ❏ We will be exploring different approaches to gathering information.
我々は情報収集の別の手法を探究するつもりだ。
	COLLOCATIONS

	approach

	
N 名詞　 approach
5


	[adjective + approach] different, fresh, innovative, positive; balanced, cautious, conservative, traditional

	[verb + approach] consider, favor, suggest, try; adopt; require

	
V 動詞

approach
1


	[approach + noun] vehicle

	[approach + adverb] cautiously, gingerly

	
approach
2


	[approach + noun] council

	[approach + adverb] directly, formally, tentatively

	
approach
3


	[approach + noun] subject, task

	
approach
4


	[noun + approach] deadline, election, holiday, summer; storm

	
approach
5


	[approach + noun] age, retirement




	SYNONYMS

	approach

	
N 名詞　 approach
8


	
method: ...new teaching methods.


	
way: Another way of making new friends is to go to an evening class.


	
technique: ...tests performed using a new technique.


	
mode: ...the capitalist mode of production.


	
V 動詞

approach
1


	
near: As he neared the stable, he slowed the horse and patted it.


	
approach
3


	
deal with: ...the way that credit unions deal with complaints.


	
tackle: The first reason to tackle these problems is to save children's lives.


	
handle: She admitted to herself she didn't know how to handle the problem.






 


ap|pro|pri|ate
HIGH FREQUENCY /əproʊpriɪt/ ADJ 形容詞　Something that is appropriate is suitable or acceptable for a particular situation. 適切な ❏ It is appropriate that Hispanic names dominate the list.
ラテンアメリカ系の名前がリストの大半を占めるのは適切だ。❏ Dress neatly and attractively in an outfit appropriate to the job.
仕事にふさわしい服装できちんと魅力的に身支度しなさい。
● ap|pro|pri|ate|ly
ADV 副詞　適切に ❏ Behave appropriately and ask intelligent questions.
適切にふるまい、気のきいた質問をしなさい。
	SYNONYMS

	appropriate

	
ADJ 形容詞　 appropriate
1


	
suitable: She had no other dress suitable for the occasion.


	
right: She'd made the right choice in leaving New York.


	
fitting: The President's address was a fitting end to a bitter campaign.


	
proper: The Supreme Court will ensure that the proper procedures have been followed.


	
apt: ...an apt description of the situation.






 


ap|prov|al
HIGH FREQUENCY /əpruvəl/ (approvals) 
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　If you win someone's approval
for something that you ask for or suggest, they agree to it. 承認 ❏ ...efforts to win congressional approval for an aid package for Moscow.
モスクワ向けの一括援助に対する議会の承認を得る努力。❏ The chairman has also given his approval for an investigation into the case.
会長はまたその事件の調査に許可を与えた。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　If someone or something has your approval, you like and admire them. 称賛、好意 ❏ His son had an obsessive drive to gain his father's approval.
彼の息子は父親の称賛を得ることに異常なほど執着していた。
3
N-VAR 可変性名詞　Approval is a formal or official statement that something is acceptable. 認可 ❏ The testing and approval of new drugs will be speeded up.
新薬の治験と認可はより迅速に処理される予定です。


 


ap|prove
HIGH FREQUENCY /əpruv/ (approves, approving, approved) 
1
V-I 自動詞　If you approve of an action, event, or suggestion, you like it or are pleased about it. 賛成する [oft with brd-neg] ❏ Not everyone approves of the festival.
お祭りに賛成しない人もいる。
2
V-I 自動詞　If you approve of someone or something, you like and admire them. 好意を持つ [oft with brd-neg] ❏ You've never approved of Henry, have you?
君はヘンリーが全然気に入らないんでしょう？
3
V-T 他動詞　If someone in a position of authority approves a plan or idea, they formally agree to it and say that it can happen. 承認する ❏ The Russian Parliament has approved a program of radical economic reforms.
ロシアの議会は抜本的な経済改革計画を承認した。
4 → see also approved


 


ap|proved /əpruvd/ ADJ 形容詞　An approved method or course of action is officially accepted as appropriate in a particular situation. 公認の ❏ The approved method of cleaning is industrial sand-blasting.
公認の清浄方法は工業用砂吹きです。❏ Approved methods of gathering shellfish from the wild must be used.
潮干狩りは公認された方法で行うこと。


 


ap|proxi|mate (approximates, approximating, approximated)The adjective is pronounced /əprɒksɪmət/. The verb is pronounced /əprɒksɪmeɪt/.

 

形容詞は /əprɒksɪmət/ と発音される。動詞は /əprɒksɪmeɪt/ と発音される。

 

1
ADJ 形容詞　An approximate number, time, or position is close to the correct number, time, or position, but is not exact. おおよその ❏ The approximate cost varies from around $150 to $250.
おおよその費用は約150ドルから250ドルになる。
● ap|proxi|mate|ly
ADV 副詞　[ADV num] おおよそ ❏ Approximately $150 million is to be spent on improvements.
おおよそ1億5000万ドルが改修工事に使われる予定である。
2
ADJ 形容詞　An idea or description that is approximate is not intended to be precise or accurate, but to give some indication of what something is like. 大体の ❏ They did not have even an approximate idea what the Germans really wanted.
彼らはドイツ人が真に何を望んでいるかについておおよその理解すらしていなかった。
3
V-T 他動詞　If something approximates something else, it is similar to it but is not exactly the same. 近づく ❏ The mixture described below will approximate it, but is not exactly the same.
以下に説明する混合物はそれに近いものになろうが、すっかり同じではない。


 


ap|proxi|ma|tion /əprɒksɪmeɪʃən/ (approximations)
1
N-COUNT 可算名詞　An approximation is a fact, object, or description which is similar to something else, but which is not exactly the same. 近似 ❏ That is a fair approximation of the way in which the next boss is being chosen.
それが次期社長を選んでいるやり方の大体の構図だ。
2
N-COUNT 可算名詞　An approximation is a number, calculation, or position that is close to a correct number, time, or position, but is not exact. 近似値 ❏ Clearly that's an approximation, but my guess is there'll be a reasonable balance.
明らかにそれが近い数値だが、まずまずの残高があるだろうと私は思う。❏ As we know, 365.25 is only an approximation.
周知の通り、365.25は近似値に過ぎない。


 


Apr.
Apr. is a written abbreviation for April. ４月


 


apri|cot /eɪprɪkɒt/ (apricots)
1
N-VAR 可変性名詞　An apricot is a small, soft, round fruit with yellowish-orange flesh and a large seed inside. アンズ ❏ ...12 oz apricots, halved and pitted.
半分に切り、種を取った12オンスのアンズ。
2
COLOR 色彩語　Apricot is used to describe things that are yellowish-orange in color. アンズ色 ❏ The bridesmaids wore apricot and white organza.
花嫁の付き添い役の女性たちはアンズ色と白のオーガンザを着ていた。


 


April
VERY HIGH FREQUENCY /eɪprɪl/ (Aprils) N-VAR 可変性名詞　April is the fourth month of the year in the Western calendar. 4月 ❏ The changes will be introduced in April.
変更は4月に導入される予定だ。


 


apron /eɪprən/ (aprons) N-COUNT 可算名詞　An apron is a piece of clothing that you put on over the front of your normal clothes and tie around your waist, especially when you are cooking, in order to prevent your clothes from getting dirty. エプロン


 


apt /æpt/
1
ADJ 形容詞　An apt remark, description, or choice is especially suitable. 適切な ❏ The words of this report are as apt today as in 1929.
この報告書の文言は1929年当時と同様に現在でも当てはまる。
● apt|ly
ADV 副詞　適切に ❏ ...the beach in the aptly named town of Oceanside.
オーシャンサイドというぴったりの名称の町の海辺。
2
ADJ 形容詞　If someone is apt
to do something, they often do it and so it is likely that they will do it again. (～し) やすくて [v-link ADJ to-inf] ❏ She was apt to raise her voice and wave her hands about.
彼女はよく声を荒げ、手を振り回した。
3
ADJ 形容詞　An apt student is intelligent and able to understand things easily. 利発な [ADJ n] ❏ She had taught him French and he had been an apt student.
彼女は彼にフランス語を教えたことがあるが、彼は覚えの早い学生だった。


 


ap|ti|tude /æptɪtud/ (aptitudes) N-VAR 可変性名詞　Someone's aptitude
for a particular kind of work or activity is their ability to learn it quickly and to do it well. 素質 ❏ He drifted into publishing and discovered an aptitude for working with accounts.
彼はいつの間にか出版業についていたが、経理の素質があることに気づいた。


 


aquat|ic /əkwætɪk/
1
ADJ 形容詞　An aquatic animal or plant lives or grows on or in water. 水生の ❏ The pond is small but can support many aquatic plants and fish.
池は小さいが、多くの水生植物や魚が生息している。
2
ADJ 形容詞　Aquatic means relating to water. 水産の ❏ ...our aquatic resources.
我々の水産資源。


 


Arab /ærəb/ (Arabs)
1
N-COUNT 可算名詞　Arabs are people who speak Arabic and who come from the Middle East and parts of North Africa. アラブ人
2
ADJ 形容詞　Arab means belonging or relating to Arabs or to their countries or customs. アラブ人の ❏ On the surface, it appears little has changed in the Arab world.
表面的にはアラブ世界はほとんど変っていないように見える。


 


ar|able /ærəbəl/ ADJ 形容詞　Arable farming involves growing crops such as wheat and barley rather than keeping animals or growing fruit and vegetables. Arable land is land that is used for arable farming. 耕作の、耕作に適する ❏ ...arable farmers.
農耕者。


 


ar|bi|trage /ɑrbɪtrɑʒ/ N-UNCOUNT 不可算名詞　In finance, arbitrage is the activity of buying securities or currency in one financial market and selling it at a profit in another. 裁定取引、さや取り [BUSINESS 実業] ❏ Astute Singaporeans quickly spotted an arbitrage opportunity.
抜け目のないシンガポール人たちは裁定取引の機会を目ざとく見つけた。


 


ar|bi|trary /ɑrbɪtrɛri/ ADJ 形容詞　If you describe an action, rule, or decision as arbitrary, you think that it is not based on any principle, plan, or system. It often seems unfair because of this. 恣意 (しい) 的な、勝手な [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ Arbitrary arrests and detention without trial were common.
恣意的逮捕と裁判なしの拘留が普通だった。
● ar|bi|trari|ly /ɑrbɪtrɛərɪli/ ADV 副詞　[ADV with v] 恣意的に ❏ The victims were not chosen arbitrarily.
被害者は恣意的に選ばれたわけではなかった。


 


ar|bi|trate /ɑrbɪtreɪt/ (arbitrates, arbitrating, arbitrated) V-I 自動詞　When someone in authority arbitrates
between two people or groups who are in dispute, they consider all the facts and make an official decision about who is right. 調停する、仲裁する ❏ He arbitrates between investors and members of the association.
彼は投資家と協会員の間を調停する。


 


ar|bi|tra|tion /ɑrbɪtreɪʃən/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Arbitration is the judging of a dispute between people or groups by someone who is not involved. 調停、仲裁 ❏ The matter is likely to go to arbitration.
その件は仲裁に付される見込みである。


 


arc /ɑrk/ (arcs)
1
N-COUNT 可算名詞　An arc is a smoothly curving line or movement. 弧 ❏ The helicopter made a slow arc, passing over the mound but not stopping.
ヘリコプターはゆっくりと弧を描きながら止まらずに小山を越えて行った。
2
N-COUNT 可算名詞　In geometry, an arc is a part of the line that forms the outside of a circle. 円弧 [TECHNICAL 技術的]

 


ar|cade /ɑrkeɪd/ (arcades)
1
N-COUNT 可算名詞　An arcade is a place where you can play games on machines which work when you put money in them. ゲームセンター
2
N-COUNT 可算名詞　An arcade is a covered passage where there are stores or market stalls. アーケード [mainly BRIT 主に英国英語] ❏ ...a shopping arcade.
アーケード商店街。


 


arch /ɑrtʃ/ (arches, arching, arched)
1
N-COUNT 可算名詞　An arch is a structure that is curved at the top and is supported on either side by a pillar, post, or wall. アーチ門 ❏ When she passed under the arch leading out of the park, Mira whooped with delight.
マイラは公園の外に通じるアーチ門をくぐると歓声を上げた。
2
N-COUNT 可算名詞　An arch is a curved line or movement. アーチ形 ❏ ...the arch of the fishing rods.
釣竿のカーブ。
3
N-COUNT 可算名詞　The arch of your foot is the curved section at the bottom in the middle. 土踏まず ❏ "Good girl," said Frank, winding the bandages around the arch of her foot.
「いい子だ」とフランクは彼女の土踏まずに包帯を巻きながら言った。
4 → see also arched
5
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you arch a part of your body such as your back or if it arches, you bend it so that it forms a curve. アーチ形にする ❏ Don't arch your back, keep your spine straight.
背中を丸めず、背骨をまっすぐに伸ばしていなさい。


 


arch- /ɑrtʃ-/ COMB in N-COUNT 可算名詞の複合　Arch- combines with nouns referring to people to form new nouns that refer to people who are extreme examples of something. For example, your archrival is the rival you most want to beat. 第1の ❏ Neither he nor his archrival, Giuseppe De Rita, won.
彼も好敵手のジュセッペ・デ・リータも勝たなかった。


 


ar|chae|ol|ogy /ɑrkiɒlədʒi/ also archeology
N-UNCOUNT 不可算名詞　Archaeology is the study of the societies and peoples of the past by examining the remains of their buildings, tools, and other objects. 考古学
● ar|chaeo|logi|cal /ɑrkiəlɒdʒɪkəl/ ADJ 形容詞　[ADJ n] 考古学の ❏ ...one of the region's most important archaeological sites.
その地域で考古学的に最も重要な遺跡の1つ。
● ar|chae|olo|gist /ɑrkiɒlədʒɪst/ (archaeologists) N-COUNT 可算名詞　考古学者 ❏ The archaeologists found a house built around 300 BC, with a basement and attic.
考古学者たちは紀元前300年頃に建てられた地下室と屋根裏部屋付きの家屋を発見した。


 


ar|cha|ic /ɑrkeɪɪk/ ADJ 形容詞　Archaic means extremely old or extremely old-fashioned. ごく古い ❏ ...archaic laws that are very seldom used.
ほとんど適用されることのないごく古い法律。


 


arch|bishop /ɑrtʃbɪʃəp/ (archbishops) N-COUNT 可算名詞、N-TITLE 称号名詞　In the Roman Catholic, Orthodox, and Anglican Churches, an archbishop is a bishop of the highest rank, who is in charge of all the bishops and priests in a particular country or region. 大司教、大主教 ❏ ...the Roman Catholic archbishop of Colorado Springs.
コロラド・スプリングスのローマカトリック教会の大司教。


 


arched /ɑrtʃt/
1
ADJ 形容詞　An arched roof, window, or doorway is curved at the top. アーチ形の ❏ From the television room an arched doorway leads in to the hall.
テレビ室からアーチ形のドアを通るとホールに出る。
2
ADJ 形容詞　An arched bridge has arches as part of its structure. アーチのある ❏ She led them up some stairs and across a little arched stone bridge.
彼女は彼らを導き何段かの階段を上り、小さな石のそり橋を渡った。


 


ar|che|ol|ogy /ɑrkiɒlədʒi/ → see archaeology


 


ar|che|typ|al /ɑrkɪtaɪpəl/ ADJ 形容詞　Someone or something that is archetypal has all the most important characteristics of a particular kind of person or thing and is a perfect example of it. 典型的な [FORMAL 形式ばった] ❏ ...the archetypal American middle-class family living in the suburbs.
郊外に住む典型的なアメリカの中産階級家族。


 


ar|che|type /ɑrkɪtaɪp/ (archetypes) N-COUNT 可算名詞　An archetype is something that is considered to be a perfect or typical example of a particular kind of person or thing, because it has all their most important characteristics. 典型 [FORMAL 形式ばった] ❏ He came to this country 20 years ago and is the archetype of the successful Asian businessman.
彼はこの国に20年前に移住したが、成功したアジア人実業家の典型だ。


 


archi|tect /ɑrkɪtɛkt/ (architects)
1
N-COUNT 可算名詞　An architect is a person who designs buildings. 建築家
2
N-COUNT 可算名詞　The architect
of an idea, event, or institution is the person who invented it or made it happen. 立案者 [oft N of n] ❏ James Madison was the principal architect of the constitution.
ジェームス・マディソンは憲法の主な立案者だった。


 


archi|tec|tur|al /ɑrkɪtɛktʃərəl/ ADJ 形容詞　Architectural means relating to the design and construction of buildings. 建築上の ❏ ...Tibet's architectural heritage.
チベットの建築遺産。
● archi|tec|tur|al|ly
ADV 副詞　建築的に ❏ The old city center is architecturally rich.
市の古い中心部はいい建築が豊富にある。


 


archi|tec|ture /ɑrkɪtɛktʃər/
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Architecture is the art of planning, designing, and constructing buildings. 建築術 ❏ He studied classical architecture and design in Rome.
彼はローマで古典派の建築術と設計を学んだ。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　The architecture of a building is the style in which it is designed and constructed. 建築様式 ❏ ...modern architecture.
近代的な建築様式。


 


ar|chive /ɑrkaɪv/ (archives, archiving, archived)
1
N-COUNT 可算名詞　Archives are a collection of documents and records that contain historical information. You can also use archives to refer to the place where archives are stored. 古文書、公文書、古文書保管所 ❏ ...the State Library's archives.
州立図書館の古文書。
2
ADJ 形容詞　Archive material is information that comes from archives. 古文書の [ADJ n] ❏ ...archive material.
古文書の資料。
3
V-T 他動詞　If you archive material such as documents or data, you store it in an archive. 古文書保管所に保管する ❏ The system will archive the information so agencies can review it in detail.
そのシステムはその情報を保管して政府機関が詳細に再検討できるようにするであろう。


 


arc|tic /ɑrktɪk/
1
N-PROPER 固有名詞　The Arctic is the area of the world around the North Pole. It is extremely cold and there is very little light in winter and very little darkness in summer. 北極地方 ❏ ...winter in the Arctic.
北極地方の冬。
2
ADJ 形容詞　If you describe a place or the weather as arctic, you are emphasizing that it is extremely cold. 極寒の [INFORMAL くだけた、EMPHASIS 強調] ❏ The bathroom, with its spartan pre-war facilities, is positively arctic.
戦前の質素な設備しかない風呂場は全く寒い。


 


ar|dent /ɑrdənt/ ADJ 形容詞　Ardent is used to describe someone who has extremely strong feelings about something or someone. 熱烈な ❏ He's been one of the most ardent supporters of the administration's policy.
彼は政府の政策の最も熱烈な支持者の１人だった。


 


ar|du|ous /ɑrdʒuəs/ ADJ 形容詞　Something that is arduous is difficult and tiring, and involves a lot of effort. つらい ❏ ...a long, hot and arduous trip.
長くて暑いつらい旅。


 


are /ər/, STRONG /ɑr/ Are is the plural and the second person singular of the present tense of the verb be ➊. Are is often shortened to -'re after pronouns in spoken English. beの二人称単数および各人称複数の現在形。口語では-'reと短縮されることが多い。


 


area
VERY HIGH FREQUENCY /ɛəriə/ (areas) 
1
N-COUNT 可算名詞　An area is a particular part of a town, a country, a region, or the world. 地域 ❏ ...the large number of community groups in the area.
その地域にある多数の共同体。❏ The survey was carried out in both urban and rural areas.
調査は都市と農村の両地域で実施された。
2
N-COUNT 可算名詞　Your area is the part of a town, country, or region where you live. An organization's area is the part of a town, country, or region that it is responsible for. 地区 ❏ Local authorities have been responsible for the running of schools in their areas.
地方自治体はその地区にある学校の運営に責任を負ってきた。
3
N-COUNT 可算名詞　A particular area is a piece of land or part of a building that is used for a particular activity. 場所 ❏ ...a picnic area.
ピクニック場。
4
N-COUNT 可算名詞　An area is a particular place on a surface or object, for example, on your body. 部分 ❏ You will notice that your baby has two soft areas on the top of his head.
赤ちゃんの頭のてっぺんには柔らかい部分が2か所あるのに気づくでしょう。
5
N-COUNT 可算名詞　You can use area to refer to a particular subject or topic, or to a particular part of a larger, more general situation or activity. 分野 ❏ ...the politically sensitive area of social security.
社会保障という政治的に微妙な分野。
6
N-VAR 可変性名詞　The area of a surface such as a piece of land is the amount of flat space or ground that it covers, measured in square units. 面積 ❏ The islands cover a total area of 400 square miles.
島々は合計400平方マイルの面積に及んでいる。
7 → see also gray area

	COLLOCATIONS

	area

	
N 名詞　 area
1


	[adjective + area] residential, rural, urban; isolated, remote; deprived, disadvantaged; huge, large, vast, wide





 


area code (area codes) N-COUNT 可算名詞　The area code for a particular place is the series of numbers that you have to dial before someone's personal number if you are making a telephone call to that place from a different area. 市外局番 [mainly AM 主に米国英語] [in BRIT, use dialling code
英国英語 dialling code] ❏ The area code for western Pennsylvania is 412.
ペンシルバニア州西部の市外局番は412です。


 


arena /ərinə/ (arenas)
1
N-COUNT 可算名詞　An arena is a place where sports, entertainments, and other public events take place. It has seats around it where people sit and watch. 競技場 ❏ ...the largest indoor sports arena in the world.
世界最大級の屋内競技場。
2
N-COUNT 可算名詞　You can refer to a field of activity, especially one where there is a lot of conflict or action, as an arena of a particular kind. 活躍の舞台 ❏ He made it clear he had no intention of withdrawing from the political arena.
彼は政界から退く意図が全くないことを明らかにした。


 


aren't
HIGH FREQUENCY /ɑrnt/, /ɑrənt/
1
Aren't is the usual spoken form of "are not." 口語で用いられるare notの短縮形
2
Aren't is the form of "am not" that is used in questions or tags in spoken English. 疑問文・付加疑問文で用いられるam notの短縮形


 


ar|got /ɑrgoʊ/, /ɑrgət/ (argots) N-VAR 可変性名詞　An argot is a special language used by a particular group of people, which other people find difficult to understand. 隠語 [FORMAL 形式ばった] [usu with supp] ❏ ...the argot of teenagers.
ティーンエイジャーの仲間言葉。


 


ar|gu|ably /ɑrgyuəbli/ ADV 副詞　You can use arguably when you are stating your opinion or belief, as a way of giving more authority to it. おそらく ❏ They are arguably the most important band since The Rolling Stones.
彼らはまず間違いなくローリングストーンズ以来最も重要なバンドだ。


 


ar|gue
HIGH FREQUENCY /ɑrgyu/ (argues, arguing, argued) 
1
V-RECIP 相互動詞　If one person argues
with another, they speak angrily to each other about something that they disagree about. You can also say that two people argue. 言い争う ❏ The committee is concerned about players' behavior, especially arguing with referees.
委員会は選手の態度、特に審判員と言い争うことを憂慮している。
2
V-RECIP 相互動詞　If you argue
with someone about something, you discuss it with them, with each of you giving your different opinions. 議論する ❏ He was arguing with the king about the need to maintain the cavalry at full strength.
彼は騎兵隊を全員維持する必要性について国王と議論していた。❏ They are arguing over foreign policy.
彼らは外交政策について議論している。
3
V-I 自動詞　If you tell someone not to argue
with you, you want them to do or believe what you say without protest or disagreement. 反対の意見を言う [usu imper with neg] ❏ Don't argue with me.
私につべこべ言うな。
4
V-T 他動詞　If you argue
that something is true, you state it and give the reasons why you think it is true. 主張する ❏ His lawyers are arguing that he is unfit to stand trial.
彼の弁護士団は彼が体調を崩して裁判を受ける状態にはないと主張している。
5
V-I 自動詞　If you argue for something, you say why you agree with it, in order to persuade people that it is right. If you argue against something, you say why you disagree with it, in order to persuade people that it is wrong. 賛否の議論をする ❏ The report argues against tax increases.
報告書は増税に反対の立場を取っている。
	SYNONYMS

	argue

	
V 動詞

argue
1


	
disagree: The two men had disagreed about reincarnation.


	
quarrel: At one point we quarrelled, over something silly.


	
clash: A group of 400 demonstrators clashed with police.


	
squabble: My four-year-old squabbles with his friends.


	
fight: Mostly, they fight about paying bills.


	
argue
2


	
discuss: The cabinet met today to discuss how to respond to the ultimatum.


	
debate: The United Nations Security Council will debate the issue today.


	
thrash out: ...a sincere effort by two people to thrash out differences.


	
dispute: Some economists disputed whether consumer spending is as strong as the figures suggest.






 


ar|gu|ment
HIGH FREQUENCY /ɑrgyəmənt/ (arguments) 
1
N-VAR 可変性名詞　An argument is a statement or set of statements that you use in order to try to convince people that your opinion about something is correct. 論拠 ❏ There's a strong argument for lowering the price.
価格を引き下げる有力な論拠がある。❏ The doctors have set out their arguments against the proposals.
医師たちはそれらの提案に反対する理由を述べた。
2
N-VAR 可変性名詞　An argument is a discussion or debate in which a number of people put forward different or opposing opinions. 議論、論争 ❏ The incident has triggered fresh arguments about the role of the extreme right in U.S. politics.
その事件は米国政治における極右派の役割についての新たな論争のきっかけとなった。
3
N-COUNT 可算名詞　An argument is a conversation in which people disagree with each other angrily or noisily. 口論 ❏ Anny described how she got into an argument with one of the marchers.
アニーはデモ行進者の1人と口論になった状況を説明した。
4
N-UNCOUNT 不可算名詞　If you accept something without argument, you do not question it or disagree with it. 議論すること ❏ He complied without argument.
彼は異議を唱えずに応じた。
	SYNONYMS

	argument

	
N 名詞

argument
1


	
case: Both these facts strengthen the case against fracking.


	
justification: To me, the only justification for a zoo is educational.


	
rationale: However, the rationale for such initiatives is not, of course, solely economic.


	
argument
3


	
quarrel: I had a terrible quarrel with my other brothers.


	
fight: He had a big fight with his dad the night before.


	
clash: There were clashes between police in riot gear and demonstrators.


	
feud: ...a long and bitter feud between the state government and the villagers.






 


arid /ærɪd/ ADJ 形容詞　Arid land is so dry that very few plants can grow on it. 乾燥した ❏ ...new strains of crops that can withstand arid conditions.
乾燥した状態に耐えられる新しい系統の穀物。


 


arise
HIGH FREQUENCY /əraɪz/ (arises, arising, arose, arisen /ərɪzən/) 
1
V-I 自動詞　If a situation or problem arises, it begins to exist or people start to become aware of it. 発生する ❏ ...if a problem arises later in the pregnancy.
妊娠後期に問題が発生すれば。
2
V-I 自動詞　If something arises from a particular situation, or arises out of it, it is created or caused by the situation. 生じる ❏ This serenity arose in part from Rachel's religious beliefs.
この心の平静はある程度レイチェルの信仰によるものだった。
	SYNONYMS

	arise

	
V 動詞　 arise
1


	
develop: A disagreement has developed about the pollution emanating from a chemical plant.


	
occur: If headaches occur at night, lack of fresh air may be the cause.


	
result: Many hair problems result from what you eat.


	
stem from: Much of the instability stems from the economic effects of the war.






 


ar|is|toc|ra|cy /ærɪstɒkrəsi/ (aristocracies) N-COUNT-COLL 集合可算名詞　The
aristocracy is a class of people in some countries who have a high social rank and special titles. 貴族階級 ❏ ...a member of the aristocracy.
貴族階級の1員。


 


aris|to|crat /ærɪstəkræt/, /ərɪst-/ (aristocrats) N-COUNT 可算名詞　An aristocrat is someone whose family has a high social rank, especially someone who has a title. 貴族 ❏ ...a wealthy southern aristocrat.
裕福な南部の貴族。


 


aris|to|crat|ic /ərɪstəkrætɪk/ ADJ 形容詞　Aristocratic means belonging to or typical of the aristocracy. 貴族の、貴族的な ❏ ...a wealthy, aristocratic family.
裕福な貴族一家。


 


arith|me|tic /ərɪθmɪtɪk/
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Arithmetic is the part of mathematics that is concerned with the addition, subtraction, multiplication, and division of numbers. 算数 ❏ ...teaching the basics of reading, writing and arithmetic.
読み書きと算数の基礎を教えること。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　You can use arithmetic to refer to the process of doing a particular sum or calculation. 計算 ❏ 4,000 women put in ten rupees each, which if my arithmetic is right adds up to 40,000 rupees.
4千人の女性が10ルピーずつ出したので、私の計算が正しければ合計4万ルピーとなる。
3
N-UNCOUNT 不可算名詞　If you refer to the
arithmetic of a situation, you are concerned with those aspects of it that can be expressed in numbers, and how they affect the situation. 数字 ❏ The arithmetic was discouraging. In less than two months, they had used up six months' worth of food.
数字は思わしくなかった。彼らは2か月も経たないうちに6か月分の食料を使い果たしていたのだ。


 



arm

➊ part of your body or of something else


➋ weapons









arm ➊ (part of your body or of something else) VERY HIGH FREQUENCY /ɑrm/ (arms) 
1
N-COUNT 可算名詞　Your arms are the two long parts of your body that are attached to your shoulders and that have your hands at the end. 腕 ❏ She stretched her arms out.
彼女は両腕を伸ばした。
2
N-COUNT 可算名詞　The arm of a chair is the part on which you rest your arm when you are sitting down. ひじかけ ❏ Mack gripped the arms of the chair.
マックは椅子のひじかけをぐっとつかんだ。
3
N-COUNT 可算名詞　An arm
of an object is a long thin part of it that sticks out from the main part. 腕に似たもの ❏ ...the lever arm of the machine.
その機械のレバー。
4
N-COUNT 可算名詞　An arm
of land or water is a long thin area of it that is joined to a broader area. 岬、分流 ❏ ...a small area of woodland between two arms of a small stream.
小川の2つの分流に挟まれた狭い林地。
5
N-COUNT 可算名詞　An arm
of an organization is a section of it that operates in a particular country or that deals with a particular activity. 部門 ❏ The agency is the central research and development arm of the Department of Defense.
その機関は国防総省の中央研究開発部門だ。
6
N-COUNT 可算名詞　The arm of a piece of clothing is the part of it that covers your arm. 袖 ❏ ...coats that were short in the arms.
袖の短かったコート。
7
PHRASE 句　If two people are walking arm in arm, they are walking together with their arms linked. 腕を組み合って ❏ He walked from the court arm in arm with his wife.
彼は裁判所から妻と腕を組み合って歩いた。
8
PHRASE 句　If you hold something at arm's length, you hold it away from your body with your arm straight. 腕を伸ばした距離で ❏ He struck a match, and held it at arm's length.
彼はマッチをすり、腕を伸ばしてそれを持った。
9
PHRASE 句　If you keep someone at arm's length, you avoid becoming too friendly or involved with them. よそよそしく ❏ She had always kept the family at arm's length.
彼女はいつも家族によそよそしかった。
10
PHRASE 句　If you welcome some action or change with open arms, you are very pleased about it. If you welcome a person with open arms, you are very pleased about their arrival. 心から [APPROVAL 賛成] ❏ They would no doubt welcome the action with open arms.
彼らはその行動を心から歓迎するに違いない。
11
PHRASE 句　If you twist someone's arm, you persuade them to do something. 無理に強いる [INFORMAL くだけた] ❏ She had twisted his arm to get him to invite her.
彼女は彼に無理やりに自分を招待させていた。


 


arm ➋ (weapons) VERY HIGH FREQUENCY /ɑrm/ (arms, arming, armed) 
1
N-PLURAL 複数名詞　Arms are weapons, especially bombs and guns. 兵器 [FORMAL 形式ばった] ❏ Soldiers searched their house for illegal arms.
兵士たちは違法の武器を見つけようと彼らの家を捜索した。
2
V-T 他動詞　If you arm someone with a weapon, you provide them with a weapon. 武装する ❏ She'd been so terrified that she had armed herself with a loaded rifle.
彼女はひどくおびえていたので装填したライフルで身を守っていた。
3
V-T 他動詞　If you arm someone with something that will be useful in a particular situation, you provide them with it. 供給する ❏ She thought that if she armed herself with all the knowledge she could gather she could handle anything.
彼女は手に入れられる知識をすべて身につければ、どんなことにも対応できると思った。
4 → see also armed
5
PHRASE 句　A person's right to bear arms is their right to own and use guns, as a means of defense. 武器を所有する ❏ ...a country where the right to bear arms is enshrined in the constitution.
武器を所有する権利が憲法で認められている国。
6
PHRASE 句　If one group or country takes up arms
against another, they prepare to attack and fight them. 戦端を開く ❏ They threatened to take up arms against the government if their demands were not met.
彼らは要求が入れられなければ政府に対して武器を取って戦うと脅かした。
7
PHRASE 句　If people are up in arms
about something, they are very angry about it and are protesting strongly against it. 憤慨して ❏ Patient advocates are up in arms over the possible closure of the psychiatric hospital.
患者の代弁者たちはその精神病院の閉鎖の可能性に憤慨している。
	COLLOCATIONS

	arm

	
N 名詞

arm ➊ 1


	[adjective + arm] left, right, upper; bare, muscular, prosthetic; folded, open, outstretched

	[verb + arm] cross, fold, link; raise, wave; break

	
arm ➊ 5


	[noun + arm] finance, investment, management, research

	[adjective + arm] charitable, commercial, investigative

	
arm ➋ 1


	[adjective + arms] nuclear; illegal

	[verb + arms] bear, carry; smuggle, supply





 


ar|ma|ments /ɑrməmənts/ N-PLURAL 複数名詞　Armaments are weapons and military equipment belonging to an army or country. 軍備 ❏ ...global efforts to reduce nuclear and other armaments.
核兵器やその他の軍備を縮小する世界的努力。


 


arm|chair /ɑrmtʃɛər/ (armchairs)
1
N-COUNT 可算名詞　An armchair is a big comfortable chair that has a support on each side for your arms. 肘掛け椅子 ❏ She was sitting in an armchair with blankets wrapped around her.
彼女は毛布で身をくるみ、肘掛け椅子に座っていた。
2
ADJ 形容詞　An armchair critic, fan, or traveler knows about a particular subject from reading or hearing about it rather than from practical experience. 実践の伴わない [ADJ n] ❏ This great book is ideal for both the traveling supporter and the armchair fan.
この立派な本は追っかけサポーターとテレビ観戦するファンの両方に向いている。


 


armed
HIGH FREQUENCY /ɑrmd/
1
ADJ 形容詞　Someone who is armed is carrying a weapon, usually a gun. 武装した ❏ City police said the man was armed with a revolver.
市の警察はその男が拳銃で武装していると述べた。❏ ...a barbed-wire fence patrolled by armed guards.
武器を持った警備員がパトロールする有刺鉄線を張ったさく。
2
ADJ 形容詞　An armed attack or conflict involves people fighting with guns or carrying weapons. 武器を使った [ADJ n] ❏ They had been found guilty of armed robbery.
彼らは武器強盗で有罪の判決を受けていた。
3 → see also arm ➋


 


armed forces
HIGH FREQUENCY
N-PLURAL 複数名詞　The armed forces or the armed services of a country are its military forces, usually the army, navy, marines, and air force. 軍隊 ❏ Every member of the armed forces is a hero.
その軍隊は全員が勇士だ。


 


ar|mor /ɑrmər/ [in BRIT, use armour
英国英語 armour]
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　In former times, armor was special metal clothing that soldiers wore for protection in battle. よろいかぶと ❏ ...knights in armor.
甲冑 (かっちゅう) 姿の騎士。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Armor consists of tanks and other military vehicles used in battle. 機甲部隊 [MILITARY 軍事的] ❏ U.S. Army troops and armor blocked access to the main palace grounds.
米国陸軍部隊と機甲部隊が本宮殿敷地への通路をふさいだ。
3
N-UNCOUNT 不可算名詞　Armor is a hard, usually metal, covering that protects a vehicle against attack. 装甲 ❏ ...a formidable warhead that can penetrate the armor of most tanks.
たいていの戦車の装甲を貫通できる恐るべき弾頭。
4
knight in shining armor: see knight


 


ar|mored /ɑrmərd/ [in BRIT, use armoured]
1
ADJ 形容詞　Armored vehicles are equipped with a hard metal covering in order to protect them from gunfire and other missiles. 装甲した ❏ More than forty armored vehicles carrying troops have been sent into the area.
部隊を輸送している装甲車が40台以上その地域に派遣された。
2
ADJ 形容詞　Armored troops are troops in armored vehicles. 装甲した ❏ These front-line defenses are backed up by armored units in reserve.
こうした前線の防衛力は予備の機甲部隊の後援を受けている。


 


ar|mory /ɑrməri/ (armories) [in BRIT, use armoury]
1
N-COUNT 可算名詞　A country's armory is all the weapons and military equipment that it has. 兵器類 ❏ Nuclear weapons will play a less prominent part in NATO's armory in the future.
核兵器は将来ナトーの兵器類の中で今ほど重要な役割を持たなくなるであろう。
2
N-COUNT 可算名詞　An armory is a place where weapons, bombs, and other military equipment are stored. 兵器庫 ❏ ...a failed attempt to steal weapons from an armory.
兵器庫から兵器を盗もうとして失敗した企て。
3
N-COUNT 可算名詞　In the United States, an armory is a building used by the National Guard or Army Reserve for meetings and training. 州軍･予備軍施設 ❏ The National Guard says an armory in Fairmont has opened to shelter stranded motorists.
州軍によると、フェアモントの州軍施設が立ち往生したドライバーの避難所に開放されている。


 


arm|pit /ɑrmpɪt/ (armpits) N-COUNT 可算名詞　Your armpits are the areas of your body under your arms where your arms join your shoulders. わきの下 ❏ I shave my armpits every couple of days.
私は1日おきにわきの下をそる。


 


army
VERY HIGH FREQUENCY /ɑrmi/ (armies) 
1
N-COUNT-COLL 集合可算名詞　An army is a large organized group of people who are armed and trained to fight on land in a war. Most armies are organized and controlled by governments. 陸軍 ❏ Perkins joined the Army in 1990.
パーキンスは1990年に陸軍に入隊した。
2
N-COUNT-COLL 集合可算名詞　An army
of people, animals, or things is a large number of them, especially when they are regarded as a force of some kind. 大勢 ❏ ...data collected by an army of volunteers.
大勢のボランティアによって収集されたデータ。
	COLLOCATIONS

	army

	
N 名詞

army
1


	[noun + army] guerrilla, rebel; reserve, volunteer

	[adjective + army] regular; advancing, invading, retreating

	[verb + army] command, deploy, lead, mobilize; join; defeat

	
army
2


	[adjective + army] growing, small, vast





 


aro|ma /əroʊmə/ (aromas) N-COUNT 可算名詞　An aroma is a strong, pleasant smell. 香り ❏ ...the wonderful aroma of freshly baked bread.
焼きたてのパンの素晴らしい香り。


 


aroma|thera|py /əroʊməθɛrəpi/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Aromatherapy is a type of treatment which involves massaging the body with special fragrant oils. 芳香療法


 


aro|mat|ic /ærəmætɪk/ ADJ 形容詞　An aromatic plant or food has a strong, pleasant smell of herbs or spices. 芳香の ❏ ...an evergreen shrub with deep green, aromatic leaves.
深緑で芳香を放つ葉をつけた常緑低木。


 


arose /əroʊz/ Arose is the past tense of arise. ariseの過去形


 


around
VERY HIGH FREQUENCY /əraʊnd/
Around is an adverb and a preposition. In British English, the word "round" is often used instead. Around is often used with verbs of movement, such as "walk" and "drive," and also in phrasal verbs such as "get around" and "turn around."

 


Around は副詞と前置詞である。英国英語では単語roundがしばしばその代わりに用いられる。Around はしばしばwalkやdriveのような移動の動詞と共に用いられ、またget aroundやturn aroundのような句動詞にも用いられる。

 

1
PREP 前置詞　To be positioned around a place or object means to surround it or be on all sides of it. To move around a place means to go along its edge, back to your starting point. ～のまわりに ❏ She looked at the papers around her.
彼女は身のまわりにある書類を見た。❏ Today she wore her hair down around her shoulders.
今日彼女は肩のまわりに髪を垂らしていた。
● ADV 副詞　Around is also an adverb. まわりに [n ADV] ❏ ...a village with a rocky river, a ruined castle and hills all around.
岩石の多い川と廃城とあたり一面に丘のある村。
2
PREP 前置詞　If you move around a corner or obstacle, you move to the other side of it. If you look around a corner or obstacle, you look to see what is on the other side. ～を曲がったところに ❏ The photographer stopped clicking and hurried around the corner.
写真家はシャッターを押すのを止め、急いで角を曲がった。
3
PREP 前置詞　If you move around a place, you travel through it, going to most of its parts. If you look around a place, you look at every part of it. ～のあちこちに ❏ I've been walking around Moscow and the town is terribly quiet.
モスクワを歩き回っているが、町はひどく静かだ。
● ADV 副詞　Around is also an adverb. ぐるっと [ADV after v] ❏ He backed away from the edge, looking all around at the flat horizon.
彼はへりから後退して、平らな地平線をぐるっと見回した。
4
PREP 前置詞　If someone moves around a place, they move through various parts of that place without having any particular destination. ～のあちこちに ❏ These days much of my time is spent weaving my way around cocktail parties.
最近はカクテルパーティーであちこち人混みを縫うようにして進むことに毎日の大半を費やしている。
● ADV 副詞　Around is also an adverb. 動き回って [ADV after v] ❏ My mornings are spent rushing around after him.
午前中はもっぱら彼の後を追って走り回っている。
5
PREP 前置詞　You use around to say that something happens in different parts of a place or area. ～のあちこちで ❏ Police in South Africa say ten people have died in scattered violence around the country.
南アフリカの警察によると、国内のあちこちで起きた散発的な暴動で10人の死者が出ている。❏ Elephants were often to be found in swamp in eastern Kenya around the Tana River.
ケニア東部のターナ川沿いでは沼地に象が頻繁に見られた。
● ADV 副詞　Around is also an adverb. あちこちと ❏ What the hell do you think you're doing following me around?
君は私に付きまとって一体何を考えているんだ。
6
PREP 前置詞　The people around you are the people whom you come into contact with, especially your friends and relatives, and the people you work with. ～の周囲の ❏ We change our behavior by observing the behavior of those around us.
私たちは周囲の人々の行動を観察することによって自らの行動を変える。
7
PREP 前置詞　If something such as a film, a discussion, or a plan is based around something, that thing is its main theme. ～に基づいて ❏ The novel is a political thriller loosely based around current political issues.
その小説は現在の政治問題に大体基づいた政治的スリラーものです。
8
PREP 前置詞　When you are giving measurements, you can use around to talk about the distance along the edge of something round. ～の周囲が ❏ She was 5 foot 4 inches, 38 around the chest, 28 around the waist and 40 around the hips.
彼女は身長5フィート4インチ、胸囲38インチ、ウエスト28インチ、ヒップ40インチだった。
9
ADV 副詞　If you turn around, you turn so that you are facing in the opposite direction. ぐるりと向きを変えて [ADV after v] ❏ I turned around and wrote the title on the blackboard.
私はぐるりと向きを変えて黒板に題名を書いた。
10
ADV 副詞　If you go around to someone's house, you visit them. 立ち寄って [ADV after v] ❏ She helped me unpack my things and then we went around to see the other girls.
彼女は私が荷物の中味を取り出すのを手伝ってくれて、それから私たちは他の女の子たちに会いに出かけた。
11
ADV 副詞　You use around in expressions such as sit around and hang around when you are saying that someone is spending time in a place and not doing anything very important. ぶらぶらして [ADV after v] ❏ I'm just going to be hanging around twiddling my thumbs.
私は何もせずにぶらぶら時を過ごすつもりだ。
● PREP 前置詞　Around is also a preposition. ～のあたりをぶらぶらして ❏ He used to skip lessons and hang around the harbor with some other boys.
彼は授業をサボって何人かの他の少年たちと港のあたりをぶらついていたものだった。
12
ADV 副詞　If you move things around, you move them so that they are in different places. あちこちに [ADV after v] ❏ Furniture in the classroom should not be changed around without warning the blind child.
あの目の不自由な子供に言わずに教室の家具をあちこち動かしてはいけない。
13
ADV 副詞　If a wheel or object turns around, it turns. ぐるぐると [ADV after v] ❏ The boat started to spin around in the water.
その船は水の中でぐるぐる回転し始めた。
14
ADV 副詞　If someone or something is around, they exist or are present in a place. そこらに ❏ You haven't seen my publisher anywhere around, have you?
私の出版業者をどこかそこらで見かけませんでしたか。
15
ADV 副詞　You use around in expressions such as this time around or to come around when you are describing something that has happened before or things that happen regularly. また巡ってきて ❏ Senator Bentsen has declined to get involved this time around.
ベンツェン上院議員は今回は関与することを断った。
16
ADV 副詞　Around means approximately. およそ ❏ My salary was around $45,000 plus a car and expenses.
私の給料は約4万5千ドルで、車と諸経費も出た。
● PREP 前置詞　Around is also a preposition. あたり ❏ He expects the elections to be held around November.
彼は選挙が11月あたりに実施されると見ている。
17
PHRASE 句　Around about means approximately. およそ [SPOKEN 口語] ❏ There is an outright separatist party but it only scored around about 10 percent in the vote.
徹底的な分離主義の政党が1つあるが、投票ではおよそ10％しか獲得しなかった。
18
the other way around: see way ➎


 


arous|al /əraʊzəl/
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Arousal is the state of being sexually excited. (性的な) 興奮 ❏ ...sexual arousal.
性的興奮。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Arousal is a state in which you feel excited or very alert, for example, as a result of fear, stress, or anger. 刺激されること ❏ Thinking angry thoughts can provoke strong physiological arousal.
腹立たしいことを考えると強力な生理的刺激を受けることがある。


 


arouse /əraʊz/ (arouses, arousing, aroused)
1
V-T 他動詞　If something arouses a particular reaction or attitude in people, it causes them to have that reaction or attitude. 引き起こす ❏ His revolutionary work in linguistics has aroused intense scholarly interest.
言語学に関する彼の革命的な著作は強い学問的関心を喚起した。
2
V-T 他動詞　If something arouses a particular feeling or instinct that exists in someone, it causes them to experience that feeling or instinct strongly. 刺激する ❏ The smell of frying onions aroused his hunger.
玉ねぎを焼く匂いは彼の空腹感を刺激した。
3
V-T 他動詞　If you are aroused by something, it makes you feel sexually excited. 性的に刺激する [usu passive] ❏ Some men are aroused when their partner says erotic words to them.
相手の女がエロチックな言葉を口にすると性的に興奮する男もいる。


 


ar|range
HIGH FREQUENCY /əreɪndʒ/ (arranges, arranging, arranged) 
1
V-T 他動詞　If you arrange an event or meeting, you make plans for it to happen. 手配する ❏ She arranged an appointment for Friday afternoon at four-fifteen.
彼女は金曜日の午後4時15分の約束をまとめた。
2
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you arrange with someone to do something, you make plans with them to do it. 手はずを整える ❏ I've arranged to see him on Friday morning.
私は金曜の朝に彼と会うことにした。❏ It was arranged that the party would gather for lunch in Grant Park.
一行は昼食のためにグラント公園に集合する手はずになっていた。❏ The city had arranged for the National Guard to be brought in.
市は州兵の支援を受ける準備を整えていた。
3
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you arrange something for someone, you make it possible for them to have it or to do it. 手配する ❏ I will arrange for someone to take you around.
私はだれかがあなたを案内してまわるように手配をします。❏ The hotel manager will arrange for a babysitter.
ホテルの支配人がベビーシッターを手配します。❏ Mr. Dambar had arranged a dinner for the three of them.
ダンバー氏は彼ら3人のためにディナーを手配していた。
4
V-T 他動詞　If you arrange things somewhere, you place them in a particular position, usually in order to make them look attractive or neat. 配置する ❏ When she has a little spare time she enjoys arranging dried flowers.
彼女は少し暇な時にはドライフラワーをいけるのを楽しんでいます。
5
V-T 他動詞　If a piece of music is arranged
by someone, it is changed or adapted so that it is suitable for particular instruments or voices, or for a particular performance. 編曲する [usu passive] ❏ The songs were arranged by another well-known bass player, Ron Carter.
それらの歌はもう一人の有名なベース演奏家のロン・カーターにより編曲された。
	SYNONYMS

	arrange

	
V 動詞　 arrange
1


	
plan: I had been planning a trip to the West Coast.


	
prepare: The Party leadership is preparing for the next election.


	
organize: In the end, we all decided to organize a concert for Easter.


	
devise: We devised a scheme to help him.






 


ar|range|ment
HIGH FREQUENCY /əreɪndʒmənt/ (arrangements) 
1
N-COUNT 可算名詞　Arrangements are plans and preparations that you make so that something will happen or be possible. 準備、手配 ❏ The staff is working frantically on final arrangements for the summit.
職員は首脳会談のための最後の準備に必死に働いている。❏ She telephoned Ellen, but made no arrangements to see her.
彼女はエレンに電話したが、彼女に会う手はずは整えなかった。
2
N-COUNT 可算名詞　An arrangement is an agreement that you make with someone to do something. 取り決め [also by N] ❏ The caves can be visited only by prior arrangement.
洞窟 (どうくつ) は予約でしか見物できません。
3
N-COUNT 可算名詞　An arrangement of things, for example, flowers or furniture, is a group of them displayed in a particular way. 配列 ❏ The house was always decorated with imaginative flower arrangements.
その家はいつも想像性に富んだ生け花で飾られていた。
4
N-COUNT 可算名詞　If someone makes an arrangement of a piece of music, they change it so that it is suitable for particular voices or instruments, or for a particular performance. 編曲 ❏ ...an arrangement of a well-known piece by Mozart.
モーツアルトの有名な曲の編曲。
	SYNONYMS

	arrangement

	
N 名詞

arrangement
1


	
plan: We're making plans for a trip to Mexico.


	
preparation: Behind any successful event are months of preparations.


	
arrangement
2


	
agreement: It looks as though a compromise agreement has now been reached.


	
settlement: They are not optimistic about a settlement of the eleven-year conflict.


	
deal: The two sides tried and failed to come to a deal.






 


ar|ray /əreɪ/ (arrays) 
1
N-COUNT-COLL 集合可算名詞　An array
of different things or people is a large number or wide range of them. 様々なもの ❏ As the deadline approached she experienced a bewildering array of emotions.
締め切りが近づくにつれ、彼女はまごつくほどの様々な種類の感情を体験した。
2
N-COUNT 可算名詞　An array
of objects is a collection of them that is displayed or arranged in a particular way. ずらりと並んだもの ❏ We visited the local markets and saw wonderful arrays of fruit and vegetables.
私たちは地元の市場を訪れ、すばらしくずらりと並んだ果物や野菜を見た。


 


ar|rears /ərɪərz/
1
N-PLURAL 複数名詞　Arrears are amounts of money that you owe, especially regular payments that you should have made earlier. 滞納金 ❏ They have promised to pay the arrears over the next five years.
彼らは今後5年間にわたって滞納金を支払うと約束しました。
2
PHRASE 句　If someone is in arrears
with their payments, or falls into arrears, they have not paid the regular amounts of money that they should have paid. 滞納して ❏ ...the 300,000 households who are more than six months in arrears with their mortgages.
ローンの支払いが6か月を超えて滞っている30万の世帯。
3
PHRASE 句　If sums of money such as wages or taxes are paid in arrears, they are paid at the end of the period of time to which they relate, for example, after a job has been done and the wages have been earned. 後払いで ❏ Interest is paid in arrears after you use the money.
利子はお金を使ってからの後払いになっています。


 


ar|rest
HIGH FREQUENCY /ərɛst/ (arrests, arresting, arrested) 
1
V-T 他動詞　If the police arrest you, they take charge of you and take you to a police station, because they believe you may have committed a crime. 逮捕する ❏ Police arrested five young men in connection with one of the attacks.
警察はあの襲撃の１つに関連して5人の若者を逮捕した。
● N-VAR 可変性名詞　Arrest is also a noun. 逮捕 ❏ ...a substantial reward for information leading to the arrest of the bombers.
爆破犯人たちの逮捕につながる情報に対する多額の賞金。❏ Police chased the fleeing terrorists and later made two arrests.
警察は逃げるテロリストの後を追いかけ、後で2名を逮捕した。
2
V-T 他動詞　If something or someone arrests a process, they stop it from continuing. 食い止める [FORMAL 形式ばった] ❏ A quarantine was put in place to arrest the spread of the disease.
検疫所はその病気のまん延を食い止める為に設置された。
3 → see also house arrest

	SYNONYMS

	arrest

	
V 動詞　 arrest
1


	
capture: The guerrillas shot down one airplane and captured the pilot.


	
catch: Police say they are confident about catching the gunman.


	
detain: He was detained for questioning.






 


ar|ri|val
HIGH FREQUENCY /əraɪvəl/ (arrivals) 
1
N-VAR 可変性名詞　When a person or vehicle arrives at a place, you can refer to their arrival. 到着 ❏ ...the day after his arrival in Wichita.
ウィチタに彼が到着した翌日。❏ He was dead on arrival at the nearby hospital.
彼は近くの病院に到着した時には死んでいた。
2
N-VAR 可変性名詞　When someone starts a new job, you can refer to their arrival in that job. 着任 ❏ ...the power vacuum created by the arrival of a new president.
新大統領の就任で生まれた権力の空白。
3
N-SING 単数名詞　When something is brought to you or becomes available, you can refer to its arrival. 出現 ❏ I was flicking idly through a newspaper while awaiting the arrival of orange juice and coffee.
私はオレンジジュースとコーヒーが出てくるのを待っている間、新聞を漫然とめくって読んでいました。
4
N-SING 単数名詞　When a particular time comes or a particular event happens, you can refer to its arrival. 到来 ❏ He celebrated the arrival of the New Year with a bout of drinking that nearly killed him.
彼は新年の到来を祝って死にそうになるほど酒盛りをした。
5
N-COUNT 可算名詞　You can refer to someone who has just arrived at a place as a new arrival. 到着した人 ❏ A high proportion of the new arrivals are skilled professionals.
新来者の多くは熟練した専門家です。


 


ar|rive
HIGH FREQUENCY /əraɪv/ (arrives, arriving, arrived) 
1
V-I 自動詞　When a person or vehicle arrives at a place, they come to it from somewhere else. 到着する ❏ Fresh groups of guests arrived.
新しい客がいく組も到着した。❏ ...a small group of commuters waiting for their train, which arrived on time.
時間通りに到着した電車を待っていた少人数の通勤客。
2
V-I 自動詞　When you arrive at a place, you come to it for the first time in order to stay, live, or work there. 渡来する、来る ❏ ...in the old days before the European settlers arrived in the country.
ヨーロッパの移民がその国に渡来する以前の古い時代に。
3
V-I 自動詞　When something such as letter or meal arrives, it is brought or delivered to you. 届く ❏ Breakfast arrived while he was in the bathroom.
彼がバスルームを使っている間に朝食が届いた。
4
V-I 自動詞　When something such as a new product or invention arrives, it becomes available. 出てくる ❏ Several long-awaited movies will finally arrive in the stores this month.
長い間待ちに待ったいくつかの映画が今月やっと店頭に出る予定だ。
5
V-I 自動詞　When a particular moment or event arrives, it happens, especially after you have been waiting for it or expecting it. 到来する ❏ The time has arrived when I need to give up smoking.
私が禁煙しなければならない時がやって来た。
6
V-I 自動詞　When you arrive at something such as a decision, you decide something after thinking about it or discussing it. 達する ❏ ...if the jury cannot arrive at a unanimous decision.
陪審員が全員一致の決定に達することができない場合には。


 


ar|ro|gant /ærəgənt/ ADJ 形容詞　Someone who is arrogant behaves in a proud, unpleasant way toward other people because they believe that they are more important than others. 横柄な [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ He was so arrogant.
彼はとても横柄だった。❏ That sounds arrogant, doesn't it?
それは横柄に聞えますね。
● ar|ro|gance
N-UNCOUNT 不可算名詞　横柄さ ❏ At times the arrogance of those in power is quite blatant.
時として権力者の横柄さは全く露骨である。


 


ar|row /æroʊ/ (arrows)
1
N-COUNT 可算名詞　An arrow is a long thin weapon that is sharp and pointed at one end and that often has feathers at the other end. An arrow is shot from a bow. 矢 ❏ Warriors armed with bows and arrows and spears have invaded their villages.
弓と矢と槍で武装した戦士が彼らの村を襲って来た。
2
N-COUNT 可算名詞　An arrow is a written or printed sign that consists of a straight line with another line bent at a sharp angle at one end. This is a printed arrow: →. The arrow points in a particular direction to indicate where something is. 矢印 ❏ A series of arrows points the way to the modest grave of Andrei Sakharov.
一連の矢印がアンドレー・サハロフの質素な墓への道を指している。


 


arse /ɑrs/ (arses) N-COUNT 可算名詞　Your arse is your buttocks. 尻 [BRIT 英国英語、INFORMAL くだけた、VULGAR 下品な]

 


ar|senal /ɑrsənəl/ (arsenals)
1
N-COUNT 可算名詞　An arsenal is a large collection of weapons and military equipment held by a country, group, or person. 兵器 ❏ Russia is committed to destroying most of its nuclear arsenals.
ロシアはその核兵器の大半を破棄することを約束している。
2
N-COUNT 可算名詞　An arsenal is a building where weapons and military equipment are stored. 兵器庫


 


ar|son /ɑrsən/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Arson is the crime of deliberately setting fire to a building or vehicle. 放火 ❏ ...a terrible wave of rioting, theft and arson.
暴動、窃盗、放火のひどい急増。


 


art
VERY HIGH FREQUENCY /ɑrt/ (arts) 
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Art consists of paintings, sculpture, and other pictures or objects that are created for people to look at and admire or think deeply about. 芸術作品、美術品 ❏ ...the first exhibition of such art in the West.
このような芸術作品の西欧諸国での最初の展覧会。❏ ...contemporary and modern American art.
アメリカの現代美術品。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Art is the activity or educational subject that consists of creating paintings, sculptures, and other pictures or objects for people to look at and admire or think deeply about. 美術 ❏ ...a painter, content to be left alone with her all-absorbing art.
美術に思う存分没頭する画家。❏ ...Savannah College of Art and Design.
サバンナ美術デザイン大学。
3
N-VAR 可変性名詞　The
arts are activities such as music, painting, literature, film, and dance, which people can take part in for enjoyment, or to create works that express certain meanings or ideas of beauty. 芸術、芸術全般 ❏ Catherine the Great was a patron of the arts and sciences.
エカテリーナ大帝は芸術と科学の後援者だった。
4
N-PLURAL 複数名詞　At a university or college, arts are subjects such as history, literature, or languages in contrast to scientific subjects. 人文科学 ❏ ...arts and social science graduates.
人文科学と社会科学の卒業生。
5
ADJ 形容詞　Arts or art is used to describe theaters that show plays or films that are intended to make the audience think deeply about the content, and not simply to entertain them. 芸術の [ADJ n] ❏ ...a lower Manhattan art theater.
マンハッタン南部の芸術劇場。
6
N-COUNT 可算名詞　If you describe an activity as an art, you mean that it requires skill and that people learn to do it by instinct or experience, rather than by learning facts or rules. 技術 ❏ ...pioneers who transformed clinical medicine from an art to a science.
臨床医学を技術から科学に変えた先駆者たち。
7 → see also fine art, martial art, state-of-the-art, work of art

	COLLOCATIONS

	art

	
N 名詞　 art
1


	[adjective + art] contemporary, modern; abstract, conceptual





 


ar|te|fact /ɑrtɪfækt/ [mainly 主に] [BRIT 英国英語] → see artifact


 


ar|tery /ɑrtəri/ (arteries)
1
N-COUNT 可算名詞　Arteries are the tubes in your body that carry blood from your heart to the rest of your body. Compare vein. 動脈 ❏ ...patients suffering from blocked arteries.
動脈閉塞 (へいそく) の患者。
2
N-COUNT 可算名詞　You can refer to an important main route within a complex road, railroad, or river system as an artery. 幹線道路 ❏ ...Connecticut Ave., one of the main arteries of Washington.
ワシントンの主要幹線の1つであるコネチカット通り。


 


ar|thrit|ic /ɑrθrɪtɪk/
1
ADJ 形容詞　Arthritic is used to describe the condition, the pain, or the symptoms of arthritis. 関節炎の [ADJ n] ❏ I developed serious arthritic symptoms and chronic sinusitis.
私は重い関節炎の症状と慢性副鼻腔炎になった。
2
ADJ 形容詞　An arthritic person has arthritis, and cannot move very easily. Arthritic joints or hands are affected by arthritis. 関節炎患者 ❏ ...an elderly lady who suffered with arthritic hands.
手が関節炎で苦しんでいた年配の女性。


 


ar|thri|tis /ɑrθraɪtɪs/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Arthritis is a medical condition in which the joints in someone's body are swollen and painful. 関節炎 ❏ I have a touch of arthritis in the wrist.
私は手首に軽い関節炎がある。


 


ar|ti|choke /ɑrtɪtʃoʊk/ (artichokes) N-VAR 可変性名詞　Artichokes or globe artichokes are round green vegetables that have fleshy leaves arranged like the petals of a flower. アーティチョーク


 


ar|ti|cle
HIGH FREQUENCY /ɑrtɪkəl/ (articles) 
1
N-COUNT 可算名詞　An article is a piece of writing that is published in a newspaper or magazine. 記事 ❏ ...a newspaper article.
新聞記事。❏ According to an article in Newsweek the drug could have side effects.
ニューズウィークの記事によれば、その薬には副作用の可能性がある。
2
N-COUNT 可算名詞　You can refer to objects as articles of some kind. 物品 ❏ ...articles of clothing.
衣料品。❏ He had stripped the house of all articles of value.
彼は価値のある物を全て家から持ち出していた。
3
N-COUNT 可算名詞　An article
of a formal agreement or document is a section of it that deals with a particular point. 条項 ❏ The country appears to be violating several articles of the convention.
その国は協定のいくつかの条項に違反していると思われる。
4
N-COUNT 可算名詞　In grammar, an article is a kind of determiner. In English, "a" and "an" are called the indefinite article, and "the" is called the definite article. 冠詞
5
PHRASE 句　If you describe something as the genuine article, you are emphasizing that it is genuine, and often that it is very good. 本物 [EMPHASIS 強調] ❏ The vodka was the genuine article.
ウォッカは本物だった。
	COLLOCATIONS

	article

	
N 名詞　 article
1


	[noun + article] journal, magazine, newspaper

	[verb + article] read; write; publish

	[adjective + article] in-depth, informative




	SYNONYMS

	article

	
N 名詞　 article
1


	
feature: ...a special feature on the fund-raising project.


	
paper: He just published a paper in the journal Nature analyzing the fires.


	
piece: I disagree with Andrew Russell over his piece on British Rail.


	
item: There was an item in the paper about him.






 


ar|ticu|late (articulates, articulating, articulated)The adjective is pronounced /ɑrtɪkyəlɪt/. The verb is pronounced /ɑrtɪkyəleɪt/.

 

形容詞は /ɑrtɪkyəlɪt/ と発音される。動詞は /ɑrtɪkyəleɪt/ と発音される。

 

1
ADJ 形容詞　If you describe someone as articulate, you mean that they are able to express their thoughts and ideas easily and well. はっきり表現できる [APPROVAL 賛成] ❏ She is an articulate young woman.
彼女は自分の考えをはっきり言える若い女性だ。
2
V-T 他動詞　When you articulate your ideas or feelings, you express them clearly in words. はっきり表現する [FORMAL 形式ばった] ❏ The president has been accused of failing to articulate an overall vision in foreign affairs.
大統領は外交問題に関する全般的な展望をはっきり示さなかったことを非難されている。
3
V-T 他動詞　If you articulate something, you say it very clearly, so that each word or syllable can be heard. はっきり発音する ❏ He articulated each syllable.
彼は各音節をはっきり発音した。


 


ar|ticu|lat|ed /ɑrtɪkyəleɪtɪd/ ADJ 形容詞　An articulated vehicle, especially a bus, is made in two or more sections that are joined together by metal bars, so that the vehicle can turn more easily. 連結式の


 


ar|ti|fact /ɑrtɪfækt/ (artifacts) [in BRIT, usually use artefact
英国英語、通常 artefact] N-COUNT 可算名詞　An artifact is an ornament, tool, or other object that is made by a human being, especially one that is historically or culturally interesting. 工芸品 ❏ They also repair broken religious artifacts.
彼らは壊れた宗教用工芸品も修理する。


 


ar|ti|fi|cial /ɑrtɪfɪʃəl/ 
1
ADJ 形容詞　Artificial objects, materials, or processes do not occur naturally and are created by human beings, often using science or technology. 人工の ❏ The city is dotted with small lakes, natural and artificial.
その都市には小さな天然湖や人造湖が点在する。❏ ...a wholefood diet free from artificial additives, colors and flavors.
人工添加物、着色料、調味料の入っていない自然食品。
● ar|ti|fi|cial|ly
ADV 副詞　人工的に ❏ ...artificially sweetened lemonade.
人工甘味料入りレモネード。
2
ADJ 形容詞　An artificial state or situation exists only because someone has created it, and therefore often seems unnatural or unnecessary. 不自然な、人為的な ❏ Even in the artificial environment of an office, our body rhythms continue to affect us.
事務所という人為的な環境の中でさえ、私たちは人体のリズムの影響を常に受けている。
● ar|ti|fi|cial|ly
ADV 副詞　人為的に ❏ ...state subsidies that have kept retail prices artificially low.
小売価格を人為的に低く保ってきている国庫補助金。


 


ar|ti|fi|cial in|tel|li|gence
N-UNCOUNT 不可算名詞　Artificial intelligence is a type of computer technology concerned with making machines work in an intelligent way, similar to the way that the human mind works. 人工知能


 


ar|til|lery /ɑrtɪləri/
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Artillery consists of large, powerful guns that are transported on wheels and used by an army. 砲、大砲 ❏ Using tanks and heavy artillery, they seized the town.
戦車や重砲を用いて彼らは町を占拠した。
2
N-SING-COLL 集合的単数名詞　The artillery is the section of an army that is trained to use large, powerful guns. 砲兵隊 ❏ From 1935 to 1937 he was in the artillery.
1935年から1937年まで彼は砲兵隊に所属していた。


 


art|ist
HIGH FREQUENCY /ɑrtɪst/ (artists)
1
N-COUNT 可算名詞　An artist is someone who draws or paints pictures or creates sculptures as a job or a hobby. 芸術家 ❏ ...the studio of a great artist.
偉大な芸術家の仕事場。❏ Each poster is signed by the artist.
ポスターには1枚1枚にそのアーティストのサインがある。
2
N-COUNT 可算名詞　An artist is a person who creates novels, poems, films, or other things which can be considered as works of art. 作家 ❏ His books are enormously easy to read, yet he is a serious artist.
彼の本はずば抜けて読みやすいが、それにもかかわらず本格的な作家である。
3
N-COUNT 可算名詞　An artist is a performer such as a musician, actor, or dancer. 芸能人 ❏ ...a popular artist who has sold millions of records.
何百万枚ものレコードを売り上げている人気アーティスト。


 


ar|tis|tic /ɑrtɪstɪk/
1
ADJ 形容詞　Someone who is artistic is good at drawing or painting, or arranging things in a beautiful way. 芸術的な ❏ They encourage boys to be sensitive and artistic.
彼らは少年たちを励まして感受性と芸術性を伸ばす。
2
ADJ 形容詞　Artistic means relating to art or artists. 芸術の ❏ ...the campaign for artistic freedom.
芸術の自由を求める運動。
● ar|tis|ti|cal|ly /ɑrtɪstɪkli/ ADV 副詞　芸術的に ❏ ...artistically gifted children.
芸術的才能のある子供たち。
3
ADJ 形容詞　An artistic design or arrangement is beautiful. 美しい、趣のある ❏ ...an artistic arrangement of stone paving.
石畳の趣のある敷き方。
● ar|tis|ti|cal|ly
ADV 副詞　美しく ❏ ...artistically carved vessels.
美しく彫られた器。


 


art|ist|ry /ɑrtɪstri/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Artistry is the creative skill of an artist, writer, actor, or musician. 芸術的技量、芸術性 ❏ ...his artistry as a cellist.
彼のチェロ奏者としての芸術的技量。


 







as

➊ conjunction and preposition uses


➋ used with other prepositions and conjunctions





as ➊ (conjunction and preposition uses) VERY HIGH FREQUENCY /əz/, STRONG /æz/
1
CONJ 接続詞　If something happens as something else happens, it happens at the same time. ～している時に ❏ Another police officer has been injured as fighting continued this morning.
今朝も闘争が続く中、警官がもう一名負傷した。❏ All the jury's eyes were on him as he continued.
彼が続けると陪審員全員が彼に注目した。
2
CONJ 接続詞　You use as to say how something happens or is done, or to indicate that something happens or is done in the same way as something else. ～と同様に、～のように ❏ I'll behave toward them as I would like to be treated.
私が受けたいと思うような取り扱い方で彼らに対するつもりだ。❏ Today, as usual, he was wearing a three-piece suit.
今日もいつものように彼は3つぞろいの背広を着ていた。
3
CONJ 接続詞　You use as to introduce short clauses that comment on the truth of what you are saying. ～のとおり ❏ As you can see, we're still working.
ご覧のとおり、私たちはまだ働いています。
4
CONJ 接続詞　You can use as to mean "because" when you are explaining the reason for something. ～だから、～なので ❏ Enjoy the first hour of the day. This is important as it sets the mood for the rest of the day.
その日の最初の1時間を楽しむこと。これでその日の気分が決まるので、重要だ。
5
PHRASE 句　You use the structure as...as when you are comparing things. 同じぐらい ❏ I never went through a final exam that was as difficult as that one.
私はあれほどに難しい学年末試験を受けたことは全くなかった。
● PHRASE 句　As is also a conjunction. ～ほど ❏ Being a mother isn't as bad as I thought at first!
母親になるってことは最初に思ったほど悪くない。
6
PHRASE 句　You use as...as to emphasize amounts of something. (量の多寡を強調して) ～もの、～しか [EMPHASIS 強調] ❏ She gets as many as eight thousand letters a month.
彼女のところには、月に8千通ものたくさんの手紙が届く。
7
PHRASE 句　You say as it were in order to make what you are saying sound less definite. いわば [VAGUENESS あいまいさ] ❏ I'd understood the words, but I didn't, as it were, understand the question.
単語は理解できたけど、いわば質問の意味が分からなかった。
8
PHRASE 句　You use expressions such as as it is, as it turns out, and as things stand when you are making a contrast between a possible situation and what actually happened or is the case. 実際は ❏ I want to work at home on a Tuesday but as it turns out sometimes it's a Wednesday or a Thursday.
火曜日には家で仕事をしたいと思っているのだが、実際には水曜日か木曜日になってしまうことも時々ある。
9
PREP 前置詞　You use as when you are indicating what someone or something is or is thought to be, or what function they have. ～として ❏ He has worked as a diplomat in the U.S., Sudan and Saudi Arabia.
彼は米国とスーダンとサウジアラビアで外交官として働いてきた。❏ The news apparently came as a complete surprise.
そのニュースは全くの不意打ちだったようだ。
10
PREP 前置詞　If you do something as a child or as a teenager, for example, you do it when you are a child or a teenager. ～のころ ❏ She loved singing as a child and started vocal training at 12.
子供のころ彼女は歌うことが好きで12歳で声楽の訓練を始めた。
11
PREP 前置詞　You use as in expressions like as a result and as a consequence to indicate how two situations or events are related to each other. ～だから、～ので ❏ As a result of the growing fears about home security, more people are arranging for someone to stay in their home when they're away.
家の防犯に関する不安が増大している結果として、留守をするときは留守番を頼む人が増えている。
12
as ever: see ever
13
as a matter of fact: see fact
14
as follows: see follow ➊
15
as long as: see long ➌
16
as opposed to: see opposed
17
as regards: see regard
18
as soon as: see soon
19
as such: see such
20
as well: see well ➌
21
as well as: see well ➌

22
as yet: see yet


 


as ➋ (used with other prepositions and conjunctions) VERY HIGH FREQUENCY /əz/, STRONG /æz/ 
1
PHRASE 句　You use as for and as to at the beginning of a sentence in order to introduce a slightly different subject that is still connected to the previous one. ～はどうかと言えば ❏ I don't know why the guy yelled at me. And as for going back there, certainly I would never go back, for fear of receiving further abuse.
あの男がなぜ私をどなりつけたのか分からない。あそこに戻るかどうかと言えば、また悪態をつかれる恐れがあるので私は戻るつもりは全然ない。
2
PHRASE 句　You use as to to indicate what something refers to. ～については ❏ They should make decisions as to whether the student needs more help.
その学生にもっと支援が必要かどうかについては彼らが判断を下すべきである。
3
PHRASE 句　If you say that something will happen as of a particular date or time, you mean that it will happen from that time on. ～の時点において ❏ Voting polls have opened as of 8:00am this morning.
選挙投票は今朝の8時付で開票された。
4
PHRASE 句　You use as if and as though when you are giving a possible explanation for something or saying that something appears to be the case when it is not. あたかも～のように ❏ Anne shrugged, as if she didn't know.
アンはあたかも知らないかのように肩をすくめた。


 


asap /eɪ ɛs eɪ pi/ ADV 副詞　asap is an abbreviation for "as soon as possible." 至急に [ADV after v] ❏ The colonel ordered, "I want two good engines down here asap."
大佐は「大至急まともなエンジンを2台こちらに送ってくれ」と命令した。


 


as|bes|tos /æsbɛstəs/, /æz-/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Asbestos is a gray material that does not burn and that was used in the past as a protection against fire or heat. Clothing and mats are sometimes made from it. 石綿、アスベスト ❏ ...asbestos gloves.
石綿手袋。


 


as|cend /əsɛnd/ (ascends, ascending, ascended)
1
V-T 他動詞　If you ascend a hill or staircase, you go up it. 登る [WRITTEN 書き言葉] ❏ Mrs. Clayton had to hold Lizzie's hand as they ascended the steps.
階段を登るときクレイトン夫人はリジーの手を握らなければならなかった。
2
V-I 自動詞　If a staircase or path ascends, it leads up to a higher position. 上がる [WRITTEN 書き言葉] ❏ A number of staircases ascend from the cobbled streets onto the ramparts.
丸石を敷いた街路から城壁に上がる階段がいくつかある。
3
V-I 自動詞　If something ascends, it moves up, usually vertically or into the air. 上方に動く [WRITTEN 書き言葉] ❏ Keep the drill centered in the borehole while it ascends and descends.
ドリルが上下する間は試錐孔 (しすいこう) の中心に保つこと。
4 → see also ascending


 


as|cend|ing /əsɛndɪŋ/
1
ADJ 形容詞　If a group of things is arranged in ascending order, each thing is bigger, greater, or more important than the thing before it. 上昇的な [ADJ n] ❏ Now draw or trace ten dinosaurs in ascending order of size.
では恐竜の絵を10個小さいものから順に描くか写すかして下さい。
2 → see also ascend


 


as|cent /əsɛnt/ (ascents)
1
N-COUNT 可算名詞　An ascent is an upward journey, especially when you are walking or climbing. 登り ❏ In 1955 he led the first ascent of Kangchenjunga, the world's third highest mountain.
1995年に彼は世界第3位の高峰、カンチェンジュンガ初登頂の先頭に立った。
2
N-COUNT 可算名詞　An ascent is an upward slope or path, especially when you are walking or climbing. 上り坂 ❏ It was a tough course over a gradual ascent before the big climb of Bluebell Hill.
ブルーベル丘の本格的な登りの前にゆるやかな上り坂を登っていくきついコースだった。
3
N-COUNT 可算名詞　An ascent is an upward, vertical movement. 上昇 ❏ Burke pushed the button and the elevator began its slow ascent.
バークがボタンを押すと、エレベータはゆっくり上昇し始めた。


 


as|cer|tain /æsərteɪn/ (ascertains, ascertaining, ascertained) V-T 他動詞　If you ascertain the truth about something, you find out what it is, especially by making a deliberate effort to do so. 確かめる [FORMAL 形式ばった] ❏ Through doing this, the teacher will be able to ascertain the extent to which the child understands what he is reading.
こうすると、その児童が読んでいるものをどこまで理解しているかを教師が確かめることができるであろう。❏ Once they had ascertained that he was not a spy, they agreed to release him.
彼がスパイでないことを確認するとすぐに、彼らは彼を釈放することに同意した。


 


as|cribe /əskraɪb/ (ascribes, ascribing, ascribed)
1
V-T 他動詞　If you ascribe an event or condition to a particular cause, you say or consider that it was caused by that thing. せいと見なす [FORMAL 形式ばった] ❏ An autopsy eventually ascribed the baby's death to sudden infant death syndrome.
検死により幼児の死因は最終的に小児突然死症候群とされた。
2
V-T 他動詞　If you ascribe a quality to someone, you consider that they possess it. 持っていると見なす [FORMAL 形式ばった] ❏ We do not ascribe a superior wisdom to government or the state.
政府または国家に優れた知恵があるとは思われない。


 


ash /æʃ/ (ashes)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Ash is the gray or black powdery substance that is left after something is burned. You can also refer to this substance as ashes. 灰 [also N in pl] ❏ A cloud of volcanic ash is spreading across wide areas of the Philippines.
もうもうたる火山灰がフィリピンの広範な地域に広がってきている。❏ He brushed the cigarette ash from his sleeve.
彼はそでからタバコの灰を払い落とした。
2
N-PLURAL 複数名詞　A dead person's ashes are their remains after their body has been cremated. 遺灰 ❏ And she asks him to go back there after her death and scatter her ashes on the lake.
しかも彼女は彼に自分の死後あそこに戻って湖に遺灰をまいてと頼むのだ。
3
N-VAR 可変性名詞　An ash is a tree that has smooth gray bark and loses its leaves in winter. トネリコ
● N-UNCOUNT 不可算名詞　Ash is the wood from this tree. トネリコ材 ❏ The rafters are made from ash.
そのたるきはトネリコ材でできている。


 


ashamed /əʃeɪmd/
1
ADJ 形容詞　If someone is ashamed, they feel embarrassed or guilty because of something they do or they have done, or because of their appearance. 恥じ入って [v-link ADJ v-link ADJ, usu ADJ of/about n, ADJ that] ❏ I felt incredibly ashamed of myself for getting so angry.
あんなに腹を立てたのを自分でもとてもきまり悪く思った。
2
ADJ 形容詞　If you are ashamed of someone, you feel embarrassed to be connected with them, often because of their appearance or because you disapprove of something they have done. 恥じて [v-link ADJ of n] ❏ I've never told this to anyone, but it's true, I was terribly ashamed of my mom.
今までだれにもこのことを話したことはないが、実際に私はおふくろをものすごく恥じていた。


 


ashore /əʃɔr/ ADV 副詞　Someone or something that comes ashore comes from the sea onto the shore. 岸に、浜に ❏ Oil has come ashore on a ten mile stretch to the east of Anchorage.
アンカレッジの東部10マイルにわたり油が海岸に漂着した。


 


ash|tray /æʃtreɪ/ (ashtrays) N-COUNT 可算名詞　An ashtray is a small dish in which smokers can put the ash from their cigarettes and cigars. 灰皿


 


Asian
HIGH FREQUENCY /eɪʒən/ (Asians)
1
ADJ 形容詞　Someone or something that is Asian comes from or is associated with Asia. Americans use this term especially to refer to China, Korea, Thailand, Japan, or Vietnam. British people use this term especially to refer to India, Pakistan, and Bangladesh. アジアの ❏ ...Asian music.
アジア音楽。
● N-COUNT 可算名詞　An Asian is a person who comes from or is associated with a country or region in Asia. アジア人 ❏ Many of the shops were run by Asians.
店の多くがアジア人の経営であった。


 


aside
HIGH FREQUENCY /əsaɪd/In addition to the uses shown below, aside is used in phrasal verbs such as "cast aside," "stand aside," and "step aside."

 

下記の用法に加えて、 aside はcast aside, stand aside, step asideのような句動詞に使われる。

 

1
ADV 副詞　If you move something aside, you move it to one side of you. わきに [ADV after v] ❏ Sarah closed the book and laid it aside.
サラは本を閉じて傍らに置いた。
2
ADV 副詞　If you take or draw someone aside, you take them a little way away from a group of people in order to talk to them in private. わきへ [ADV after v] ❏ Latoya grabbed him by the elbow and took him aside.
ラトーヤは彼のひじをつかんでわきへ連れて行った。
3
ADV 副詞　If you move aside, you get out of someone's way. わきに [ADV after v] ❏ She had been standing in the doorway, but now she stepped aside to let them pass.
彼女はそれまで戸口に立っていたが、わきに退いて彼らを通した。
4
ADV 副詞　If you set something such as time, money, or space aside for a particular purpose, you save it and do not use it for anything else. 別にして、とっておいて [ADV after v] ❏ While many parents are putting money aside for college tuition, some are taking on another big expense: buying cars for their teenagers.
大学の授業料のために金をためている親は多いが、10代の子供のために車を買うなどそれ以外にも多額の出費をしている親もいる。
5
ADV 副詞　If you brush or sweep aside a feeling or suggestion, you reject it. 退ける [ADV after v] ❏ Talk to a friend who will really listen and not brush aside your feelings.
ちゃんと聞いてくれて、あなたの気持ちを軽くあしらわない友だちと話しなさい。
6
ADV 副詞　You use aside to indicate that you have finished talking about something, or that you are leaving it out of your discussion, and that you are about to talk about something else. 抜きにして ❏ Leaving aside the nutritional argument, these loaves are better value.
栄養面の話は別にして、これらのパンの方が価値がある。
7
PHRASE 句　You use aside from when you are making an exception to a general statement. 除いて ❏ The room was empty aside from one man seated beside the fire.
暖炉のそばに坐っている1人の男を除いて部屋は空っぽだった。
8
PHRASE 句　You use aside from to indicate that you are aware of one aspect of a situation, but that you are going to focus on another aspect. ～のほかに ❏ Quite aside from her tiredness, Amanda seemed unnaturally abstracted.
疲れていたのを全く別にしても、アマンダは異様にぼんやりしているようだった。


 


ask
VERY HIGH FREQUENCY /ɑsk/, /æsk/ (asks, asking, asked) 
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you ask someone something, you say something to them in the form of a question because you want to know the answer. 尋ねる ❏ "How is Frank?" he asked.
「フランクはどうしている？」と彼は尋ねた。❏ I asked him his name.
私は彼に名前を聞いた。❏ She asked me if I'd enjoyed my dinner.
彼女は私に食事が楽しかったかどうか聞いた。❏ Maybe we should adopt the policy of "don't ask, don't tell."
我々はたぶん「聞かざる･言わざる」の方策を取るべきなのかもしれない。
2
V-T 他動詞　If you ask someone to do something, you tell them that you want them to do it. (～するように) 頼む ❏ We had to ask him to leave.
私たちは彼に立ち去るよう求めなければならなかった。
3
V-T 他動詞　If you ask
to do something, you tell someone that you want to do it. (～させてほしいと) 頼む ❏ I asked to see the Director.
私は所長に会わせてもらいたいと言った。
4
V-I 自動詞　If you ask for something, you say that you would like it. 求める ❏ I decided to go to the next house and ask for food.
私は隣の家に行って食べ物を頼もうと決めた。
5
V-I 自動詞　If you ask for someone, you say that you would like to speak to them. 面会を求める ❏ There's a man at the gate asking for you.
君に会いたい男が門のところにいるよ。
6
V-T 他動詞　If you ask someone's permission, opinion, or forgiveness, you try to obtain it by making a request. 求める ❏ Please ask permission from whoever pays the phone bill before making your call.
電話をする前に電話代を払う人の許可を取ってください。
7
V-T 他動詞　If you ask someone to an event or place, you invite them to go there. 招待する ❏ Couldn't you ask Juan to the party?
ホアンをパーティーに招待していただけないでしょうか？
8
V-T 他動詞　If someone is asking a particular price for something, they are selling it for that price. 請求する ❏ Mr. Pantelaras was asking $6,000 for his collection.
パンテララス氏は自分のコレクションに対して6千ドル請求していた。
9
CONVENTION 慣習表現　You reply "don't ask me" when you do not know the answer to a question, usually when you are annoyed or surprised that you have been asked. 知らないよ [FEELINGS 感情] ❏ "She's got other things on her mind, wouldn't you think?" "Don't ask me," murmured Chris. "I've never met her."
「彼女は何かほかのことで悩んでいると思わない？」「そんなの知らないよ、彼女に一度も会ったことがないんだから」とクリスはつぶやいた。
10
PHRASE 句　You can say "if you ask me" to emphasize that you are stating your personal opinion. 私に言わせれば [EMPHASIS 強調] ❏ He was nuts, if you ask me.
私に言わせれば、彼はばかだったんだ。
11
PHRASE 句　If you say that someone is asking for trouble or is asking for it, you mean that they are behaving in a way that makes it very likely that they will get into trouble. 自ら災いを招くようなことをする ❏ To go ahead with the match after such clear advice had been asking for trouble.
そんなに明確な忠告をよそに試合を進めるのは自ら災難を招くようなものだった。
	SYNONYMS

	ask

	
V 動詞

ask
1


	
inquire: I called to inquire about train times.


	
question: This led the therapist to question Jim about his parents and their marriage.


	
query: One of the journalists queried whether sabotage could have been involved.


	
ask
2


	
request: Mr Dennis said he had requested access to a telephone.


	
demand: The hijackers are demanding to speak to representatives of both governments.


	
plead: He was kneeling on the floor, pleading for mercy.


	
beg: I begged to be allowed to leave.






 


ask|ing price (asking prices) N-COUNT 可算名詞　The asking price of something is the price that the person selling it says that they want for it, although they may accept less. 言い値 ❏ Offers 15% below the asking price are unlikely to be accepted.
言い値より15％下回る付け値は受け入れられないだろう。


 


asleep /əslip/
1
ADJ 形容詞　Someone who is asleep is sleeping. 眠って [v-link ADJ] ❏ My four-year-old daughter was asleep on the sofa.
私の4歳の娘はソファーで眠っていた。
2
ADJ 形容詞　If you say that your arm or leg is asleep, you mean that it is numb, for example because you have been sitting in an awkward position. しびれて [mainly AM 主に米国英語] [be ADJ] ❏ Her left leg was asleep from sitting on the floor.
床に座っていたので彼女の左足がしびれていた。
3
PHRASE 句　When you fall asleep, you start sleeping. 寝入る ❏ Sam snuggled down in his pillow and fell asleep.
サムは枕に頭を沈めて横たわり眠りについた。
4
PHRASE 句　Someone who is fast asleep or sound asleep is sleeping deeply. ぐっすり寝込んで ❏ They were both fast asleep in their beds.
彼らは2人とも自分のベッドでぐっすり寝込んでいた。
	USAGE

	asleep

	Don’t use asleep in front of a noun. Don’t, for example, talk about an ‘asleep child.’ Instead, you can say a ‘sleeping child.’ You also don't say that someone is ‘very asleep.’ You can say that they are sound asleep or fast asleep. ❏ Chris is still sound asleep in the other bed.






 


as|para|gus /əspærəgəs/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Asparagus is a vegetable that is long and green and has small shoots at one end. It is cooked and usually served whole. アスパラガス


 


as|pect
HIGH FREQUENCY /æspɛkt/ (aspects) 
1
N-COUNT 可算名詞　An aspect of something is one of the parts of its character or nature. 面、局面 ❏ Climate and weather affect every aspect of our lives.
気候と天候は私達の生活の全ての面に影響する。❏ He was interested in all aspects of the work here.
彼はここの仕事のあらゆる面に興味を持っていた。
2
N-COUNT 可算名詞　The aspect of a building or window is the direction in which it faces. 向き [FORMAL 形式ばった] ❏ The house had a southwest aspect.
その家は南西向きだった。
	SYNONYMS

	aspect

	
N 名詞　 aspect
1


	
feature: The spacious gardens are a special feature of this property.


	
point: The most interesting point about the village was its religion.


	
side: Anxiety has a mental and a physical side.


	
factor: Physical activity is an important factor in maintaining fitness.


	
facet: The caste system shapes nearly every facet of Indian life.






 


as|pi|ra|tion /æspɪreɪʃən/ (aspirations) N-VAR 可変性名詞　Someone's aspirations are their desire to achieve things. 向上心、志望 ❏ ...the needs and aspirations of our pupils.
当校の生徒のニーズと志望。❏ He is unlikely to send in the army to quell nationalist aspirations.
彼が民族主義的な野望を鎮圧するために軍隊を送り込むことはないであろう。


 


as|pire /əspaɪər/ (aspires, aspiring, aspired)
1
V-I 自動詞　If you aspire to something such as an important job, you have a strong desire to achieve it. 志望する ❏ ...people who aspire to public office.
官公庁を志望する人たち。❏ Rice aspired to go to college.
ライスは大学進学を切望した。
2 → see also aspiring


 


as|pi|rin /æspərɪn/, /-prɪn/ (aspirins)The form aspirin can also be used for the plural.

 


aspirin 形は複数にも使える。

 

N-VAR 可変性名詞　Aspirin is a mild drug that reduces pain and fever. アスピリン


 


as|pir|ing /əspaɪərɪŋ/
1
ADJ 形容詞　If you use aspiring to describe someone who is starting a particular career, you mean that they are trying to become successful in it. 向上心に燃えた [ADJ n] ❏ Many aspiring young artists are advised to learn by copying the masters.
若い芸術家の卵の多くは大家の作品を模写して学ぶように助言される。
2 → see also aspire


 


ass /æs/ (asses)
1
N-COUNT 可算名詞　Your ass is your buttocks. しり [AM 米国英語、INFORMAL くだけた、VULGAR 下品な] [in BRIT, use arse
英国英語 arse] ❏ I jumped back and fell on my ass.
私は後ろに飛び退いてしりもちをついた。
2
N-COUNT 可算名詞　If you describe someone as an ass, you think that they are silly or do silly things. ばか [INFORMAL くだけた、DISAPPROVAL 不賛成] ❏ He was generally disliked and regarded as a pompous ass.
彼は一般に嫌われていて気取ったばか者と見なされていた。
3
N-COUNT 可算名詞　An ass is an animal related to a horse but that is smaller and has long ears. ロバ
4
cover your ass: see cover ➊
5
a pain in the ass: see pain


 


as|sail|ant /əseɪlənt/ (assailants) N-COUNT 可算名詞　Someone's assailant is a person who has physically attacked them. 攻撃者 [FORMAL 形式ばった] ❏ Other partygoers rescued the injured man from his assailant.
他のパーティー出席者たちが負傷した男性を暴行者の手から救い出した。


 


as|sas|sin /əsæsɪn/ (assassins) N-COUNT 可算名詞　An assassin is a person who assassinates someone. 暗殺者 ❏ He saw the shooting and memorized the license plate of the assassin's car.
彼はその狙撃を目撃して暗殺者の自動車のナンバーを記憶した。


 


as|sas|si|nate /əsæsɪneɪt/ (assassinates, assassinating, assassinated) V-T 他動詞　When someone important is assassinated, they are murdered as a political act. 暗殺する ❏ Would the U.S. be radically different today if Kennedy had not been assassinated?
もしケネディーが暗殺されなかったら、今日のアメリカは完全に違ったものになっているだろうか。
● as|sas|si|na|tion /əsæsɪneɪʃən/ (assassinations) N-VAR 可変性名詞　暗殺 ❏ She would like an investigation into the assassination of her husband.
彼女は夫の暗殺について捜査してもらいたいと思っている。❏ He lives in constant fear of assassination.
彼は絶えず暗殺を恐れて生活している。


 


as|sault
HIGH FREQUENCY /əsɔlt/ (assaults, assaulting, assaulted) 
1
N-COUNT 可算名詞　An assault by an army is a strong attack made on an area held by the enemy. 襲撃 ❏ The rebels are poised for a new assault on the government garrisons.
反乱者たちは政府軍の駐屯地を新たに襲撃する態勢にある。
2
ADJ 形容詞　Assault weapons such as rifles are intended for soldiers to use in battle rather than for purposes such as hunting. 攻撃用の [ADJ n] 
3
N-VAR 可変性名詞　An assault
on a person is a physical attack on them. 暴行 [oft N on/upon n] ❏ The attack is one of a series of savage sexual assaults on women in the university area.
その暴行事件は大学地区で起こった女性に対する一連の残忍な性的暴力事件の1つである。
4
V-T 他動詞　To assault someone means to physically attack them. 襲う ❏ The gang assaulted him with iron bars.
ギャング一味は彼を鉄の棒で襲った。
	COLLOCATIONS

	assault

	
N 名詞

assault
1


	[noun + assault] air, ground

	[adjective + assault] aerial, frontal; full-scale, sustained

	[verb + assault] launch, mount, plan

	
assault
3


	[adjective + assault] domestic, physical, sexual; indecent, serious, vicious, violent; alleged, common, unlawful

	[verb + assault] commit; investigate, report; admit, deny





 


as|sem|ble /əsɛmbəl/ (assembles, assembling, assembled)
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　When people assemble or when someone assembles them, they come together in a group, usually for a particular purpose such as a meeting. 集める [他動詞]、集まる [自動詞] ❏ There wasn't even a convenient place for students to assemble between classes.
授業の合間に学生が集まるのに便利な場所すらなかった。
2
V-T 他動詞　To assemble something means to collect it together or to fit the different parts of it together. 組み立てる ❏ Greenpeace managed to assemble a small flotilla of inflatable boats to waylay the ship at sea.
グリーンピースは海上でその船を待ち伏せするためにゴムボートの小型船隊を編成することができた。


 


as|sem|bly
HIGH FREQUENCY /əsɛmbli/ (assemblies)
1
N-COUNT 可算名詞　An assembly is a large group of people who meet regularly to make decisions or laws for a particular region or country. 会議 ❏ ...the campaign for the first free election to the National Assembly.
国民議会の初の自由選挙を求める運動。
2
N-COUNT 可算名詞　An assembly is a group of people gathered together for a particular purpose. 集会、集会参加者 ❏ He waited until complete quiet settled on the assembly.
彼は集会の場が完全に静かになるまで待った。
3
N-UNCOUNT 不可算名詞　When you refer to rights of assembly or restrictions on assembly, you are referring to the legal right that people have to gather together. 集会 [FORMAL 形式ばった] ❏ The U.S. Constitution guarantees free speech, freedom of assembly and equal protection.
合衆国憲法は自由な言論と会合の自由と平等な保護を保障する。
4
N-UNCOUNT 不可算名詞　The assembly of a machine, device, or object is the process of fitting its different parts together. 組み立て ❏ For the rest of the day, he worked on the assembly of an explosive device.
その日の残りの時間に、彼は爆破装置の組み立てに取り組んだ。
5
N-VAR 可変性名詞　In a school, an assembly is a gathering of all the teachers and students for a particular purpose. 全校集会 ❏ Recently named the nation's top girls' basketball player, she will be honored this morning at a school assembly.
最近全国トップの女子バスケット選手に指名された彼女は、今朝全校集会で表彰されるでしょう。
	SYNONYMS

	assembly

	
N 名詞　 assembly
2


	
gathering: ...the twenty-second annual gathering of the South Pacific Forum.


	
conference: The President summoned the State Governors to a conference on education.


	
rally: Supporters of the policy are gathering in Delhi for a rally.


	
convention: ...the annual convention of the Society of Professional Journalists.


	
crowd: A huge crowd gathered in a square outside the Kremlin walls.






 


as|sent /əsɛnt/ (assents, assenting, assented)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　If someone gives their assent
to something that has been suggested, they formally agree to it. 同意 ❏ He gave his assent to the proposed legislation.
彼は提案された立法に同意した。
2
V-I 自動詞　If you assent
to something, you agree to it or agree with it. 同意する ❏ I assented to the request of the American publishers to write this book.
私はアメリカの出版社からの本書の執筆依頼を受け入れた。


 


as|sert /əsɜrt/ (asserts, asserting, asserted)
1
V-T 他動詞　If someone asserts a fact or belief, they state it firmly. 断言する、主張する [FORMAL 形式ばった] ❏ Mr. Helm plans to assert that the bill violates the First Amendment.
ヘルム氏はその法案は米国憲法修正第1条に反すると主張する計画だ。❏ The defendants, who continue to assert their innocence, are expected to appeal.
無罪を主張し続けている被告たちは控訴すると予想される。
● as|ser|tion /əsɜrʃən/ (assertions) N-VAR 可変性名詞　断言、主張 ❏ There is no concrete evidence to support assertions that the recession is truly over.
不況が本当に終わったという主張を裏付ける具体的な証拠は何もない。
2
V-T 他動詞　If you assert your authority, you make it clear by your behavior that you have authority. 行使する ❏ After the war, the army made an attempt to assert its authority in the south of the country.
戦後、軍は国の南部でその権力を行使しようとした。
● as|ser|tion
N-UNCOUNT 不可算名詞　 (権力･権威の) 主張、行使 ❏ The decision is seen as an assertion of his authority within the company.
その決定は彼が会社内での権力を主張するために下したものと見られている。
3
V-T 他動詞　If you assert your right or claim to something, you insist that you have the right to it. (権利などを) 主張する ❏ The republics began asserting their right to govern themselves.
それらの共和国は自治権を主張し始めた。
● as|ser|tion
N-UNCOUNT 不可算名詞　主張 ❏ These institutions have made the assertion of ethnic identity possible.
これらの制度によって少数民族が独自性を主張することが可能になった。
4
V-T 他動詞　If you assert
yourself, you speak and act in a forceful way, so that people take notice of you. 強く主張する ❏ He's speaking up and asserting himself and doing things he enjoys.
彼は自由に物を言い自分の考えを強く主張し自分の好きなことをしている。


 


as|ser|tive /əsɜrtɪv/ ADJ 形容詞　Someone who is assertive states their needs and opinions clearly, so that people take notice. 自己主張の強い ❏ Debating encourages children to be more assertive.
議論する事は子供たちに、より自分の意見を発言する事を促す。
● as|ser|tive|ness
N-UNCOUNT 不可算名詞　主張性 ❏ Chantelle's assertiveness stirred up his deep-seated sense of inadequacy.
シャンテルのはっきりした物の言い方が彼の心の奥深くに潜む無能感を呼び起こした。


 


as|sess
HIGH FREQUENCY /əsɛs/ (assesses, assessing, assessed)
1
V-T 他動詞　When you assess a person, thing, or situation, you consider them in order to make a judgment about them. 評価する、判断する ❏ The test was to assess aptitude rather than academic achievement.
そのテストは学力よりもむしろ適性を評価するためだった。❏ It would be a matter of assessing whether she was well enough to travel.
それは彼女が旅行できるほど元気かどうかの判断次第だろう。
2
V-T 他動詞　When you assess the amount of money that something is worth or should be paid, you calculate or estimate it. 査定する ❏ Ask them to send you information on how to assess the value of your belongings.
あなたの財産価値を査定する方法についての情報を送ってもらうように彼らに頼みなさい。


 


as|sess|ment
HIGH FREQUENCY /əsɛsmənt/ (assessments) 
1
N-VAR 可変性名詞　An assessment is a consideration of someone or something and a judgment about them. 評価 ❏ There is little assessment of the damage to the natural environment.
自然環境の被害はほとんど評価されていない。
2
N-VAR 可変性名詞　An assessment of the amount of money that something is worth or that should be paid is a calculation or estimate of the amount. 査定 ❏ Tax assessment is all about comparing values of similar properties.
税金の査定はもっぱら類似の不動産の価値を比較することである。
	COLLOCATIONS

	assessment

	
N 名詞　 assessment
1


	[noun + assessment] impact, risk

	[adjective + assessment] accurate, detailed, honest, objective; damning, downbeat, upbeat, withering; medical, psychiatric

	[verb + assessment] complete, conduct, make, undertake; undergo




	SYNONYMS

	assessment

	
N 名詞　 assessment
1


	
analysis: We did an analysis of the way that government money was spent.


	
evaluation: They announced that an inspection team was conducting an evaluation of the building site.


	
appraisal: What is needed in such cases is a calm appraisal of the situation.


	
study: ...the first study of English children's attitudes.






 


as|ses|sor /əsɛsər/ (assessors) N-COUNT 可算名詞　An assessor is a person who is employed to calculate the value of something, or the amount of money that should be paid, for example, in tax. 査定者、査定官 [BUSINESS 実業]

 


as|set
HIGH FREQUENCY /æsɛt/ (assets) 
1
N-COUNT 可算名詞　Something or someone that is an asset is considered useful or helps a person or organization to be successful. 強み、利点 ❏ Our creativity in the field of technology is our greatest asset.
技術分野での独創力が私どもの最大の強みです。
2
N-PLURAL 複数名詞　The assets of a company or a person are all the things that they own. 資産 [BUSINESS 実業] ❏ Further probing revealed that the company had assets of $1.5 million.
更なる調査から、その企業の資産が15億ドルであることが判明した。
	COLLOCATIONS

	asset

	
N 名詞

asset
1


	[adjective + asset] important, key, prize, valuable; natural

	
asset
2


	[noun + assets] liquid, property, state

	[adjective + assets] financial, fixed, net, total; risky

	[verb + assets] acquire, buy, sell, transfer; freeze, seize; manage, protect




	SYNONYMS

	asset

	
N 名詞　 asset
1


	
benefit: I'm a great believer in the benefits of this form of therapy.


	
advantage: A good crowd will be a definite advantage for the team.


	
blessing: Rivers are a blessing for an agricultural country.






 


asset-stripping
N-UNCOUNT 不可算名詞　If a person or company is involved in asset-stripping, they buy companies cheaply, sell off their assets to make a profit, and then close the companies down. 資産の収奪 [BUSINESS 実業、DISAPPROVAL 不賛成]

 


as|sign /əsaɪn/ (assigns, assigning, assigned)
1
V-T 他動詞　If you assign a piece of work to someone, you give them the work to do. 割り当てる ❏ When I taught, I would assign a topic to children that they would write about.
私が教えていた時には子供たちに作文を書く課題を与えたものだった。❏ Later in the year, she'll assign them research papers.
年度の後半に彼女は彼らに研究論文を課すだろう。
2
V-T 他動詞　If you assign something to someone, you say that it is for their use. 与える ❏ The selling broker is then required to assign a portion of the commission to the buyer broker.
売り手の仲買人はその時点で買い手の仲買人に手数料の一部を与えなければならない。
3
V-T 他動詞　If someone is assigned
to a particular place, group, or person, they are sent there, usually in order to work at that place or for that person. 配属する、任命する [usu passive] ❏ I was assigned to Troop A of the 10th Cavalry.
第10機甲部隊のＡ中隊に配属された。❏ Did you choose Russia or were you simply assigned there?
君はロシアを自分から選んだのか、それとも単にそこに配属されたのか？
4
V-T 他動詞　If you assign a particular function or value to someone or something, you say they have it. 付ける、帰する ❏ Under the system, each business must assign a value to each job.
この制度では各企業は仕事1つ1つに評価をつけなければならない。


 


as|sign|ment /əsaɪnmənt/ (assignments) N-COUNT 可算名詞　An assignment is a task or piece of work that you are given to do, especially as part of your job or studies. 課題、宿題 ❏ The assessment for the course involves written assignments and practical tests.
このコースの成績評価はレポートと実地試験でされる。


 


as|simi|late /əsɪmɪleɪt/ (assimilates, assimilating, assimilated)
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　When people such as immigrants assimilate
into a community or when that community assimilates them, they become an accepted part of it. 同化する [他動詞] [自動詞] ❏ There is every sign that new Asian-Americans are just as willing to assimilate.
新参のアジア系アメリカ人も全く同様に進んで同化しようとしている兆候が十分見られる。❏ His family tried to assimilate into the White and Hispanic communities.
彼の家族は白人社会とラテンアメリカ系社会に同化しようとした。
● as|simi|la|tion /əsɪmɪleɪʃən/ N-UNCOUNT 不可算名詞　同化 ❏ They promote social integration and assimilation of minority ethnic groups into the culture.
少数民族のグループを社会的に受け入れ文化的に同化させることを彼らは推し進めている。
2
V-T 他動詞　If you assimilate new ideas, customs, or techniques, you learn them or adopt them. 吸収する、理解する ❏ My mind could only assimilate one impossibility at a time.
私の頭はありえないようなことは1度に1つしか理解できない。
● as|simi|la|tion
N-UNCOUNT 不可算名詞　吸収 ❏ This technique brings life to instruction and eases assimilation of knowledge.
この方法により授業が活性化され、知識を吸収するのが簡単になる。


 


as|sist
HIGH FREQUENCY /əsɪst/ (assists, assisting, assisted) 
1
V-T 他動詞　If you assist someone, you help them to do a job or task by doing part of the work for them. 手伝う ❏ The family decided to assist me with my chores.
家族が私の雑用を手伝うことを決めた。
2
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you assist someone, you give them information, advice, or money. 助ける ❏ The public is urgently requested to assist police in tracing this man.
警察はこの男の捜索に協力するように国民にしきりと呼びかけている。❏ International organizations intensified their activities to locate victims and assist with relief efforts.
国際的な諸団体が罹災者を見つけて救援努力で援助する活動を強化した。
3
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If something assists
in doing a task, it makes the task easier to do. 手を貸す ❏ ...a chemical that assists in the manufacture of proteins.
たんぱく質の生産を補助する化学物質。❏ Our sales representatives can assist you in selecting suitable investments.
当社の販売員はあなたに合った投資を選ぶお手伝いができます。
	SYNONYMS

	assist

	
V 動詞　 assist
1


	
back: The Prime Minister is backed by the civic movement, Public Against Violence.


	
support: The Vice President insisted that he supported the hard-working people of New York.


	
aid: ...a software system to aid managers in advanced decision-making.






 


as|sis|tance
HIGH FREQUENCY /əsɪstəns/ 
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　If you give someone assistance, you help them do a job or task by doing part of the work for them. 援助 [oft with poss] ❏ Since 1976 he has been operating the shop with the assistance of volunteers.
彼は1976年以来ボランティアの助けを得て店を経営している。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　If you give someone assistance, you give them information or advice. 手助け ❏ Any assistance you could give the police will be greatly appreciated.
皆様が警察に提供できるどんな手がかりでも大いに感謝いたします。
3
N-UNCOUNT 不可算名詞　If someone gives a person or country assistance, they help them by giving them money. 援助 [oft supp N] ❏ ...a viable program of economic assistance.
経済援助の実行可能な計画。
4
N-UNCOUNT 不可算名詞　If something is done with the
assistance
of a particular thing, that thing is helpful or necessary for doing it. 助け ❏ The translations were carried out with the assistance of a medical dictionary.
それらの翻訳は医学辞書を参照して成し遂げられた。
5
PHRASE 句　Someone or something that is
of
assistance to you is helpful or useful to you. 役立つ ❏ Can I be of any assistance?
何かお役に立てますでしょうか？
6
PHRASE 句　If you come to someone's assistance, you take action to help them. 人を援助する ❏ They are appealing to the world community to come to Jordan's assistance.
彼らは国際社会にヨルダンの支援をするよう呼びかけている。
	SYNONYMS

	assistance

	
N 名詞　 assistance
1


	
backing: The president had the full backing of his government to negotiate a deal.


	
aid: He was forced to turn for aid to his former enemy.


	
support: The prime minister gave his full support to the government's reforms.






 


as|sis|tant
HIGH FREQUENCY /əsɪstənt/ (assistants)
1
ADJ 形容詞　Assistant is used in front of titles or jobs to indicate a slightly lower rank. For example, an assistant director is one rank lower than a director in an organization. 補佐の [ADJ n] ❏ ...the assistant secretary of defense.
国防次官補。
2
N-COUNT 可算名詞　Someone's assistant is a person who helps them in their work. 助手 ❏ Kalan called his assistant, Hashim, to take over while he went out.
カランは助手のハシムに自分が出かけている間代行するように命じた。
3
N-COUNT 可算名詞　An assistant is a person who works in a store selling things to customers. 店員 ❏ The assistant took the book and checked the price on the back cover.
店員は本を手に取り裏表紙の値段を確認した。
	SYNONYMS

	assistant

	
N 名詞　 assistant
2


	
helper: One table of six children had nearly as many helpers.


	
ally: He is a close ally of the Prime Minister.


	
aide: ...a close aide to the Prime Minister.






 


as|so|ci|ate
HIGH FREQUENCY (associates, associating, associated)The verb is pronounced /əsoʊʃieɪt/, /-sieɪt/. The noun and adjective are pronounced /əsoʊʃiɪt/, /-siɪt/.

 

動詞は /əsoʊʃieɪt/, /-sieɪt/ と発音される。名詞と形容詞は /əsoʊʃiɪt/, /-siɪt/ と発音される。

 

1
V-T 他動詞　If you associate someone or something with another thing, the two are connected in your mind. 結びつけて考える ❏ Through science we've got the idea of associating progress with the future.
科学のおかげで我々は進歩を未来と結びつけて考えている。
2
V-T 他動詞　If you are associated with a particular organization, cause, or point of view, or if you associate
yourself with it, you support it publicly. 関係させる ❏ I haven't been associated with the project over the last year.
私はそのプロジェクトに過去１年間携わっていない。
3
V-I 自動詞　If you say that someone is associating with another person or group of people, you mean they are spending a lot of time in the company of people you do not approve of. 交際する ❏ What would they think if they knew that they were associating with a murderer?
彼らが人殺しとつきあっていると分かったらどう思うだろうか。
4
N-COUNT 可算名詞　Your associates are the people you are closely connected with, especially at work. 提携者、仲間 ❏ ...the restaurant owner's business associates.
そのレストラン所有者の仕事提携者。
5
N-COUNT 可算名詞　An associate is a retail worker who does not have previous experience or qualifications. 見習い店員 ❏ Be sure to get help from the sales associates before buying.
買う前に必ずあの販売見習いたちに聞いてください。
6
ADJ 形容詞　Associate is used before a rank or title to indicate a slightly different or lower rank or title. 副 (地位、肩書き等) [ADJ n] ❏ Mr. Lin is associate director of the Institute.
リン氏は研究所の副所長である。


 


as|so|ci|at|ed
HIGH FREQUENCY /əsoʊʃieɪtɪd/, /-sieɪ-/ 
1
ADJ 形容詞　If one thing is associated
with another, the two things are connected with each other. 関連した ❏ These symptoms are particularly associated with migraine headaches.
これらの症状は特に片頭痛と関連性がある。
2
ADJ 形容詞　Associated is used in the name of a company that is made up of a number of smaller companies that have joined together. 連合した [ADJ n] ❏ ...the Associated Press.
ＡＰ通信。
	SYNONYMS

	associated

	
ADJ 形容詞　 associated
1


	
connected: The dispute is not directly connected to the negotiations.


	
related: ...equipment and accessories for diving and related activities.


	
allied: ...lectures on subjects allied to health, beauty, and fitness.






 


as|so|cia|tion
HIGH FREQUENCY /əsoʊʃieɪʃən/, /-sieɪ-/ (associations) 
1
N-COUNT 可算名詞　An association is an official group of people who have the same job, aim, or interest. 協会 ❏ ...the National Basketball Association.
全国バスケットボール協会。
2
N-COUNT 可算名詞　Your association
with a person or a thing such as an organization is the connection that you have with them. つながり ❏ ...the company's six-year association with retailer J.C. Penney Co.
その会社の小売業者J.C.ペニー会社との6年間の提携。
3
N-COUNT 可算名詞　If something has particular associations for you, it is connected in your mind with a particular memory, idea, or feeling. 思い出、連想 ❏ He has a shelf full of things, each of which has associations for him.
彼には物でいっぱいの棚があるが、それぞれが彼にとって思い出の品である。
4
PHRASE 句　If you do something in association with someone else, you do it together. 共同して ❏ The changes I instigated in association with the board 18 months ago were because I love this company.
私が18か月前に理事会と共同してそれらの改革を進めさせたのは、この会社を愛しているからこそだった。
	SYNONYMS

	association

	
N 名詞

association
1


	
club: ...a youth club.


	
union: ...the question of which countries should join the currency union.


	
society: ...the North of England Horticultural Society.


	
league: ...the League of Nations.


	
coalition: He was opposed by a coalition of civil rights and women's organizations.


	
association
2


	
friendship: She struck up a close friendship with Desiree during rehearsals.


	
relationship: ...the friendly relationship between France and Britain.


	
link: Kiev hopes to cement close links with Bonn.


	
tie: Quebec has always had particularly close ties to France.






 


as|sort|ed /əsɔrtɪd/ ADJ 形容詞　A group of assorted things is a group of similar things that are of different sizes or colors or have different qualities. 各種取りそろえた ❏ It should be a great week, with overnight stops in assorted hotels in the Adirondacks.
アディロンダック山地の各種のホテルに1泊ずつして、きっと素晴らしい１週間になるでしょう。


 


as|sort|ment /əsɔrtmənt/ (assortments) N-COUNT 可算名詞　An assortment is a group of similar things that are of different sizes or colors or have different qualities. 各種取りそろえた物 ❏ ...an assortment of cheese.
チーズ各種。


 


as|sume
HIGH FREQUENCY /əsum/ (assumes, assuming, assumed) 
1
V-T 他動詞　If you assume
that something is true, you imagine that it is true, sometimes wrongly. 思い込む、想定する ❏ It is a misconception to assume that the two continents are similar.
その2つの大陸が似ていると思うのは誤った考えだ。❏ If mistakes occurred, they were assumed to be the fault of the commander on the spot.
間違いが起これば、それは当然現地の司令官の過失だと見なされた。
2
V-T 他動詞　If someone assumes power or responsibility, they take power or responsibility. 担う、引き受ける ❏ Mr. Cross will assume the role of CEO with a team of four directors.
クロス氏が4名の重役陣を率いて最高経営責任者に就任するであろう。
3
V-T 他動詞　If you assume a particular expression or way of behaving, you start to look or behave in this way. 装う、ふりをする ❏ He managed to assume an air of calm.
彼はどうにか平静を装うことができた。


 


as|sum|ing /əsumɪŋ/ CONJ 接続詞　You use assuming or assuming that when you are considering a possible situation or event, so that you can think about the consequences. 仮定して ❏ "Assuming you're right," he said, "there's not much I can do about it, is there?"
「君が正しいと仮定すると、それについて僕にできることは大してないじゃないか」と彼は言った。


 


as|sump|tion
HIGH FREQUENCY /əsʌmpʃən/ (assumptions) N-COUNT 可算名詞　If you make an assumption
that something is true or will happen, you accept that it is true or will happen, often without any real proof. 仮定、憶測 ❏ You would be making an assumption that's not based on any fact that you could report.
君は報告できるような事実に基づかない憶測をしているだけではないか。
	SYNONYMS

	assumption

	
N 名詞　 assumption
1


	
presumption: ...the presumption that a defendant is innocent until proven guilty.


	
guess: Well, we can hazard a guess at the answer.


	
inference: There were two inferences to be drawn from her letter.


	
conjecture: That was a conjecture, not a fact.






 


as|sur|ance /əʃʊərəns/ (assurances)
1
N-VAR 可変性名詞　If you give someone an assurance
that something is true or will happen, you say that it is definitely true or will definitely happen, in order to make them feel less worried. 保証 ❏ He would like an assurance that other forces will not move into the territory that his forces vacate.
彼の部隊が立ち退く地域には他の部隊が進入しないことを彼は保証してもらいたいのだ。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　If you do something with
assurance, you do it with a feeling of confidence and certainty. 自信 ❏ Masur led the orchestra with assurance.
マズアは自信を持ってオーケストラを指揮した。


 


as|sure /əʃʊər/ (assures, assuring, assured)
1
V-T 他動詞　If you assure someone that something is true or will happen, you tell them that it is definitely true or will definitely happen, often in order to make them less worried. 安心させる ❏ He hastened to assure me that there was nothing traumatic to report.
彼は何も衝撃的な知らせはないと私をまずは安心させた。❏ "Are you sure the raft is safe?" she asked anxiously. "Couldn't be safer," Max assured her confidently.
「本当にそのいかだは安全なの？」と彼女は心配そうに尋ねた。「最高に安全だよ」とマックスは自信ありげに彼女をなだめた。
2 → see also assured
3
V-T 他動詞　To assure someone of something means to make certain that they will get it. 保証する ❏ His performance yesterday morning assured him of a record eighth medal.
昨日の朝の彼の出来栄えのおかげで、彼は過去最多の8つ目のメダル獲得が確実になった。
4
PHRASE 句　You use phrases such as I can assure you or let me assure you to emphasize the truth of what you are saying. 大丈夫だ、本当ですよ [EMPHASIS 強調] ❏ I can assure you that the animals are well cared for.
動物たちの世話が十分行き届いていることは保証できますよ。


 


as|sured
HIGH FREQUENCY /əʃʊərd/
1
ADJ 形容詞　Someone who is assured is very confident and relaxed. 自信を持った ❏ He was infinitely more assured than in his more recent concert appearances.
彼は最近のコンサート出演の時よりもはるかに自信を持っていた。
2
ADJ 形容詞　If something is assured, it is certain to happen. 確かな [v-link ADJ] ❏ Our victory is assured; nothing can stop us.
我々の勝利は確実だ。何ものもじゃまだてはできない。
3
ADJ 形容詞　If you are assured of something, you are certain to get it or achieve it. 保証された [v-link ADJ of n] ❏ She is assured of a place in the team.
彼女はチーム入りを保証されている。
4
PHRASE 句　If you say that someone can rest assured
that something is the case, you mean that it is definitely the case, so they do not need to worry about it. 安心している [EMPHASIS 強調] ❏ Their parents can rest assured that their children's safety will be of paramount importance.
子供たちの安全が最も大切にされるでしょうから親たちは安心していられる。


 


as|ter|isk /æstərɪsk/ (asterisks) N-COUNT 可算名詞　An asterisk is the sign *. It is used especially to indicate that there is further information about something in another part of the text. 星印


 


asth|ma /æzmə/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Asthma is a lung condition that causes difficulty in breathing. ぜんそく


 


asth|mat|ic /æzmætɪk/ (asthmatics)
1
N-COUNT 可算名詞　People who have asthma are sometimes referred to as asthmatics. ぜんそく患者 ❏ I have been an asthmatic from childhood and was never able to play any sports.
子供のころから私はぜんそく持ちで、どんな運動も全くできなかった。
● ADJ 形容詞　Asthmatic is also an adjective. ぜんそくにかかった ❏ One child in ten is asthmatic.
子供のうち10人に1人はぜんそく持ちである。
2
ADJ 形容詞　Asthmatic means relating to asthma. ぜんそく性の [ADJ n] ❏ ...asthmatic breathing.
ぜんそく性呼吸。


 


aston|ish /əstɒnɪʃ/ (astonishes, astonishing, astonished) V-T 他動詞　If something or someone astonishes you, they surprise you very much. ひどく驚かす ❏ My news will astonish you.
私の知らせにあなたはびっくりするよ。


 


aston|ished /əstɒnɪʃt/ ADJ 形容詞　If you are astonished by something, you are very surprised about it. ひどく驚いた ❏ They were astonished to find the driver was a six-year-old boy.
彼らは車を運転しているのが6歳の男の子だと分かってひどくびっくりした。


 


aston|ish|ing /əstɒnɪʃɪŋ/ ADJ 形容詞　Something that is astonishing is very surprising. 全く驚くばかりの ❏ ...an astonishing display of physical strength.
全く驚くべき体力の発揮。
● aston|ish|ing|ly
ADV 副詞　全く驚くほどに ❏ Andrea was an astonishingly beautiful young woman.
アンドレアは全く驚くほど美しい若い女性だった。


 


aston|ish|ment /əstɒnɪʃmənt/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Astonishment is a feeling of great surprise. 大きな驚き ❏ I spotted a shooting star which, to my astonishment, was bright green in color.
私は流れ星を見つけたのだが、ひどく驚いたことにそれは鮮やかな緑色だった。


 


astound /əstaʊnd/ (astounds, astounding, astounded) V-T 他動詞　If something astounds you, you are very surprised by it. びっくり仰天させる ❏ He used to astound his friends with feats of physical endurance.
彼は身体の耐久力を発揮しては友だちを仰天させたものだった。


 


astound|ing /əstaʊndɪŋ/ ADJ 形容詞　If something is astounding, you are shocked or amazed that it could exist or happen. 仰天させるような、どえらい ❏ The results are quite astounding.
その結果は全く驚くべきものだ。


 


astray /əstreɪ/
1
PHRASE 句　If you are led astray by someone or something, you behave badly or foolishly because of them. 道を踏み外させる、堕落させる ❏ The judge thought he'd been led astray by older children.
年上の子供たちのせいで彼が道を踏み外したのだと判事は考えた。
2
PHRASE 句　If someone or something leads you astray, they make you believe something that is not true, causing you to make a wrong decision. 迷わす ❏ The testimony would inflame the jurors, and lead them astray from the facts of the case.
その証言は陪審員を刺激してこの事件に関する諸事実から目をそらせることになるだろう。
3
PHRASE 句　If something goes astray, it gets lost while it is being taken or sent somewhere. 紛失する ❏ Many items of mail being sent to her have gone astray.
彼女あての郵便物の多くが紛失してしまった。


 


astride /əstraɪd/ PREP 前置詞　If you sit or stand astride something, you sit or stand with one leg on each side of it. またがって ❏ ...three youths who stood astride their bicycles and stared.
自転車にまたがりじっと見つめていた若者3人。


 


as|trolo|ger /əstrɒlədʒər/ (astrologers) N-COUNT 可算名詞　An astrologer is a person who uses astrology to try to tell you things about your character and your future. 星占い師


 


as|trol|ogy /əstrɒlədʒi/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Astrology is the study of the movements of the planets, sun, moon, and stars in the belief that these movements can have an influence on people's lives. 占星術


 


as|tro|naut /æstrənɔt/ (astronauts) N-COUNT 可算名詞　An astronaut is a person who is trained for traveling in a spacecraft. 宇宙飛行士


 


as|trono|mer /əstrɒnəmər/ (astronomers) N-COUNT 可算名詞　An astronomer is a scientist who studies the stars, planets, and other natural objects in space. 天文学者


 


as|tro|nomi|cal /æstrənɒmɪkəl/
1
ADJ 形容詞　If you describe an amount, especially the cost of something as astronomical, you are emphasizing that it is very large. けた外れに大きな [EMPHASIS 強調] ❏ Houses in the subdivision are going for astronomical prices.
その分譲地の住宅はけた外れな高値で売りに出ている。
2
ADJ 形容詞　Astronomical means relating to astronomy. 天文学の ❏ ...the American Astronomical Society.
アメリカ天文学会。


 


as|trono|my /əstrɒnəmi/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Astronomy is the scientific study of the stars, planets, and other natural objects in space. 天文学


 


as|tute /əstut/ ADJ 形容詞　If you describe someone as astute, you think they show an understanding of behavior and situations, and are skillful at using this knowledge to their own advantage. 機敏な、抜け目がない ❏ She was politically astute.
彼女は政治的に目先がきく。


 


asy|lum /əsaɪləm/ (asylums)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　If a government gives a person from another country asylum, they allow them to stay, usually because they are unable to return home safely for political reasons. (亡命者の) 保護、亡命 ❏ A significant number of people have applied for asylum in the UK.
かなり多くの人数がイギリスで亡命を申請した。
2
N-COUNT 可算名詞　An asylum is a psychiatric hospital. 精神病院 [OLD-FASHIONED 古風な]

 


asy|lum seek|er (asylum seekers) N-COUNT 可算名詞　An asylum seeker is a person who is trying to get asylum in a foreign country. 亡命希望者 ❏ Fewer than 7% of asylum seekers are accepted as political refugees.
亡命希望者のうち政治的亡命者として受け入れられるのは7パーセントに満たない。


 


at
VERY HIGH FREQUENCY /ət/, STRONG /æt/In addition to the uses shown below, at is used after some verbs, nouns, and adjectives to introduce extra information. At is also used in phrasal verbs such as "have at" and "play at".

 

下記の用法に加えて、 at は余分な情報を伝えるために1部の動詞、名詞、形容詞の後に使われる。At はまたhave atやplay atのような句動詞にも使われる。

 

1
PREP 前置詞　You use at to indicate the place or event where something happens or is situated. (場所) で、 (場合) において ❏ He will be at the airport to meet her.
彼が空港で彼女を出迎えるだろう。❏ I didn't like being alone at home.
私は家に1人でいるのは嫌いだった。❏ They agreed to meet at a restaurant in Soho.
彼らはソーホーのレストランで会うことを申し合わせた。
2
PREP 前置詞　If you are at something such as a table, a door, or someone's side, you are next to it or them. (隣接したところ) で ❏ An assistant sat typing away at a table beside him.
助手が彼のそばのテーブルで絶え間なくタイプを打っていた。❏ At his side was a beautiful young woman.
彼のそばには美しい若い女性がいた。
3
PREP 前置詞　When you are describing where someone or something is, you can say that they are at a certain distance. You can also say that one thing is at an angle in relation to another thing. (距離、角度) で ❏ The two journalists followed at a discreet distance.
その2人の記者が目立たない距離をとって後をつけた。
4
PREP 前置詞　If something happens at a particular time, that is the time when it happens or begins to happen. (時点) で ❏ The funeral will be carried out this afternoon at 3:00.
葬儀は本日午後3時に執り行われる。
5
PREP 前置詞　If you do something at a particular age, you do it when you are that age. (年齢の) 時に ❏ Zachary started playing violin at age 4.
ザカリーは4歳の時にバイオリンを弾き始めた。
6
PREP 前置詞　If someone is at a particular school or college, they go there regularly to study. ～に (在籍している) ❏ Their daughter is a sophomore at Yale.
彼らの娘はエール大学の2年生だ。
7
PREP 前置詞　You use at to express a rate, frequency, level, or price. (割合、頻度など) で ❏ I drove back down the highway at normal speed.
私は高速道路を普通の速度で運転して戻った。❏ Check the oil at regular intervals, and have the car serviced regularly.
オイルを定期的にチェックし、車の保守点検も定期的に受けること。
8
PREP 前置詞　You use at before a number or amount to indicate a measurement. (数量) で [PREP amount] ❏ ...as unemployment stays pegged at three million.
失業者数は3百万人でとどまっているので。
9
PREP 前置詞　If you look at someone or something, you look toward them. If you direct an object or a comment at someone, you direct it toward them. (方角、方向) を ❏ He looked at Michael and laughed.
彼はマイケルを見て笑った。
10
PREP 前置詞　You can use at after verbs such as "smile" or "wave" and before nouns referring to people to indicate that you have put on an expression or made a gesture that someone is meant to see or understand. 向かって (～する) [v PREP n] ❏ She opened the door and stood there, frowning at me.
彼女はドアを開けてそこに立ち、眉をひそめて私を見た。
11
PREP 前置詞　If you point or gesture at something, you move your arm or head in its direction so that it will be noticed by someone you are with. (対象) を [v PREP n] ❏ He pointed at the empty jug and the waiter quickly replaced it.
彼が空になったジョッキを指さすと、ウェイターは素早く取り替えた。
12
PREP 前置詞　If you are working at something, you are dealing with it. If you are aiming at something, you are trying to achieve it. (対象・目標に) 向かって ❏ She has worked hard at her marriage.
彼女は結婚生活がうまくいくように大変努力してきた。
13
PREP 前置詞　If something is done at someone's invitation or request, it is done as a result of it. (招待や依頼に) 応じて [PREP n with poss] ❏ She left the light on in the bathroom at his request.
彼女は彼の頼みで浴室の電気を付けっぱなしにした。
14
PREP 前置詞　You use at to say that someone or something is in a particular state or condition. (状況・状態) に [v-link PREP n] ❏ I am afraid we are not at liberty to disclose that information.
残念ながら、私たちの一存ではその情報を公開できません。
15
PREP 前置詞　You use at before a possessive pronoun and a superlative adjective to say that someone or something has more of a particular quality than at any other time. (最高の～) で [PREP poss adj-superl] ❏ When I'm on the soccer field, I'm at my happiest.
私はサッカー場にいるときが一番幸せだ。
16
PREP 前置詞　You use at to say how something is being done. (方法) で ❏ Three people were killed by shots fired at random from a minibus.
ミニバスからの乱射で3人が死亡した。
17
PREP 前置詞　You use at to show that someone is doing something repeatedly. (繰り返す行為の対象) に [v PREP n] ❏ She lowered the handkerchief which she had kept dabbing at her eyes.
彼女はしきりに涙をぬぐっていたハンカチを下ろした。
18
PREP 前置詞　You use at to indicate an activity or task when saying how well someone does it. (活動、仕事など) が [adj PREP n, n PREP n, v PREP n] ❏ I'm good at my work.
私は仕事が得意だ。
19
PREP 前置詞　You use at to indicate what someone is reacting to. ～に対して [adj PREP n, n PREP n, v PREP n] ❏ Elena was annoyed at having had to wait so long for him.
エレナは彼に長々と待たされたことに腹を立てた。
20
at all: see all ➋


 


ate /eɪt/ Ate is the past tense of eat. 食べた


 


athe|ism /eɪθiɪzəm/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Atheism is the belief that there is no God. Compare agnosticism. 無神論


 


athe|ist /eɪθiɪst/ (atheists) N-COUNT 可算名詞　An atheist is a person who believes that there is no God. Compare agnostic. 無神論者


 


ath|lete
HIGH FREQUENCY /æθlit/ (athletes)
1
N-COUNT 可算名詞　An athlete is a person who does any kind of physical sports, exercise, or games, especially in competitions. 運動選手 ❏ Mark Spitz was a great athlete.
マーク・スピッツは偉大な運動選手だった。
2
N-COUNT 可算名詞　You can refer to someone who is fit and athletic as an athlete. スポーツマン、運動能力のある人 ❏ I was no athlete.
私はスポーツが全然だめだった。


 


ath|let|ic /æθlɛtɪk/
1
ADJ 形容詞　Athletic means relating to athletes and athletics. 運動競技の [ADJ n] ❏ They have been given college scholarships purely on athletic ability.
彼らは運動競技の能力を評価され、大学奨学金をもらった。
2
ADJ 形容詞　An athletic person is fit, and able to perform energetic movements easily. 強健な ❏ Xandra is an athletic 36-year-old with a 21-year-old's body.
ザンドラは身体的には21歳といえる強健な36歳の男である。


 


ath|let|ics /æθlɛtɪks/
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Athletics refers to any kind of physical sports, exercise, or games. 運動競技 [AM 米国英語] ❏ ...students who play intercollegiate athletics.
大学対抗の運動競技に出場する学生たち。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Athletics refers to track and field sports such as running, the high jump, and the javelin. 陸上競技 [mainly BRIT 主に英国英語] [in AM, use track and field
米国英語 track and field]

 


at|las /ætləs/ (atlases) N-COUNT 可算名詞　An atlas is a book of maps. 地図帳


 


ATM /eɪ ti ɛm/ (ATMs) N-COUNT 可算名詞　An ATM is a machine that allows people to take out money from their bank account by using a special card. ATM is an abbreviation for "automated teller machine." 現金自動預け払い機 [mainly AM 主に米国英語] [in BRIT, usually use cash dispenser
英国英語、通常 cash dispenser] ❏ Keep your ATM card in a safe place.
ATMのカードは安全な場所に保管してください。


 


at|mos|phere
HIGH FREQUENCY /ætməsfɪər/ (atmospheres)
1
N-COUNT 可算名詞　A planet's atmosphere is the layer of air or other gases around it. 大気圏 ❏ The shuttle Columbia will re-enter Earth's atmosphere tomorrow morning.
スペースシャトル・コロンビア号は明朝に地球の大気圏に再突入する予定である。
2
N-COUNT 可算名詞　The atmosphere of a place is the air that you breathe there. 空気 ❏ These gases pollute the atmosphere of towns and cities.
これらのガスが都市の空気を汚染する。
3
N-SING 単数名詞　The atmosphere of a place is the general impression that you get of it. (周囲の) 状況、雰囲気 ❏ There's still an atmosphere of great hostility and tension in the city.
市内ではまだひどい敵対行為と緊張の状況が続いている。
4
N-UNCOUNT 不可算名詞　If a place or an event has atmosphere, it is interesting. 趣き ❏ The old harbor is still full of atmosphere and well worth visiting.
その古い港はまだ風情に満ちていて、訪問する価値が充分あります。
	COLLOCATIONS

	atmosphere

	
N 名詞　 atmosphere
3


	[noun + atmosphere] carnival, festival, party; village

	[adjective + atmosphere] convivial, friendly, intimate, relaxed; electric, incredible; febrile, hostile, tense

	[verb + atmosphere] create




	SYNONYMS

	atmosphere

	
N 名詞　 atmosphere
3


	
feel: The room has a warm, cozy feel.


	
mood: First, set the mood with music.


	
ambience: The overall ambience of the room is cozy.






 


at|mos|pher|ic /ætməsfɛrɪk/
1
ADJ 形容詞　Atmospheric is used to describe something that relates to the Earth's atmosphere. 大気の ❏ ...atmospheric gases.
大気中のガス。
2
ADJ 形容詞　If you describe a place or a piece of music as atmospheric, you like it because it has a particular quality that is interesting or exciting and makes you feel a particular emotion. 趣のある、ムードのある [APPROVAL 賛成] ❏ One of the most atmospheric corners of Prague is the old Jewish ghetto.
プラハで最も趣きのある地区の１つは旧ユダヤ人街です。


 


at|mos|pher|ics /ætməsfɛrɪks/ N-PLURAL 複数名詞　Atmospherics are elements in something such as a piece of music or a book which create a certain atmosphere. 雰囲気 ❏ ...Dickensian atmospherics.
ディケンズふうな雰囲気。


 


atom /ætəm/ (atoms) N-COUNT 可算名詞　An atom is the smallest amount of a substance that can take part in a chemical reaction. 原子 ❏ ...the news that Einstein's former colleagues Otto Hahn and Fritz Strassmann had split the atom.
アインシュタインの元同僚オットー・ハーンとフリッツ・シュトラスマンが原子を分裂させたという報道。


 


atom|ic /ətɒmɪk/
1
ADJ 形容詞　Atomic means relating to power that is produced from the energy released by splitting atoms. 原子の ❏ ...atomic energy.
原子力。
2
ADJ 形容詞　Atomic means relating to the atoms of substances. 原子の [ADJ n] ❏ ...the atomic number of an element.
元素の原子番号。


 


atro|cious /ətroʊʃəs/
1
ADJ 形容詞　If you describe something as atrocious, you are emphasizing that its quality is very bad. ひどく悪い [EMPHASIS 強調] ❏ I remain to this day fluent in Hebrew, while my Arabic is atrocious.
私はヘブライ語が今でも流暢 (りゅうちょう) だが、私のアラビア語はひどいものだ。
2
ADJ 形容詞　If you describe someone's behavior or their actions as atrocious, you mean that it is unacceptable because it is extremely violent or cruel. 凶悪な ❏ The judge said he had committed atrocious crimes against women.
彼は女性に対して凶悪な犯罪を犯したと判事が述べた。


 


atroc|ity /ətrɒsɪti/ (atrocities) N-VAR 可変性名詞　An atrocity is a very cruel, shocking action. 残虐行為 ❏ The killing was cold-blooded, and those who committed this atrocity should be tried and punished.
この殺害事件は冷酷なものであり、この残虐な行為を犯した者は裁判にかけ処罰すべきである。


 


at|tach
HIGH FREQUENCY /ətætʃ/ (attaches, attaching, attached) 
1
V-T 他動詞　If you attach something to an object, you join it or fasten it to the object. 取り付ける ❏ We attach labels to things before we file them away.
我々はファイルにとじる前にラベルを付ける。❏ For further information, please contact us on the attached form.
詳しい情報をご希望の方は別紙の様式でご連絡下さい。
2
V-T 他動詞　In computing, if you attach a file to a message that you send to someone, you send it with the message but separate from it. 添付する ❏ It is possible to attach executable program files to email.
実行プログラムファイルを電子メールに添付することができる。
3 → see also attached
4
no strings attached: see string

	SYNONYMS

	attach

	
V 動詞　 attach
1


	
stick: Clip the token and stick it on your card.


	
bind: Bind the ends of the cord together with thread.


	
join: The link is used to join the two ends of the chain.


	
fix: It is fixed on the wall.


	
fasten: Mamma fastened the picture on the wall.






 


at|tached /ətætʃt/
1
ADJ 形容詞　If you are attached to someone or something, you like them very much. 愛情を抱いて [v-link ADJ to n] ❏ She is very attached to her family and friends.
彼女は家族と友だちが大好きだ。
2
ADJ 形容詞　If someone is attached to an organization or group of people, they are working with them, often only for a short time. 所属して [v-link ADJ to n] ❏ Ford was attached to the 101st Airborne Division.
フォードは第101空挺師団に所属していた。


 


at|tach|ment /ətætʃmənt/ (attachments)
1
N-VAR 可変性名詞　If you have an attachment
to someone or something, you are fond of them or loyal to them. 愛着 ❏ As a teenager she formed a strong attachment to one of her teachers.
10代の頃、彼女は教師の1人に強い思慕の情を抱いた。
2
N-COUNT 可算名詞　An attachment is a device that can be fixed onto a machine in order to enable it to do different jobs. 付属部品 ❏ Some models come with attachments for dusting.
ほこり除去のための付属品のついた型もいくつかある。
3
N-COUNT 可算名詞　In computing, an attachment is a file which is attached separately to a message that you send to someone. 添付ファイル ❏ When you send an email you can also send a file as an attachment and that file can be a graphic, a program, a sound or whatever.
電子メール送信の際、ファイルも添付して送信でき、そのファイルは画像、プログラム、音声などどんなものでもかまわない。


 


at|tack
VERY HIGH FREQUENCY /ətæk/ (attacks, attacking, attacked) 
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　To attack a person or place means to try to hurt or damage them using physical violence. 攻撃する [他動詞] [自動詞] ❏ Fifty civilians in Masawa were killed when government planes attacked the town.
政府軍の飛行機がマサワを攻撃したとき、一般人に50人の死者が出た。❏ The robbers brutally attacked the security guard.
その強盗は警備員を残忍に襲った。❏ They found the least defended area and attacked.
彼らは最も防御の薄い地域を見つけ攻撃した。
● N-VAR 可変性名詞　Attack is also a noun. 攻撃 ❏ ...a campaign of air attacks on strategic targets.
戦略目標への空爆作戦。
2
V-T 他動詞　If you attack a person, belief, idea, or act, you criticize them strongly. 非難する ❏ He publicly attacked the people who've been calling for secret ballot nominations.
彼は無記名投票による指名を要求してきた人々を公然と非難した。
● N-VAR 可変性名詞　Attack is also a noun. 非難 [usu with supp] ❏ The role of the state as a prime mover in planning social change has been under attack.
社会的変化の計画の主導者としての国家の役割が激しく非難されている。
3
V-T 他動詞　If something such as a disease, a chemical, or an insect attacks something, it harms or spoils it. 襲う、おかす ❏ The virus seems to have attacked his throat.
彼ののどはウィルスに冒されたようだ。
● N-UNCOUNT 不可算名詞　Attack is also a noun. 発病 [also N in pl] ❏ The virus can actually destroy those white blood cells, leaving the body wide open to attack from other infections.
ウィルスは実際にこれらの白血球を破壊することがあり、体を他の感染に対して無防備な状態にさらす。
4
V-T 他動詞　If you attack a job or a problem, you start to deal with it in an energetic way. 猛然と取りかかる ❏ Any attempt to attack the budget problem is going to have to in some way deal with those issues.
予算問題に着手するための試みは、全て何らかの形でこうした問題を取り扱わねばならない。
5
V-T 他動詞、V-I 自動詞　In games such as soccer, when one team attacks the opponent's goal, they try to score a goal. 攻撃する [他動詞] [自動詞] ❏ Now the U.S. is controlling the ball and attacking the opponent's goal.
今、アメリカ側がボールを持ち、相手のゴールを攻撃しています。❏ The goal was just reward for their decision to attack constantly in the second half.
後半、続けて攻撃しようとする決意の結果、ゴールを決めることができた。
● N-COUNT 可算名詞　Attack is also a noun. 攻撃 ❏ Lee was at the hub of some incisive attacks in the second half.
リーは後半の何度かの機敏な攻撃の要だった。
6
N-COUNT 可算名詞　An attack
of an illness is a short period in which you suffer badly from it. 発作 ❏ It had brought on an attack of asthma.
それがぜんそくの発作を引き起こした。
7 → see also counterattack, heart attack


 






at|tack|er /ətækər/ (attackers) N-COUNT 可算名詞　You can refer to a person who attacks someone as their attacker. 攻撃者 ❏ There were signs that she struggled with her attacker before she was stabbed.
彼女が刺される前に犯人ともみ合った形跡があった。


 


at|tain /əteɪn/ (attains, attaining, attained) V-T 他動詞　If you attain something, you gain it or achieve it, often after a lot of effort. 達成する [FORMAL 形式ばった] ❏ Jim is halfway to attaining his pilot's license.
ジムは飛行士免許取得の道の半ばにいる。


 


at|tain|ment /əteɪnmənt/ (attainments)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　The attainment
of an aim is the achieving of it. 達成 [FORMAL 形式ばった] ❏ ...the attainment of independence.
独立の達成。
2
N-COUNT 可算名詞　An attainment is a skill you have learned or something you have achieved. 技能 [FORMAL 形式ばった] ❏ ...their educational attainments.
彼らの学業成績。


 


at|tempt
VERY HIGH FREQUENCY /ətɛmpt/ (attempts, attempting, attempted) 
1
V-T 他動詞　If you attempt
to do something, especially something difficult, you try to do it. 試みる ❏ The only time that we attempted to do something like that was in the city of Philadelphia.
そのようなことを試みた唯一の機会は、フィラデルフィア市でのことだった。
2
N-COUNT 可算名詞　If you make an attempt
to do something, you try to do it, often without success. 企て ❏ ...a deliberate attempt to destabilize the defense.
守りを崩すための手の込んだ企て。
3
N-COUNT 可算名詞　An attempt on someone's life is an attempt to kill them. 襲撃 ❏ ...an attempt on the life of the former Iranian prime minister.
前イラン首相の暗殺の企て。
	COLLOCATIONS

	attempt

	
N 名詞　 attempt
2


	[noun + attempt] assassination, coup; escape, rescue; takeover

	[adjective + attempt] abortive, botched, failed, futile, unsuccessful, vain; desperate; brave, valiant

	[verb + attempt] block, defeat, foil, frustrate, prevent; make




	SYNONYMS

	attempt

	
V 動詞　 attempt
1


	
seek: He also denied that he would seek to annex the country.


	
try: I tried calling him when I got here, but he wasn't at home.


	
aim: ...an appeal which aims to raise funds for children with special needs.


	
strive: He strives hard to keep himself very fit.


	
endeavor: They are endeavoring to protect trade union rights


	
N 名詞　 attempt
2


	
try: After a few tries, Patrick gave up any attempt to reform her.


	
bid: ...Sydney's successful bid for the 2000 Olympic Games®.


	
shot: The heavyweight champion will be given a shot at Holyfield's world title.


	
go: I always wanted to have a go at soccer.


	
effort: ...his efforts to reform Italian research.






 


at|tempt|ed /ətɛmptɪd/ ADJ 形容詞　An attempted crime or unlawful action is an unsuccessful effort to commit the crime or carry out the action. 未遂の [ADJ n] ❏ ...a case of attempted murder.
殺人未遂事件。


 


at|tend
HIGH FREQUENCY /ətɛnd/ (attends, attending, attended) 
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you attend a meeting or other event, you are present at it. 出席する [他動詞] [自動詞] ❏ Thousands of people attended the funeral.
数千人が葬儀に参列した。❏ The meeting will be attended by finance ministers from many countries.
会合には多くの国の財務大臣が出席するだろう。❏ The senator was invited but was unable to attend.
上院議員は招待されたが出席できなかった。
2
V-T 他動詞　If you attend an institution such as a school, college, or church, you go there regularly. 通う ❏ They attended college together at the University of Pennsylvania.
彼らは共にペンシルバニア大学に通った。
3
V-I 自動詞　If you attend
to something, you deal with it. If you attend
to someone who is hurt or injured, you care for them. 世話をする、専心する ❏ He took a short leave of absence to attend to personal business.
彼は個人的な用事に専念するため短期の休暇をとった。
	COLLOCATIONS

	attend

	
V 動詞

attend
1


	[attend + noun] ceremony, event, function, party, reception, service; conference, hearing, meeting, session; class, course, seminar, workshop; funeral, wedding

	
attend
2


	[attend + noun] college, school, university; church





 


at|tend|ance /ətɛndəns/ (attendances)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Someone's attendance at an event or an institution is the fact that they are present at the event or go regularly to the institution. 出席 ❏ Her attendance in school was sporadic.
彼女はときどき登校した。
2
N-VAR 可変性名詞　The attendance at an event is the number of people who are present at it. 出席者数 ❏ Rain played a big part in the air show's drop in attendance.
航空ショーの観客数の下落は雨の影響が大きかった。


 


at|tend|ant /ətɛndənt/ (attendants)
1
N-COUNT 可算名詞　An attendant is someone whose job is to serve or help people in a place such as a gas station or a parking lot. 係員 ❏ Tony Williams was working as a parking lot attendant in Los Angeles.
トニー・ウィリアムズはロサンゼルスで駐車場係員として働いていた。
2 → see also flight attendant
3
N-COUNT 可算名詞　The attendants at a wedding are people such as the bridesmaids and the ushers, who accompany or help the bride and groom. 付添い人 ❏ If the bride pays, she has the right to decide on the style of dress worn by her attendants.
花嫁が支払うなら、彼女には自分の付添い人の着る服装の様式を決める権利がある。


 


at|ten|tion
HIGH FREQUENCY /ətɛnʃən/ 
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　If you give someone or something your attention, you look at it, listen to it, or think about it carefully. 注意 ❏ You have my undivided attention.
あなたには私が全面的な注意を払っている。❏ Later he turned his attention to the desperate state of housing in the city.
後に彼はその市の深刻な住宅事情に注意を向けた。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Attention is great interest that is shown in someone or something, particularly by the general public. 注目 ❏ Volume Two, subtitled "The Lawyers," will also attract considerable attention.
『法律家』という副題を持つ第2巻もかなりの注目を集めるだろう。
3
N-UNCOUNT 不可算名詞　If someone or something is getting attention, they are being dealt with or cared for. 配慮 ❏ Each year more than two million household injuries need medical attention.
毎年家庭で起こるけがの2百万件以上は医療措置が必要である。
4
N-UNCOUNT 不可算名詞　If you bring something to someone's attention or draw their attention
to it, you tell them about it or make them notice it. 注意 ❏ If we don't keep bringing this to the attention of the people, nothing will be done.
我々がこのことに人々の注意を向け続けなければ、何もなされないだろう。
5
PHRASE 句　If someone or something attracts your attention or catches your attention, you suddenly notice them. 注意を引く ❏ A faint aroma of coffee attracted his attention.
コーヒーのかすかな香りが彼の注意を引いた。
6
PHRASE 句　If you pay attention
to someone, you watch them, listen to them, or take notice of them. If you pay no attention
to someone, you behave as if you are not aware of them or as if they are not important. 注意を払う ❏ More than ever before, the food industry is paying attention to young consumers.
これまでにないほどに食料産業は若年消費者に注意を払っている。
7
PHRASE 句　When people stand at attention, they stand straight with their feet together and their arms at their sides. 気を付けの姿勢をとる ❏ Soldiers in full combat gear stood at attention.
完全防備の戦士たちが直立不動の姿勢をとった。
	COLLOCATIONS

	attention

	
N 名詞

attention
1


	[adjective + attention] careful, close, full, undivided; particular, special

	[verb + attention] give; have

	
attention
2


	[noun + attention] media, press

	[adjective + attention] unwanted, unwelcome; international, national, public

	[verb + attention] attract, catch, command, grab; deflect, distract, divert; focus

	
attention
3


	[adjective + attention] medical; immediate, urgent

	[verb + attention] receive, require




	SYNONYMS

	attention

	
N 名詞

attention
1


	
thought: Usually at this time, our thoughts are on Christmas.


	
mind: I put what happened during that game in the back of my mind.


	
scrutiny: His private life came under media scrutiny.


	
observation: She has good powers of observation.


	
attention
3


	
care: Most of the staff specialize in the care of children.


	
support: We hope to continue to have her close support and friendship.


	
treatment: ...a veterinary surgeon who specializes in the treatment of wild birds.






 


at|ten|tive /ətɛntɪv/
1
ADJ 形容詞　If you are attentive, you are paying close attention to what is being said or done. 注意深い ❏ He wishes the government would be more attentive to detail in their response.
彼は政府が彼らの反応の細目までよりいっそう心配りをすることを望んでいる。
● at|ten|tive|ly
ADV 副詞　注意深く ❏ He questioned Chrissie, and listened attentively to what she told him.
彼はクリシーに質問し、彼女が彼に語ることに注意深く耳を傾けた。
2
ADJ 形容詞　Someone who is attentive is helpful and polite. 思いやりのある ❏ At society parties he is attentive to his wife.
社交パーティーの場では、彼は妻に対して思いやりを示す。


 


at|test /ətɛst/ (attests, attesting, attested) V-T 他動詞、V-I 自動詞　To attest something or attest
to something means to say, show, or prove that it is true. 証明する [他動詞] [自動詞] [FORMAL 形式ばった] ❏ Police records attest to his long history of violence.
警察の記録が彼の長きに渡る暴行の履歴を立証する。


 


at|tic /ætɪk/ (attics) N-COUNT 可算名詞　An attic is a room at the top of a house just below the roof. 屋根裏部屋


 


at|ti|tude
HIGH FREQUENCY /ætɪtud/ (attitudes) N-VAR 可変性名詞　Your attitude
to something is the way that you think and feel about it, especially when this shows in the way you behave. 態度 ❏ ...the general change in attitude toward people with disabilities.
障害を持つ人々に対する態度の一般的な変化。❏ The foundation encourages positive attitudes to physical exercise amongst young people.
その財団は若者へ、運動する事に積極的態度をとるよう促した。
	COLLOCATIONS

	attitude

	
N 名詞　 attitude
1


	[adjective + attitude] negative, positive; can-do, cavalier, laissez-faire, relaxed; aggressive, caring, hostile, responsible

	[verb + attitude] adopt, develop, reflect; affect, change, influence




	SYNONYMS

	attitude

	
N 名詞　 attitude
1


	
opinion: Most who expressed an opinion spoke favorably of Thomas.


	
view: In my view, she should be stopped as soon as possible.


	
point of view: Try to look at this from my point of view.


	
perspective: The death of his father gave him a new perspective on life.


	
stance: They have maintained a consistently neutral stance.






 


at|tor|ney
HIGH FREQUENCY /ətɜrni/ (attorneys) N-COUNT 可算名詞　In the United States, an attorney or attorney-at-law is a lawyer. 弁護士 ❏ ...a prosecuting attorney.
検察官。❏ At the hearing, her attorney did not enter a plea.
審問で彼女の弁護士は無罪の申し立てをしなかった。
	SYNONYMS

	attorney

	
N 名詞　 attorney
1


	
lawyer: Prosecution and defense lawyers are expected to deliver closing arguments next week.


	
solicitor: You will need advice from the solicitor of the town.


	
counsel: The defense counsel warned that the judge should stop the trial.


	
advocate: She was a skilled advocate, winning many of her cases.






 


Attorney General (Attorneys General) N-COUNT 可算名詞　A country's Attorney General is its chief law officer, who advises its government or ruler. 司法長官


 


at|tract
HIGH FREQUENCY /ətrækt/ (attracts, attracting, attracted) 
1
V-T 他動詞　If something attracts people or animals, it has features that cause them to come to it. 引き寄せる ❏ The Cardiff Bay project is attracting many visitors.
カーディフ湾の計画が多くの観光客を呼び込んでいる。
2
V-T 他動詞　If someone or something attracts you, they have particular qualities which cause you to like or admire them. If a particular quality attracts you to a person or thing, it is the reason why you like them. 引き付ける ❏ He wasn't sure he'd got it right, although the theory attracted him by its logic.
論理性ゆえにその理論は彼を引き付けたが、それが正しいかどうかの確信はなかった。
3
V-T 他動詞　If you are attracted
to someone, you are interested in them sexually. 魅惑する ❏ In spite of her hostility, she was attracted to him.
敵意を感じながらも、彼女は彼に魅せられた。
● at|tract|ed
ADJ 形容詞　[v-link ADJ] 魅惑された ❏ He was nice looking, but I wasn't deeply attracted to him.
彼はハンサムだったが、私は彼にそれほどの魅力を感じなかった。
4
V-T 他動詞　If something attracts support, publicity, or money, it receives support, publicity, or money. 誘致する ❏ President Mwinyi said his country would also like to attract investment from private companies.
ムウィニ大統領は自国に民間企業からの投資も誘致したいと述べた。
5
to attract someone's attention: see attention

	SYNONYMS

	attract

	
V 動詞　 attract
1


	
draw: The game is currently drawing huge crowds.


	
appeal: On the other hand, the idea appealed to him.


	
lure: They did not realize that they were being lured into a trap.


	
entice: They'll entice doctors to move from the cities by paying them better salaries.






 


at|trac|tion /ətrækʃən/ (attractions)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Attraction is a feeling of liking someone, and often of being sexually interested in them. 魅力 ❏ Our level of attraction to the opposite sex has more to do with our inner confidence than how we look.
異性を引き付ける魅力の強さは見かけよりも内なる自信と関係している。
2
N-COUNT 可算名詞　An attraction is a feature that makes something interesting or desirable. 魅力 ❏ ...the attractions of living on the waterfront.
水辺の生活の魅力。
3
N-COUNT 可算名詞　An attraction is something that people can go to for interest or enjoyment, for example, a famous building. 呼び物 ❏ The walled city is an important tourist attraction.
その城壁に囲まれた都市は重要な観光名所だ。


 


at|trac|tive
HIGH FREQUENCY /ətræktɪv/ 
1
ADJ 形容詞　A person who is attractive is pleasant to look at. 魅力的な ❏ She's a very attractive woman.
彼女はとても魅力のある女性だ。❏ I thought he was very attractive and obviously very intelligent.
彼は非常に魅力的で、明らかにとても聡明な方だと思った。
● at|trac|tive|ness
N-UNCOUNT 不可算名詞　魅力 ❏ Most of us would maintain that physical attractiveness does not play a major part in how we react to the people we meet.
たいていの人が、肉体的魅力は人と出会った際の反応に大きな影響を及ぼさないと主張するだろう。
2
ADJ 形容詞　Something that is attractive has a pleasant appearance or sound. 魅力的な ❏ The apartment was small but attractive, if rather shabby.
そのアパートは、多少傷んではいるものの、小さいが魅力的だった。
3
ADJ 形容詞　You can describe something as attractive when it seems worth having or doing. 興味をそそる ❏ Smoking is no longer attractive to many young people.
喫煙はもはや多くの若者にとって魅力的なものではない。


 


at|trib|ute (attributes, attributing, attributed)The verb is pronounced /ətrɪbyut/. The noun is pronounced /ætrɪbyut/.

 

動詞は /ətrɪbyut/ と発音される。名詞は /ætrɪbyut/ と発音される。

 

1
V-T 他動詞　If you attribute something to an event or situation, you think that it was caused by that event or situation. 帰する ❏ The quarterback attributes the team's success to the arrival of the new coach.
その (アメフト) クォーターバックは、チームの成功を新任監督に帰する。
2
V-T 他動詞　If you attribute a particular quality or feature to someone or something, you think that they have it. (物や人に性質などが) あるとする ❏ People were beginning to attribute superhuman qualities to him.
人々は彼に超人的な要素を認め始めていた。
3
V-T 他動詞　If a piece of writing, a work of art, or a remark is attributed
to someone, people say that they wrote it, created it, or said it. (特定の作家の) 手になるものとする [usu passive] ❏ This, and the remaining frescoes, are not attributed to Giotto.
この作品およびあの残っているフレスコ画はジョットの手になるものではない。
4
N-COUNT 可算名詞　An attribute is a quality or feature that someone or something has. 属性 ❏ Cruelty is a normal attribute of human behavior.
残酷さは人間行動の正常な性質である。


 


auber|gine /oʊbərʒin/ N-VAR 可変性名詞　 [BRIT 英国英語] → see eggplant


 


auburn /ɔbərn/ COLOR 色彩語　Auburn hair is reddish brown. 赤褐色 ❏ ...a tall woman with long auburn hair.
長い赤褐色の髪の背の高い女性。


 


auc|tion
HIGH FREQUENCY /ɔkʃən/ (auctions, auctioning, auctioned)
1
N-VAR 可変性名詞　An auction is a public sale where items are sold to the person who offers the highest price. 競売 ❏ The painting is expected to fetch up to $400,000 at auction.
その絵画は競売で40万ドルの値をつけると期待されている。
2
V-T 他動詞　If something is auctioned, it is sold in an auction. 競売にかける ❏ Eight drawings by French artist Jean Cocteau will be auctioned next week.
来週フランス人芸術家ジャン・コクトーの8点の素描が競売にかけられる。▶ auction off
PHRASAL VERB 句動詞　If you auction off something, you sell it to the person who offers most for it, often at an auction. 競売で売る ❏ Any fool could auction off a factory full of engineering machinery.
どんな愚か者でも機械設備で満ちた工場を競売で処分することはできるだろう。




 


auc|tion|eer /ɔkʃənɪər/ (auctioneers) N-COUNT 可算名詞　An auctioneer is a person in charge of an auction. 競売人


 


auda|cious /ɔdeɪʃəs/ ADJ 形容詞　Someone who is audacious takes risks in order to achieve something. 大胆な ❏ ...an audacious plan to win the presidency.
大統領の地位を勝ち取るための大胆な計画。❏ He was known for risky tactics that ranged from audacious to outrageous.
彼は大胆なものから無法とも言えるものまで危険な戦略をとることで知られていた。


 


audac|ity /ɔdæsɪti/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Audacity is audacious behavior. 大胆さ ❏ I was shocked at the audacity of the gangsters.
私は暴力団員たちの大胆さに衝撃を受けた。


 


audible /ɔdɪbəl/ ADJ 形容詞　A sound that is audible is loud enough to be heard. 聞こえる ❏ The Colonel's voice was barely audible.
大佐の声はかろうじて聞き取れた。
● audibly /ɔdɪbli/ ADV 副詞　聞こえるように ❏ Frank sighed audibly.
フランクは聞き取れるほどのため息をついた。


 


audi|ence
HIGH FREQUENCY /ɔdiəns/ (audiences) 
1
N-COUNT-COLL 集合可算名詞　The audience at a play, concert, film, or public meeting is the group of people watching or listening to it. 聴衆 ❏ The entire audience broke into loud applause.
聴衆全員が盛大な拍手を送った。
2
N-COUNT-COLL 集合可算名詞　The audience for a television or radio program consists of all the people who watch or listen to it. 視聴者 ❏ The concert will be broadcast to a worldwide television audience estimated at one billion.
その演奏会は世界中の推定10億人のテレビ視聴者に向けて放送されるだろう。
3
N-COUNT-COLL 集合可算名詞　The audience of a writer or artist is the people who read their books or look at their work. 読者、支持者 ❏ Say's writings reached a wide audience during his lifetime.
セイの著作は、彼の生涯を通じて広範な読者を得た。
	COLLOCATIONS

	audience

	
N 名詞

audience
1


	[noun + audience] movie theater

	[adjective + audience] entire; large, packed, vast

	[verb + audience] attract, delight, entertain, wow; address, face

	
audience
2


	[noun + audience] radio, studio, TV

	[adjective + audience] live, peak; captive, worldwide

	
audience
3


	[adjective + audience] potential, receptive, wide

	[verb + audience] reach




	SYNONYMS

	audience

	
N 名詞　 audience
1


	
house: They played in front of a packed house.


	
crowd: The crowd was enormously enthusiastic.






 


audio
HIGH FREQUENCY /ɔdioʊ/ ADJ 形容詞　Audio equipment is used for recording and reproducing sound. 音の [ADJ n] ❏ The software was the first to offer access to audio and video files.
そのソフトは音声ファイルおよび動画ファイルを扱うことのできる初めてのものであった。


 


audio|book /ɔdioʊbʊk/ (audiobooks) N-COUNT 可算名詞　An audiobook is a recorded reading of a book that you can listen to. オーディオブック ❏ I like to listen to audiobooks while I'm driving.
運転している間、オーディオブックを聞くのが好きだ。


 


audio|tape /ɔdioʊteɪp/ also audio tape
N-UNCOUNT 不可算名詞　Audiotape is magnetic tape used to record sound. 音声テープ ❏ Unfortunately, fewer than 5 percent of books are now available in Braille or audiotape.
残念ながら、点字あるいは音声テープで入手できる書籍は5パーセント未満である。


 


audio|visual /ɔdioʊvɪʒuəl/ also audio-visual
ADJ 形容詞　Audio-visual equipment and materials involve both recorded sound and pictures. 視聴覚の [ADJ n]

 


audit /ɔdɪt/ (audits, auditing, audited)
1
V-T 他動詞　When an accountant audits an organization's accounts, he or she examines the accounts officially in order to make sure that they have been done correctly. (会計の) 監査をする ❏ Each year they audit our accounts and certify them as being true and fair.
毎年彼らは我々の会計を監査し、真正かつ公正であることを認証する。
● N-COUNT 可算名詞　Audit is also a noun. 監査 ❏ The bank first learned of the problem when it carried out an internal audit.
その銀行は内部監査を行い、初めてその問題を把握した。


 


audi|tion /ɔdɪʃən/ (auditions, auditioning, auditioned)
1
N-COUNT 可算名詞　An audition is a short performance given by an actor, dancer, or musician so that a director or conductor can decide if they are good enough to be in a play, film, or orchestra. 審査、オーディション ❏ ...an audition for a Broadway musical.
ブロードウェイのミュージカルのためのオーディション。
2
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you audition or if someone auditions you, you do an audition. 審査する [他動詞]、審査を受ける [自動詞] ❏ I was auditioning for the part of a jealous girlfriend.
私は嫉妬深い恋人役のオーディションを受けていた。❏ They're auditioning new members for the cast of "Miss Saigon" today.
今日『ミス・サイゴン』の配役のための新人のオーディションを行っている。


 


audi|tor /ɔdɪtər/ (auditors) N-COUNT 可算名詞　An auditor is an accountant who officially examines the accounts of organizations. 監査官


 


audi|to|rium /ɔdɪtɔriəm/ (auditoriums or auditoria /ɔdɪtɔriə/)
1
N-COUNT 可算名詞　An auditorium is the part of a theater or concert hall where the audience sits. 観客席 ❏ Anderson was to sing at the Constitution Hall auditorium.
アンダーソンは憲法記念館で歌う予定だった。
2
N-COUNT 可算名詞　An auditorium is a large room, hall, or building that is used for events such as meetings and concerts. 講堂 [AM 米国英語] ❏ ...a high school auditorium.
高校の講堂。


 


au fait /oʊ feɪ/ ADJ 形容詞　If you are au fait with something, you are familiar with it and know about it. 精通している [v-link ADJ with n] ❏ ...children who are so much more au fait with today's technology.
現代のテクノロジーにはるかに精通している子供たち。


 


Aug.
Aug. is a written abbreviation for August. 8月


 


aug|ment /ɔgmɛnt/ (augments, augmenting, augmented) V-T 他動詞　To augment something means to make it larger, stronger, or more effective by adding something to it. 増大させる [FORMAL 形式ばった] ❏ While searching for a way to augment the family income, she began making dolls.
家計収入を増やす方途を探っている間に、彼女は人形作りを始めた。


 


August
VERY HIGH FREQUENCY /ɔgəst/ (Augusts) N-VAR 可変性名詞　August is the eighth month of the year in the Western calendar. 8月 ❏ The world premiere took place in August 1956.
世界初演は1956年8月に行われた。❏ The trial will resume on August the twenty-second.
公判は8月22日に再開する。


 


aunt
HIGH FREQUENCY /ænt/, /ɑnt/ (aunts) N-FAMILY 家族名詞、N-TITLE 称号名詞　Someone's aunt is the sister of their mother or father, or the wife of their uncle. 叔母、伯母 ❏ She wrote to her aunt in Alabama.
彼女はアラバマのおばに手紙を書いた。


 


auntie /ænti/, /ɑnti/ (aunties) also aunty
N-FAMILY 家族名詞、N-TITLE 称号名詞　Someone's auntie is their aunt. おばちゃん [INFORMAL くだけた] ❏ His uncle is dead, but his auntie still lives here.
彼のおじは亡くなったが、おばさんはまだここで暮らしている。


 


au pair /oʊ pɛər/ (au pairs) N-COUNT 可算名詞　An au pair is a young person from a foreign country who lives with a family in order to learn the language and who helps to take care of the children. オペア


 


aura /ɔrə/ (auras) N-COUNT 可算名詞　An aura is a quality or feeling that seems to surround a person or place or to come from them. 雰囲気 ❏ She had an aura of authority.
彼女には威光がただよっていた。


 


aus|pices /ɔspɪsɪz/ PHRASE 句　If something is done under the auspices of a particular person or organization, or under someone's auspices, it is done with their support and approval. 後援で [FORMAL 形式ばった] ❏ .... to meet and discuss peace under the auspices of the United Nations.
国連の後援で会合を持ち、平和に関して討議するため。


 


aus|tere /ɔstɪər/
1
ADJ 形容詞　If you describe something as austere, you approve of its plain and simple appearance. 質素な [APPROVAL 賛成] ❏ ...a cream linen suit and austere black blouse.
乳白色の亜麻布のスーツと質素な黒のブラウス。
2
ADJ 形容詞　If you describe someone as austere, you disapprove of them because they are strict and serious. 厳格な [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ I found her a rather austere, distant, somewhat cold person.
彼女はかなり厳格で、よそよそしく、どことなく冷たい人物であると思われた。
3
ADJ 形容詞　An austere way of life is one that is simple and without luxuries. 簡素な ❏ The life of the troops was still comparatively austere.
部隊の生活はやはり比較的簡素だ。
4
ADJ 形容詞　An austere economic policy is one that reduces people's living standards sharply. 耐乏の ❏ ...a set of very austere economic measures to control inflation.
インフレ抑制のため極めて切り詰めた一連の経済政策。


 


aus|ter|ity /ɔstɛrɪti/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Austerity is a situation in which people's living standards are reduced because of economic difficulties. 耐乏 ❏ ...the years of austerity which followed the war.
戦後の耐乏生活の数年間。


 


authen|tic /ɔθɛntɪk/
1
ADJ 形容詞　An authentic person, object, or emotion is genuine. 真正の ❏ ...authentic Italian food.
本物のイタリアの食べ物。❏ She has authentic charm whereas most people simply have nice manners.
たいていの人が単に礼儀正しいだけであるのに、彼女は真の魅力を備えていた。
● au|then|tic|ity /ɔθɛntɪsɪti/ N-UNCOUNT 不可算名詞　本物であること ❏ There are factors, however, that have cast doubt on the statue's authenticity.
しかしながら、その立像が本物であることを疑わせる要素がある。
2
ADJ 形容詞　If you describe something as authentic, you mean that it is such a good imitation that it is almost the same as or as good as the original. 忠実な [APPROVAL 賛成] ❏ ...patterns for making authentic frontier-style clothing.
開拓時代の様式に忠実な服をつくるための型紙。
3
ADJ 形容詞　An authentic piece of information or account of something is reliable and accurate. 信頼できる ❏ I had obtained the authentic details about the birth of the organization.
その組織の成立に関して信頼できる詳細を入手していた。


 


author
HIGH FREQUENCY /ɔθər/ (authors) 
1
N-COUNT 可算名詞　The author
of a piece of writing is the person who wrote it. 著者 [oft N of n] ❏ ...Jill Phillips, author of the book "Give Your Child Music."
『子供に音楽を』という本の著者、ジル・フィリップ
2
N-COUNT 可算名詞　An author is a person whose job is writing books. 作家 ❏ Haruki Murakami is Japan's best-selling author.
村上春樹は日本のベストセラー作家だ。
	SYNONYMS

	author

	
N 名詞

author
1


	
hack: ...a hack writer of cheap romances.


	
columnist: ...the gossip columnists' favorite target.


	
journalist: I am majoring in media studies and hope to become a journalist.


	
author
2


	
novelist: ...a romantic novelist.


	
writer: ...detective stories by American writers.






 


author|ise /ɔθəraɪz/ [BRIT 英国英語] → see authorize


 


authori|tar|ian /əθɔrɪtɛəriən/ ADJ 形容詞　If you describe a person or an organization as authoritarian, you are critical of them controlling everything rather than letting people decide things for themselves. 権威主義の、独裁主義的な [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ Senior officers could be considering a coup to restore authoritarian rule.
上級将校たちは独裁主義的支配を回復するためのクーデーターを考えているかもしれないだろう。


 


authori|ta|tive /əθɔrɪteɪtɪv/
1
ADJ 形容詞　Someone or something that is authoritative gives an impression of power and importance and is likely to be obeyed. 権威のある ❏ He has a commanding presence and deep, authoritative voice.
彼は堂々とした外見と太くて低い権威のある声を持っている。
2
ADJ 形容詞　Someone or something that is authoritative has a lot of knowledge of a particular subject. 権威ある、信頼できる ❏ The first authoritative study of polio was published in 1840.
ポリオに関する最初の信頼にたる研究は1840年に出版された。


 


author|ity
VERY HIGH FREQUENCY /əθɔrɪti/ (authorities) 
1
N-PLURAL 複数名詞　The
authorities are the people who have the power to make decisions and to make sure that laws are obeyed. 官憲 ❏ This provided a pretext for the authorities to cancel the elections.
このことは官憲に選挙を中止する口実を与えた。
2
N-COUNT 可算名詞　An authority is an official organization or government department that has the power to make decisions. 公共機関 ❏ ...the Philadelphia Parking Authority.
フィラデルフィア市駐車担当局。
3 → see also local authority

4
N-COUNT 可算名詞　Someone who is an authority on a particular subject knows a lot about it. 権威、大家 ❏ He's universally recognized as an authority on Russian affairs.
彼は世界中でロシア問題に関する権威と見なされている。
5
N-UNCOUNT 不可算名詞　Authority is the right to command and control other people. 権力 ❏ A family member in a family business has a position of authority and power.
家族経営の会社では家族の1員が権力の地位にいる。
6
N-UNCOUNT 不可算名詞　If someone has authority, they have a quality which makes other people take notice of what they say. 権威 ❏ He had no natural authority and no capacity for imposing his will on others.
彼には自然な権威が欠けており、自分の意思を他人に押し付ける能力もない。
7
N-UNCOUNT 不可算名詞　Authority is official permission to do something. 認可 ❏ The prison governor has refused to let him go, saying he must first be given authority from his own superiors.
まず自分自身の上司の認可が必要だと言い、刑務所長は彼の釈放を拒んだ。
	COLLOCATIONS

	authority

	
N 名詞

authority
1


	[noun + authorities] health, immigration, prison, tax

	[authorities + be + adjective] powerless

	[verb + authorities] alert

	
authority
2


	[noun + authorities] education, planning

	[adjective + authority] regulatory, relevant, statutory

	
authority
4


	[adjective + authority] leading

	
authority
5


	[adjective + authority] moral

	[verb + authority] abuse, assert, exercise




	SYNONYMS

	authority

	
N 名詞

authority
1


	
the state: The state does not collect enough revenue to cover its expenditure.


	
the system: He wants to be the tough rebel who bucks the system.


	
the establishment: What do you expect? This is the establishment we're taking on.


	
government: ...fighting between government forces and left-wing rebels.


	
authority
5


	
power: The police have the power to arrest.


	
jurisdiction: The British police have no jurisdiction over foreign bank accounts.


	
supremacy: The conservative old guard had re-established its political supremacy.






 


author|ize /ɔθəraɪz/ (authorizes, authorizing, authorized) [in BRIT, also use authorise
英国英語、また authorise] V-T 他動詞　If someone in a position of authority authorizes something, they give their official permission for it to happen. 認可する ❏ It would certainly be within his power to authorize a police raid like that.
そのような警察の踏み込み捜査を認可することは、間違いなく彼の権限に含まれるだろう。
● authori|za|tion /ɔθərɪzeɪʃən/ (authorizations) N-VAR 可変性名詞　認可 ❏ The United Nations will approve his request for authorization to use military force to deliver aid.
国際連合は援助実施のための軍事力行使の認可を求める彼の要求を受け入れるだろう。


 


autism /ɔtɪzəm/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Autism is a developmental disorder that can cause someone to have difficulty in communicating and interacting with other people. 自閉症


 


auto
HIGH FREQUENCY /ɔtoʊ/ (autos) N-COUNT 可算名詞　An auto is a car. 自動車 [AM 米国英語] ❏ ...the auto industry.
自動車産業。


 


auto|bio|graphi|cal /ɔtoʊbaɪəgræfɪkəl/ ADJ 形容詞　An autobiographical piece of writing relates to events in the life of the person who has written it. 自伝的な ❏ ...a highly autobiographical novel of a woman's search for identity.
女性の自己探求に関する極めて自伝的な小説。


 


auto|bi|og|ra|phy /ɔtəbaɪɒgrəfi/ (autobiographies) N-COUNT 可算名詞　Your autobiography is an account of your life, which you write yourself. 自伝 ❏ He published his autobiography last fall.
彼は昨秋自伝を出版した。


 


auto|graph /ɔtəgræf/ (autographs, autographing, autographed)
1
N-COUNT 可算名詞　An autograph is the signature of someone famous that is specially written for a fan to keep. 自署 ❏ He went backstage and asked for her autograph.
彼は彼女のサインをもらうため舞台裏に行った。
2
V-T 他動詞　If someone famous autographs something, they put their signature on it. 自署する ❏ I autographed a copy of one of my books.
私は自分の著作の1つの1冊にサインした。


 


auto|mate /ɔtəmeɪt/ (automates, automating, automated) V-T 他動詞　To automate a factory, office, or industrial process means to put in machines that can do the work instead of people. 自動化する ❏ He wanted to use computers to automate the process.
彼はその過程を自動化するためにコンピュータを使いたかった。
● auto|ma|tion /ɔtəmeɪʃən/ N-UNCOUNT 不可算名詞　自動化 ❏ In the last ten years automation has reduced the work force here by half.
この10年間の自動化により、ここの労働力は半減した。


 


auto|mat|ed /ɔtəmeɪtɪd/ ADJ 形容詞　An automated factory, office, or industrial process uses machines to do the work instead of people. 自動化した ❏ The equipment was made on highly automated production lines.
その備品は高度に自動化した生産ラインで作られた。


 


auto|mat|ic
HIGH FREQUENCY /ɔtəmætɪk/ (automatics) 
1
ADJ 形容詞　An automatic machine or device is one that has controls that enable it to perform a task without needing to be constantly operated by a person. Automatic methods and processes involve the use of such machines. 自動の ❏ Modern trains have automatic doors.
現代の列車には自動ドアがある。
2
ADJ 形容詞　An automatic weapon is one that keeps firing shots until you stop pulling the trigger. 自動の [ADJ n] ❏ Three gunmen with automatic rifles opened fire.
自動式ライフルを持った3人の殺し屋が発砲した。
● N-COUNT 可算名詞　Automatic is also a noun. 自動式機械 ❏ He drew his automatic and began running in the direction of the sounds.
彼は自動小銃を抜き取り、音の方向に走り始めた。
3
ADJ 形容詞　An automatic action is one that you do without thinking about it. 不随意の ❏ All of the automatic body functions, even breathing, are affected.
呼吸までをも含む全ての不随意的身体機能が影響を受ける。
● auto|mati|cal|ly /ɔtəmætɪkli/ ADV 副詞　不随意的に ❏ You will automatically wake up after this length of time.
この時間が経過するとひとりでに眼が醒めるでしょう。
4
N-COUNT 可算名詞　An automatic is a car in which the gears change automatically as the car's speed increases or decreases. オートマチック車
	SYNONYMS

	automatic

	
ADJ 形容詞　 automatic
1


	
mechanized: ...highly-mechanized production methods.


	
mechanical: Most mechanical devices require oil as a lubricant.


	
automated: The equipment was made on highly-automated production lines.






 


auto|mo|bile /ɔtəməbil/ (automobiles) N-COUNT 可算名詞　An automobile is a car. 自動車 [mainly AM 主に米国英語] ❏ ...the automobile industry.
自動車産業。


 


autono|mous /ɔtɒnəməs/
1
ADJ 形容詞　An autonomous country, organization, or group governs or controls itself rather than being controlled by anyone else. 自治権のある ❏ They proudly declared themselves part of a new autonomous province.
彼らは新しい自治区の１員となることを誇らかに宣言した。
2
ADJ 形容詞　An autonomous person makes their own decisions rather than being influenced by someone else. 自立した、自律できる ❏ He treated us as autonomous individuals who had to learn to make up our own minds about issues.
彼は物事を自分で決めることを知らねばならない自立した個人として我々を扱った。


 


autono|my /ɔtɒnəmi/
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Autonomy is the control or government of a country, organization, or group by itself rather than by others. 自律、自立 ❏ Activists stepped up their demands for local autonomy last month.
先月活動家たちは地方自治を求める彼らの要求を強めた。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Autonomy is the ability to make your own decisions about what to do rather than being influenced by someone else or told what to do. 自主性 [FORMAL 形式ばった] ❏ Each of the area managers enjoys considerable autonomy in the running of his or her own area.
各地域責任者は、その担当地域の運営に関してかなりの自主決定権を持っている。


 


autop|sy /ɔtɒpsi/ (autopsies) N-COUNT 可算名詞　An autopsy is an examination of a dead body by a doctor who cuts it open in order to try to discover the cause of death. 検視 ❏ Macklin had the grim task of carrying out an autopsy on his friend.
マックリンには自分の友人の検視をするというつらい仕事があった。


 


autumn
HIGH FREQUENCY /ɔtəm/ (autumns) N-VAR 可変性名詞　Autumn is the season between summer and winter when the weather becomes cooler and the leaves fall off the trees. 秋 [mainly BRIT 主に英国英語] [in AM, usually use fall
米国英語、通常 fall]

 


aux|ilia|ry /ɔgzɪlyəri/, /-zɪləri/ (auxiliaries)
1
ADJ 形容詞　Auxiliary equipment is extra equipment that is available for use when necessary. 予備の [ADJ n] ❏ ...an auxiliary motor.
予備発動機。
2
ADJ 形容詞　Auxiliary staff and troops assist other staff and troops. 補助の [ADJ n] ❏ The government's first concern was to augment the army and auxiliary forces.
政府の第１の関心事は陸軍と予備戦力を拡大することであった。
3
N-COUNT 可算名詞　An auxiliary is a person who is employed to assist other people in their work. Auxiliaries are often medical workers or members of the armed forces. 助手 ❏ Nursing auxiliaries provide basic care, but are not qualified nurses.
看護助手は基礎的な世話をするが、有資格看護士ではない。
4
N-COUNT 可算名詞　In grammar, an auxiliary or auxiliary verb is a verb that is used with a main verb, for example, to form different tenses or to make the verb passive. In English, the basic auxiliary verbs are "be," "have," and "do." Modal verbs such as "can" and "will" are also sometimes called auxiliaries. 助動詞


 


avail /əveɪl/ (avails, availing, availed)
1
PHRASE 句　If you do something to no avail or to little avail, what you do fails to achieve what you want. 全く役に立たない、ほとんど役に立たない [WRITTEN 書き言葉] ❏ His efforts were to no avail.
彼の努力はむだに終わった。
2
V-T 他動詞　If you avail
yourself of an offer or an opportunity, you accept the offer or make use of the opportunity. (機会を) 利用する [FORMAL 形式ばった] ❏ Guests should feel at liberty to avail themselves of your facilities.
訪問者が自由に施設を利用できると思えるようにすべきだ。


 


avail|able
VERY HIGH FREQUENCY /əveɪləbəl/ 
1
ADJ 形容詞　If something you want or need is available, you can find it or obtain it. 手に入る ❏ Since 1978, the amount of money available to buy books has fallen by 17%.
1978年以降、本の購入に使える金額は17パーセント落ち込んでいる。❏ The store has about 500 autographed copies of the book available for purchase.
その店は販売用のその署名本を約500部持っている。
● avail|abil|ity /əveɪləbɪlɪti/ N-UNCOUNT 不可算名詞　入手可能性 ❏ ...the easy availability of guns.
銃が容易に入手できること。
2
ADJ 形容詞　Someone who is available is not busy and is therefore free to talk to you or to do a particular task. 求めに応じられる [v-link ADJ] ❏ Mr. Leach is on holiday and was not available for comment.
リーチ氏は休暇を取っており、コメントをもらえなかった。


 


ava|lanche /ævəlæntʃ/ (avalanches) N-COUNT 可算名詞　An avalanche is a large mass of snow that falls down the side of a mountain. 雪崩


 


avant-garde /ævɒŋ gɑrd/ ADJ 形容詞　Avant-garde art, music, theater, and literature is very modern and experimental. 前衛的な ❏ ...avant-garde concert music.
前衛的な演奏会用音楽。


 


av|a|tar /ævətɑr/ (avatars) N-COUNT 可算名詞　An avatar is an image that represents you on the screen in an online game or chatroom. (オンライン上での) 自分の分身 ❏ My avatar has long hair.
私のオンライン上の分身は髪が長い。


 


avenge /əvɛndʒ/ (avenges, avenging, avenged) V-T 他動詞　If you avenge a wrong or harmful act, you hurt or punish the person who is responsible for it. 復しゅうする ❏ He has devoted the past five years to avenging his daughter's death.
彼は娘の死の敵を討つためにこの5年間を費やしてきた。


 


av|enue
HIGH FREQUENCY /ævɪnyu/, /-nu/ (avenues)
1
N-IN-NAMES 名称中の名詞　Avenue is sometimes used in the names of streets. The written abbreviation Ave. is also used. 通り ❏ ...the most expensive apartments on Park Avenue.
パークアベニューに面した最も高価なアパート。
2
N-COUNT 可算名詞　An avenue is a wide, straight road, especially one with trees on either side. 大通り


 


av|er|age
HIGH FREQUENCY /ævərɪdʒ/, /ævrɪdʒ/ (averages, averaging, averaged)
1
N-COUNT 可算名詞　An average is the result that you get when you add two or more numbers together and divide the total by the number of numbers you added together. 平均 ❏ Take the average of those ratios and multiply by a hundred.
この比率の平均を取って100倍する。
● ADJ 形容詞　Average is also an adjective. 平均の [ADJ n] ❏ The average price of goods rose by just 2.2%.
商品の平均価格はちょうど2。2パーセントだけ上がった。
2
N-SING 単数名詞　You use average to refer to a number or size that varies but is always approximately the same. 標準 ❏ It takes an average of ten weeks for a house sale to be completed.
住宅販売の完了には通常10週間を要する。
3
N-SING 単数名詞　An amount or quality that is the average is the normal amount or quality for a particular group of things or people. 並み ❏ 35% of staff time was being spent on repeating work, about the average for a service industry.
サービス産業の通例として、従業員の労働時間の35パーセントが繰り返し作業に費やされていた。
● ADJ 形容詞　Average is also an adjective. 並みの ❏ $2.20 for a beer is average.
ビール1本2.2ドルは普通である。
4
ADJ 形容詞　An average person or thing is typical or normal. 標準的な [ADJ n] ❏ The average adult man burns 1,500 to 2,000 calories per day.
標準的な成人男性は1日1,500から2,000カロリーを消費する。
5
ADJ 形容詞　Something that is average is neither very good nor very bad, usually when you had hoped it would be better. 並みの ❏ I was only average academically.
私は学問的には平凡な人間に過ぎなかった。
6
V-T 他動詞　To average a particular amount means to do, get, or produce that amount as an average over a period of time. 平均する ❏ We averaged 42 miles per hour.
私達は平均時速42マイル出した。
7
PHRASE 句　You say on average or on the average to indicate that a number is the average of several numbers. 平均で ❏ Shares rose, on average, by 38%.
株価は平均で38パーセント上昇した。


 


aver|sion /əvɜrʒən/ (aversions) N-VAR 可変性名詞　If you have an aversion
to someone or something, you dislike them very much. 嫌悪 ❏ Many people have a natural and emotional aversion to insects.
昆虫に自然でかつ感情的な嫌悪感を抱いている人が多い。


 


avert /əvɜrt/ (averts, averting, averted)
1
V-T 他動詞　If you avert something unpleasant, you prevent it from happening. 避ける ❏ Talks with the teachers' union over the weekend have averted a strike.
週末の教職員組合との話し合いでストライキが回避された。
2
V-T 他動詞　If you avert your eyes or gaze from someone or something, you look away from them. 反らす ❏ He avoids any eye contact, quickly averting his gaze when anyone approaches.
彼は誰とも眼を合わせようとせず、誰かが近づくとすばやく眼を反らす。


 


aviary /eɪviɛri/ (aviaries) N-COUNT 可算名詞　An aviary is a large cage or covered area in which birds are kept. 鳥類飼育場


 


avia|tion /eɪvieɪʃən/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Aviation is the operation and production of aircraft. 航空術 ❏ ...the aviation industry.
航空機産業。


 


avid /ævɪd/ ADJ 形容詞　You use avid to describe someone who is very enthusiastic about something that they do. 熱心な ❏ He misses not having enough books because he's an avid reader.
彼は大変な読書家であるので、手元に十分な本がないことは寂しい。
● av|id|ly
ADV 副詞　[ADV with v] 熱心に ❏ Thank you for a most entertaining magazine, which I read avidly each month.
大変に面白い雑誌をありがとう。それを毎月夢中で読んでいます。


 


avo|ca|do /ævəkɑdoʊ/ (avocados) [in BRIT, also use avocado pear] N-VAR 可変性名詞　Avocados are pear-shaped vegetables, with hard skins and large seeds, which are usually eaten raw. アボカド


 


avoid
HIGH FREQUENCY /əvɔɪd/ (avoids, avoiding, avoided) 
1
V-T 他動詞　If you avoid something unpleasant that might happen, you take action in order to prevent it from happening. 避ける ❏ The pilots had to take emergency action to avoid a disaster.
パイロットは惨事を避けるため緊急行動を取らねばならなかった。
2
V-T 他動詞　If you avoid doing something, you choose not to do it, or you put yourself in a situation where you do not have to do it. 避ける ❏ By borrowing from dozens of banks, he managed to avoid giving any of them an overall picture of what he was up to.
何十もの銀行から融資を受けることで、どこの銀行にも彼がやろうとしていることの全体像を知られることを何とか避けた。
3
V-T 他動詞　If you avoid a person or thing, you keep away from them. When talking to someone, if you avoid the subject, you keep the conversation away from a particular topic. 避ける ❏ She eventually had to lock herself in the women's restroom to avoid him.
ついに彼女は彼を避けるため女性用トイレに入り鍵をかけねばならなかった。
4
V-T 他動詞　If a person or vehicle avoids someone or something, they change the direction they are moving in, so that they do not hit them. よける ❏ The driver had ample time to brake or swerve and avoid the woman.
運転手には、ブレーキをかけるか、ハンドルを切ってその女性をよける十分な時間があった。


 


await
HIGH FREQUENCY /əweɪt/ (awaits, awaiting, awaited) 
1
V-T 他動詞　If you await someone or something, you wait for them. 待つ [FORMAL 形式ばった] ❏ Very little was said as we awaited the arrival of the chairman.
議長の到着を待つ間、ほとんどなにも発言はなかった。
2
V-T 他動詞　Something that awaits you is going to happen or come to you in the future. 待ち受ける [FORMAL 形式ばった] ❏ A surprise awaited them in Wal-Mart.
ウォルマートで驚くべきことが彼らを待ち受けていた。


 


awake /əweɪk/ 
1
ADJ 形容詞　Someone who is awake is not sleeping. 目が覚めて [v-link ADJ, ADJ after v] ❏ I don't stay awake at night worrying about that.
夜そのことを気にかけて眠れないなどということはない。
2
PHRASE 句　Someone who is wide awake is fully awake and unable to sleep. 完全に目を覚まして ❏ I could not relax and still felt wide awake.
私はくつろぐことが出来ず、まだすっかり眼を覚ましていた。


 


awak|en|ing /əweɪkənɪŋ/ (awakenings)
1
N-COUNT 可算名詞　The awakening of a feeling or realization is the start of it. 目覚め ❏ ...the awakening of national consciousness in people.
人民の国家意識の目覚め。
2
PHRASE 句　If you have a rude awakening, you are suddenly made aware of an unpleasant fact. つらい目覚め ❏ It was a rude awakening to learn after I left home that I wasn't so special anymore.
家を離れてから、もはや自分がそれほど特別に大切な人でないことを思い知るのは、つらい現実との直面だった。


 


award
HIGH FREQUENCY /əwɔrd/ (awards, awarding, awarded)
1
N-COUNT 可算名詞　An award is a prize or certificate that a person is given for doing something well. 賞 ❏ The Institute's annual award is presented to organizations that are dedicated to democracy and human rights.
その協会の年度賞は民主主義と人権に献身的な組織に与えられる。
2
N-COUNT 可算名詞　In law, an award is a sum of money that a court decides should be given to someone. 裁定額 ❏ ...workers' compensation awards.
労働者の補償額。
3
V-T 他動詞　If someone is awarded something such as a prize or an examination mark, it is given to them. 授賞する ❏ She was awarded the prize for both films.
彼女は両方の映画でその賞を与えられた。
4
V-T 他動詞　To award something to someone means to decide that it will be given to that person. 授与する ❏ We have awarded the contract to a New York-based company.
ニューヨークに拠点を置く会社に請け負わせることにした。


 


aware
HIGH FREQUENCY /əwɛər/ 
1
ADJ 形容詞　If you are aware
of something, you know about it. 気づいて [v-link ADJ v-link ADJ, ADJ of n, ADJ that] ❏ Smokers are well aware of the dangers to their own health.
喫煙者は自分自身の健康への危険をよく知っている。❏ He should have been aware of what his junior officers were doing.
彼は自分の下級将校達のしていることに気付くべきだった。
● aware|ness
N-UNCOUNT 不可算名詞　気づき ❏ The 1980s brought an awareness of green issues.
1980年代に環境問題への意識形成がなされた。
2
ADJ 形容詞　If you are aware
of something, you realize that it is present or is happening because you hear it, see it, smell it, or feel it. 気づいて [v-link ADJ v-link ADJ, ADJ of n, ADJ that] ❏ She was acutely aware of the noise of the city.
彼女はその市の騒音に鋭敏に気づいた。


 


awash /əwɒʃ/
1
ADJ 形容詞　If a place is awash
with something, it contains a large amount of it. 満たされて [v-link ADJ v-link ADJ, usu ADJ with n] ❏ This is a company that is awash with cash.
ここは現金をたっぷりと持った会社だ。
2
ADJ 形容詞　If the ground or a floor is awash, it is covered in water, often because of heavy rain or as the result of an accident. 冠水して [v-link ADJ] ❏ The bathroom floor was awash.
浴室の床に水があふれていた。


 


away
VERY HIGH FREQUENCY /əweɪ/
Away is often used with verbs of movement, such as "go" and "drive," and also in phrasal verbs such as "do away with" and "fade away."

 


Away はしばしばgoやdriveのような移動の動詞と共に用いられ、またdo away withやfade awayのような句動詞にも用いられる。

 

1
ADV 副詞　If someone or something moves or is moved away
from a place, they move or are moved so that they are no longer there. If you are away
from a place, you are not in the place where people expect you to be. 離れて ❏ An injured policeman was led away by colleagues.
けがをした警官が同僚に連れて行かれた。❏ He walked away from his car.
彼は自分の車から歩いて離れた。❏ Jason was away on a business trip.
ジェイソンは出張で留守だった。
2
ADV 副詞　If you look or turn away
from something, you move your head so that you are no longer looking at it. 離れて ❏ She quickly looked away and stared down at her hands.
彼女はすばやく視線をそらし、自分の両手をじっと見下ろした。
3
ADV 副詞　If you put something away, you put it where it should be. If you hide someone or something away, you put them in a place where nobody can see them or find them. あちらへ [ADV after v] ❏ I put my journal away and prepared for bed.
私は日記を脇にやり、寝る準備をした。❏ All her letters were carefully filed away in folders.
彼女の手紙は全て書類入れに注意深く整理保存されていた。
4
ADV 副詞　You use away to talk about future events. For example, if an event is a week away, it will happen after a week. 先に [be amount ADV] ❏ ...the Washington summit, now only just over two weeks away.
今やわずか2週間と少し後に迫っているワシントン首脳会談。
5
ADV 副詞　When a sports team plays away, it plays on its opponents' playing court or field. 遠征地で [ADV after v] ❏ ...a sensational 4-3 victory for the team playing away.
遠征試合での4対3の驚くべき勝利。
● ADJ 形容詞　Away is also an adjective. 遠征地の [ADJ n] ❏ Pittsburgh is about to play an important away game.
ピッツバーグは重要な遠征試合をするところだ。
6
ADV 副詞　You can use away to say that something slowly disappears, becomes less significant, or changes so that it is no longer the same. 消えて [ADV after v] ❏ So much snow has already melted away.
あんなにたくさんの雪がもう融け去った。❏ His voice died away in a whisper.
彼の声はささやきになって絶えてしまった。
7
ADV 副詞　You use away to show that there has been a change or development from one state or situation to another. 去って ❏ British courts are increasingly moving away from sending young offenders to prison.
英国の法廷はますます若年犯罪者を刑務所に送らなくなっている。
8
ADV 副詞　You can use away to emphasize a continuous or repeated action. 絶えず [EMPHASIS 強調] [ADV after v] ❏ He would often be working away on his word processor late into the night.
彼はしばしば夜遅くまでワープロで作業を続けていたものだ。
9
ADV 副詞　You use away to show that something is removed. 除いて [ADV after v] ❏ If you take my work away I can't be happy anymore.
あなたに仕事を奪われれば、もう私は幸せではいられない。
10
PHRASE 句　If something is away from a person or place, it is at a distance from that person or place. 離れて ❏ The two women were sitting as far away from each other as possible.
その2人の女性はお互いにできるだけ離れて座っていた。
11
right away: see right ➎


 


awe /ɔ/ (awes, awed)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Awe is the feeling of respect and amazement that you have when you are faced with something wonderful and often rather frightening. 畏 (おそ) れ ❏ She gazed in awe at the great stones.
彼女は畏怖 (いふ) の念でその巨石群を見つめた。
2
V-T 他動詞　If you are awed
by someone or something, they make you feel respectful and amazed, though often rather frightened. 畏れさせる [usu passive, no cont] ❏ I am still awed by David's courage.
私はまだデヴィッドの勇気に畏敬 (いけい) を感じている。


 


awe|some /ɔsəm/
1
ADJ 形容詞　An awesome person or thing is very impressive and often frightening. おそるべき ❏ ...the awesome responsibility of sending men into combat.
兵士を戦場に送り込むという重大な責任。
2
ADJ 形容詞　If you describe someone or something as awesome, you are emphasizing that you think that they are very impressive or extraordinary. 並外れた [INFORMAL くだけた、EMPHASIS 強調] ❏ Melvill called the flight "mind-blowing" and "awesome."
メルヴィルはその飛行を「肝をつぶすよう」で「すさまじい」と表現した。


 


aw|ful
HIGH FREQUENCY /ɔfəl/ 
1
ADJ 形容詞　If you say that someone or something is awful, you dislike that person or thing or you think that they are not very good. ひどい ❏ We met and I thought he was awful.
我々は出会い、私は彼を嫌なやつだと思った。❏ ...an awful smell of paint.
塗料のひどい臭い。
2
ADJ 形容詞　If you say that something is awful, you mean that it is extremely unpleasant, shocking, or bad. ひどい ❏ Her injuries were massive. It was awful.
彼女のけがは大きかった。ひどい有様だった。
3
ADJ 形容詞　If you look or feel awful, you look or feel ill. 気分が悪い [v-link ADJ] ❏ I hardly slept at all and felt pretty awful.
私はほとんどまったく眠れず、かなり気分が悪かった。
4
ADJ 形容詞　You can use awful with noun groups that refer to an amount in order to emphasize how large that amount is. すごい [EMPHASIS 強調] [ADJ n] ❏ I've got an awful lot of work to do.
私はする仕事がすごくたくさんある。
● aw|ful|ly
ADV 副詞　すごく ❏ The caramel looks awfully good.
キャラメルはすごくおいしそうだ。


 


awhile /əwaɪl/ ADV 副詞　Awhile means for a short time. しばらく ❏ He worked awhile as a pharmacist in Cincinnati.
彼はしばらくシンシナティで薬剤師として働いた。


 


awk|ward /ɔkwərd/ 
1
ADJ 形容詞　An awkward situation is embarrassing and difficult to deal with. 気まずい ❏ I was the first to ask him awkward questions but there'll be harder ones to come.
彼に気まずい質問をしたのは私が初めてだったが、これからはもっと厄介な質問があるだろう。
● awk|ward|ly
ADV 副詞　[ADV adj/-ed] 気まずく ❏ There was an awkwardly long silence.
気詰まりな長い沈黙があった。
2
ADJ 形容詞　Something that is awkward
to use or carry is difficult to use or carry because of its design. A job that is awkward is difficult to do. 扱いにくい ❏ It was small but heavy enough to make it awkward to carry.
それは小さかったが、重たくて運びづらかった。
● awk|ward|ly
ADV 副詞　[ADV -ed] 不格好に ❏ The front window switches are awkwardly placed on the dashboard.
フロントガラスのスイッチが計器盤の上に不細工に並んでいる。
3
ADJ 形容詞　An awkward movement or position is uncomfortable or clumsy. ぎこちない ❏ Amy made an awkward gesture with her hands.
エイミーは両手でぎこちない仕草をした。
● awk|ward|ly
ADV 副詞　[ADV with v] ぎこちなく ❏ He fell awkwardly and went down in agony clutching his right knee.
彼は無様に転び、痛みのあまり右ひざを抱え倒れこんだ。
4
ADJ 形容詞　Someone who feels awkward behaves in a shy or embarrassed way. きまりが悪い ❏ A third of the candidates admitted they felt awkward speaking in meetings.
候補者の3分の1は、会議で話すのが面倒だと感じたことを認めた。
● awk|ward|ly
ADV 副詞　[ADV with v] 気まずげに ❏ "This is Malcolm," the girl said awkwardly, to fill the silence.
「こちらがマルコムです」と少女は沈黙から逃れるために気まずげに言った。


 


awoke /əwoʊk/ Awoke is the past tense of awake. awakeの過去形


 


awok|en /əwoʊkən/ Awoken is the past participle of awake. awakeの過去分詞


 


ax /æks/ (axes, axing, axed) [in BRIT, sometimes in AM, use axe
英国英語、時々米国英語 axe]
1
N-COUNT 可算名詞　An ax is a tool used for cutting wood. It consists of a heavy metal blade that is sharp at one edge and attached by its other edge to the end of a long handle. おの
2
V-T 他動詞　If someone's job or something such as a public service or a television program is axed, it is ended suddenly and without discussion. 打ち切る [usu passive] ❏ Community projects are being axed by hard-pressed social services departments.
地域の諸計画が社会福祉事業部門の財政難のため中止に追い込まれている。


 


axe /æks/ [BRIT 英国英語] → see ax


 


axesPronounced /æksɪz/ for meaning 1, and /æksiz/ for meaning 2.

 


1 の意味では /æksɪz/ と、 2 の意味では /æksɪz/ と発音される。

 

1
Axes is the plural of ax. axの複数形
2
Axes is the plural of axis. axisの複数形


 


axis /æksɪs/ (axes)
1
N-COUNT 可算名詞　An axis is an imaginary line through the middle of something. 軸 ❏ ...the tilt of the Earth's axis.
地軸の傾き。
2
N-COUNT 可算名詞　An axis of a graph is one of the two lines on which the scales of measurement are marked. 軸 ❏ The level of spiritual achievement is plotted along the Y axis, and the degree of physical health is plotted along the X axis.
精神的成熟度はＹ軸に表し、身体的健康度はＸ軸に表す。


 







B

 


B also b /bi/ (B's, b's) N-VAR 可変性名詞　B is the second letter of the English alphabet. 英語アルファベットの第2字


 


B2B /bi tə bi/ N-UNCOUNT 不可算名詞　B2B is the selling of goods and services by one company to another using the internet. B2B is an abbreviation for "business to business." 企業間取引、B2B [BUSINESS 実業] ❏ American analysts have been somewhat cautious in estimating the size of the B2B market.
米国のアナリストは、B2B市場規模の推定にいささか慎重であった。


 


B2C /bi tə si/ N-UNCOUNT 不可算名詞　B2C is the selling of goods and services by businesses to consumers using the internet. B2C is an abbreviation for "business to consumer." 企業と一般消費者の取引、B2C [BUSINESS 実業] ❏ B2C companies look particularly vulnerable with 19 per cent of them now worth little more than the cash on their balance sheets.
B2C企業は、現在貸借対照表上の現金以上の価値を持たないものが19%に達し、とりわけ脆弱に見える。


 


bab|ble /bæbəl/ (babbles, babbling, babbled)
1
V-I 自動詞　If someone babbles, they talk in a confused or excited way. ペチャクチャしゃべる ❏ Momma babbled on and on about how he was ruining me.
モマは、彼がいかに私を甘やかしてだめにしているかについてくどくどとしゃべった。❏ They all babbled simultaneously.
彼ら全員は一斉にがやがやと話した。
2
N-SING 単数名詞　You can refer to people's voices as a babble
of sound when they are excited and confused, preventing you from understanding what they are saying. がやがやいう話し声 ❏ Kemp knocked loudly so as to be heard above the high babble of voices.
ケンプはうるさいざわめきの中でも聞こえるように大きな音を立ててノックした。


 


baby
HIGH FREQUENCY /beɪbi/ (babies) 
1
N-COUNT 可算名詞　A baby is a very young child, especially one that cannot yet walk or talk. 赤ん坊 ❏ She used to take care of me when I was a baby.
彼女は私が赤ん坊のころ面倒をみてくれた。❏ My wife has just had a baby.
妻は子供を生んだばかりだ。
2
N-COUNT 可算名詞　A baby animal is a very young animal. 生まれたての動物 [usu N n] ❏ ...a baby elephant.
象の赤ちゃん。
3
N-COUNT 可算名詞　If you refer to someone as a baby, you mean that they are behaving in a cowardly way or they are being too sensitive about something. 子供っぽい人 [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ I know he's an ex-champion boxer, but he can be a big baby sometimes! He hates spiders.
彼ったら元ボクシング選手権保持者なのに、時々まるで子供みたいにクモを恐がるんだ。
4
ADJ 形容詞　Baby vegetables are vegetables picked when they are very small. ベビー [ADJ n] ❏ Cook the baby potatoes in their skins.
ベビーポテトを皮の付いたまま料理する。
5
N-VOC 呼格名詞、N-COUNT 可算名詞　Some people use baby as an affectionate way of addressing someone, especially a young woman, or referring to them. かわいい人 [INFORMAL くだけた] ❏ You have to wake up now, baby.
さあ、そろそろ起きる時間よ、君。
6
V-T 他動詞　If you baby someone, you treat them like a very young child, by doing things for them that they can do themselves. 子供扱いする ❏ I get babied a lot by my sisters and my Mom and Dad.
私は姉や両親から大いに子供扱いされている。
	COLLOCATIONS

	baby

	
N 名詞　 baby
1


	[adjective + baby] healthy, newborn, premature; stillborn, unborn

	[verb + baby] adopt, conceive, deliver, expect; breastfeed; lose





 


baby car|riage (baby carriages) N-COUNT 可算名詞　A baby carriage is a small vehicle in which a baby can lie as it is pushed along. 乳母車 [AM 米国英語] [in BRIT, use pram
英国英語 pram]

 


baby|sit /beɪbisɪt/ (babysits, babysitting, babysat) V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you babysit
for someone or babysit their children, you look after their children while they are out. 子守をする ❏ I promised to babysit for Mrs. Plunkett.
私はプランケット夫人にベビーシッターの約束をした。❏ She had been babysitting him and his four-year-old sister.
彼女は彼と4歳の妹の子守をしていた。
● baby|sitter
N-COUNT 可算名詞　ベビーシッター ❏ It can be difficult to find a good babysitter.
よいベビーシッターを見付けるのは難しいことがある。


 


bach|elor /bætʃələr/ (bachelors) N-COUNT 可算名詞　A bachelor is a man who has never married. 独身の男 ❏ ...America's most eligible bachelor.
アメリカで結婚相手として最も望ましい男性。


 



back

➊ adverb uses


➋ opposite of front; noun and adjective uses


➌ verb uses





back ➊ (adverb uses) VERY HIGH FREQUENCY /bæk/In addition to the uses shown below, back is also used in phrasal verbs such as "date back" and "fall back on."

 

下に示された用法に加えて、 back はdate backやfall back onのような句動詞にも使われる。

 

⇨ Please look at meaning 17 to see if the expression you are looking for is shown under another headword.


 

1
ADV 副詞　If you move back, you move in the opposite direction to the one in which you are facing or in which you were moving before. 後ろへ ❏ She stepped back from the door expectantly.
彼女は予期したようにドアから後ずさりした。❏ He pushed her away and she fell back on the wooden bench.
彼は彼女を押しやったので、彼女は木製ベンチにしりもちをついた。
2
ADV 副詞　If you go back somewhere, you return to where you were before. 元の場所へ ❏ I went back to bed.
私は寝に戻った。❏ I'll be back as soon as I can.
できるだけすぐに戻ります。
3
ADV 副詞　If someone or something is back in a particular state, they were in that state before and are now in it again. 元の状態へ ❏ The rail company said it expected services to get slowly back to normal.
鉄道会社は、業務は徐々に正常に復旧すると予測していると発表した。
4
ADV 副詞　If you give or put something back, you return it to the person who had it or to the place where it was before you took it. If you get or take something back, you then have it again after not having it for a while. 元の場所に ❏ She handed the knife back.
彼女はナイフを返した。❏ Put it back in the freezer.
冷凍庫に戻しなさい。
5
ADV 副詞　If you put a clock or watch back, you change the time shown on it so that it shows an earlier time, for example, when the time changes to standard time. 元の状態に [ADV after v] ❏ The clocks go back at 2 o'clock tomorrow morning.
明朝2時に夏時間が終わる。
6
ADV 副詞　If you write or call back, you write to or telephone someone after they have written to or telephoned you. If you look back at someone, you look at them after they have started looking at you. 返す ❏ They wrote back to me and told me I didn't have to do it.
彼らは返信で、その必要はないと伝えてきた。❏ If the phone rings, say you'll call back after dinner.
電話が鳴ったら、夕食の後折り返し電話すると言いなさい。
7
ADV 副詞　You can say that you go or come back
to a particular point in a conversation to show that you are mentioning or discussing it again. もとの～へ ❏ Can I come back to the question of policing once again?
もう一度警察活動の質問に戻ってもいいですか。
8
ADV 副詞　If something is or comes back, it is fashionable again after it has been unfashionable for some time. 返る ❏ Short skirts are back.
短いスカートがまた流行になった。
9
ADV 副詞　If someone or something is kept or situated back
from a place, they are at a distance away from it. 離れて ❏ Keep back from the edge of the platform.
プラットフォームの端に近づかないでください。❏ I'm a few miles back from the border.
私は国境から数マイル離れた所にいる。
10
ADV 副詞　If something is held or tied back, it is held or tied so that it does not hang loosely over something. 抑えて [ADV after v] ❏ The curtains were held back by tassels.
カーテンは広がらないように飾り房で留められている。
11
ADV 副詞　If you lie or sit back, you move your body backward into a relaxed sloping or flat position, with your head and body resting on something. 後方へ [ADV after v] ❏ She lay back and stared at the ceiling.
彼女は寝転んで天井を見詰めた。
12
ADV 副詞　If you look or shout back at someone or something, you turn to look or shout at them when they are behind you. 後方に ❏ Nick looked back over his shoulder and then stopped, frowning.
ニックは振り向き、まゆをひそめて立ち止まった。
13
ADV 副詞　You use back in expressions like back in Chicago or back at the house when you are giving an account, to show that you are going to start talking about what happened or was happening in the place you mention. 戻って ❏ Meanwhile, back in Everett, Marc Fulmer is busy raising money to help get the project off the ground.
その合間にエバレットに戻って、マーク・フルマーはプロジェクト発足のための金策に奔走している。
14
ADV 副詞　If you talk about something that happened back in the past or several years back, you are emphasizing that it happened quite a long time ago. さかのぼって [EMPHASIS 強調] ❏ The story starts back in 1950, when I was five.
話は私が5歳だった1950年の昔から始まる。
15
ADV 副詞　If you think back
to something that happened in the past, you remember it or try to remember it. 振り返って ❏ I thought back to the time in 1975 when my son was desperately ill.
息子の病気が重篤だった1975年のころを回想した。
16
PHRASE 句　If someone moves back and forth, they repeatedly move in one direction and then in the opposite direction. 前後に ❏ He paced back and forth.
彼は行ったり来たり歩いた。
17
to cast your mind back: see mind ➊

	USAGE

	back

	You never use ‘back’ with the verb return. You do not say, for example, ‘He returned back to his office.’ You say ‘He returned to his office.’ ❏ I returned from the Middle East in 1996.






 


back ➋ (opposite of front; noun and adjective uses) VERY HIGH FREQUENCY /bæk/ (backs)
1
N-COUNT 可算名詞　A person's or animal's back is the part of their body between their head and their legs that is on the opposite side to their chest and stomach. 背 ❏ Her son was lying peacefully on his back.
彼女の息子は安らかにあおむけに休んでいた。❏ She turned her back to the audience.
彼女は観客に背を向けた。
2
N-COUNT 可算名詞　The back
of something is the side or part of it that is toward the rear or farthest from the front. The back of something is normally not used or seen as much as the front. 後部 ❏ ...a room at the back of the shop.
店舗の奥にある部屋。❏ She raised her hands to the back of her neck.
彼女は首の後ろに両手を伸ばした。
3
ADJ 形容詞　Back is used to refer to the side or part of something that is toward the rear or farthest from the front. 後方の [ADJ n] ❏ He opened the back door.
彼は勝手口を開けた。❏ Ann could remember sitting in the back seat of their car.
アンは、彼らの車の後部座席に座ったことを思い出せた。
4
N-COUNT 可算名詞　The back of a chair or sofa is the part that you lean against when you sit on it. 背もたれ ❏ There was a pink sweater on the back of the chair.
背もたれにピンクのセーターがかけられていた。
5
N-COUNT 可算名詞　The back of something such as a piece of paper or an envelope is the side that is less important. 裏面 ❏ Send your answers on the back of a postcard or sealed, empty envelope.
はがきまたは封をした空の封筒の裏面に答えを書いてお送りください。
6
N-COUNT 可算名詞　The back of a book is the part nearest the end, where you can find the index or the notes, for example. 巻末 ❏ The index at the back of the book lists both brand and generic names.
本の巻末にある索引にはブランド名と一般名が一覧表示されている。
7
N-UNCOUNT 不可算名詞　You use out back to refer to the area behind a house or other building. You also use in back to refer to the rear part of something, especially a car or building. 裏手、後ろ [AM 米国英語] ❏ Dan informed her that he would be out back on the patio cleaning his shoes.
ダンは裏手にあるテラスで靴を洗っていると彼女に伝えた。❏ ...the trees in back of the building.
建物の後ろにある木。
8
PHRASE 句　If you say that something was done behind someone's back, you disapprove of it because it was done without them knowing about it, in an unfair or dishonest way. 陰で [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ You eat her food, enjoy her hospitality and then criticize her behind her back.
君は彼女の料理を食べ、温かいもてなしを受けておきながら彼女の陰口をたたくのか。
9
PHRASE 句　If two or more things are done back to back, one follows immediately after the other without any interruption. 連続した ❏ ...two half-hour shows, which will be screened back to back.
30分の番組が2つ連続して放映される。
10
PHRASE 句　If you are wearing something back to front, you are wearing it with the back of it at the front of your body. If you do something back to front, you do it the wrong way around, starting with the part that should come last. 後ろ前に、後先逆に [mainly BRIT 主に英国英語] [in AM, usually use backward
米国英語、通常 backward] 
11
to take a back seat: see seat


 


back ➌ (verb uses) VERY HIGH FREQUENCY /bæk/ (backs, backing, backed)
1
V-I 自動詞　If a building backs
onto something, the back of it faces in the direction of that thing or touches the edge of that thing. 背後が～に接する ❏ He lives in a loft that backs onto Friedman's Bar.
彼は裏側がフリードマンのバーに接する屋根裏部屋に住んでいる。
2
V-T 他動詞、V-I 自動詞　When you back a car or other vehicle somewhere or when it backs somewhere, it moves backward. 後退させる [他動詞]、後退する [自動詞] ❏ He backed his car out of the drive.
彼は車道から車を後退させた。
3
V-T 他動詞　If you back a person or a course of action, you support them, for example, by voting for them or giving them money. 後援する ❏ His defense says it has found a new witness to back his claim that he is a victim of mistaken identity.
弁護団は、人違いの被害者だという彼の主張を支持する新しい証人を見つけたと言っている。
4
V-T 他動詞　If you back a particular person, team, or horse in a competition, you predict that they will win, and usually you bet money that they will win. 賭ける ❏ She backed the Detroit Lions to beat the Chicago Bears by at least 20-10.
彼女は、デトロイト・ライオンズがシカゴ・ベアーズを少なくとも20対10で破ることに賭けた。
5
V-T 他動詞　If a singer is backed
by a band or by other singers, they provide the musical background for the singer. 伴奏をする [usu passive] ❏ She chose to be backed by a classy trio of acoustic guitar, bass and congas.
彼女は、生ギター、ベースとコンガのしゃれたトリオに伴奏してもらうことにした。▶ back away
1
PHRASAL VERB 句動詞　If you back away
from a commitment that you made or something that you were involved with in the past, you try to show that you are no longer committed to it or involved with it. 後退する ❏ The company backed away from plans to cut their pay by 15%.
会社は賃金を15%削減する計画を撤回した。
2
PHRASAL VERB 句動詞　If you back away, you walk backward away from someone or something, often because you are frightened of them. 後ずさりする ❏ James got to his feet and started to come over, but the girls hastily backed away.
ジェームスは立ち上がって近づこうとしたが、彼女たちはそそくさと後ずさりした。


▶ back down
PHRASAL VERB 句動詞　If you back down, you withdraw a claim, demand, or commitment that you made earlier, because other people are strongly opposed to it. 撤回する ❏ It's too late to back down now.
今更引き下がることはできない。


▶ back off
1
PHRASAL VERB 句動詞　If you back off, you move away in order to avoid problems or a fight. 退却する ❏ They backed off in horror.
恐ろしさのあまり彼らは退却した。
2
PHRASAL VERB 句動詞　If you back off
from a claim, demand, or commitment that you made earlier, or if you back off it, you withdraw it. 撤回する ❏ A spokesman says the president has backed off from his threat to boycott the conference.
報道官は、大統領は会議をボイコットするという威嚇を撤回したと伝えた。


▶ back out
PHRASAL VERB 句動詞　If you back out, or if you back out
of something, you decide not to do something that you previously agreed to do. 取り消す ❏ The Hungarians backed out of the project in 1989 on environmental grounds.
ハンガリーは、環境問題を根拠に1989年にプロジェクトから手を引いた。


▶ back up
1
PHRASAL VERB 句動詞　If someone or something backs up a statement, they supply evidence to suggest that it is true. 支持する ❏ Radio signals received from the galaxy's center back up the black hole theory.
銀河系の中心から受信された無線信号はブラックホール理論を裏づけた。
2
PHRASAL VERB 句動詞　If you back up a computer file, you make a copy of it that you can use if the original file is damaged or lost. バックアップする [COMPUTING コンピューティング] ❏ Make a point of backing up your files at regular intervals.
必ずファイルを定期的にバックアップしなさい。
3
PHRASAL VERB 句動詞　If an idea or intention is backed up by action, action is taken to support or confirm it. 裏づける ❏ The secretary general says the declaration must now be backed up by concrete and effective actions.
事務総長は、今後申告は具体的かつ有効な行為によって裏付けされなければならないと述べている。
4
PHRASAL VERB 句動詞　If you back someone up, you show your support for them. 支援する ❏ His employers backed him up.
彼の従業員は彼の後ろ盾になった。
5
PHRASAL VERB 句動詞　If you back someone up, you help them by confirming that what they are saying is true. 確認する ❏ The girl denied being there, and the man backed her up.
その少女はそこにいたことを否定し、男性がそれを裏付けた。
6
PHRASAL VERB 句動詞　If you back up, the car or other vehicle that you are driving moves back a short distance. 後退させる ❏ Back up, Hans.
バックしろ、ハンス。
7
PHRASAL VERB 句動詞　If you back up, you move backward a short distance. 後ずさりする ❏ I backed up carefully until I felt the wall against my back.
私は背中が壁に接触するまで注意深く後ずさりした。
8
PHRASAL VERB 句動詞　When a car backs up or when you back it up, the car is driven backward. 後退する [AM 米国英語] [in BRIT, usually use reverse
英国英語、通常 reverse]
9 → see also backup




 


back|bone /bækboʊn/ (backbones)
1
N-COUNT 可算名詞　Your backbone is the column of small linked bones down the middle of your back. 背骨
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　If you say that someone has no backbone, you think that they do not have the courage to do things which need to be done. 勇気 [oft with brd-neg] ❏ You might be taking drastic measures and you've got to have the backbone to do that.
思い切った対策を取るのならそれを行う気骨がないとだめだ。


 


back|date /bækdeɪt/ (backdates, backdating, backdated) also back-date
V-T 他動詞　If a document or an arrangement is backdated, it is valid from a date before the date when it is completed or signed. さかもどって発効する ❏ The contract that was signed on Thursday morning was backdated to March 11.
木曜日朝に署名された契約は3月11日に日付をさかのぼって発効された。


 


back|er /bækər/ (backers) N-COUNT 可算名詞　A backer is someone who helps or supports a project, organization, or person, often by giving or lending money. 後援者 ❏ I was looking for a backer to assist me in the attempted buyout.
私は計画された買収で私を援助してくれる後援者を探していた。


 


back|fire /bækfaɪər/ (backfires, backfiring, backfired)
1
V-I 自動詞　If a plan or project backfires, it has the opposite result to the one that was intended. 予期に反した結果をもたらす ❏ The president's tactics could backfire.
大統領の策略は裏目に出るかもしれない。
2
V-I 自動詞　When a motor vehicle or its engine backfires, it produces an explosion in the exhaust pipe. 不整爆発をする ❏ The car backfired.
車がバックファイアを起こした。


 


back|ground
HIGH FREQUENCY /bækgraʊnd/ (backgrounds) 
1
N-COUNT 可算名詞　Your background is the kind of family you come from and the kind of education you have had. It can also refer to such things as your social and racial origins, your financial status, or the type of work experience that you have. 経歴、素性 ❏ The Warners were from a Jewish working-class background.
ワーナー兄弟はユダヤ人労働階級の出自だった。
2
N-COUNT 可算名詞　The background to an event or situation consists of the facts that explain what caused it. 背景 ❏ The background to the current troubles is provided by the dire state of the country's economy.
現在の問題の遠因はその国の悲惨な経済事情にある。❏ The meeting takes place against a background of continuing political violence.
その会議は政治的暴力を背景に開催される。
3
N-SING 単数名詞　The
background is sounds, such as music, that you can hear but that you are not listening to with your full attention. 背景 ❏ I kept hearing the sound of applause in the background.
背景で、拍手喝采がずっと聞こえていた。
4
N-COUNT 可算名詞　You can use background to refer to the things in a picture or scene that are less noticeable or important than the main things or people in it. 背景 ❏ ...roses patterned on a blue background.
青地につけられたばらの模様。
	SYNONYMS

	background

	
N 名詞

background
1


	
upbringing: Martin's upbringing shaped his whole life.


	
childhood: She had a happy childhood.


	
nurture: The human organism learns partly by nature, partly by nurture.


	
background
2


	
environment: The twins were brought up in entirely different environments.


	
circumstances: The strategy was too dangerous in the explosive circumstances of the times.


	
history: He couldn't get a new job because of his medical history.


	
conditions: The conditions are ripe for the spread of disease.






 


back|ing
HIGH FREQUENCY /bækɪŋ/ (backings) 
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　If someone has the backing
of an organization or an important person, they receive support or money from that organization or person in order to do something. 後援 ❏ He said the president had the full backing of his government to negotiate a deal.
彼は、大統領は協約交渉において政府の全面的支持を得たと言った。
2
N-VAR 可変性名詞　A backing is a layer of something such as cloth that is put onto the back of something in order to strengthen or protect it. 裏打ち ❏ The table mats and coasters have a non-slip, soft green backing.
テーブルマットとコースターには滑り止めの柔らかい緑の裏打ちがついている。
	SYNONYMS

	backing

	
N 名詞　 backing
1


	
support: The prime minister gave his full support to the government's reforms.


	
approval: The chairman has also given his approval for an investigation into the case.


	
endorsement: It's important that we get the endorsement of the local colleges.






 


back|lash /bæklæʃ/ N-SING 単数名詞　A backlash
against a tendency or recent development in society or politics is a sudden, strong reaction against it. 反発 ❏ ...the male backlash against feminism.
フェミニズムに対する男性の反発。


 


back|log /bæklɔg/ (backlogs) N-COUNT 可算名詞　A backlog is a number of things which have not yet been done but which need to be done. 仕残し ❏ There is a backlog of repairs and maintenance in schools.
学校には修理と保守の残務がある。


 


back pay
N-UNCOUNT 不可算名詞　Back pay is money which an employer owes an employee for work that he or she did in the past. 未払賃金 [BUSINESS 実業] ❏ He will receive $6,000 in back pay.
彼は未払給料として6千ドルを受け取る。


 


back|side /bæksaɪd/ (backsides) N-COUNT 可算名詞　Your backside is the part of your body that you sit on. 臀部 [INFORMAL くだけた] ❏ The lad fell backwards, landing on his backside.
少年は後ろ向きに倒れてしりもちをついた。


 


back|stab|bing /bækstæbɪŋ/ also back-stabbing
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Backstabbing consists of unkind and disloyal actions or remarks that are likely to harm someone such as a friend or colleague. 裏切り (行為)、陰での誹謗中傷 ❏ She accused her friends of bullying and backstabbing.
いじめと誹謗中傷を理由に彼女は友達を非難した。
● ADJ 形容詞　A backstabbing person behaves in this way. 裏切りの、誹謗中傷する [ADJ n] ❏ He was not prepared to deal with his backstabbing boss.
彼は誹謗中傷する上司と折り合いをつける覚悟ができていなかった。


 


back|stage /bæksteɪdʒ/
1
ADV 副詞　In a theater, backstage refers to the areas behind the stage. 舞台裏 [ADV after v] ❏ He went backstage and asked for her autograph.
彼は楽屋に彼女を訪ねてサインを頼んだ。
● ADJ 形容詞　Backstage is also an adjective. 舞台裏の [ADJ n] ❏ ...a backstage pass.
舞台裏への通行証。


 


back|stroke /bækstroʊk/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Backstroke is a swimming stroke that you do lying on your back. 背泳 [also the N] ❏ "I see you know how to swim very well," she said, watching him do the backstroke.
彼が背泳ぎするのを見ながら、「水泳がとてもうまいのね」と彼女は言った。


 


back|up /bækʌp/ (backups) also back-up
1
N-VAR 可変性名詞　Backup consists of extra equipment, resources, or people that you can get help or support from if necessary. 予備、控え ❏ There is no emergency back-up immediately available.
すぐに使える緊急予備はなかった。
2
N-VAR 可変性名詞　If you have something such as a second piece of equipment or set of plans as backup, you have arranged for them to be available for use in case the first one does not work. 予備品 ❏ Every part of the system has a backup.
システムの部品それぞれに予備がある。
3
N-COUNT 可算名詞　The backup of a song is the music that is sung or played to accompany the main tune. 伴奏、バックコーラスの歌手 ❏ Sharon also sang backup for Barry Manilow.
シャロンはバリー・マニロウのバックコーラスもした。
4
N-COUNT 可算名詞　A backup is a long line of traffic stretching back along a road, which moves very slowly or not at all, for example, because of roadwork or an accident. 渋滞 [AM 米国英語] ❏ There was a seven-mile backup on the freeway
高速道路には7マイルの渋滞があった。[in BRIT, use tailback
英国英語 tailback]

 


back|ward /bækwərd/In British English, backwards is much more common than backward when used as an adverb .

 

英国英語では backwards は、副詞として用いられたときは backward よりもずっと普通である。

 

1
ADJ 形容詞　A backward movement or look is in the direction that your back is facing. 後ろ向きの [ADJ n] ❏ He unlocked the door of apartment two and disappeared inside after a backward glance at Larry.
彼はアパート2のドアの鍵を開け、振り返ってラリーをちらりと見てから中に消えた。
2
ADJ 形容詞　If someone takes a backward step or a step backward, they do something that does not change or improve their situation, but causes them to go back a stage. 退歩的な ❏ The current U.S. farm bill, however, is a big step backward.
しかし、現在の米国農業法案は大きな退歩である。
3
ADJ 形容詞　A backward country or society does not have modern industries and machines. 発達の遅い ❏ We need to accelerate the pace of change in our backward country.
後進的な私たちの国では、変化を加速しなければならない。
4
ADJ 形容詞　A backward child has difficulty in learning. 知恵の遅れた [OFFENSIVE 無礼な] ❏ ...research into teaching techniques to help backward children.
知恵の遅れた子供を助けるための教授法の研究。
5
ADV 副詞　If you move or look backward, you move or look in the direction that your back is facing. 後ろ向きに [ADV after v] ❏ The diver flipped over backward into the water.
ダイバーは背中からひっくりかえって水に入った。❏ He took two steps backward.
彼は2歩後ろに下がった。
6
ADV 副詞　If you do something backward, you do it in the opposite way to the usual way. 逆に [ADV after v] ❏ He works backward, building a house from the top downward.
彼は家を上から下へと、逆のやり方で建てる。
7
ADV 副詞　You use backward to indicate that something changes or develops in a way that is not an improvement, but is a return to old ideas or methods. 逆行的に ❏ This country is going backward.
この国は悪い方向に向かっている。
8
PHRASE 句　If someone or something moves backward and forward, they move repeatedly first in one direction and then in the opposite direction. 前後に ❏ Using a gentle, sawing motion, draw the floss backward and forward between the teeth.
そっとのこぎりを引くような感じで、フロスを歯の間に入れて前後に引きます。


 


back|water /bækwɔtər/ (backwaters)
1
N-COUNT 可算名詞　A backwater is a place that is isolated. 孤立した場所 ❏ ...a quiet rural backwater.
静かな片田舎。
2
N-COUNT 可算名詞　If you refer to a place or institution as a backwater, you think it is not developing properly because it is isolated from ideas and events in other places and institutions. 時代に取り残された場所 [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ The state's high schools remain an educational backwater where dropout rates are rising.
この州の高校は、教育面で取り残されており、中退率が高まっている。❏ This agency will be relegated to the backwaters of Washington.
この機関はワシントンの僻地に追いやられる。


 


back|yard /bækyɑrd/ (backyards) also back yard
1
N-COUNT 可算名詞　A backyard is an area of land at the back of a house. 裏庭
2
N-COUNT 可算名詞　If you refer to a country's own backyard, you are referring to its own territory or to somewhere that is very close and where that country wants to influence events. 領分 ❏ They seem to think that if it isn't happening in their own backyard, it isn't worth worrying about.
彼らは自分の身近で起こっていないのなら心配はいらないと思っているようだった。


 


ba|con /beɪkən/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Bacon is salted or smoked meat which comes from the back or sides of a pig. ベーコン ❏ ...bacon and eggs.
ベーコンと卵。


 


bac|te|ria /bæktɪəriə/ N-PLURAL 複数名詞　Bacteria are very small organisms. Some bacteria can cause disease. 細菌 ❏ Chlorine is added to kill bacteria.
殺菌のために塩素が添加されている。


 


bac|te|rial /bæktɪəriəl/ ADJ 形容詞　Bacterial is used to describe things that relate to or are caused by bacteria. 細菌の [ADJ n] ❏ Cholera is a bacterial infection.
コレラは細菌感染である。


 


bad
VERY HIGH FREQUENCY /bæd/ (worse, worst)In meaning 9, the comparative form is badder and the superlative form is baddest.

 


9 を意味する場合は、比較級形は badder で、最上級形は baddest である。

 

1
ADJ 形容詞　Something that is bad is unpleasant, harmful, or undesirable. 悪い ❏ The bad weather conditions prevented the plane from landing.
悪天候のために飛行機は着陸できなかった。❏ Experts agree that too much TV is bad for children.
専門家たちは、過度なテレビが子供にとって悪いことに賛同している。
2
ADJ 形容詞　You use bad to indicate that something unpleasant or undesirable is severe or great in degree. ひどい ❏ Glick had a bad accident two years ago and had to give up farming.
グリックは2年前にひどい事故にあって農業をやめなければならなかった。❏ The floods are described as the worst in nearly fifty years.
この洪水はここ50年間で最悪といわれている。
3
ADJ 形容詞　A bad idea, decision, or method is not sensible or not correct. 間違った ❏ Giving your address to a man you don't know is a bad idea.
知らない男の人に住所を教えるのはまずい。❏ The worst thing you can do is underestimate an opponent.
最悪なのは敵を過小評価することだ。
4
ADJ 形容詞　If you describe a piece of news, an action, or a sign as bad, you mean that it is unlikely to result in benefit or success. 好ましくない ❏ The closure of the project is bad news for her staff.
プロジェクトの終止は彼女のスタッフにとって悪い知らせだ。❏ It was a bad start in my relationship with Warr.
私とウォーの関係のまずい始まりかただった。
5
ADJ 形容詞　Something that is bad is of an unacceptably low standard, quality, or amount. 不良な ❏ Many old people in the United States are living in bad housing.
米国では多くの高齢者が粗悪な住居に住んでいる。❏ The schools' main problem is that teachers' pay is so bad.
学校の主要な問題は、教師の賃金が非常に低いことだ。
6
ADJ 形容詞　Someone who is bad
at doing something is not skillful or successful at it. 下手な [v-link ADJ at -ing/n, ADJ n] ❏ Howard was so bad at basketball.
ハワードはバスケットボールが非常に苦手だった。❏ He was a bad driver.
彼は運転が下手だ。
7
ADJ 形容詞　If you say that it is bad that something happens, you mean it is unacceptable, unfortunate, or wrong. 不都合な、不運な、不当な [v-link ADJ, oft it v-link ADJ that] ❏ Not being able to hear doesn't seem as bad to the rest of us as not being able to see.
その他の人間には、聴こえないことは見えないことほど都合が悪くないように思える。
8
ADJ 形容詞　You can say that something is not bad to mean that it is quite good or acceptable, especially when you are rather surprised about this. まんざらな [with neg] ❏ "How much is he paying you?"—"Oh, five thousand."—"Not bad."
「彼からいくらもらっているの。」「ああ、5千。」「悪くないね。」 ❏ That's not a bad idea.
それはなかなかの考えだ。
9
ADJ 形容詞　If you describe someone or something as bad, you mean that they are very good. 素晴らしい [INFORMAL くだけた] [usu ADJ n] ❏ ...the baddest bass music from Miami, featuring Dr. Boom & The Dominator.
ドクターブームとザ・ドミネーターをフィーチャーするマイアミ発最高のベース音楽。
10
ADJ 形容詞　A bad person has morally unacceptable attitudes and behavior. 邪悪な ❏ I was selling drugs, but I didn't think I was a bad person.
私は麻薬を売っていたが、自分が悪人だとは思っていなかった。
11
ADJ 形容詞　A bad child disobeys rules and instructions or does not behave in a polite and correct way. いうことを聞かない、行儀の悪い ❏ You are a bad boy for repeating what I told you.
私が言ったことを繰り返すなんて、お前は行儀の悪い子だ。
12
ADJ 形容詞　If you are in a bad mood, you are angry and behave unpleasantly to people. 不快な ❏ She is in a bit of a bad mood because she's just given up smoking.
彼女はたばこをやめたばかりなのでちょっと機嫌が悪い。
13
ADJ 形容詞　If you feel
bad
about something, you feel sorry or guilty about it. 気の毒に思って、遺憾 [feel ADJ, oft ADJ about n, ADJ that] ❏ You don't have to feel bad about relaxing.
気兼ねなくくつろいでいいんだよ。❏ I feel bad that he's doing most of the work.
仕事のほとんどを彼がやっているのを気の毒に思う。
14
ADJ 形容詞　If you have a bad back, heart, leg, or eye, it is injured, diseased, or weak. 病んだ ❏ Joe has a bad back so we have a hard bed.
ジョーの腰痛のため、私達は固いベッドで寝ている。
15
ADJ 形容詞　Food that has gone
bad is not suitable to eat because it has started to decay. 腐った ❏ They bought so much beef that some went bad.
彼らは牛肉を買い過ぎて、一部は腐ってしまった。
16
ADJ 形容詞　Bad language is language that contains offensive words such as swear words. 下品な ❏ I don't like to hear bad language in the street.
街頭で下品な言葉を聞きたくない。
17 → see also worse, worst
18
bad blood: see blood
19
bad luck: see luck
20
to get bad press: see press


 


bad debt (bad debts) N-COUNT 可算名詞　A bad debt is a sum of money that has been lent but is not likely to be repaid. 回収不能金 ❏ The bank set aside 1.1 billion dollars to cover bad debts from business failures.
銀行は、企業倒産による焦げつきに対応するために110億ドルの引当金を積んでおいた。


 


badge /bædʒ/ (badges)
1
N-COUNT 可算名詞　A badge is a piece of metal, cloth or plastic which you wear or carry to show that you work for a particular organization, or that you have achieved something. 記章、メダル ❏ ...a police officer's badge.
警官のバッジ。
2
N-COUNT 可算名詞　A badge is a small piece of metal or plastic which you wear in order to show that you support a particular movement, organization, or person. You fasten a badge to your clothes with a pin. バッジ [BRIT 英国英語] [in AM, use button
米国英語 button]

 


badg|er /bædʒər/ (badgers, badgering, badgered)
1
N-COUNT 可算名詞　A badger is a wild animal which has a white head with two wide black stripes on it. Badgers live underground and usually come up to feed at night. あなぐま
2
V-T 他動詞　If you badger someone, you repeatedly tell them to do something or repeatedly ask them questions. しつこく悩ます ❏ She badgered her doctor time and again, pleading with him to do something.
彼女は何か手を施すようしつこく泣きついて医師を困らせた。❏ They kept phoning and writing, badgering me to go back.
彼らは電話や手紙で戻るようにしつこくせがんだ。


 


bad|ly
HIGH FREQUENCY /bædli/ (worse, worst) 
1
ADV 副詞　If somebody does something badly or it goes badly, it is not very successful or effective. 悪く [ADV with v] ❏ I was angry because I played so badly.
自分があまりにひどいプレーをしたので腹が立った。❏ The whole project was badly managed.
プロジェクト全体の管理がまずかった。
2
ADV 副詞　If someone or something is badly hurt or badly affected, they are severely hurt or affected. 甚だしく ❏ The bomb destroyed a police station and badly damaged a church.
爆弾は警察署を破壊し、教会を大破した。❏ One man was killed and another badly injured.
1人は死亡し、もう1人は重症を負った。
3
ADV 副詞　If you want or need something badly, you want or need it very much. 大いに [ADV with v] ❏ Why do you want to go so badly?
なぜそんなにまで行きたいのか。
4
ADV 副詞　If someone behaves badly or treats other people badly, they act in an unkind, unpleasant, or unacceptable way. まずく [ADV with v] ❏ They have both behaved very badly and I am very hurt.
彼らは2人とも非常に見苦しい振る舞いをしたので、私はとても傷ついている。
5
ADV 副詞　If something reflects badly on someone or makes others think badly of them, it harms their reputation. 悪く [ADV after v] ❏ Teachers know that low exam results will reflect badly on them.
教師たちは試験結果が悪いと自分の評判が悪くなる事を知っている。
6
ADV 副詞　If a person or their job is badly paid, they are not paid very much for what they do. (賃金が) 悪く ❏ You may have to work part-time, in a badly paid job.
君はパートタイムで賃金の悪い仕事でしなければならないかもしれない。
7 → see also worse, worst

	USAGE

	badly

	Don’t use ‘bad’ as an adverb. Don’t say, for example, ‘I did bad on my exam.’ Say ‘I did badly on my exam.’ ❏ The project was badly managed.






 


bad|ly off [BRIT 英国英語] → see bad off


 


bad off (worse off, worst off) [mainly 主に] [AM 米国英語] [in BRIT, usually use badly off
英国英語、通常 badly off]
1
ADJ 形容詞　If you are bad off, you are in a bad situation. 恵まれていない [usu v-link ADJ] ❏ But there were other people worse off than me at the hospital, linked up to respirators and unable to walk.
でも、病院では人工呼吸器につながれて歩けない、私よりもっと困っている人たちがほかにいる。
2
ADJ 形容詞　If you are bad off, you do not have much money. 暮らし向きが悪い [usu v-link ADJ] ❏ An independent study found that the owners are not as bad off as they say, and most are making money.
独自の調査によると、オーナーは彼らがいうほど暮らし向きが悪いわけではなく、大部分がお金をもうけていることがわかった。


 


bad-tempered
ADJ 形容詞　Someone who is bad-tempered is not very cheerful and gets angry easily. 気難しい ❏ When his headaches developed, Nick became bad-tempered and even violent.
頭痛がすると、ニックは不機嫌になり、暴力的にさえなった。


 


bae /beɪ/ (baes) N-COUNT 可算名詞　Your bae is someone you are romantically involved with or in love with. 一番大切な人 [INFORMAL くだけた] [usu sing] ❏ You might give that photo a caption like, "Just another Tuesday with my bae."
その写真に「一番大切な人と過ごした火曜日」というような説明を加えてもよい。


 


baf|fle /bæfəl/ (baffles, baffling, baffled) V-T 他動詞　If something baffles you, you cannot understand it or explain it. 当惑させる ❏ An apple tree producing square fruit is baffling experts.
角ばった実を結ぶりんごの木に専門家は面食らっている。
● baf|fling
ADJ 形容詞　調べてもわからない ❏ I was constantly ill, with a baffling array of symptoms.
不可解な症状が次々と現れ、私は常に病気だった。


 


bag
HIGH FREQUENCY /bæg/ (bags)
1
N-COUNT 可算名詞　A bag is a container made of thin paper or plastic, for example, one that is used in stores to put things in that a customer has bought. 袋
2
N-COUNT 可算名詞　You can use bag to refer to a bag and its contents, or to the contents only. 1袋、1袋の中身 ❏ ...a bag of candy.
キャンディー1袋。
3
N-COUNT 可算名詞　A bag is a strong container with one or two handles, used to carry things in. かばん ❏ She left the hotel carrying a shopping bag.
彼女は買い物袋を下げてホテルを出た。
4
N-COUNT 可算名詞　A bag is the same as a handbag. ハンドバッグ
5
N-PLURAL 複数名詞　If you have bags under your eyes, you have folds of skin there, usually because you have not had enough sleep. たるみ ❏ The bags under his eyes have grown darker.
彼の目の下にできたくまは色が濃くなった。
6 → see also sleeping bag


 


bag|gage /bægɪdʒ/
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Your baggage consists of the bags that you take with you when you travel. 手荷物 ❏ The passengers went through immigration control and collected their baggage.
乗客は入国管理を通り、手荷物を受け取った。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　You can use baggage to refer to someone's emotional problems, fixed ideas, or prejudices. 情緒的な問題、固定観念 ❏ How much emotional baggage is he bringing with him into the relationship?
彼は心の悩みをどのくらいつきあいに持ち込んでいるのか。


 


bag|gage car (baggage cars) N-COUNT 可算名詞　A baggage car is a railroad car, often without windows, which is used to carry luggage, goods, or mail. 荷物車 [AM 米国英語] [in BRIT, use van
英国英語 van] ❏ The coffin was loaded into the baggage car of the train.
棺は列車の荷物車に積まれた。


 


bag|gy /bægi/ (baggier, baggiest) ADJ 形容詞　If a piece of clothing is baggy, it hangs loosely on your body. ぶかぶかの ❏ ...a baggy sweater.
だぶだぶのセーター。


 


bah /bɑ/ EXCLAM 感嘆詞　`Bah' is used in writing to represent a noise that people make in order to express contempt, disappointment, or annoyance. ふん！ [OLD-FASHIONED 古風な]

 


bail /beɪl/ (bails, bailing, bailed)The spelling bale is also used for meaning 4, and for meanings 1 and 3 of the phrasal verb.

 

つづりの bale は 4 を意味するのにも使われ、また句動詞の 1 と 3 の意味にも使える。

 

1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Bail is a sum of money that an arrested person or someone else puts forward as a guarantee that the arrested person will attend their trial in a law court. If the arrested person does not attend it, the money will be lost. 保釈金 ❏ He was freed on bail pending an appeal.
上訴までの間、彼は保釈された。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Bail is permission for an arrested person to be released after bail has been paid. 保釈 ❏ Bilal was held without bail after a court appearance in Detroit.
ビラルはデトロイトでの出廷後、保釈を認められずに拘留された。
3
V-T 他動詞　If someone is bailed, they are released while they are waiting for their trial, after paying an amount of money to the court. 保釈する [usu passive] ❏ He was bailed to appear on 26 August.
彼は8月26日に出廷する条件で保釈された。
4
V-I 自動詞　If you bail, you use a container to remove water from a boat or from a place which is flooded. (ボートなどから水を) くみだす ❏ We kept her afloat for a couple of hours by bailing frantically.
僕らは必死に水をくみだして船を2、3時間浮かしておいた。
● PHRASAL VERB 句動詞　Bail out means the same as bail. くみだす ❏ A crew was sent down the shaft to close it off and bail out all the water.
シャフトを閉め、すべての水をかきだすために、乗組員１名がシャフトを伝って船底に送られた。
5
PHRASE 句　If someone who has been arrested makes bail, or if another person makes bail for them, the arrested person is released on bail. 保釈金を納める ❏ Guerrero was ultimately arrested, but he made bail and fled to Colombia.
グエロは最終的に逮捕されたが、保釈金を納めてコロンビアに逃げた。
6
PHRASE 句　If a prisoner jumps bail, he or she does not come back for his or her trial after being released on bail. 保釈中に行方をくらます ❏ He had jumped bail last year while being tried on drug charges.
昨年、彼は麻薬関連容疑で裁判にかけられている間、保釈中に行方をくらました。▶ bail out
1
PHRASAL VERB 句動詞　If you bail someone out, you help them out of a difficult situation, often by giving them money. 救済する ❏ They will discuss how to bail the economy out of its slump.
彼らは経済不振の救済法を論議する。
2
PHRASAL VERB 句動詞　If you bail someone out, you pay bail on their behalf. 代わりに保釈金を支払う ❏ He has been jailed eight times. Each time, friends bailed him out.
彼は8回投獄された。毎回友人が保証金を支払って彼を刑務所から出した。
3
PHRASAL VERB 句動詞　If a pilot bails out
of an aircraft that is crashing, he or she jumps from it, using a parachute to land safely. 落下傘で脱出する ❏ Reid was forced to bail out of the crippled aircraft.
リードは操縦不能になった飛行機から落下傘で脱出せざるをえなかった。
4 → see bail
4




 


bail|iff /beɪlɪf/ (bailiffs) N-COUNT 可算名詞　A bailiff is an official in a court of law who deals with tasks such as keeping control in court. 執行吏 [AM 米国英語] ❏ The court bailiff said jurors did not wish to speak to news media until the sentencing.
廷吏は、陪審員は判決まで報道機関と話すことを望まないと言った。


 


bait /beɪt/ (baits, baiting, baited)
1
N-VAR 可変性名詞　Bait is food which you put on a hook or in a trap in order to catch fish or animals. えさ ❏ Vivien refuses to put down bait to tempt wildlife to the waterhole.
ビビアンは野生動物を水飲み場におびき寄せるためにえさを置くことを拒否している。
2
V-T 他動詞　If you bait a hook or trap, you put bait on it or in it. (釣りばり・わなに) えさをつける ❏ He baited his hook with pie.
彼は釣りばりにえさとしてパイをつけた。❏ The boys dug pits and baited them.
少年たちは穴を掘ってえさを入れた。
3
N-UNCOUNT 不可算名詞　To use something as bait means to use it to trick or persuade someone to do something. 誘い [also a N] ❏ Television programs are essentially bait to attract an audience for commercials.
テレビ番組は基本的に視聴者が宣伝を見るよう導くものだ。
4
V-T 他動詞　If you bait someone, you deliberately try to make them angry by teasing them. なぶる ❏ He delighted in baiting his mother.
彼は母親をいじめて楽しんだ。
5 　Bait and switch is used to refer to a sales technique in which goods are advertised at low prices in order to attract customers, although only a small number of the low-priced goods are available. おとり商法 ❏ The classy piano bar next to Maddalena's really sells 11 dishes for the advertised price at lunch. There's no bait and switch here.
マダリーナの家の隣にあるしゃれたピアノバーは、昼食時に、11種の料理を宣伝通りの値段で出している。実際には高くついたということにはならない。


 


bake
HIGH FREQUENCY /beɪk/ (bakes, baking, baked)
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you bake, you spend some time preparing and mixing together ingredients to make bread, cakes, pies, or other food which is cooked in the oven. (パンや菓子などを天火で) 焼く [no passive] ❏ How did you learn to bake cakes?
ケーキの焼き方をどうやって習ったの。❏ I love to bake.
私はケーキなどを焼くのが大好きだ。
● bak|ing
N-UNCOUNT 不可算名詞　[also the
N] パン焼き ❏ On a Thursday she used to do all the baking.
彼女は木曜日にパン焼き仕事を全部していたものだった。
2
V-T 他動詞、V-I 自動詞　When a cake or bread bakes or when you bake it, it cooks in the oven without any extra liquid or fat. 焼ける、焼く ❏ Bake the cake for 35 to 50 minutes.
ケーキを35分から50分焼きます。❏ The batter rises as it bakes.
焼けると生地が膨らみます。
3 → see also baking


 


bak|er /beɪkər/ (bakers)
1
N-COUNT 可算名詞　A baker is a person whose job is to bake and sell bread, pastries, and cakes. パン製造販売人
2
N-COUNT 可算名詞　A baker or a baker's is a store where bread and cakes are sold. パン屋 [mainly BRIT 主に英国英語] [in AM, usually use bakery
米国英語、通常 bakery]

 


bak|ery /beɪkəri/, /beɪkri/ (bakeries) N-COUNT 可算名詞　A bakery is a building where bread, pastries, and cakes are baked, or the store where they are sold. パン菓子類製造販売店 ❏ A smell of bread drifted from some distant bakery.
遠くの製パン所からパンの香りが漂ってきた。


 


bak|ing /beɪkɪŋ/
1
ADJ 形容詞　You can use baking to describe weather or a place that is very hot indeed. 焼けつくような ❏ ...a baking July day.
焼けつくように暑い7月のある日。❏ The coffins stood in the baking heat surrounded by mourners.
棺は哀悼者に囲まれ、灼熱下におかれていた。
2 → see also bake


 


bal|ance
HIGH FREQUENCY /bæləns/ (balances, balancing, balanced) 
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you balance something somewhere, or if it balances there, it remains steady and does not fall. 均衡をとる ❏ I balanced on the ledge.
私は岩だなの上でバランスを取った。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Balance is the ability to remain steady when you are standing up. 平衡 ❏ The medicines you are currently taking could be affecting your balance.
現在あなたが服用している薬は平衡感覚に支障を与えるかもしれません。
3
V-RECIP 相互動詞　If you balance one thing with something different, each of the things has the same strength or importance. 釣り合わせる ❏ Balance spicy dishes with mild ones.
辛い料理と味の穏やかな料理を一緒に出して釣り合いを持たせる。❏ The government has to find some way to balance these two needs.
政府はこれらの2つのニーズの均衡を保つための何らかの方法を探さなくてはならない。❏ Supply and demand on the currency market will generally balance.
通貨市場の需要と供給は全般的に釣り合うだろう。
● bal|anced
ADJ 形容詞　釣り合いのとれた ❏ This book is a well balanced biography.
この本は偏見のない伝記だ。
4
N-SING 単数名詞　A balance is a situation in which all the different parts are equal in strength or importance. 均衡 ❏ ...the ecological balance of the forest.
森林の生態学的調和。
5
N-SING 単数名詞　If you say that the
balance tips in your favor, you start winning or succeeding, especially in a conflict or contest. 優勢 ❏ ...a powerful new gun which could tip the balance of the war in their favor.
戦況を彼らの優勢に変える可能性のある強力な新しい銃。
6
V-T 他動詞　If you balance one thing against another, you consider its importance in relation to the other one. はかりにかける ❏ She carefully tried to balance religious sensitivities against democratic freedom.
彼女は、宗教的感受性と民主的自由を慎重にはかりにかけようとした。
7
V-T 他動詞　If someone balances their budget or if a government balances the economy of a country, they make sure that the amount of money that is spent is not greater than the amount that is received. 帳尻を合わせる ❏ He balanced his budgets by rigid control over public expenditure.
彼は公共支出を厳重に管理して予算の帳尻を合わせた。
8
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you balance your books or make them balance, you prove by calculation that the amount of money you have received is equal to the amount that you have spent. 帳簿の清算をする ❏ ...teaching them to balance the books.
決算の仕方を彼らに教えること。
9
N-COUNT 可算名詞　The balance in your bank account is the amount of money you have in it. 残高 ❏ I'd like to check the balance in my account please.
私の口座の残高を確認したいのですが。
10
N-SING 単数名詞　The
balance of an amount of money is what remains to be paid for something or what remains when part of the amount has been spent. 残額 ❏ They were due to pay the balance on delivery.
彼らは納品時に残額を支払うことになっていた。
11 → see also bank balance
12
PHRASE 句　If you keep your balance, for example, when standing in a moving vehicle, you remain steady and do not fall over. If you lose your balance, you become unsteady and fall over. 平衡を保つ ❏ She was holding onto the rail to keep her balance.
彼女は平衡を保つために手すりにつかまっていた。
13
PHRASE 句　If you are off balance, you are in an unsteady position and about to fall. 平衡を失って ❏ A gust of wind knocked him off balance and he fell face down in the mud.
突風に打たれて彼は平衡を失い、ぬかるみにうつむけに倒れた。
14
PHRASE 句　You can say on balance to indicate that you are stating an opinion after considering all the relevant facts or arguments. すべてを考慮すると ❏ On balance he agreed with Christine.
全てを考慮して、彼はクリスティーンに同意した。
	COLLOCATIONS

	balance

	
N 名詞　 balance
4


	[adjective + balance] correct, fair, proper, reasonable, right; perfect; delicate

	[verb + balance] shift, tilt, tip, upset; maintain, strike; redress, restore




	SYNONYMS

	balance

	
V 動詞　 balance
3


	
offset: The increase in costs was more than offset by higher productivity.


	
compensate for: MPs say it is crucial that a system is found to compensate for inflation.


	
redress: ...to redress the economic imbalance between the countries.


	
counteract: This event will counteract such trends.






 


bal|anced /bælənst/
1
ADJ 形容詞　A balanced report, book, or other document takes into account all the different opinions on something and presents information in a fair and reasonable way. 均整のとれた [APPROVAL 賛成] ❏ ...a fair, balanced, comprehensive report.
公正で均整のとれた包括的な報告書。
2
ADJ 形容詞　Something that is balanced is pleasing or useful because its different parts or elements are in the correct proportions. 平均のとれた [APPROVAL 賛成] ❏ ...a balanced diet.
完全栄養食。
3
ADJ 形容詞　Someone who is balanced remains calm and thinks clearly, even in a difficult situation. (性格的、精神的に) 安定した [APPROVAL 賛成] ❏ I have to prove myself as a respectable, balanced person.
自分が社会的地位のある、落ち着いた人物であることを証明する必要がある。
4 → see also balance


 


bal|ance of pay|ments (balances of payments) N-COUNT 可算名詞　A country's balance of payments is the difference, over a period of time, between the payments it makes to other countries for imports and the payments it receives from other countries for exports. 国際収支 [BUSINESS 実業] ❏ ...the chronic American balance-of-payments deficit of the 1960s.
1960年代における米国国際収支の慢性的赤字。


 


bal|ance of trade (balances of trade) N-COUNT 可算名詞　A country's balance of trade is the difference in value, over a period of time, between the goods it imports and the goods it exports. 貿易収支 [BUSINESS 実業] [usu sing] ❏ As other nations grow and spend more money on American products, the balance of trade should even out.
ほかの国々が発展し、もっと米国製品を買うようになれば、貿易収支の均衡はとれるはずだ。


 


bal|ance sheet (balance sheets) N-COUNT 可算名詞　A balance sheet is a written statement of the amount of money and property that a company or person has, including amounts of money that are owed or are owing. Balance sheet is also used to refer to the general financial state of a company. 貸借対照表 [BUSINESS 実業] ❏ Rolls-Royce needed a strong balance sheet.
ロールスロイスは堅調なバランスシートを必要としていた。


 


bal|co|ny /bælkəni/ (balconies)
1
N-COUNT 可算名詞　A balcony is a platform on the outside of a building, above ground level, with a wall or railing around it. バルコニー
2
N-SING 単数名詞　The balcony in a theatre or cinema is an area of seats above the main seating area. 桟敷


 


bald /bɔld/ (balder, baldest)
1
ADJ 形容詞　Someone who is bald has little or no hair on the top of their head. はげ頭の ❏ The man's bald head was beaded with sweat.
その男性ははげ頭にビーズのような汗をかいていた。
● bald|ness
N-UNCOUNT 不可算名詞　はげ ❏ He wears a cap to cover a spot of baldness.
彼ははげを隠すために帽子をかぶっている。
2
ADJ 形容詞　If a tire is bald, its surface has worn down and it is no longer safe to use. 擦り減った
3
ADJ 形容詞　A bald statement is in plain language and contains no extra explanation or information. あからさまの [ADJ n] ❏ The bald truth is he's just not happy.
むきだしの真実は、彼がとにかく幸せでないことだ。
● bald|ly
ADV 副詞　[ADV with v] 大胆に ❏ "The leaders are outdated," he stated baldly. "They don't relate to young people."
彼は大胆にも「指導者は時代遅れだ」、「若者の気持ちがわかっていない」と発言した。


 


bald|ing /bɔldɪŋ/ ADJ 形容詞　Someone who is balding is beginning to lose the hair on the top of their head. 頭のはげかかった ❏ He wore a straw hat to keep his balding head from getting sunburned.
彼ははげかかった頭が日焼けしないよう麦わら帽子をかぶった。


 


bale /beɪl/ (bales, baling, baled)
1
N-COUNT 可算名詞　A bale is a large quantity of something such as hay, cloth, or paper, tied together tightly. 俵 ❏ ...bales of hay.
干し草の俵。
2
V-T 他動詞　If something such as hay, cloth, or paper is baled, it is tied together tightly. 梱包する ❏ Once hay has been cut and baled, it has to go through some chemical processes.
干し草は切断して梱 (こり) にしたあと、化学処理を行う必要がある。
3 → see also bail


 


ball
HIGH FREQUENCY /bɔl/ (balls, balling, balled) 
1
N-COUNT 可算名詞　A ball is a round or oval object that is used in games such as tennis, baseball, football, basketball, and soccer. ボール ❏ ...a golf ball.
ゴルフボール。
2
N-COUNT 可算名詞　A ball is something or an amount of something that has a round shape. 球形の物 ❏ Thomas screwed the letter up into a ball.
トーマスは手紙をもみくしゃにして丸めた。
3
V-T 他動詞、V-I 自動詞　When you ball something or when it balls, it becomes round. 球になる [自動詞]、球にする [他動詞] ❏ He picked up the sheets of paper, and balled them tightly in his fists.
彼は紙切れを取り上げ、握りこぶしでかたく丸めた。
4
N-COUNT 可算名詞　The
ball
of your foot or the
ball
of your thumb is the rounded part where your toes join your foot or where your thumb joins your hand. (手足の親指などの) 付け根の丸く膨らんだ部分
5
N-COUNT 可算名詞　A ball is a large formal social event at which people dance. 舞踏会 ❏ My Mama and Daddy used to have a grand Christmas ball every year.
私のお母さんとお父さんは毎年クリスマスには華やかなダンスパーティーを開いたものだった。
6
PHRASE 句　If you are having a ball, you are having a very enjoyable time. 楽しいひとときを過ごす [INFORMAL くだけた] ❏ Outside the boys were sitting on the ground and, judging by the gales of laughter, they were having a ball.
ドッという笑い声から察するに、外では少年達が地べたに座って楽しい時を過ごしているようだった。▶ ball up
PHRASAL VERB 句動詞　If you ball up a task or activity, you do it very badly, making a lot of mistakes. 台なしにする [AM 米国英語、INFORMAL くだけた、VULGAR 下品な] ❏ The government has totally balled up the whole assessment process by going to the system they did.
政府は新しいシステムに移行して、評価プロセス全体を混乱させた。




 


bal|lad /bæləd/ (ballads)
1
N-COUNT 可算名詞　A ballad is a long song or poem which tells a story in simple language. 詩楽曲 ❏ ...an eighteenth century ballad about some lost children called the Babes in the Wood.
『森のふたりの幼い子ども』という迷子のことを歌った18世紀のバラード。
2
N-COUNT 可算名詞　A ballad is a slow, romantic, popular song. バラード ❏ "You Don't Know Paris" is one of the most beautiful ballads that he ever wrote.
『You Don't Know Paris』は彼がこれまで書いたものの中でも特に美しいバラードだ。


 


bal|let /bæleɪ/ (ballets)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Ballet is a type of very skilled and artistic dancing with carefully planned movements. バレエ [also the N, oft N n] ❏ I trained as a ballet dancer.
私はバレエダンサーとして修行した。
2
N-COUNT 可算名詞　A ballet is an artistic work that is performed by ballet dancers. バレエ曲 ❏ The performance will include the premiere of three new ballets.
公演には初演のバレエ曲3作品が含まれる。


 


bal|loon /bəlun/ (balloons, ballooning, ballooned)
1
N-COUNT 可算名詞　A balloon is a small, thin, rubber bag that you blow air into so that it becomes larger and rounder or longer. Balloons are used as toys or decorations. 風船 ❏ She popped a balloon with her fork.
彼女はフォークで風船を突き刺した。
2
N-COUNT 可算名詞　A balloon is a large, strong bag filled with gas or hot air, which can carry passengers in a container that hangs underneath it. 気球 ❏ They are to attempt to be the first to circle the Earth non-stop by balloon.
彼らは気球による初の無着陸世界一周を試みようとしている。
3
V-I 自動詞　When something balloons, it increases rapidly in amount. 急増する ❏ The jail's female and minority populations have both ballooned in recent years.
近年、刑務所の女性と少数派の数がともに急増した。


 


bal|loon mort|gage (balloon mortgages) N-COUNT 可算名詞　A balloon mortgage is a mortgage on which the repayments are relatively small until the large final payment. バルーンモーゲージ [AM 米国英語]

 


bal|lot
HIGH FREQUENCY /bælət/ (ballots, balloting, balloted) 
1
N-COUNT 可算名詞　A ballot is a secret vote in which people select a candidate in an election, or express their opinion about something. 無記名投票 ❏ The result of the ballot will not be known for two weeks.
無記名投票の結果がわかるまでには2週間かかる。
2
N-COUNT 可算名詞　A ballot is a piece of paper on which you indicate your choice or opinion in a secret vote. 無記名投票用紙 ❏ Election boards will count the ballots by hand.
選挙管理委員会は無記名投票用紙を手で数える。
3
V-T 他動詞　If you ballot a group of people, you find out what they think about a subject by organizing a secret vote. 無記名投票を行う ❏ The union said they will ballot members on whether to strike.
労働組合はストライキを実行するか否かについて組合員投票を行うと言った。
	SYNONYMS

	ballot

	
N 名詞　 ballot
1


	
vote: Why do you think we should have a vote on that?


	
election: The final election results will be announced on Friday.


	
poll: In 1945, Winston Churchill was defeated at the polls.


	
referendum: Estonia said it too planned to hold a referendum on independence.





	WORD HISTORY

	
ballot
Ballot comes from Italian ballotta meaning `little ball.' In medieval Venice, people voted by dropping black or white stones or balls into a box.





 


ball|park /bɔlpɑrk/ (ballparks) also ball park
1
N-COUNT 可算名詞　A ballpark is a park or stadium where baseball is played. 野球場 ❏ ...one of the oldest and most beautiful ballparks in baseball.
野球史上、最古で最も美しい野球場の1つ。
2
ADJ 形容詞　A ballpark figure or ballpark estimate is an approximate figure or estimate. およその [ADJ n] ❏ I can't give you anything more than just sort of a ballpark figure.
あなたにはおおざっぱな数字しか言えない。


 


balm /bɑm/ (balms)
1
N-MASS 質量名詞　Balm is a sweet-smelling oil that is obtained from some tropical trees and used to make creams that heal wounds or reduce pain. 芳香性の塗り薬 ❏ ...a jar of lip balm.
リップクリームの瓶。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　If you refer to something as balm, you mean that it makes you feel better. いやすもの [APPROVAL 賛成] [also a N] ❏ The place is balm to the soul.
ここは魂の慰安所だ。


 


bam|boo /bæmbu/ (bamboos) N-VAR 可変性名詞　Bamboo is a tall tropical plant with hard, hollow stems. The young shoots of the plant can be eaten and the stems are used to make furniture. 竹 ❏ ...huts with walls of bamboo.
壁が竹でできた小屋。


 


ban
HIGH FREQUENCY /bæn/ (bans, banning, banned) 
1
V-T 他動詞　To ban something means to state officially that it must not be done, shown, or used. 禁止する ❏ Canada will ban smoking in all offices later this year.
カナダは今年中に事務所での喫煙を全面禁止する。❏ Last year arms sales were banned.
武器の販売は昨年禁止された。
2
N-COUNT 可算名詞　A ban is an official ruling that something must not be done, shown, or used. 禁止令 ❏ The general lifted the ban on political parties.
将軍は政党禁止令を解除した。
3
V-T 他動詞　If you are banned
from doing something, you are officially prevented from doing it. 禁止する ❏ He was banned from driving for three years.
彼は3年間の運転免許停止処分を受けた。


 


ba|nal /bənɑl/, /-næl/, /beɪnəl/ ADJ 形容詞　If you describe something as banal, you do not like it because you think it is so ordinary that it is not at all effective or interesting. 凡庸な [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ The text is banal.
この文章は陳腐だ。
	WORD HISTORY

	
banal
In Old French, the word banal referred to the mill or bakery that was owned by the local lord and that all his tenants had to use. The word came to mean `common to everyone' and from that, `commonplace' or `ordinary.'





 


ba|na|na /bənænə/ (bananas) N-VAR 可変性名詞　Bananas are long curved fruit with yellow skins. バナナ ❏ ...a bunch of bananas.
～1房のバナナ。


 


band
HIGH FREQUENCY /bænd/ (bands, banding, banded) 
1
N-COUNT-COLL 集合可算名詞　A band is a small group of musicians who play popular music such as jazz, rock, or pop. バンド ❏ He was a drummer in a rock band.
彼はロックバンドのドラマーだった。
2
N-COUNT-COLL 集合可算名詞　A band is a group of musicians who play brass and percussion instruments. 楽団 ❏ Bands played German marches.
楽団はドイツの行進曲を演奏した。
3
N-COUNT-COLL 集合可算名詞　A band
of people is a group of people who have joined together because they share an interest or belief. 団 ❏ Bands of government soldiers, rebels and just plain criminals have been roaming some neighborhoods.
政府軍兵士、反政府勢力および単なる犯罪者の集団が近隣を徘回していた。
4
N-COUNT 可算名詞　A band is a flat, narrow strip of cloth which you wear around your head or wrists, or which forms part of a piece of clothing. 帯状のひも ❏ Almost all hospitals use a wrist-band of some kind with your name and details on it.
ほとんど全ての病院で、名前や詳細を記したリストバンドのようなものが使用されている。
5
N-COUNT 可算名詞　A band is a strip of something such as color, light, land, or cloth that contrasts with the areas on either side of it. 筋 ❏ ...bands of natural vegetation between strips of crops.
農作物の畝の間に筋になって生えた自生植物。
6
N-COUNT 可算名詞　A band is a strip or loop of metal or other strong material which strengthens something, or which holds several things together. 帯輪 ❏ Surgeon Geoffrey Horne placed a metal band around the knee cap to help it knit back together.
外科医ジェフリー・ホーンは接合を助けるため、ひざの皿に金属帯を巻いた。
7 → see also elastic band, rubber band
8
N-COUNT 可算名詞　A band is a range of numbers or values within a system of measurement. 帯域 ❏ For an initial service, a 10 megahertz-wide band of frequencies will be needed.
初期サービスでは、周波数10メガヘルツ帯域が必要であろう。▶ band together
PHRASAL VERB 句動詞　If people band together, they meet and act as a group in order to try and achieve something. 結束する ❏ Women banded together to protect each other.
女性はお互いを守るために結束した。



	COLLOCATIONS

	band

	
N 名詞　 band
1


	[noun + band] heavy metal, indie, jazz, pop, punk, rock; backing, boy, girl, tribute

	[verb + band] form, join, play in

	[adjective + band] live





 


band|age /bændɪdʒ/ (bandages, bandaging, bandaged)
1
N-COUNT 可算名詞　A bandage is a long strip of cloth that is wrapped around a wounded part of someone's body to protect or support it. 包帯 ❏ We put some ointment and a bandage on his knee.
私たちは彼のひざに軟こうを塗って包帯で巻いた。
2
V-T 他動詞　If you bandage a wound or part of someone's body, you tie a bandage around it. 包帯をする ❏ Apply a dressing to the wound and bandage it.
傷に包帯を当てて巻きなさい。
● PHRASAL VERB 句動詞　Bandage up means the same as bandage. 包帯を当てる ❏ I bandaged the leg up and gave her aspirin for the pain.
私は彼女の脚に包帯を当て、痛み止めにアスピリンを与えた。


 


Band-Aid (Band-Aids)
1
N-VAR 可変性名詞　A Band-Aid is a small piece of sticky tape that you use to cover small cuts or wounds on your body. バンドエード [mainly AM 主に米国英語、TRADEMARK 商標] [in BRIT, use plaster
英国英語 plaster]
2
ADJ 形容詞　If you refer to a Band-Aid solution to a problem, you mean that you disapprove of it because you think that it will only be effective for a short period. 間に合わせの [DISAPPROVAL 不賛成] [ADJ n] ❏ We need long-term solutions, not short-term Band-Aid ones.
我々には短期の応急処置ではなく、長期的な解決法が必要である。


 


B & B /bi ən bi/ (B&Bs) → see bed and breakfast


 


ban|dit /bændɪt/ (bandits) N-COUNT 可算名詞　Robbers are sometimes called bandits, especially if they are found in areas where the law has broken down. 山賊 ❏ This is real bandit country.
ここは本当の無法国だ。


 


band|wagon /bændwægən/ (bandwagons)
1
N-COUNT 可算名詞　You can refer to an activity or movement that has suddenly become fashionable or popular as a bandwagon. 時流 ❏ ...the environmental bandwagon.
環境問題という時流。
2
N-COUNT 可算名詞　If someone, especially a politician, jumps or climbs on the
bandwagon, they become involved in an activity or movement because it is fashionable or likely to succeed and not because they are really interested in it. 時流にのった動き [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ In recent months many conservative politicians have jumped on the anti-immigrant bandwagon.
ここ数ヶ月、多くの保守的な政治家が移民排斥の時流に乗っている。


 


band|width /bændwɪdθ/ (bandwidths) N-VAR 可変性名詞　A bandwidth is the range of frequencies used for a particular telecommunications signal, radio transmission, or computer network. 帯域幅 ❏ To cope with this amount of data, the system will need a bandwidth of around 100MHz.
この量のデータを取り扱うためには、システムは約100MHzの帯域幅を必要とする。


 


bang /bæŋ/ (bangs, banging, banged) 
1
N-COUNT 可算名詞、SOUND 音声語　A bang is a sudden loud noise such as the noise of an explosion. 大きな破裂音 ❏ I heard four or five loud bangs.
私は大きな破裂音を4、5回聞いた。❏ She slammed the door with a bang.
彼女は大きな音を立ててドアをバタンと閉めた。
2
V-I 自動詞　If something bangs, it makes a sudden loud noise, once or several times. 大きな音を何回か立てる ❏ The engine spat and banged.
エンジンはうなって爆発音を立てた。
3
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you bang a door or if it bangs, it closes suddenly with a loud noise. バタンと閉める [他動詞]、バタンと閉まる [自動詞] ❏ ...the sound of doors banging.
ドアがバタンと閉まる音。❏ All up and down the street the windows bang shut.
通り中の窓はすべてバタンと閉まっていた。
4
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you bang
on something or if you bang it, you hit it hard, making a loud noise. バンと強打する ❏ We could bang on the desks and shout till they let us out.
我々は彼らが外に出してくれるまで机を強打し、叫び続けることができた。
5
V-T 他動詞　If you bang something on something or if you bang it down, you quickly and violently put it on a surface, because you are angry. たたきつける ❏ She banged his dinner on the table.
彼女は彼の夕食をテーブルにたたきつけた。
6
V-T 他動詞　If you bang a part of your body, you accidentally knock it against something and hurt yourself. ぶつける ❏ She'd fainted and banged her head.
彼女は気を失って、頭をぶつけた。
● N-COUNT 可算名詞　Bang is also a noun. 強打 ❏ ...a nasty bang on the head.
頭のひどい強打。
7
V-I 自動詞　If you bang
into something or someone, you bump or knock them hard, usually because you are not looking where you are going. ぶつかる ❏ I didn't mean to bang into you.
君にぶつかるつもりはなかったんだ。
8
ADV 副詞　You can use bang to emphasize expressions that indicate an exact position or an exact time. まさしく [EMPHASIS 強調] [ADV prep] ❏ ...bang in the middle of the track.
ちょうどトラックの真ん中に。
9
PHRASE 句　If something begins or ends with a bang, it begins or ends with a lot of energy, enthusiasm, or success. 勢いよく [PHR after v] ❏ Her career began with a bang in 1986.
彼女の職歴は1986年に華々しく始まった。


 


bangs /bæŋz/ N-PLURAL 複数名詞　Bangs are hair that is cut so that it hangs over your forehead. 切り下げ前髪 [AM 米国英語] [in BRIT, use fringe
英国英語 fringe] ❏ My bangs were cut short, but the rest of my hair was long.
私の前髪は短く切られていたが、他の部分は長かった。


 


ban|ish /bænɪʃ/ (banishes, banishing, banished) 
1
V-T 他動詞　If someone or something is banished
from a place or area of activity, they are sent away from it and prevented from entering it. 追放する ❏ John was banished from England.
ジョンはイギリスから追放された。❏ I was banished to the small bedroom upstairs.
私は2階の小さな寝室に追いやられた。
2
V-T 他動詞　If you banish something unpleasant, you get rid of it. 払いのける ❏ ...a public investment program intended to banish the recession.
景気回復のための公共投資計画。


 







bank

➊ finance and storage


➋ areas and masses


➌ other verb uses





bank ➊ (finance and storage) VERY HIGH FREQUENCY /bæŋk/ (banks, banking, banked) 
1
N-COUNT 可算名詞　A bank is an institution where people or businesses can keep their money. 銀行 ❏ Students should look to see which bank offers them the service that best suits their financial needs.
学生はどの銀行が金銭的なニーズに最適のサービスを提供しているかよく調べるべきだ。
2
N-COUNT 可算名詞　A bank is a building where a bank offers its services. 銀行の建物
3
V-T 他動詞　If you bank money, you pay it into a bank. 銀行に払い込む ❏ Once the agency has banked your check, the process begins.
代理店が小切手を銀行に払い込むと直ちに処理が始まる。
4
V-I 自動詞　If you bank
with a particular bank, you have an account with that bank. (銀行に) 口座を持つ、取引をする ❏ I have banked with Coutts & Co. for years.
私は長年、クーツ銀行と取引をしている。
5
N-COUNT 可算名詞　You use bank to refer to a store of something. For example, a blood bank is a store of blood that is kept ready for use. 貯蔵所 ❏ ...a national data bank of information on hospital employees.
病院職員に関する情報の全国データバンク。
	COLLOCATIONS

	bank

	
N 名詞　 bank ➊ 1


	[noun + bank] investment, merchant, savings

	[adjective + bank] central, commercial, nationalized, retail





 


bank ➋ (areas and masses) /bæŋk/ (banks)
1
N-COUNT 可算名詞　The banks
of a river, canal, or lake are the raised areas of ground along its edge. (川や運河、湖などの) 土手、堤防 ❏ We pedaled north along the east bank of the river.
我々は東の川岸に沿って北へ自転車をこいだ。
2
N-COUNT 可算名詞　A bank of ground is a raised area of it with a flat top and one or two sloping sides. 斜面 ❏ ...lounging on the grassy bank.
草に覆われた斜面をぶらぶらしながら。
3
N-COUNT 可算名詞　A bank
of something is a long high mass of it. (雪や雲などの) 積み重なったもの、塊 ❏ A bank of clouds had built up along the western horizon.
西の地平線に沿って雲の塊がわき上がっていた。
4
N-COUNT 可算名詞　A bank
of things, especially machines, switches, or dials, is a row of them, or a series of rows. (機械やスイッチ、ダイヤルなどの) 列、並び ❏ The typical laborer now sits in front of a bank of dials.
典型的な作業員が今ダイヤルの列の前に座る。


 


bank ➌ (other verb uses) /bæŋk/ (banks, banking, banked) V-I 自動詞　When an aircraft banks, one of its wings rises higher than the other, usually when it is changing direction. (飛行機が旋回する時に) 機体を傾ける ❏ A single-engine plane took off and banked above the highway in front of him.
単発小型機が離陸し、彼の眼前の高速道路の上で機体を傾け旋回した。▶ bank on
PHRASAL VERB 句動詞　If you bank on something happening, you expect it to happen and rely on it happening. 当てにする、頼りにする ❏ Everyone is banking on an economic rebound to help ease the state's fiscal problems.
景気回復により国の財政問題が緩和するよう誰もが期待している。




 


bank ac|count (bank accounts) N-COUNT 可算名詞　A bank account is an arrangement with a bank which allows you to keep your money in the bank and to take some out when you need it. 銀行口座 ❏ Paul had at least 17 different bank accounts.
ポールは銀行口座を少なくとも17は持っていた。


 


bank bal|ance (bank balances) N-COUNT 可算名詞　Your bank balance is the amount of money that you have in your bank account at a particular time. 銀行残高 ❏ Do you wish to use the internet simply to check your bank balance?
銀行残高を確認するためだけにインターネットを使いたいのですか？


 


bank card (bank cards) also bankcard
1
N-COUNT 可算名詞　A bank card is a plastic card that your bank gives you so you can get money from your bank account using a cash machine. It is also called an ATM card. キャッシュカード
2
N-COUNT 可算名詞　A bank card is a credit card that is supplied by a bank. クレジットカード [AM 米国英語]

 


bank check (bank checks) N-COUNT 可算名詞　A bank check is a check that you can buy from a bank in order to pay someone who is not willing to accept a personal check. 銀行小切手 ❏ Payments should be made by credit card or bank check in U.S. dollars.
支払いは米ドル建てでクレジットカードまたは銀行小切手にて行う。


 


bank|er
HIGH FREQUENCY /bæŋkər/ (bankers) N-COUNT 可算名詞　A banker is someone who works in banking at a senior level. 銀行家 ❏ ...an investment banker.
投資銀行家。


 


bank holi|day (bank holidays) N-COUNT 可算名詞　A bank holiday is a public holiday. 公休日 [mainly BRIT 主に英国英語]

 


bank|ing
HIGH FREQUENCY /bæŋkɪŋ/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Banking is the business activity of banks and similar institutions. 銀行業務 ❏ ...the online banking revolution.
オンライン･バンキング革命。


 


bank|note /bæŋknoʊt/ (banknotes) also bank note
N-COUNT 可算名詞　Banknotes are pieces of paper money. 紙幣 ❏ ...a shopping bag full of banknotes.
紙幣がいっぱい詰まった買い物袋。


 


bank rate (bank rates) N-COUNT 可算名詞　The bank rate is the rate of interest at which a bank lends money, especially the minimum rate of interest that banks are allowed to charge, which is decided from time to time by the country's central bank. 銀行割引歩合 ❏ The United States reduced its main bank rate ten days ago.
米国は10日前に主要金利を引き下げた。


 


bank|roll /bæŋkroʊl/ (bankrolls, bankrolling, bankrolled) V-T 他動詞　To bankroll a person, organization, or project means to provide the financial resources that they need. 融資する、財政援助をする [mainly AM 主に米国英語、INFORMAL くだけた] ❏ The company has bankrolled a couple of local movies.
その会社は2本の地元映画に資金を提供した。


 


bank|rupt /bæŋkrʌpt/ (bankrupts, bankrupting, bankrupted)
1
ADJ 形容詞　People or organizations that go bankrupt do not have enough money to pay their debts. 破産した [BUSINESS 実業] ❏ If the firm cannot sell its products, it will go bankrupt.
もし製品が売れなかったら、その会社は倒産するだろう。
2
V-T 他動詞　To bankrupt a person or organization means to make them go bankrupt. 破産させる [BUSINESS 実業] ❏ The move to the market nearly bankrupted the firm and its director.
市場への動きで、その会社と取締役は危うく破産するところだった。
3
N-COUNT 可算名詞　A bankrupt is a person who has been declared bankrupt by a court of law. 破産者、支払い不能者 ❏ In total, 80% of bankrupts are men.
合計すると、破産者の80パーセントが男性である。
4
ADJ 形容詞　If you say that something is bankrupt, you are emphasizing that it lacks any value or worth. (価値などを) 欠く [EMPHASIS 強調] ❏ He really thinks that European civilization is morally bankrupt.
彼はヨーロッパ文明には道徳観念が完全に欠如していると本当に考えている。


 


bank|rupt|cy /bænkrʌptsi/ (bankruptcies) 
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Bankruptcy is the state of being bankrupt. 破産状態 [BUSINESS 実業] ❏ Pan Am is the second airline in two months to file for bankruptcy.
パンナムはこの2か月で破産申請を行った2番目の航空会社だ。
2
N-COUNT 可算名詞　A bankruptcy is an instance of an organization or person going bankrupt. 破産 [BUSINESS 実業] ❏ The number of corporate bankruptcies climbed in August.
企業倒産件数は8月に上昇した。


 


bank state|ment (bank statements) N-COUNT 可算名詞　A bank statement is a printed document showing all the money paid into and taken out of a bank account. Bank statements are usually sent by a bank to a customer at regular intervals. 銀行取引明細書


 


ban|ner /bænər/ (banners)
1
N-COUNT 可算名詞　A banner is a long strip of cloth with something written on it. Banners are usually attached to two poles and carried during a protest or rally. 横断幕 ❏ A large crowd of students followed the coffin, carrying banners and shouting slogans denouncing the government.
大勢の学生が横断幕を掲げ、政府を非難するスローガンを叫びながら棺の後に続いた。
2
PHRASE 句　If someone does something under the banner of a particular cause, idea, or belief, they do it saying that they support that cause, idea, or belief. ～の旗の下に ❏ Russia was the first country to forge a new economic system under the banner of Marxism.
ロシアはマルクス主義の旗の下に新しい経済制度を作り上げた最初の国だ。


 


ban|ner ad (banner ads) N-COUNT 可算名詞　A banner ad is a rectangular advertisement on a web page that contains a link to the advertiser's website. バナー広告 ❏ See our banner ad at this site!
このサイトにある弊社のバナー広告をご覧下さい！


 


ban|quet /bæŋkwɪt/ (banquets) N-COUNT 可算名詞　A banquet is a grand formal dinner. 豪華な宴会 ❏ ...this week's Greater Cleveland Sports Commission awards banquet.
今週のグレーター・クリーブランド・スポーツ委員会の受賞パーティー。❏ ...a wedding banquet.
結婚披露宴。


 


ban|ter /bæntər/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Banter is teasing or joking talk that is amusing and friendly. 冗談、 (機知に富み親しみを込めた) からかい ❏ As she closed the door, she heard Tom exchanging good-natured banter with Jane.
彼女がドアを閉める時に、トムがジェーンと気のいい冗談を交わしているのが聞こえた。


 


bap|tism /bæptɪzəm/ (baptisms) N-VAR 可変性名詞　A baptism is a Christian ceremony in which a person is baptized. Compare christening. 洗礼 ❏ Infants prepared for baptism should be dressed in pure white.
洗礼を受ける子供は純白の衣装につつまれるべきだ。


 


bap|tize /bæptaɪz/ (baptizes, baptizing, baptized) [in BRIT, also use baptise
英国英語、また baptise] V-T 他動詞　When someone is baptized, water is put on their heads or they are covered with water as a sign that their sins have been forgiven and that they have become a member of the Christian church. Compare christen. 洗礼を施す [usu passive] ❏ At this time she decided to become a Christian and was baptized.
この時、彼女はキリスト教徒になることを決意し洗礼を受けた。


 


bar
HIGH FREQUENCY /bɑr/ (bars, barring, barred) 
1
N-COUNT 可算名詞　A bar is a place where you can buy and drink alcoholic drinks. バー、酒場 [mainly AM 主に米国英語] ❏ ...Devil's Herd, the city's most popular country and western bar.
その町で最も人気のカントリー・アンド・ウェスタン・バー「デビルズ･ハード」。
2 → see also snack bar, wine bar
3
N-COUNT 可算名詞　A bar is a room in a hotel or other establishment where alcoholic drinks are served. (ホテルの) バー ❏ Last night in the hotel there was some talk in the bar about drugs.
昨夜、そのホテルのバーで麻薬について話している人がいた。
4
N-COUNT 可算名詞　A bar is a counter on which alcoholic drinks are served. (バーの) カウンター ❏ Michael was standing alone by the bar when Brian rejoined him.
ブライアンが再会した時、マイケルはバーのカウンターに一人で立っていた。
5
N-COUNT 可算名詞　A bar is a long, straight, stiff piece of metal. (金属の) 細長い棒 ❏ ...a brick building with bars across the ground floor windows.
1階に格子窓のはまったれんがの建物。
6
PHRASE 句　If you say that someone is behind bars, you mean that they are in prison. 獄中にいる ❏ Fisher was behind bars last night, charged with attempted murder.
フィッシャーは昨夜、殺人未遂の容疑で刑務所にいた。
7
N-COUNT 可算名詞　A bar
of something is a piece of it which is roughly rectangular. (棒状・長方形の) かたまり ❏ What is your favorite chocolate bar?
あなたはどのチョコバーが好き？
8
V-T 他動詞　If you bar a door, you place something in front of it or a piece of wood or metal across it in order to prevent it from being opened. かんぬきをかける ❏ For added safety, bar the door to the kitchen.
念のため、台所のドアにかんぬきをかけよう。
9
V-T 他動詞　If you bar someone's way, you prevent them from going somewhere or entering a place, by blocking their path. (道や入り口を) ふさぐ ❏ Harry moved to bar his way.
ハリーは彼の行く手をさえぎった。
10
V-T 他動詞　If someone is barred
from a place or from doing something, they are officially forbidden to go there or to do it. 禁止する [usu passive] ❏ Foreign journalists have been barred from the country since 1982.
1982年以来、外国人報道記者はその国への立ち入りを禁止されている。
11
N-COUNT 可算名詞　If something is a bar
to doing a particular thing, it prevents someone from doing it. 障害、制約 ❏ One of the fundamental bars to communication is the lack of a universally spoken, common language.
対話の根本的な妨げの一つは世界共通語がないことだ。
12
PREP 前置詞　You can use bar when you mean "except." For example, all the work bar the laundry means all the work except the laundry. ～を除いて [mainly BRIT 主に英国英語] ❏ Bar a plateau in 1989, there has been a rise in inflation ever since the mid-1980s.
1989年の停滞期を除けば、1980年代半ばからずっと物価が上昇している。
13 → see also barring

14
N-SING 単数名詞　The
bar is used to refer to the profession of any kind of lawyer in the United States, or of a barrister in England. 法曹界 [oft N n] [in BRIT, use Bar
英国英語 Bar] ❏ Less than a quarter of graduates from the law school pass the bar exam on the first try.
初めて司法試験を受けて合格する法学大学院卒業生の数は全体の四分の一以下だ。
15
N-COUNT 可算名詞　In music, a bar is one of the several short parts of the same length into which a piece of music is divided. 小節 ❏ She sat down at the piano and played a few bars of a Chopin Polonaise.
彼女はピアノに向かい、ショパンのポロネーズを何小節か弾いた。


 


bar|bar|ic /bɑrbærɪk/ ADJ 形容詞　If you describe someone's behavior as barbaric, you strongly disapprove of it because you think that it is extremely cruel or uncivilized. 野蛮な、荒っぽい [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ This barbaric treatment of animals has no place in any decent society.
動物に対するこの残虐な扱いは、まともな社会では決して許されない。


 


bar|ba|rism /bɑrbərɪzəm/ N-UNCOUNT 不可算名詞　If you refer to someone's behavior as barbarism, you strongly disapprove of it because you think that it is extremely cruel or uncivilized. 野蛮、残虐な行為 [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ We do not ask for the death penalty: barbarism must not be met with barbarism.
我々は死刑を要求しない。残虐な行為に残虐な行為で返してはならない。


 


bar|becue /bɑrbɪkyu/ (barbecues, barbecuing, barbecued) also barbeque also Bar-B-Q
1
N-COUNT 可算名詞　A barbecue is a piece of equipment which you use for cooking on in the open air. バーベキューの器具 (焼き網や串など) 
2
N-COUNT 可算名詞　If someone has a barbecue, they cook food on a barbecue in the open air. バーベキュー ❏ On New Year's Eve we had a barbecue on the beach.
大晦日に海辺でバーベキューをした。
3
V-T 他動詞　If you barbecue food, especially meat, you cook it on a barbecue. (火や炭の上で) あぶり焼く ❏ Tuna can be grilled, fried or barbecued.
まぐろはグリルで焼いても、揚げ物にしても、バーベキューにしてもいい。❏ Here's a way of barbecuing corn-on-the-cob that I learned from my uncle.
これは私の叔父が教えてくれたトウモロコシの焼き方だよ。


 


barbed wire
N-UNCOUNT 不可算名詞　Barbed wire is strong wire with sharp points sticking out of it, and is used to make fences. 有刺鉄線 ❏ The factory was surrounded by barbed wire.
その工場には鉄条網が張り巡らされていた。


 


bar|bell /bɑrbɛl/ (barbells) N-COUNT 可算名詞　A barbell is a long bar with adjustable weights on either side that people lift to strengthen their arm and shoulder muscles. バーベル ❏ She lifted the barbell in her left hand.
彼女は左手でバーベルを持ち上げた。


 


bar|ber /bɑrbər/ (barbers)
1
N-COUNT 可算名詞　A barber is someone whose job is cutting men's hair. 理髪師 (通常、男性の髪を理髪する男性のことをいう) ❏ My father marched me over to Otto, the local barber, to have my hair cut short.
父は私を地元の散髪屋オットーのところへ引っ張って行き、髪を短く切らせた。
2
N-SING 単数名詞　A barber's is a store where a barber works. 理髪店 [mainly BRIT 主に英国英語] [in AM, usually use barber shop
米国英語、通常 barber shop]

 


bar chart (bar charts) N-COUNT 可算名詞　A bar chart is the same as a bar graph. 棒グラフ


 


bar code (bar codes) also barcode
N-COUNT 可算名詞　A bar code is an arrangement of numbers and parallel lines that is printed on products to be sold in stores. The bar code can be read by computers. バーコード


 


bare
HIGH FREQUENCY /bɛər/ (barer, barest, bares, baring, bared) 
1
ADJ 形容詞　If a part of your body is bare, it is not covered by any clothing. (衣服や靴などを) 身につけていない ❏ She was wearing only a thin robe over a flimsy nightgown, and her feet were bare.
彼女は薄いネグリジェの上に薄いバスローブをまとっただけで、足は裸足だった。
2
ADJ 形容詞　A bare surface is not covered or decorated with anything. むき出しの ❏ They would have liked bare wooden floors throughout the house.
彼らなら家中むき出しのフローリングが好みだったろうな。
3
ADJ 形容詞　If a tree or a branch is bare, it has no leaves on it. (木が) 裸の ❏ ...an old, twisted tree, many of its limbs brittle and bare.
もろい裸の枝を付け、曲がりくねった古い木。
4
ADJ 形容詞　If a room, cupboard, or shelf is bare, it is empty. 空っぽの ❏ His fridge was bare apart from three very withered tomatoes.
彼の冷蔵庫にはしなび切ったトマト3つ以外、何も入っていなかった。
5
ADJ 形容詞　An area of ground that is bare has no plants growing on it. 不毛の ❏ That's probably the most bare, bleak, barren and inhospitable island I've ever seen.
それは私が見てきた中で恐らく最も寒々しく荒涼とした島だ。
6
ADJ 形容詞　If someone gives you the bare facts or the barest details of something, they tell you only the most basic and important things. 最低限の [det ADJ n] ❏ Newspaper reporters were given nothing but the bare facts by the superintendent in charge of the investigation.
新聞記者たちは捜査の担当警視監から最低限の情報しか与えてもらえなかった。
7
ADJ 形容詞　If you talk about the bare minimum or the bare essentials, you mean the very least that is necessary. 必要最小限の [det ADJ n] ❏ The army would try to hold the western desert with a bare minimum of forces.
軍は砂漠の西部を必要最小限の部隊で守ろうとするだろう。
8
ADJ 形容詞　Bare is used in front of an amount to emphasize how small it is. たった [EMPHASIS 強調] [a ADJ amount] ❏ Sales are growing for premium wines, but at a bare 2 percent a year.
上質ワインの売り上げが伸びているが、年間たった2パーセントに過ぎない。
9
V-T 他動詞　If you bare something, you uncover it and show it. あらわにする [WRITTEN 書き言葉] ❏ Walsh bared his teeth in a grin.
ウォルシュはにやりと笑って歯をむき出した。
10
PHRASE 句　If someone does something with their bare hands, they do it without using any weapons or tools. 素手で ❏ He can chop a house brick in half with his bare hands.
彼は素手でれんがを半分に割ることができる。
11
bare bones: see bone


 


bare-bones
1
ADJ 形容詞　If you describe something as bare-bones, you mean that it is reduced to the smallest size, amount, or number that you need. 必要最小限の [usu ADJ n] ❏ The mayor will have to slash the city's already bare-bones budget.
市長は既にぎりぎりの市の予算をさらに大幅削減しないといけなくなる。
2 → see also bone
4


 


bare|foot /bɛərfʊt/ ADJ 形容詞　Someone who is barefoot is not wearing anything on their feet. 裸足の [v-link ADJ, ADJ after v, ADJ n] ❏ I wore a white dress and was barefoot.
私は白いドレスを身にまとい、足は素足だった。


 


bare|ly
HIGH FREQUENCY /bɛərli/ 
1
ADV 副詞　You use barely to say that something is only just true or only just the case. かろうじて、ほとんど～ない ❏ Anastasia could barely remember the ride to the hospital.
アナスタシアは病院に運ばれたことをかすかに覚えていた。❏ It was 90 degrees and the air conditioning barely cooled the room.
気温は華氏90度で、部屋のエアコンはほとんど効いていなかった。
2
ADV 副詞　If you say that one thing had barely happened when something else happened, you mean that the first event was followed immediately by the second. ～してすぐに [ADV before v] ❏ The water had barely come to a simmer when she cracked four eggs into it.
お湯が沸くやいなや、彼女はそこへ卵を4つ割って入れた。
	SYNONYMS

	barely

	
ADV 副詞　 barely
1


	
only just: The signs of an economic revival are only just beginning.


	
scarcely: He could scarcely breathe.






 


bar|gain
HIGH FREQUENCY /bɑrgɪn/ (bargains, bargaining, bargained) 
1
N-COUNT 可算名詞　Something that is a bargain is good value, usually because it has been sold at a lower price than normal. 特価品 ❏ At this price the wine is a bargain.
この値段でそのワインはお買い得だ。
2
N-COUNT 可算名詞　A bargain is an agreement, especially a formal business agreement, in which two people or groups agree what each of them will do, pay, or receive. 契約 ❏ I'll make a bargain with you. I'll play hostess if you'll include Matthew in your guest list.
取引しましょう。もしマシューをあなたのゲストリストに加えてくれるなら、私が女主人役をするわ。
3
V-I 自動詞　When people bargain
with each other, they discuss what each of them will do, pay, or receive. 取引の交渉をする、駆け引きをする ❏ They prefer to bargain with individual clients, for cash.
彼らは個々の顧客と現金で取引の交渉をすることを好む。
● bar|gain|ing
N-UNCOUNT 不可算名詞　交渉、取引 ❏ The government has called for sensible pay bargaining.
政府は常識的な賃金交渉を求めた。
4
PHRASE 句　You use into the bargain or in the bargain when mentioning an additional quantity, feature, fact, or action, to emphasize the fact that it is also involved. さらに [EMPHASIS 強調] ❏ This machine is designed to save you effort, and keep your work surfaces tidy into the bargain.
この機械であなたの作業が楽になる上に、作業台がすっきりします。▶ bargain for or bargain on
PHRASAL VERB 句動詞　If you have not bargained for or bargained on something that happens, you did not expect it to happen and so feel surprised or worried by it. 期待する ❏ The effects of this policy were more than the government had bargained for.
この政策の効果は政府が期待していた以上のものだった。



	SYNONYMS

	bargain

	
V 動詞　 bargain
3


	
haggle: Ella taught her how to haggle with used furniture dealers.


	
barter: They have been bartering wheat for cotton and timber.


	
negotiate: It is not clear whether the President is willing to negotiate with the Democrats.






 


barge /bɑrdʒ/ (barges, barging, barged)
1
N-COUNT 可算名詞　A barge is a long, narrow boat with a flat bottom. Barges are used for carrying heavy loads, especially on rivers and canals. 平底の荷船 [also by N] ❏ Carrying goods by train costs nearly three times more than carrying them by barge.
鉄道運送は、荷船運送に比べ3倍近くの費用がかかる。
2
V-I 自動詞　If you barge into a place or barge through it, you rush or push into it in a rough and rude way. 押しかける [INFORMAL くだけた] ❏ Students tried to barge into the secretariat buildings.
学生たちは事務局の建物に押し入ろうとした。
3
V-I 自動詞　If you barge into someone or barge past them, you bump against them roughly and rudely. ぶつかる [INFORMAL くだけた] ❏ He would barge into them and kick them in the shins.
彼なら彼らにぶつかって向こうずねを蹴っているだろう。▶ barge in
PHRASAL VERB 句動詞　If you barge in or barge in on someone, you rudely interrupt what they are doing or saying. 割り込む [INFORMAL くだけた] ❏ I'm sorry to barge in like this, but I have a problem I hope you can solve.
こんなふうに割り込んでごめんなさい。でも困っていて、あなたなら解決できないかと願っているの。




 


bar graph (bar graphs) N-COUNT 可算名詞　A bar graph is a graph that uses parallel rectangular shapes to represent changes in the size, value, or rate of something or to compare the amount of something relating to a number of different countries or groups. 棒グラフ ❏ They made a bar graph to display the results.
彼らは結果を棒グラフで示した。


 


bar-hop (bar-hops, bar-hopping, bar-hopped) V-I 自動詞　If a person bar-hops, they go from one bar to another having drinks in each one. (飲み屋を) はしごする [AM 米国英語、INFORMAL くだけた] ❏ ...a yearly rite-of-passage in which graduating seniors bar-hop from morning until late afternoon.
卒業する学生が朝から夕方まではしご酒をする毎年恒例の通過儀式。


 


bari|tone /bærɪtoʊn/ (baritones) N-COUNT 可算名詞　In music, a baritone is a man with a fairly deep singing voice that is lower than that of a tenor but higher than that of a bass. バリトン (男声のテノールとバスの中間) ❏ ...the young American baritone Monte Pederson.
アメリカの若手バリトン歌手モンテ・ピダーソン。


 


bark /bɑrk/ (barks, barking, barked)
1
V-I 自動詞　When a dog barks, it makes a short, loud noise, once or several times. (犬やきつねが) 吠える ❏ Don't let the dogs bark.
犬をほえさせないようにして下さい。
● N-COUNT 可算名詞　Bark is also a noun. ほえる声 ❏ The Doberman let out a string of roaring barks.
ドーベルマンがひどくほえ立てた。
2
V-I 自動詞　If you bark
at someone, you shout at them aggressively in a loud, rough voice. どなる ❏ I didn't mean to bark at you.
君にどなるつもりはなかったんだ。
3
N-UNCOUNT 不可算名詞　Bark is the tough material that covers the outside of a tree. 樹皮


 


bar|ley /bɑrli/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Barley is a grain that is used to make food, beer, and whiskey. 大麦 ❏ ...fields of ripening wheat and barley.
小麦と大麦が実りつつある畑。


 


bar|maid /bɑrmeɪd/ (barmaids) N-COUNT 可算名詞　A barmaid is a woman who serves drinks behind a bar. 女性のバーテン [mainly BRIT 主に英国英語] [in AM, use bartender
米国英語 bartender]

 


bar|man /bɑrmən/ (barmen) N-COUNT 可算名詞　A barman is a man who serves drinks behind a bar. 男性のバーテン [mainly BRIT 主に英国英語] [in AM, use bartender
米国英語 bartender]

 


barn /bɑrn/ (barns) N-COUNT 可算名詞　A barn is a building on a farm in which animals, animal food, or crops can be kept. (家畜の) 小屋、 (餌や作物の) 納屋


 


ba|rom|eter /bərɒmɪtər/ (barometers)
1
N-COUNT 可算名詞　A barometer is an instrument that measures air pressure and shows when the weather is changing. 気圧計 ❏ A man in camp took a barometer reading at half-hour intervals.
キャンプの男は30分毎に気圧計の数字をはかった。
2
N-COUNT 可算名詞　If something is a barometer
of a particular situation, it indicates how things are changing or how things are likely to develop. (世論などの) 指標、バロメーター ❏ In past presidential elections, Missouri has been a barometer of the rest of the country.
過去の大統領選挙で、ミズーリ州は全国の指標となっている。


 


baro|met|ric /bærəmɛtrɪk/ ADJ 形容詞　Barometric pressure is the atmospheric pressure that is shown by a barometer. 気圧計の


 


bar|on /bærən/ (barons)
1
N-COUNT 可算名詞、N-TITLE 称号名詞　A baron is a man who is a member of the lowest rank of the nobility. 男爵 [BRIT 英国英語] ❏ ...their stepfather, Baron Michael Distemple.
彼らの義理の父であるマイケル･ディステンプル男爵。
2
N-COUNT 可算名詞　You can use baron to refer to someone who controls a large part of a particular industry or activity and who is therefore extremely powerful. (その業界の) 実力者 ❏ ...the battle against the drug barons.
麻薬王たちとの戦い。


 


bar|rage /bərɑʒ/ (barrages, barraging, barraged)Pronounced /bɑrɪdʒ/ for meaning 4.

 


4 の意味では /bɑrɪdʒ/ と発音される。

 

1
N-COUNT 可算名詞　A barrage is continuous firing on an area with large guns and tanks. 爆撃 ❏ The artillery barrage on the city was the heaviest since the ceasefire.
その街への爆撃は停戦以来、最も激しいものだった。
2
N-COUNT 可算名詞　A barrage
of something such as criticism or complaints is a large number of them directed at someone, often in an aggressive way. (批判や苦情、質問などの) 集中攻撃 ❏ He was faced with a barrage of angry questions from the floor.
彼は議員席から怒りの質問をやつぎばやに浴びた。
3
V-T 他動詞　If you are barraged by people or things, you have to deal with a great number of people or things you would rather avoid. やつぎばやに浴びせる [usu passive] ❏ Doctors are complaining about being barraged by drug-company salesmen.
医師たちは製薬会社の販売員が次々訪ねてくることに苦情を訴えている。
4
N-COUNT 可算名詞　A barrage is a structure that is built across a river to control the level of the water. (川の) せき ❏ ...a hydro-electric tidal barrage.
潮の干潮による水力発電ダム。


 


bar|rel
HIGH FREQUENCY /bærəl/ (barrels, barreling or barrelling, barreled or barrelled) 
1
N-COUNT 可算名詞　A barrel is a large, round container for liquids or food. (液体や食料を入れる) たる ❏ The wine is aged for almost a year in oak barrels.
そのワインはオーク材のたるでほぼ1年寝かせた。
2
N-COUNT 可算名詞　In the oil industry, a barrel is a unit of measurement equal to 42 gallons (159 liters). バレル (石油の容量を表す単位。1バレルは42ガロンまたは159リットル。) ❏ The U.S. consumes more than 19 million barrels of oil each day.
アメリカは、一日1900万バレル以上の石油量を消費する。
3
N-COUNT 可算名詞　The barrel of a gun is the tube through which the bullet moves when the gun is fired. 銃身 ❏ The light caught the barrel of the gun.
光が銃身を捉えた。
4
V-I 自動詞　If a vehicle or person is barreling in a particular direction, they are moving very quickly in that direction. 疾走する [mainly AM 主に米国英語] ❏ The car was barreling down the street at a crazy speed.
その車は通りを恐ろしいスピードで疾走していた。
5
PHRASE 句　If you say, for example, that someone moves or buys something lock, stock, and barrel, you are emphasizing that they move or buy every part or item of it. すべて、一切合財 (いっさいがっさい) [EMPHASIS 強調] ❏ They received a verbal offer to buy the company lock, stock and barrel.
彼らはその会社の一切を買収する申し出を口頭で受けた。


 


barrel-chested
ADJ 形容詞　A barrel-chested man has a large, rounded chest. 胸のがっしりした ❏ A barrel-chested young man entered the bedroom.
胸のがっしりした若者が寝室に入った。


 


bar|ren /bærən/ 
1
ADJ 形容詞　A barren landscape is dry and bare, and has very few plants and no trees. 不毛の ❏ ...the landscape of high barren mountains.
高い不毛の山々がそびえる風景。
2
ADJ 形容詞　Barren land consists of soil that is so poor that plants cannot grow in it. (土が) やせた ❏ He wants to use the water to irrigate barren desert land.
彼はやせた砂漠をかんがいするためにその水を使いたい。
3
ADJ 形容詞　If you describe something such as an activity or a period of your life as barren, you mean that you achieve no success during it or that it has no useful results. 実を結ばない [WRITTEN 書き言葉] [oft ADJ of n] ❏ ...an empty exercise barren of utility.
無益な虚しい実行。
4
ADJ 形容詞　If you describe a room or a place as barren, you do not like it because it has almost no furniture or other objects in it. 味気ない [WRITTEN 書き言葉、DISAPPROVAL 不賛成] [oft ADJ of n] ❏ The room was austere, nearly barren of furniture or decoration.
その部屋はほとんど家具も装飾もなく味気なかった。


 


bar|ri|cade /bærɪkeɪd/ (barricades, barricading, barricaded)
1
N-COUNT 可算名詞　A barricade is a line of vehicles or other objects placed across a road or open space to stop people from getting past, for example, during street fighting or as a protest. バリケード ❏ Large areas of the city have been closed off by barricades set up by the demonstrators.
デモ参加者によって張り巡らされたバリケードで都市の大部分が閉鎖されている。
2
V-T 他動詞　If you barricade something such as a road or an entrance, you place a barricade or barrier across it, usually to stop someone from getting in. バリケードでふさぐ ❏ The rioters barricaded streets with piles of blazing tires.
暴徒は燃え盛るタイヤを積み上げて通りをふさいだ。
3
V-T 他動詞　If you barricade yourself inside a room or building, you place barriers across the door or entrance so that other people cannot get in. (バリケードを築いて) 立てこもる ❏ The students have barricaded themselves into their dormitory building.
学生達は寮の中に立てこもっている。


 


bar|ri|er
HIGH FREQUENCY /bæriər/ (barriers)
1
N-COUNT 可算名詞　A barrier is something such as a rule, law, or policy that makes it difficult or impossible for something to happen or be achieved. 障害 ❏ Duties and taxes are the most obvious barrier to free trade.
関税や税金は自由貿易の最も明らかな障害となっている。
2
N-COUNT 可算名詞　A barrier is a problem that prevents two people or groups from agreeing, communicating, or working with each other. 障壁 ❏ There is no reason why love shouldn't cross the age barrier.
愛は年齢の壁を超えられるはずだ。❏ She had been waiting for Simon to break down the barrier between them.
彼女はサイモンが心を開いてくれるのを待っていた。
3
N-COUNT 可算名詞　A barrier is something such as a fence or wall that is put in place to prevent people from moving easily from one area to another. 柵、防壁 ❏ The demonstrators broke through heavy police barriers.
デモ参加者は警察の頑丈な柵を破って入ってきた。
4
N-COUNT 可算名詞　A barrier is an object or layer that physically prevents something from moving from one place to another. (移動や進行を妨げる) 障害物 ❏ A severe storm destroyed a natural barrier between the house and the lake.
激しい嵐が家と湖の間にあった自然の障害物を破壊した。
5
N-SING 単数名詞　You can refer to a particular number or amount as a barrier when you think it is significant, because it is difficult or unusual to go above it. (数の) 大台 ❏ They are fearful that unemployment will soon break the barrier of three million.
彼らは失業者数が間もなく300万人の大台に乗ることを恐れている。


 


bar|ring /bɑrɪŋ/ PREP 前置詞　You use barring to indicate that the person, thing, or event that you are mentioning is an exception to your statement. ～がなければ ❏ Barring accidents, I believe they will succeed.
事故がなければ、彼らは成功するはずだ。


 


bar|ris|ter /bærɪstər/ (barristers) N-COUNT 可算名詞　In England and Wales, a barrister is a lawyer who represents clients in the higher courts of law. Compare solicitor. 法廷弁護士 (英国の法廷で答弁する権限を持つ。)


 


bar|room /bɑrrum/ (barrooms) also bar-room
N-COUNT 可算名詞　A barroom is a room or building in which alcoholic drinks are served over a counter. (ホテルなどの) バー、カクテルラウンジ [mainly AM 主に米国英語] [in BRIT, usually use bar
英国英語、通常 bar] ❏ ...a barroom brawl.
バーでのけんか。


 


bar|tender /bɑrtɛndər/ (bartenders) N-COUNT 可算名詞　A bartender is a person who serves drinks behind a bar. バーテンダー [AM 米国英語] [in BRIT, use barmaid
英国英語 barmaid]

 


bar|ter /bɑrtər/ (barters, bartering, bartered)
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you barter goods, you exchange them for other goods, rather than selling them for money. 物々交換する ❏ They have been bartering wheat for cotton and timber.
彼らは小麦を綿や材木と物々交換している。❏ The market-place and street were crowded with those who'd come to barter.
市場や通りは物々交換に来た人々でごった返していた。
● N-UNCOUNT 不可算名詞　Barter is also a noun. 物々交換 ❏ Overall, barter is a very inefficient means of organizing transactions.
全体的に見ると、物々交換は取引を体系化するには非常に効率が悪い方法だ。


 


base
VERY HIGH FREQUENCY /beɪs/ (bases, basing, based, baser, basest)
1
N-COUNT 可算名詞　The base of something is its lowest edge or part. 基部 ❏ There was a bike path running along this side of the wall, right at its base.
壁のこちら側の基部に沿って自転車道が走っていた。
2
N-COUNT 可算名詞　The base of something is the lowest part of it, where it is attached to something else. 付け根 ❏ The surgeon placed catheters through the veins and arteries near the base of the head.
外科医は頭の付け根近くの静脈と動脈にカテーテルを入れた。
3
N-COUNT 可算名詞　The base of an object such as a box or vase is the lower surface of it that touches the surface it rests on. 底 ❏ Remove from the heat and plunge the base of the pan into a bowl of very cold water.
火から鍋をおろし、すぐに冷水の入ったボウルに底を浸してください。
4
N-COUNT 可算名詞　The base of an object that has several sections and that rests on a surface is the lower section of it. 底面 ❏ The mattress is best on a solid bed base.
マットレスは硬いベッドベースの上に置くのが一番いい。
5
N-COUNT 可算名詞　A base is a layer of something which will have another layer added to it. 下地 ❏ Mix together the cream cheese, yogurt and honey, and spread over the meringue base.
クリームチーズとヨーグルト、はちみつを混ぜ、メレンゲの下地の上に広げてください。
6
N-COUNT 可算名詞　A position or thing that is a base for something is one from which that thing can be developed or achieved. 基点 ❏ The post will give him a powerful political base from which to challenge the Kremlin.
その地位は彼が次にクレムリンを狙うための強力な政治的足掛かりとなるだろう。
7
V-T 他動詞　If you base one thing on another thing, the first thing develops from the second thing. 基づかせる ❏ He based his conclusions on the evidence given by the captured prisoners.
彼の結論は捕えられた捕虜の証言に基づくものだ。
● based
ADJ 形容詞　[v-link ADJ
on/upon n] ～を基にした ❏ Three of the new products are based on traditional herbal medicines.
新製品のうち3つは伝統的なハーブ剤からできている。
8
N-COUNT 可算名詞　A company's client base or customer base is the group of regular clients or customers that the company gets most of its income from. 基盤 [BUSINESS 実業] ❏ The company has been expanding its customer base using trade magazine advertising.
その会社は業界紙に広告を載せて顧客基盤を拡大しつつある。
9
N-COUNT 可算名詞　A military base is a place that part of the armed forces works from. 基地 ❏ Gunfire was heard at an army base close to the airport.
空港の近くの陸軍基地で銃声が聞こえた。
10
N-COUNT 可算名詞　Your base is the main place where you work, stay, or live. 拠点、 (活動、居住、滞在の主な) 場所 ❏ For most of the spring and early summer her base was her home in Connecticut.
春から初夏にかけて彼女は大体コネチカット州にある自宅にいた。
11
N-COUNT 可算名詞　If a place is a base for a certain activity, the activity can be carried out at that place or from that place. 拠点、出発点 ❏ The two hotels are attractive bases from which to explore southeast Tuscany.
その2つのホテルはトスカナの南東部を探訪するのに格好の拠点となる。
12
N-COUNT 可算名詞　The base of a substance such as paint or food is the main ingredient of it, to which other substances can be added. 主成分、ベース ❏ Just before cooking, drain off any excess marinade and use it as a base for a sauce.
料理する前に、余分な漬け汁をこしてソースのベースとして使う。
13
N-COUNT 可算名詞　A base is a system of counting and expressing numbers. The decimal system uses base 10, and the binary system uses base 2. 基数 [also N num] 
14
N-COUNT 可算名詞　A base in baseball or softball is one of the places at each corner of the diamond on the field. A player who is at first base, second base, or third base, is standing at the first, second, or third base in a clockwise direction from home plate. (野球やソフトボールの) ベース、塁 ❏ The first runner to reach second base in the game was John Flaherty.
その試合で二塁へ出た最初のランナーはジョン・フラハティだった。
15
ADJ 形容詞　Base is used to describe a price or someone's income when this does not include any additional amounts. 基本給の [ADJ n] ❏ ...an increase of more than twenty percent on the base pay of a typical worker.
標準的な労働者の基本給が20パーセント以上の上昇。


 


base|ball
HIGH FREQUENCY /beɪsbɔl/ (baseballs)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Baseball is a game played by two teams of nine players. Each player from one team hits a ball with a bat and then tries to run around three bases and get to home plate before the other team can get the ball back. Compare . 野球
2
N-COUNT 可算名詞　A baseball is a small hard ball which is used in the game of baseball. 野球ボール


 


base|ball cap (baseball caps) N-COUNT 可算名詞　A baseball cap is a close-fitting cap with a curved part at the front that sticks out above your eyes. 野球帽 ❏ He often wore a baseball cap.
彼はよく野球帽をかぶっていた。


 


based
VERY HIGH FREQUENCY /beɪst/ ADJ 形容詞　If you are based in a particular place, that is the place where you live or do most of your work. See also base. ～を拠点とした [v-link ADJ] ❏ Both firms are based in Kent.
どちらの会社もケントを拠点にしている。


 


base|ment /beɪsmənt/ (basements) N-COUNT 可算名詞　The basement of a building is a floor built partly or completely below ground level. 地階、地下室 ❏ They bought an old schoolhouse to live in and built a workshop in the basement.
彼らは古い校舎を居住用に購入し、地下に作業場を作った。


 


basesPronounced /beɪsɪz/ for meaning 1. Pronounced /beɪsiz/ and hyphenated ba|ses for meaning 2.

 


1 の意味では /beɪsɪz/ と発音される。2 の意味では /beɪsɪz/ と発音されて、ba|sesとハイフンで結ばれる。

 

1
Bases is the plural of base. baseの複数形
2
Bases is the plural of basis. basisの複数形


 


bash /bæʃ/ (bashes, bashing, bashed)
1
N-COUNT 可算名詞　A bash is a party or celebration, especially a large one held by an official organization or attended by famous people. 盛大なパーティー [INFORMAL くだけた] ❏ He threw one of the biggest showbiz bashes of the year.
彼は芸能人を招いたその年最大級のパーティーを開いた。
2
V-T 他動詞　If someone bashes you, they attack you by hitting or punching you hard. 殴りつける [INFORMAL くだけた] ❏ If someone tried to bash my best friend they would have to bash me as well.
誰かが私の親友を殴るなら、私をも殴らなくてはならないだろう。❏ I bashed him on the head and dumped him in the water.
私は彼の頭を殴り、水の中へ放り込んだ。
3
V-T 他動詞　If you bash something, you hit it hard in a rough or careless way. 強打する [INFORMAL くだけた] ❏ Too many golfers try to bash the ball out of sand. That spells disaster.
非常に多くの人がバンカーから脱出しようとボールを強打するが、それは最悪の事態を招く。


 


BA|SIC /beɪsɪk/ also Basic
N-UNCOUNT 不可算名詞　BASIC is a computer language that uses common English words. BASIC is an abbreviation for "Beginner's All-Purpose Symbolic Instruction Code." ベーシック、BASIC言語 (コンピュータのプログラミング言語の一つ) [COMPUTING コンピューティング、COMPUTING コンピューティング]

 


ba|sic
HIGH FREQUENCY /beɪsɪk/ 
1
ADJ 形容詞　You use basic to describe things, activities, and principles that are very important or necessary, and on which others depend. 基本的な ❏ ...the basic skills of reading, writing and communicating.
読み、書き、意思をやりとりする基本的な技能。❏ Access to justice is a basic right.
司法制度の利用は基本的な権利だ。
2
ADJ 形容詞　Basic goods and services are very simple ones which every human being needs. You can also refer to people's basic needs for such goods and services. 必要最小限の ❏ ...shortages of even the most basic foodstuffs.
最も必要最小限の食料品でさえ不足。❏ Hospitals lack even basic drugs for surgical operations.
病院には外科手術に最低限必要な薬さえない。
3
ADJ 形容詞　If one thing is basic
to another, it is absolutely necessary to it, and the second thing cannot exist, succeed, or be imagined without it. 必要不可欠の [v-link ADJ to n] ❏ ...an oily liquid, basic to the manufacture of a host of other chemical substances.
他の多くの化学物質の製造に必要不可欠な油性液体。
4
ADJ 形容詞　You can use basic to emphasize that you are referring to what you consider to be the most important aspect of a situation, and that you are not concerned with less important details. 基礎的な [EMPHASIS 強調] [ADJ n] ❏ There are three basic types of tea.
お茶には主に3つの種類がある。❏ The basic design changed little from that patented by Edison more than 100 years ago.
基本的なデザインは100年以上も前にエジソンが特許を取った頃からほとんど変わらなかった。
5
ADJ 形容詞　You can use basic to describe something that is very simple in style and has only the most necessary features, without any luxuries. 簡易の ❏ We provide 2-person tents and basic cooking and camping equipment.
こちらからは二人用テントと簡単な調理器具およびキャンプ道具を用意します。
6
ADJ 形容詞　The basic rate of income tax is the lowest or most common rate, which applies to people who earn average incomes. 基本になる [ADJ n] ❏ All this is to be done without big increases in the basic level of taxation.
これは全て基本税率内での大幅増税なくして実施される。


 


ba|si|cal|ly
HIGH FREQUENCY /beɪsɪkli/
1
ADV 副詞　You use basically for emphasis when you are stating an opinion, or when you are making an important statement about something. つまり [EMPHASIS 強調] [ADV with cl/group] ❏ This gun is designed for one purpose – it's basically to kill people.
この銃が作られた目的は一つ。つまり人を殺すことだ。
2
ADV 副詞　You use basically to show that you are describing a situation in a simple, general way, and that you are not concerned with less important details. 要するに ❏ Basically you've got two choices.
要するに、君には2つ選択肢があるわけだ。
	SYNONYMS

	basically

	
ADV 副詞　 basically
2


	
fundamentally: He can be very charming, but he is fundamentally a bully.


	
essentially: Essentially, vines and grapes need water, heat, and light.


	
primarily: He believes that violent crime is primarily an urban problem.






 


ba|sics /beɪsɪks/
1
N-PLURAL 複数名詞　The
basics of something are its simplest, most important elements, ideas, or principles, in contrast to more complicated or detailed ones. 基礎 ❏ They will concentrate on teaching the basics of reading, writing and arithmetic.
彼らは読み、書き、計算の基礎を教えることに専念する。❏ A strong community cannot be built until the basics are in place.
強い共同体は基礎がなければ築けない。
2
N-PLURAL 複数名詞　Basics are things such as simple food, clothes, or equipment that people need in order to live or to deal with a particular situation. 必需品 ❏ ...supplies of basics such as bread and milk.
パンや牛乳のような必需品の供給。


 


ba|sin /beɪsən/ (basins)
1
N-COUNT 可算名詞　A basin is a large or deep bowl that you use for holding liquids. たらい ❏ Water dripped into a basin at the back of the room.
部屋の奥のたらいに水のしずくがしたたっていた。
2
N-COUNT 可算名詞　A basin
of something such as water is an amount of it that is contained in a basin. (水など) たらい一杯分 ❏ We were given a basin of water to wash our hands in.
手を洗うための水をたらいに一杯もらった。
3
N-COUNT 可算名詞　A basin is a sink. 洗面台 ❏ ...a cast-iron bathtub with a matching basin.
鋳鉄 (ちゅうてつ) 製の浴槽とそろいの洗面台。
4
N-COUNT 可算名詞　The basin of a large river is the area of land around it from which streams run down into it. 流域 ❏ ...the Amazon basin.
アマゾン川流域。
5
N-COUNT 可算名詞　In geography, a basin is a particular region of the world where the Earth's surface is lower than in other places. 盆地、海盆 [TECHNICAL 技術的] ❏ ...countries around the Pacific Basin.
太平洋海盆周辺の国々。


 


ba|sis
HIGH FREQUENCY /beɪsɪs/ (bases /beɪsiz/) 
1
N-SING 単数名詞　If something is done on a particular basis, it is done according to that method, system, or principle. 根本原理 ❏ We're going to be meeting there on a regular basis.
私達は定期的にそこで会う予定だ。❏ They want all groups to be treated on an equal basis.
彼らは全てのグループを公平に扱うよう求めている。
2
N-SING 単数名詞　If you say that you are acting on the basis
of something, you are giving that as the reason for your action. 根拠 ❏ McGregor must remain confined, on the basis of the medical reports we have received.
我々が受け取った医療報告によると、マクレガーはまだ外出禁止だ。
3
N-COUNT 可算名詞　The basis of something is its starting point or an important part of it from which it can be further developed. 基盤 ❏ Both factions have broadly agreed that the U.N. plan is a possible basis for negotiation.
どちらの党派も国連案が交渉の基盤になり得ることにおおむね同意している。
4
N-COUNT 可算名詞　The basis for something is a fact or argument that you can use to prove or justify it. 論証 ❏ ...Japan's attempt to secure the legal basis to send troops overseas.
海外派兵の法的根拠を固めようという日本の試み。
	COLLOCATIONS

	basis

	
N 名詞

basis
1


	[adjective + basis] annual, daily, hourly, monthly, weekly; interim, ongoing, permanent, temporary; full-time, part-time; case-by-case, first-come first-served; consistent, day-to-day, regular; voluntary

	
basis
3


	[verb + basis] form, lay, provide





 


ba|sis point (basis points) N-COUNT 可算名詞　In finance, a basis point is one hundredth of a percent (.01%). ベーシス･ポイント (債券や株式などの単位で、1%の100分の一。1ベーシス･ポイント(bp)は0.01%。) [BUSINESS 実業] ❏ The dollar climbed about 30 basis points during the morning session.
午前中の取引でドルは約30ベーシス･ポイント上昇した。


 


bask /bɑsk/, /bæsk/ (basks, basking, basked)
1
V-I 自動詞　If you bask
in the sunshine, you lie somewhere sunny and enjoy the heat. 日光浴をする ❏ All through the hot, still days of their vacation Amy basked in the sun.
暑くて穏やかな休暇中、エイミーはずっと日光浴をしていた。
2
V-I 自動詞　If you bask
in someone's approval, favor, or admiration, you greatly enjoy their positive reaction toward you. (賞賛や尊敬、恩恵を) 受ける ❏ He has spent a month basking in the adulation of the fans back in Jamaica.
彼は出身のジャマイカでファンの追従を浴びてひと月を過ごした。


 


bas|ket /bɑskɪt/, /bæs-/ (baskets)
1
N-COUNT 可算名詞　A basket is a stiff container that is used for carrying or storing objects. Baskets are made from thin strips of materials such as straw, plastic, or wire woven together. かご、バスケット ❏ ...big wicker picnic baskets filled with sandwiches.
サンドイッチがいっぱい詰まった大きなやなぎ編みのピクニックバスケット。
2
N-COUNT 可算名詞　You can use basket to refer to a basket and its contents, or to the contents only. かごの中身 ❏ ...a small basket of fruit and snacks.
果物やお菓子が入った小さなかご。
3
N-COUNT 可算名詞　In economics, a basket
of currencies or goods is the average or total value of a number of different currencies or goods. 同類の集まり [BUSINESS 実業] ❏ The dollar has fallen 6.5 percent this year against a basket of currencies from its largest trading partners.
ドルは最大貿易相手国の通貨バスケットに対し、今年は6.5パーセント下落した。


 


basket|ball
HIGH FREQUENCY /bɑskɪtbɔl/, /bæs-/ (basketballs)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Basketball is a game in which two teams of five players each try to score goals by throwing a large ball through a circular net fixed to a metal ring at each end of the court. バスケットボール
2
N-COUNT 可算名詞　A basketball is a large ball which is used in the game of basketball. バスケットボールに使われるボール


 


bas|ket|ry /bæskɪtrɪ/
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Basketry is baskets made by weaving together thin strips of materials such as wood. 編みかご
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Basketry is the activity of making baskets. かご細工 ❏ Eva specializes in one of the most difficult techniques of basketry.
イーバはかご細工の最も難しい技術の一つを専門に扱っている。


 


bass
HIGH FREQUENCY (basses)Pronounced /beɪs/ for meanings 1 to 4, and /bæs/ for meaning 5. The plural of the noun in meaning 5 is bass.

 


1 から 4 の意味では /beɪs/ と発音され、 5 の意味では /bæs/ と発音される。5 を意味する名詞の複数形は bass である。

 

1
N-COUNT 可算名詞　A bass is a man with a very deep singing voice. バス歌手 ❏ ...the great Russian bass Chaliapin.
偉大なロシア人バス歌手シャリアピン。
2
ADJ 形容詞　A bass drum, guitar, or other musical instrument is one that produces a very deep sound. 低音楽器 [ADJ n] ❏ ...bass guitarist Dee Murray.
ベーシスト、ディー・マレー。
3
N-VAR 可変性名詞　In popular music, a bass is a bass guitar or a double bass. ベースギター、ダブルベース ❏ ...Dave Ranson on bass and Kenneth Blevins on drums.
デイブ・ランソンがベースをケネス・ブレヴィンスがドラムを。
4
N-UNCOUNT 不可算名詞　On a stereo system or radio, the bass is the ability to reproduce the lower musical notes. The bass is also the knob that controls this. (ステレオシステムの) 低音、低音の調整つまみ ❏ Larger models give more bass.
型が大きくなるほど低音がよく利く。
5
N-VAR 可変性名詞　Bass are edible fish that are found in rivers and the sea. There are several types of bass. (魚の) バス、すずき ❏ They unloaded their catch of cod and bass.
彼らは漁獲したタラとスズキを降ろした。
● N-UNCOUNT 不可算名詞　Bass is a piece of this fish eaten as food. バスの切り身 ❏ ...a large fresh fillet of sea bass.
新鮮なシーバスの大きな切り身。


 


bas|si|net /bæsɪnɛt/ (bassinets) N-COUNT 可算名詞　A bassinet is a small bed for a baby that is like a basket. 赤ちゃん用のかご型ベッド ❏ My baby slept safe from harm in her white wicker bassinet.
私の赤ちゃんは白い編みかごのベッドで安らかに眠った。


 


bas|ti|on /bæstʃən/ (bastions) N-COUNT 可算名詞　If a system or organization is described as a bastion
of a particular way of life, it is seen as being important and effective in defending that way of life. Bastion can be used both when you think that this way of life should be ended and when you think it should be defended. 要塞、とりで [FORMAL 形式ばった] ❏ ...a town which had been a bastion of White prejudice.
白人による偏見の要塞となっていた町。❏ ...a bastion of spiritual freedom.
精神的自由のとりで。


 


bat
HIGH FREQUENCY /bæt/ (bats, batting, batted)
1
N-COUNT 可算名詞　A bat is a specially shaped piece of wood that is used for hitting the ball in baseball, softball, or cricket. (野球やソフトボール、クリケットの) バット ❏ ...a baseball bat.
野球バット。
2
V-I 自動詞　When you bat, you have a turn at hitting the ball with a bat in baseball, softball, or cricket. 打席に立つ ❏ Pettitte hurt an elbow tendon while batting.
ペティットは打撃中に肘のけんを痛めた。
3
N-COUNT 可算名詞　A bat is a small flying animal that looks like a mouse with wings made of skin. Bats are active at night. こうもり
4
PHRASE 句　If something happens right off the bat, it happens immediately. すぐに [AM 米国英語] ❏ He learned right off the bat that you can't count on anything in this business.
彼は君がこの仕事で孤立奮闘していることを即座に見抜いた。


 


bat|boy /bætbɔi/ (batboys) N-COUNT 可算名詞　A batboy is a boy whose job is to take care of equipment that belongs to a baseball team. バットボーイ (野球チームの道具を管理する人) [AM 米国英語] ❏ If you are a batboy, then you are holding the bat for the baseball players.
君がバットボーイなら野球選手のためにバットを持っておくものだよ。


 


batch /bætʃ/ (batches) N-COUNT 可算名詞　A batch
of things or people is a group of things or people of the same kind, especially a group that is dealt with at the same time or is sent to a particular place at the same time. 群れ ❏ ...the current batch of trainee priests.
見習い中の司祭の一群。❏ She brought a large batch of newspaper clippings.
彼女は新聞の切り抜きの束を持って来た。❏ I baked a batch of cookies.
私はクッキーをひと焼きした。


 


bath
HIGH FREQUENCY /bæθ/ (baths, bathing, bathed)When the form baths is the plural of the noun it is pronounced /bæðz/. When it is used in the present tense of the verb, it is pronounced /bɑθs/ or /bæθs/.

 


baths 形は名詞の複数形のときは、 /bæðz/ と発音される。動詞の現時時制に使われるときは、 /bɑθs/ か /bæθs/ と発音される。

 

1
N-COUNT 可算名詞　A bath is the process of washing your body in a bathtub. 入浴 ❏ The midwife gave him a warm bath.
助産師は彼に産湯を使わせた。
2
N-COUNT 可算名詞　When you take a bath, you sit or lie in a bathtub filled with water in order to wash your body. 風呂につかること [in BRIT, also use have a bath
英国英語、また have a bath] ❏ Take a shower instead of a bath.
風呂につかる代わりにシャワーを浴びて下さい。
3
V-T 他動詞　If you bath someone, especially a child, you wash them in a bathtub. 入浴させる [BRIT 英国英語] [in AM, use bathe
米国英語 bathe]
4
N-COUNT 可算名詞　A bath is a container, usually a long rectangular one, which you fill with water and sit in while you wash your body. 浴槽 [BRIT 英国英語] [in AM, use bathtub
米国英語 bathtub]
5
V-I 自動詞　When you bath, you take a bath. 入浴する [BRIT 英国英語] [in AM, use bathe
米国英語 bathe]
6
N-COUNT 可算名詞　A bath or a baths is a public building containing a swimming pool, and sometimes other facilities that people can use to wash or take a bath. 公共のプール (風呂が付いていることもある) ❏ ...a thriving town with houses, government buildings and public baths.
住宅や官公庁、プールがあり栄えている街。
7
N-COUNT 可算名詞　A bath is a container filled with a particular liquid, such as a dye or an acid, in which particular objects are placed, usually as part of a manufacturing or chemical process. (化学処理に使う液体の) 溶液器 ❏ ...a developing photograph placed in a bath of fixer.
定着液に浸した現像中の写真。


 


bathe /beɪð/ (bathes, bathing, bathed)
1
V-I 自動詞　When you bathe, you take a bath. 入浴する [AM 米国英語] ❏ At least 60% of us now bathe or shower once a day.
今や我々の少なくとも60パーセントが一日に一回、入浴するかシャワーを浴びている。
2
V-T 他動詞　If you bathe someone, especially a child, you wash them in a bathtub. (子供などの体を) 風呂桶で洗う [AM 米国英語] ❏ Back home, Shirley plays with, feeds and bathes the baby.
家ではシャーリーが赤ちゃんの相手をし、ミルクを飲ませ風呂に入れている。
3
V-I 自動詞　If you bathe in a sea, river, or lake, you swim, play, or wash yourself in it. Birds and animals can also bathe. 水浴びをする [mainly BRIT 主に英国英語、FORMAL 形式ばった] ❏ The police have warned the city's inhabitants not to bathe in the polluted river.
警察は街の住民に汚染された川で水浴びをしないよう警告している。
● N-SING 単数名詞　Bathe is also a noun. 水浴び ❏ They took an early morning bathe in the lake.
彼らは早朝に湖で水浴びをした。
● bath|ing /beɪðɪŋ/ N-UNCOUNT 不可算名詞　沐浴 ❏ Bathing is not allowed.
沐浴禁止。
4
V-T 他動詞　If you bathe a part of your body or a wound, you wash it gently or soak it in a liquid. 浸して洗う ❏ Bathe the infected area in a salt solution.
化膿している部分を食塩水で洗いなさい。
5
V-T 他動詞　If a place is bathed
in light, it is covered with light, especially a gentle, pleasant light. (光を) 浴びせる ❏ The arena was bathed in warm sunshine.
その競技場は暖かい太陽の光を浴びていた。❏ I was led to a small room bathed in soft red light.
私は柔らかな赤い明かりがともった小部屋に通された。
6 → see also sunbathe


 


bath|room
HIGH FREQUENCY /bæθrum/ (bathrooms) 
1
N-COUNT 可算名詞　A bathroom is a room in a house that contains a bathtub or shower, a sink, and sometimes a toilet. 浴室
2
N-SING 単数名詞　A bathroom is a room in a house or public building that contains a sink and toilet. 化粧室 [mainly AM 主に米国英語] [in BRIT, usually use toilet
英国英語、通常 toilet] ❏ She had gone in to use the bathroom.
彼女は化粧室に入っていた。
3
PHRASE 句　People say that they are going to the bathroom when they want to say that they are going to use the toilet. お手洗いに行く [POLITENESS 丁寧さ] ❏ Although he had been treated with antibiotics, he went to the bathroom repeatedly.
彼は抗生物質の治療を受けていたが、何度もトイレに行っていた。
4
PHRASE 句　You can say that someone goes to the bathroom to mean that they get rid of waste substances from their body, especially when you want to avoid using words that you think may offend people. 排尿する、排便する (婉曲用法) [mainly AM 主に米国英語、POLITENESS 丁寧さ] [in BRIT, use go to the toilet: see toilet
英国英語 go to the toilet: see toilet] ❏ I had to go to the bathroom, but I didn't want to use that awful outhouse. So I went off in the woods.
お手洗に行きたかったけど、あの汚い野外便所を使いたくなかったので、森の中に入って行った。


 


bath salts
N-PLURAL 複数名詞　You dissolve bath salts in bath water to make the water smell pleasant and as a water softener. バスソルト (入浴剤。) ❏ She poured all of the bath salts into the swirling water of the tub.
彼女は浴槽の渦巻くお湯にバスソルトを全部あけた。


 


bath|tub /bæθtʌb/ (bathtubs) N-COUNT 可算名詞　A bathtub is a long, usually rectangular container that you fill with water and sit in to wash your body. 浴槽 [AM 米国英語] [in BRIT, use bath
英国英語 bath] ❏ ...a gigantic pink marble bathtub.
巨大なピンクの大理石の浴槽。


 


ba|ton /bətɒn/ (batons)
1
N-COUNT 可算名詞　A baton is a light, thin stick used by a conductor to conduct an orchestra or a choir. 指揮棒 ❏ The maestro raises his baton.
巨匠が指揮棒を振り上げた。
2
N-COUNT 可算名詞　In track and field or track events, a baton is a short stick that is passed from one runner to another in a relay race. リレーのバトン ❏ ...their biggest relay outing since dropping the baton in Edmonton last August.
彼らが昨年8月にエドモントンでバトンを落として以来、最大のリレー試合。
3
N-COUNT 可算名詞　A baton is a short heavy stick which is sometimes used as a weapon by the police. こん棒 [BRIT 英国英語] [in AM, use billy
米国英語 billy]

 


bat|tal|ion /bətælyən/ (battalions)
1
N-COUNT 可算名詞　A battalion is a large group of soldiers that consists of three or more companies. 大隊、大部隊 ❏ Ten hours later Anthony was ordered to return to his battalion.
10時間後、アントニーは大隊に戻るよう指令された。
2
N-COUNT 可算名詞　A battalion
of people is a large group of them, especially a well-organized, efficient group that has a particular task to do. (統制の取れた) 大群 ❏ There were battalions of highly paid publicists to see that such news didn't make the press.
ニュースが報道されないようにと高給取りの広報係が大勢いた。


 


bat|ter /bætər/ (batters, battering, battered)
1
V-T 他動詞　To batter someone means to hit them many times, using fists or a heavy object. めった打ちにする ❏ The passengers were battered by flying luggage and cargo as the cabin lost pressure.
航空機の客室の気圧が下がり、乗客は飛び交う荷物や積み荷にあちこちぶつかった。❏ The gang battered him unconscious.
ギャングは彼を意識不明になるまでめった打ちにした。
● bat|tered
ADJ 形容詞　打ちのめされた ❏ Her battered body was discovered in a field.
打ちのめされた彼女の体が畑で発見された。
2
V-T 他動詞　If someone is battered, they are regularly hit and badly hurt by a member of their family or by their partner. 虐待する ❏ ...evidence that the child was being battered.
その子供が虐待されていた証拠。❏ ...boys who witness fathers battering their mothers.
父親が母親に暴力をふるうのを目の当たりにする少年たち。
● bat|ter|ing
N-UNCOUNT 不可算名詞　暴行 ❏ Leaving the relationship does not mean that the battering will stop.
関係を絶てば暴力が止むというわけではない。
3
V-T 他動詞　If a place is battered
by wind, rain, or storms, it is seriously damaged or affected by very bad weather. (雨や風が) 激しく打ちつける [usu passive] ❏ The country has been battered by winds of between fifty and seventy miles an hour.
その国は時速50から70マイルの強風にあおられている。
4
V-T 他動詞　If you batter something, you hit it many times, using your fists or a heavy object. 乱打する ❏ They were battering the door, they were trying to break in.
彼らはドアを叩き壊して中に乱入しようとしていた。
5
N-VAR 可変性名詞　Batter is a mixture of flour, eggs, and milk that is used in cooking. (小麦粉や卵を使った) 生地 ❏ ...pancake batter.
パンケーキの生地。
6
N-COUNT 可算名詞　In sports such as baseball and softball, a batter is a person who hits the ball with a wooden bat. (野球やソフトボールの) バッター ❏ ...batters and pitchers.
バッターとピッチャー。
7 → see also battered, battering


 


bat|tered /bætərd/ ADJ 形容詞　Something that is battered is old and in poor condition because it has been used a lot. 使い古した ❏ He drove up in a battered old car.
彼はボロボロの古い車でやって来た。


 


bat|ter|ing /bætərɪŋ/ (batterings) N-COUNT 可算名詞　If something takes a battering, it suffers very badly as a result of a particular event or action. 痛手 ❏ The industry's reputation has taken a battering and its image needs to be restored.
その業界の評判は痛手をこうむり、イメージの挽回が必要となっている。


 


bat|tery /bætəri/ (batteries) 
1
N-COUNT 可算名詞　Batteries are small devices that provide the power for electrical items such as radios and children's toys. 電池 ❏ The shavers come complete with batteries.
その電気かみそりは電池付きです。❏ ...a battery-operated radio.
電池式のラジオ。
2
N-COUNT 可算名詞　A car battery is a rectangular box containing acid that is found in a car engine. It provides the electricity needed to start the car. (車の) バッテリー ❏ ...a car with a dead battery.
バッテリーのあがった車。
3
N-UNCOUNT 不可算名詞　Battery is the crime of hitting or beating someone. 暴行罪 [mainly AM 主に米国英語、LEGAL 法律的] ❏ Lawrence punched a man in a Los Angeles nightclub and was charged with battery.
ローレンスはロサンゼルスのナイトクラブで男を殴り、暴行罪で告訴された。
4
N-COUNT 可算名詞　A battery
of equipment such as guns, lights, or computers is a large set of it kept together in one place. 一群 ❏ They stopped beside a battery of abandoned guns.
捨てられた銃がずらりと並んでいるそばで彼らは立ち止まった。
5
N-COUNT 可算名詞　A battery
of people or things is a very large number of them. 勢ぞろい ❏ ...a battery of journalists and television cameras.
並み居る新聞記者やテレビカメラ。


 


bat|tle
HIGH FREQUENCY /bætəl/ (battles, battling, battled) 
1
N-VAR 可変性名詞　A battle is a violent fight between groups of people, especially one between military forces during a war. 戦闘 ❏ ...the victory of King William III at the Battle of the Boyne.
ボイン川の戦いでのウィリアム3世の勝利。❏ ...a gun battle between police and drug traffickers.
警察と麻薬密売人の銃撃戦。
2
N-COUNT 可算名詞　A battle is a conflict in which different people or groups compete in order to achieve success or control. 闘争 ❏ ...an unfolding political battle over jobs and the economy.
雇用と経済をめぐる政治闘争の展開。❏ ...the eternal battle between good and evil in the world.
世の中の善と悪との果てしない戦い。
3
N-COUNT 可算名詞　You can use battle to refer to someone's efforts to achieve something in spite of very difficult circumstances. 奮闘 ❏ ...the battle against crime.
犯罪に対する闘い。❏ She has fought a constant battle with her weight.
彼女はいつも減量に努めている。
4
V-RECIP 相互動詞　To battle
with an opposing group means to take part in a fight or contest against them. You can also say that one group or person is battling another. 戦う ❏ In one town thousands of people battled with police and several were reportedly wounded.
ある街で何千もの人が警察と衝突し、何人かが負傷したと伝えられた。❏ The sides must battle again for a quarter-final place on December 16.
12月16日に両チームは準々決勝進出をかけて再び戦わなければならない。
5
V-T 他動詞、V-I 自動詞　To battle means to try hard to do something in spite of very difficult circumstances. You can also battle something, or battle
against something or with something. 奮闘する ❏ Doctors battled throughout the night to save her life.
医師団は彼女の命を救うため夜を徹して治療に当たった。❏ Firefighters are still battling the two blazes.
消防士達は今も2つの火事の消火のため奮闘している。
6
PHRASE 句　If one group or person battles it out
with another, they take part in a fight or contest against each other until one of them wins or a definite result is reached. You can also say that two groups or two people battle it out. 最後まで戦い抜く ❏ She will now battle it out with 50 other hopefuls for a place in the last 10.
これから彼女は最後の10人に残るため他の50人の候補者と競うことになる。
	SYNONYMS

	battle

	
N 名詞

battle
1


	
conflict: ...talks aimed at ending four decades of conflict.


	
clash: There were a number of clashes between police and demonstrators.


	
combat: Over 16 million men had died in combat.


	
attack: ...a campaign of air attacks on strategic targets.


	
battle
2


	
dispute: They have won previous payment disputes with the government.


	
struggle: He is currently locked in a power struggle with his Prime Minister.


	
debate: An intense debate is going on within the Israeli government.






 


bat|tle fa|tigue
N-UNCOUNT 不可算名詞　Battle fatigue is a mental condition of anxiety and depression caused by the stress of fighting in a war. 戦争疲労 ❏ ...a man suffering from battle fatigue.
戦争疲労を患う男性。


 


battle|field /bætəlfild/ (battlefields)
1
N-COUNT 可算名詞　A battlefield is a place where a battle is fought. 戦場 ❏ ...the struggle to save America's Civil War battlefields.
アメリカの南北戦争の戦場を保存するための努力。
2
N-COUNT 可算名詞　You can refer to an issue or field of activity over which people disagree or compete as a battlefield. 論争の場 ❏ ...the domestic battlefield of family life.
家庭にある家族生活葛藤の場。


 


battle|ground /bætəlgraʊnd/ [BRIT 英国英語] → see battlefield


 


battle|ship /bætəlʃɪp/ (battleships) N-COUNT 可算名詞　A battleship is a very large, heavily armed warship. 戦艦


 


bawl /bɔl/ (bawls, bawling, bawled)
1
V-I 自動詞　If you say that a child is bawling, you are annoyed because it is crying loudly. 大声で泣く ❏ One of the toddlers was bawling, and the other had a runny nose.
幼児の一人は泣きわめいていたし、もう一人は鼻水を垂らしていた。
2
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you bawl, you shout in a very loud voice, for example, because you are angry or you want people to hear you. 大声で叫ぶ ❏ When I came back to the hotel Laura and Peter were shouting and bawling at each other.
私がホテルに戻ると、ローラとピーターが大声でどなり合っていた。❏ Then a voice bawled: "Lay off! I'll kill you, you little rascal!"
その時、「やめろ！いたずら小僧め、殺してやる！」と叫ぶ声が聞こえた。
● PHRASAL VERB 句動詞　Bawl out means the same as bawl. 大声で叫ぶ ❏ Someone in the audience bawled out "Not him again!"
「またこいつか！」と観客の一人が大声で叫んだ。▶ bawl out
PHRASAL VERB 句動詞　If someone bawls you out, they tell you off angrily. しかりつける [INFORMAL くだけた] ❏ I was bawled out at school for not doing my homework.
宿題をしなかったので学校でしかりつけられた。




 


bay
HIGH FREQUENCY /beɪ/ (bays, baying, bayed)
1
N-COUNT 可算名詞　A bay is a part of a coast where the land curves inward. 湾 ❏ ...a short ferry ride across the bay.
湾の向う側はフェリー船ですぐの距離。❏ ...the Bay of Bengal.
ベンガル湾。
2
N-COUNT 可算名詞　A bay is a partly enclosed area, inside or outside a building, that is used for a particular purpose. 仕切り部分 ❏ The animals are herded into a bay, then led into the barn.
動物は仕切り部分に集められた後、納屋へ移される。
3
N-COUNT 可算名詞　A bay is an area of a room that extends beyond the main walls of a house, especially an area with a large window at the front of a house. (建物の) 張り出した部分
4
ADJ 形容詞　A bay horse is reddish-brown in color. 鹿毛の ❏ ...a 10-year-old bay mare.
10歳の鹿毛の雌馬。
5
V-I 自動詞　If a number of people are baying
for something, they are demanding something angrily, usually that someone should be punished. 叫んで求める [usu cont] ❏ The referee ignored voices baying for a penalty.
審判員はペナルティを求める叫び声を無視した。❏ Opposition politicians have been baying for his blood.
野党の政治家たちは彼の血を要求した。
6
V-I 自動詞　If a dog or wolf bays, it makes loud, long cries. (太い声で) 吠える ❏ A dog suddenly howled, baying at the moon.
犬は月を見て突然遠吠えした。
7
PHRASE 句　If you keep something or someone at bay, or hold them at bay, you prevent them from reaching, attacking, or affecting you. 寄せつけない ❏ Eating oranges keeps colds at bay.
オレンジを食べると風邪を引かない。


 


bayo|net /beɪənɪt/, /beɪənɛt/ (bayonets) N-COUNT 可算名詞　A bayonet is a long, sharp blade that can be attached to the end of a rifle and used as a weapon. 銃剣


 


ba|zaar /bəzɑr/ (bazaars)
1
N-COUNT 可算名詞　In areas such as the Middle East and India, a bazaar is a place where there are many small stores and stalls. (中東、インドなどの)商店街 ❏ Kamal was a vendor in Cairo's open-air bazaar.
カマールはカイロの露天商店街の商人だった。
2
N-COUNT 可算名詞　A bazaar is a sale to raise money for charity. バザー ❏ ...a church bazaar.
教会のバザー。


 


BBC
HIGH FREQUENCY /bi bi si/ N-PROPER 固有名詞　The BBC is a British organization which broadcasts programs on radio and television. BBC is an abbreviation for "British Broadcasting Corporation." BBC(英国放送協会) [the N] ❏ The concert will be broadcast live by the BBC.
コンサートはBBCによって生放送される。


 


BB gun /bi bi gʌn/ (BB guns) N-COUNT 可算名詞　A BB gun is a type of airgun that fires small round bullets that are called BBs. BBガン [AM 米国英語] ❏ Sims was carrying a BB gun at the time he was shot.
シムズは撃たれた時、BBガンを持っていた。


 


BC /bi si/ also B.C. You use BC in dates to indicate a number of years or centuries before the year in which Jesus Christ is believed to have been born. Compare AD. 紀元前 ❏ The brooch dates back to the fourth century BC.
そのブローチは紀元前4世紀のものだ。


 


BCE /bi si
i/ also B.C.E. Non-Christians often use BCE instead of BC in dates. BCE indicates a number of years or centuries before the year in which Jesus Christ is believed to have been born. BCE is an abbreviation for "before the Common Era." Compare AD, BC, and CE. 共通紀元前 ❏ ...Lao-tzu, a sixth-century BCE Chinese teacher.
共通紀元前6世紀の中国の教師、老子。❏ The Babylonian Empire was conquered by the Persian Empire in 539 BCE.
バビロン帝国は共通紀元前539年にペルシャ帝国に征服された。


 



be

➊ auxiliary verb uses


➋ other verb uses









be ➊ (auxiliary verb uses) VERY HIGH FREQUENCY /bi/, STRONG /bi/ (am, are, is, being, was, were, been)In spoken English, forms of be are often shortened, for example "I am" can be shortened to "I'm" and "was not" can be shortened to "wasn't."

 

口語英語では be の諸形はしばしば短縮される。例えば、I amはI'm に短縮できるし、was notはwasn't に短縮できる。

 

1
AUX 助動詞　You use be with a present participle to form the continuous tenses of verbs. ～しているところである ❏ This is happening in every school throughout the country.
これは国中のあらゆる学校で起こっている。❏ She didn't always think carefully about what she was doing.
彼女は自分がしていることについていつも注意深く考えていた訳ではない。
2
be going to: see going
3
AUX 助動詞　You use be with a past participle to form the passive voice. ～される ❏ Her husband was killed in a car crash.
彼女のご主人は自動車の衝突事故で亡くなった。❏ Similar action is being taken by the U.S. government.
同様の処置がアメリカ政府によって取られている。
4
AUX 助動詞　You use be with an infinitive to indicate that something is planned to happen, that it will definitely happen, or that it must happen. ～することになっている ❏ The talks are to begin tomorrow.
協議は明日開始することになっている。❏ It was to be Johnson's first meeting with the board in nearly a month.
それはジョンソンにとってほぼ1か月ぶりの役員会との打ち合わせになるはずだった。
5
be about to: see about
6
AUX 助動詞　You use be with an infinitive to say or ask what should happen or be done in a particular situation, how it should happen, or who should do it. ～すべきだ ❏ What am I to do without him?
私は彼なしでどうしたらいいのだろうか。❏ Who is to say which of them had more power?
彼らのうちの誰がより大きな権力を持っていたと誰が言えよう。
7
AUX 助動詞　You use was and were with an infinitive to talk about something that happened later than the time you are discussing, and was not planned or certain at that time. ～する運命である ❏ He started something that was to change the face of China.
彼が始めたことによって中国が変貌することになるのだった。
8
AUX 助動詞　You can say that something is to be seen, heard, or found in a particular place to mean that people can see it, hear it, or find it in that place. ～することができる ❏ Little traffic was to be seen on the streets.
通りの交通量は少なかった。


 


be ➋ (other verb uses) VERY HIGH FREQUENCY /bi/, STRONG /bi/ (am, are, is, being, was, were, been)In spoken English, forms of be are often shortened, for example "I am" can be shortened to "I'm" and "was not" can be shortened to "wasn't."

 

口語英語では be の諸形はしばしば短縮される。例えば、I amはI'm に短縮できるし、was notはwasn't に短縮できる。

 

1
V-LINK 連結動詞　You use be to introduce more information about the subject, such as its identity, nature, qualities, or position. ～である ❏ She's my mother.
彼女は私の母だ。❏ He is a very attractive man.
彼は大変魅力的な男だ。❏ He is fifty and has been through two marriages.
彼は50歳で2度結婚したことがある。❏ The sky was black.
空は真っ暗だった。❏ His house is next door.
彼の家は隣だ。❏ He's still alive, isn't he?
彼はまだ生きているんだね。
2
V-LINK 連結動詞　You use be, with "it" as the subject, in clauses where you are describing something or giving your judgment of a situation. (～ということ)である ❏ It was too chilly for swimming.
泳ぐのには寒すぎた。❏ Sometimes it is necessary to say no.
断らなければならない時もある。❏ It is likely that investors will face losses.
投資家は損失を被りそうだ。❏ It's nice having friends to chat to.
おしゃべりする友人がいることはいいことだ。
3
V-LINK 連結動詞　You use be with the impersonal pronoun "there" in expressions like there is and there are to say that something exists or happens. (～が) ある ❏ Clearly there is a problem here.
明らかにこの点には問題がある。❏ There are very few cars on this street.
この通りには車がほとんど走っていない。
4
V-LINK 連結動詞　You use be as a link between a subject and a clause and in certain other clause structures, as shown below. (～ということで)ある ❏ Our greatest problem is convincing them.
我々の最大の問題は彼らを納得させることだ。❏ All she knew was that I'd had a broken marriage.
彼女が知っていたのは私が結婚に失敗したということだけだった。❏ Local residents said it was as if there had been a nuclear explosion.
地元の住民はまるで核爆発が起こったかのようだったと語った。
5
V-LINK 連結動詞　You use be in expressions like the thing is and the point is to introduce a clause in which you make a statement or give your opinion. (～ということで)ある [SPOKEN 口語] ❏ The fact is, the players gave everything they had.
重要なことは、選手がベストを尽くしたということである。
6
V-LINK 連結動詞　The form "be" is used occasionally instead of the normal forms of the present tense, especially after "whether." ～であろうと [FORMAL 形式ばった] ❏ They should then be able to refer you to the appropriate type of practitioner, whether it be your GP, dentist, or optician.
家庭医、歯科医または眼科医であろうと、その後で適切な医者に紹介してもらうことができるはずだ。
7
PHRASE 句　If you talk about what would happen if it wasn't for someone or something, you mean that they are the only thing that is preventing it from happening. ～さえなければ ❏ I could happily move back into an apartment if it wasn't for the fact that I'd miss my garden.
庭がなくなることさえなければ、喜んでマンションに戻るのだが。


 


beach
HIGH FREQUENCY /bitʃ/ (beaches, beaching, beached) 
1
N-COUNT 可算名詞　A beach is an area of sand or stones beside the ocean. 浜 ❏ ...a beautiful sandy beach.
美しい砂浜。
2
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If something such as a boat beaches, or if it is beached, it is pulled or forced out of the water and onto land. (～に) 乗り上げる ❏ We beached the canoe, running it right up the bank.
私達はカヌーを浅瀬に近づけ、岸に乗り上げた。❏ The boat beached on a mud flat.
そのボートは干潟に乗り上げた。
	COLLOCATIONS

	beach

	
N 名詞　 beach
1


	[noun + beach] pebble, sand

	[adjective + beach] deserted, pristine, secluded, unspoiled; pebbly, sandy; beautiful, spectacular





 


beach chair (beach chairs) N-COUNT 可算名詞　A beach chair is a simple chair with a folding frame, and a piece of canvas as the seat and back. Beach chairs are usually used on the beach, on a ship, or in the yard. ビーチチェア [AM 米国英語] [in BRIT, use deckchair
英国英語、時々米国英語 deckchair] ❏ People sprawl in beach chairs or sit under umbrellas.
人々はビーチチェアに寝そべるかパラソルの下に座る。


 


beach|wear /bitʃwɛər/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Beachwear is the things people wear for swimming. ビーチウェア [mainly AM 主に米国英語] ❏ There is a boutique where beachwear and sportswear are on sale.
ビーチウェアとスポーツウェアの特売をやっている店がある。


 


bea|con /bikən/ (beacons)
1
N-COUNT 可算名詞　A beacon is a light or a fire, usually on a hill or tower, that acts as a signal or a warning. ビーコン ❏ ...a huge office tower with aircraft warning beacons on the roof.
屋根に航空機警戒ビーコンのある巨大なオフィスビル。
2
N-COUNT 可算名詞　If someone acts as a beacon
to other people, they inspire or encourage them. 心の光明 ❏ She is a beacon of hope for women navigating the darkest passage of their lives.
彼女は人生の辛酸をなめて暮らす女性に希望の光を与えます。


 


bead /bid/ (beads)
1
N-COUNT 可算名詞　Beads are small pieces of colored glass, wood, or plastic with a hole through the middle. Beads are often put together on a piece of string or wire to make jewelry. ビーズ ❏ ...a string of beads.
数珠つなぎ。
2
N-COUNT 可算名詞　A bead
of liquid or moisture is a small drop of it. しずく ❏ ...beads of blood.
血のしずく。


 


beak /bik/ (beaks) N-COUNT 可算名詞　A bird's beak is the hard curved or pointed part of its mouth. くちばし ❏ ...a black bird with a yellow beak.
黄色いくちばしのクロウタドリ。


 


beak|er /bikər/ (beakers)
1
N-COUNT 可算名詞　A beaker is a large cup or glass. 広口コップ [AM 米国英語]
2
N-COUNT 可算名詞　A beaker is a glass or plastic jar which is used in chemistry. ビーカー


 


beam /bim/ (beams, beaming, beamed) 
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you say that someone is beaming, you mean that they have a big smile on their face because they are happy, pleased, or proud about something. にっこりとする [WRITTEN 書き言葉] ❏ Frances beamed at her friend with undisguised admiration.
フランシスは称賛の気持ちを込めて友達ににっこりとした。❏ "Welcome back," she beamed.
「ようこそお帰りなさい」と彼女はにっこりとしながら言った。
2
N-COUNT 可算名詞　A beam is a line of energy, radiation, or particles sent in a particular direction. 光線 ❏ ...high-energy laser beams.
高エネルギーのレーザー光線。
3
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If radio signals or television pictures are beamed somewhere, they are sent there by means of electronic equipment. 放送する ❏ The interview was beamed live across America.
そのインタビューはアメリカ中で生放送された。❏ The Sci-Fi Channel began beaming into 10 million American homes this week.
SFチャンネルは今週、アメリカの1000万所帯に放送され始めた。
4
N-COUNT 可算名詞　A beam
of light is a line of light that shines from an object such as a lamp. 光線 ❏ A beam of light slices through the darkness.
一条の光線が暗闇を切るように進む。
5
N-COUNT 可算名詞　A beam is a long thick bar of wood, metal, or concrete, especially one used to support the roof of a building. 梁 (はり) ❏ The ceilings are supported by oak beams.
天井はオーク材の梁によって支えられている。


 


bean
HIGH FREQUENCY /bin/ (beans)
1
N-COUNT 可算名詞　Beans such as green beans, French beans, or fava beans are the seeds of a climbing plant or the long thin cases which contain those seeds. エンドウ
2
N-COUNT 可算名詞　Beans such as soybeans and kidney beans are the dried seeds of other types of bean plants. 豆
3
N-COUNT 可算名詞　Beans such as coffee beans or cocoa beans are the seeds of plants that are used to produce coffee, cocoa, and chocolate. (豆に似た)実


 


bean|ie /bini/ (beanies) N-COUNT 可算名詞　A beanie is a small, close-fitting cap. ビーニー帽 ❏ He bursts into a breakfast diner with his hair under a woolen beanie.
彼は毛織りのビーニー帽をかぶり、ダイナーにいきなり入る。


 



bear

➊ verb uses


➋ noun uses





bear ➊ (verb uses) HIGH FREQUENCY /bɛər/ (bears, bearing, bore, borne) 
1
V-T 他動詞　If you bear something somewhere, you carry it there or take it there. 持って行く [LITERARY 文語的] ❏ They bore the oblong hardwood box into the kitchen and put it on the table.
彼らは硬材でできただ円形の箱を台所に持って行き、テーブルの上に置いた。
2
V-T 他動詞　If you bear something such as a weapon, you hold it or carry it with you. 持つ [FORMAL 形式ばった] ❏ ...the constitutional right to bear arms.
武器を持つ憲法上の権利。
3
V-T 他動詞　If one thing bears the weight of something else, it supports the weight of that thing. 支える ❏ The ice was not thick enough to bear the weight of marching men.
その氷は行進する男達の重みを支えられるだけの厚みがなかった。
4
V-T 他動詞　If something bears a particular mark or characteristic, it has that mark or characteristic. の跡(特質)がある ❏ The houses bear the marks of bullet holes and the streets are practically deserted.
家々には銃弾であいた穴があり、街路にはほとんど人通りがない。❏ ...notepaper bearing the presidential seal.
大統領の印章のある便せん。
5
V-T 他動詞　If you bear an unpleasant experience, you accept it because you are unable to do anything about it. 耐える ❏ They will have to bear the misery of living in constant fear of war.
彼らは常に戦争を恐れながら生活する惨めさに耐えねばならないだろう。
6
V-T 他動詞　If you can't bear someone or something, you dislike them very much. 我慢する [with neg] ❏ I can't bear people who make judgements and label me.
私のことを決めつけてレッテルを貼る人達に我慢できない。
7
V-T 他動詞　When a woman bears a child, she gives birth to him or her. 生む [OLD-FASHIONED 古風な] ❏ Emma bore a son called Karl.
エマはカールという名の息子を産んだ。❏ She bore him a daughter, Susanna.
彼女は彼との間に娘のスザンナを産んだ。
8
V-T 他動詞　If someone bears the cost of something, they pay for it. (費用を)もつ ❏ Patients should not have to bear the costs of their own treatment.
患者が治療費を負担しなければならないというのは良くない。
9
V-T 他動詞　If you bear the responsibility for something, you accept responsibility for it. 負う ❏ After all, he bore no responsibility for what had happened the day before.
結局、彼は前日の出来事に対する責任を一切負わなかった。
10
V-T 他動詞　If one thing bears no resemblance or no relationship to another thing, they are not at all similar. (関係などを) もつ [usu with brd-neg] ❏ Their daily menus bore no resemblance whatsoever to what they were actually fed.
日替わりメニューは実際に供されたものとは全く似ていなかった。
11
V-T 他動詞　When a plant or tree bears flowers, fruit, or leaves, it produces them. 結ぶ ❏ As the plants grow and start to bear fruit they will need a lot of water.
植物は成長し実を結び始めるにしたがい、大量の水を必要とする。
12
V-T 他動詞　If something such as a bank account or an investment bears interest, interest is paid on it. (利子を) 生む [BUSINESS 実業] ❏ The eight-year bond will bear annual interest of 10.5%.
8年物の債券の利子は年率10.5％です。
13
V-I 自動詞　If you bear left or bear right when you are driving or walking along, you turn and continue in that direction. (ある方向に)向かう ❏ Traveling north on 309 to Center Valley, bear right at the fork onto Route 378 North.
309号線を北のセンターヴァリー方面に進み、分岐点で右に折れ378号線を北に進む。
14 → see also bore, borne

15
to bear the brunt of: see brunt
16
to bear fruit: see fruit
17
to grin and bear it: see grin

18
to bear in mind: see mind ➊
▶ bear out
PHRASAL VERB 句動詞　If someone or something bears a person out or bears out what that person is saying, they support what that person is saying. 裏づける ❏ Recent studies have borne out claims that certain perfumes can bring about profound psychological changes.
最近の調査は、一部の香水が大きな心理的変化をもたらすという主張の裏づけとなった。


▶ bear with
PHRASAL VERB 句動詞　If you ask someone to bear with you, you are asking them to be patient. 辛抱する ❏ If you'll bear with me, Frank, just let me try to explain.
フランク、ちょっと待って。私に説明させて。



	COLLOCATIONS

	bear

	
V 動詞　 bear ➊ 10


	[bear + noun] relation, relationship, resemblance




	SYNONYMS

	bear

	
V 動詞

bear ➊ 1


	
carry: He carried the plate through to the dining room.


	
lift: She lifted the last of her drink to her lips.


	
hold: He held the pistol in his right hand.


	
bear ➊ 5


	
accept: Urban dwellers often accept noise as part of city life.


	
tolerate: She can no longer tolerate the position that she's in.


	
put up with: They had put up with bad behavior from their son.


	
go through: He was going through a very difficult time.






 


bear ➋ (noun uses) /bɛər/ (bears)
1
N-COUNT 可算名詞　A bear is a large, strong wild animal with thick fur and sharp claws. クマ
2
N-COUNT 可算名詞　In the stock market, bears are people who sell shares in expectation of a drop in price, in order to make a profit by buying them back again after a short time. Compare bull. 弱気の売り手 [BUSINESS 実業]

 


bear|able /bɛərəbəl/ ADJ 形容詞　If something is bearable, you feel that you can accept it or deal with it. 我慢できる ❏ A cool breeze made the heat bearable.
涼しい風のおかげで暑さをしのぎことができた。


 


beard /bɪərd/ (beards) N-COUNT 可算名詞　A man's beard is the hair that grows on his chin and cheeks. あごひげ ❏ He's decided to grow a beard.
彼はあごひげを伸ばすことに決めた。


 


beard|ed /bɪərdɪd/ ADJ 形容詞　A bearded man has a beard. あごひげのある ❏ ...a bearded 40-year-old sociology professor.
あごひげを生やした40歳の社会学の教授。


 


bear|er /bɛərər/ (bearers)
1
N-COUNT 可算名詞　The bearer
of something such as a message is the person who brings it to you. 運ぶ人 ❏ I hate to be the bearer of bad news.
悪い知らせを伝える者にはなりたくない。
2
N-COUNT 可算名詞　A bearer of a particular thing is a person who carries it, especially in a ceremony. 運ぶ人 [FORMAL 形式ばった] ❏ He was the U.S. flag bearer at the 1976 Montreal Games.
彼は1976年のモントリオール五輪でアメリカの旗手だった。
3
N-COUNT 可算名詞　The bearer
of something such as a document, a right, or an official position is the person who possesses it or holds it. 保持者 [FORMAL 形式ばった] ❏ ...the traditional bourgeois notion of the citizen as a bearer of rights.
権利の保持者としての伝統的なブルジョワ的想念。


 


bear|ing
HIGH FREQUENCY /bɛərɪŋ/ (bearings)
1
PHRASE 句　If something has a bearing on a situation or event, it is relevant to it. 関係 ❏ Experts generally agree that diet has an important bearing on your general health.
専門家は概して日常の飲食物は人の健康状態に大きく関係していると考えている。
2
N-SING 単数名詞　Someone's bearing is the way in which they move or stand. ふるまい [LITERARY 文語的] ❏ She later wrote warmly of his bearing and behavior.
彼女は後で彼のふるまいと態度について好意的に書いた。
3
PHRASE 句　If you get your bearings or find your bearings, you find out where you are or what you should do next. If you lose your bearings, you do not know where you are or what you should do next. 立場がわかる；位置を確認する；立場がわからなくなる ❏ A sightseeing tour of the city is included to help you get your bearings.
市内観光が含まれていますので土地に慣れることができます。


 


bear|ish /bɛərɪʃ/ ADJ 形容詞　In the stock market, if there is a bearish mood, prices are expected to fall. Compare bullish. 弱気の [BUSINESS 実業] ❏ Dealers said investors remain bearish.
ディーラーは投資家は弱気のままだと言った。


 


bear mar|ket (bear markets) N-COUNT 可算名詞　A bear market is a situation in the stock market when people are selling a lot of shares because they expect the shares will decrease in value and they will be able to make a profit by buying them again after a short time. Compare bull market. 弱気市場 [BUSINESS 実業] ❏ Is the bear market in equities over?
株式の弱気市場は終わったか。


 


beast /bist/ (beasts) N-COUNT 可算名詞　You can refer to an animal as a beast, especially if it is a large, dangerous, or unusual one. けだもの [LITERARY 文語的] ❏ ...the threats our ancestors faced from wild beasts.
私達の祖先が直面した野生動物による脅威。


 


beat
VERY HIGH FREQUENCY /bit/ (beats, beating, beaten)The form beat is used in the present tense and is the past tense.

 


beat 形は現在時制に使われ、過去時制でもある。

 

1
V-T 他動詞　If you beat someone or something, you hit them very hard. 殴打する ❏ My wife tried to stop them and they beat her.
私の妻は彼らを止めようとしたが彼らは彼女を殴打した。
2
V-I 自動詞　To beat
on, at, or against something means to hit it hard, usually several times or continuously for a period of time. パタパタ動く ❏ There was dead silence but for a fly beating against the glass.
ハエが窓ガラスでブンブン羽音をさせている以外に物音一つしなかった。❏ Nina managed to free herself and began beating at the flames with a pillow.
ニーナは何とか身動きがとれるようになり、炎を枕でたたき始めた。
● N-SING 単数名詞　Beat is also a noun. 打つ音 ❏ ...the rhythmic beat of the surf.
打ち寄せる波のリズムある音。
● beat|ing
N-SING 単数名詞　打つこと ❏ The silence was broken only by the beating of the rain.
沈黙は雨音で破られた。
3
V-I 自動詞　When your heart or pulse beats, it continually makes regular rhythmic movements. 鼓動する ❏ I felt my heart beating faster.
私は心臓の鼓動が早まるのを感じた。
● N-COUNT 可算名詞　Beat is also a noun. 鼓動 ❏ He could hear the beat of his heart.
彼は自分の心臓の鼓動を聞くことができた。
● beat|ing
N-SING 単数名詞　鼓動 ❏ I could hear the beating of my heart.
私は心臓の鼓動を聞くことができた。
4
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you beat a drum or similar instrument, you hit it in order to make a sound. You can also say that a drum beats. たたく ❏ When you beat the drum, you feel good.
太鼓をたたくと爽快に感じる。❏ ... drums beating and pipes playing.
太鼓が鳴り、バグパイプが奏される。
● N-SING 単数名詞　Beat is also a noun. (太鼓を)打つ音 ❏ ...the rhythmical beat of the drum.
太鼓のリズミカルな音。
5
N-COUNT 可算名詞　The beat of a piece of music is the main rhythm that it has. (ロックなどの)強烈なリズム ❏ ...the thumping beat of rock music.
ロックの強烈なリズム。
6
N-COUNT 可算名詞　In music, a beat is a unit of measurement. The number of beats in a measure of a piece of music is indicated by two numbers at the beginning of the piece. 拍子 ❏ It's got four beats to a measure.
それは1小節4拍子ある。
7
V-T 他動詞　If you beat eggs, cream, or butter, you mix them thoroughly using a fork or beater. (卵などを)強くかきまぜる ❏ Beat the eggs and sugar until they start to thicken.
卵と砂糖をどろどろするまで強くかきまぜます。
8
V-T 他動詞、V-I 自動詞　When a bird or insect beats its wings or when its wings beat, its wings move up and down. (鳥が翼を)羽ばたく ❏ Beating their wings they flew off.
翼を羽ばたいて飛び去った。
9
V-T 他動詞　If you beat someone in a competition or election, you defeat them. 負かす ❏ In yesterday's game, Switzerland beat the United States two to one.
昨日の試合でスイスは2対1でアメリカを負かした。
10
V-T 他動詞　If someone beats a record or achievement, they do better than it. (～を) 破る ❏ He was as eager as his Captain to beat the record.
彼は主将と同じくらい記録を破ることに熱心だった。
11
V-T 他動詞　If you beat something that you are fighting against, for example, an organization, a problem, or a disease, you defeat it. 打ち勝つ ❏ It became clear that the Union was not going to beat the government.
組合は政府に打ち勝つことはないことが明瞭になった。
12
V-T 他動詞　If an attack or an attempt is beaten
off or is beaten
back, it is stopped, often temporarily. 停止する [usu passive] ❏ The rescuers were beaten back by strong winds and currents.
救助隊は強い風と潮流のため、救助を停止した。
13
V-T 他動詞　If you say that one thing beats another, you mean that it is better than it. (～に) まさる [INFORMAL くだけた] [no cont] ❏ Being boss of a software firm beats selling insurance.
ソフトウェア会社の経営者であることは保険を売ることよりましだ。
14
V-T 他動詞　To beat a time limit or an event means to achieve something before that time or event. 決まった時間より早く終える ❏ They were trying to beat the midnight deadline.
彼らは真夜中の締め切り前に作業を終えようとしていた。
15
N-COUNT 可算名詞　A police officer's or journalist's beat is the area for which he or she is responsible. 受け持ち区域 ❏ A policeman was patrolling his regular beat, when he saw a group of boys milling about the street.
警察官は担当区域を巡回している時、少年達が群がって通りをうろうろしているのを見かけた。
16 → see also beating
17
PHRASE 句　If you intend to do something but someone beats you to it, they do it before you do. (人を)出し抜く ❏ Don't be too long about it or you'll find someone has beaten you to it.
余りぐずぐずしていると誰かがあなたを出し抜くかもしれないよ。
18
to beat someone at their own game: see game
▶ beat up
PHRASAL VERB 句動詞　If someone beats a person up, they hit or kick the person many times. (人を)ひどい目にあわせる ❏ Then they actually beat her up as well.
それから彼らは彼女をひどい目に合わせた。



	COLLOCATIONS

	beat

	
N 名詞　 beat
3


	[verb + beat] miss, skip

	
V 動詞

beat
9


	[beat + noun] opponent, rival, team

	
beat
10


	[beat + noun] record





 


beat|en
HIGH FREQUENCY /bitən/
1
Beaten is the past participle of beat. beatの過去分詞
2
PHRASE 句　A place that is off the beaten track is in an area where not many people live or go. よく知られていない ❏ Tiny secluded beaches can be found off the beaten track.
こじんまりとした静かな海岸は人のあまりこない場所にある。


 


beat|ing
HIGH FREQUENCY /bitɪŋ/ (beatings)
1
N-COUNT 可算名詞　If someone is given a beating, they are hit hard many times, especially with something such as a stick. ひどくたたくこと ❏ ...the investigation into the beating of an alleged car thief.
自動車泥棒容疑者の殴打事件に関する調査。
2
N-SING 単数名詞　If something such as a business, a political party, or a team takes a
beating, it is defeated by a large amount in a competition or an election. 敗北 ❏ Our firm has taken a terrible beating in recent years.
我々の会社は近年競争で大敗した。


 


Beau|jo|lais /boʊʒəleɪ/ (Beaujolais) also beaujolais
N-VAR 可変性名詞　Beaujolais is a type of red wine that comes from the region of eastern France called Beaujolais. ボージョレー ❏ ...a fruity Beaujolais.
果実味のあるボージョレー。


 


beau|ti|ful
HIGH FREQUENCY /byutɪfəl/ 
1
ADJ 形容詞　A beautiful person is very attractive to look at. 美しい ❏ She was a very beautiful woman.
彼女は大変な美人だった。
2
ADJ 形容詞　If you describe something as beautiful, you mean that it is very attractive or pleasing. すばらしい ❏ New England is beautiful.
ニューイングランドは素晴らしい。❏ It was a beautiful morning.
それは素晴らしい朝だった。
● beau|ti|ful|ly /byutɪfli/ ADV 副詞　立派に ❏ The children behaved beautifully.
子供達は立派にふるまった。
3
ADJ 形容詞　You can describe something that someone does as beautiful when they do it very skillfully. 見事な ❏ That's a beautiful shot!
あれは見事なショットだ。
● beau|ti|ful|ly
ADV 副詞　見事に ❏ The Sixers played beautifully.
シックサーズは見事にプレーした。


 


beau|ty
HIGH FREQUENCY /byuti/ (beauties)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Beauty is the state or quality of being beautiful. 美 ❏ ...an area of outstanding natural beauty.
特別自然美観地域。
2
N-COUNT 可算名詞　A beauty is a beautiful woman. 美人 [JOURNALISM ジャーナリズム] ❏ She is known as a great beauty.
彼女は大変な美人として知られている。
3
N-COUNT 可算名詞　You can say that something is a beauty when you think it is very good. 見事なもの [INFORMAL くだけた] ❏ It was the one opportunity in the game – the pass was a real beauty, but the shot was poor.
それは試合の一つのチャンスだった。パスは実に見事だったがショットはよくなかった。
4
N-COUNT 可算名詞　The beauties of something are its attractive qualities or features. 良さ [LITERARY 文語的] ❏ He was beginning to enjoy the beauties of nature.
彼は自然の良さを満喫し始めていた。
5
ADJ 形容詞　Beauty is used to describe people, products, and activities that are concerned with making people look beautiful. 美容 [ADJ n] ❏ Additional beauty treatments can be booked in advance.
追加のビューティトリートメントを予約できます。
6
N-COUNT 可算名詞　If you say that a particular feature is the
beauty
of something, you mean that this feature is what makes the thing so good. 美点 ❏ There would be no effect on animals – that's the beauty of such water-based materials.
動物には全く影響しない。それが水性素材のよさだ。


 


beau|ty mark (beauty marks) N-COUNT 可算名詞　A beauty mark is a small, dark spot on the skin that is supposed to add to a woman's beauty. 美人ぼくろ [AM 米国英語、AUSTRALIAN オーストラリア英語] [in BRIT, use beauty spot] ❏ ...that cute little beauty mark on her lower lip.
彼女の下唇にあるかわいくて小さな美人ぼくろ。


 


bea|ver /bivər/ (beavers)
1
N-COUNT 可算名詞　A beaver is a furry animal with a big flat tail and large teeth. Beavers use their teeth to cut wood and build dams in rivers. ビーバー
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Beaver is the fur of a beaver. ビーバーの毛皮 [oft N n] ❏ ...a coat with a huge beaver collar.
ビーバーの毛皮でできた大きな襟付きのコート。


 


be|came /bɪkeɪm/ Became is the past tense of become. becomeの過去形


 


be|cause
VERY HIGH FREQUENCY /bɪkɔz/, /bɪkɒz/
1
CONJ 接続詞　You use because when stating the reason for something. ～なので ❏ He is called Mitch, because his name is Mitchell.
彼の名前はミッチェルなのでミッチと呼ばれている。❏ Because it is an area of outstanding natural beauty, the number of boats available for hire on the river is limited.
それは特別自然美観地域なので川で借りられるボートの数は限られている。
2
CONJ 接続詞　You use because when stating the explanation for a statement you have just made. というのは ❏ Maybe they just didn't want to ask too many questions, because they rented us a room without even asking to see our papers.
多分彼らは余り多くの質問をしたくなかったのだろう。というのは彼らは身分証明書も要求せずに私達に部屋を貸したからだ。❏ The president has played a shrewd diplomatic game because from the outset he called for direct talks.
大統領は抜け目のない外交の駆け引きをした。最初から彼は直接協議を呼びかけていたからだ。
3
PHRASE 句　If an event or situation occurs because of something, that thing is the reason or cause. ～のために ❏ Many families break up because of a lack of money.
多くの家族がお金が足りないために崩壊する。


 


beck|on /bɛkən/ (beckons, beckoning, beckoned)
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you beckon
to someone, you signal to them to come to you. 手まねで招く ❏ He beckoned to the waiter.
彼はウェーターに合図した。❏ I beckoned her over.
私は彼女にこちらに来るよう合図した。
2
V-I 自動詞　If something beckons, it is so attractive to someone that they feel they must become involved in it. 招く ❏ All the attractions of the peninsula beckon.
半島の観光名所全てが招く。
3
V-I 自動詞　If something beckons
for someone, it is very likely to happen to them. 招く ❏ The big time beckons for Billy Dodds.
ビリー・ドッズに成功が訪れる。


 


be|come
VERY HIGH FREQUENCY /bɪkʌm/ (becomes, becoming, became)The form become is used in the present tense and is the past participle.

 


become 形は現在時制に使われ、過去分詞でもある。

 

1
V-LINK 連結動詞　If someone or something becomes a particular thing, they start to change and develop into that thing, or start to develop the characteristics mentioned. (～に) なる ❏ I first became interested in yoga while I was doing my nursing training.
私は、看護の養成訓練の最中にヨガに関心を持つようになった。
2
V-T 他動詞　If something becomes someone, it makes them look attractive or it seems right for them. 似合う [no passive, no cont] ❏ Does khaki become you?
カーキ色はあなたに似合う？
3
PHRASE 句　If you wonder what has become of someone or something, you wonder where they are and what has happened to them. ～が (どう) なる ❏ She thought constantly about her family; she might never know what had become of them.
彼女はいつも家族のことを考えた。彼女は家族の行く末を知ることがないかもしれない。


 


bed
HIGH FREQUENCY /bɛd/ (beds) 
1
N-COUNT 可算名詞　A bed is a piece of furniture that you lie on when you sleep. ベッド [also prep N] ❏ We finally went to bed at about 4am.
私達は午前4時ごろやっと寝た。❏ By the time we got back from dinner, Nona was already in bed.
私達がディナーから戻った頃にはもうノーナは寝ていた。
2
N-COUNT 可算名詞　If a place such as a hospital or a hotel has a particular number of beds, it is able to hold that number of patients or guests. ベッド数
3
N-COUNT 可算名詞　A bed in a garden or park is an area of ground that has been specially prepared so that plants can be grown in it. 苗床 ❏ ...beds of strawberries and rhubarb.
ストロベリーとルーバーブの苗床。
4
N-COUNT 可算名詞　A bed of shellfish or plants is an area in the sea or in a lake where a particular type of shellfish or plant is found in large quantities. 床 ❏ The whole lake was rimmed with thick beds of reeds.
湖は水際全体にアシが厚い層をなしていた。
5
N-COUNT 可算名詞　The sea bed or a river bed is the ground at the bottom of the sea or of a river. 水底、川床 ❏ For three weeks a big operation went on to recover the wreckage from the sea bed.
海底から難破貨物を回収する大作業が3週間続いた。
6
N-COUNT 可算名詞　A bed of rock is a layer of rock that is found within a larger area of rock. 単層 ❏ Between the white limestone and the grayish pink limestone is a thin bed of clay.
白い石灰石と灰色がかったピンクの石灰石の間には薄い粘土層がある。
7
N-COUNT 可算名詞　If a recipe or a menu says that something is served on a bed
of a food such as rice or vegetables, it means it is served on a layer of that food. 土台 ❏ Heat the curry thoroughly and serve it on a bed of rice.
カレーをよく温め、ご飯の上にかけます。
8
N-COUNT 可算名詞　On a vehicle such a truck or a pickup, the bed is the long, flat part at the back where goods are carried. 荷台 ❏ They loaded about a ton of canned goods into the covered bed of a pickup truck.
彼らは小型トラックの荷台に約１トンの缶詰を積んだ。
9 → see also bedding
10
PHRASE 句　To go to bed
with someone means to have sex with them. (異性と) 寝る ❏ I went to bed with him once, just once.
彼とは一度寝たことがあるわ、一度だけね。
11
PHRASE 句　When you make the bed, you neatly arrange the sheets and covers of a bed so that it is ready to sleep in. ベッドを整える ❏ He had made the bed after breakfast.
彼は朝食後にベッドを整えた。
12
bed of roses: see rose


 


bed and break|fast (bed and breakfasts) also bed-and-breakfast
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Bed and breakfast is a system of accommodations in a hotel or guest house, in which you pay for a room for the night and for breakfast the following morning. The abbreviation B&B is also used. 朝食付き宿泊 ❏ Bed and breakfast costs from $50 per person per night.
朝食付き宿泊料金はお一人様1泊50米ドルからです。
2
N-COUNT 可算名詞　A bed and breakfast is a guest house that provides bed and breakfast accommodations. The abbreviation B&B is also used. 朝食付き民宿 (B&B) ❏ The restored home is now a bed-and-breakfast.
その修復された家は現在は朝食付き民宿になっています。


 


bed|clothes /bɛdkloʊz/, /-kloʊðz/ N-PLURAL 複数名詞　Bedclothes are the sheets and covers that you put over yourself when you get into bed. 寝具 [OLD-FASHIONED 古風な] ❏ Momma was cleaning inside, changing the bedclothes.
ママは、寝具を換えて室内を掃除していた。


 


bed|ding /bɛdɪŋ/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Bedding is sheets, comforters, and covers that are used on beds. 寝具類 ❏ ...a crib with two full sets of bedding.
2セットの寝具付きのベビーベッド。


 


bed|room
HIGH FREQUENCY /bɛdrum/ (bedrooms)
1
N-COUNT 可算名詞　A bedroom is a room used for sleeping in. 寝室 ❏ ...the spare bedroom.
客用寝室。
2
ADJ 形容詞　If you refer to a place as a bedroom
community or suburb, you mean that most of the people who live there travel to work in a city or another, larger town a short distance away. ベッドタウンの [AM 米国英語] [ADJ n] [in BRIT, use dormitory
英国英語 dormitory] ❏ This town is becoming a bedroom community of Columbus, 20 miles to the north.
この町は北20マイルのところにあるコロンバスのベッドタウンになりつつある。


 


bed|side /bɛdsaɪd/
1
N-SING 単数名詞　Your bedside is the area beside your bed. ベッドわき [usu N n] ❏ She put a cup of tea down on the bedside table.
彼女はベッドわきのテーブルに紅茶のカップを置いた。
2
N-SING 単数名詞　If you talk about being at someone's bedside, you are talking about being near them when they are ill in bed. (病人の)枕元 ❏ She kept vigil at the bedside of her critically ill son.
彼女は危篤の息子の枕元で徹夜の付き添いをした。


 


bee /bi/ (bees) N-COUNT 可算名詞　A bee is an insect with a yellow-and-black striped body that makes a buzzing noise as it flies. Bees make honey, and can sting. ミツバチ ❏ A bee buzzed in the flowers.
ミツバチが草花の中をブンブン飛んだ。


 


beef /bif/ (beefs, beefing, beefed) N-UNCOUNT 不可算名詞　Beef is the meat of a cow, bull, or ox. ビーフ ❏ ...roast beef.
ローストビーフ。❏ ...beef stew.
ビーフシチュー。▶ beef up
PHRASAL VERB 句動詞　If you beef up something, you increase, strengthen, or improve it. 強化する ❏ ...a campaign to beef up security.
保安を強化するキャンペーン。❏ Both sides are still beefing up their military strength.
両方ともまだ軍事力を強化中だ。




 


Beem|er /bimər/ (Beemers) also Beamer
N-COUNT 可算名詞　Some people refer to a BMW automobile as a Beemer. ビーマー [INFORMAL くだけた] ❏ The Beemer's door swung open and Markus Salkow stepped out.
ビーマーのドアがスーッと開き、マーカス・サルカウが出てきた。


 


been /bɪn/
1
Been is the past participle of be ➊ and be ➋. beの過去分詞
2
V-I 自動詞　If you have been to a place, you have gone to it or visited it. 今までに行ったことがある ❏ He's already been to Tunisia, and is to go on to Morocco and Mauritania.
彼は既にチュニジアに行ったことがあり、モロッコとモーリタニアに行く予定だ。


 


beep|er /bipər/ (beepers) N-COUNT 可算名詞　A beeper is a portable device that makes a beeping noise, usually to tell you to phone someone or to remind you to do something. ポケットベル ❏ His beeper sounded and he picked up the telephone.
彼のポケットベルが鳴り、彼は電話を取った。


 


beer
HIGH FREQUENCY /bɪər/ (beers)
1
N-MASS 質量名詞　Beer is an alcoholic drink made from grain. ビール ❏ He sat in the kitchen drinking beer.
彼は台所に座りビールを飲んでいた。
● N-COUNT 可算名詞　A glass, can, or bottle of beer can be referred to as a beer. ビール一杯 ❏ Would you like a beer?
ビール一杯いかがですか？


 


beet /bit/ (beets)
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Beet is a crop with a thick round root. ビート ❏ ...fields of sweet corn and beet.
トウモロコシとビートの畑。
2
N-VAR 可変性名詞　Beets are dark red roots that are eaten as a vegetable. They are often preserved in vinegar. ビートの根 [AM 米国英語] [in BRIT, use beetroot
英国英語 beetroot] ❏ It comes with a garnish of red beets, white cottage cheese and blueberries.
つけ合せは赤いビートの根、白いコテージチーズとブルーベリーです。


 


bee|tle /bitəl/ (beetles) N-COUNT 可算名詞　A beetle is an insect with a hard covering to its body. 甲虫


 


beet|root /bitrut/ [BRIT 英国英語] → see beet
2


 


be|fit /bɪfɪt/ (befits, befitting, befitted) V-T 他動詞　If something befits a person or thing, it is suitable or appropriate for them. (～に) ふさわしい [FORMAL 形式ばった] ❏ They offered him a post befitting his seniority and experience.
彼らは彼の年功と経験にふさわしいポストを提供した。


 


be|fore
VERY HIGH FREQUENCY /bɪfɔr/In addition to the uses shown below, before is used in the phrasal verbs "go before" and "lay before."

 

下記の用法に加えて、 before はgo beforeおよびlay beforeの句動詞に使われる。

 

1
PREP 前置詞　If something happens before a particular date, time, or event, it happens earlier than that date, time, or event. ～よりも前に ❏ Annie was born a few weeks before Christmas.
アニーはクリスマスの数週間前に生まれた。❏ Before World War II, women were not recruited as intelligence officers.
第二次世界大戦前、女性はちょう報 部員に採用されなかった。
● CONJ 接続詞　Before is also a conjunction. (～するに) 先立って ❏ Stock prices have climbed close to the peak they'd registered before the stock market crashed.
株価は株式市場暴落前の最高値近くまで上昇した。
2
PREP 前置詞　If you do one thing before doing something else, you do it earlier than the other thing. (～する)前に [PREP -ing] ❏ He spent his early life in Sri Lanka before moving to Canada.
若い頃、彼はカナダに移住する前はスリランカに住んでいた。
● CONJ 接続詞　Before is also a conjunction. (～するに) 先立って ❏ He took a cold shower and then toweled off before he put on fresh clothes.
彼は冷たいシャワーをあび、タオルで身体を拭いてから洗いたての服を着た。
3
ADV 副詞　You use before when you are talking about time. For example, if something happened the day before a particular date or event, it happened during the previous day. 以前に [n ADV] ❏ The war had ended only a month or so before.
戦争は約1か月前に終わっていた。
● PREP 前置詞　Before is also a preposition. ～よりも前に [n PREP n] ❏ It's interesting that he sent me the book twenty days before the deadline for my book.
彼が私の本の締め切りよりも20日前にその本を私に送ってきたのは興味深いことだ。
● CONJ 接続詞　Before is also a conjunction. ～より前に ❏ Kelman had a book published in the U.S. more than a decade before a British publisher would touch him.
ケルマンは英国の出版社が接触する10年以上前に米国で本を出版していた。
4
CONJ 接続詞　If you do something before someone else can do something, you do it when they have not yet done it. ～する前に ❏ Before Gallacher could catch up with the ball, Nadlovu had beaten him to it.
ギャラハーがボールに追いつく前にナドロブは彼を出し抜いた。
5
ADV 副詞　If someone has done something before, they have done it on a previous occasion. If someone has not done something before, they have never done it. 以前に [ADV after v] ❏ I've been here before.
私はここに以前来たことがある。❏ I had met Professor Lown before.
私はローン教授に以前会ったことがある。
6
CONJ 接続詞　If there is a period of time or if several things are done before something happens, it takes that amount of time or effort for this thing to happen. (～する)までに ❏ It was some time before the door opened in response to his ring.
彼のベルを聞いてドアが開くまでにしばらくかかった。
7
CONJ 接続詞　If a particular situation has to happen before something else happens, this situation must happen or exist in order for the other thing to happen. (～するに) 先立って ❏ There was additional work to be done before all the troops would be ready.
軍隊全体の準備が万全になるには追加作業をしなければならなかった。
8
PREP 前置詞　If someone is before something, they are in front of it. ～の面前に [FORMAL 形式ばった] ❏ They drove through a tall iron gate and stopped before a large white villa.
彼らは高い鉄の門を車で走りぬけ、白い大邸宅の前で止まった。
9
PREP 前置詞　If you tell someone that one place is a certain distance before another, you mean that they will come to the first place first. ～より手前に ❏ The station is on the right, one mile before downtown Romney.
駅は道の右側で、ロムニーの都心部より1マイル手前にある。
10
PREP 前置詞　If you appear or come before an official person or group, you go there and answer questions. (質問に答える人の) 面前に ❏ The governor will appear before the committee next Tuesday.
理事は来週の火曜日、委員会に出る。
11
PREP 前置詞　If something happens before a particular person or group, it is seen by or happens while this person or this group is present. ～の見守る中で ❏ The game followed a colorful opening ceremony before a crowd of seventy-four thousand.
観衆7万4000人が見守る華やかな開会式の後で試合が始まった。
12
PREP 前置詞　If you have something such as a trip, a task, or a stage of your life before you, you must do it or live through it in the future. ～に直面して [PREP pron] ❏ Everyone in the room knew it was the single hardest task before them.
部屋の中の全員がそれが自分達にとって最大の課題だと知っていた。
13
PREP 前置詞　When you want to say that one person or thing is more important than another, you can say that they come before the other person or thing. ～に先んじて [v PREP n] ❏ Her husband and her children came before her needs.
彼女は自分に必要なものより、夫と子供を優先した。
14
before long: see long ➌


 


before|hand /bɪfɔrhænd/ ADV 副詞　If you do something beforehand, you do it earlier than a particular event. 事前に ❏ How could she tell beforehand that I was going to go out?
私が外出することを彼女はどうやって事前に知ったのでしょうか。


 


be|friend /bɪfrɛnd/ (befriends, befriending, befriended) V-T 他動詞　If you befriend someone, especially someone who is lonely or far from home, you make friends with them. (～の)友となる ❏ The film's about an elderly woman and a young nurse who befriends her.
その映画は年配の女性とその友となる若い看護婦の話です。


 


beg /bɛg/ (begs, begging, begged) 
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you beg someone to do something, you ask them very anxiously or eagerly to do it. (～してほしいと)懇願する ❏ I begged him to come back to New York with me.
私は彼に一緒にニューヨークに戻ってくるよう懇願した。❏ We are not going to beg for help anymore.
私たちは助けを請うつもりはない。
2
V-I 自動詞　If someone who is poor is begging, they are asking people to give them food or money. 施しを請う [oft cont] ❏ I was surrounded by people begging for food.
私は食べ物を請い求める人々に囲まれた。❏ ...homeless people begging on the streets.
通りでこじきをするホームレスの人々。❏ She was living alone, begging food from neighbors.
彼女は隣人に食べ物を請い求めながら独居生活をしていた。
3
I beg your pardon: see pardon


 


be|gan /bɪgæn/ Began is the past tense of begin. beginの過去形


 


beg|gar /bɛgər/ (beggars) N-COUNT 可算名詞　A beggar is someone who lives by asking people for money or food. こじき ❏ There are no beggars on the street in Vienna.
ウィーンの通りにはこじきはいない。


 


be|gin
VERY HIGH FREQUENCY /bɪgɪn/ (begins, beginning, began, begun) 
1
V-T 他動詞　To begin
to do something means to start doing it. (～し)始める ❏ He stood up and began to move around the room.
彼は立ち上がり、部屋を動き回り始めた。❏ The weight loss began to look more serious.
体重の減少はより深刻に見え始めた。
2
V-T 他動詞、V-I 自動詞　When something begins or when you begin it, it takes place from a particular time onward. 始まる ❏ The problems began last November.
その問題は去る11月に始まった。❏ He has just begun his fourth year in hiding.
彼は隠れてからちょうど4年目が始まった。
3
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you begin
with something, or begin
by doing something, this is the first thing you do. (～から) 開始する ❏ Could I begin with a few formalities?
まず形式的手続きから始めてもいいですか。❏ ...a businessman who began by selling golf shirts from the trunk of his car.
車のトランクに積んだゴルフ用のシャツを販売することから始めた事業家。❏ He began his career flipping hamburgers.
彼の職業生活はハンバーガーを焼くことから始まった。
4
V-T 他動詞、V-I 自動詞　You use begin to mention the first thing that someone says. 口を切る [no cont] ❏ "Professor Theron," he began, "I'm very pleased to see you."
「セロン教授」と彼は口を切った。「お会いできてうれしいです」 ❏ He didn't know how to begin.
彼はどうやって会話を始めてよいのか分からなかった。
5
V-I 自動詞　If one thing began as another thing, it first existed as the other thing before it changed into its present form. 始まる [no cont] ❏ What began as a local festival has blossomed into an international event.
地元のお祭りとして始まったものが国際的行事に発展した。
6
V-I 自動詞　If you say that a thing or place begins somewhere, you are talking about one of its limits or edges. ～から出る [no cont] ❏ The fate line begins close to the wrist.
運命線は手首の近くから出る。
7
V-I 自動詞　If a word begins with a particular letter, that is the first letter of that word. ～で始まる [no cont] ❏ The first word begins with an F.
最初の単語はFで始まる。
8
PHRASE 句　You use to begin with when you are talking about the first stage of a situation, event, or process. 最初は ❏ It was great to begin with but now it's difficult.
最初は素晴らしかったが今は大変だ。
9
PHRASE 句　You use to begin with to introduce the first of several things that you want to say. まず第一に ❏ "What do scientists you've spoken with think about that?"—"Well, to begin with, they doubt it's going to work."
「あなたが話を聞いた科学者たちはそれについてどう考えていますか。」「まず第一に、彼らはそれに効果があるとは思っていません。」


 


be|gin|ner /bɪgɪnər/ (beginners) N-COUNT 可算名詞　A beginner is someone who has just started learning to do something and cannot do it very well yet. 初心者 ❏ The course is suitable for both beginners and advanced students.
そのコースは初心者と上級者の両方の学生に適している。


 


be|gin|ning
HIGH FREQUENCY /bɪgɪnɪŋ/ (beginnings) 
1
N-COUNT 可算名詞　The beginning
of an event or process is the first part of it. 始まり ❏ This was also the beginning of her recording career.
これは彼女の最初のレコーディングでもあった。
2
N-PLURAL 複数名詞　The
beginnings
of something are the signs or events which form the first part of it. 初期 ❏ The discussions were the beginnings of a dialogue with Moscow.
その協議はモスクワとの対話の初期だった。
3
N-SING 単数名詞　The
beginning
of a period of time is the time at which it starts. 初め ❏ The wedding will be at the beginning of March.
結婚式は3月の初めに行なわれる。
4
N-COUNT 可算名詞　The beginning
of a piece of written material is the first words or sentences of it. 最初 ❏ ...the question that was raised at the beginning of this chapter.
この章の最初に出た質問。
5
N-PLURAL 複数名詞　If you talk about the beginnings of a person, company, or group, you are referring to their backgrounds or origins. 起源 ❏ His views come from his own humble beginnings.
彼の考えはそのつつましい生い立ちからきたものだ。
	SYNONYMS

	beginning

	
N 名詞　 beginning
1


	
start: ...1918, four years after the start of the Great War.


	
opening: The opening of the scene depicts Akhnaten and his family in a moment of intimacy.


	
outset: Decide at the outset what kind of learning program you want to follow.


	
onset: With the onset of war, oil prices climbed above $30 a barrel.






 


be|gun /bɪgʌn/ Begun is the past participle of begin. beginの過去分詞


 


be|half
HIGH FREQUENCY /bɪhæf/
1
PHRASE 句　If you do something on someone's behalf, you do it for that person as their representative. ～に代わって ❏ She made an emotional public appeal on her son's behalf.
彼女は息子に代わって感情のこもった言葉で公に訴えた。
2
PHRASE 句　If you feel, for example, embarrassed or angry on someone's behalf, you feel embarrassed or angry for them. ～のために ❏ "What do you mean?" I asked, offended on Liddie's behalf.
「どういう意味なの」と私はリディのために腹を立てて聞いた。


 


be|have
HIGH FREQUENCY /bɪheɪv/ (behaves, behaving, behaved) 
1
V-I 自動詞　The way that you behave is the way that you do and say things, and the things that you do and say. ふるまう ❏ I couldn't believe these people were behaving in this way.
私はこうした人々がこのようにふるまっているのを信じられなかった。
2
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you behave or behave
yourself, you act in the way that people think is correct and proper. 行儀よくする ❏ You have to behave.
行儀よくしなければなりません。
3
V-I 自動詞　In science, the way that something behaves is the things that it does. 反応する ❏ Under certain conditions, electrons can behave like waves rather than particles.
一定の条件下で、電子は素粒子ではなく波動のように作用することがある。
	SYNONYMS

	behave

	
V 動詞　 behave
1


	
act: He acted as if he hadn't heard any of it.


	
react: `How did he react?'—`Very calmly.'


	
conduct yourself: The way he conducts himself reflects on the party.






 


be|hav|ior
HIGH FREQUENCY /bɪheɪvyər/ (behaviors) [in BRIT, use behaviour] 
1
N-VAR 可変性名詞　People's or animals' behavior is the way that they behave. You can refer to a typical and repeated way of behaving as a behavior. ふるまい ❏ Make sure that good behavior is rewarded.
よいふるまいは報いられるようにしなさい。❏ ...human sexual behavior.
人間の性的行動。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　In science, the behavior of something is the way that it behaves. 性質 ❏ It will be many years before anyone can predict a hurricane's behavior with much accuracy.
ハリケーンの動きを正確に予測できるようになるまでには何年もかかるだろう。
3
PHRASE 句　If someone is on their best behavior, they are trying very hard to behave well. 行儀をよくする ❏ The 1,400 fans were on their best behavior and filed out peacefully at the end.
1400人のファンは行儀よく、最後は静かに列を作って退場した。
	COLLOCATIONS

	behavior

	
N 名詞

behavior
1


	[adjective + behavior] criminal, human, sexual; aggressive, antisocial, inappropriate, unacceptable

	[verb + behavior] change, control, tackle, tolerate; display, exhibit

	
behavior
2


	[verb + behavior] monitor, observe




	SYNONYMS

	behavior

	
N 名詞　 behavior
1


	
conduct: He has trouble understanding that other people judge him by his conduct.


	
actions: Jack was the sort of man who did not like his actions questioned.


	
demeanor: ...her calm and cheerful demeanor.


	
ways: He said he was against returning to old authoritarian ways.






 


be|hav|ior|al /bɪheɪvyərəl/ [in BRIT, use behavioural] ADJ 形容詞　Behavioral means relating to the behavior of a person or animal, or to the study of their behavior. 行動の [ADJ n] ❏ ...emotional and behavioral problems.
感情および行動面での問題。


 


be|hind
VERY HIGH FREQUENCY /bɪhaɪnd/ (behinds)In addition to the uses shown below, behind is also used in a few phrasal verbs, such as "fall behind" and "lie behind."

 

下に示された用法に加えて、 behind はfall behindやlie behindのような少数の句動詞にも使われる。

 

1
PREP 前置詞　If something is behind a thing or person, it is on the other side of them from you, or nearer their back rather than their front. 後ろに ❏ I put one of the cushions behind his head.
私は彼の頭の後ろにクッションを置いた。❏ They were parked behind the truck.
彼らはトラックの後ろに駐車した。
● ADV 副詞　Behind is also an adverb. 後ろに ❏ Rising into the hills behind are 800 acres of parkland.
800エーカーの緑地が裏の方に丘まで広がっている。
2
PREP 前置詞　If you are walking or traveling behind someone or something, you are following them. ～のあとに ❏ Keith wandered along behind him.
キースは彼の後をぶらぶら歩いた。
● ADV 副詞　Behind is also an adverb. 後ろに [ADV after v] ❏ The troopers followed behind, every muscle tensed for the sudden gunfire.
突然の砲撃で騎兵らは全身の筋肉を緊張させ後ろについていった。
3
PREP 前置詞　If someone is behind a desk, counter, or bar, they are on the other side of it from where you are. ～の後ろに ❏ The colonel was sitting behind a cheap wooden desk.
大佐は安物の木製の机の後ろ側に座っていた。
4
PREP 前置詞　When you shut a door or gate behind you, you shut it after you have gone through it. (人の)去った後の [PREP pron] ❏ I walked out and closed the door behind me.
私は退室し、ドアを閉めた。
5
N-COUNT 可算名詞　Your behind is the part of your body that you sit on. 尻
6
PREP 前置詞　The people, reason, or events behind a situation are the causes of it or are responsible for it. ～の陰に ❏ It is still not clear who was behind the killing.
誰が陰で殺害に加担したのかはまだ明らかでない。
7
PREP 前置詞　If something or someone is behind you, they support you and help you. ～を支持して [PREP pron] ❏ He had the state's judicial power behind him.
彼は州の司法権力の支持を受けていた。
8
PREP 前置詞　If you refer to what is behind someone's outside appearance, you are referring to a characteristic which you cannot immediately see or is not obvious, but which you think is there. ～の裏に (隠れて) ❏ What lay behind his anger was really the hurt he felt at Grace's refusal.
彼の怒りの裏に本当にあったのはグレースの拒否で感じた痛みだった。
9
PREP 前置詞　If you are behind someone, you are less successful than them, or have done less or advanced less. ～に敗れて ❏ She finished second behind the American, Ann Cody, in the 800 meters.
彼女は800メートルでアメリカ人のアン・コーディに敗れ、2位だった。
● ADV 副詞　Behind is also an adverb. ～より劣って ❏ The rapid development of technology means that she is now far behind, and will need retraining.
技術が急速に進歩したため、彼女は現在かなり遅れを取り、再訓練を受ける必要がある。
10
PREP 前置詞　If an experience is behind you, it happened in your past and will not happen again, or no longer affects you. (人)にとって過ぎ去って [PREP pron] ❏ Maureen put the nightmare behind her.
モーリーンは悪夢を過去のことにした。
11
PREP 前置詞　If you have a particular achievement behind you, you have managed to reach this achievement, and other people consider it to be important or valuable. 過去に [have/with n PREP pron] ❏ He has 20 years of loyal service to Barclays Bank behind him.
彼には20年間バークレイズ銀行に忠実に勤め上げた経験がある。
12
PREP 前置詞　If something is behind schedule, it is not as far advanced as people had planned. If someone is behind schedule, they are not progressing as quickly at something as they had planned. ～に遅れて ❏ The work is 22 weeks behind schedule.
作業は予定より22週間遅れている。
13
ADV 副詞　If you stay behind, you remain in a place after other people have gone. 残って [ADV after v] ❏ About 1,200 personnel will remain behind to take care of the air base.
約1200名の人員が残って空軍基地に責任を持つことになっている。
14
ADV 副詞　If you leave something or someone behind, you do not take them with you when you go. 残して [ADV after v] ❏ The rebels fled into the mountains, leaving behind their weapons and supplies.
反乱軍は武器や物資を残して山に逃走した。
15
to do something behind someone's back: see back ➋
16
behind bars: see bar
17
behind the scenes: see scene
18
behind the times: see time ➊

	USAGE

	behind

	Don’t use ‘of ’ after behind. Don’t say, for example, ‘They parked the motorcycle behind of some bushes.’ Say ‘They parked the motorcycle behind some bushes.’





 


beige /beɪʒ/ COLOR 色彩語　Something that is beige is pale brown in color. ベージュ色 ❏ The walls are beige.
壁の色はベージュだ。


 


be|ing
HIGH FREQUENCY /biɪŋ/ (beings)
1
Being is the present participle of be. beの現在分詞
2
V-LINK 連結動詞　Being is used in nonfinite clauses where you are giving the reason for something. ～であるので ❏ It being a Sunday, the old men had the day off.
日曜なので亭主たちは仕事が休みだった。❏ Little boys, being what they are, might decide to play on it.
少年たちはやはり少年なのでその上で遊ぶかもしれない。
3
N-COUNT 可算名詞　You can refer to any real or imaginary creature as a being. もの ❏ People expect a horse to perform like a car, with no thought for its feelings as a living being.
人々は、馬が感情のある生き物であることを理解せずに自動車のように走るのを期待する。
4 → see also human being
5
N-UNCOUNT 不可算名詞　Being is existence. Something that is in being or comes into being exists. 実存 ❏ Abraham Maslow described psychology as "the science of being."
エイブラハム・マスローは心理学を「実存の科学」と呼んだ。
6 → see also well-being
7
other things being equal: see equal
8
for the time being: see time ➌


 


be|lat|ed /bɪleɪtɪd/ ADJ 形容詞　A belated action happens later than it should have. 遅れた [FORMAL 形式ばった] ❏ ...the government's belated attempts to alleviate the plight of the poor.
貧困層の苦境を和らげようとする遅まきながらの政府の試み。


 


belch /bɛltʃ/ (belches, belching, belched)
1
V-I 自動詞　If someone belches, they make a sudden noise in their throat because air has risen up from their stomach. げっぷをする ❏ Garland covered his mouth with his hand and belched discreetly.
ガーランドは手で口をおおい、目立たないようにげっぷをした。
● N-COUNT 可算名詞　Belch is also a noun. げっぷ ❏ He drank and stifled a belch.
彼は飲んでげっぷを抑えた。
2
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If a machine or chimney belches smoke or fire, or if smoke or fire belches from it, large amounts of smoke or fire come from it. 噴出する ❏ Tired old trucks were struggling up the road below us, belching black smoke.
くたびれた古いトラックは黒い煙を噴出しながら私達の下の道を苦労しながら登っていた。
● PHRASAL VERB 句動詞　Belch out means the same as belch. 噴き出す ❏ The power-generation plant belched out five tons of ash an hour.
発電所は1時間5トンの灰を噴き出した。


 


be|lea|guered /bɪligərd/ ADJ 形容詞　A beleaguered person, organization, or project is experiencing a lot of difficulties, opposition, or criticism. 窮地に陥った [FORMAL 形式ばった] ❏ There have been seven coup attempts against the beleaguered government.
窮地に陥った政府に対しては7回クーデターの試みがあった。


 


be|lie /bɪlaɪ/ (belies, belying, belied)
1
V-T 他動詞　If one thing belies another, it hides the true situation and so creates a false idea or image of someone or something. (実際の姿を)間違って示す ❏ His youthful face belies his 80 years.
彼の若々しい顔からは、とても80歳には見えない。
2
V-T 他動詞　If one thing belies another, it proves that the other thing is not true or genuine. (～と) 矛盾する ❏ The facts of the situation belie his testimony.
状況の真相は彼の証言と一致しない。


 


be|lief
HIGH FREQUENCY /bɪlif/ (beliefs) 
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Belief is a feeling of certainty that something exists, is true, or is good. 信じること ❏ One billion people throughout the world are Muslims, united by belief in one god.
世界中の10億人はイスラム教徒で、唯一神の存在を信じることで団結している。
2
N-PLURAL 複数名詞　Your religious or political beliefs are your views on religious or political matters. 信仰 ❏ He refuses to compete on Sundays because of his religious beliefs.
彼は信仰のため日曜日に競技に参加することを拒否する。
3
N-SING 単数名詞　If it is your belief that something is the case, it is your strong opinion that it is the case. 確信 ❏ It is our belief that improvements in health care will lead to a stronger, more prosperous economy.
我々は医療の改善は経済の強化と繁栄につながることを確信している。
4
PHRASE 句　You use beyond belief to emphasize that something is true to a very great degree or that it happened to a very great degree. 信じられないほどの [EMPHASIS 強調] ❏ We are devastated, shocked beyond belief.
我々は信じられないほどにショックを受け、途方に暮れている。
5
PHRASE 句　If you do one thing in the belief that another thing is true or will happen, you do it because you think, usually wrongly, that it is true or will happen. (～と) 確信して ❏ Civilians had broken into the building, apparently in the belief that it contained food.
一般人は食料が保管されていると信じ込み、ビルに乱入したようだ。


 


be|liev|able /bɪlivəbəl/ ADJ 形容詞　Something that is believable makes you think that it could be true or real. 信じられる ❏ ...believable evidence.
信用できる証拠。


 


be|lieve
VERY HIGH FREQUENCY /bɪliv/ (believes, believing, believed) 
1
V-T 他動詞　If you believe that something is true, you think it is true, but you are not sure. 考える [FORMAL 形式ばった] ❏ Experts believe that the coming drought will be extensive.
専門家は来るべき干ばつは確実に大規模になると考えている。❏ We believe them to be hidden here in this apartment.
それらはこのアパートに隠されていると確信している。
2
V-T 他動詞　If you believe someone or if you believe what they say or write, you accept that they are telling the truth. 信じる ❏ He did not sound as if he believed her.
彼が彼女を信じているようには聞こえなかった。❏ Never believe anything a married man says about his wife.
既婚の男性が妻の話をしても何も信じるな。
3
V-I 自動詞　If you believe
in fairies, ghosts, or miracles, you are sure that they exist or happen. If you believe
in a god, you are sure of the existence of that god. 存在を信じる ❏ I don't believe in ghosts.
幽霊がいるとは思わない。
4
V-I 自動詞　If you believe in a way of life or an idea, you are in favor of it because you think it is good or right. 価値を認める ❏ He believed in marital fidelity.
彼は夫婦の貞節の価値を信じた。
5
V-I 自動詞　If you believe in someone or what they are doing, you have confidence in them and think that they will be successful. 信頼する ❏ If you believe in yourself you can succeed.
自分を信じれば成功することができる。
	USAGE

	believe

	
Believe is not used in the progressive. Don’t say, for example, ‘I am believing you.’ Say ‘I believe you.’ ❏ I believe that these findings should be presented to your readers.





	SYNONYMS

	believe

	
V 動詞　 believe
1


	
suppose: The problem was more complex than he supposed.


	
consider: I had always considered myself a strong, competent woman.


	
assume: It is a mistake to assume that the two continents are similar.


	
gather: I gather his report is highly critical of the trial judge.


	
presume: `Had he been home all week?'—`I presume so.'






 


be|liev|er /bɪlivər/ (believers)
1
N-COUNT 可算名詞　If you are a great believer in something, you think that it is good, right, or useful. 信じる人 ❏ Mom was a great believer in herbal medicines.
かあちゃんは熱心な薬草治療の信者だった。
2
N-COUNT 可算名詞　A believer is someone who is sure that God exists or that their religion is true. 信者 ❏ I made no secret of the fact that I was not a believer.
信者ではないという事実を少しも隠さなかった。


 


bell
HIGH FREQUENCY /bɛl/ (bells)
1
N-COUNT 可算名詞　A bell is a device that makes a ringing sound and is used to give a signal or to attract people's attention. ベル ❏ I had just enough time to finish eating before the bell rang and I was off to my first class.
ベルがなる前にぎりぎりで食べ終わって、最初の授業に出かけていった。
2
N-COUNT 可算名詞　A bell is a hollow metal object shaped like a cup which has a piece hanging inside it that hits the sides and makes a sound. 鐘 ❏ My brother, Nick, was born on a Sunday, when all the church bells were ringing.
弟のニックは日曜日に生まれたが、ちょうど教会の鐘がすべて鳴っていたときだった。
3
PHRASE 句　If you say that something rings a bell, you mean that it reminds you of something, but you cannot remember exactly what it is. どこかで聞いた覚えがある [INFORMAL くだけた] ❏ The name doesn't ring a bell.
その名前は聞いた記憶がない。


 


bel|lig|er|ent /bɪlɪdʒərənt/ ADJ 形容詞　A belligerent person is hostile and aggressive. 好戦的な ❏ ...the belligerent statements from both sides which have led to fears of war.
戦争の危惧を招いた両者の敵対的な声明。
● bel|lig|er|ence
N-UNCOUNT 不可算名詞　闘争的な態度 ❏ He could be accused of passion, but never belligerence.
彼が非難されるのは激情であっても闘争的態度ではありえない。


 


bel|low /bɛloʊ/ (bellows, bellowing, bellowed)
1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If someone bellows, they shout angrily in a loud, deep voice. どなる ❏ "I didn't ask to be born!" she bellowed.
「生んでくれなんて頼まなかったわよ！」と彼女はどなった。❏ She prayed she wouldn't come in and find them there, bellowing at each other.
彼女は入ったとき彼らがどなりあっているのを見ませんようにと願った。
● N-COUNT 可算名詞　Bellow is also a noun. ほえ声 ❏ I was distraught and let out a bellow of tearful rage.
わたしは取り乱して涙ながら激怒のうなり声を放った。
2
V-I 自動詞　When a large animal such as a bull or an elephant bellows, it makes a loud and deep noise. 大きな鳴き声 ❏ A heifer bellowed in her stall.
雌の子牛は牛舎で大きな鳴き声を上げた。
3
N-COUNT 可算名詞　A bellows is or bellows are a device used for blowing air into a fire in order to make it burn more fiercely. ふいご [also a pair of N]

 


bell pep|per (bell peppers) N-COUNT 可算名詞　A bell pepper is a hollow green, red, or yellow vegetable with seeds. アマトウガラシ、ピーマン [mainly AM 主に米国英語]

 


bel|ly /bɛli/ (bellies) N-COUNT 可算名詞　The belly of a person or animal is their stomach or abdomen. 腹 ❏ She laid her hands on her swollen belly.
彼女は大きくなったお腹に両手を置いた。❏ The puppy was rolling over so we could rub his belly.
子犬はごろりと寝ころんだので私たちがおなかをなでることができた。


 


be|long
HIGH FREQUENCY /bɪlɔŋ/ (belongs, belonging, belonged) 
1
V-I 自動詞　If something belongs to you, you own it. 所有物である [no cont] ❏ The house had belonged to her family for three or four generations.
その家は彼女の家系が三代か四代続けて所有していた。
2
V-I 自動詞　You say that something belongs to a particular person when you are guessing, discovering, or explaining that it was produced by or is part of that person. 属する [no cont] ❏ The handwriting belongs to a male.
その筆跡は男のものである。
3
V-I 自動詞　If someone belongs to a particular group, they are a member of that group. 所属する [no cont] ❏ I used to belong to a youth club.
以前はユースクラブに入っていた。
4
V-I 自動詞　If something or someone belongs in or to a particular category, type, or group, they are of that category, type, or group. 部類に入る [no cont] ❏ The judges could not decide which category it belonged in.
裁判官たちはそれがどの分類に入るか決めかねた。
5
V-I 自動詞　If something belongs to a particular time, it comes from that time. 属する [no cont] ❏ The pictures belong to an era when there was a preoccupation with high society.
それらの絵は上流社会に執着のあった時代に属する。
6
V-I 自動詞　If you say that something belongs to someone, you mean that person has the right to it. 資格がある [no cont] ❏ ...but the last word belonged to Rosanne.
しかし最終決定権はロザンナにあった。
7
V-I 自動詞　If you say that a time belongs to a particular system or way of doing something, you mean that that time is or will be characterized by it. ～の性質がある [no cont] ❏ The future belongs to democracy.
将来は民主主義の時代である。
8
V-I 自動詞　If a baby or child belongs to a particular adult, that adult is his or her parent or the person who is looking after him or her. ～のものである [no cont] ❏ He deduced that the two children belonged to the couple.
彼は二人はその夫婦の子供だと推定した。
9
V-I 自動詞　If a person or thing belongs in a particular place or situation, that is where they should be. ふさわしい [no cont] ❏ You don't belong here.
ここは君の来る所じゃない。❏ They need to feel they belong.
彼らには帰属感が必要である。
	USAGE

	belong

	When belong is used with meaning 1, it must be followed by to. Don’t say, for example, ‘This bag belongs me.’ Say ‘This bag belongs to me.’ ❏ Everything you see here belongs to me.






 


be|long|ings /bɪlɔŋɪŋz/ N-PLURAL 複数名詞　Your belongings are the things that you own, especially things that are small enough to be carried. 見の回り品 ❏ I collected my belongings and left.
見の回り品を集めて出ていった。


 


be|lov|ed /bɪlʌvɪd/ ADJ 形容詞　A beloved person, thing, or place is one that you feel great affection for. 最愛の [ADJ n] ❏ He lost his beloved wife last year.
彼は去年最愛の妻を亡くした。


 


be|low
HIGH FREQUENCY /bɪloʊ/ 
1
PREP 前置詞　If something is below something else, it is in a lower position. ～より下に ❏ He appeared from the apartment directly below Leonard's.
レナードのアパートの部屋の真下の部屋から彼が現れた。❏ The sun had already sunk below the horizon.
太陽は既に地平線の下に沈んでいた。
● ADV 副詞　Below is also an adverb. 下に ❏ We climbed rather perilously down a rope-ladder to the boat below.
少々危険を冒して下にあるボートまで縄ばしごを降りていった。❏ ...a view to the street below.
下のほうにある道の眺め。
2
PHRASE 句　If something is below ground or below the ground, it is in the ground. 地下の ❏ They have designed a system which pumps up water from nearly 1,000 feet below ground.
地下1,000フィート近くのところから水をポンプでくみ上げる装置を設計した。
3
ADV 副詞　You use below in a piece of writing to refer to something that is mentioned later. 下記の ❏ Please write to me at the address below.
下記の住所あてで私に手紙を書いてください。
4
PREP 前置詞　If something is below a particular amount, rate, or level, it is less than that amount, rate, or level. ～より下の ❏ Night temperatures can drop below 15 degrees Celsius.
夜の温度は摂氏15度より下がることもある。
● ADV 副詞　Below is also an adverb. 下で ❏ ...temperatures at zero or below.
零度以下の温度。
5
PREP 前置詞　If someone is below you in an organization, they are lower in rank. ～より低く ❏ Such people often experience less stress than those in the ranks immediately below them.
このような人達は、すぐ下の階層の人達に比べて経験するストレスが軽い場合が多い。
6
below par: see par


 


below the belt → see belt


 


belt
HIGH FREQUENCY /bɛlt/ (belts, belting, belted)
1
N-COUNT 可算名詞　A belt is a strip of leather or cloth that you fasten around your waist. ベルト ❏ He wore a belt with a large brass buckle.
彼は大きな真ちゅう製バックルの付いたベルトを締めていた。
2 → see also safety belt, seat belt
3
N-COUNT 可算名詞　A belt in a machine is a circular strip of rubber that is used to drive moving parts or to move objects along. ベルト ❏ The turning disk is connected by a drive belt to an electric motor.
回転ディスクは駆動ベルトで電気モーターに接続されている。
4 → see also conveyor belt
5
N-COUNT 可算名詞　A belt of land or sea is a long, narrow area of it that has some special feature. 地帯 ❏ Miners in Zambia's northern copper belt have gone on strike.
ザンビアの北部産銅地帯の鉱夫たちはストに入った。
6 → see also commuter belt, green belt
7
V-T 他動詞　If someone belts you, they hit you very hard. If someone belts something, they hit it very hard. 強く殴る [INFORMAL くだけた] ❏ "Is it right she belted old George in the gut?" she asked.
「彼女がジョージじいさんの腹に一発くらわしたって本当なの？」と彼女が聞いた。❏ Torrealba belted the ball into the left-field bleachers.
トレアルバは左翼の外野席に打球をたたきこんだ。
● N-COUNT 可算名詞　Belt is also a noun. 強く打つこと ❏ Father would give you a belt over the head with the scrubbing brush.
父さんならあんたの頭にタワシでガツンとやるよ。
8
V-I 自動詞　If you belt somewhere, you move or travel there very fast. 突っ走る [INFORMAL くだけた] ❏ Darren and I belted down the stairs and ran out of the house.
ダレンと僕は階段を駆け下りて家の外に走り出た。
9
PHRASE 句　Something that is below the belt is cruel and unfair. 卑劣なこと ❏ Do you think it's a bit below the belt what they're doing?
やつらが今していることはちょっと卑劣だと思うかい？
10
PHRASE 句　If you have to tighten your belt, you have to spend less money and manage without things because you have less money than you used to have. 耐乏生活をする ❏ Clearly, if you are spending more than your income, you'll need to tighten your belt.
もし君が収入以上に金を使っているなら、明らかに切り詰める必要があるだろうよ。
11
PHRASE 句　If you have something under your belt, you have already achieved it or done it. 達成済みで ❏ Clare is now a full-time author with six books, including four novels, under her belt.
クレアは今では小説4冊を含み6冊を出版済みの本業作家である。▶ belt out
PHRASAL VERB 句動詞　If you belt out a song, you sing or play it very loudly. 大きな声で歌う [INFORMAL くだけた] ❏ He belted out Sinatra and Beatles hits.
彼はシナトラやビートルズのヒット曲を大声で歌った。




 


belt|way /bɛltweɪ/ (beltways) N-COUNT 可算名詞　A beltway is a road that goes around a city or town, to keep traffic away from the center. 環状道路 [AM 米国英語] [in BRIT, use ring road
英国英語 ring road] ❏ Interstate 295 is a 20-mile beltway that bypasses Jacksonville's busy downtown area.
州間道路295号線は、ジャクソンビルの混雑した下町エリアをバイパスする20マイルの環状道路である。


 


be|mused /bɪmyuzd/ ADJ 形容詞　If you are bemused, you are puzzled or confused. 困惑している ❏ He was rather bemused by children.
子供たちに多少困惑していた。


 


bench /bɛntʃ/ (benches)
1
N-COUNT 可算名詞　A bench is a long seat of wood or metal that two or more people can sit on. ベンチ ❏ He sat down on a park bench.
彼は公園のベンチに座った。
2
N-COUNT 可算名詞　A bench is a long, narrow table in a factory or laboratory. 作業台 ❏ ...the laboratory bench.
ラボの作業台。
3
N-SING-COLL 集合的単数名詞　In a court of law, the bench is the judge or magistrates. 裁判官、判事 ❏ The chairman of the bench adjourned the case until October 27.
裁判長は10月27日まで休廷にした。


 


bench|mark /bɛntʃmɑrk/ (benchmarks) also bench mark
N-COUNT 可算名詞　A benchmark is something whose quality or quantity is known and which can therefore be used as a standard with which other things can be compared. 基準 ❏ The truck industry is a benchmark for the economy.
トラック産業は経済の比較基準である。


 


bend
HIGH FREQUENCY /bɛnd/ (bends, bending, bent) 
1
V-I 自動詞　When you bend, you move the top part of your body downward and forward. Plants and trees also bend. 身を曲げる ❏ I bent over and kissed her cheek.
身をかがめて彼女のほほにキスした。❏ She bent and picked up a plastic bucket.
彼女はかがんでプラスチックのバケツを取り上げた。
2
V-T 他動詞　When you bend your head, you move your head forward and downward. 曲げる ❏ Rick appeared, bending his head a little to clear the top of the door.
リックはドアの上端にぶつけないように頭を少しこごめながら現れた。
3
V-T 他動詞、V-I 自動詞　When you bend a part of your body such as your arm or leg, or when it bends, you change its position so that it is no longer straight. 曲げる [他動詞]、曲がる [自動詞] ❏ The seat is too far forward and I can't bend my legs.
席は前に寄りすぎているので、脚を曲げることができない。
● bent
ADJ 形容詞　曲がった ❏ Keep your knees slightly bent.
ひざを少し曲げたままにしてください。
4
V-T 他動詞　If you bend something that is flat or straight, you use force to make it curved or to put an angle in it. 曲げる ❏ Bend the bar into a horseshoe.
棒を曲げて蹄鉄にしなさい。
● bent
ADJ 形容詞　曲がった ❏ ...a length of bent wire.
ある長さの曲がったワイヤ。
5
V-T 他動詞、V-I 自動詞　When a road, beam of light, or other long thin thing bends, or when something bends it, it changes direction to form a curve or angle. 屈曲させる [他動詞]、屈曲する [自動詞] ❏ The road bent slightly to the right.
道は少し右へ折れた。
6
N-COUNT 可算名詞　A bend in a road, pipe, or other long thin object is a curve or angle in it. カーブ、角 ❏ The crash occurred on a sharp bend.
衝突は急なカーブのところで発生した。
7
V-T 他動詞　If you bend rules or laws, you interpret them in a way that allows you to do something they would not normally allow you to do. 曲げて解釈する ❏ A minority of officers were prepared to bend the rules.
官僚中の少数は規則を曲げる覚悟であった。
8
N-PLURAL 複数名詞　If deep-sea divers suffer from the
bends, they experience severe pain and difficulty in breathing as a result of coming to the surface of the ocean too quickly. 潜函病 ❏ New evidence suggests that exercise could protect divers from the bends.
新しい証拠によれば、運動することでダイバーは潜函病を予防できる可能性があるということだ。
9 → see also bent


 


be|neath
HIGH FREQUENCY /bɪniθ/
1
PREP 前置詞　Something that is beneath another thing is under the other thing. ～の下に ❏ She could see the muscles of his shoulders beneath his T-shirt.
彼女にはTシャツの下の彼の肩の筋肉が見えた。❏ Four levels of parking beneath the theater was not enough.
その劇場の下にある4階の駐車場は充分ではなかった。
● ADV 副詞　Beneath is also an adverb. 下で ❏ On a shelf beneath he spotted a photo album.
その下の棚に彼はアルバムを見つけた。
2
PREP 前置詞　If you talk about what is beneath the surface of something, you are talking about the aspects of it which are hidden or not obvious. ～に隠れて ❏ ...emotional strains beneath the surface.
表面の下に隠れた精神的過労。❏ Somewhere deep beneath the surface lay a caring character.
表面のどこか奥深くに優しい性格が潜んでいた。
3
PREP 前置詞　If you say that someone or something is beneath you, you feel that they are not good enough for you or not suitable for you. ～にふさわしくない ❏ They decided she was marrying beneath her.
彼らは、彼女が自分より身分の低い人と結婚しようとしていると判断した。


 


ben|efac|tor /bɛnɪfæktər/ (benefactors) N-COUNT 可算名詞　A benefactor is someone who helps a person or organization by giving them money. 恩恵を施す人 ❏ In his old age he became a benefactor of the arts.
老境に入って彼は美術の後援者となった。


 


ben|efi|cial /bɛnɪfɪʃəl/ ADJ 形容詞　Something that is beneficial helps people or improves their lives. ためになる ❏ ...vitamins that are beneficial to our health.
健康に有益なビタミン類。


 


bene|fi|ciary /bɛnɪfɪʃiɛri/ (beneficiaries)
1
N-COUNT 可算名詞　Someone who is a beneficiary
of something is helped by it. 受益者 ❏ One of the main beneficiaries of the early election is thought to be the former president.
早期選挙が有利となった主な人々の中には元大統領も入っていると考えられている。
2
N-COUNT 可算名詞　The beneficiaries of a will are legally entitled to receive money or property from someone when that person dies. 遺産受取人 ❏ ...one of the beneficiaries of the will made by the late Mr. Steil.
故シュタイル氏が書いた遺書の遺産受取人のひとり。


 


ben|efit
HIGH FREQUENCY /bɛnɪfɪt/ (benefits, benefiting or benefitting, benefited or benefitted) 
1
N-VAR 可変性名詞　The benefit
of something is the help that you get from it or the advantage that results from it. 利益 ❏ Each family farms individually and reaps the benefit of its labor.
各家族がそれぞれ農業を営み、それぞれの労働に対する利益を得る。❏ I'm a great believer in the benefits of this form of therapy.
このような形の療法がもたらす恩恵は確実にあると信じている。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　If something is to your benefit or is of
benefit
to you, it helps you or improves your life. 得 ❏ This could now work to Albania's benefit.
これは今アルバニアのためになるかもしれない。
3
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you benefit
from something or if it benefits you, it helps you or improves your life. 役に立つ、利益を得る ❏ Both sides have benefited from the talks.
両者とも協議を通して利益を受けた。
4
N-UNCOUNT 不可算名詞　If you have the benefit of some information, knowledge, or equipment, you are able to use it so that you can achieve something. 利点 ❏ Steve didn't have the benefit of a formal college education.
スティーブには正式な大学教育という強みがなかった。
5
N-VAR 可変性名詞　Benefits are money or other advantages which come from your job, the government, or an insurance company. 給付金 ❏ McCary will receive about $921,000 in retirement benefits.
マッカリィは退職金として約92万1000ドルを受け取るだろう。❏ ...the skyrocketing cost of health care and medical benefits.
急上昇している健康医療費と医療給付金。
6
N-COUNT 可算名詞　A benefit, or a benefit concert or dinner, is an event that is held in order to raise money for a particular charity or person. 慈善的な催し [oft N n] ❏ ...a memorial benefit concert for the Bonhoeffer endowment.
ボンヘッファー寄付金の記念慈善コンサート。
7 → see also fringe benefit
8
PHRASE 句　If you give someone the benefit of the doubt, you treat them as if they are telling the truth or as if they have behaved properly, even though you are not sure that this is the case. 疑わしきは罰せず ❏ At first I gave him the benefit of the doubt.
最初は彼の疑わしい点をなるべく善意に解釈していた。
9
PHRASE 句　If you say that someone is doing something for the benefit of a particular person, you mean that they are doing it for that person. ～のために ❏ You need people working for the benefit of the community.
地域社会のために働く人たちが必要だ。
	COLLOCATIONS

	benefit

	
N 名詞

benefit
1


	[verb + benefit] gain, obtain, reap; enjoy

	
benefit
5


	[noun + benefit] disability, employee, housing, unemployment, welfare

	[adjective + benefit] means-tested, unearned

	[verb + benefit] claim, receive

	
V 動詞　 benefit
3


	[benefit + adverb] enormously, greatly, hugely; financially; disproportionately





 


be|nevo|lent /bɪnɛvələnt/ ADJ 形容詞　If you describe a person in authority as benevolent, you mean that they are kind and fair. 情け深い ❏ The company has proved to be a most benevolent employer.
その会社は最も情け深い雇用主であることが立証された。
● be|nevo|lence
N-UNCOUNT 不可算名詞　慈悲の心 ❏ A bit of benevolence from people in power is not what we need.
権力者のちょっとした慈悲の心を我々は必要としているのではない。


 


be|nign /bɪnaɪn/
1
ADJ 形容詞　You use benign to describe someone who is kind, gentle, and harmless. 穏やかな ❏ They are normally a more benign audience.
普通はもっと穏やかな観客である。
● be|nign|ly
ADV 副詞　穏やかに ❏ I just smiled benignly and stood back.
ただ穏やかに笑って、後ろに下がっていた。
2
ADJ 形容詞　A benign substance or process does not have any harmful effects. 穏やかな ❏ We're taking relatively benign medicines and we're turning them into poisons.
私たちは比較的穏やかな薬を用いて、それらの薬を毒に変えている。
3
ADJ 形容詞　A benign tumor will not cause death or serious harm. 良性の [MEDICAL 医学の] ❏ It wasn't cancer, only a benign tumor.
癌ではなくて単なる良性腫瘍であった。
4
ADJ 形容詞　Benign conditions are pleasant or make it easy for something to happen. 穏やかな ❏ They enjoyed an especially benign climate.
彼らは特に穏やかな気候を楽しんだ。


 


bent /bɛnt/
1
Bent is the past tense and past participle of bend. bendの過去形および過去分詞形
2
ADJ 形容詞　If an object is bent, it is damaged and no longer has its correct shape. 曲がった ❏ The trees were all bent and twisted from the wind.
木々は風のため曲がりゆがんでいた。
3
ADJ 形容詞　If a person is bent, their body has become curved because of old age or disease. 体の曲がった [WRITTEN 書き言葉] ❏ ...a bent, frail, old man.
腰の曲がった弱々しい老人。
4
ADJ 形容詞　If someone is bent on doing something, especially something harmful, they are determined to do it. 固く決心している [DISAPPROVAL 不賛成] [v-link ADJ on/upon n/-ing] ❏ He's bent on suicide.
彼は自殺を決心している。
5
N-SING 単数名詞　If you have a bent
for something, you have a natural ability to do it or a natural interest in it. 好み ❏ His bent for natural history directed him towards his first job.
博物学好きが彼を最初の仕事に導いた。
6
N-SING 単数名詞　If someone is of a particular bent, they hold a particular set of beliefs. 傾向 ❏ ...economists of a socialist bent.
社会主義的傾向のある経済学者。


 


be|queath /bɪkwið/ (bequeaths, bequeathing, bequeathed) V-T 他動詞　If you bequeath your money or property to someone, you legally state that they should have it when you die. 遺言で譲る [FORMAL 形式ばった] ❏ He bequeathed all his silver to his children.
彼は遺言で銀製品を全て子供たちに譲った。


 


be|reaved /bɪrivd/ ADJ 形容詞　A bereaved person is one who has a relative or close friend who has recently died. 後に残された ❏ Mr. Dinkins visited the bereaved family to offer comfort.
ディンキンズ氏は遺族を弔問した。


 


be|reave|ment /bɪrivmənt/ (bereavements) N-VAR 可変性名詞　Bereavement is the sorrow you feel or the state you are in when a relative or close friend dies. 死別 ❏ When Mary died Anne did not share her brother's sense of bereavement.
メアリーが死んだとき、アンは兄 (弟) が感じた死別の悲しみをわかちあえなかった。


 


be|reft /bɪrɛft/ ADJ 形容詞　If a person or thing is bereft
of something, they no longer have it. 失って [FORMAL 形式ばった] ❏ The place seemed to be utterly bereft of human life.
その場所は人間らしい生活など全くないように思えた。


 


ber|ry /bɛri/ (berries) N-COUNT 可算名詞　Berries are small, round fruit that grow on a bush or a tree. Some berries are edible, for example, blackberries and raspberries. ベリー


 


berth /bɜrθ/ (berths, berthing, berthed)
1
PHRASE 句　If you give someone or something a wide berth, you avoid them because you think they are unpleasant or dangerous, or simply because you do not like them. 避ける ❏ She gives showbiz parties a wide berth.
彼女は芸能界のパーティを敬遠している。
2
N-COUNT 可算名詞　A berth is a bed on a ship or train. 寝台 ❏ Goldring booked a berth on the first boat he could.
ゴルドリングはできる限り早い船に寝台を予約した。
3
N-COUNT 可算名詞　A berth is a space in a harbor where a ship stays for a period of time. 停泊所 ❏ ...the slow passage through the docks to the ship's berth.
ドックを通って船の停泊所までのろのろと通行。
4
V-I 自動詞　When a ship berths, it sails into harbor and stops at the quay. 停泊する ❏ As the ship berthed in New York, McClintock was with the first immigration officers aboard.
その船がニューヨークに停泊したとき、マクリントックは最初に乗船した入国管理官たちと一緒だった。


 


be|set /bɪsɛt/ (besets, besetting)The form beset is used in the present tense and is the past tense and past participle.

 


beset 形は現在時制に使われ、過去時制と過去分詞でもある。

 

V-T 他動詞　If someone or something is beset
by problems or fears, they have many problems or fears which affect them severely. つきまとわれる ❏ The country is beset by severe economic problems.
その国は深刻な済問題に取り囲まれている。❏ The discussions were beset with difficulties.
討議には障害がつきまとった。


 


be|side
HIGH FREQUENCY /bɪsaɪd/
1
PREP 前置詞　Something that is beside something else is at the side of it or next to it. ～の横に ❏ On the table beside an empty plate was a pile of books.
テーブルの上にある空の皿の横には本が積み重ねられていた。
2 → see also besides
3
PHRASE 句　If you are beside yourself
with anger or excitement, you are extremely angry or excited. 我を忘れて ❏ He had shouted down the phone at her, beside himself with anxiety.
彼は不安のため我を忘れて、電話口で彼女にどなりつけて黙らせた。
4
beside the point: see point ➌


 


be|sides
HIGH FREQUENCY /bɪsaɪdz/
1
PREP 前置詞　Besides something or beside something means in addition to it. ～に加えて ❏ I think she has many good qualities besides being very beautiful.
彼女はたいそう美しいうえに、優れた点もたくさんあるとわたしは思う。
● ADV 副詞　Besides is also an adverb. そのうえ [cl ADV] ❏ You get to sample lots of baked things and take home masses of cookies besides.
オーブンで焼いたものをたくさん試食できるし、そのうえクッキーも山ほど家に持って帰ることができるよ。
2
ADV 副詞　Besides is used to emphasize an additional point that you are making, especially one that you consider to be important. さらにまた [ADV with cl, not last in cl] ❏ The house was out of our price range and too big anyway. Besides, I'd grown fond of our little rented house.
その家はわたしたちの予算枠を超えていて、とにかく大きすぎた。おまけにわたしは今の小さな借家が好きになっていた。


 


be|siege /bɪsidʒ/ (besieges, besieging, besieged)
1
V-T 他動詞　If you are besieged
by people, many people want something from you and continually bother you. 押し寄せる [usu passive] ❏ She was besieged by the press and the public.
彼女は報道陣や公衆に取り囲まれた。
2
V-T 他動詞　If soldiers besiege a place, they surround it and wait for the people in it to stop fighting or resisting. 包囲する ❏ The main part of the army moved to Sevastopol to besiege the town.
陸軍の本隊は町を包囲するために、セバストポルに移動した。


 


best
VERY HIGH FREQUENCY /bɛst/
1
Best is the superlative of good. (goodの最上級) 最もよい ❏ If you want further information the best thing to do is have a word with the driver as you get on the bus.
もしもっと知りたかったら、一番いいのは乗る時に運転手に相談することだ。
2
Best is the superlative of well. (wellの最上級) 最も ❏ James Fox is best known as the author of "White Mischief," and he is currently working on a new book.
ジェームズ・フォックスは『白い炎の女』の作者として最もよく知られており、現在は新しい本を執筆中だ。
3
N-SING 単数名詞　The best is used to refer to things of the highest quality or standard. 最良のもの ❏ We offer only the best to our clients.
お客様には最良のものしか提供いたしません。
4
N-SING 単数名詞　Someone's best is the greatest effort or highest achievement or standard that they are capable of. 最上 ❏ Miss Blockey was at her best when she played the piano.
ブロッキィはピアノを弾いた時が最高であった。
5
N-SING 単数名詞　If you say that something is the best that can be done or hoped for, you think it is the most pleasant, successful, or useful thing that can be done or hoped for. 最善のもの ❏ A draw seems the best they can hope for.
期待できるのは引き分けが精一杯のように思える。
6
ADV 副詞　If you like something best or like it the best, you prefer it. 最もよく ❏ The thing I liked best about the show was the music.
ショーで一番よかったのは音楽だった。❏ Mother liked it best when Daniel got money.
ダニエルが金を得た時が母は一番うれしかった。
7
Best is used to form the superlative of compound adjectives beginning with "good" and "well." For example, the superlative of "well-known" is "best-known." (複合語で最上級) 最もよく
8 → see also second best
9
PHRASE 句　You use best of all to indicate that what you are about to mention is the thing that you prefer or that has most advantages out of all the things you have mentioned. いちばんよいことには ❏ It was comfortable and cheap: best of all, most of the rent was being paid by two American friends.
そこは快適で安かった：一番よいことには、家賃のほとんどはアメリカ人の友達二人が払ってくれたことだった。
10
PHRASE 句　If someone does something as best they can, they do it as well as they can, although it is very difficult. 精一杯よく ❏ Let's leave people to get on with their jobs and do them as best they can.
自分達で仕事に取り組んで最善の仕事をするように、自由にやらせよう。
11
PHRASE 句　You use at best to indicate that even if you describe something as favorably as possible or if it performs as well as it possibly can, it is still not very good. いくらよくても ❏ This policy, they say, is at best confused and at worst non-existent.
彼らによると、この方針はよく言っても支離滅裂、悪く言えば存在しないに等しい。
12
PHRASE 句　If you do your best or try your best
to do something, you try as hard as you can to do it, or do it as well as you can. 全力を尽くす ❏ I'll do my best to find out.
全力を尽くして調べてみよう。
13
PHRASE 句　If you say that something is for the best, you mean it is the most desirable or helpful thing that could have happened or could be done, considering all the circumstances. 最善の結果となるように ❏ Whatever the circumstances, parents are supposed to know what to do for the best.
どのような状況であっても、親は最善の結果となるにはどうすればいいのか知っているものだ。
14
PHRASE 句　If you say that a particular person knows best, you mean that they have a lot of experience and should therefore be trusted to make decisions for other people. いちばんの権威である ❏ He was convinced that doctors and dentists knew best.
医者や歯医者がいちばん頼りになると彼は確信していた。
15
to the best of your ability: see ability
16
to hope for the best: see hope
17
to (the best of) sb's knowledge: see knowledge
18
best of luck: see luck
19
the best of both worlds: see world


 


best|ie /bɛsti/ (besties) N-COUNT 可算名詞　Your bestie is your best friend. 親友 [INFORMAL くだけた] ❏ She spent the day hanging out with her bestie.
彼女は親友とぶらぶらしてその日を過ごした。


 


be|stow /bɪstoʊ/ (bestows, bestowing, bestowed) V-T 他動詞　To bestow something on someone means to give or present it to them. 授ける [FORMAL 形式ばった] ❏ The United States bestowed honorary citizenship upon England's World War II prime minister, Sir Winston Churchill.
合衆国は、第二次世界大戦時の英国首相ウィンストン・チャーチル卿に名誉市民権を授けた。


 


best|sell|er /bɛstsɛlər/ (bestsellers) N-COUNT 可算名詞　A bestseller is a book of which a great number of copies has been sold. ベストセラー ❏ By mid-August the book was a bestseller.
8月中旬までにはその本はベストセラーとなった。


 


best-selling also bestselling
1
ADJ 形容詞　A best-selling product such as a book is very popular and a large quantity of it has been sold. ベストセラーの [ADJ n]
2
ADJ 形容詞　A best-selling author is an author who has sold a very large number of copies of his or her book. ベストセラーの [ADJ n]

 


bet
HIGH FREQUENCY /bɛt/ (bets, betting)The form bet is used in the present tense and is the past tense and past participle.

 


bet 形は現在時制に使われ、過去時制と過去分詞でもある。

 

1
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you bet
on the result of a horse race, football game, or other event, you give someone a sum of money which they give you back with extra money if the result is what you predicted, or which they keep if it is not. 賭 (か) ける ❏ Jockeys are forbidden to bet on the outcome of races.
騎手が競馬の結果に賭けることは禁止されている。❏ I bet $20 on a horse called Premonition.
プレモニションという名前の馬に20ドル賭けた。
● N-COUNT 可算名詞　Bet is also a noun. 賭 (か) け ❏ Do you always have a bet on the Kentucky Derby?
ケンタッキーダービー競馬にいつも賭けをするかい？
● bet|ting
N-UNCOUNT 不可算名詞　賭 (か) け事 ❏ ...his thousand-dollar fine for illegal betting.
彼の違法な賭け事に対する千ドルの罰金。
2
N-COUNT 可算名詞　A bet is a sum of money which you give to someone when you bet. 賭 (か) け金 ❏ You can put a bet on almost anything these days.
今日ではほとんど何にでも賭け金を出すことができる。
3
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If someone is betting that something will happen, they are hoping or expecting that it will happen. きっと～だと思う [JOURNALISM ジャーナリズム] [only cont] ❏ The party is betting that the presidential race will turn into a battle for younger voters.
党は大統領選は若い投票者獲得の戦いになると予測している。❏ People were betting on a further easing of credit conditions.
融資条件はさらに緩くなると人々は予測していた。
4
PHRASE 句　You use expressions such as "I bet," "I'll bet," and "you can bet" to indicate that you are sure something is true. うけあう [INFORMAL くだけた] ❏ I bet you were good at games when you were at school.
君は学校に行っていたときは絶対競技が得意だったとうけあうね。❏ I'll bet they'll taste out of this world.
絶対この世のものとは思えない味がするとうけあうよ。
5
PHRASE 句　If you tell someone that something is a good bet, you are suggesting that it is the thing or course of action that they should choose. いい策 [INFORMAL くだけた] ❏ Your best bet is to choose a guest house.
最善の策は旅館を選ぶことだ。
6
PHRASE 句　If you say that it is a good bet or a safe bet that something is true or will happen, you are saying that it is extremely likely to be true or to happen. ほぼ確実なこと [INFORMAL くだけた] ❏ It is a safe bet that the current owners will not sell.
現在の所有者たちが売ろうとしないことはほぼ確実だ。
7
PHRASE 句　You use I bet or I'll bet in reply to a statement to show that you agree with it or that you expected it to be true, usually when you are annoyed or amused by it. もちろん [INFORMAL くだけた、SPOKEN 口語、FEELINGS 感情] ❏ "I'd like to ask you something," I said. "I bet you would," she grinned.
「ちょっと聞きたいことがあるんだけど。」とわたしは言った。「もちろんそうでしょうね。」と彼女はにっこり笑った。
8
PHRASE 句　You say I bet or I'll bet in reply to a statement to show that you do not believe it or you doubt that it is true. まさか ❏ "I only kiss girls," said John. Then he blushed. "I'll bet," said Lisa.
「女の子としかキスしないさ。」とジョンが言った。そして赤くなった。「さあどうだか。」とリサが言った。
9
PHRASE 句　You can use my bet is or it's my bet to give your personal opinion about something, when you are fairly sure that you are right. わたしの意見は～だ [INFORMAL くだけた] ❏ My bet is that next year will be different.
来年は違うと絶対思うね。
	SYNONYMS

	bet

	
V 動詞　 bet
1


	
gamble: John gambled heavily on the horses.


	
stake: He has staked his reputation on the outcome.


	
N 名詞　 bet
1


	
gamble: ...the French President's risky gamble in calling a referendum.


	
stake: The game was usually played for high stakes between two large groups.






 


be|tray /bɪtreɪ/ (betrays, betraying, betrayed)
1
V-T 他動詞　If you betray someone who loves or trusts you, your actions hurt and disappoint them. 裏切る ❏ When I tell someone I will not betray his confidence I keep my word.
私が誰かに信頼を裏切らないと言うときは、約束を守る。
2
V-T 他動詞　If someone betrays their country or their friends, they give information to an enemy, putting their country's security or their friends' safety at risk. 敵に売り渡す ❏ They offered me money if I would betray my associates.
仲間を売るつもりはないかとわたしに金で誘いをかけてきた。
3
V-T 他動詞　If you betray an ideal or your principles, you say or do something which goes against those beliefs. 背く ❏ We betray the ideals of our country when we support capital punishment.
死刑を支持すれば、我々の国の理想に背くことになる。
4
V-T 他動詞　If you betray a feeling or quality, you show it without intending to. うっかり表わす ❏ She studied his face, but it betrayed nothing.
彼女は彼の顔を注意して見たが、何事も読み取れなかった。


 


be|tray|al /bɪtreɪəl/ (betrayals) N-VAR 可変性名詞　A betrayal is an action which betrays someone or something, or the fact of being betrayed. 裏切り ❏ She felt that what she had done was a betrayal of Patrick.
彼女は自分がしたことはパトリックへの裏切りだと感じた。


 







better

➊ comparing states and qualities


➋ giving advice


➌ verb uses





bet|ter ➊ (comparing states and qualities) VERY HIGH FREQUENCY /betər/ 
1
Better is the comparative of good. (wellの比較級) よりよい
2
Better is the comparative of well. (wellの比較級) 気分がよりよい
3
ADV 副詞　If you like one thing better
than another, you like it more. もっとよく [ADV after v] ❏ I like your interpretation better than the one I was taught.
あなたの解釈の方が教わった解釈よりも好きだ。❏ They liked it better when it rained.
雨が降ったときの方が好きだった。
4
ADJ 形容詞　If you are better after an illness or injury, you have recovered from it. If you feel better, you no longer feel so ill. 気分がよりよい [v-link ADJ] ❏ He is much better now, he's fine.
彼は今はずっとよくなって、元気だ。
5
PRON 代名詞　If you say that you expect or deserve better, you mean that you expect or deserve a higher standard of achievement, behavior, or treatment from people than they have shown you. より優れているもの ❏ We expect better of you in the future.
将来はもっと向上して欲しい。
6
Better is used to form the comparative of compound adjectives beginning with "good" and "well." For example, the comparative of "well-off" is "better-off." (goodやwellの複合語で比較級) よりよい
7
PHRASE 句　If something changes for the better, it improves. 良い方向へ ❏ He dreams of changing the world for the better.
世界をより良くしようと彼は夢見ている。
8
PHRASE 句　If a feeling such as jealousy, curiosity, or anger gets the better of you, it becomes too strong for you to hide or control. 優勢になる ❏ She didn't allow her emotions to get the better of her.
彼女は感情に負けて冷静さを失わないように自分を戒めた。
9
PHRASE 句　If you get the better of someone, you defeat them in a contest, fight, or argument. 負かす ❏ He is used to tough defenders, and he usually gets the better of them.
彼はタフな防御に慣れていて、たいてい打ち勝つ。
10
PHRASE 句　If someone knows better
than to do something, they are old enough or experienced enough to know it is the wrong thing to do. ～しないくらいの分別がある ❏ She knew better than to argue with Adeline.
彼女はアデラインと言い争うほどばかではなかった。
11
PHRASE 句　If you know better
than someone, you have more information, knowledge, or experience than them. 一層の知識や情報を持つ ❏ He thought he knew better than I did, though he was much less experienced.
彼は私に比べて経験はずっと少なかったが、自分の方が物事をよく知っていると考えた。
12
CONVENTION 慣習表現　You say "That's better" in order to express your approval of what someone has said or done, or to praise or encourage them. その方がいい ❏ "I came to ask your advice – no, to ask for your help."—"That's better. And how can I help you?"
「教えて欲しいと思って–いや、助けて欲しいと思って来た。」—「そうこなくっちゃ。どう助けて欲しいんだい？」
13
PHRASE 句　You can say "so much the better" or "all the better" to indicate that it is desirable that a particular thing is used, done, or available. それだけいっそう ❏ The fog had come in; so much the better when it came to sneaking away.
霧が満ちていた。ひそかに立ち去るにはいっそう都合がよかった。
14
PHRASE 句　If you intend to do something and then think better of it, you decide not to do it because you realize it would not be sensible. 考え直す ❏ Alberg opened his mouth, as if to protest. But he thought better of it.
アルバーグは抗議するかのように口を開いたが、考え直した。
15
to be better than nothing: see nothing


 


bet|ter ➋ (giving advice) VERY HIGH FREQUENCY /betər/
1
PHRASE 句　You use had better or 'd better when you are advising, warning, or threatening someone, or expressing an opinion about what should happen. ～するのがよい ❏ It's half past two. I think we had better go home.
2時半だ。家に帰ったほうがいいと思うよ。❏ You'd better run if you're going to get your ticket.
券を手に入れるつもりなら、走ったほうがいいよ。
● ADV 副詞　In spoken English, people sometimes use better without 'had' or 'be' before it. It has the same meaning. betterだけで使われることもある。❏ Better not say too much aloud.
あまり大声で言わないほうがいい。
2
PHRASE 句　You can say that someone is better doing one thing than another, or it is better doing one thing than another, to advise someone about what they should do. ～するほうが賢明だ ❏ Wouldn't it be better putting a time-limit on the task?
その作業は時間制限をするほうがよくないだろうか。
3
PHRASE 句　If you say that someone would be better off doing something, you are advising them to do it or expressing the opinion that it would benefit them to do it. ～したほうが利益がある ❏ If you've got bags you're better off taking a taxi.
荷物があるなら、タクシーを使う方が楽だよ。


 


bet|ter ➌ (verb uses) VERY HIGH FREQUENCY /betər/ (betters, bettering, bettered)
1
V-T 他動詞　If someone betters a high achievement or standard, they achieve something higher. しのぐ ❏ His throw bettered the American junior record set in 2003.
彼の投げた距離は、2003年の全米ジュニア記録をしのいだ。
2
V-T 他動詞　If you better your situation, you improve your social status or the quality of your life. If you better
yourself, you improve your social status. 改善する ❏ He had dedicated his life to bettering the lot of the oppressed people of South Africa.
彼は南アフリカで虐げられた多くの人の境遇を改善するために人生を捧げてきた。


 


be|tween
VERY HIGH FREQUENCY /bɪtwin/In addition to the uses shown below, between is used in a few phrasal verbs, such as "come between."

 

下記の用法に加えて、 between はcome betweenのような少数の句動詞に使われる。

 

1
PREP 前置詞　If something is between two things or is in between them, it has one of the things on one side of it and the other thing on the other side. (空間) ～の間に ❏ She left the table to stand between the two men.
彼女はテーブルを離れて二人の男の間に立った。
2
PREP 前置詞　If people or things travel between two places, they travel regularly from one place to the other and back again. (場所) ～の間を [PREP pl-n] ❏ I spent a lot of time in the early Eighties traveling between Waco and El Paso.
80年代の初めはワコとエルパソの間を行き来して過ごした。
3
PREP 前置詞　A relationship, discussion, or difference between two people, groups, or things is one that involves them both or relates to them both. (関係) ～の間の [PREP pl-n] ❏ I think the relationship between patients and doctors has got a lot less personal.
患者と医者との関係は人格的な部分が非常に少なくなったと思う。❏ There have been intensive discussions between the two governments in recent days.
ここ数日間二か国の政府の間で集中検討が続いている。
4
PREP 前置詞　If something stands between you and what you want, it prevents you from having it. 間に立ちはだかる [PREP n and n] ❏ His sense of duty often stood between him and the enjoyment of life.
義務感が彼と人生の楽しみとの間にたびたび立ちはだかった。
5
PREP 前置詞　If something is between two amounts or ages, it is greater or older than the first one and smaller or younger than the second one. (数量) ～から～までの間で [PREP num and num] ❏ Increase the amount of time you spend exercising by walking between 15 and 20 minutes.
15分から20分歩いて運動にかける時間を増やしなさい。
6
PREP 前置詞　If something happens between or in between two times or events, it happens after the first time or event and before the second one. (時間) ～から～までの間に [PREP pl-n, PREP num and num] ❏ The canal was built between 1793 and 1797.
その運河は1793年から1797年の間に建設された。
● ADV 副詞　Between or in between is also an adverb. 合間に [ADV with cl/group] ❏ My life had been a journey from crisis to crisis with only a brief time in between.
私の人生は次から次へと危機的出来事が起こり、息をつく間もなかった。
7
PREP 前置詞　If you must choose between two or more things, you must choose just one of them. ～のうちからひとつを [PREP pl-n] ❏ Students will be able to choose between English, French and Russian as their first foreign language.
学生は第一外国語として英語、フランス語、ロシア語のなかから一つ選ぶことができる。
8
PREP 前置詞　If people or places have a particular amount of something between them, this is the total amount that they have. みんな合わせて [PREP pron] ❏ The three sites employ 12,500 people between them.
三か所の現場で合計12,500人を雇っている。
9
PREP 前置詞　When something is divided or shared between people, they each have a share of it. (分配、共有) ～の間で [PREP pl-n] ❏ There is only one bathroom shared between eight bedrooms.
8つの寝室に対して共同のバスルームがひとつしかない。


 


bev|er|age /bɛvərɪdʒ/ (beverages) N-COUNT 可算名詞　Beverages are drinks. 飲み物 [WRITTEN 書き言葉] ❏ Alcoholic beverages are served in the hotel lounge.
アルコール類はホテルのラウンジに用意されています。❏ ...artificially sweetened beverages.
人口甘味料入り飲み物。


 


be|wail /bɪweɪl/ (bewails, bewailing, bewailed) V-T 他動詞　If you bewail something, you express great sorrow about it. 嘆き悲しむ [JOURNALISM ジャーナリズム、LITERARY 文語的] ❏ ...songs that bewail his dissatisfaction in love.
彼の報われない恋を嘆き悲しむ歌。


 


be|ware /bɪwɛər/ V-I 自動詞　If you tell someone to beware
of a person or thing, you are warning them that the person or thing may harm them or be dangerous. 用心する [only imper and inf] ❏ Beware of being too impatient with others.
他人に向かってせっかちになり過ぎないように注意しなさい。❏ Motorists were warned to beware of slippery conditions.
スリップしやすい道路状況に用心するようドライバーたちは警告を受けた。


 


be|wil|dered /bɪwɪldərd/ ADJ 形容詞　If you are bewildered, you are very confused and cannot understand something or decide what you should do. うろたえる ❏ Some shoppers looked bewildered by the sheer variety of goods for sale.
セール商品の全くの種類の多さに一部の買い物客はまごついているように見えた。


 


be|wil|der|ing /bɪwɪldərɪŋ/ ADJ 形容詞　A bewildering thing or situation is very confusing and difficult to understand or to make a decision about. うろたえさせる ❏ A glance along his bookshelves reveals a bewildering array of interests.
彼の本棚をざっと見ただけでも、あっけにとられるような幅の広い趣味がわかる。


 


be|wil|der|ment /bɪwɪldərmənt/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Bewilderment is the feeling of being bewildered. うろたえ ❏ He shook his head in bewilderment.
彼は当惑して頭を振った。


 


be|witch /bɪwɪtʃ/ (bewitches, bewitching, bewitched) V-T 他動詞　If someone or something bewitches you, you are so attracted to them that you cannot think about anything else. 魅惑する ❏ She was not moving, as if someone had bewitched her.
彼女はまるで魅惑されたように、動かなかった。
● be|witch|ing
ADJ 形容詞　魅惑するような ❏ Frank was a quiet young man with bewitching brown eyes.
フランクはうっとりするような茶色の目をした物静かな若者であった。


 


be|yond
HIGH FREQUENCY /bɪyɒnd/
1
PREP 前置詞　If something is beyond a place or barrier, it is on the other side of it. ～の向こうに ❏ On his right was a thriving vegetable garden and beyond it a small orchard of apple trees.
彼の右手にはよく育った菜園があり、その向こうはリンゴの木の小さな果樹園であった。
● ADV 副詞　Beyond is also an adverb. 向こうに ❏ The house had a fabulous view out to the Strait of Georgia and the Rockies beyond.
家からの眺めはすばらしく、目の前にジョージア海峡、その向こうにはロッキー山脈が見えた。
2
PREP 前置詞　If something happens beyond a particular time or date, it continues after that time or date has passed. ～を過ぎて ❏ Few jockeys continue race-riding beyond the age of 40.
40歳を過ぎて競馬を続ける騎手はほとんどいない。
● ADV 副詞　Beyond is also an adverb. 過ぎて [cl and ADV] ❏ The financing of home ownership will continue through the 1990s and beyond.
持ち家への資金提供は1990年代とその後も続くだろう。
3
PREP 前置詞　If something extends beyond a particular thing, it affects or includes other things. ～を越えて ❏ His interests extended beyond the fine arts to international politics and philosophy.
彼の興味は美術のほかに国際政治や哲学まで及んだ。
4
PREP 前置詞　You use beyond to introduce an exception to what you are saying. ～以外に ❏ He appears to have almost no personal staff, beyond a secretary who can't make coffee.
コーヒーもいれられない秘書のほかには、彼個人のスタッフはほとんど誰もいないようだ。
5
PREP 前置詞　If something goes beyond a particular point or stage, it progresses or increases so that it passes that point or stage. ～を越えて ❏ Their five-year relationship was strained beyond breaking point.
彼らの5年間の関係は忍耐の限度を越えて緊迫していた。
6
PREP 前置詞　If something is, for example, beyond understanding or beyond belief, it is so extreme in some way that it cannot be understood or believed. ～できないほどの ❏ What Jock had done was beyond my comprehension.
ジョックがしたことは私には到底理解できなかった。
7
PREP 前置詞　If you say that something is beyond someone, or beyond their control, you mean that they cannot deal with it. ～の及ばないところに ❏ The situation was beyond her control.
状況は彼女の手に負えなかった。
8
beyond your wildest dreams: see dream


 


bi|an|nual /baɪænyuəl/ ADJ 形容詞　A biannual event happens twice a year. 年2回の ❏ You will need to have a routine biannual examination.
年2回規定の検査を受ける必要があるでしょう。
● bi|an|nu|al|ly
ADV 副詞　[ADV after v] 年2回に ❏ Only since 1962 has the show been held biannually.
1962年になって始めてショーは半年毎に開かれるようになった。


 


bias /baɪəs/ (biases, biasing, biased)
1
N-VAR 可変性名詞　Bias is a tendency to prefer one person or thing to another, and to favor that person or thing. ひいき ❏ ...his desire to avoid the appearance of bias in favor of one candidate or another.
特定候補者をひいきしていると思われたくないという彼の強い願望。
2
V-T 他動詞　To bias someone means to influence them in favor of a particular choice. 偏らせる ❏ We mustn't allow it to bias our teaching.
わたしたちの教えがそのために偏らないようにしなければならない。


 


bi|ased /baɪəst/
1
ADJ 形容詞　If someone is biased, they prefer one group of people to another, and behave unfairly as a result. You can also say that a process or system is biased. 偏った ❏ He seemed a bit biased against women in my opinion.
わたしの意見では、彼は女性に対して少し偏見を持っているように見えた。
2
ADJ 形容詞　If something is biased toward one thing, it is more concerned with it than with other things. 偏した [v-link ADJ toward n] ❏ University funding was tremendously biased toward scientists.
大学予算はものすごく科学者に有利に偏っていた。


 


Bi|ble /baɪbəl/ (Bibles)
1
N-PROPER 固有名詞　The
Bible is the holy book on which the Jewish and Christian religions are based. 聖書
2
N-COUNT 可算名詞　A bible is a copy of the Bible. 聖書 ❏ ...a publisher of bibles and hymn books.
聖書や賛美歌集の出版者。


 


bib|li|cal /bɪblɪkəl/ ADJ 形容詞　Biblical means contained in or relating to the Bible. 聖書の ❏ The community, whose links with Syria date back to biblical times, is mainly elderly.
聖書の時代からシリアとゆかりのあるその共同体は年配者が大部分だ。


 


bib|li|og|ra|phy /bɪbliɒgrəfi/ (bibliographies)
1
N-COUNT 可算名詞　A bibliography is a list of books on a particular subject. 関係書目 ❏ At the end of this chapter there is a select bibliography of useful books.
この章の最後に有益な書籍を選んだ目録がある。
2
N-COUNT 可算名詞　A bibliography is a list of the books and articles that are referred to in a particular book. 参照書目録 ❏ ...the full bibliography printed at the end of the second volume.
第2巻の最後に印刷されている全ての引用文献。


 


bick|er /bɪkər/ (bickers, bickering, bickered) V-RECIP 相互動詞　When people bicker, they argue or quarrel about unimportant things. つまらないことで口論する ❏ I went into medicine to care for patients, not to waste time bickering over budgets.
患者の世話をするために医療の世界に入ったのであって、予算の件でつまらない口論をして時間をむだ遣いするためではない。❏ ...as states bicker over territory.
国が領土について口論する間。
● bick|er|ing
N-UNCOUNT 不可算名詞　口論 ❏ The election will end months of political bickering.
その選挙で何か月も続いた政治論争が終結するだろう。


 


bi|cy|cle /baɪsɪkəl/ (bicycles) N-COUNT 可算名詞　A bicycle is a vehicle with two wheels which you ride by sitting on it and pushing two pedals with your feet. You steer it by turning a bar that is connected to the front wheel. 自転車


 


bid
HIGH FREQUENCY /bɪd/ (bids, bidding)The form bid is used in the present tense and is the past tense and past participle.

 


bid 形は現在時制に使われ、過去時制と過去分詞でもある。

 

1
N-COUNT 可算名詞　A bid
for something or a bid
to do something is an attempt to obtain it or do it. 手に入れようとする努力 [JOURNALISM ジャーナリズム] ❏ ...Sydney's successful bid for the 2000 Olympic Games.
成功したシドニーの2000年オリンピック招致努力。
2
N-COUNT 可算名詞　A bid is an offer to pay a particular amount of money for something that is being sold. つけ値 ❏ Hanson made an agreed takeover bid of $351 million.
ハンソン社は3.51億ドルで合意済みの株式公開買付をした。
3
V-T 他動詞、V-I 自動詞　If you bid
for something or bid
to do something, you try to obtain it or do it. 名乗りをあげる ❏ Singapore Airlines is rumored to be bidding for a management contract to run both airports.
シンガポール航空は両空港運営の管理契約に名乗りを挙げるとうわさされている。
4
V-I 自動詞　If you bid
for something that is being sold, you offer to pay a particular amount of money for it. 値をつける ❏ She wanted to bid for it.
彼女はそれに値をつけて競り落としたかった。❏ The bank announced its intention to bid.
その銀行は入札する意図を発表した。
	SYNONYMS

	bid

	
N 名詞　 bid
1


	
attempt: ...a deliberate attempt to destabilize the defense.


	
try: After a few tries, Patrick had given up any attempt to reform his brother.


	
effort: He made no effort to hide his disappointment.






 


bid|der /bɪdər/ (bidders)
1
N-COUNT 可算名詞　A bidder is someone who offers to pay a certain amount of money for something that is being sold. If you sell something to the highest bidder, you sell it to the person who offers the most money for it. せり手 ❏ The sale will be made to the highest bidder subject to a reserve price being attained.
最低価格が達成されることを条件として最高価格を提示したせり手に売られる。
2
N-COUNT 可算名詞　A bidder
for something is someone who is trying to obtain it or do it. 入札者 ❏ Vodafone is among successful bidders for two licenses to develop cellphone systems in Greece.
ボーダフォンは、ギリシャで携帯電話システム開発のための事業免許入札で選定された2業者の1社だ。


 


bid price (bid prices) N-COUNT 可算名詞　The bid price of a particular stock or share is the price that investors are willing to pay for it. 買い呼び値 [BUSINESS 実業] ❏ Investors feel that the bid price undervalues the company.
投資家たちはその買い呼び値は当該会社を過小評価していると感じている。


 


big
VERY HIGH FREQUENCY /bɪg/ (bigger, biggest) 
1
ADJ 形容詞　A big person or thing is large in physical size. 大きい ❏ Australia's a big country.
オーストラリアは大きな国だ。❏ Her husband was a big man.
彼女の夫は大男だった。
2
ADJ 形容詞　Something that is big consists of many people or things. 大規模の ❏ The crowd included a big contingent from Cleveland.
群集の中にはクリーブランドからの大規模な派遣団もいた。
3
ADJ 形容詞　If you describe something such as a problem, increase, or change as a big one, you mean it is great in degree, extent, or importance. 重要な ❏ Her problem was just too big for her to tackle on her own.
問題は彼女が一人で取り組むのには大きすぎた。
4
ADJ 形容詞　A big organization employs many people and has many customers. 大規模な ❏ ...one of the biggest companies in Italy.
イタリア最大級の企業。
5
ADJ 形容詞　If you say that someone is big
in a particular organization, activity, or place, you mean that they have a lot of influence or authority in it. 偉い [INFORMAL くだけた] [ADJ n, v-link ADJ in n] ❏ Their father was very big in the army.
彼らの父親は陸軍で非常に偉かった。
6
ADJ 形容詞　If you call someone a big bully or a big coward, you are emphasizing your disapproval of them. 大変ひどい [INFORMAL くだけた、EMPHASIS 強調] [ADJ n] ❏ His personality changed. He turned into a big bully.
彼の人柄が変わった。ひどい弱い者いじめをするようになった。
7
ADJ 形容詞　Children often refer to their older brother or sister as their big brother or sister. 年上の [ADJ n] ❏ She always introduces me as her big sister.
彼女はいつも私を姉だと人に紹介する。
8
ADJ 形容詞　Big words are long or rare words which have meanings that are difficult to understand. おおげさな [INFORMAL くだけた] ❏ They use a lot of big words.
彼らは大げさな言葉をたくさん使う。
9
PHRASE 句　If you make it big, you become successful or famous. 偉くなる [INFORMAL くだけた] ❏ Capone was an underdog hero, a poor boy who made it big.
カポネは偉くなった貧しい少年であり、負け犬の英雄であった。
10
PHRASE 句　If you think big, you make plans on a large scale, often using a lot of time, effort, or money. 野心的に考える ❏ Maybe we're not thinking big enough.
まだ野心が充分でないのかもしれない。


 


big busi|ness
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Big business is business which involves very large companies and very large sums of money. 大規模ビジネス ❏ Big business will never let petty nationalism get in the way of a good deal.
ビッグビジネスがつまらない一国主義に利益の邪魔をさせることは断じてないだろう。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Something that is big business is something which people spend a lot of money on, and which has become an important commercial activity. 大型事業 ❏ Online dating is big business in the United States.
合衆国では出会い系サイトは大きな事業だ。


 


big da|ta
N-UNCOUNT 不可算名詞　Big data is extremely large amounts of information that can only be used with special computers. ビッグデータ ❏ ... valuable analysis of big data.
ビッグデータの貴重な解析。


 


big deal
1
N-SING 単数名詞　If you say that something is a big deal, you mean that it is important or significant in some way. 一大事 [INFORMAL くだけた] ❏ I felt the pressure on me, winning was such a big deal for the whole family.
わたしはのしかかってくるプレッシャーを感じた。家族全員にとって優勝することは一大事だった。
2
PHRASE 句　If someone makes a big deal
out of something, they make a fuss about it or treat it as if it were very important. 大げさに騒ぎ立てる [INFORMAL くだけた] ❏ The Joneses make a big deal out of being "different."
ジョーンズ一家は「自分たちは並みとは違う」と大げさに騒ぎ立てる。
3
CONVENTION 慣習表現　You can say "big deal" to someone to show that you are not impressed by something that they consider important or impressive. 大げさな話しだ [INFORMAL くだけた、FEELINGS 感情] ❏ "You'll miss The Brady Bunch."—"Big deal."
「ブレイディ一味がいなくなるとお前は寂しくなるなあ。」—「なんだつまらん。」


 


big|ot /bɪgət/ (bigots) N-COUNT 可算名詞　If you describe someone as a bigot, you mean that they are bigoted. 偏狭者 [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ Anyone who opposes them is branded a racist, a bigot, or a homophobe.
彼らに反対する人たちは誰でも、人種差別主義者、偏狭者、ホモ嫌いと烙印を押される。


 


big|ot|ed /bɪgətɪd/ ADJ 形容詞　Someone who is bigoted has strong, unreasonable prejudices or opinions and will not change them, even when they are proved to be wrong. 偏屈な [DISAPPROVAL 不賛成] ❏ He was bigoted and racist.
偏屈で人種差別主義者であった。


 


big|ot|ry /bɪgətri/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Bigotry is the possession or expression of strong, unreasonable prejudices or opinions. 偏狭 ❏ He deplored religious bigotry.
彼は宗教的頑迷を遺憾に思った。


 


big time also big-time
1
ADJ 形容詞　You can use big time to refer to the highest level of an activity or sport where you can achieve the greatest amount of success or importance. If you describe a person as big time, you mean they are successful and important. 一流の [INFORMAL くだけた] ❏ He took a long time to settle in to big-time football.
彼は一流フットボールに慣れるまで長い時間がかかった。
2
N-SING 単数名詞　If someone hits the big time, they become famous or successful in a particular area of activity. 一流 [INFORMAL くだけた] ❏ He hit the big time with films such as Ghost and Dirty Dancing.
彼は『ニューヨークの幻』や『ダーティダンシング』などの映画で一流スターにのし上がった。
3
ADV 副詞　You can use big time if you want to emphasize the importance or extent of something that has happened. 非常に [INFORMAL くだけた、EMPHASIS 強調] [ADV after v] ❏ Mike Edwards has tasted success big time.
マイク・エドワーズはすごい成功を経験したことがある。


 


bike
HIGH FREQUENCY /baɪk/ (bikes, biking, biked)
1
N-COUNT 可算名詞　A bike is a bicycle. 自転車 [INFORMAL くだけた] ❏ When you ride a bike, you exercise all of the leg muscles.
自転車に乗れば足の筋肉を全部運動することになる。
2
N-COUNT 可算名詞　A bike is a motorcycle. オートバイ [INFORMAL くだけた] ❏ She parked her bike in the alley.
彼女はオートバイを路地に駐車した。
3
V-I 自動詞　To bike somewhere means to go there on a bicycle. 自転車で行く [INFORMAL くだけた] ❏ I biked home from the beach.
海岸から自転車で家に帰った。


 


bik|er /baɪkər/ (bikers)
1
N-COUNT 可算名詞　Bikers are people who ride around on motorcycles, usually in groups. オートバイを乗りまわす人 ❏ There are always fights going on between rival bikers.
対立暴走族同士で喧嘩が絶えない。
2
N-COUNT 可算名詞　People who ride bicycles are called bikers. 自転車に乗る人 [AM 米国英語] [in BRIT, use cyclist
英国英語 cyclist] ❏ And as the morning begins moving toward noon, look out for more bikers and pedestrians.
それから、午前、昼近くなると自転車に乗る人や歩行者が増えていくので注意しなさい。


 


bi|ki|ni /bɪkini/ (bikinis) N-COUNT 可算名詞　A bikini is a two-piece swimsuit worn by women. ビキニ
	WORD HISTORY

	
bikini
The bikini takes its name from the Bikini Atoll in the Marshall Islands in the Pacific Ocean, where an atom bomb was exploded in 1946. 





 


bi|lat|er|al /baɪlætərəl/ ADJ 形容詞　Bilateral negotiations, meetings, or agreements, involve only the two groups or countries that are directly concerned. 2者がかかわる [FORMAL 形式ばった] [ADJ n] ❏ ...bilateral talks between Britain and America.
英米2国間の協議。
● bi|lat|er|al|ly
ADV 副詞　双方で ❏ The agreement provided for disputes and differences between the two neighbors to be solved bilaterally.
その合意は近隣2か国の論争や紛争を当事者同士で解決するための備えだった。


 


bi|lin|gual /baɪlɪŋgwəl/
1
ADJ 形容詞　Bilingual means involving or using two languages. 2言語併用の [ADJ n] ❏ ...bilingual education.
2言語併用教育。
2
ADJ 形容詞　Someone who is bilingual can speak two languages equally well, usually because they learned both languages as a child. 2言語を話す ❏ He is bilingual in an Asian language and English.
彼はアジアの言語と英語の2か国語を話す。


 


bill
HIGH FREQUENCY /bɪl/ (bills, billing, billed) 
1
N-COUNT 可算名詞　A bill is a written statement of money that you owe for goods or services. 請求書 ❏ They couldn't afford to pay the bills.
請求書の支払いをする金銭的余裕がなかった。❏ He paid his bill for the newspapers promptly.
新聞代をすぐに払った。
2
V-T 他動詞　If you bill someone for goods or services you have provided them with, you give or send them a bill stating how much money they owe you for these goods or services. 請求書を送る [no cont] ❏ Are you going to bill me for this?
私にこれを請求をするつもりですか。
3
N-COUNT 可算名詞　A bill is a piece of paper money. 紙幣 [AM 米国英語] [in BRIT, use note
英国英語 note] ❏ The case contained a large quantity of U.S. dollar bills.
そのケースには多量のアメリカドル紙幣が入っていた。
4
N-COUNT 可算名詞　In government, a bill is a formal statement of a proposed new law that is discussed and then voted on. 議案 ❏ This is the toughest crime bill that Congress has passed in a decade.
これは下院が過去10年間で承認した中で最も厳しい犯罪対策法案だ。
5
N-SING 単数名詞　The bill of a show or concert is a list of the entertainers who will take part in it. プログラム ❏ Bob Dylan topped the bill.
ボブ・ディランはコンサートの主役だった。
6
N-SING 単数名詞　The bill in a restaurant is a piece of paper on which the price of the meal you have just eaten is written and which you are given before you pay. 勘定書 [mainly BRIT 主に英国英語] [in AM, usually use check
米国英語、通常 check]
7
V-T 他動詞　If someone is billed
to appear in a particular show, it has been advertised that they are going to be in it. 番組に発表する [usu passive] ❏ She was billed to play the Wicked Queen in "Snow White."
彼女は「白雪姫」の継母を演じると発表された。
● bill|ing
N-UNCOUNT 不可算名詞　番付け位置 ❏ ...their quarrels over star billing.
スター番付をめぐる口げんか。
8
V-T 他動詞　If you bill a person or event as a particular thing, you advertise them in a way that makes people think they have particular qualities or abilities. ビラで広告する ❏ They bill it as California's most exciting museum.
カリフォルニアで最高にわくわくする博物館と宣伝している。
9
N-COUNT 可算名詞　A bird's bill is its beak. くちばし
10
PHRASE 句　If you say that someone or something fits the bill or fills the bill, you mean that they are suitable for a particular job or purpose. 必要条件を満たす ❏ If you fit the bill, send a CV to Rebecca Rees.
もし必要条件を満たしているのであれば、履歴書をレベッカ・リーズに送ってください。


 


bill|board /bɪlbɔrd/ (billboards) N-COUNT 可算名詞　A billboard is a very large board on which advertising is displayed. ビルボード


 


bill|fold /bɪlfoʊld/ (billfolds) N-COUNT 可算名詞　A billfold is a small wallet, usually made of leather or plastic, where you can keep paper money and credit cards. 札入れ [AM 米国英語] ❏ ...a billfold containing fifteen dollars.
15ドルが入った札入れ。


 


bil|liards /bɪliərdz/The form billiard is used as a modifier.

 


billiard 形は修飾語として使われる。

 

1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Billiards is a game played on a large table, in which you use a long stick called a cue to hit balls against each other or against the walls around the sides of the table. ビリヤード [AM 米国英語]
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Billiards is a game played on a large table, in which you use a long stick called a cue to hit balls against each other or into pockets around the sides of the table. ビリヤード [BRIT 英国英語] [in AM, use pool
米国英語 pool]

 


bil|lion
VERY HIGH FREQUENCY /bɪlyən/ (billions)The plural form is billion after a number, or after a word or expression referring to a number, such as "several" or "a few."

 

複数形は数の後、あるいはseveralやa fewのような数を指す単語や表現の後では billion である。

 

1
NUM 数詞　A billion is a thousand million. 10億 ❏ The Ethiopian foreign debt stands at 3 billion dollars.
エチオピアの対外債務は30億ドルに達する。
2
QUANT-PLURAL 複数数量詞　If you talk about billions of people or things, you mean that there is a very large number of them but you do not know or do not want to say exactly how many. 無数 [QUANT of pl-n] ❏ Biological systems have been doing this for billions of years.
生物系はこれを悠久の昔から行ってきた。
● PRON 代名詞　You can also use billions as a pronoun. 何十億 ❏ He thought that it must be worth billions.
それには何十億という価値があるに違いないと彼は思った。


 


bil|lion|aire /bɪlyənɛər/ (billionaires) N-COUNT 可算名詞　A billionaire is an extremely rich person who has money or property worth at least a thousand million dollars. 億万長者


 


Bill of Rights
N-SING 単数名詞　A Bill of Rights is a written list of citizens' rights which is usually part of the constitution of a country. 権利章典 ❏ And what are your rights according to the Bill of Rights?
権利章典が保障する4つの人権とは何だね。


 


bil|low /bɪloʊ/ (billows, billowing, billowed)
1
V-I 自動詞　When something made of cloth billows, it swells out and moves slowly in the wind. 膨らむ ❏ The curtains billowed in the breeze.
そよ風でカーテンがふわっと膨らんだ。❏ Her pink dress billowed out around her.
彼女のピンクのドレスは風をはらんで膨れあがった。
2
V-I 自動詞　When smoke or cloud billows, it moves slowly upward or across the sky. 渦巻く ❏ ...thick plumes of smoke billowing from factory chimneys.
工場の煙突からもうもうと吐き出され大きくうねる煙。❏ Steam billowed out from under the hood.
ボンネットの下から蒸気が吹き出した。
3
N-COUNT 可算名詞　A billow
of smoke or dust is a large mass of it rising slowly into the air. 渦 ❏ ...smoke stacks belching billows of almost solid black smoke.
ほとんど黒一色の煙をもうもうと噴出する煙突。


 


bil|ly /bɪli/ (billies) N-COUNT 可算名詞　A billy or billy club is a short heavy stick which is sometimes used as a weapon by the police. 警棒 [AM 米国英語] [in BRIT, use baton
英国英語 baton]

 


bi|month|ly /baɪmʌnθli/
1
ADJ 形容詞　A bimonthly event or publication happens or appears every two months. 隔月の [usu ADJ n] [in BRIT, also use bi-monthly
英国英語、また bi-monthly] ❏ ...bimonthly assemblies.
2か月に1度の総会。
● ADV 副詞　Bimonthly is also an adverb. 隔月に [in BRIT, also use bi-monthly
英国英語、また bi-monthly] ❏ Under the new plan, customers would pay $45 bimonthly, instead of $18 a month – a substantial increase.
新規計画では、顧客は1か月に18ドルではなく隔月に45ドルを支払い、大幅な値上げとなる。
2
ADJ 形容詞　A bimonthly event or publication happens or appears twice every month. 半月ごとの [AM 米国英語] [in BRIT, use fortnightly
英国英語 fortnightly] ❏ In November, it will start bimonthly publication, and in January it goes weekly.
11月には月2回の刊行を始め、1月に週刊化する。
● ADV 副詞　Bimonthly is also an adverb. 半月ごとに [in BRIT, use fornightly
英国英語 fornightly] ❏ ...people who get paid weekly, bimonthly and monthly.
週に1回、月に2回および月に1回給料を受け取る人たち。


 


bin /bɪn/ (bins)
1
N-COUNT 可算名詞　A bin is a container that you keep or store things in. 貯蔵箱 ❏ ...big steel storage bins.
スチールの大きな収納箱。
2
N-COUNT 可算名詞　A bin is a container that you put garbage or trash in. ごみ箱 [mainly BRIT 主に英国英語] [in AM, usually use garbage can
米国英語、通常 garbage can]

 


bi|na|ry /baɪnəri/
1
ADJ 形容詞　The binary system expresses numbers using only the two digits 0 and 1. It is used especially in computing. 二進法の [usu ADJ n] ❏ The message contains Unicode characters and has been sent as a binary attachment.
メッセージはユニコード文字を含み、バイナリの添付ファイルとして送信された。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Binary is the binary system of expressing numbers. 二進法 ❏ The machine does the calculations in binary.
マシンは二進法で演算を行う。


 


bi|na|ry code (binary codes) N-VAR 可変性名詞　Binary code is a computer code that uses the binary number system. バイナリコード [COMPUTING コンピューティング] ❏ The instructions are translated into binary code, a form that computers can easily handle.
命令はコンピューターが容易に扱うことのできるバイナリコードに翻訳される。


 


bind /baɪnd/ (binds, binding, bound)
1
V-T 他動詞　If something binds people together, it makes them feel as if they are all part of the same group or have something in common. 団結させる ❏ It is the memory and threat of persecution that binds them together.
彼らを結束させているのは迫害の記憶と脅威である。❏ ...the social and political ties that bind the U.S. to Britain.
米国と英国を結束させる社会的および政治的結びつき。
2
V-T 他動詞　If you are bound by something such as a rule, agreement, or restriction, you are forced or required to act in a certain way. 義務を負わせる ❏ All pharmacists are bound by the society's rules of confidentiality.
すべての薬剤師は、社会の機密保持規定を守らねばならない。❏ The authorities will be legally bound to arrest any suspects.
当局は、法律によりあらゆる容疑者を逮捕するよう義務づけられる。
● bound
ADJ 形容詞　[v-link ADJ
by n] 束縛された ❏ The world of advertising is obviously less bound by convention than the world of banking.
広告業界は、銀行業界よりも慣習による束縛が明らかに少ない。
3
V-T 他動詞　If you bind something or someone, you tie rope, string, tape, or other material around them so that they are held firmly. 巻く ❏ Bind the ends of the cord together with thread.
ひもの末端に糸を巻いて束ねなさい。❏ ...the red tape which was used to bind the files.
ファイルを束ねるために使われた赤いテープ。
4
V-T 他動詞　When a book is bound, the pages are joined together and the cover is put on. 製本する ❏ Each volume is bound in bright-colored cloth.
各本は鮮やかな色で布装丁される。❏ Their business came from a few big publishers, all of whose books they bound.
彼らは大規模出版社数社の製本を一手に請け負っていた。


 


bind|ing /baɪndɪŋ/ (bindings)
1
ADJ 形容詞　A binding promise, agreement, or decision must be obeyed or carried out. 拘束力のある ❏ ...proposals for a legally binding commitment on nations to stabilize emissions of carbon dioxide.
各国に二酸化炭素排出量の安定化を法的に義務づける提案。
2
N-VAR 可変性名詞　The binding of a book is its cover. 装丁 ❏ Its books are noted for the quality of their paper and bindings.
その会社の本は紙と装丁の質が高いことで有名だ。
3
N-VAR 可変性名詞　Binding is a strip of material that you put around the edge of a piece of cloth or other object in order to protect or decorate it. 玉縁 ❏ ...the Regency mahogany dining table with satinwood binding.
サテンウッドの縁取りのついたマホガニーの摂政時代風ダイニングテーブル。
4 → see also bind


 


binge /bɪndʒ/ (binges, bingeing, binged)
1
N-COUNT 可算名詞　If you go on a binge, you do too much of something, such as drinking alcohol, eating, or spending money. どんちゃん騒ぎ [INFORMAL くだけた] ❏ She went on occasional drinking binges.
彼女は時折深酒をした。
2
V-I 自動詞　If you binge, you do too much of something, such as drinking alcohol, eating, or spending money. どんちゃん騒ぎをする [INFORMAL くだけた] ❏ 27 percent of local teenagers had binged in the past month.
10代の27%が過去に無茶をしていた。


 


bin|go /bɪŋgoʊ/
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Bingo is a game in which each player has a card with numbers on it. Someone calls out numbers and if you are the first person to have all your numbers called out, you win the game. ビンゴ ❏ ...a bingo hall.
ビンゴ場。
2
EXCLAM 感嘆詞　You can say "bingo!" when something pleasant happens, especially in a surprising, unexpected, or sudden way, or to show that you have just achieved or discovered something. やった ❏ She grinned. "Wow, bingo! Got it in one."
「やったね！一発で正解」と彼女はにっこり笑った。


 


bin|ocu|lars /bɪnɒkyələrz/ N-PLURAL 複数名詞　Binoculars consist of two small telescopes joined together side by side, which you look through in order to look at things that are a long distance away. 双眼鏡 [also a pair of N]

 


bio|chemi|cal /baɪoʊkɛmɪkəl/ ADJ 形容詞　Biochemical changes, reactions, and mechanisms relate to the chemical processes that happen in living things. 生化学的の [ADJ n] ❏ Starvation brings biochemical changes in the body.
飢餓は体に生化学的変化をもたらす。


 


bio|chem|ist /baɪoʊkɛmɪst/ (biochemists) N-COUNT 可算名詞　A biochemist is a scientist or student who studies biochemistry. 生化学者


 


bio|chem|is|try /baɪoʊkɛmɪstri/
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Biochemistry is the study of the chemical processes that occur in living things. 生化学
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　The biochemistry of a living thing is the chemical processes that occur in it or are involved in it. 生化学的組成 ❏ ...the effects of air pollutants on the biochemistry of plants or animals.
大気汚染物質が植物や動物の生化学的組成に及ぼす影響。


 


bio|degrad|able /baɪoʊdɪgreɪdəbəl/ ADJ 形容詞　Something that is biodegradable breaks down or decays naturally without any special scientific treatment, and can therefore be thrown away without causing pollution. 微生物で分解される ❏ ...a natural and totally biodegradable plastic.
完全生分解性の天然プラスチック。


 


bi|o|die|sel /baɪoʊdizəl/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Biodiesel is fuel made from natural sources such as plant oils, that can be used in diesel engines. バイオディーゼル


 


bi|o|fu|el /baɪoʊfyuəl/ N-VAR 可変性名詞　A biofuel is a gas, liquid, or solid from natural sources such as plants, that is used as a fuel. バイオ燃料 ❏ Biofuels can be mixed with conventional fuels.
バイオ燃料は従来の燃料と混ぜることができる。


 


bi|og|raph|er /baɪɒgrəfər/ (biographers) N-COUNT 可算名詞　Someone's biographer is a person who writes an account of their life. 伝記作家 ❏ ...Picasso's biographer.
ピカソの伝記作家。


 


bio|graphi|cal /baɪəgræfɪkəl/ ADJ 形容詞　Biographical facts, notes, or details are concerned with the events in someone's life. 伝記の ❏ The book contains few biographical details.
この本には伝記的情報はほとんどない。


 


bi|og|ra|phy /baɪɒgrəfi/ (biographies)
1
N-COUNT 可算名詞　A biography of someone is an account of their life, written by someone else. 伝記 ❏ ...recent biographies of Stalin.
最近書かれたスターリンの伝記。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　Biography is the branch of literature which deals with accounts of people's lives. 伝記文学 ❏ ...a volume of biography and criticism.
伝記と評論の本。


 


bio|logi|cal /baɪəlɒdʒɪkəl/
1
ADJ 形容詞　Biological is used to describe processes and states that occur in the bodies and cells of living things. 生物学上の ❏ The living organisms somehow concentrated the minerals by biological processes.
どうしたものか、生物は生体内作用により無機物を濃縮した。
● bio|logi|cal|ly /baɪəlɒdʒɪkli/ ADV 副詞　生物学的に ❏ Much of our behavior is biologically determined.
我々の行動の多くは生物学的に決定される。
2
ADJ 形容詞　Biological is used to describe activities concerned with the study of living things. 生物学の [ADJ n] ❏ ...all aspects of biological research associated with leprosy.
ハンセン病に関連した生物学的研究の全局面。
3
ADJ 形容詞　Biological weapons and biological warfare involve the use of bacteria or other living organisms in order to attack human beings, animals, or plants. 細菌などを使った ❏ Such a war could result in the use of chemical and biological weapons.
こういった戦争は化学兵器および生物兵器の使用を引き起こすかもしれない。
4
ADJ 形容詞　Biological pest control is the use of bacteria or other living organisms in order to destroy other organisms which are harmful to plants or crops. 生物の [ADJ n] ❏ ...a consultant on biological control of agricultural pests.
農業害虫生体駆除のコンサルタント。
5
ADJ 形容詞　A child's biological parents are the man and woman who caused him or her to be born, rather than other adults who raise him or her. 生物学上の [ADJ n] ❏ ...foster parents for young teenagers whose biological parents have rejected them.
実父母によって拒まれた十代の若者の里親。


 


bi|ol|ogy /baɪɒlədʒi/
1
N-UNCOUNT 不可算名詞　Biology is the science which is concerned with the study of living things. 生物学
● bi|olo|gist /baɪɒlədʒɪst/ (biologists) N-COUNT 可算名詞　生物学者 ❏ ...biologists studying the fruit fly.
ショウジョウバエを研究する生物学者。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　The biology of a living thing is the way in which its body or cells behave. 生態 ❏ The biology of these diseases is terribly complicated.
これら疾病の生態は大変複雑である。


 


bi|op|sy /baɪɒpsi/ (biopsies) N-VAR 可変性名詞　A biopsy is the removal and examination of fluids or tissue from a patient's body in order to discover why they are ill. 生体組織検査 ❏ James had a biopsy of the tumor over his right ear.
ジェームズは右耳上にできた腫瘍の生検を受けた。


 


bio|tech|nol|ogy /baɪoʊtɛknɒlədʒi/ N-UNCOUNT 不可算名詞　Biotechnology is the use of living parts such as cells or bacteria in industry and technology. 生物工学 [TECHNICAL 技術的] ❏ ...the Scottish biotechnology company that developed Dolly the cloned sheep.
クローン羊のドリーを開発したスコットランドのバイオテクノロジー企業。


 


bi|po|lar /baɪpoʊlər/ ADJ 形容詞　You can say that someone with bipolar disorder is bipolar. 躁うつ病患者 ❏ He has been diagnosed as bipolar.
彼は躁うつ病だと診断された。


 


bi|po|lar dis|or|der (bipolar disorders) N-VAR 可変性名詞　Bipolar disorder is a mental illness in which a person's state of mind changes between extreme happiness and extreme depression. 躁うつ病


 


birch /bɜrtʃ/ (birches) N-VAR 可変性名詞　A birch is a type of tall tree with thin branches. カバの木


 


bird
HIGH FREQUENCY /bɜrd/ (birds)
1
N-COUNT 可算名詞　A bird is a creature with feathers and wings. Female birds lay eggs. Most birds can fly. 鳥
2 → see also early bird
3
PHRASE 句　If you refer to two people as birds of a feather, you mean that they have the same interests or are very similar. 同類 ❏ We're birds of a feather, you and me, Mr. Plimpton.
プリンプトンさん、あなたと私は同類ですよ。
4
PHRASE 句　A bird in the hand is something that you already have and do not want to risk losing by trying to get something else. 手中の鳥、しっかり握った利得 ❏ Another temporary discount may not be what you want, but at least it is a bird in the hand.
さらに割り引きされるのを望まないかもしれませんが、それは少なくともあなたの手中にあるのですよ。
5
PHRASE 句　If you say that a little bird told you about something, you mean that someone has told you about it, but you do not want to say who it was. ある人から聞いた ❏ Incidentally, a little bird tells me that your birthday's coming up.
ところで、ある人からあなたの誕生日がもうすぐと聞きました。
6
PHRASE 句　If you say that doing something will kill two birds with one stone, you mean that it will enable you to achieve two things that you want to achieve, rather than just one. 一石で二鳥を仕留める ❏ We can talk about Union Hill while I get this business over with. Kill two birds with one stone, so to speak.
私がこの仕事を片付ける間にユニオンヒルについても検討できます。いわば一石二鳥です。


 


bird flu
N-UNCOUNT 不可算名詞　Bird flu is a virus that can be transmitted from chickens, ducks, and other birds to people. 鳥インフルエンザ


 


Biro /baɪroʊ/ (Biros) N-COUNT 可算名詞　A Biro is a pen with a small metal ball at its tip which transfers the ink onto the paper . ボールペン [BRIT 英国英語、TRADEMARK 商標]

 


birth
HIGH FREQUENCY /bɜrθ/ (births) 
1
N-VAR 可変性名詞　When a baby is born, you refer to this event as his or her birth. 誕生 ❏ It was the birth of his grandchildren that gave him greatest pleasure.
彼は初孫の誕生を無上に喜んだ。❏ She weighed 5lb 7oz at birth.
彼女の出生時体重は5ポンド7オンスだった。
2
N-UNCOUNT 不可算名詞　You can refer to the beginning or origin of something as its birth. 始まり ❏ ...the birth of popular democracy.
大衆民主主義の出現。
3
N-UNCOUNT 不可算名詞　Some people talk about a person's birth when they are referring to the social position of the person's family. 素性 ❏ ...men of low birth.
家柄の悪い人。
4 → see also date of birth

5
PHRASE 句　If, for example, you are French by birth, you are French because your parents are French, or because you were born in France. 生まれは ❏ Sadrudin was an Iranian by birth.
サドルディンの生まれはイランだった。
6
PHRASE 句　When a woman gives birth, she produces a baby from her body. 生む ❏ She's just given birth to a baby girl.
彼女はたった今女の子を出産した。
7
PHRASE 句　To give birth to something such as an idea means to cause it to start to exist. 原因となる ❏ In 1980, strikes at the Lenin shipyards gave birth to the Solidarity trade union.
1980年レーニン造船所で起こったストライキに端を発して労働組合「連帯」がうまれた。
8
PHRASE 句　The country, town, or village of your birth is the place where you were born. 出生地 ❏ He left the town of his birth five years later for Australia.
彼は、5年前に生まれた町を後にしてオーストラリアに渡った。


 


birth cer|tifi|cate (birth certificates) N-COUNT 可算名詞　Your birth certificate is an official document that gives details of your birth, such as the date and place of your birth, and the names of your parents. 出生証明書


 


birth con|trol
N-UNCOUNT 不可算名詞　Birth control means planning whether to have children, and using contraception to prevent having them when they are not wanted. 産児制限 ❏ Today's methods of birth control make it possible for a couple to choose whether or not to have a child.
今日の避妊法により、夫婦は子供を生むか生まないかを選択できる。


 


birth|day
HIGH FREQUENCY /bɜrθdeɪ/, /-di/ (birthdays) N-COUNT 可算名詞　Your birthday is the anniversary of the date on which you were born. 誕生日 ❏ On his birthday she sent him presents.
彼女は彼の誕生日にプレゼントを送った。


 


birth|place /bɜrθpleɪs/ (birthplaces)
1
N-COUNT 可算名詞　Your birthplace is the place where you were born. 出生地 [WRITTEN 書き言葉] ❏ ...Bob Marley's birthplace in the village of Nine Mile.
ボブ・マーリーの生まれ故郷はナインマイルの村だ。
2
N-COUNT 可算名詞　The birthplace
of something is the place where it began. 発生地 ❏ ...Athens, the birthplace of the ancient Olympics.
アテネ、古代オリンピック発祥の地。


 


birth rate (birth rates) also birth-rate
N-COUNT 可算名詞　The birth rate in a place is the number of babies born there for every 1000 people during a particular period of time. 出生率 ❏ America's birth rate fell to a record low last year.
米国の出生率は昨年史上最低に落ち込んだ。


 


bis|cuit /bɪskɪt/ (biscuits)
1
N-COUNT 可算名詞　A biscuit is a small round dry cake that is made with baking powder, baking soda, or yeast. 柔らかい菓子パン [AM 米国英語]
2
N-COUNT 可算名詞　A biscuit is a small flat cake that is crisp and usually sweet. ビスケット [BRIT 英国英語] [in AM, use cookie
米国英語 cookie]
3
PHRASE 句　Take the biscuit means the same as take the cake. 際立っている、最低だ [BRIT 英国英語]

 


bi|sex|ual /baɪsɛkʃuəl/ (bisexuals)
1
ADJ 形容詞　Someone who is bisexual is sexually attracted to both men and women. 両性愛の
● N-COUNT 可算名詞　Bisexual is also a noun. 両性愛者


 


bish|op /bɪʃəp/ (bishops)
1
N-COUNT 可算名詞、N-TITLE 称号名詞、N-VOC 呼格名詞　A bishop is a clergyman of high rank in the Roman Catholic, Anglican, and Orthodox churches. 司教、主教
2
N-COUNT 可算名詞　In chess a bishop is a piece that can be moved diagonally across the board on squares that are the same color. ビショップ


 


bis|tro /bistroʊ/ (bistros) N-COUNT 可算名詞　A bistro is a small, informal restaurant or a bar where food is served. 小料理屋
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